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WSTEFP
I. ZYCIE POETY

Postaé¢ zapomnianego poety Wlodzimierza Wolskiego ukazy-
wala sie piszacym o nim w rozmaitym o$wietleniu, réoznie tez na
niego patrzono. Najcze$ciej widziano jego karykature: ,,cygan”
niedbale ubrany, z rozwichrzona czupryna, z butelka wodki w jed-
nej rece, z cygarem w drugiej, chwiejacy sie¢ na nogach, ale
z twarza pelna animuszu... pijackiego — tak uwiecznit go na
swym szKkicu Juliusz Kossak. Oczywiscie, losy i jaka§ tam twor-
czo$¢ pijaczyny nie zachecata do blizszego poznania. ,,Zmarno-
wany, wykolejony czlowiek" —e takie lapidarne okreslenie zasta-
pifo poecie nalezny mu pomnik na cmentarzysku literatury XIX
stulecia.

Dlaczego tak sie¢ stalo? Dlaczego jedna z najpiekniejszych
postaci naszego Parnasu starano sie zepchna¢ do rynsztoka
i w przekonaniu, ze tam jest dla niej wlasciwe miejsce — uda-
wano zgorszenie na kazda wzmianke o ,niepoprawnym cy-
ganie"?

Wolni od uprzedzen, przypatrzmy sie blizej kolejom zZycia
i tworczosci ,,ekscentrycznego"” poety.

Dziecinstwo Wlodzimierza nie bylo ,sielskie, anielskie". Uro-
dzony w Serocku 9 pazdziernika 1824 r., wcze$nie zostal sierota'.
Opiekun, a zapewne i towarzysz broni ojca, oficera napoleonskie-
go, Francuz Bertrand, zajal sie¢ wychowaniem chlopca. Uczac sie
w dobrze prowadzonych pensjach warszawskich — francuskiej
i niemieckiej — wykazal Wolski niezwykle zdolnosci filologiczne:
opanowal $wietnie jezyk francuski i niemiecki, a nieco podZniej
wloski i angielski. Nauki gimnazjalne ukonczyl z odznaczeniem.
Jednak mimo tych sukceséw szkola nie pozostawila mu zbyt

' Ojca stracit w dwunastym roku Zycia, a o matce jedne wzmianki podaja,
~e zmarla przy porodzie, inne, ze w piatym roku zycia jedynaka.



milych wspomnieri, skoro i w nowelach, i w powiesci Bakatarz
ktadzie nacisk na znecanie sie nauczycieli nad mlodocianymi
wychowankami. Ja$niejsza strona lat szkolnych stato sie¢ udostep-
nienie wrazliwemu chlopcu arcydziel literatur obcych, ktére po-
znawal w oryginale.

Na gimnazjum wszakze skonczyla sie¢ jego edukacja. Owczesne
pokolenie nie moglo nawet marzy¢ o studiach wyzszych, byly to
bowiem pierwsze lata po powstaniu listopadowym, lata pogle-
biajacej sie pustki kulturalnej w Krolestwie. Uniwersytet byl
zamkniety, a wszechwladny feldmarszalek Paskiewicz osaczyt
sfora szpiclow kazda niemal mys$l potencjalnych buntownikéw.
Zycie umystowe zamarlo. Spoleczeiistwo nie tylko uleglo terro-
rowi zaborcy, ale tu i tam podtrzymywano tradycje Targowicy —
Yaszono sie i przypodchlebiano satrapie. W niektérych salo-
nach warszawskich blyszczal sam Paskiewicz w otoczeniu $wity,
wzbogaconej majatkami, ktore skonfiskowano uczestnikom
powstania.

Na mlodziez mial zaborca zwrécone szczegélnie baczne spoj-
rzenie. I zaledwie zaczelo dziataé¢ (zawiazane w roku 1836) Sto-
warzyszenie Ludu Polskiego, zaledwie zdazono zorganizowaé inne
tajne kétka mlodziezowe e policja przystapita do dziela. Tajna
organizacja gimnazjalna, ktéora $miata my$le¢ o wydawaniu ga-
zetki, powedrowata w komplecie do $wiezo wzniesionej Cytadeli.

Kilkumiesieczna pokuta w Cytadeli nie ostudzila jednak zapa-
tu Wolskiego. Swiadczy o tym pierwszy jego wiersz wlasnie
pod tytulem Zapal, napisany w roku 1843. Niedoszly spiskowiec
wola:

Patrze na ziemie jak na sklad prochu,
Na ktory piorun méj chciatbym zwalié,
Rozzarzyé iskre, pozar zapali¢ —

I sztandar szcze$cia zatkna¢ w poplochu.

Béj z calym $wiatem — to nie bylo grozne dla zaborcy. ,,Na to
Paskiewicz patrzyl spokojnie — on baczyl tylko, by boju nie
umiejscowiano." ' Zapal stanowil jednak tylko przygrywke. Utwo-
rem, ktéory mlodziutkiemu poecie przyniést prawdziwa stawe, stat
si¢ wydrukowany w tym samym roku 1843 poemat Ojciec Hilary.
Utwor byroniczny — tak, ale nawet Byron i jego nasladowca
w mlodziericzym okresie, Skowacki, umieszczali swych bohateréow
w odleglym czasie i przestrzeni. Bliski Wschéd czy Grecja, czasy

' Wiktor Gomulicki; Cyganeria warszawska. Bajki o niej i prawda. Artykuk
w ,.Tygodniku Ilustrowanym" z r. 1911, nr 42, s. 828.



krzyzackie — to tylko uwazano za wlasciwe tlo dla bohateréw
sk¥oconych z calym $wiatem. Ojciec Hilary przedstawia innego
bohatera i w innych warunkach. Range bohatera romantycznego
otrzymuje tu chlop-poddaniczuk, ktéry nie tylko $mie kochaé
szlachcianke, ale — wychlostany na rozkaz konkurenta do reki
tej niebianiskiej istoty — nie waha sie chwycié¢ za néz i pograzyé
go w piersi krzywdziciela.

To bunt, to targniecie si¢ na odwieczny porzadek spoteczny,
a przeciez cala sympatia poety jest wyraZnie po stronie buntow-
nika. Goraca glowa na wiele sie wazy, wszakie Wolski miak
i serce gorace, i buntownika czyni bojownikiem o wolno$é¢ —
uwieziony za zamach na zZycie szambelana, Danilo ucieka z lo-
chu, gdy styszy odglosy ,bitwy w sprawie $wietej"! W nocy
paskiewiczowskiej nie mogl poeta powiedzie¢ wyrazniej, ze cho-
dzi o walke z wojskami carskimi w powstaniu ko$ciuszkowskim,
nie mégl tez przedstawi¢ udzialu swego bohatera w dalszej kam-
panii, lecz Yatwo sie domysli¢, ze dopiero ostateczna kleska
powstania zalamuje Danila, Ze dopiero wtedy puka do furty
klasztornej, by nastepnie sta¢ sie ojcem Hilarym.

Mtodziez warszawska powitata Ojca Hilarego z wielkim entu-
zjazmem. Poeta stal si¢ od razu bozyszczem. Wobec zaniku twor-
czo$ci w Krolestwie talent Wolskiego mial otwarta droge nie
tylko do stawy, ale moze nawet w pewnym stopniu i do rzadu
dusz, nad ktéorymi dalekie echa poezji wielkich romantykéw nie
mogly objaé pelnego whadztwa.

Radykalizm spoleczny i $wietna forma poematu zjednaly Wol-
skiemu grono mlodziezy, ktére wowczas préobowalo posiaé¢ nowe
ziarna na zdewastowanej przez zaborce niwie literackiej. Teore-
tykiem tej grupy byl zZarliwy szermierz rewolucji spotecznej Ed-
ward Dembowski, pierwszym poeta stawal sie¢ Wolski, a nalezeli
do tego zapalnego kolka: Seweryn Filleborn, Roman Zmorski,
Joézef Bogdan Dziekonski, Seweryn Zenon Sierpinski, Aleksander
Niewiarowski (,,Pétkozic"); przez pewien czas widzimy w tym
$rodowisku Teofila Lenartowicza i Cypriana Norwida. Kronikarz
ex oiiicio owych lat, Aleksander Niewiarowski, nazwal te grupe
»cyganeria warszawska" i nazwe te przyjeta historia literatury.

A szkoda, ze tak sie stalo.

Cyganeria paryska byla waziutkim marginesem zycia i niewiele
wartoSciowego mozna sie tam doszukaé. Tymczasem tak zwana
cyganeria warszawska stanowila jedyne, i to nader wazne, ogni-
sko Kkultury lat czterdziestych w kraju. Byla to prawdziwa
warszawska szkola literacka, dazaca do niebanalnych celéow:
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podniesienia kultury, demokratyzacji zycia publicznego i szeroki
akrojonej walki z mieszczanska pseudomoralno$cia.

Przez narzucenie na cala te grupe poszarpanej i brudnej pele
yny ,cyganskiej”, przez umieszczenie warszawskiej grupy lite
rackiej w podrzednej bawarii — zwekslowano cale zagadnie
nie na boczny tor: zajeto sie wybrykami rzekomych ,cyga
now", a ploteczkami na ich temat przysypywano przez cale lat
dziesiatki zdrowe mysli i cenne utwory tego ciekawego S$rodo
wiska.

Szczegodlna zajadlo$é okazal warszawski kottun wobec Wolskie-
go. Wsrod literatow-rowiesnikéw jedynie Wolski skonczyl gim-
nazjum (nawet Norwid i Lenartowicz nie mieli takiego wyksztak-
cenia), oglada towarzyska i $wietna znajomo$¢ modnych jezy-
kow obcych, a przy tym niepoSlednia uroda meska — otwieraly
przed nim pierwsze salony warszawskie, w ktorych tez nierzadko
bywal, ale wlasnie on najbardziej ostro zaatakowal drobno-
mieszczanska moralnos$é.

Nobliwa pani Marrene-Morzkowska opisuje, jak to 6w ,nie-
porzadny cygan" zrazil sobie zacna pania Nakwaska, ktorej sa-
lon otwieral sie¢ tylko dla wybrancow losu — oto spéznit sie
cala godzine! A pani Nakwaska, cho¢ miala wiele przymiotow,
,cierpliwa wcale nie byla, pod wzgledem za$ etykiety towarzy-
skiej miala nieublagane zasady. Sama mysl, ze kto$ lekcewazyt
jej zaproszenie i nie uznal za stosowne wytlumaczy¢ sie choéby
jednym stowkiem, byla dla niej niezno$na." 1 Dzieki sprytnemu
wybiegowi burza -omineta Wolskiego i znéw ,byl przez pare
miesiecy — czas stosunkowo bardzo dla niego dlugi — ulubien-
cem pani Nakwaskiej, dopoki jaka$ glo$na awantura, w ktora
byl wmieszany, nie wytracila go na czas jaki$§ przynajmniej
z warszawskiego towarzystwa" i.

Zapewne i ten nowy wybryk darowaltaby znacznie rychlej
i ,zacna pani Nakwaska", i ,zacna" opinia warszawska, gdyby
nie jeszcze gorsze praktyki Wolskiego. Oto — jak za$wiadcza
Marrene-Morzkowska — poeta ,bywal czesto zlosliwy. Po War-
szawie kursowaly nieraz jego satyryczne wiersze, o$mieszajace
niemilosiernie rézne osoby, grupy towarzyskie, wspoétliteratow,
bez zadnego wzgledu na ich stanowisko. Obrazal ich tym sposo-
bem i robil sobie wielu nieprzyjaciét. Lubil tez zartowac¢ z ludzi,
wywleka¢ na jaw ich stabe strony, a to przebaczano mu mniej

' Waleria Marrene-Morzkowska:  Cyganeria warszawska. Warszawa 1905
(Biblioteka Dziel Wyborowych nr 374), rozdzial: Wtodzimierz Wolski, s. 108—109.



jeszcze. Nieraz, na przyklad, opowiadal osobom, zajmujacym sie
ruchem literackim zagranicznym, o utworach znanych autoréw,
ktore napredce wymyslak, cytowal ich tre$¢, zachwycal sie piek-
no$ciami, ktére wynosil pod niebiosa, czatujac zloSliwie, czy stu-
chacz tych wiadomos$ci nie pusci dalej w $wiat jako spostrzezen
wlasnych. Sam tez niekiedy zapytywal ponownie o te fikcyjne
utwory, i gdy spotkal sie z zapewnieniem, Ze je czytano, puszczal
wodze swej satyrycznej zylce."'

Wydaje mi sie, ze ta relacja stanowi wlasciwy klucz do tajem-
nicy coraz bezwzgledniejszego potepiania Wolskiego. Koterie do-
brze wychowanych obludnikéw darowalyby mu wszystko, tylko
nie ukazywanie coram publico ich zaklamania, nieuctwa i innych
grzechéw gléownych.

A musiato byé to zycie bardzo zatechlym bagnem, skoro mlody
zapaleniec uwazal, ze trzeba to wywlekaé¢ na $wiatlo dzienne.
Bo z natury nie byl niedyskretny. Wszyscy towarzysze po piorze
wiedzieli, ze mimo licznych milostek, ktore nie obejmowaly
sanktuarium jego uczucia — jak to fadnie okres$la Wiktor Gomu-
licki 2 _ poeta kochal sie¢ na $mieré i zycie w jakiej$ ,bialej
damie", ale kto to byl, nikomu nie udato si¢ odgadnaé. Tajemnice
zabral wierny kochanek do grobu.

Ta wielka milo$é¢ wycisnela pietno na zyciu i twérczo$ci poety.

' Waleria Marrene-Morzkowska, op. cii. s. 106.

* W drugiej cze$ci swego artykulu o cyganerii warszawskiej (,,Tygodnik
Tlustrowany” z r. 1911 nr 43, s. 853) pisze na ten temat Gomulicki:

»Wlodzimierz Wolski byl stale zakochany. Méwiac S$ci$lej: prowadzil stale
jaki§, i stale coraz inny — romans. Nie byl pod tym wzgledem gorszy od
innych. W literaturze i w Zyciu panowala woéwczas sentymentalna rozpusta,
uswiecona powaga wielkich poetéow: Musseta i Heinego oraz calej plejady
pierwszorzednych powie$ciopisarzy.

Ale jesSli serce jest $wiatynia, to liczne przelotne milostki Wolskiego wy-
pelniaty tylko tej $wiatyni kruchte. Natomiast w sanktuarium krélowata tylko
jedna wielka milo$é, gorejac plomieniem nie gasnacym, a po niebiansku czy-
stym... Kto/byl przedmiotem tej wielkiej milo$ci — pozostato dla wszystkich
tajemnica. Nawet najblizszy przyjaciel i powiernik poety, Aleksander Niewia-
rowski, klucza do tej tajemnicy znaleZé nie zdotat. Wiedziato wszakzie cale
kotko, ze jezeli $piewak Ojca Hilarego, tak czesto na manowce zycia zbacza-
jacy, zawsze z nich na dobra droge trafia i wirem metnych fal zatopi¢ sie
nie daje, zawdziecza to przede wszystkim owej czczonej jak $wieto$é i nad
wszystko ukochanej — nieznajomej.

Wtajemniczeni znali tylko — miano, pod Kktéorym poeta bdstwo swoje
w poezji wielbi, przyzywa i modli sie¢ do niego. Dante nazywal Beatrycze:
donna gentile; Wolski swemu ziemskiemu idealowi dal nazwe: Biala. O niej
i dla niej S$piewal zawsze z najwyzszym zachwytem, zawsze z najwieksza
czulo$cia i zawsze — zboznie."



Liczne erotyki, ktére mimo wydania pokaZnego tomu Urwordéw
wybranych i sa nadal niedostepne dla czytelnika, jak rowniez
dhuga nowela Czarna wstqzka i aluzje w innych utworach $wiad-
cza o glebi i subtelno$ci uczucia Wolskiego. Po raz pierwszy
ujrzal poeta swoja wybranke zapewne przed wstapieniem w li-
terackie szranki albo na poczatku swej drogi na Parnas — a wier-
no$¢ zachowal na dlugie lata. Na kazde za$§ wezwanie swego
idealu porzucal niezbyt odpowiednie towarzystwo bawaryjne
i marzeniami znéw szybowal ,nad szczyty Tatrow".

Juz w roku 1844 pojawia sie w wierszu Wezwanie ,jasny duch
w biatej szacie z chmur uwitej, w gwiazdy l$niacej" — a jeszcze
w r. 1856 pisze poeta wiersz pt. Biata:

Czy zdawalo sie, zdawalo,

Zem znéw ujrzal moja bialka,
Jakby lilia pochylona,

W cichych modtach rozrzewniona
Przy niej aniol-stréz!

Czy zdawalto sie, zdawalo,

Gdzie gwar $wietny, bal radosny,
Mkneta lekko jak mgla wiosny,
Wséréd roz tylu byla biala,
Najskromniejsza z réz!

Czy zdawalo sie, zdawalo,

W tancu wirze, w gwarze balu,
Jakze serce by mi drzalo
Zarem szcze$cia, mrokiem zalu,
Tulac twoje skrori!

Choé to tylko sie zdawalo,

Choé¢ to tylko sen ponetny,
Zostan, zostan taka biala,

Niech ci modléw wianek smetny
Zdobi czysta skron!

Intensywna tworczo$¢ poetycka, zycie towarzyskie, wedrowki
po okolicy dla przyjrzenia sie z bliska zZyciu ludu i pamiatkom
przesztoSci wypelniaja kilka bujnych lat Wolskiego. Z wiekszych
utworow pisze poemat Haika (1845), niedtugo potem libretto do
Halki Moniuszki (1846) i — zwolna ucicha. W nielicznych wier-
szach przewaza zaduma, melancholia.

' Whodzimierz Wolski: Urwory wybrane. Warszawa, ,,Czytelnik”, 1955. Stron
648+3 nlb. W noweli Czarna wstqika (wchodzacej w sklad tego wyboru) wy-
stepuje hrabina okreSlana réwniez mianem ,bladej damy", ktéra zawiera
sporo rysow ukochanej Wolskiego.
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Wobec braku materialéw trudno ustali¢ jakie$ konkretne po-
wody tej zmiany psychicznej poety, stuszna jednak wydaje sie
ocena Wiktora Gomulickiego:

,,O! bo nie skadinad to wszystko wyrosto, tylko z bélu. I ten
$miech oblakanczy, tem cynizm pozorny, te krzykliwe orgie —
nic zreszta nie majace z Sardanapalem i Borgiami wspdélnego —
na wskro$ przenika glucha, dlawiaca melancholia...

Gdybyz to grono szczerych, urodzonych poetéow bylo choé przez
swoich zrozumiane, zachecane, cenione! Gdybyz duszac sie, jak
Laokoon w splotach wezéw zajadlych, mialo choé¢ te pocieche,
7Ze jego zapal udziela sie¢ innym, Ze gest wskazujacy niebo wila-
$ciwie jest rozumiany, ze jek i skarga, do bratnich serc trafiw-
szy, wspotczucie w nich budza i szacunek! Niestety, glos piewcow
ginal w prézni. Syty, modnie odziany i przyzwoicie rozpustujacy
motfoch widzial tylko alkoholizm Wolskiego, wytarty surdut Fil-
leborna, rozczochrane wtosy Zmorskiego *— ich dusze pozostaty
dlan na siedem pieczeci zamknigte.

Dzi$ nierzadko poeta pozuje tylko na zrozpaczonego. Dzi$ nie-
jeden tlusta, rumiana twarz sztucznie wybiela, aby budzi¢ zajecie
swa rzekoma demoniczno$cia i nurtujacym jakoby serce bdlem.
W tamtym zalobnym karnawale naszej poezji rozpacz, bol i de-
monizm byly najrealniejsza rzeczywistoscia." i

Czy jednak tylko ta atmosfera zniechecata do pisania? W zna-
miennym wierszu Geniusz (w zbiorze poezji z r. 1859 tytul zmie-
niony na Duch) znajduje sie opuszczone w wydaniu ksiazkowym
stwierdzenie:

Ludzko$ci, nie chce niczego od ciebie!

Malto wazne, ze zdanie to napisal poeta w roku 1844, a wiec
wtedy gdy dazyl do zdobycia stawy. Blizsze przyjrzenie si¢ twor-
czo$ci Wolskiego pozwala przypuszczaé, ze pod koniec lat czter-
dziestych by} on dziwnie osamotniony. Z przyjaciéol roku 1843
jedni juz nie zyli, inni wyjechali za granice — wieczory w sa-
lonach pani Niny Luszczewskiej czy wojewodziny Nakwaskiej nie
wypelnialty duchowej pustki, wodka nie dawala zapomnienia
o wszechobecnych oczach i uszach pacholkéw Paskiewicza.
Wspomnienia o poecie, chociaz pisane pod czujnym okiem car-
skich cenzoréw, wyraznie stwierdzaja, ze talent poetycki Wol-
skiego nie mogl sie rozwina¢ w 6wczesnych ,,okoliczno$ciach".

' Wiktor Gomulicki: Cyganeria warszawska. ,Tygodnik Tlustrowany" z r. 1911
nr 42, s. 829.
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istotnie, wrazliwego poete dtawita zmora ucisku zaborcy. Bedac
bystrym obserwatorem, widzial on cala beznadziejno$¢ O6wczesnej
sytuacji. O walce wyzwolenczej nie mogl pisaé¢, wiec postanowi!
ukaza¢ w jaskrawym os$wietleniu krzywde spoleczna ludu — na-
pisal poemat Halka. Gorliwy cenzor carski tak jednak okroit
utwor, ze Wolski zrezygnowal z oglaszania okaleczonych szczat-
kow. Lecz nie przestal tworzyé. Dowodzi tego S$liczny wiersz
poswiecony pamieci Fryderyka Szopena, a napisany pod bezpo-
$rednim wrazeniem $mierci genialnego muzyka. Dluga te . fan-
tazje" uwazano za najlepsze dzielo poety, godne piéra Slowac-
kiego. Bez watpienia jest to utwor bardzo wysokiej klasy i w nie-
zwykle bogatej wiazance poetyckiej poswieconej Szopenowi
stanowi kwiat najbardziej okazaty.

Przy sposobnos$ci warto zwroci¢ uwage, ze wiersz Fryderyk
Szopen powstal nie pod wplywem chwilowego zainteresowania
Wolskiego Szopenem i muzyka. Od najmlodszych lat poeta by!
pod urokiem muzyki, a cho¢ sam grywal tylko na gitarze, to
jednak rozumiat i odczuwal muzyke jak Zaden inny poeta polski.
Do najlepszych jego wierszy naleza ,,muzyczne", jak: krakowia-
ki, mazurki, oberki, mazur i liczne piosenki, do ktérych melodie
komponowali najlepsi muzycy 6wcze$sni z Moniuszka na czele,
Wiele wierszy zilustrowal muzycznie Ignacy Komorowski oraz
Julia Niewiarowska.

W roku 1849 powstal tez inny interesujacy wiersz, mianowicie
Tutacz.

,»Nie mam spokoju, da¢ go nie moge" — moéwi poeta do dziew-
czyny, ktéora wzywa za soba. Z goéry wie, ze tulactwo ja znuzy
i zateskni do chaty ojcow i ta $wiadomos$¢ wzbudza w nim taka
refleksje:

Za dlugom watpit,
Zebym sie smucit,
Za dtuga droga,
Bym z toba wrécit.

Powrécisz sama
Ja péjde dalej!

Czy rzeczywiscie poszedl dalej? Twoérczos¢ lat nastepnych nie
stanowi postepu. Smutne liryki poswiecone ,biatej damie" dzwie-
cza az po rok 1857. Dluga gaweda szlachecka o mfodym Kazimie-
rzu Pulaskim — Wielki pan — napisana w roku 1852 nie wywo-
Yata entuzjazmu jak Ojciec Hilary, chociaz chyba blizsi obiektyw-
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nego sadu byli krytycy oceniajacy pozytywnie ta ,,powiastka’
juz po zgonie Wolskiego niz surowi Zoile z lat piecdziesiatych
dopatrujacy sie w tym utworze upadku talentu poety. Wykon
czona ostatecznie w roku 1857 Poloska jest znacznie poszerzonym
i na nowo przepracowanym poematem FHalka, Kktoéry cenzura
carska tak niemilosiernie schlastala w roku 1845. Wcale niesie-
lankowe stosupki dworu i wsi koricza sie nowymi u Wolskiego
akcentami solidarystycznymi, wykazujacymi znaczne cofniecie
sie autora Ojca Hilarego z zajmowanych przedtem wysunietych
placowek radykalizmu spotecznego. Powaznym osiagnieciem stala
sie natomiast Hrabina, libretto do opery Moniuszki (1860).

Okolo roku 1860 zaczal sie w Warszawie zywszy ruch. Ciezka
reka zaborcy nie spodlita spoleczenstwa, ktoére coraz natarczy-
wiej zaczelo teraz domagaé sie choc¢by minimum ludzkich praw.
Wéwcezas to zabrzmial mocny glos Wolskiego. W zimie 1860 r.
napisal pierwsza czes$é Spiewu towarzyszow dla studentéw Aka-
demii Medycznej, a po zamordowaniu pieciu uczestnikéw mani
festacji lutowej 1861 r. dodal dwie, znacznie goretsze zwrotki
konczace sie¢ znamiennym akordem:

Gdy krzykniemy: ,,Do patasza!"
TQ spelnimy wielki $lub!

Slub ten spelniono nader szybko. Pamietny rok 1863 budzit
nowe nadzieje. Nie wiemy, czy Wolski bral udzial w'powstaniu
(nalezy pamietaé, ze to on wlasnie w okresie manifestacji patrio-
tycznych poprowadzil we wrze$niu 1861 r. wielki pochéd z War-
szawy, pod sztandarem z Bialym Orlem, do kos$ciolta Swietego
Krzyza w Goérach Swietokrzyskich), lecz chlubnie o nim $wiadczy
i pisany udzial w walce — Spiewy powstaricze, wydane w roku
1863. Niewielki ten zbiorek, podyktowany goracym uczuciem
patriotycznym, zawiera bodaj najlepsze wiersze o powstaniu
styczniowym w naszej literaturze. Uderzywszy w Tyrteuszowe
tony Wolski urést znacznie i siegnal po nowe liscie laurowe.
Spiewy pelne sa entuzjazmu, widaé z nich, jak wiele spodziewano
sie po $wiezo rozpoczetej zbrojnej rozprawie z caratem. Juz
w Przedspiewie mocnym dZwiekiem brzmia stowa:

Daremnie bredza czcze ogoélniki,
Ze gdy czyn mowi, umilka $piew.
Wojsku do boju trzeba muzyki!

Wséréd broni szczeku, wsrod krwi rozlewu,
Na wielki obrzed wolnos$ci dni,
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Musi zadzwieczyé srebrny dzwon S$piewu,
Jezeli serce prawda w nim brzmi.

I jak dzi§ — jednym powietrza drganiem
Wota do wszystkich, ze zmartwychwstaniem!

W dalszych zwrotkach wzywa Wolski poetéw, by staneli ze
$piewem ,,u matki zabitej grobu, co wychylita $wieta twarz swa...
i meczennica w imi¢ swobody staje znow jasna miedzy narody".

Matka nam kaze i do nas wola:
,,Garncie, podno$cie siermiezny lud!"
A kogéz swiety glos jej nie skloni?
Bracia $piewacy — do naszej broni!

Zawarte w zbiorku wiersze $wiadcza o szczerym demokra-
tyzmie Wolskiego. Marsz czwartego pietra, Marsz biedakow war-
szawskich, Marsz kosiarzy poswiecone sa upos$ledzonym Kkla-
som spolecznym, ktére na diwiek pobudki stanely do walki o wy-
zwolenie. Akcenty demokratyczne diwiecza i w innych ,S$pie-
wach". W stynnym Marszu powstaricow poeta wzywa mieszczan,
rzemieS$lnikéw (,,wy z miast, od rzemiosl"), mlodziez i Zydow"
by budzili lud wiejski:

Do chat, do ludu, budzZcie wiejski lud!

On wam uwierzy, bo wy w nim z braterska
Uczcicie prace, proste serce, krew —

A z ludem mloda Polska bohaterska
Wymiecie wrogéw jakby kupe plew.

Czysty ton patriotyczny dowodzi je$li nie przynaleznos$ci
Wolskiego do stronmictwa ,,Czerwonych", to wielkiej sympatii
dla ich programu, nacisk na objecie powstaniem mas ludowych
wynika z prze$wiadczenia, ze tylko walka calego narodu moze
zapewni¢ zwyciestwo.

Pierwszy zeszyt Spiewdw powstariczych byt tei — niestety —
ostatnim. Tragiczny przebieg dalszych zmagan zbrojnych z carska
przemoca wytracil piéro z reki Wolskiego. Zmuszony do wyjazdu
za granice (bo wydaje si¢ pomylka jedna z informacji, Ze opuscit
kraj juz w roku 1861), osiedlit sie w Brukseli i dopiero w roku
1869 wydal tam Promyki, zawierajace ostatnie akordy powstan-
cze. Wiersze te pelne sa patriotycznego bélu, a niektére z nich
stanowia trwale pomniki bohaterstwa powstancow.

I w pézniejszych latach nie zamilkl zupelnie. Rzewne wiersze
liryczne, z ktérych kilka dotarto na tamy czasopism krajowych,,
wykazuja nie tylko opanowanie formy, ale i — uczué.
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Nie pozostawal rowniez poeta na uboczu spraw politycznych.
Swiadectwo Teodora Tomasza Jeza stwierdza zupelnie wyraznie,
ze w Brukseli nalezal Wolski do czolowych osobistosci Zjedno-
czenia Demokratycznego, w ktorym dziatali Lelewel i Heltmann
We wspomnieniach swoich opisuje réwniez Jez wzruszajace prze-
zycie wywolane wygloszeniem przez jego céreczke wiersza po-
wstariczego Wolskiego Mieczna siostra. Pelne uznania stowa se-
dziwego dzialacza niepodleglosciowego i pisarza (Jez pisalt o tych
sprawach w roku 1907) o Wolskim jako poecie przedstawiaja dzis$
duzo wieksza warto$¢ niz wstretne insynuacje ,.kolegéw po pio-
rze" w rodzaju Falenskiego, ktéory nie wahal si¢ napisaé, ze
w latach warszawskich Wolski byl na ustugach carskiej policji (!).
Tylko w atmosferze skazonej jadem niewoli mozna bylo bez-
karnie krzywdzi¢ w taki sposob.

Pod koniec zycia wspélnie z Henrykiem Merzbachem nadsyktat
Wolski w latach 1878 i 1879 wierszowane Listy z Belgii do
. Kuriera Warszawskiego"’. Ze zrozumialych wzgledéw podpisy-
wal swoje korespondencje pseudonimem Paterkul, a Merzbach
wystepowal jako Agrykola. Ta kroniczka belgijska zasluguje na
uwage jako wlaczenie sie poety w modny wowczas nurt ,kronik"
i ,listow" przepelniajacych pisma krajowe. W powodzi kronikar-
skiej niewiele pior doréwnalo kronikom tygodniowym Prusa,
jednakze Listy z Belgii Smialo mozna obok nich postawi¢. Bystros$é¢
obserwacji, zaciecie satyryczne i opanowanie formy nie zawiodlo
i tu poety.

Dramat Mam dwa domy (1873), przekltad powiesci holenderskiej,
zaginiona powie$¢ wlasna, przygotowanie do publikacji kores-
pondencji z Moniuszka, ktora, niestety, przepadla gdzies w pa-
pierach Merzbacha, propozycje (a moze i realizacje) librett do
opery i baletu Munchheimera — oto inne jeszcze $wiadectwa
ozywionej dziatalno$ci literackiej w Belgii tego rzekomo ,,niepo-
prawnego cygana, nieprzywyklego do porzadnej pracy".

Ukochanie muzyki i cze$é dla wielkich kompozytoréw pozo-
staly zZywe w sercu poety do ostatnich jego dni — $wiadczyé

' Teodor Tomasz Jezi: Od kolebki przez zycie. Wspomnienia. Krakéw 1937
Tom III, s. 426.

* Dotychczasowe informacje z zadziwiajaca jed y$lno$cia podaja, ze Listy
z Belgii byly drukowane w ,Kurierze Warszawskim”" w roku 1880, przy tym

pseudonimem Merzbacha — Agrykola — obdarzono Wolskiego. Moze ta oko-
liczno$¢é kazata pierwszemu informatorowi wuznaé listy Wolskiego za malo
warto$ciowa proze wierszowana — bo nastepni informatorzy chyba Listow

z Belgii nie czytali.
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0o tym muic pisany na krotko przed $miercia wiersz poswiecony
Beethovenowi:

Tak! Popiersie widze mistrza,

Co go w czci najwyzszej cenie:
Jak pierwotnych gor zalomy,

Jak bezbrzezne wo6d przestrzenie.

Odglos gromu w Alp wyzynach,
Groza burz na oceanie,

Wielkie serce Beethovena,
Kiedy w $wiatyn brzmi organie.

,,Opinia" mieszczaiiska wolala nie przyjmowaé¢ do wiadomosci
tych ech pracy Wolskiego na emigracji, natomiast chetnie
puszczano w obieg zlosliwe plotki uwlaczajace poecie. Prawdo-
podobnie byl to koltuniski rewanz za dawne zloSliwe drwiny
1 satyryczne wierszyki, ktorymi Wolski tak niemilosiernie chto-
stal niegdy$ warszawskie dostojnoSci.

Prawie zupelny brak materialéw do lat brukselskich uniemozli-
wia nalezyte rozeznanie nawet tych faktow, o ktérych wie$é¢ do-
tarta do kraju — a wiec, jak na przyklad wygladata wspélpraca
literacka Wolskiego z hrabia du Chastel. Nie wydaje sie jed-
nak uzasadnione twierdzenie, Ze w Brukseli byl Wolski piecze-
niarzem.

Od wczesnej mtodo$ci mato cenilt pieniadze. Spory majatek po
ojcu strwonil bardzo szybko (mial przeciez przyjaciél!), honora-
ria — zwykle bardzo niskie, poniewaz nie potrafil si¢ targowaé —
ekspensowal od reki, na przyklad w ciagu pieciu dni wydat
w gronie towarzyszy i na przyjemnoS$ci przygodnych znajomych
(pici obojga) 350 rubli otrzymane za druk w ,,Gazecie Codziennej"
powie$ci Domek przy ulicy Gtebokiej — ale nawet na bruksel-
skim bruku pracowal bardziej intensywnie niz wielu innych
wspotczesnych mu literatow, nie méwiac- juz o poetach.

Nie ma wiec potrzeby ubolewaé¢ nad ,moralnym upadkiem"
poety, ktéry pracowal do konca zycia. Warto takze pamietaé, ze
warunki tulacze nie okazaly sie bardziej faskawe dla wiekszego
talentem Cypriana Norwida czy Jo6zefa Bohdana Zaleskiego.
Wolski nie poszedt do przytulku, a w szpitalu umieszczono go
dopiero po ataku apoplektycznym. Ten atak spowodowal $mieré
poety-tutacza dnia 6 sierpnia 1882 roku.

Tulaczem samotnym byl on wlasciwie przez calte zycie. Osa-
motniony w swym szamotaniu si¢ w Kkraju, samotny na obcej
ziemi. Nie wiadomo, czy dzi§ mozna by jeszcze znalezé jego mo-
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gile na brukselskim cmentarzu. Zreszta, poeta nie tesknil do
strazy kolumnowych cz6t nad swoimi ko$s¢mi. Nawet kochana
kobiete prosit, by omijala z dala jego samotny gréb:

Niech dzikie r6ze mogile opasza,

Niech mnie w niej cicho ojmie wieczny sen!
Lecz ptaczem nie budz samotnego cienia!

Bo i pod ziemia usltysze placz twéj —

Kazda }za twoja w krople krwi sie zmienia,
Az z tez tych w trumne krwawy bucha zdréj.

Bo w placzu twoim ja zawsze styszatem
Sierocy, straszny wszystkich niewiast jek
Na naszej ziemi — a ja tak kochatem

Te ziemie nasza — wiec oszczedz mi mek!
Ona dzi§ krwawsza okryta zaloba;

Ty nie do$¢ czujesz jej meczenskich prob —
O, zaplacz nad nia i zaptacz nad soba,

A mijaj z dala méj samotny gréb!

II. SLUZBA SPOLECZNA WLODZIMIERZA WOLSKIEG

Gdy blizej nie znana tragedia milosna rzucitla ponury cien i
pierwsze przezycia mlodzienczego poety, nie poddal sie¢ on ro
paczy, nie ugrzeznal w rozpamietywaniu swej nieszczesnej do
(a bylo to wowczas tak modne!), ale z podziwu godna stanow-
czo$cia skierowal sie¢ ku celom ogélnym. ,,Zapal najpierwsza zatlit
pochodni¢” — wyznaje poeta i dumnie stwierdza:

Sam jeden tylko pomiedzy wami,

Jak dab zylasty pomiedzy sosnami;
Prozno mnie chcecie pieszczota zwabié,
Pré6zno hart mestwa Yzami ostabié!

Niczyjej woli nie jestem stuga...

Jednakze samotno$¢ nie mogla stanowi¢ upragnionego azylu
dla dwudziestoletniego marzyciela. Rozstanie z ukochana zakta-
mywalo nieraz bardziej zréwnowazonych i doswiadczonych —
u Wolskiego, moze dzieki zapatrzeniu si¢ w goérne idealy, obser-
wujemy w tym momencie jakby chlodny spokoéj:

o . i na ten raz czulej
Niech moja dusze tchnienie twe utuli,
I niech zaplacze — wszak to raz ostatni!

Po takim dowodzie serdecznego bélu mamy tuz obok — meska
determinacje:
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Przestancie plynaé¢ — wy, lzy dziecinne,
Przestancie teskni¢ — mary niewinne!

Kiedy chcesz plakaé, to wszystkich praczami,
Kiedy chcesz teskni¢, to wszystkich zalami!

Nic dziwnego, ze mlodzieniec ten byl autorem Ojca Hilarego
majac lat osiemnascie! Od tego poematu, ktéry placze placzami
wszystkich i teskni wszystkich zalami — sam poeta nakreslit
droge do Poloski piszac:

,,Poloska, zaokraglajaca niby mys$l rzucona w Oycu Hilarym,
wspotczesna mu pod wzgledem pomystu, pod wzgledem obrobie-
nia znacznie pézZniejsza i spokojniejsza..."' Pietnastolecie dzie-
lace oba utwory (1843—1857) zastuguje na blizsze przyjrzenie sie
gloszonym woéwczas przez Wolskiego hastom spolecznym. Po-
wierzchowna analiza pierwszego poematu i co najwyzej libretta
do Halki skktaniala dawnych badaczy do skwitowania spolecznej
mys$li poety etykietka chlopomanstwa, ktéora mocnym zaiste
klajstrem przyklejono mlodemu zapalenicowi. Tymczasem 20-letni
mlodzieniec, wy$piewawszy piesn buntu w Ojcu Hilarym, pragnie
zanuci¢ rowniez inne pie$ni zycia:

Brzmijcie, brzmijcie, pie$ni zycia!
Jak jaskétki, gdy przed burza.
Lot znizaja, znizcie S$piew

Coraz nizej — i wszystkimi
Akordami pie$n dla ziemi
ZaSpiewajcie — pies$n dzielniejsza,

Zrozumialsza, potrzebniejsza!

To nie jest program chfopomana. I wydaje sie, ze skoro po Oycu
Hilarym uznal poeta za ,pie$ni potrzebniejsza" poemat Halka
(pierwsza wersja Poloski), a wkrétce potem libretto do opery
pod tym samym tytulem, to nie ulegal jakiej$ modzie, tylko szedt
i tutaj za nakazem serca bardzo Zywo odczuwajacego wszelka
krzywde. A chyba nie potrzeba udowadniaé, ze najbardziej po-
krzywdzony i uciemiezony byl woéwczas lud polski.

Poemat Halka brzmi mocnymi akordami, niemal rewolucyjnymi.

...0j, diablice,
Wy matki morderce,
U was biate, jasne lice,
Ale czarne serce.

! Ze wstepu do dwutomowego zbioru Poezyj z r. 1859.
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U was zywa, tatwa mowa
I stodycz spojrzenia —
Serce martwe jak grobowa
Figura z kamienia.

Bedzie bies was za to prazyc,
Beda szarpaé jedze,

Bedzie zgaga ciagle zarzyé
Za ucisk i nedze.

Boze!... matka Cie wola,

Styszysz mie¢, matke, o Boze!

Czyli mi dlori Twa nie dopomoze,
Nie zeSlesz zemsty aniota?

Ja matka, Panie, ja matka stara,
Boze! tu $mierci toze,

Tu zemsty czeka biedna ofiara,

Nie zem$cisz, nie zemS$cisz sie, Boze?
Ustysz mie, ustysz, wotam do Ciebie!
Czy Ty wiesz, Panie, co znaczy
Odglos bolesci, pieklo rozpaczy —
Czy u was jest litos¢ w niebie?

Na modlitwe o zemste niebo pozostato ghluche, lecz zrozpaczo-
nej kobiecie pomaga szatan. Panicz, ktorego matka stala si¢ mor-
derczynia jego zony-chlopki, wymierza dorazna Kkare: zabija
matke i sam popelnia samobdjstwo. Zasada: krew za krew —
$wieci tu pelny triumf.

Libretto do opery Halka (1846), w ktérym chyba niezbyt stusz-
nie dopatrywano sie¢ poetyckiej aprobaty rabacji galicyjskiej, jest
przetworzeniem tego samego motywu skrzywdzonej wiejskiej
dziewczyny. Od poematu Halka libretto r6zni sie jednak zasad-
niczo. Oprécz imienia bohaterki wszystko tu inaczej przedsta-
wione. Ta sama jest tu tylko krzywda (dziewczyna ginie réwniez
w nurtach rzeki) i ci sami krzywdziciele — dwor szlachecki. Jed-
nakze nie ma tu sfowa o zems$cie. Poeta i kompozytor zakonczyli
utwér ukazaniem tragicznych nastepstw zalecanek panicza —e
$mier¢ Halki pozostanie na zawsze wymownym oskarzeniem
uwodziciela, ale nie byla nigdy pobudka do krwawej rozprawy
ze szlachta. 1 bez akcentéw sztucznego pojednania Jontka z Ja-
nuszem, doczepionego do opery w r. 1860, widowisko Halki nie
odegraloby nigdy takiej roli, jaka w dobie powstania ko$ciusz-
kowskiego spehili Krakowiacy i gorale. Halka nie jest opera re-
wolucyjna, jest wszakze bardzo humanitarna i postepowa. W cza-
sach politycznej i spofecznej reakcji stawiata na pierwszym pla-
nie chtopa pokrzywdzonego, a jako kontrast chtopskiej uczciwosci
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i szlachetno$ci ukazywala ogromny egoizm i moralna nico$é
szlachty. Ta spoteczna prawda Halki — obok waloréw artystycz-
nych — slusznie chronita Wolskiego przez dziesiatki lat od
zupelnego zapomnienia.

,»Obrobiona" w roku 1857 Poloska jest w istocie druga redakcja
poematu Halka. Redakcja to bardzo odmienna od pierwszej.
Poemat Halka — podobnie jak Ojciec Hilary — jest utworem
typowo romantycznym: tajemniczo$é i fragmentaryczno$é, udzial
szatanow w krwawej zems$cie — to romantyczne sposoby przed-
stawiania zdarzen. W libretcie Halka poeta wyzwolil sie zupelnie
z konwencji romantycznej — postuzyl sie metoda na wskro$
realistyczna. Te zdobycz zachowal Wolski na state — Poloska,
mimo tego ze jest tylko nowa redakcja poematu Halka, nie ma
prawie nic z romantycznej maniery, sposob ujecia jest tu reali-
styczny. Inaczej rowniez zostal potraktowany gléwny problem
utworu. W Halce zemsta jest sprawa zasadnicza, w Polosce
zemsta zostaje udaremniona, a niedoszta zabdjczym zbrodniarki
sama ginie od kuli panicza, powracajacego z walk na obczy-
Zznie. Zemsta ustepuje miejsca akcentom pojednania przy mogi-
Yach dwu niewinnych ofiar. Skad te akcenty solidarystyczne,
czyzby nastapilo uwstecznienie radykalnego poety? Czyzby po-
godzit sie z uciskiem ludu — bo przeciez ucisk spoteczny chlopa
nie zniknal ani nie zmalal na przestrzeni lat 1843—1857?

Takie postawienie sprawy byloby chyba uproszczeniem. Doj-
rzewajacy wewnetrznie coraz bardziej poeta nie zrezygnowal
z' pietnowania wszelkiego ucisku, wszelkiej krzywdy — wuznal
tylko zapewne, Ze w warunkach narodowej niewoli bylo niemo-
zliwe rozwiazanie palacych zagadnienn spolecznych, niemozliwe
usuniecie spotecznej krzywdy. Dlatego to w tworczosci Wolskiego
wystepuje coraz glos$niejsze nawolywanie do walki zbrojnej z ca-
ratem o wyzwolenie narodowe, ktére winno przynie$¢ réwnoczes-
nie i wyzwolenie spoteczne uciskanym, winno sie taczyé z urza-
dzeniem stosunkéw spolecznych na zasadzie sprawiedliwo$ci.

Takie wnioski nasuwa_]a sie przy lekturze patriotycznych wier-
szy Wolskiego. Swnadczy o tym Spiew fowarzyszow z r. 1860—
1861, $wiadczy caly cykl Spiewow powstariczych. Charaktery-
styczne jest opiewanie w tych utworach gléwnie bojownikéw
z nizin spotecznych. Skynny Marsz powstaricow réwniez zawiera
potwierdzenie spotecznej mys$li Wolskiego. Oto wzywa do zaplaty

Za chytre prawa dla rodowej dumy,
Gdy lud i prace hanbil prawem car,
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Jak bydto kazal smagaé, bo te thumy

Nie ludzie jeszcze, wedlug carskich kar...
Za podstep piekta, ktérym lud wioskowy
W oprawcéow proino chcial zamienié Kkat.

A gwarancje wyzwolenia widzi poeta w masowym udziale chlo-
pow w walce zbrojnej:

..z ludem mioda Polska bohaterska
Wymiecie wrogéw jakby kupe plew.

Napisany juz po powstaniu wiersz W gdrach zwraca uwage
stwierdzeniem, zZe jedna z gléwnych przyczyn niepowodzenia roz-
prawy z caratem byla za mala rewolucyjnos$¢ walki:

Gdy raz pierwszy wsréd tych gor
Garstka meznych szta na wroga,
Kiedy nie brzmial chér do Boga,
Ale strzaléw grozny chér,

Czemu sztandar nasz ludowy
Nie przodowal garstce owej,
Ponad tuny siél spalonych

Nie rozwijat barw czerwonych?

We wszystkich wiekszych utworach poetyckich i w wielu drob-
nych wierszach ukazuje Wolski krzywde chlopska. Ale réwno-
czes$nie z poematami pisal od roku 1843 nowele, a potem powie$ci.
Tu réwniez bohaterami sa przewaznie pokrzywdzeni i upoS$ledze-
ni — tylko z innego $rodowiska. Ttem utworéw prozaicznych jest
przewaznie miasto, gkéwnymi postaciami: przedstawiciele nedzy
artystycznej o6wczesnej Warszawy, robotnicy, oficjaliSci. Oczy-
wi$cie, wystepuja i osoby utytulowane, lecz cala sympatia auto-
ra — podobnie jak w poezji — jest po stronie plebsu. Tu bedzie
ubogi muzyk czy niezbyt bystry, lecz uczciwy urzednik, tam ko-
repetytor, to znoéw ,dobry pijaczek"” i jego nieporadny kuzyn,
wreszcie warszawscy robotnicy budowlani. Charakterystyczne, ze
nawet tancerka Eulalia z La kaczuczy, pracaca za mozliwo$é suk-
cesow scenicznych zwykla wowczas cene aktorek, przedstawiona
jest bardziej sympatycznie niz liczne grono arystokratyczno-plu-
tokratyczno-ziemianiskie. Warto przy tym podkresli¢é, ze war-
szawska kamelia nie jest wcale idealizowana — i ja takze ukazal
pisarz w o$wietleniu satyrycznym.

Te pobiezne uwagi nie wyczerpuja zagadnienia, w jaki sposob
Wolski realizowal w swej tworczos$ci spoteczne zadanie pisarza —
mozna by przytoczyé jeszcze wiele przykladow z innych utwo-
row — jednakze stanowia dostateczna podstawe do stwierdzenia,

21



ze wspoltworca narodowej opery Halka byt w naszej literaturze
jednym z pierwszych piewcow spotecznej krzywdy, jednym
z pierwszych rzecznikéw biedakéw wiejskich i biedakéw war-
szawskich. W chwili gdy uprzystepnia sie czytelnikowi pokazna
cze$¢ dorobku tego zarliwego S$piewaka niedoli klas uposledzo-
nych — pora juz chyba zerwaé z jego tulaczej mogily bezsen-
sowne i krzywdzace etykietki, m. in. etykietke chfopomana, a na
ich miejsce potozy¢ napis, na jaki ten goracy bojownik o wolnosé
narodowa i sprawiedliwo$¢ spoleczna naprawde zashtuzyt.

III. DOMEK PRZY ULICY GLEBOKIEJ

Domek przy ulicy Gtebokiej, najdojrzalsza powie$é Wolskiego,
jest dalszym krokiem autora w jego stuzbie spolecznej. Sam wy-
bor Srodowiska, ktéore powiesé¢ ta przedstawia, $wiadczy o glebo-
kim zrozumieniu roli pisarza. Czytelnicy rzeczywiscie nie byli
wowczas przyzwyczajeni ,,do czytywania u nas o takich Szcze-
paniakach, Fidrykowych, Maciusiach, Jakubowych, eks-tambur-
mazorach itp. z szorstka mowa i obyczajem zbyt moze dosadnie
zachowanym... Warkot warsztatu, spracowane rece od mlota lub
raszpli, finansowe zabiegi jakiego$ paretysiecznego Kkapitalisty,
stowem — nizsze objawy miejskiego zycia wydawaé sie¢ nam
zawsze beda w powiesci, choéby najbardziej swojackiej, czyms$
nie naszym, jakby cudzoziemskim." Sam autor uwazal to za zja-
wisko nienormalne, stwierdzajac, ze w Warszawie ,,tylu urodzo-
nych w mieécie lub tez przybylych ze wsi Polakéow, zajmujac sie
rzemiostami, i to zwykle ciezszymi, stanowi znaczna warstwe
nizszego mieszczainstwa, ktéore dawniej gniezdzito si¢ natloczone
w staromiejskich ulicach”.

Zwrécenie uwagi na polskich rzemieslnikow wypieranych z lep-
szych galezi rzemiosta przez niemieckich przybyszéow, ktérym
system protekcyjny w Kroélestwie zapewnial bardzo dogodne
warunki rozwoju, stato si¢ dla Wolskiego palaca koniecznoscia.
I dlatego, chociaz zdawal sobie sprawe z obco$ci tematu w lite-
raturze, chociaz pamietal o przestrodze Horacego — nie maogl sie
oprze¢ przemoznemu nakazowi artystycznemu, ktory zmusit go
do ukazania w powie$ci ,,pracowitego stanu miejskiego".

Ludzie z domku przy ulicy Glebokiej nie zyja w odosobnieniu.
Chlubna przeszto$¢ powstancza wiaze majstra Szczepaniaka z oj-
cem Jakubem, sierota Joéziak to nie tylko wymowny dowdd
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hulaszczego zycia bogatego ziemianstwa, ale — co znacznie
wazniejsze — i przekonywajacy sprawdzian, ze uczciwa praca
mocniej ludzi taczy niz wezty krwi — biedny Sierocki blizszy
jest Pawtowi niz pudetkowaty Marcelek. Pozorny awans spotecz-
ny, za jaki wtasciciel domku uwaza bliskie stosunki z Gulmance-
wiczowa i jej nieodrodnym synalkiem, wpycha uczciwych, lecz
zbyt ‘tatwowiernych Szczepaniakéw w sieci dobranej szajki
oszustow kierowanej z nieposlednim talentem przez godne siebie
matzenstwo Jabluszkéw. Zamozni Belenscy, biedna Michatka,
Jakubowa, Fidrykowa, Maciu$§ — oto gtéwne osoby, ktérych losy
splataja si¢, zazebiaja albo wreszcie stabilizuja si¢ na anty-
podach.

Oczywiscie, gtéwna uwaga pisarza skupia si¢ na rzemieSlni-
kach. Majster Szczepaniak, majstrowa Fidrykowa, czeladnicy:
Jéziak i Maciu$ potraktowani sa bardzo doktadnie. Catkowita
sympatia darzy jednak autor tylko mezczyzn — sktonnej do trun-
kéw Fidrykowej dostaje sig nawet epitet ,jedza" (i to od J6-
ziaka!). O pracy w warsztacie, o stosunkach miedzy czeladzia
a majstrami sam autor nie rozwodzi si¢ w saznistych opisach
petnych technicznych szczegétow — dowiadujemy si¢ o tym
z akcji. Uczciwy Szczepaniak nie obchodzi si¢ zle z czeladnikami,
ale u trumniarki jest troche¢ inaczej. Nawet cierpliwy Jéziak ma
wreszcie dosy¢é nieznos$nej majstrowej i po gwattownej kiotni
odchodzi od niej. Nowa, lepsza prac¢ uzyskuje dzieki Sarmiewi-
czowi, jednak jego marzenia siggaja dalej i gdy tylko przestaje
go wstrzymywaé chora Michatka — wyrusza na wedrowke do
krajéw zachodnich, by lepiej pozna¢ swoje rzemiosto. Idac taka
droga zajmie z czasem mocna pozycje ws$rod majstrow warszaw-
skich, podobnie jak kum Szczepan, ktéry w okresie akcji Domku
moze stusznie uwazaé, ze osiagnat swodj cel jako rzemieslnik.

Dtugoletnia obserwacja zycia rzemie$lnikéw warszawskich po-
zwolita autorowi skresli¢ sylwetki ich przedstawicieli ze szczera
sympatia, lecz bez sztucznej przesady. I gdy wreszcie wypowiada
ogbélna pochwate naszej braci rzemieélniczej, mozemy wierzy¢,
ze jest ona w pelni uzasadniona.

,Kto nie przyjrzat si¢ doktadniej pracowitej klasie rzemieslni-
czej, zwlaszcza z naszego plemienia, poja¢ nie zdota, ile tam
serca: nie w mowie, ale w czynie — chetnego i goracego; ile
przyjazni, troskliwo$ci i pieczotowitosci doznaje cztowiek spod
ich choragwi, dla ktérego sa przychylni. Moze w zadnym moznym
ani $Srednim nawet domu nie przyjmuja ani Zegnaja krewnego
lub przyjaciela tak bratnio, goS$cinnie, nie troszcza si¢ o niego
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tak Zywo i prawdziwie jak stosunkowo u nich o czlowieka, co
z nimi pracowal i chleb ich pozywat."”

I ma takze racje Szczepaniak, kiedy oburzony ,wielkoparnskim'
traktowaniem przez Gulmaincewiczowa, rzuca jej w twarz:

,To¢ze my ludzie, wielmozna pani!"

O zalewie rzemiost przez zywiol obcy, niemiecki, mako autor
pisze. Poza lapidarna uwaga we wstepie mamy na ten temat
dyskusje pod koniec powie$ci. Sarmiewicz, ktory w wielu wypo-
wiedziach jest rzecznikiem pogladéow Wolskiego, uwaza, ze
Niemcy-rzemie$lnicy nie sa grozni, gdyz szybko sie asymiluja

,,»— Prosty ja tam czlek — méwi kum Szczepan — ale doku-
mentnie pamietam, jak nas bylo wiecej rzemieslnikow z polskiej
krwi czystej, a teraz, choroba, jak coraz mniej, ino tam jeszcze
kowalstwo sie¢ krzyne trzyma, bo to do mlota trza tap nie na
zarty...

e — Nazwa nic nie znaczy, majstrze — odpart mu Pawel — aby
tylko zyczliwo$¢ mieli w sercu dla plemienia, na ktéorym zarabiaj?
i zyja z niego... Nie podobna znowu, aby wszyscy mieli by¢ nie-
zyczliwi... Skoro ktéry z tych rajzenderéw nakarmi sie nasza
pszeniczka i zytem, a przypadkiem jeszcze weZmie za zone Polke,
to sam w trzech czwartych przyswoi sie, polubi nas, a dzieci juz
dusza i sercem nasze, tylko nazwa obca."”

Podobne stanowisko w trzydzie$ci lat pézniej zajmie Prus
w Lalce...

Sarmiewicz broni rowniez rzemie$lnikow zydowskich:

,»— Spomiedzy nich nie ci przeszkadzaja, co pracuja, tak samo
oni biedni ludzie jak wszyscy pracownicy i niezbyt ich wielu,
a rzemiostom nigdy nie zaszkodzi wspélubieganie sie¢ innych..."”

Warto rowniez przytoczyé¢ wskazania kowala dla Jéziaka i Mar-
cysi, a wkas$ciwie dla ogétu rzemieslnikow:

,,— I nie piaé sie, dzieci, zy¢ ze swoimi, nie zadziera¢ nosa, bo
niech je pioruneczki, jak to boli, kiedy si¢ cztowiek ztapie, Kiej
mucha na lep... Szedl ze szczerym sercem, a tu mu w serce na-
plwaja; podzielitby sie¢ koszula ostatnia, a tu go za drzwi chca
wytaszczyé, jakby dziada o proszonym chlebie..."”

Inteligencje ukazal autor z réwna staranno$cia jak rzemieSIni-
kow. Prawie same blaski skupil na Pawle Sarmiewiczu. Przed laty
korepetytor (staly bohater pozytywny Wolskiego) i nieszczesliwy
amant, obecnie zdobywa Pawel ostatnie kwalifikacje architekta,
pracujac przy tym zawodowo. Prace ceni bardzo, gdyz ,nalezat
do ludzi, co albo gorzkim do$wiadczeniem przekonaja sie, albo
tez poboznym przeczuciem odgadna, Ze to najlepsza przyjaciétka.
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d towarzyszka konieczna, do ktorej tym wiecej przywiazujemy
eny, im powazniej si¢ nia zajmiemy".

Podobnie jak w przypadku Jéziaka, z pracowitoScia taczy sie
u Pawla szlachetno$é, a dawne, lecz wciaz zywe romantyczne
marzenia pozwolily rozwinaé sie bardzo daleko posunietej nie-
praktycznos$ci i niezaradno$ci zyciowej. Te ostatnie cechy w po-
kaczeniu z niedbaloscia o wyglad zewnetrzny stanowily z pew-
no$cia dos$¢ istotne przyczyny kleski zyciowej w milosci do
Anieli. Ta idealna milo$¢ i ,,archanielska” posta¢ Anieli to chyba
jedyne pozostatosci romantyzmu w realistycznym utworze, jakim
jest Domek przy ulicy Glebokiej.

Postaé¢ Sarmiewicza jest. przykladem typowego wéwczas pro-
cesu spotecznego wsiakania szlachty w szeregi inteligencji twor-
czej i w sfery urzednicze. Handel jeszcze sie¢ wtedy nie roz-
winal i na Wokulskiego trzeba bylo poczekaé Kkilka dziesiat-
kéw lat...

Przeciwienistwem Pawla jest jego cioteczny brat Marceli Gul-
mancewicz. Ten lalu§ o ,nieznaczacej twarzyczce", ktora czesto
wyglada jak ,niedorzeczny cyferblacik”, ten bucyfal i konn Pana
Jezusa — wedlug dosadnego okreslenia ojca Jakuba — moze sta-
nowi¢ w prostej linii antenata Norskiego czy Starskiego.

Podobnie jak w przysztosci Prus wobec Norskiego, Wolski daje
si¢ czasem ponie$¢ zdecydowanej awersji do swego glupiutkiego
donzuana, a nawet zwraca si¢ do niego z dosyé¢ interesujaca
tyrada:

»0j, Gulmancewiczu, cny potomku Barbary z Kalbfleischow,
i ty cala rodzino podobnych mu, w czepku urodzonych smykéw,
czemu to wam los tyle w zyciu chwil cudnych przedstawia i przy
sktadnych waszych mordeczkach daje serce najcze$ciej jakby
z gutaperki, dusze jakby ze starej gabki, oczy jakby z potluczo-
nych szkiel od starej latarni dorozkarskiej? Chwila taka, ktorej
wspomnienie starczyloby juz mozZe niejednemu na pocieche, na
zapelnienie tylu nieraz dni przykrych lub samotnych, dla was
bywa chlebem powszednim, ktérego smaku nie czujac nie poj-
mujecie wartoSci. Ale tez, stosujac sie juz do nazwy smykow,
choéby wam raczki oprawi¢ w brylanty, nawiazaé¢ wlosie z grzy-
wy najczystszej krwi arabczyka, wysmarowaé je kalafonia jak
tza przezroczysta, jak lilia woniejaca — nie zdoltacie tak uderzy¢
w struny duszy kobiecej, zebyScie z niej najdZwieczniejsze
akordy wywotaé potrafili, zeby nadziemsko$¢ i ziemsko$é, aniok
i czlowiek wyjrzaly z niej jak starozytny Eros z jednym okiem
we tzach tonacym, a drugim u$miechnietym.
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Mimo to jeste$cie szczedliwi, minki wasze najcze$ciej tak za-
dowolone jak wyzetek, mops lub z wtasciwym uwzglednieniem
pudel nakarmiony, wystrzyzony i wymyty, co rado$nie potrzasa-
jac brzeczaca obroza wybiega na spotkanie kundlicy z sasied-
niego domu Ilub tez drzemie u kolan pani czujac na sobie
ghaszczaca jej reke delikatna.”

Nie jest dziwne, ze taki Marcelek pogardzit kowalczanka, ale
logiczne jest rowniez pokazanie mu drzwi przez ,nadstotysigczna”
pann¢ Karoling. Nie potrafit doceni¢ szczerej mitosci Marcysi,
jednakze bedzie czut mores przed godna siebie potowica — Domi-
cela z Papierowskich...

Za wykolejenie Marcelka w duzej mierze ponosi odpowiedzial-
no$¢ jego matka. O ile korepetytorzy maja u Wolskiego ustalona
reputacj¢ uczciwych i szlachetnych, to ta przedstawicielka gu-
wernantek okazata si¢ i niedobra zona, i zta matka. Na jej proz-
nos$ci doskonale potrafit zagra¢ Jabtuszko, a choé przegrany
proces wyzwala jej dawna pracowito$¢, podeszty wiek paralizuje
dobre chegci. Matzenstwo synalka z Domicela nie jest ostatnim
ciosem méciwego losu, lecz pociaga za sobg najgorsze — wycho-
wany fatalnie Marcelek wyrzeka si¢ zupetnie zniedotg¢zniatej sta-
ruszki. Kara to z pewnosciag zbyt surowa, ale pielggnowany
starannie egoizm i kult pienigdzy nie mégt wydaé innych
OWOCOW.

Wielkopanskie plany Gulmancewiczowej wprowadzaja nas do
autentycznego pot§wiatka. Kobieta lekkich obyczajow z powota-
nia, a nieco wczesniej i z zawodu, Domicela Jabtuszkowa kieruje
szajka oszustow i innych przestepcow wedtug dobrze pojgtych
zasad strategii: na jednym skrzydle unizony, uktadny, peten
admiracji dla obdzieranych ofiar Baltazar Jabtuszko, majacy pod
swoja komenda ,,Porucznika", Barbonesa i pomniejszy drobiazg,
na drugim Moramsza, wierne narze¢dzie zielonookiej dyrektorki
tego przestgpczego $wiatka. Matactwa me¢za i ,,Jombard” Moram-
szy dostarczaja Domiceli pieniedzy, za$ , kuzynek" Kocio i pu-
detkowaty Marcelek stuza réwnie niezawodnie jej kobiecej na-
turze. Przesztod¢ prostytutki nauczyta ja nieprzebierania w $rod-
kach i skutecznych sposobow na kazdego. Odstawia Kocia,
wypedza Jabtuszke pozostawiajac sobie na otarcie tez wielkie
jego zarobki, sprytnie osacza Marcelka i wreszcie jako legalné
zona rozciaga nad nim niepodzielna wtadzg.

Kazda z tych zakazanych postaci jest silnie zarysowana, po-
siada sobie tylko wtasciwe cechy, kazda wysacza z lubos$cia kie-
lich trujacego narkotyku przestepstwa.
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O najnizszej warstwie warszawskiego plebsu moéwi tylko ojciec
Jakub:

,Czlowiek jak ja, co wszedzie wejdzie z puszka i choé¢ na
chwile popatrzy na niedole, mégiby w kilka dni posiwieé¢ z za-
Yosei."

Do zupelnie innego S$wiata naleza Beleniscy i Celestynowie
Sposréd nich przyszedt do $rodowiska wytezonej pracy Pawel Sar-
miewicz — miedzy nimi pozostala Aniela, ktoérej ,archanielskie'
oczy troche za pézno spostrzegly, ze przyjemniej by im bylo
$§ledzi¢ plany i realizacje budowli wielkomiejskich dawnego
guwernera gierzejskiego niz ogarnia¢ bezmiary zlocistych psze-
nica pol w towarzystwie gospodarnego meza. Poza zbyt nieziem-
ska Aniela reszta przedstawicieli szlachty robi wrazenie doklad-
nych rysunkéw z natury. Przydeptany despotycznym pantofelkiem
radczyni Celestyn spéznil si¢ troche z kuracja natryskowa —
wcze$niejsze oblanie zimna woda moze uchronitoby go od zupel-
nej zatraty energii i woli. Nicponn Sta$§ i grymasnica Karolina
postepuja, jak przystalo bardzo bogatej a leniwej mlodziezy.
Oprécz Celestyna postacie te nie sa ukazywane w satyrycznym
o$wietleniu — to ich normalny wyglad.

Beleniski ma reprezentowaé¢ postepowego szlachcica. Postepo-
wo$¢é jego jest wszakze powaznie ograniczona przynaleznos$cia do
swej klasy. Jaskrawe $wiatlo rzucaja na te sprawe jego pobudki
reform w majatku.

,,— Nie jestem bynajmniej za zbytecznymi ustapieniami dla
klasy roboczej — méwi do Pawla — ale poniewaz w Gierzejach
sa gospodarze panszczyzniani i komornicy, tym bardziej dbaé
powinienem o ich jaki taki dobrobyt, na ktéorym polega méj wlas-
ny, a przynajmniej o to, aby mieszkali lepiej niz sprzezaj."”

Nawet my$l o zamianie chlopow panszczyZznianych w osadni-
kow (kolonistow), ma u Beleniskiego to samo zrédto — wlasny
interes:

,»— W kazdym razie powinniSmy Kkierowaé¢ si¢ zdrowym roz-
sadkiem — i odrzuciwszy na bok wzgledy chwilowe, pospieszyé
z urzadzeniem stosunkéw, tym bardziej ze kiedy nie podobna
wstrzymaé¢ prad czasu, lepiej go uprzedzié."”

Tak, Belenski potrafi uprzedzaé¢ wypadki. Ten praktyczny zie-
mianin doskonale orientuje sie, jakie wrazenie robi na Pawle
Aniela i — jakie Pawel moze na niej wywrzeé. Dlatego planami
0 znaczeniu spofecznym, a potem szczera rozmowa o swoim sto-
sunku do zony chce przeszkodzi¢ zerwaniu tamy, ktéra dotych-
czas oddziela rwace réwnie romantycznie, goérnie, ale i rownie
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goraco dwa nurty uczué. Niewczesne swatanie Pawla z Karo-
lina — jeszcze jeden sposob zapobiegawczy — niweczy owa tame.
Jednakze romantyzm odnosi zwyciestwo nad zyciem i Belenski
wychodzi ostatecznie obronna reka z tej préby. Za niedozwolone
porywy serca Anieli zaplaca chlopi — wszak panstwo musza
odbyé¢ kuracje we Wloszech...

Mimo duzych partii powiesci poswieconych Gierzejom e —
0 chlopach Wolski jakby zapomnial. Jedynie Beleniski wypowiada
sie¢ kilkakrotnie w tej sprawie.

»— Sadzisz teoretycznie — méwi do Pawla — nie znasz z bli-
ska chlopa, dla ktérego zeby$ nie wiedzie¢ jakie ustapienia
1 ukatwienia robil, woli nedze niz prace, nie przemoze tradycyj-
nych narowéw lenistwa i pijarnistwa."

Pawel ostro replikuje:

»— Laskawy panie... Gdyby nawet tak bylo, to mniej sie dzi-
wié¢ trzeba nieokrzesanym chlopom niz okrzesanym panom, co tez
same wady i przymioty najniezawodniej posiadaja, a zwlaszcza
tez ostatnia, ktérej jednak nie mozna braé¢ za zupelnie jedno i to
samo z tradycyjna cnota goscinno$ci.”

Belenski sceptycznie zapatruje si¢ réwniez na mozliwo$ci prze-
chodzenia chlopow do miast:

»— Co za$ do domniemanej pociechy dla mieszczanstwa z chlo-
pow, chcesz pan stworzy¢ proletariat, ktérego wzrost tak opla-
kuja na Zachodzie, a ktérego rozwdj w rolniczym kraju byltby
moze jeszcze szkodliwszy."

Z tych opinii Belenskiego — dziedzica w miare postepowego e—e
tatwo wysnué wniosek, jak ogét szlachty patrzyl na zagadnienie
wsi.

Szlachta jako ogo6l zostala wiec potraktowana zdecydowanie
negatywnie. Jeszcze jednym kwiatkiem z ziemiaiskiej niwy jest
sprawa Michalki. Bliski krewny Anieli, bogacz-hulaka, nie po-
zostawil dobrego wspomnienia nawet ws$réd najblizszych. A ilez
Michatek doprowadzil do nedzy moralnej i materialnej? Totez
nawet idealna Aniela wypowiada surowy sad o nim, gdy moéwi
0 Michatce:

,—* Mloda, niedo$wiadczona, prosta dziewczyna ze wsi; kto
inny bardziej byl winien."

Te same prawie stowa mamy w libretcie do opery Halka. 1 tu,
1 tam ze strony prostej dziewczyny zbytnia ufno$¢ i szczere
uczucie — a ze strony dziedzica zimne okrucienstwo.

Wszystkie te Srodowiska i koleje loséw poszczegélnych oso6b
ukazane sa w sposob odmienny, niz to bylo wowczas w modzie.
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lasiemcowe powie$ci Eugeniusza Sue, chocby Tajemnice ParyZa,
wzorowani na nich Kapitalisci Boguckiego, a nawet Krewni Ko-
rzeniowskiego i inne utwory owego czasu sa tak przepelnione
szczeSliwymi zbiegami okolicznos$ci, cudownymi zbogaceniami sie,
fantastycznymi zgola rozwiazaniami, Ze starozytny deus ex ma-
china wydaje si¢ przy nich ogromnym prymitywem. Wolski nie
ulegl pokusie takich fatwizn artystyczmych. Wyrzekl sie taniego
poklasku niewybrednych czytelnikow i ani z Pawla nie zrobi)
kowalczyka czy szewczyka, ani nie dal sie wzia¢ na lep wpro-
wadzonego do powiesci szczeS$liwego zbiegu okoliczno$ci, jakim
bez watpienia jest poznanie przez Belenskiego w biednym sie-
rocie syna hulaszczego stryja. Joziak nie stal sie bogaczem, do
stanowiska majstra stolarskiego dobija sie¢ uczciwa praca, a nie-
wielki zasitek pieniezny od Anieli nie ma zadnego wplywu na
przyszto$é chlopca. Podobnie w rozwiazaniu sprawy Marcelka
nie ma nic z cudowno$ci. Lwiatko z PowiSla nie zdotalo schwy-
ta¢ wcale nie eterycznej panny Karoliny, natomiast jego samego
dobrze ujeta w zelazne tapki Domicela. To wszystko pelne jest
prawdy zyciowej, tak postawi¢ i rozwiazaé¢ kwestie méglt tylko
prawdziwy realista. Nawet idealna milo$s¢ Pawla miesci sie¢ w ra-
mach prawdopodobieristwa. Obok ponurej brutalnosci zawsze
istnialy i najwznio$lejsze uczucia. A juz stosunek Marcelka do
Marcysi, milos¢ Jéziaka, fatalny proces Gulmaincewiczowej —
to sprawy bardzo ludzkie i nie wybiegajace poza codzienno$é
przecietnych mieszkancow Nowego Miasta i przyleglkych dzielnic
warszawskich. W sposobie przedstawienia tych spraw okazal sie
nader szcze$liwy wybor Dickensa za wzér do nasladowania.

Wolski z konsekwencja prawdziwego artysty pozostal wierny
wyrazonemu przez siebie we wstepie pogladowi o roli powiesci
obyczajowej, ,.ktéora mozna by nazwaé i historyczna, bo sie przy-
czynia do charakterystyki wspotczesnych dziejow obrazujac typy
dzisiejszego spoleczenistwa". Domek jest taka powie$cia. Dni
powszednie Szczepaniakéw, ich przyjaciét i znajomych zostaly
przedstawione z takim realizmem, Zze zadne zdarzenie nie wywo-
huje wrazenia fikcji. To nie przypadek. Autor piszac te powiesé
postaral sie o zgodnos$é¢ z rzeczywisto$cia nawet w szczegolach.
Sam stwierdza to w nastepujacym przypisie:

,»,We wszystkich szczegétach $cisle technicznych lub budowni-
czych — radzitem sie zdolnego architekta; we wszystkich kwe-
stiach prawnych, uwydatniajacych tlo, na ktérym rozwija sie gra
rozmaitych charakteréw tej powie$ci, zasiegalem zdania specjal-
nego, bieglego prawnika; do dokumentéw za$ z pocieszna Yacina



wziatem wzér z akt dawnych Gloéwnego Archiwum, gdzie zaw-
sze chetnie tak i go$cinnie udzielaja kazdemu zadanych objas-
nien."

Specjalna uwage warto jeszcze zwréci¢ na rozmowy bohateréw
Wolskiego. Kazda z postaci méwi wlasnym jezykiem, wcale nie
sztucznym. Rzemie$lnicy, Jakubowa, ,,Porucznik" prezentuja nam
autentyczna mowe warszawska owego czasu. Wolski juz wtedy
wpadl na pomyst, ktéry z takim powodzeniem realizuje obecnie
Wiech.

Totez nic dziwnego, ze w jedynym warszawskim egzemplarzu
Domku badacze jezyka polskiego popodkreslali r6znymi kolorami
zwroty czy pojedyncze stowa, ktéorych poza Wolskim trudno sie
doszukaé¢ w oOwczesnej literaturze.

Nie bez znaczenia jest wreszcie i miejsce akcji Domku przy
ulicy Gtebokiej. Wolski jako jeden z pierwszych wprowadzit War-
szawe do powieSci. Widzac z bliska, jak dlugie szeregi domow
pulsujacych zyciem ulic réwnano z ziemia jedynie w tym celu,
by wznie$é ponure forty otaczajace Cytadele, nie mogl przygladaé
sie¢ temu z apatyczna rezygnacja. I moze pierwszym odruchem
na ten niszczycielski akt zaborcy byl zaczynajacy powie$é¢ opis
peryferyjnych ulic Warszawy, po ktorych §lad ginal bezpowrot-
nie. Na ich miejscu spacerowal wkrotce na forcie z woli cara
zolnierz z karabinem, jednak z woli kochajacego Warszawe pi-
sarza zaludnita si¢ unicestwiona ulica Gleboka, a codzienna krza-
tanina rzemie$lnikéw i ich przyjaciét z innych sfer objela réow-
niez dalsze dzielnice miasta — i tak na kartach Domku zostak
utrwalony obraz Warszawy pod koniec pierwszej polowy wie-
ku XIX.

Ale nie tylko sprawy dnia powszedniego staly si¢ w Domku
przy ulicy Gtebokiej dokumentem owego okresu. Mimo chorob-
liwej czujnoSci carskiej cenzury autor potrafit w swej powieSci
zaakcentowaé ciaglo$é polskiej walki narodowo-wyzwolericzej.
Osiagnal to przez wprowadzenie do powieSci uczestnikow
wszystkich wojen od poczatku wieku XIX. Wojny napoleoriskie
reprezentuje nieporéwnana eks-wiwandierka Jakubowa, powsta-
nie listopadowe — Szczepaniak i ojciec Jakub, Wiosn¢ Ludéw —
Joziak.

O walkach Joziaka trzeba bylo pisa¢ w sposéb szczegolnie
zawoalowany — lata 1848—1849 byly zbyt S$wieze, by zaborca
pozwolil nawet na cien aprobaty ogoélnoeuropejskiego zrywu re-
wolucyjnego. A mimo to réwnie uparty jak przemyS$lny pisarz
potrafit i tu wywie$sé¢ w pole cenzorskich argusoéow.
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Sierocki wyrusza na wedréwke na poczatku roku 1848 — naj-
pierw do Krakowa, potem na Zachéd (s. 376). Powro6t jego przy-
pada na rok 1850.

»,Pawel z poczatku nie moégl poznaé tego mezczyzny krzep-
kiej budowy, wyrazistych oczu, z ciemnym, gestym zarostem, ze
szrama podtuz czola, ruchéw pewnych siebie, jakby wojsko-
wych."

O pobycie Joziaka we Francji i w Niemczech $wiadczy znajo-
mo$¢ jezykéw obu tych krajow, o walce w szeregach rewolucyj-
nych — owa szrama. Ale, jak powiada Jakubowa, ,to nic, to
zdrowo... kiep zolnierz, co nie plezerowany". A dawny uczestnik
walk roku 1830—1831, ojciec Jakub, ze wzruszeniem poréwnuje
przygody Joziaka z wlasnymi i kuma Szczepana mowiac:

»Ano, widzicie, kumie, wrocil przecie nasz syn marnotrawny,
stesknito si¢ mu do nas na dobre, i tak jak to my kiedy$§ — na-
biedowal si¢, ano nawléczyt..."

Na pierwszy rzut oka mogloby dziwi¢, dlaczego autor nie uczy-
nil bojownikiem o wolno$é ktoregokolwiek przedstawiciela szlach-
ty w swej powiesci. Ale nie dziwmy sie. I w tej kwestii Wolski
okazal sie¢ niezktym obserwatorem. Od upadku Polski szlacheckiej
lud polski najobficiej przelewal krew w walce zbrojnej o wyzwo-
lenie narodowe. Kosynierzy Ko$ciuszki to nie tylko symbol, pul-
kownik Kiliniski spisal si¢ réwnie dzielnie w insurekcji na czele
szewcéw, jak zawodowy oficer, putkownik Haumann, na czele
dziatynczykow, ktérzy takze rekrutowali sie nie ze szlacheckich
dworkow i patacykéow. Chlop polski masowo dezerterowal z ar-
mii austriackiej pod narodowe znaki w legionach Dabrowskiego
we Wloszech. Wyborowe wojsko Kroélestwa Polskiego stanowili
w przeszto 2/3 catego stanu — chlopi. A gdy przyszty pelne krwi
i chwaly zZolnierskiej (oraz — nieudolno$ci dowédztwa) miesiace
bojow z przewazajacymi sitami carskimi w roku 1831, to wlasnie
chlop ,rekami czarnymi od pluga" zdobywal armaty pod Stocz-
kiem. Decyzja czwartakéw, by tylko z bagnetem w reku walczy¢
w Swietej sprawie, przypomina tradycje kosynieréw KoSciuszki,
ktorzy ®— z konieczno$ci — nie w celnym oku, tylko w krzepkiej
rece widzieli rekojmie najskuteczniejszej, rozprawy z wrogiem,
Stusznie wiec ukazal Wolski bojownikéw ,za wolno$é wasza
i nasza!" sposrod chlopow i rzemieSlnikéw. W ten sposoéb,
zgodnie z prawda historyczna, mocno zaakcentowal, ze najwiek-
szy ciezar walki o wolno$¢ dzwigaly juz wtedy warstwy spote-
czenstwa, ktére znajdowaly sie¢ poza dawnym ,narodem szla-
checkim".
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Domek przy ulicy Gtebokie] przestat byé znany polskiemu czy-
telnikowi od wielu dziesiatkéw lat. O wartosci tej powiesSci na-
pomykano niejednokrotnie, jednak zadne z wydawnictw nie zwré-
cito na nia uwagi. Dopiero po ostatniej wojnie pozycja ta wy-
wolala pewne zainteresowanie. Wahania wydawnictw warszaw-
skich omal nie doprowadzily do tego, zeby pierwsza powie$¢ war-
szawska zostala wydana we... Wroctawiu. Na szcze$cie, po stu
prawie latach (pierwsze wydanie ksiazkowe, w formacie malej
o6semki, wyszto w trzech tomach w r. 1859) — Domek przy ulicy
Gtebokiej ukazuje sie¢ w Warszawie.

Wydanie tej powieSci zbiega si¢ w czasie z pieczolowita od-
budowa zabytkéw naszej stolicy. Zabytkiem kultury, ktéry moze
zdobedzie sobie takze sympatie jak kamieniczki staro- czy nowo-
miejskie, jest rowniez powie$¢ Wolskiego. Wznowiona z cala
starannos$cia, zaprezentuje wszystkie swe walory tysiacom czy-
telnikow. Nie istniejaca ulica Gleboka ozyje w postaciach
mieszkancow dominy Szczepaniaka, wywolane talentem pisarza
zdarzenia ukaza nam prawdziwy wycinek dawnego zycia stolicy
na podcytadelskim Powislu.

I moze juz teraz nie zatrze sie Slad Domku przy ulicy Gtebo-
kiej w naszej literaturze, jak to sie stalo z prawdziwym domkiem
Szczepaniaka, po ktéorym juz nawet stara Jakubowa nie mogla
si¢ doszuka¢ najmniejszego S$ladu.

Tomasz Jodetka



KILKA SLOW WSTEPNYCH

Powiedé u nas, tak zwana obyczajowa, ktéora mozna
by nazwad i historyczna, bo si¢ przyczynia do charak-
terystyki wspdtczesnych dziejéw obrazujac typy dzi-
siejszego spoteczenstwa, mimo woli wybiera najwy-
datniejsze, jakoby przewodniczace w objawach miej-
scowego zycia, ktore czytelnik najltatwiej pojaé moze
i najtatwiej mu sympatyzowaé z nimi. Patac lub

poczciwy dwor na wsi, salon w miesScie — z wtlasci-
wymi tymze odnogami; jako antytezy: chata kmiotka,
karczma zadymiona — klasyczne poddasze artysty,

chedogie mieszkanko energicznej pracy, hulaszczy za-
kat jaki itp. to jest sfera, w ktorej najczeSciej kraza
postacie naszych powiesciowych utworow i rzadko
zdarzaja si¢ takie, co by przekroczyty te kresy. Rze-
czywiscie, postacie owe najtatwiej dostrzec mozna
w codziennym przebiegu zycia, lecz to bynajmniej nie
wptywa na wartos$¢é utworow, w ktdorych sig¢ pojawiaja,
bo utworzy¢ je tym trudniej, ze tak sa znane i tyle
juz o nich powiedziano.

Dzis$ jednak, kiedy ogdl, prawie przesycony czyta-
niem malowidet z obcych obyczajow, pragnie coraz
bardziej poznaé¢ i obeznaé si¢ ze swoimi wlasnymi,
w epoce rodzajowos$ci (genre) w malarstwie i piSmien-
nictwie, kazdy objaw istotnie miejscowego zycia, kaz-
da nasza warstwa spoteczna moze i powinna zajaé
miejsce w rozlegtych ramach powiesci.

W rolniczym kraju naszym stan miejski sktadat sie,
jak wiadomo, czeg$cia z naptywowych pierwiastkow,
czedcia z ludno$ci czysto krajowej, oddanej rzemio-
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stom i roli, a nader rzadko handlowi lub przemystowi,
jak to do dzi§ dnia widzie¢ jeszcze mozemy po matych
miasteczkach i w Warszawie, gdzie tylu urodzonych
w miescie lub tez przybytych ze wsi Polakdéw, zajmu-
jac si¢ rzemiostami, i to zwykle cigzszymi, stanowi
znaczna warstwe nizszego mieszczanstwa, ktore daw-
niej gniezdzito si¢ nattoczone w staromiejskich uli-
cach.

Kilka typow z tej warstwy rodzinnej, ktérej charak-
terystyczne cechy znikaja coraz bardziej, oraz kilka
postaci krecacych sie w nizszych sferach miejskie-
go mrowiska wprowadzitem do niniejszej powiesci.
A chociaz inni powieSciopisarze brali juz przede mna
z tejze samej warstwy aktorow do swoich kompozycji,
nie naznaczajac im wprawdzie roi tak gitéwnych
i szczeg6towych — obawiam sig, czy przy pobieznym
obrobieniu tego dzietka postacie owe zajma, tak jak-
bym pragnat, czytelnikédw, nie nawyktych nadto do
czytywania u nas o takich Szczepaniakach, Fidryko-
wych, Maciusiach, Jakubowych, eks-tamburmazorach
itp. z szorstka ich mowa i obyczajem, zbyt moze do-
sadnie zachowanym.

W zachodniej Europie, gdzie stan miejski pracowity
inne ma niz u nas znaczenie, utwory, w ktérych on
gtéwnie wystepuje, coraz sa liczniejsze, a miedzy
innymi olbrzymi talent Dickensa' utworzy} juz tyle
dziet znakomitych w tym kierunku.

i Charles Dickens (1812—1870) — wielki angielski po-
wieSciopisarz realista. Gdy Wolski pisat Domek przy ulicy Gte-
bokiej, ukazalty sie juz najlepsze dzieta Dickensa: Klub Pickwicka
(1836—37), Oliver Twist (1837), Nicholas Nickleby (1837—39), Mar-
cin Chuzzlewit (1843—44), Dombey i Syn (1846—48), Dawid
Copperiield (1849—50). W przekladzie polskim wydano w owym
czasie kilka tylko powiesci Dickensa, np. Olivera Twista (1846),
Powies¢ o dwdch miastach (1843), ale Wolski czytal zapewne
w oryginale gtéwne pozycje cenionego pisarza.
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U nas wywotanie takich postaci bedzie zawsze pew-
nym rodzajem odrgbnosci i nowosci, bo cho¢ nawy-
kliSmy i widzimy — tak na obrazkach, jak w powie-
§ciach — chate kurna, malowniczy stréj chtopka, $piew
dziewuchy, idacej z dzbankiem po wodeg itp. — jednak
toskot i warkot warsztatu, spracowane rece od mitota
lub raszpli, finansowe zabiegi jakiego$ pargtysieczne-
go kapitalisty, stowem — nizsze objawy miejskiego
zycia wydawaé sie¢ nam zawsze beda w powiesci,
choéby najbardziej swojackiej, czym$ nie naszym,
jakby cudzoziemskim.

Wprawdzie zawisto od autora nadaé¢ barwe, zycie
i zajecie przedmiotowi, ale pamigtajac nawet o prze-
pisie Horacego' w odwiecznym Liscie do Pizonow:
»Baczcie, jaki cigzar na wasze barki bierzecie" — cza-
sem jaki przedmiot tak podbije piszacego, ze mu si¢
oprze¢ nie mozna. Jakie§ postacie, wypadki, oblicza,
charaktery, nawet urywki dialogéw, ktdérych caty
chaos lada dopatrzony szczegdt w rzeczywistosci pod-
budzi¢ moze, snu¢ mu si¢ beda po gtowie i dopominad
0 zycie, dopdki tego chaosu wrazen i my$li w jaka
taka budowe swojego utworu nie przemieni, choéby
w taki Domek przy ulicy Glebokief nad Wista, bez
pigtra, o facjatce z Opatrznoscia Boza, z ktérego miesz-
kancami o$mielam si¢ zapoznaé czytelnikdw moich.

1 kwietnia 1859 r.

iQuintus Horatius Flaccus (65—8 p. n. e) — naj-
wiekszy poeta liryczny starozytnego Rzymu. W skynnym Liscie
do Pizondw, znanym réwniez pod nazwa Sztuki poetyckiej (De
arte poetica), wytozyt gkowne zasady poetyki klasycznej, ktore
na dlugie stulecia staly sie obowiazujacymi w tworczosci lite-
rackiej.
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USTEP PIERWSZY

Des jours charmants la perte seule est a craindre..
Fétez les bien, c'est un ordre des cieux.
BERANGER’

Wedrujac po Warszawie, po odleglejszych przyro-
gatkowych ulicach, dla strawienia czasu na Ztazedze,
a cierpliwie przezuwajac wrazenia 1 spostrzezenia
brukowe, spotyka si¢ po drodze niemato wypad-
kéow i przedmiotdéw najzwyklejszych, najpospolitszych,
zawsze jednak przykrych dla oka, nawet niezbyt wraz-
liwego. Jasnokos$cista szkapa jaka ugina si¢ pod cig-
zarem olbrzymiej fury i pokornie wytrzymuje razy
pejsatego woznicy — pijanego wyrobnika w Ytachma-
nach na btocie otacza ttumek ciekawy. Tam stercza
osmalone kominy zgorzatych budynkdéw, tutaj rozwa-
laja jakie domostwa’, gdzieby jeszcze dtugo ptacz
i $§miech ludzki mégt si¢ rozlegad!

1 nalezy sie tylko obawiaé, ze uleca te pickne dni — $wietujcie
je uroczyscie, oto rozkaz nieba.

2 Pierre Jean de Béranger (1780—1857) — stynny
autor popularnych piosenek francuskich.

* Po wybudowaniu w latach 1832—34 Cytadeli w Warszawie
na miejscu pieknej dzielnicy zoliborskiej (wéwczas zréwnano
z ziemia m. in. §liczna ulice Warszawy — Fawory), w latach
1846—1848 wywlaszczano dalsze tereny i réwnano z ziemia ulice
pod forty okalajace Cytadele. Wolski $miato krytykuje whadze
zaborcze za to rozwalanie doméw, ,gdzieby jeszcze dlugo placz
i $miech ludzki mogt sie rozlegaé".
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Padaja $ciany z toskotem, sypie si¢ gruz i cegta,
wiatr buja ktgbami starego wapna, ktére tamuje od-
dech i gryzie w oczy. Zdaje si¢, ze niepredko nowe
lepianki na miejscu zwalonych powstana, ze dopiero
na wiosn¢ trawka =zazieleni szczatki podwalin, bruk
pokryje btotniste katuze i oko przyzwyczai si¢ do no-
wego widoku. Zal nie tylko biatych firanek i wysta-
wionych doniczek z kwiatami, ktdére spostrzegato sig
z daleka, z daleka w jakim okienku, ale i wszystkich
innych ludzi, znanych zaledwie z widzenia lub tez nie-
znanych zupetnie. Dziarskie, jasnowtose dzieciaki nie
hasaja juz na bosaka po bruku ani skrzecza powalane
bachorki w krymkach, nie wida¢ zabawnych dachdéw
spiczastych, szyldow, czasem tak wymownych jak np.:
»Magle ogrzane i chtop do kregcenia" albo: ,,a Paryz.
Josek Kuropatwa fabrykant kapeluszéw i ram ztoco-
nych", albo: ,Tu konie kuja, Zdies skaqpy kujat’".
Wkrétce nie bedzie tu stychaé gwaru ani krzyku,
u$miechéw ani swarow, pierzchnie ruch i zycie, kto-
rego w kazdym wigkszym miescie im wigcej, tym le-
piej, a ktére tym wydatniejsza ma cechg, im dalej od
§rodka sig¢ rozwija.

Na pustym placu zawierucha pobuja swobodnie.
Przy kazdym bo niszczeniu ubywa jaka$ czastka nie-
powrotna, ktdérej nastgpne czasy nie wynagrodza, zni-
ka na zawsze jaki$§ odcien samoistny, co chocéby tylko
istnialt w tak szczuptym zakresie jak zycie kilku rodzin
w odlegtym zakatku Warszawy, zawsze jednak istniat
i $lad swdj zostawit.

A owez drewniane, grzeznace w ziemig¢ dworeczki,
grozace co chwila zawaleniem, odrazajaco brudne,
z facjatkami tak przerazajacymi jak stare czapczyska,
co je ,handel" ze $mieciow podniesie, a tandeciarz
zawiesi na szyldzie na Franciszkanskiej — céz to za
niemity ustegp w podrézy po bruku! Patrzac na te bu-
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dy, zdaje sig¢, nie podobna przypusci¢, aby tam uczci-
wo$¢ mieszkaé mogta, aby przemawiata z wywigdtych
twarzy biedakdédw, siedzacych nieraz po kilka godzin
z zabia rezygnacja w jednej, wilgotnej ciupie. Dlatego
tez najmniejszy dowdd uczciwos$ci tamecznej (a bywa
ich stosunkowo bardzo wiele) tym szanowniejszy, ze
tak mato do niej srodkéw. Na wsi murowany budynek,
aby niezbyt pretensjonalny, spos$réd drzew mile wpa-
da w oko; w miescie, na ulicy najubozszej, drewniana
buda, nawet zielono pomalowana, nawet z oknami po
niemiecku wymytymi (co najczesciej widzie¢ mozna
u piekarzy lub mtynarzy) zawsze ma jaka$ licha i za-
kazana powierzchownos¢.

Za to podczas wedréwki w pogodny ranek, kiedy
i w miejskim powietrzu drga won ogroddéw, ktdérych
dzieki Bogu nie brak jeszcze w Warszawie, patrzmy
na wznoszacy si¢ gmach jaki, z kazdym dniem rosnacy
widocznie. Co to za zycie, co za czynna krzatanina na
czerwonych, wzrastajacych $cianach! Cegty z rak do
rak jakby dobre nowiny piorunem pocztuja ku gorze,
gwarza starsi z kielniami i pacami, nuca pod nosem
cie$le na wiazaniach dachu, a chtopcy, przy ciezkiej
pracy zartujac z kobiet, $mieja si¢ czes$ciej niz przy
lekkim zarobku w zimie, kiedy z katarynkami Iub
szopkami chodzili. Brzmia dokota malownicze wy-
krzykniki i wyrazenia mularskie: ,Pocztuj! walaj!
trzymaj do druta! sadz w Srodku!" Powstaje tez wkrét-
ce pokazna jejmos$¢ dwu- albo trzechpigtrowa, czesciej
z pozorna elegancja niz ze smakiem rzeczywistym
przystrojona, ktéra wtascicielowi nie tylko da zarobek,
od niejakiego czasu diabelnie wycienczajacy kieszenie
lokatorow, ale i pewno$¢, ze jesli po jego $mierci
spadkobiercy natychmiast nie sprzedadza domu, to
nazwa wtascicielska na tablicy zielonej przetrwa jego
ziemska wedrowke. Nic dziwnego zreszta na ktodrej
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z gtéwnych ulic zobaczyé taka wystrojona elegantke
lub tez odswiezona jejmos¢, ale na ubozszej, na zautku
jakim, pomigdzy zgrzybiatymi, odartymi babulkami,
schludny, niewielki domeczek, przybrany w S$wiezy,
wapienny kozuszek i magierke z dachéwki — cdéz to
za mita niespodzianka! Ujrzawszy takiego uczciwca,
nie podobna przypusci¢, aby nie stanat za pieniadze
uczciwie zarobione. Przypuszczenie to, na pocieche
okrzyczanych czaséw, sprawdza si¢ jednak i u nas —
nie taki bo diabet straszny, jak go maluja, i nawet
w Warszawie nie tak straszny!

II

Roku Panskiego tysiac oSmset czterdziestego ktore-
go$' na rogu ulicy Glebokiej, w poblizu dawnego
gmachu marcinkanek’, tuz przy Wiéle, stat na rogu
niewielki, zottawy domek z facjatka. Z jednej strony
byta kuznia, z drugiej sklep, przed ktérym zamiast
szyldu czarne i niebieskie trumny. Na facjatce, w troj-
kacie pod dachem, pod wyrobionym z wapna godtem
Opatrznosci Boskiej, $wiecit napis czerwona farba;

' Wzmianka o rozwalaniu doméw wskazuje na rok 1846. Aluzje
do udzialu Joéziaka w Wiosnie Ludow (pod koniec powiesci) po-
twierdzaja, ze poczatek akcji Domku przypada na grudzien
1846 r.

> ,Na rogu Glebokiej i Przyrynku wznosil sie obszerny gmach,
nalezacy niegdy$ do Potockich (pozniej do Szalborskiego), w kto6-
rym mieScita sie¢ loza wolnomularska. Lud warszawski nazywal
6w gmach: «patac Lucypera». Przeniesiono don poézniej (w roku
1817) szpital Sw. Ducha, najstarszy ze szpitali warszawskich (nie
trzeba go Yaczy¢ z dzisiejszym szpitalem Sw. Ducha przy ul. Elek-
toralnej). Calkowita nazwa tej instytucji, raczej filantropijnej niz
leczniczej, brzmiaka: «Szpital Siostr Milosierdzia Swietego Ducha,
Panien Marcinkanek»." W. Gomulicki, Opowiadania o starej War-
szawie. Warszawa 1913, tom I, s. 262.
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Date$ mi Boze z Twojej opatrznosé
Dajze i temu, ktéry mi zazdroSci!

W poczciwym tym domku, w stancyjce od podwédr-
ka, z rana, w wilia Wilii Bozego Narodzenia, rumiana
panienka lat siedemnastu, a moze i wiecej, z ksiqz-
ka w reku — i mtodzieniec wcale nie blady lat do
dwudziestu siedzieli przy okienku wychodzacym na
Wiste.

— Pani juz czyta wybornie, panno Marcjanno, do-
skonale!

— Zartuje pan Marcin.

— Marcelli, pani! Strzezze mnie, Boze, zebym miat
zartowaé. Encore commencez vous, je prie beaucoup .
Zacznij pani raz jeszcze, tylko $§miato!

— Ca-lyp-Iyp-so Calipso ne pouvait se con-con-soler
du depart d'Ulysse. * Czy to imie Kalypso?

— Wybornie! Jak pani juz rozumie! OczywiScie, ze
imie, tak jak na przyktad po polsku Kaliksta.

— To Ulysse pewno Julisia.

— Chyba Julian, panno Marcjanno! To byt stawny
krél grecki, co podrézowat przez cate zycie, a miat
zone¢ Penelopg, ktéra go nadzwyczaj kochata.

— A on ja takze?

— I jak jeszcze, i jak jeszcze! — odpart zywo nau-
czyciel i wzrok jego $lizgnat si¢ nieSmiato po jasnych
wlosach uczennicy, tak bujnych, ze mogtaby podzielié
sie z dwiema elegantkami, jedna aktorka i jeszcze by

1 zacznij pani jeszcze raz, prosza bardzo. Zwracamy uwage, iz
Marcelek w swoich wypowiedziach w jezyku francuskim hojnie
szafuje dziwaczno$ciami i bledami jezykowymi, a niejednokrot-
nie tworzy wyrazy niby francuskie (np. la confessionale,
un probos). Sygnalizujac to nie bedziemy podawali popraw-
nego brzmienia kaleczonych przez niego zdan czy zwrotéw.

2 Kalipso nie mogla pocieszy¢ sie po odjezdzie Ulissesa.
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starczyto na sazniste nioby, matyldy, warkocze i tym
podobne diabetki.

— Panie Marcinie!

— Marcelli, Mamselle’] Co pani rozkaze?

— Czy ja mam co rozkazywac?

— Au  contraire. °

— Dzi$ post.

— Aujourd'hui caréme€, uwazata pani?

— Boja sia, zeby pan nie odmowit.

— Ja?

— Moze mama panska lubi zupa piwna; gdyby sig
nie rozgniewata...

— Zbytek grzeczno$ci, je non permetrai pas’ —
odpart nauczyciel rumieniac si¢ nieco, chociaz na
propozycj¢ poruszyt szczekami, ktdére znakomicie
miatl rozwinigte, nawet na czlowieka z wybornym
apetytem.

— Panstwo pogardzaja!

— Strzezze mnie! Jak mozna méwié tak, mamselle
Marceline! Zapytam mamy, tymczasem czytajmy da-
lej, plus loin !

— Co to jest nymphe °?

-— Nimfy to byty pickne panienki greckie u bogini
Kalypso, podobne na przyktad do syren. Musiata pani
widzie¢ na szyldach syreny?

— Widziatam na rogu Wojtowskiej ulicy nad kan-
torem loterii. Wigc one takze byty rybami?

1 skrét francuskiego wyrazu mademoiselle — panna.
* odwrotnie, przeciwnie.

3 dzi$ post.

* nie pozwole,

s dalej.

6 nimfa, boginka le$na, wodna itp.
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— Bywalty, ale nie zawsze' — odpart wyrokujaco
nauczyciel, ktéremu na to zapytanie pachniata zupa
coraz bardziej, a wzrok zatrzymywat si¢ coraz cze¢$ciej
na niskim czole, na rézowych ustach szepleniacych
niegodziwie francuskie wyrazy, na powiekach z ge-
stymi rzesami, pochylonych nad ksiazka.

— Czyta pani jak aniot, prawdziwy aniol, angelus
po tacinie, po francusku /‘ange.

— Prosze nie zartowaé. Przepraszam, jak po fran-
cusku kos$ciot?

— Un église.

— Czy pan u spowiedzi byt w kos$ciele Panny Marii?

— Bytem.

— Naprawdg?

— Nie, panno Marcjanno, naprawde — encore je
ne suis pas été’, rozumie pani?

— A to pigknie!

— Mais jirai, jirai a la coniessionale®’, pdjde nie-
zawodnie — odpart nauczyciel przyktadajac reke do
serca na znak, ze przyrzeczenia dotrzyma.

— Oj, cieszytabym si¢, zeby ksiadz surowa zadat
pokute!

-— Ksiadz? le prétre, un abbé, un ecclesiaste.

— A proboszcz jak?

— Un probos.

— A kanonik?

1 Syreny mitologiczne, ktore u wybrzezy Italii oczarowaly
pieknym $piewem zZeglarzy, powodujac przez to rozbicie okretow
na podwodnych skatach, byly p6t-kobietami, p6t-ptakami. Ulisses
przeptynal kolo syren dzieki dowcipnemu fortelowi, a wéwczas
syreny — zgodnie z wyrocznia — rzucily si¢ do morza i poniosty
Smier¢.

2 jeszcze nie bykem.

8 ale pdéjde, pojde do konfesjonatu.
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— Un canonique, bo to z francuskiego — odpart
niezmieszany nauczyciel.

Czas uptywa mtodym jak sen przy nauce jezyka po-
wszechnego. Stoneczko zimowe, w lodach Wisty odbi-
te, rozkosznie do nich zaglada przez mate okienko
i szczupta, pobielana stancyjke cudownym $wiatltem
oblewa; wonne i $wieze roztacza zycie, przy ktéorym
nawet pomarszczone listki muszkatelu w doniczkach
pachna dla nich wiosennie i bohomazy na $cianach
wydaja si¢ cudnymi malowidtami, co opiekunczo na
nich spogladaja.

Uczennica coraz niegodziwiej wymawia okragte
frazesy wypadkéw Telemaka *, nauczyciel unosi sie
nad jej postepami coraz wymowniej. Nie widza, jak
drzwi pierwszej izby z lekka si¢ uchylity i zajrzat kre-
py mezczyzna, osmolonej twarzy, lat pigcédziesigciu
kilku, opasany skoérzanym fartuchem.

— Szczes¢ Boze do roboty, panie Marcinie! — rzekt
uchylajac rogatywki z barankiem. — Ostro, Marcysiu,
ucz si¢, moje dziecko! Uczcie sig, panstwo! ,,Uczcie sig,
dzieci!" — dodal w mys$li i wrécit do pierwszej izby.

— Po francusku, po francusku! — wotat tak urado-
wany jak Panczykowski w komedii Mtynarz i komi-
niarz z tego samego powodu.

Przy kominie grzat si¢ zakonnik z puszka pod pacha
i przygladat si¢ mu z uSmiechem.

i chodzi o Przygody Telemaka, glo$ne dzieto dydaktyczne
Fenelona (1651-—1715), napisane w r. 1699 dla jego wychowanka,
pozniejszego Ludwika XVI. W ksiazce tej na tle przygéd Odysa
i Telemaka autor chcial wpoi¢ w swego ucznia idealy wysokiej
moralno$ci i humanitaryzmu. Na jezyk polski przetozono Przy-
gody Telemaka w r. 1726, potem w r. 1805. Marcysia czyta
Przygody w oryginale, poniewaz jest to zapewne jedyny tekst
francuski, ktory sylabizujac, uczy sie francuskiego.
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— Ojcze Jakubie, nie odmawiajcie, prosimy z nami,
co Pan Boég dat.

— Ano Bdg zaptaé¢, kumie Szczepanie! Trzeba wra-
ca¢ do klasztoru. Oddajcie jeszcze te optatki dla pan-
ny Marcysi i zazyjcie oto tabaki! Wigc ta sucha jej-
mo$é, co na facjatce mieszka, to matka tego metra'?

— Ady¢ tak, matka pana Marcina. A bo co?

— Ano tak sobie.

— Ona¢ to czasem, kiedy odpowiada czlowiekowi,
to si¢ widzi, jakby mu taske robita. Czy o tym chcie-
liScie mowié?

— Ano nie.

— Bo tez to, widzicie, byta cata geba pani, maz byt
urzednik nie lada, kontroler, mospanie!

— Gdzie?

— Gdzie$ na prowincji, nie wiem tam dobrze.

— Ano tak!

— Myslicie, ze wedle niej tak bardzo krucho, cho-
roba tam krucho! Imo$¢ dusi grosiwo i ma racjg, bo
przez grosza zle, a ma komu zostawi¢. Madra
to kobieta, siarczy$cie madra!

— Ano tak! I ten pan Piotr, to jest pan Marcin, uczy
tam jeszcze Marcysig?

— Albo co?

— Ano dobrze, ze im nikt nie przeszkadza.

*— Choroba z wami, mdj ojcaszku, bodaj was najja-
$niejsze pioruneczki nie zatrzasty! Mowicie zawsze,
jakbyscie naumyslnie potykali stowa.

— Com wam powiedziat, czy na zlte kiedy wyszto?

— Albosmy to, ojcaszku, nie z jednych stron i ra-
zem prochu nie wachali? Pamigtacie, kiedy mnie kula
palneta w ten gicatek? — dodat kowal, klepiac si¢ po
kulawej nodze.

i nauczyciel.
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— Ano dajmy tam temu pokdj, mdj kumie poczci-
wy! Mréz bierze coraz bardziej. Z kuzni od was az si¢
tutaj sypia iskry. Wam trzeba do roboty, a mnie do
klasztoru. Nie zapomnijcie o optatkach dla mojej
chrzesnej. Badzcie zdrowi!

— Ej, po jednym na droge, ojcze Jakubie! Choroba
zZ tym zimnem!

— Ano, zreszta, po jednym!

II1

Na facjatce pod Opatrznoscia Boska, w pokoiku ni-
skim, ale do$¢ obszernym, po potudniu w Wili¢ Boze-
go Narodzenia Marceli rozmawiat z matka.

— Co by tez mamie szkodzito zejs¢ na chwilke do
Szczepaniakéw, na chwilke tylko?

— Marcel! duzo moéwié nie lubie. Juz raz zdeklaro-
watam si¢, jestem niedyspozyt i ryby mi nie stuza —
odparta czytajac przez rogowa lornetke w ksiazce od
nabozenstwa.

— A ubrata sie mama, jakby miata wyj$¢ gdzie —
dodat ciszej, przygladajac sie bacznie wisniowemu
szlafrokowi, chustce bagdadzkiej i czepkowi z z6ttymi
wstazkami, co wszystko zwykle od wielkiego dzwonu
przywdziewata.

— Céz to za inkwizycja' znowu?

— Strzezze mnie, Boze, mamo! Gdzie, jak, skad
inkwizycja? Przykro mi tylko bedzie na dole wiedzac,
7ze mama przez caty wieczOr sama zostanie na goérze
— odpart pomnac przede wszystkim, ze pannie Mar-
cjannie przyrzekt odwiedziny matki.

— 0j, ty madra gtéwko! — zawotata matka gtasz-
czac po czuprynie jedynaka, ktdéry juz usmiechat sie,

i badanie.
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ze wygrat sprawe. Nagle wstata, a byta prawie tego
samego wzrostu co syn, wcale nie utamek, tylko znacz-
nie suchsza od niego i nieco pochylona. Nos jej byt
familijny, spory, wtosy ni to ptowe, ni to siwe, gesty
mech siwawy oprészatl wierzchnia warge i brodg¢; gtos
miata niski, meski i twarz zéttej cery, wcale nie polska.

— Nie, Marcel, nie! — rzekta powoli — ty jeszcze
nie rozumiesz, jak dalece w komunikowaniu si¢ z ludz-
mi takiej klasy trzeba by¢ ostroznym.

— -+ Ajednak to uczciwi ludzie, tacy dla nas grzeczni.

— Czy ja kontestuje *? — odparta zywiej i usta jej
skrzywity sig nieco, jakby z gniewu i niecierpliwosci
zarazem. — Juz nieraz powtarzatam, ze co innego lek-
cja, bo uczciwy zarobek, i do tego tak szlachetny jak
udzielanie komu nauki, nie wstydzi nikogo. Zreszta,
prawie ty im S$wiadczysz grzecznos$é, dzien w dzien
godzina, précz niedzieli, za takie honorarium.

— Przepraszam mame, przeciez za mieszkanie dopta-
camy tylko rubla miesiecznie i jeszcze nam czasem Ja-
kubowa ustuguje. Przecie mama tak cieszyta si¢ z po-
czatku, ze wpadta na ten koncept i ze gospodarz przystat.

— A cicho ze! Cé6z to za gaduta! Przypomina mi,
jakbym nie pamigtata lepiej od ciebie.

— Strzezze mnie, Boze! Ja tylko tak — wtracit ca-
tujac ja w reke.

— Otéz powiem ci na zakonczenie wszystkiego, bo
jak wiesz, nie lubi¢ duzo mowié, ze lekcja lekcja, ale
po co tam przesiadywaé, jak ci to nieraz zdarza si¢
po lekcji. Dyskurs z takimi prostakami bez zadnego
profitu dla ciebie; gustujac w takim towarzystwie, juz
uchybiasz twojej godnosci.

— To zbytek dumy, kochana mamo!

— Point du tour. Niewlaéciwa duma — to pychas

1 zaprzeczam.
2 zupetnie.
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a wtlasciwa — to ambicja. Jak wiesz, papa moj
nieboszczyk modgtby, gdyby chciat, uzywaé tytutu

barona — Kalbfleischowie w Szlasku sa baroni —
a jednak nie chcac mu by¢ cigezarem wolatam, jak
wiesz, zosta¢ guwernantka — i mam to sobie za

prawdziwy honor. Wigc o pyche nie mozna mnie po-
sadzad.

— Strzezze mnie, Panie!

— Posztam potem za maz za przyzwoitego, poczci-
wego cztowieka nie pytajac o jego réd ani pochodze-
nie, chociaz Gulmancewicze sa z dobrej familii. I prze-
zytam go — zawotata z glebokim westchnieniem,
zatapiajac si¢ znow w Kksiazce.

Synowi niekoniecznie trafiaty do przekonania tym
podobne rady i przestrogi, tyczace sie¢ mianowicie
przedtuzanych odwiedzin na dole; stuchat ich jednak
tak czesto, ze przez samo wstuchanie musiaty mu
utkwi¢ w pamigci, a byt to gtédwny cel macierzynskiej
dyplomacji: nie szto jej o to, zeby bezposrednio wy-
petniat jej przepisy, tylko, zeby w danym razie przy-
pominajac je sobie, we wtasnych oczach zyskiwatl na
wartos$ci. Zanadto jednak solennie przyrzekt pannie
Marcjannie uprosi¢ matke, wstyd by mu byto nie do-
trzymac¢ stowa. Kiedy zastanawial sig, jakiego osta-
tecznie uzy¢ fortelu, i btadzit wzrokiem po zamarztych
szybach, wszedt nagle cioteczny brat jego (po ojcu),
Pawel Sarmiewicz, z ktérym razem u budowniczego
pracowali.

— Dzient dobry, Paul! A méj Boze, to przy tym mro-
zie jednak wilgo¢ na dworze — zawotala wdowa wy-
ciagajac reke do przybylego, ktéry przyszedt powin-
szowaé $wiat wujence. Ze zgroza zoczyta $lady mo-
krych butéw na podtodze.

— Pewno nigdzie nie jeste$§ proszony na wilig? —
zawotat rados$nie Marceli.
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— Owszem, do naszego Witruwiusza '.

— Tak? <— zagadneta z uSmiechem wujenka, wta-
jemniczona w przezwisko dane budowniczemu, a z
gniewem w myS$li, ze jej syna nie spotkal ten zaszczyt.

— Myslatem, ze nigdzie i ze ci¢ dobra mysl na-
tchneta, aby$ przekawegczylt z nami familijnie wie-
czorek.

— Mowites mi przecie, ze bedziecie panstwo u go-
spodarza — odpart kuzyn.

— Mama cierpiaca, nie wypada zostawic¢ jej samej.

— Marcel! niecierpliwisz mnie juz. Powiedz sam,
panie Pawle, po co mnie tam jakby wpraszaé¢ sie¢ do
tych jakich$ ludzi?

— Poczciwi ci ludziska, jak mi méwilt Marcelek,
beda sobie pewno mieli za zaszczyt, ze ich wujenka
odwiedzisz.

— Albo to mozna si¢ tam spodziewa¢ uczucia deli-
katnosci?

— Nieraz prosty czlowiek ma go wigcej niz wy-
kwintnie wychowany panicz.

— A céz to za nonsens, panie Pawle! tak jak
wszystkie te maksymy wasze o tolerancjach, poste-
pach, réwnosciach i tym podobnych andronach, co
tylko w waszej gtowie moga sie¢ pomiesci¢! Ludzie
choéby niebiedni, ale zapracowani gruba robota, mo-
ga mie¢ czasem popedy szlachetne, ale nie sa zdolni
a la longue’ do wznioélejszych uczué.

— Wigc i nas wujenka odsadza, bd i my przecie
biedni i zapracowani.

— Praca pracy nie réwna, a co do biedy, to jeszcze
sie¢ na nia nie uskarzam, kiedy cudzej taski nie potrze-

1 zartobliwie: architekt. Pollio Vitruvius byl autorem dzieta
o architektach i architekturze starozytnego Rzymu.
’ na dluzej.
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buje. Gidce a Dieu *, moze wszystko wkrdtce prze-
mieni sie na lepsze! — dodata tajemniczo ze szczegdl-
niejszym zadowoleniem Marcelka, na ktéorym te sto-
wa: , Przemieni si¢ na lepsze", od niejakiego czasu
czgsto przez matke napomykane, wywieratlty wplyw
tak magiczny, jakby mu zapachnial wyborny obiad
lub jakby mu krawiec miat bra¢ miar¢ na modny tu-
zurek.

Pawet tymczasem na argument o niepotrzebowaniu
cudzej taski przypomniat sobie, ze blisko przez dwa
lata dawal bezpltatnie korepetycje Marcelkowi, raz
wpis za niego zaptacit i zywi¢ musiat podczas wy-
jazdu matki przez par¢ miesigcy. Na argument o nie-
uskarzaniu si¢ na biedg, logiczniejsza znalazt odpo-
wiedz w sprzgcikach mieszkania na facjatce. Byto tam
i ¥6zko mahoniowe, i dywan sptowiaty, i toaleta pod
staro$wieckim lustrem w szklanych ramach, i dosy¢é
porzadna sofa, na ktdérej sypiat Marceli, przed nia
okragty stolik, kilka krzesetek rozmaitych ksztattéw,
ale w biatych, jednostajnych pokrowcach. Nad oknem
firanki na czarnym drazku a la strzata ze zloconym
piorem i zelezcem. Mirt, pelargonia, asklepia i oczy-
widcie nieodzowne muszkatele w doniczkach. Précz
tego stata jeszcze szafa, parawan z widokami, ostania-
jacy piec niepolewany, gdzie przez oszczedno$é goto-
wano w zimie. Do tego spisu, dalekiego od komorni-
czej doktadnos$ci, przybywa jeszcze nieco szkolnych
ksiazek i papieréow Marcelka, gratow w drugiej izdeb-
ce i sprzetdw kuchennych. Wszystko za$, poustawiane
z tadem i porzadkiem, moze nie miato cechy zamoz-
no$ci, ale tez tym mniej ubdstwa. Predzej by mozna
posadzi¢ takich lokatoréw o zbyteczna oszczedno$é
niz o niedostatek.

' dzieki Bogu.
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— Jakze, Pawle, zostaniesz z nami?

— Czyz mozna robi¢ panu Pawtowi tak niedorzecz-
na propozycj¢ i psu¢ mu zabawg w przyzwoitym to-
warzystwie?

Pawet zaczat sie namys$laé nad odpowiedzia, bo wy-
gladat, jakby si¢ zawsze nad najkrotszym pojedyn-
czym wyrazem zastanawiat; tymczasem do drzwi
zapukano — Marcelek wybiegt i wprowadzit dwie
osoby, bardziej widaé niespodziewane dla niego niz dla
matki; przebiegt jej po twarzy leciuchny, nie dojrzany
przez nikogo u$mieszek zadowolenia. Niespodzianym
tym go$ciem byl gospodarz domu, majster kowalski
Szczepan Szczepaniak, wymyty, wyczesany, w dtugiej,
granatowej kapocie, biatej chusteczce i kamizelce,
z cOrka, panna Marcjanna, cata w bieli. DZwigata na
tacy optatki, wdédeczke, $ledzie i rézne postne prze-
kaski.

— Wielmozna pani Kontrolerowa, a dy¢ to, mospa
nie, tak mi rado$nie, ze pani nami nie pogardzita, jak-
by mi kto serce miodem posmarowat — zawotat Szcze-
paniak chwytajac jej reke i wyciskajac rozgtos$nie
dwa catusy. Przyjeta je z lukrecjowo-litoSnym u$mie-
chem. Cokolwiek milej, ale zawsze lito$nie, spojrzata
na Marcysig¢, co dotkngta rézanymi usteczkami su-
chych i pozdtktych palcow.

— Gwiazdeczka niedtugo zaswieci. Kiedy wielmoz-
na pani pozwoli, potamiemy si¢ optatkiem do siego
roku —« dodat Szczepaniak ogladajac si¢ po schludnym
mieszkaniu z gospodarskim zadowoleniem.

— A za mata godzing prosimy do nasz na dét,
przyjdziemy po kochana pania — odezwata si¢ Mar-
cysia.

— e« Ja to dzisiaj trocha niedyspozyt, moja panno
Szczepanska — zaczeta jejmos$é cedzié przez zeby.
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Marcelek nie pozwolit jej dokonczy¢ i szepnawszy kil-
ka stow, wymogt, ze data sig udobruchad.

— Marcel! mon eniant! Pamietaj, filucie, zem tyl-
ko dla ciebie to zrobita.

Przy tamaniu optatkami Marceli poznal Pawtlta
z uczennica i Szczepaniakiem, Marcysia znowu po-
szepne¢ta kilka stéw ojcu.

— A ma si¢ wie — odpart stary zwracajac si¢ do
Pawta. — Kochane panisko moze nami takze nie po-
gardzi z taski swojej. Starczy dla nas wszystkich, star-
czy. To juz tam klopot Jakubowej i Marcysi.

— Bytoby to dla nasz prawdziwa taska — wtra-
cita corka.

— Siostrzeniec moj proszony jest na wili¢ do pana
budowniczego, gdzieby takze byt i médj syn, gdyby
panstwu pierwej nie przyrzekt.

— Jezeli naprawde nie zrobig¢ panstwu przykrosci,
przyjmuje zaprosiny — odpart Pawel patrzac prawie
ze wzruszeniem na szeroka, ogorzata twarz kowala
zZ potgznym nosem, nieco zadartym, o nozdrzach sze-
rokich, z czotem niskim, pobruzdzonym od pracy
i znoju, pod ktérym btyskaty siwe, malenkie, ale zywe
oczy, $miato i otwarcie. Wasy podgalat, jak to méwia,
z szewcka; sterczacy, krotki wtos szpakowaty pokry-
watl pudtowata tepetyne, osadzona na krotkiej rozro-
stej szyi i atletycznych barkach. Sktadny buziaczek
Marcysi, promieniejacy zdrowiem i szczg$ciem, zadzi-
wit go przyjemnie i zastanowit. A tak mu szczerze
dziekowali, ze wedtug zwyczaju nic na to od razu nie
odpowiedziat, tylko szepnat do Marcelka:

— Twoja uczennica wcale, wcale tadna!

— Poczciwy$, Pawle! — zawotat uradowany Marce-
lek po odejsciu kowala z corka.

i moje dziecko!
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— Grzeczny kawaler z pana Pawta, ze nam dotrzy-
muje towarzystwa — wtracita Gulmancewiczowa dzi-
wiac si¢ i poniekad cieszac w duszy, ze poswigcit wilig
u budowniczego z takim lekcewazeniem. Byta pewna,
ze jej Marcelek by tego nie zrobit.

Usposobienie tej kobiety i przej$cia, ktére jej los
zgotowat, nauczyty ja az nadto najzwiezlejszego trak-
tatu z nauki zycia praktycznego; zimnej rachuby, ktd-
ra czesto tak mylnie zwyczajni ludzie biora za jedno
z doswiadczeniem. Dotychczas jednak zdawato sie jej,
ze traktat 6w nieomylny. Nieboszczykowi suszyta gto-
we za zycia tak czesto, ze ja choéby tylko dlatego
bardzo chetnie odwilzat. Kapry$na, jakby jaka pigk-
noé¢ lub posazna panna, chociaz me¢zowi nic nie przy-
niosta w posagu, byta poniekad wyjatkiem w tej mie-
rze; bo z nauczycielek, guwernantek, a nawet bon,
bywaja najcze$ciej najlepsze zony, wyrozumiate to-
warzyszki doli i niedoli, pobtazajace, uleglte i rzadko
kapry$ne. W trudnym zawodzie az nadto wczeSnie
przekonywaja si¢, jaka to mozolna praca dochodzi si¢
do jakiego badz zarobku, z ilu zawsze przykros$ciami
ztaczona zalezno$¢, choéby ja nawet najmniej uczu-
waé dawano. Nie podobna wiec, zeby nie miaty cenié
niezalezno$ci, ktdra im praca lub majatek megza za-
pewni. Cenia ja tez najczeSciej, a pojmuja juz potoze-
nie swoje i powotanie, kiedy potrafia wnie$s¢ w uboz-
sze towarzystwa pod wzgle¢dem ducha albo pieniedzy:
poped do wyzszych, umystowych rozrywek, przy ktd-
rych znos$niej i nudom, wreszcie smak lepszy, okrze-
sanie, wdziek 6w codzienny, tak zachecajacy do pracy,
tak ostadzajacy troski i ktopoty. Na nieszcze$cie, pani
Barbara z Kalbfleischéw Gulmancewicz, wyszedtszy
za maz dojrzata, czerstwa juz dziewica, zachowata
z dawnego zawodu najwiecej wspomnien pedagogicz-
nej godnos$ci i nawyknien przewagi nieodwotalnej.
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Meza i syna kochata bez zaprzeczenia, ale tez wyma-
gata za to jak od dzieci, ktérych niegdy$ uczyta koniu-
gacji, postuszenstwa bez granic i bezwarunkowego
uznania jej wtadzy. Bardzo wielu spomigdzy nas lubi
lIub tez z tradycyjnego lenistwa nawyknie do panto-
felkowego rzadu w domu, zwlaszcza kiedy pantofelki
tak zgrabne i eleganckie, ze nawet obcasiki wystane
sa puszkiem. Jest nas wielu takich znowu, co mnie-
majac, ze sami rzadzimy, dozwalamy pieszczotliwym
koteczkom przywiazywaé sznurek pajeczy do naszej
proznos$ci, upodoban, nawyknien, i nie widzimy, jak
powoli, ubrawszy nas w krynolinki, oprowadzaja po
zyciu niby Cyganie niedzwiedzidow po jarmarkach.
Pantofle pani Barbary innego byty wyrobu; jak staw-
ne obuwie Kazema snadz gwozdziami byty podbite
i kazdy inny matzonek préocz sp. Kontrolera, sumien-
nie oddanego specjalnosci kieliszka, byltby je nieza-
wodnie za okno wyrzucit... a niestusznie, bo Barbara
miata znowu przymioty i zasady, ktérych nieraz brak
pieszczotliwym koteczkom, wykwintnym szczebiot-
kom, kosztownym pocieszkom, duszkom, aniotkom itp.

Potozenie jej atoli po $mierci meza przykre byto
naprawde. Nieboszczyk podobno nic nie zostawit précz
szczuptej emeryturki, nie dochodzacej tysiaca zlo-
tych *. Nie wahajac sie¢ ani na chwilg, powrdcita do
dawnego zawodu. Nie modgt jednak tyle przynosi¢ ko-
rzysci co przedtem. Jednakze, ile tylko mogta znalezé
lekcyjek w miescie, nieraz bardzo tanich, przyjmowata

i W owym czasie juz nie bylo waluty polskiej w Krolestwie
Kongresowym, tylko monety rosyjskie. Jednakze przeliczano na-
dal kopiejki i ruble na grosze i ztote, przy czym ®— podobnie jak
w dawnej Rzeczypospolitej — ztoty liczyl trzydziesci groszy. Sto-
unek kopiejki do grosza wynosilt 1:2, zloty wiec liczyt pietnascie
ipiejek, a rubel ponad sze$¢ zlotych. Gdzie w powieSci mowa

monetach, mamy ruble i kopiejki, a zlote i grosze wystepuja
/Iko w obrachunkach.
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tko, biegata od rana do wieczora w pogodeg czy
stote, parg razy nawet przyjeta obowiazek na wsi, aby
tylko dokonczy¢ edukacji jedynaka. Wyskomlata, ze
go przez klasy przepuscili, uczyta go po francusku,
chociaz to szto trudno bardzo, bo na przekor jej usito-
waniom natura nie obdarzyta go filologiczna zmys$l-
noscia. Mimo za$lepienia macierzynskiego przyznajac
w duszy, ze w ogdle pod wzgledem zdolnos$ci nieodrod-
nym byt synem nieboszczyka, rachowata wigcej na
takcik, na sprycik praktyczny, ktdéry, jako niby odzie-
dziczony po matce, usitowata w nim ksztatci¢ i rozwi-
ja¢. Teraz bawita od roku ciagle w Warszawie. Prze-
niéstszy si¢ do skromnego mieszkania nad Wista, dla
oszczednos$ci i dla §wiezego powietrza, umie$cita syna
od kwartatu u budowniczego, gdzie juz od dwéch lat
pracowat Pawet, celujacy zdolno$ciami posrdod rowien-
nikéw. Pani Gulmancewiczowa przyznajac je, a nawet
przystajac i na to, ze ma ich wiecej od Marcelka, zaw-
sze jednak watpliwiej wyrokowata o przysztosci sio-
strzenca:
— Niezdara, niedbaty, szorstki w obejsciu, wytarto
ubrany, nie pdjdzie daleko, nie!
Jasno, praktycznie, jak to mowia, rozumowata.

v

Najszczesliwszy, kto zasiada do biesiady w gronie
rodzinnym, przy domowym ognisku; z kim ojciec,
matka, rodzenstwo, zona, dzieci, rodzina pozywaja
chleb powszedni lub $wiateczny, ktérym, wedtug na-
szych blogostawionych zwyczajow, lubimy dzieli¢ sie
tak czesto i hojnie. Wieczerza wilijna jest wtedy
prawdziwa uroczysto$cia domowa: jako$ nam lepiej,
razniej na sercu i na duszy. ktaska Dzieciatka Boze-
go, ktorego narodziny obchodzimy przy srebrzystej
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gwiazdce, dozwala nam odrodzi¢ sie¢ choéby na te¢
chwile — i serdeczniej, zyczliwiej spojrzy¢ na $wiat
i ludzi. Dla tej zgody ze soba samym, dla tego poro-
zumienia bratniego nie dziw, ze zachowujemy goscin-
ne podania, wtadciwe potulnym naszym plemionom
stowianskim. Cudzoziemcy chyba dlatego mogliby je
wysmiewaé, ze ich serca nie tak zywo bija jak nasze,
ze stowa nie tak otwarcie z ust ptyna, nawet przy wy-
chylaniu toastu braterstwa. Nie dziwota, ze nie moga
zrozumie¢ naszej biesiady, bo sadza wedlug siebie
przypisujac ja gtdéwnie wybornemu apetytowi, nie-
ustajacemu pragnieniu i w ogdéle powierzchownym tyl-
ko popedom towarzyskosci.

Szczesliwy u nas jeszcze i ten, co cho¢ na samotnika
zyje na $wiecie, ma sposobnos¢ przekonaé si¢ i na
gbérze, i na dole: i w tych warstwach, co najtatwiej
przyjmuja obce zwyczaje, i w tych, co najwytrwalej
przechowuja wtasne, jak dalece uczucie goscinnos$ci
jest nam wrodzone i przemozne. Przecie przybysze,
nakarmiwszy si¢ chlebem z naszego zytka i pszenicy,
czuja, ze czasem wypada z kims$ podzieli¢ si¢ choclby
tylko okruszynami. Tak jest! Goscinno$¢ u nas jeszcze
przetrwata, i zasiadlszy kolejno do stotu moznych
i ubogich, okrzesanych i prostych ludzi, najgtdwniej-
sze jej rysy znajdziemy wszedzie te same, oczywiscie
z wlasciwymi uwzglednieniami. Gospodarz zawsze
i wszedzie bardziej bedzie dbat o to, aby sig¢ goscie
uraczyli; gospodyni bedzie usitowata wystapi¢ przed
nimi, pokaza¢ siebie. Che¢ ta do wystawnosci, do po-
kazu, wrodzona wielkiej pani i chtopce, mieszczce
i dygnitarce, ma wdzi¢k niezaprzeczony, ale czasem
wpada w przesade, a nawet w $mieszno$¢, jesli ktd-
ry z gos$ci pod jakim badz wzgledem towarzyskim za-
nadto si¢ wyrdéznia od gospodarstwa, a nie moze czy
tez nie ma daru podnies$¢ si¢ lub znizy¢ stosownie.
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W izdebce, gdzie siec odbywaty lekcje francuszczyzny,
przy stole osypanym siankiem, wystrojonym w kwie-
cisty obrus czerwony, zasiedli do wilii u kowala. Lo-
jowe $wieczki ptonety w zelaznych lichtarzach, jadta
byto az do zbytku (pod wzgledem ilosci gastronomia
klas roboczych obfitsza jest od mozniejszych), talerze
fajansowe, miski w kwiaty, tyzki cynowe, procz jednej
srebrnej dla pani Gulmancewicz, piwa jak wody. Ko-
wal rumienit sie¢ z radosdci i napoju, a Marcysia gtow-
nie z obawy, zeby w czym nie uchybié taskawej pani,
co do nich zej$¢ raczyta. Sztywnie jako$, ceremonial-
nie rozpoczeli stukaé tyzkami i poruszaé szczekami na
tej wilii. Gospodarstwo nie $§mieli odezwaé si¢ pierwsi,
Gulmancewiczowa nie raczyta, Marcelek z wzorowym
apetytem zmiatal talerze, zerkajac czasem na Marcy-
sie, zwlaszcza kiedy S$wiezy pdéimisek przyniosta, bo
sama ustugiwata. Pawel przygladat sig¢ jej z wytrwa-
toscia godna lepszego losu, gosposia nie zwracata na
to uwagi. Wyraziste jego spojrzenie tak jednak upor-
czywie ja §$cigato, ze wkrdotce to zoczyt Marcelek i je-
go matka. Wysaczata wtlasnie kieliszek lunelku'.
Skromna buteleczke tego winka postawita przed nia
przemy$lna Marcysia.

— Panno Szczepanska, masz szcze$cie, siostrzeniec
moéj prawie nigdy nie obserwuje nikogo, a wzroku od
panny nie odlepia — rzekta z niejakim lekcewazeniem
do zaktopotanej dziewczynki.

— Musiate$ chyba, Pawle, upatrzy¢ podobienstwo
do kogo w pannie Marcjannie — wtracit Marcelek
i przestal uczennicy spojrzenie uwielbienia tak zywe,
jak przed chwila przygladat si¢ karpiowi, po ktérym
tylko o$cie na talerzu zostaty.

— Tak jest, podobienstwo!

*— Do kogo?

i gatunek francuskiego wina (nazwa od miasta Lunel).
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— Nie znaliscie panstwo tej osoby.

— To$my si¢ duzo dowiedzieli, jak zwykle od pana
Pawta — rzekta jejmos$é z gto$nym $miechem, widocz-
nie nakazujacym, aby mu zawtdrzono.

Jakoz Marcelek, kowal i jego corka natychmiast
odezwali si¢ chérem. Pawlowi rumieniec przebiegt po
twarzy.

— Czy ci tez nie zimno, panie Pawle? Zdaje mi sig,
ze w plaszczu nie przyszedte§, a pod paltonem nie
masz tuzurka ani fraka?

— Owszem, ciepto.

— Mama wie przecie, co to za zdrowie zelazne! —
wtracit Marcelek.

— To prawda! ale zawsze trzeba si¢ szanowaé —
dodata po chwili, patrzac jakby lito$nie na wytarte
palto, pomigty kotnierzyk siostrzenca i zwracajac na-
tychmiast oczy na staranny ubidor jedynaka. Za Kkie-
runkiem jej wzroku poszty znowu oczy gospodarza,
céreczki, i nie moglo im pomiesci¢ sie w gtowie, skad
siostrzeniec pani Kontrolerowej, brat cioteczny pana
Marcelego, ma taki ubidér i tak jako$s wyglada, ze moz-
na nan bylo patrze¢ i rozmawiaé¢ $miato, jakby ze
swoim: rzemie$lnikiem lub rekodzielnikiem — stelma-
chem, siodlarzem co najwigcej. Ludzie odbierajacy
pieniadze od rozmaitych oséb za robote musza sadzié
o nich koniecznie podtug ubioru, a przewija si¢ jednak
tylu kupujacych, ze nie maja czasu zastanawial sie,
tylko sobie poréwnywuja w my$li jednych z drugimi.
Poréwnanie mogto tym razem wypas¢ tylko na korzys$é
Marcelka. Dla Szczepaniaka wygladat przynajmniej na
panicza, na syna bogatego szlachcica ze wsi, owego
summum ' niezalezno$ci na naszej ziemi, a c6z dopiero
w oczach coéreczki!

i najwyziszy stopien.
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Pani Gulmancewicz, chociaz niedyspozyt, choé sie
gorzko-stodko krzywita na goscinne zaprosiny Marcy-
si, jadta jednak wcale niezle, co si¢ czasem kobietom
w jej wieku przytrafia. Nie zaniedbata przy tym lunel-
ka, ktory przecie oddziatat skuteczniej na ptynnos¢é jej
mowy i humorek, ale tylko ona sama moéwita; drudzy
z uszanowaniem stuchali. Poptyngty tez niezliczone
historie o wiliach w wielkich domach, gdzie byta gu-
wernantka, ale o tym nie napomkngta, o wiliach we
wtasnym domu zaszczycanych obecno$cia tylu znako-
mitych dygnitarzy, o $wietnych znajomosSciach, wy-
kwintnych potrawach, ubiorach itp. Nie sympatyzo-
wata niby z tym wszystkim, bo wystawno$ci niby nie
lubita; owszem, skromne, bogobojne zycie to jej cel
i marzenie, ale wszystko naumys$lnie czy tez mimo
woli tak nakierowata, zeby daé¢ uczué, co za ustapienie
taskawe z jej strony, co za dowdd dobrego serca, ze
przyjeta wilie¢ u kowala Szczepaniaka, ona, u ktérej
kiedy$ taki jegomos$¢ zaledwie $miatby staé w przed-
pokoju. Ktéry$ Francuz powiedziat, ze nie ma tak gtu-
piego cztowieka, co by nie znalazt glupszego jeszcze
od siebie wielbiciela. To prawda! Ale nie ma tez czto-
wieka, co by nie potrafit zaimponowa¢ drugiemu. Tutaj
byto to nawet bardzo tatwo, bo tylko przychylnych
ujarzmi¢ mozna zupelnie. Szczepaniak i Marcysia juz
tych odwiedzin nie poczytywali- za taskeg, ale mysSlac
0 nich z religijna czciaq i obawa, nie uwazali, jak wzrok
1 nos dostojnej pani btyszczatl coraz zywiej i czepek
zaczat si¢ nieco na bakier zesuwaé. Wytrawna dworka
spostrzegta jednak wkrétce, ze lunelka w butelce za-
ledwie na pare kieliszkdw zostato i ze sufit zaczat nad
nia krazy¢ cokolwiek.

— Moja panno Szczepanska, czyby nie mozna lufci-
ka otworzy¢ albo zakadzié¢, oddér od kapusty strasznie
mi dziata na nerwy — szepng¢ta do Marcysi — ale nie,
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nie otwierajcie lufcika, bedzie cug, a kadzidta przysle
wam z gory, krolewskiego kadzidta. Odprowadz mig
z taski swojej z Marcelkiem, chyba juz nie zejde, bo
doprawdy jestem niedyspozyt. Dziekuj¢ bardzo, panie
Szczepanski. Jak mi bedzie lepiej, to badzZcie pewni,
ze wroce.

— Wielmozna pani Kontrolerowo!

— W naszym wieku juz si¢ trzeba szanowaé, pocz-
ciwy majstrze! *— dodata z widoczna taskawoscia.

— Ach! Jasnie wielmozna pani — odpart jak najpo-
korniej kowal, ktaniajac sie po wiejsku do stop loka-
torce. Chociaz zal mu bylo serdecznie, ze odeszta,
jakby mu jednak ciezar spadt z piersi, i gwaltem pra-
wie zatrzymat Pawla, co chciat wyjs¢ z wujenka.

— Marcysiu! zrébcie no tam z Jakubowa arbaty —
zawotat do cérki, wracajacej wtasnie z Marcelkiem.
W oczkach tak jej co$ mile bltyskato... nauczyciel spro-
wadzit ja pod reke ze wschodow. — A harak jest? To
dla panéw arbaty z harakiem, a ja sobie palne¢ krup
nika.

— I ja krupniku, jezeli taska — baknal Pawet, przy
gladajac si¢ kolejnie Marcysi i bratu.

— Jakiego to krupniku? — sktamat zapytanie Mar-
celi.

— Musiates przecie pi¢ gdzie na wsi.

— To zaszkodzi panu Marcelowi, lepiej arbaty!

— Strzezze mnie, Panie! mademoiselle Marceline,
zadnej subiekcji dla mnie, bardzo prosze.

— Nic mu nie bedzie, moze si¢ napi¢ z nami — do-
dat Pawet.

— Choroba tam krupnik komu zaszkodzi! A panisko
kochane, widaé¢, to lubi, oto mi gos¢, mospanie! *—
rzekt Szczepaniak patrzac z kolezenskim porozumie-
niem i nieco jednak zdziwiony na Pawtla.
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LJ drugiej izby rozlegt si¢ S$Spiew =z kilku gltosow
ztozony, naprzéd cichy, potem coraz gto$niejszy. Pis-
kliwe i chrapliwe gardto czyje$, energicznie wydo-
stajac tony, przyttumiato zupelnie dzwieki towarzy-
SzOw.

— Koledy! ach, jak mnie to cieszy, koledy! Pewno
w tamtej izbie czeladz siedzi przy wilii — zagadnat
Pawet.

— A juzci! Choroba z ta Jakubowa, huczy jak traba!
zawotaj no, zeby gebe zasznurowata.

— A to po co? Owszem, niech $piewaja! Czemu im
przeszkadza¢? — odpart Pawet.

Szczepaniak spojrzat jeszcze bardziej zdziwiony.

— Czemuz nie razem z nami przy wilii?

— Albo im tam krzywda! Pamigta tam o nich Mar-
cysia i Jakubowa. Nie bdjcie sie, panowie! Starczy dla
nas wszystkich, starczy!

— Czy pan tak lubi, jak $piewaja koledy? — zapy-
tata po raz pierwszy Pawta Marcysia, przekonana
w duszy, ze Pawet nie musi mieé¢ wiele rozumu albo
tez podchmielit sobie nieco.

— Jak to'nie lubi¢ koled naszych?

— Z mojego brata, trzeba wiedzieé, wielki oryginat,
mile’ Marceline! « — szepnat Marcelek. Na ten wyraz:
,oryginat", u$miechneta si¢ nieco panienka, chociaz
znaczenia nie zrozumiata. Po chwili zagadneta nauczy-
ciela:

*+— Cotojest oryginat?

— To taki dobry cztowiek, quon peut rier de
lui’ — odpart pedagog dokonczajac mimika wyra-
zenia.

' skrét stowa mademoiselle — panna.
2 ze mozna sie¢ z niego Smiac.
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Panienka uS§miechneta si¢ znowu, miata teraz Pawta
a cztowieka zupetnie glupiego.

— Nie odmoéwicie nam panstwo, jak poprosimy! —

awotal nagle Marcelek.

— O co takiego, o co? — zapytali na wys$cigi ojciec

corka.

— Czemu poczciwi ludzie ci siedza osobno w dru-
giej izbie? W dzien ten wszyscy powinni$my by¢é réw-
ni. Wszakze to pojutrze $wigtego Szczepana, gdzie
kazdy sobie pan — mdéwit zywo, powtarzajac co do
joty stowa Pawta, ktéry go o to na ucho poprosit.

— Az duszy-¢, z serca, oni¢ przecie zawsze z nami,
tego roku przy pani Kontrolerowej nie godzito sig.
Tylko choroba z ta Jakubowa!

— ChodZzmy do nich! — wtracit Pawet.

— Ady¢ oni tu wnet przyjda — odpart Szczepaniak.
Kulejac podszedt ku drzwiom i zawotat ostro: —
Chodzcie tu, chtopaczki, wy mate tatatajstwo, wara!
Ino wy starsi! Jéziak, ruszaj sie, Macius, zywo, no
i wy, Jakubowa, predzej!

Macius, krewniak Szczepaniaka, byt to saznisty
chtop. Od chtopaka terminowatl u majstra i wyzwolit
sie u niego. Nieco patrzyt kluczykiem, twarz miat
ospowata, cere¢ zottawa, bez rumiencédw, jak wszyscy
ludzie pracujacy przy ogniu, a chdéd i ruchy prawdzi-
wie kowalskie, nagle, przyskakujace, jakby zawsze
w reku trzymat obcegi lub mtot — i miat uderzy¢ roz-
palona szyne na kowadle. Poktonit si¢ gosciom $miato,
lecz niezgrabnie i stanal w kacie, dostajac gtowa pra-
wie do putapu.

J6ziak, czeladnik stolarski z tego samego domu, fa-
woryt Szczepaniaka, spisywal mu rachunki i utrzymy-
wat ksiazke meldunkowa. Sredniego wzrostu, wlosow
ciemnych i migkkich, delikatnej cery, rysy tak miat
regularne i piekne oczy, ze gdyby nie spracowane,
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spore rece i ubidr niezgrabnie wiszacy, nie podobna
by go byto na pierwszy rzut oka wziaé za rzemieslnika.
Poktonit sie niesmiato, nieco zgrabniej od Maciusia
i zarumienit jak dziewczyna. Po chwili przyjrzawszy
sie Pawtowi, zblizyt sie i catujac go pokornie w ramig,
zapytatl z widoczna rados$cia:

— Czy sobie pan profesor mnie przypomina?

— Poczekaj no! — A — przypominam, kiedym da-
watl lekcje w szkole rzemie$lniczej. Jozef Sierocki,
zdaje mi sig. Miate$ zdolnosci do matematyki i rysun-
kow. Jakze ci idzie?

— Ady¢ szyje kozuchy, jak moze, panie profeso-
rze! — wtracit Szczepaniak, z coraz wiekszym uszano-
waniem dla go$cia wytarto ubranego.

— Jak to kozuchy?

— A trumny robi, panie profesorze!

— Céz mnie panstwo tak niestusznie tytutujecie?

— On ma lepszy tytut, ktéry i ja pewno bede miat
wkrétce: pan budowniczy — wtracit Marcelek, towiac
w przelocie spojrzenie uczennicy, promieniejace uwiel-
bieniem.

— Ano¢ i tamto stuszny tytut, kiedy oto panisko
poczciwe w szkotach artymetyki uczyto, bardzo to
pieknie mtodemu uczy¢ drugich, mospanie. Jéziak ga-
lancie rachuje, a to¢ to uczen pana profesora.

— Panie Marceli! jak po francusku pani profeso-
rowa?

— Madame profeseresse — cichutko odszepnat.

— To jako$ nietadnie.

— Zupetnie brzydko.

— A pani budowniczowa jak?

— Madame architecture.

— A to pigknie jakos.

— Zupetnie pieknie.

— A przenajstodsze imie Jezus! Przenajswigtsza
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Panno Sokalska, trzy $wiece sie pala, zgasciez no
edna, panienko! — zawotata wchodzac nagle Jakubo-
wa, siwiutenika, czerstwa i jak burak rumianiutka ba-
bulka. Niewielkiego wzrostu, ale za to otyta prawie
jak $p. Andrychiewiczowa, gltos miata basowy, chro-
powaty, watowany czepiec i na szlafroku jupke wy-
ptowiatymi lisami obszyta, co to czasem nosza stare
mozniejsze chtopki na wsiach, stare mieszczki na pro-
wincji po miasteczkach i u nas niektdére jeszcze prze-
kupki. Obuta meskie buty z podkéwkami i stukata
nimi, az si¢ szyby trzegsty.

— Oho, widze, matula jeszcze gtowe na karku czuja.

— Aj, nie godzi si¢ tak przed go$¢mi kompromi-
tyrotowa¢ mnie, kumie Szczepanie! Del o dvi,
dive, ferm la port, prezant arm, uwrla-
port, mersi, bazur, marsz' — rzekta do Mar-
celka, przyktadajac po wojskowemu reke do czota.

— Skadze jej do gtowy przyszty te francuskie wy-
razy? — zagadnal Pawel z udmiechem.

— Krzyne sobie dzisiaj babneta — odpart kum
Szczepan — tylko raz do roku babinie si¢ zdarza. Niby
to pojutrze, widzi panisko, moje imieniny, ale ho, ho,
ona z po6ét $wiata schodzita za wojskiem, byta taka
karczmarka, jak si¢ to méwi?

— Wiwandierka.

— Aha! To krewniaczka nieboszczki mojej zonki,
wypiastowata oto Marcysie¢, ale, choroba, gdzie ona
nie byta: i w Niemczech, i we Francji, i w Ficzpanii.
Matulu! bylidcie w Ficzpanii?

— O, pewno, ze bytam, to zdaje si¢ we Chrancji
albo tuz przy Chrancji. Niechze bedzie pochwalony!

i Jest to pisownia fonetyczna nastepujacych wyrazen: -de /'eau
de vie, du vin; ferme la porte, présentez les armes, ouvre la
porte, bonjour, merci, marche, co znaczy — wodki, wina, zamknij
drzwi, prezentuj bron, otworz drzwi, dzien dobry, dziekuje, marsz.
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Niech si¢ dobrodziej nie gniewa, zem pierwej nie
przywitata, ale to cztowiek tak si¢ zagawedzi, ze i za-

pomni o $§wiecie — rzekta zwracajac si¢ do Pawte
i pocatowata go w ramig.

— Jakubowa mysli, ze pan ksiadz — zachichotato
Marcysia.

Pawet nie nosit zarostu, wltosy miat krotko ostrzy
zone, wzrok zadumany i w sobie skupiony, twarz po
wazna z wyrazem spokoju i ulegto$ci, ktéry zaw
sze prawie cechuje mtodszych, $wieckich ksigzy
a do tego jeszcze w paltocie czarnym, do gor
zapigtym, z waskim, wywinigtym kolnierzykiem -
i wprawniejsze oczy niz Jakubowej mogtyby si
omylié.

— Przenajswietsza Panno Sokalska! Nie gniewaj sie
jegomos$é. Boze mnie skarz, czym w ztej mysli powie-
dziata.

— Nie gniewam si¢, moja matko! Juz mi to nieraz
méwili. Ale poniewaz taki podobny jestem do du-
chownej osoby, wyobrazcie sobie, ze to was ksiadz
prosi: dokonczcie no koledy, coscie w tamtej izbie
zawodzili.

— Przenajstodsze imie Jezu, czyzbym tez $miata?

— Péjdziemy i tak na pasterke do franciszkanodw,
koled si¢ na$piewamy — wtracita Marcysia.

— A Przenajswietsza Panno! Kto by tam mdglt wyjsé
na taka zawieruche. Taki wicher, ze cisnawszy jabtko,
nie wiadomo, skadby pies zaszczekal', choé tam, po
Bogu a prawdzie, Marcychna tych czaréw nie po-
trzebuje.

— Co to wam szkodzi, Jakubowa, zasriewajcie; be-

1 Zwyczaj podczas Wilii, tak jak topienie otowiu i wosku w wi-
lie $w. Andrzeja. Dziewczyna nagryza jablko i ciska, potem shu-
cha, z ktorej strony pies zaszczeka, stamtad ma przyby¢ kochanek
vel (lub) maz przyszty. (Przyp. autora.)

64



dziemy wam wszyscy wtérowali — zawotat $miejac
si¢ Marcelek i chcac odwréci¢ uwage przytomnych od
Marcysi, ktéora widocznie zmieszata si¢ i zarumienita.

— Bien! tres bon! en avant! marche! Zaspiewajcie!
Kiedy panstwo tak lubicie kolgdy, to juzci niech pa-
lienka zaczyna!

Po usilnych prosbach Pawta, jako$ nie wywieraja-
:ych wielkiego wrazenia, rozkazie ojca i naleganiu
vd4arcelka, najskuteczniejszym, Marcysia powstydzil?
si¢, nawzdragata i nareszcie rozpoczeta gtosem piskli
vym, ale bardzo wysokim:

Aniol pasterzom méwil,
Chrystus sie¢ nam narodzit
W Betleem...

Po tej koledzie, ktdérej wszyscy wtdérowali dosyé
zgodnie, nawet chtopaczki, kowalczyki z drugiej izby,
i tylko jeden chropowaty gtos Jakubowej bruzdzit cza-
sami, kum Szczepan zaintonowal: W Zfobie leiy, po-
tem Joziak piesn Karpinskiego, ktora juz lud w wielu
miejscach $piewa: ,,Bog si¢ rodzi, moc truchleje”, na-
reszcie na zakonczenie PaWet wyglosit: ,,Swiefy BoZe!
Swiety mocny!”

Po tych $piewach, a zwtaszcza po ostatnim, co nie
tylko dla tak zwanego ludu wiejskiego i miejskiego,
u ktérego wiara i poboznos$¢ jest prawdziwa potrzeba
serca, ale dla wszystkich nas ma urok rzewny i swo-
bodny zarazem, niewidzialne jakby tchnienie powiato
po biesiadujacej gromadce, porozumieli si¢, zbratali.
Zwykle tak bywa, gdy mysl jaka, uczynek lub nawet
chwilowe uczucie zjednocza ludzi rozmaitych potozen,
odcienia towarzyskie nie znikaja, owszem uwtasciwia-
ja sie: kazdy mniej wigcej poczuje sie¢ soba, lecz uzna
i odda stuszno$¢ drugiemu.

Maciu$ juz nie tak niezgrabnie zasiadt do stolika

i dobrze! bardzo dobrze! naprzod!
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J6ziak odmielit sie pare stéw do Marcysi przemowié,
nawet w nieznaczacych oczach Marcelka, zaledwie
moze nieco filuternych, btysnal promyk szczerszy
i otwartszy. Jakubowa wniosta triumfalnie krupnik.

— A nie zapomnieliScie tam, matko, daé krowce
i konikom siana i owsa spod stolu z tamtej izby, boScie
przecie nasypali?

— Boga-¢ tam zapomniatam. Z Maciusiem nasypa-
liSmy i dali, kumie Szczepanie! Najedza sie, najedza
bestyjki i przemdwia ludzkim glosem o pétnocku.'

— Poczciwe panisko to to widaé¢ i po Bogu, i po
ludziom. Bég zaptaé, panie profesorze, a choroba... bu-
downiczy! Prosimy do nas jak najcze$ciej, kiedy *ta-
ska... oto moze jutro — zwrdcit si¢ kum Szczepan do
Pawta.

— Przepraszam, majsterku poczciwy, nie moge¢
jutro.

— Nie bdjcie si¢ panstwo, starczy dla nas wszyst-
kich, starczy. Bedzie indyk pieczony. To¢ to brat pan-
ski to nasz dobrodziej. Poczciwy, oto przestaje za pan
brat z prostymi ludZzmi, a co uczony, to uczony! Mar-
cysia po francusku tak juz perle-perle.

— Po francusku? — zagadnal zdziwiony Pawet, kto-
remu Marcel méwit, ze ja tylko uczyt pisaé i czytad.

— Albo to panisko nie wie?! Tak, tak, i dzien
w dzien na lekcji mato dwie godziny siedzi.

Pawet zadumat sie i na chwile nie spuszczat oka
z Marcysi i kuzynka.

Mtodziez tymczasem zaczeta bawié sie w najlepsze.
Marcelek miat nieco sprytu do mechanicznych robét,
w reku dosy¢é byt zgrabny i nadzwyczaj lubit kuglar-
skie sztuki, poduczyt si¢ kilku ze znanego dzietka Pi-
netti-Bosko Tajemnice magii, jedynego, jakie od deski

i Znany przesad ludowy, ze bydelko w Wilie o péinocy ludz-
kim glosem si¢ odzywa. (Przyp. autora.)



do deski przeczytat. Ze szczegdlniejszym wiec zado
woleniem Jakubowej, kowala i Marcysi zaczat poka
zywaé niektdore facecje i popisywaé sie zreczno$cia
wziat do ust i wyjat zapalona Swiecg, zawiazal chustkt
na we¢zetl podwédjny, a pokazato sig, ze nie byta zwia-
zana, wpuscit pier§cionek uczennicy na kijek i kaza)
jej trzymaé mocno, a potem pokazato sig, ze pierscio-
nek miat w reku itp. Kobiety w ogdle, a szczegdlniej
tez mtode, nadzwyczaj lubia takie figle. Za pomoca
nich mozna sie nawet podobaé uksztatcenszym znacz-
nie biatogtowom od kowalczanki. Zrecznos$é i tajem-
niczos$¢, chociazby tylko w drobiazdzkach, juz jest dla
nich sympatyczna. Po kuglarskich przyszta kolej na
sztuki ekwilibrystyczne i gimnastyczne: podnosit sto-
tek za jedna noge, wisiat rowno odlegle od podtogi,
oparty na jednej tylko regce itp. Marcysia z uwielbie-
niem i obawa $ledzita ruch kazdy i zwrot czarodzieja,
bladta i rumienita si¢ co chwila. Twarz Jéziaka zasg-
pita si¢ strasznie, z ciemnych, blyskotliwych jego oczu
wyjrzato co$ zgryzliwego i zawistnego — przykro mu
bylto, ze sam nie $miat i nie potrafitby tego dokazaé.
Maciu$ sztukom kuglarskim przygladat sie z gtupowa-
tym niedowierzaniem i $§miat si¢ serdecznie; przy gim-
nastyce usmiechat sie tylko lekcewazaco.

— Pa-an me-etr, pan Mar-ci-cin bardzo skta-tadny,
a czy pan te sztu-sztuke zrobi?

Z widocznym niezadowoleniem gospodarstwa ol
brzym jakata poprosit obecnych, zeby si¢ nieco oc
stotu odsuneli. Stét byt debowy, na urzad robiony, wa-
zacy niemato, z nogami stemporowatymi. Wzial go
w zeby i kilka razy okrecit si¢ wkoto.

— Zebyscie mi pan-st-stwo siedli tak po dwéch albo
po trzech na kaz-zdej regc-ce, to bym udz-dzwignat
i jesz-szcze stot w gryzakach podniést — rzekt wesoto
i spojrzat z wspdtczuciem na posepne oczy Jéziaka.
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— Choroba tam, Macieju! Daj lepiej pokdj. Szkoda
zgbow, gryz orzechy! Siadaj.

— Maciu$ gdyby si¢ uwziat, to by caty domek
udzwignat. En avant, morbleu '! — zawotata Jakubo-
wa, uczuwajac coraz bardziej wptyw krupniku, wta-
snego jej przyrzadu.

— Jak ,niezgrabny" po francusku, panie Marcel? —
zapytata Marcysia po cichu.

— Non-adroit.

*— A ,,mocny"?

—  Fort.

— Maciu$ iort non adroite.

— Slicznie, przeslicznie! — poszepnat zachwycony
Marcel. Po dowodach sity czeladnika kowalskiego, nie
majac juz ochoty do sztuk i gimnastyki, zaczat z uczen-
nica niewinna gre w gateczki, przedstawiajace roz-
maite osoby, co je trzeba kochaé, zyczy¢ im dobrze,
nienawidzie¢ itp. Przy ustawianiu tych symbolicznych
znakéw z chleba lub orzechéw laskowych, ktérych
obecni spozyli juz moze ze dwie kopy bez pomocy
dziadka do tluczenia, nie tylko rece grajacych obojga
spotykaty si¢ ustawicznie, ale i trzewiczki pigknej
majstréwny staty pod stotem tuz przy wywrotkach
nauczyciela. Joziakowi twarz sposepniata, przedtuzyta
si¢, pragnalt, spodziewal si¢, ze majstrowna aby jeden
raziczek zagadnie go takze o zyczenia dla jakiej osoby
zaczarowanej w gateczce. Ani razu! Majstréwna za-
pomniata nie tylko, ze Jéziak siedziat tak blisko, ale
z pewnoscia i o catym $wiecie. Brak pamigci jest zaw-
sze kalectwem, a przynajmniej wada umystu, w tym
jednym atoli razie tak urocza jest wada; egoizm pier-
wszego uczucia tyle teczowych barw jej przydaje, ze
niech si¢ przy niej wiele przymiotéw pamigciowych
schowa! Maciu$ jakata spojrzat, jak to mowia, spode

i przeklenstwo francuskie, w rodzaju: do licha.
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tba na Jéziaka, na Marcysie, Marcelka, na Jakubowa,
juz oczywista ofiare krupniku, drzemiaca w Kkacie.
Smielszy, bo krewniak, postawit przed majstréwna
ogromny orzech wtoski i cieniutkim gtosem, ktérym
go natura obdarzyta na przekor atletycznej budowy,
wyjakat zapytanie: co panienka zyczy gatce? Na odpo-
wiedz zbywajaca odrzekt z u$miechem serdecznym:

— Pa-an metr, pa-an Gulman-ce-ce-wicz!

Biedactwu Marcysi szyje i ramiona $niezne oblat
rumieniec. Joziak tracit go pod stotem, ale niezmigsza-
ny Maciu$ postawit znéw ten sam orzech przed Mar-
celkiem.

— Kocham!

— Panna Mar-ci-ci-sia — odrzekt olbrzym i nuz
w $Smiech jeszcze glosniej.

Pawet, przygladajac si¢ coraz baczniej Marcelkowi
i Marcysi, zagawedzit sie na dobre z kumem Szcze-
panem i catych dziejéw Wulkana' wystuchat cie-
kawie.

Syn prostego chtopa z Krakowskiego, kum Szczepan
w mtodych bardzo leciech trudnit sie orylka’, a ze byt
sprytny i zawsze mial ochote do rzemiosta, wszedt do
terminu u kowala na wsi pod Siewierzem, a w Kielcach
sie wyzwolit. Potem wstapit do wojska. Po skonczonej
kampanii’ z przestrzelona noga wrécit do rzemiosta.
Krucho mu szto z poczatku. Starym juz byt czeladni-
kiem, a musiat wystugiwaé si¢ po rozmaitych kuzniach
na prowincji i w Warszawie; czasem o robote i o miej-

1 zartobliwie: kowal. Wedlug mitologii rzymskiej Wulkan byt
bogiem ognia i kowalstwa.

2 flisactwo, splawianie drzewa.

* Tylko tyle ze wzgledu na cenzure moégt autor napisaé o udzia-
le Szczepaniaka w powstaniu listopadowym. Dopiero na pogrze-
bie kowala dowiadujemy sie, Ze chlubnie odznaczyl si¢ w wal-
kach, skoro przyznano mu krzyz virtuti militari.
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sce byto trudno. Nareszcie Pan Bég mu jako$ poszcze-
§cit, ozenit sie z wdowa po kowalu, rodem Wegrze,
u ktorego pracowat, robota zaczeta sypaé sie jak
z worka, uciutato sie nieco grosiwa, a od grosza
do grosza to juz tacniej. Przenidést sig do Warszawy,
wystawil sobie oto doming, zona po kilkoletnim
pozyciu osierocita go, =zostawiajac jedyna corke
Marcysi¢. Dwoje starszych dzieciakéw umarto przed-
tem.

Podczas opowiadania Pawet wyjat z kieszeni od pal-
tona zegarek i spojrzat na godzing. Poczciwy kowal
nie moégt wlasnym oczom uwierzyé, zeby cztowiek tak
jako$ diabli wiedza po jakiemu wygladajacy i ubrany
mogt mieé zloty zegarek, piekniejszy bez porownania
od srebrnego cylindra pana Marcelego — i nosi¢ go
jakby nigdy nic w kieszeni od paltona.

Juz przez profesorstwo, budowniczostwo Pawet
urost w jego wyobrazeniu, tym ci bardziej teraz przez
ten oczywisty dowdd zamoznosci.

I na gérze, i na dole ludzie zawsze sadza tak samo,
tylko ze tam za wiele, a tu za mato maskarady.

vi

— Wracaj lepiej do domu, Sierocki! Okropna za-
wierucha.

— Pan profesor pozwoli, ze odprowadze tylko do
Fary, juz tak blisko.

— Zgoda, chodzmy! Chyba, ze wracajac wstapisz
do kogo po drodze. Pewno masz rodzicéw albo krew-
nych w Warszawie? Dzisiaj jeszcze nie S$pia.

— Nie mam rodzicéw ani krewnych.

— Jak to, w Warszawie?

— Kum Szczepan powiada, ze znal mojego ojca
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matke, ale ja u Dzieciatka Jezus' bylem daw-
nej...

— Wida¢ bardzo poczciwy cztowiek z kuma Szcze-
pana — zagadt Pawel zatujac, ze przed chwila dotknat
lajdrazliwszej strony w sercu takiego sieroty, kto-
remu z pogrobowego wyrazu nadano nazwisko Zza-
tobne.

— Do rany przytozyé, sprawiedliwy i poczciwy
cztowiek. Teraz...

— C6z teraz?

— Teraz juz niby nie to co dawniej, nie wiem jak
dla kogo, ale...

— Ale?

— Ale dla mnie si¢ zmienit. Wybaczy pan profesor,
ze ufam tak i moéwie jak do ojca.

— Boég zapta¢ za zaufanie, méw $miato!

*— Wiem, ze wszystko miedzy nami zostanie.

— Gdybys$ nie wiedzial, to by$ nie ufat. Céz wigc?

— Dawniej to jako$ tak dobrze z nim byto, jakby
nie przymierzajac z rownym sobie. Kiedy roboteg skon-
czono w warsztacie, szedtem do nich, pisywalem ra-
chunki, czytatem ksiazki pannie Marcjannie, stuchat
i stary.

Jéziak zatrzymat sig, jakby w obawie, ze powiedziat
za wiele, ale w dziewigtnastym roku zycia trudno nie
wyspowiadaé sie¢ z bolesci lub utudy sercowej, zwtasz-
za tez chlopcu, co nie ma przed kim zwierzy¢ sie,

tak potrzebowat wyjawi¢ cholby setna cze$é tego,
co mu cig¢zyto na mysli. Widzac, ze Pawel milczy, za-
czat moéwié dalej:

— Kum Szczepaniak tak byt dla mnie, prosze pana

i Przy szpitalu Dzieciatka Jezus mie$cil sie dom podrzutkéw
Wychowywanie dzieci pozostawialo tam bardzo duzo do zycze-

nia; jeszcze w trzydzieSci lat pézniej bil na alarm w tej sprawie
Bolestaw Prus w swych Kronikach.
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profesora, jakby ojciec dla dziecka, lepiej niz moje.
majstrowa dla swojego Fidryka.

+— A teraz?

— Teraz jako$ cztowiek juz i nie tak $miaty dc
niego. Wymdéwit mi nawet kiedy$, ze on majster i bo-
gaty, a ja biedny czeladnik bez ojca i matki.

— Moze ci sie zdawato, musisz by¢ drazliwy, J6-
ziaku!

— O nie, nie zdawato mi sie, prosze pana profesora.
Wyraznie mi powiedziat, zebym oto nie witdéczyt sig
do nich tak czesto wieczorami, a lepiej pracy wtasnej
pilnowat.

— Jeszcze ci nic tak bardzo ztego nie powiedziat.
A panna Marcjanna czy to dobra dziewczyna?

— Kubek w kubek ojciec: poczciwa, do rany przy-
tozyé, tylko teraz ma takze fafry w nosie. To nic dla
mnie, prosze pana profesora, alez dopiero dla Ma-
ciusia.

— Dawno taka zmiana?

— Jako$ tak dobrze od kwartatu.

— Cobze$ tez za ksiazki czytywal u Szczepaniakéw,
moje dziecko? — zapytal Pawel, nieco zdziwiony i po
nauczycielsku uradowany, ze Jéziak wyrazat sie dosyé
gtadko i poprawnie.

— Rozmaite, prosz¢ pana profesora; czasem gorsze,
czasem lepsze. Rinaldini, Julia i Adolf, Pustelnik
z Czarnego Grobowca', Tajemnice Paryia’, Zyd
Wieczny Tutacz®, jeszcze nie caty wyszedt, ale jakie

1 poczytne w owym czasie powie$ci sensacyjno-awanturnicze.

2 glo$na powie$¢ pisarza francuskiego Eugeniusza Sue (1804—
1857), wydana w Paryzu w 10 tomach w roku 1843 i wkrétce
przettumaczona na jezyk polski.

3 rowniez powie$¢ Eugeniusza Sue. Ukazala sie w Paryzu
w r. 1844—45 (w 10 tomach), a polski przeklad zaczal sie ukazy-
waé w r. 1846.
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co piekne! Tak mi teraz trudno dostaé ksiazek, madj
kolega z Dzieciatka Jezus, introligator, wyjechat na
prowincj¢, moze go sobie pan profesor przypomina ze
szkoty, Anto$ Czapelka?

— Pamie¢tam.

— Smia%bym pokornie prosi¢ pana profesora, moze
bytby taskaw da¢ mi czasem co do czytania, strasznie
mi markotno wieczorami, chtopak jeden za mtody, nie
ma z nim co gadaé¢, a drugi niemowa. Moze u pana pro-
fesora jakie mebelki do naprawy albo co$§ nowego do
zrobienia, wieczorami mam czas.

— Nie, méj bracie, nie mam mebli do naprawy, ale,
prosze cie bardzo, przyjdz do mnie w niedzielg, kiedy$
czasowy. Rysowaé¢ nie zapomniate$ tez?
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— Nigdy ja tam bardzo nie umiatem, a reka spraco
wang to i nietatwo.

— Przyjdz tylko do mnie, zobaczymy!

— Z serca dziekuje panu profesorowi! — zawotat
Jéziak i pocatowat Pawta w ramie, a w oczach blysz-
czato mu poczciwe to instynktowe zadowolenie, ktére
tak szczerym zobaczy¢ chyba mozna w oczach pudla
taszacego si¢ do dobrego pana, co go nakarmit, pokle-
pat i pogtaskat. Poréwnanie to nie ubliza bynajmniej
prawdzie i godno$ci uczucia, przejmujacego Jdéziaka.
Tak pragnal zyczliwos$ci, a nawet przewagi starszego
i uksztatcenszego cztowieka, co by moglt zwierzyé sie
przed nim, zaufaé¢ mu, a przy tym szanowaé, kochad
i zapatrywad sie na niego, ze znalaztszy, radowatl sie
w sercu instynktownie i bez miary, jak tylko potrafia
mtode, gorace serca i te poczciwe zwierzgta, niewolni-
cy a przyjaciele nasi.

Doszli wtasnie do Fary. Mimo fatalnej zawiei ze-
brato si¢ sporo oséb na pasterke i dosy¢ okazaty byt
widok z ciemnego przysionka na Swiatynig, jarzacym
§wiattem oblana, na réznobarwny ttum naboznych, na
powage uroczystosci Swiatecznej. Brzmia wesole pie-
nia, radosne koledy o nedznym ztobku w stajence be-
tleemskiej, gdzie narodzito si¢ Bog-Dzieciatko, co jako
Bég-Cztowiek krwia wlasna i meczenstwem nadludz-
kim okupi wszystkich.

Kazdy z nas pamigta, jak to na wsi uroczystos$¢ bto-
giej wiesci obchodza rozkosznie. Koscidtek ustrojony
choina, wrzosem zielonym, niby dzieweczka urodliwa;
chtopaczki udaja niby $piew ptaszat na garnuszkach
z piérkami i ryk bydetka; cienkie gtosy biatogtdéw cze-
sto najniezgodniej splataja sie z meskim $piewem —
piszczy i huczy organ przedety — a ludek raduje sie,
z goraca wiara wznosi glos ku gorze, skarzy si¢ na
niedole i btagaé $Smie o szcze$cie. Przerdzne jasetka
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wyobrazajace pojedynczo lub razem: stajenke, ztobek,
Dzieciatko, PrzenajsSwigtsza Panne¢ i $wigtego Joze-
fa, zwykle wyroby pierwotnej prostoty, dziecinnym
wdziekiem zdobia drewniane, ubogie ottarze. (W War-
szawie oo. reformaci zachowuja ten zwyczaj rodzin-
ny, tylko jasetka bywaja znacznie ozdobniejsze.)
Prawdziwa to uciecha dla maluczkich, co ich nasz Pan
garnal tak do siebie! Co za zycie w wiejskim koscidt-
ku, co za gwar wesoty a $wiateczny! Poskocznej mu-
zyki z wariantami krakowiakéw, obertasdw i mazurow
stuchamy tak rado$nie w latach dzieciecych, z uSmie-
chem w wyrostkowych, a z tesknym przypomnieniem
przesztosci w poézniejszych, i zapominamy o przede-
tych tonach organéw, nawet o chrypce organisty,
zwykle nieco roztargnionego po wilii.

W wiekszym, murowanym kosciele, i do tego niby
gotyckim jak nasza Fara, nabozenstwo w przeddzien
Narodzenia Panskiego w nocy ma zawsze jaki§ odcien
zatobny dla tych, co zywot Boga-Me¢*czennika rozpa-
migtywali, zastanowili si¢ przez chwile nad swoim
wtasnym i tak jak Pawel widzieli w zyciu tyle tez, co
u$miechu. Zdaje sig, jakby w pieniach kaptandéw pon-
tyfikalnie ubranych, w asystencji licznego orszaku,
w modtach bractwa, stojacego ttumnie z gromnicami
w reku, w pacierzu wszystkich przytomnych tkwita
juz bolesna przepowiednia meczenstwa; jakby w zgod-
nym $piewie na chorze tzy niedoli brataty si¢ z usmie-
chem dziekczynnym!

Od ztocistego prezbiterium, spos$réd mgly kadzidet,
ptynie drzacy gtos kaptana, chér mu w imieniu wszyst-
kich odpowiada dzwigecznie, huczy organ, chyla sie
czota poboznych... W grze $wiattocienia nie rozeznasz
obrazéw na ottarzach i nagrobkach, tylko zlociste bla-
chy lub ramy potyskuja od gromnic,"tylko na biatych
posagach powiew niewidzialny, zdaje si¢, porusza ka-
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mienne draperie. Wysmuk#te filary, sklepienia, gzym-
sy, zatamania i ornamenta budowli, zdaje sig, ze
widzisz drgajace, ztaczone w jeden glteboki akord
modlitwy.

Ile bo tez rozlicznych odcieni w tym najpierwszym,
najbardziej zmystowym wrazeniu, co przejmuje wcho-
dzacych do gmachu, ku chwale Panskiej wystawio-
nego! Nie bedac nawet przypuszczonymi do giebszych
tajemnic arcysztuki, majac tylko o niej ogdlne poje-
cie, dobre oko i serce zywo dla piekna bijace, mozna
juz owe odcienia wydatniej rozréznié i okresli¢. W kla-
sycznej bazylice §wiatto tak hojnie sptywa na wyrazne
linie sufitu, tak uwydatnia ottarze, ze jaki$§ spokdj
wewnetrzny udzieli si¢ mimo woli... przestronnie
i raznie, czujemy si¢ soba, gdziekolwiek si¢g zwrdcimy,
Swiatto doScignie i znajdzie nas wszedzie. W pomy-
stowej, Smielszej, fantazyjnej nawie gotyku S$wiatto
nawet w dzien spoglada urocze, ale przyttumione,
a mrokiem zdaje ci sie, ze$S wszedt do katakumb, ze
lekkie te filary i arkady, w $wietnej koronce o0zddéb
mknace ku gérze, cigza nad toba i spadna. Chtdd jakis
powazny i tajemniczy wieje dokota, zmalejesz, znik-
niesz w ogromie. Szczegdty, uzupetniajace mysl gtdéw-
na, jak harmonijne przejScia melodig¢, ujda uwagi,
zanikna w cieniu; cato$ci nie jeste$ w stanie objaé
i poja¢ od razu, zadumasz si¢g, mimowolna tgsknota
i smutek przy tobie. W kodciele w stylu Odrodze-
nia (jakich najwigcej w Warszawie), zbudowanym
w ksztalt naszego krzyza rzymskiego, spojrzawszy po
okragtych sklepieniach, po jasnym namiocie koputy,
po klasycznym rysunku ottarzy, po chérze spokojnym
a lekko zawieszonym, jako$§ widno i swobodnie
w gtdéwnej nawie, ale tam poboczne nawy i oltarze
mrok otacza, szaro w tych przejSciach i kaplicach za-
kratowanych. Wobec lekko$ci ogdtu mrok ten cigzy
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akze nad toba i oba poprzednie wrazenia przypomna
si¢, cho¢ juz nie tak wydatnie.

— Prosz¢ pana profesora, czemu wszystkie tawki
lub konfesjonaty nie tak piekne jak te dwa, co przy
drugich filarach stoja? — przerwat Joziak Pawlowi
nodlitwe, wskazujac na dwa konfesjonaty niby to go-
yckie.

— Masz stusznos$é i trafne oko, powinny by¢ takie
same. Jak sobie przypomnisz rysunki i poduczysz si¢
lepiej, to moze zrobisz takie pigkne Ztawki.

— To ogromnie trudno by¢ musi, bo to robota bar-
dzo delikatna.

— Patrz! tam jeszcze delikatniejsza — odpart Pa-
wet, wskazujac mu na stalle w prezbiterium.

— Oj prawda, prawda, jakiez to przeSliczne! <—
zawotatl, przeciskajac si¢ zwolna pomigdzy ttumem ku
wielkiemu ottarzowi.

Pawet, pomodliwszy si¢, podbudzony uwaga eks-
ucznia, dumaé zaczat o budowli kosciota katedralnego,
bo i w naszej Farze, acz niezbyt sporej, nie nacecho-
wanej wybitnym pigtnem $redniowiecznym, co taka
powage nadaje prawdziwym gotyckim kosciotom,
i oprécz tego niedawno przerobionej' na bardziej
gotycka, mozna spedzi¢ kilka chwil artystycznych,
mozna z korzyscia estetyczna ogladaé i rozpamigtywad
réznorodne jej szczegdty. Nadanie jednego rytmu ca-
tosci z tak réznolitych czastek zlepionej nietatwa byto
praca przy odnowie i przyznaé trzeba, ze wywiazano
sie — o ile moznosci — z ciezkiego zadania. Nawa
gtéwna i dwie poboczne, na oko jednakiej wysokosci,
w dzien oswiecone az do zbytku; pod wzgledem ogdl-
nej budowy zastanawiaja masa i nie mozna im zaprze-
czy¢ niezwyktego jakiego$ majestatu, baczac zwlasz-

i Gruntowna przebudowa katedry miala miejsce przed rokiem
1840.
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cza na szczupte rozmiary catosci. IN a $cianach mato
wprawdzie ornamentdédw, religijnym tchnieniem ozy-
wionych, mistyczna fantazja nie uwiencza siatka wy-
koronkowana wyniostych murdw, ale tez mniej $rod
nich sme¢tnosdci i tajemniczego chtodu. Jako$§ tu za
jasno, za wyraznie, a niezawodnie za ubogo. Dwie ka-
plice w stylu Odrodzenia i dwa takiez ottarze pobocz-
ne, przegrodzone dwoma bardziej niby gotyckimi,
pickna ambona, czysto gotycka, i starodawne pomniki
czernia tu i owdzie na szarym tle Swiatyni. Do chéru
schodki tak lekkie jakby do oranzerii, a organ, w przy-
zwoitej wysokos$ci wzniesiony, ciezko si¢ jednak roz-
siada i pretensjonalnos$cia 0zddob kontrastuje z ubd-
stwem ogdélnym. Posadzka smotowcowa .gwattem sig
doprasza, zeby ja na marmurowa przemienié. —
W prezbiterium, najpigkniejszym ustepie catego gma-
chu, wyraz S$redniowieczny kunsztownie i umiejgtnie
rozlany. O#ttarz wielki, grobowiec ksiazat mazowiec-
kich', wcale nie gotyckie stalle i chéry skromne co
do materiatu, ale pod wzgledem sztuki bogato wyko-
nane, takze w stylu renaissance. Barwa ich jednak zle-
wa si¢ zgodnie w ogdlny éw ton tajemniczy, na jaki
sktadaja si¢ sklepienia o przyciemnionym tle ze zto-
conymi zebrami: ottarz wielki owiany mrokiem mig-
dzy oknami kolorowymi, ciemny kolor grobowca ksia-
zat mazowieckich, nawet loza, nieco przycigzka w sty-
lu bardziej anglo-gotyckim (z czaséw Elzbiety’). Styl
ten, wedtug zdania znawcow, przewaza w catej odno-

1 Ostatni ksiazeta mazowieccy z rodu Piastow: Stanistaw i Ja-
nusz zmarli w latach 1524 i 1526. Grobowiec ich znajdowal sie
w gléwnej nawie katedry. Po wysadzeniu w powietrze katedry
przez hitlerowcow w roku 1944 grobowiec ulegl zniszczeniu
i obecnie prochy ksiazat umieszczono w podziemiach katedry.

* z przetomu wieku XVI i XVII. (Elibieta panowala w Anglii
w latach 1558—1603.)
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wie skromnej katedry naszej, ktéra w nocy przy
Swietle gromnic niestychanie zyskuje i efektuje tak
dalece, ze na pierwszy rzut oka zlepek Ow najroz-
maitszych styléow dosy¢ zgodnie i niepospolicie wy-
glada. Gtos kaptana odezwat sie po raz ostatni, potrdj-
na msza skonczona, tlum poboznych poruszyt si¢ ku
drzwiom, a z nim Pawet z Jéziakiem. Powtdérzywszy
raz jeszcze zaproszenie, zeby go odwiedzié¢, Pawetl po-
szedt do siebie, a mieszkal tuz niedaleko, obok ber-
nardynéw. Ze stancyjki jego na trzecim pigtrze w noc
pogodna widaé¢ byto Wiste i $niezyste wybrzeza Pragi.
Tej nocy, podczas zawieruchy, ciemno byto jak w no-
rze, tylko $nieg walit w szyby i cug wygwizdywat
w rurze od pieca. Lubiac zawsze przeczytaé co lub
napisa¢, nim si¢ potozy, zapomniat, ze mu $§wiec za-
brakto, i nawet nie mdgt znalezé¢ zapatek. Rad nierad
musiatl wej$é pod kotdre, ale sen nie byt nan taskaw.
Zaczatl wigc gawedzi¢ z mySlami wtrasnymi, do czego
tak nawykli ludzie w samotnos$ci zyjacy; kilka wrazen
z tego wieczora snuto si¢ po sercu i po gtowie. Szcze-
rze dziekowat trafowi i Marcelkowi, ze poszed}t na
wilie¢ do Szczepaniakow.

Sa smakosze, co czasem raz lub dwa razy do roku
z przyjemno$cia zjedza kawalek chleba razowego
i skosztuja prostej potrawy — aby im potem Wwy-
kwintne ich jadto tym lepiej smakowato. Sa bywalcy,
co w tenze sposdéb znizy¢ sig racza czasami lub przy-
padkiem do towarzystwa nizszego, aby czym predzej
zapomnieé o nim i z poczciwcOw nasmiaé si¢ po cichu
na §liskiej posadzce, w migkkim krzeéle. Serdeczna
go$cinnos$é prostych a pracowitych, obcowanie z nimi
choéby tylko chwilowe, na cztowieka z sercem oddzia-
tywa inaczej, gtgbszy wptyw wywiera. Patrzac na tych,
co tak mozolnie wykuwaja sobie waska $ciezke w zy-
ciu i potrafia si¢ utrzymaé na niej, z wigkszym zaufa-
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niem spoglada i postepuje si¢ swoja wtasna, gdzie JUL
nie ma tyle znoju i trudu; kolej tatwiejsza, godniejsza
i cel wyzszy. Nietrudno mu byto odgadnaé¢ i poznad,
ze panna Marcjanna bardzo mile spoglada na jego ku-
zynka, lecz przewidujaca wujenka i kuzynek? Rozwia-
zanie tych pytan pozostawit nadal. Jéziak zajat go
takze sieroctwem, checia do czytania, uwaga o taw-
kach u Fary i uraza do Szczepaniakow.

Z pewnoscia jednak nie bytby si¢ przygladat tah
bacznie jasnowtosej Marcysi, gdyby hozy jej buzia-
czek nie przypominat mu innego jasnowtosego oblicza,
z czotem i spojrzeniem Madonny, jedynej gwiazdy
z krotkiej jego przesztos$ci, co mu zaswiecita kilku
uroczymi chwilami, jakie tylko raz w zyciu nam S$wi-
taja. Ilez razy juz dumat o nich, wyczerpywat cata sto-
dycz i gorycz, samotna stancyjke zapeiniat catym
§wiatem marzen i mysli, ciagiem obrazow i przypusz-
czen, rozumowan i wnioskédw! A przecie ustawicznie
do nich zwracat si¢ jego umyst, jakby do zZrédta, skad
wraz z sercem zaczerpnat poped i to ostateczne wyro-
bienie duchowe, okupione zwykle wielkim szcze$ciem
Iub wielkim cierpieniem. Podnidst sig¢ na tézku, otwo-
rzyt oczy i w cieniach szczuptej izdebki prawie wido-
mie roztoczyt si¢ przed nim dramacik wcale zwyczaj-
ny, przytrafiajacy si¢ tylu ludziom w jego wieku. Przed
nikim jednak nie zwierzyt si¢ z jego tajemnic, na kto-
rych byt juz po tysiac razy widzem i stuchaczem sa-
motnym, a jednak zawsze nowe szczegdly, nowe wra-
zenia pamigé przytaczata.

VII

...Obszerny dwor na wsi, za nim ogrdéd, z przodu to-
pole i podwdérzec murowanym parkanem otoczony. Na
ganku pani p*utkownikowa, jej pasierbica, cdérka i go-
§cie pijac herbate gawedza, obmawiaja sasiedztwo,
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nudza si¢ i trawia. Stonce, zachodzac, czerwono odbija
sie¢ w stawie. Putkownikowa nie ma jeszcze lat czter-
dziestu, ale za to $niada cereg, ogniste, czarne oczy
i dobra tusze! Dwie panny putkownikéwny siedza na
darniowej taweczce niby dwie rdézyczki biate kwitna-
ce wsrod zielonych listkédw i murawy. Mitodsza tylko
z barwy sukienki ma prawo do tego poréwnania; star-
sza, pasierbica putkownikowej, panna Aniela, nie-
zwykta uroda i wdzigkiem nieprzymuszonym przypo-
mina wykwintny kwiatek. Dwoéch parowioskowych
paniczéw w charakterze konkurenckim, wyfraczonych,
przesytajac im grzeczne stdéwka i teskne spojrzenia,
nakres$la kregi czarodziejskie wkoto nich czyli tez po-
;agéw, robi transzee' do regularnego zdobycia pick-
tych raczek. Numer pierwszy, mimo nieztej fran-
cuszczyzny, $miatego spojrzenia i budowy kariatyda,
lie moze jako$ trafi¢ do niebieskich oczu zadumanej
twierdzy. Numer drugi tak energicznie zasadzil lor-
netke w czerwone, mate oko, a drugie tak biegle przy-
mruza i przy tym krzywi twarz tak dziwnie, co przed
zatozeniem u nas kolei zelaznej wigcej niz teraz zna-
czyto, i nadto ma taka jakas$ jaskrawa kamizelke w pal-
my, ze mlodsza twierdza przyglada si¢ mu czasem
z u$miechem zwyciezonej i tylko kamuflet’ rumiefica
odpowiada niekiedy szczesliwemu zdobywcy. Pan Ce-
lestyn, dosy¢ uksztatlcony obywatel z sasiedztwa,
w grubej zalobie po $p. pani Celestynowej, sypie
dowcipy jak z rekawa, pokregca szpakowatego wasa,
muska tysing, z putkownikowa, namigtna czytelniczka
romansow francuskich, spiera sie¢ o jaki§ nowy romans
i przekomarza si¢ z bratowa, mdta, zawigdta szatynka,
z domu hrabianka, a w domu Radczynia Dyrekcji
Szczegdtowej, bardzo tagodna, chorowita i cicha rad-

' okopy, rowy obleznicze. * tu: pozér.
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czynia. Brat jego wybornie na jej wiosce gospodaruje
i porzadny dom prowadzi... Pawel z dwunastoletnim
putkownikowiczem, ktérego od miesiaca przygotowy-
wat do szkdt, wraca z konnej przejazdzki. Dojezdzaja
do ganku, malec zeskakuje z kucyka, pan Celestyn
czerwonym fularem grzmiaco obtart nosa. Klaczka
Pawta zlekta sie, sungta w bok, potem w cwat i wzigta
na kiet. Gdy ja poskramiat, zabrzmiat wesoty gtos pa-
na Celestyna:

— To kawalerzysta z naszego pedagoga, wcale nie
po tacinie jezdzi, nic mu nie. bedzie, $miato!

Nagle klacz wierzgneta tytem, schowata teb miedzy
nogi, kobiety krzyknety, Pawet spadt na ziemie, szcze-
$§ciem, pottuklt si¢ tylko cokolwiek.

O, pomylitem sig¢, widze, ze piechur z waszeci.
BadZz co badz piechur szczegs$liwy — wotal z daleka
Celestyn.

Na po6t drogi od ganku spotkatl panng Aniele z bra-
ciszkiem; konkurent o kilka krokéw za nia pospieszat.
Zapytata go troskliwie, czy si¢ nie skaleczyt przypad-
kiem. Kiedy dziekowal niesmiato za taskawe zapyta-
nie, czujac, ze mu rumieniec az na czolo wystepuje,
wielkie, niebieskie oczy tak pigknie nan spojrzaty, ze
bytby chetnie spadt z konia jeszcze raz, aby zobaczyd
spojrzenie, jakiego od $mierci matki nie widziat u zad-
nej kobiety. Tak jako$§ zdumnial nagle, ze odpowie-
dziawszy $miato i zwigzle na =zapytania obecnych
o niefortunnej jezdzie, pozostal w towarzystwie az do
nocy, po raz pierwszy, odkad bawit w tym domu. Da-
remnie jednak tesknit do pigknego spojrzenia; wielkie,
niebieskie oczy spogladaty nan taskawie, przyjaznie,
ale to nie to, co przedtem. We $nie dopiero ujrzat
aniota z dtugimi, biatymi skrzydtami, opiekunczo schy-
lajacego nad nim teskne, tzawe Zrenice.

*
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...Panna Aniela bardzo przyjaznita si¢ z pania rad-
czynia i czesto u niej bywata. Czasem, lubiac konne
przejazdzki, dojezdzata konno do Liséwki. Btekitna
amazonka bujata w powietrzu, wiatr poruszal zielona
woalka, jasne loki jak promyki wity si¢ koto twarzy
i lekkie rumiennce ozywiaty delikatna cer¢. Towarzy-
szyt jej nieraz Pawet i uczen jego na kucyku, a pan
Celestyn odprowadzat zwykle na butanym mierzynie.
Laskawa protekcja, ktéra zaszczycaé raczyta guwer-
nera, oddziatata i na osoby bywajace w ich domu. Oba
numera pretendentdw znacznie wygrzeczniaty; Cele-
styn obchodzit si¢ z nim dawniej dosyé¢ lekko, teraz
zaczat czesciej i poniekad serdeczniej przestawaé, po-
zyczat mu gazet zagranicznych i wybornymi cygarami
zaopatrza! na droge. Byly to w zyciu Pawla blogosta-
wione, niebianskie chwile! Bardziej jako$ dbal o sie-
bie, bawiac czesto w przyzwoitym towarzystwie ko-
biecym, nabrat niejakiej $miatosci, pewnosci i ogtady,
ktorej dotychczas brak mu byto zupetnie. W sercu,
po raz pierwszy czujacym tyle, co nie $miejac spo-
dziewaé si¢ ani watpié, caty zar skupialo w sobie —
jakiz nattok uniesienn, co za petne i ogniste zycie, ile
narzen i szczytnych checi, jak wzniosty, serdeczny
poglad na ludzi i na siebie! Stara piosnka, ale zawsze
tak r6znobarwnie instrumentowana, ze z pewnoScia ile
serc, tyle kompozycji rozmaitych-, a ilez powies$ci i dra-
matdéw w zyciu, o ktdrych ani sie $nito wszystkim
autorom z pieciu cze$ci $wiata.

Wracali raz cata kawalkada z Lisowki. Panna Aniela
przypomniata sobie w pot drogi, ze zostawita ksiazke
i robdétke. Ksiazka byta ciekawa: poemata Stowackie-
go', a robdtka pilna takze, bo jaka$ niespodzianka na

i Mégt to byé paryski I tom Poezji (1832) zawierajacy Zmijq,
Jana Bieleckiego, Hugona, Mnicha, Araba i in. albo Trzy poemata,
wydane réwniez w Paryzu w roku 1839.
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imieniny macochy pojutrze. Chciata wigc wrécié¢ ko-
niecznie.

— Ach! jaka pani w goracej wodzie kapana; jutro
rano, dzi§ jeszcze odesle najniezawodniej! — zawotat
pan Celestyn.

— Do jutra i do dzi$§ daleko. Wréémy! jeszcze nie
pézno — i zawracata konia.

Pawet spiat klacz, pu$cit si¢ z kopyta, malec sunat
za nim, rad, ze jeszcze pobryka na kucyku, ksiazke
i robotke znalezli i w przeciagu kwadransa dognali juz
przy kraficu boru. Ciemniato nieco.

— Ach! wzorze pedagogdéw, niech ci Pan Bdég da
zdrowie, ze$ tak predko powrdcit. Co mi tez tymecza-
sem nie nadokuczato kapry$ne to stworzenie — =za-
wotat jako§ kwasno pan Celestyn.

Serdecznie $cisngta r¢ke Pawtowi za tak mata przy-
stuge. W piersiach zatechtato go rozkosznie, o mato
nie spadt z konia. Do konca przejazdzki byta bardzo
rozmowna i wesota, Celestyn wbrew zwyczajowi mil-

czacy.

...Kazde zwalisko mniejsze lub wigksze; po zamku,
kosciele albo po browarze i owczarni, nazywaja zwyk-
le zamkiem krélowej Bony albo kaplica arianska. Za
ogrodem putkownikowej sterczaty czerwone resztki
jakiego$ patacyku letniego lub strzeleckiego domku,
i to pewno nigdy nie dokonczonego, bez $ladu baszt,
fosy ani obszerniejszych sklepien. Sasiedzi zwali je
kaplica arianska, a chtopi i miejscowi mieszkancy za-
meczkiem. Oczywi$cie, musiaty by¢ pod zameczkiem
i lochy ciagnace si¢ az do rzeki, ktorych nikt nie wi-
dziat, wielki skarb zakopany i pokutujaca dusza noc
w noc straszyta o poitnocy. Wie$é ta od niejakiego
czasu zaczeta bardzo krazyé po wsi, u czeladzi dwor-
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skiej, a nawet panie u$miechaty si¢ tylko potgebkiem,
kiedy o tym wspomniano. Zameczek dotykat ogrodu
i nieraz na przechadzce wieczornej Pawet uwazat, jak
putkownikowa omijata skwapliwie t¢ strong¢ ogrodu.
Pan Celestyn czasem zartowal z drazliwos$ci jej ner-
wéw, a chwalit panng Anielg, znacznie odwazniejsza
od macochy.

Ktérego$ wieczoru Pawet dostapit az takiej taski, ze
na jego cicha prosbe panna Aniela zaspiewata piosnke
Szopena: Gdybym ja byta stoneczkiem na niebie. Upo-
jony dzwickiem gtosu, co mu brzmiatl az w gtebi serca,
rozstrojony, na przemian wesot i smutny, Smiejac si¢
ze Yzami w oku do malca, ktdry przed nim udawat kon-
kurenta nr 2 z lornetka w oku, elegicznie i szalenie
zatowat, ze brak mu hrabiowskiego lub ksiaze¢cego ty-
tutu i kilku milionéw rocznego dochodu. Wréciwszy
do siebie, kiedy malec juz usnat, zgasit $wiece i siadt
przy oknie otwartym. Marzac i przygladajac sig¢ cieni-
stym drzewom ogrodu, niebu, oblokom, ksi¢zycowi
odbitemu w stawie, szeptat sobie w my$li urywek
z utworu hiszpanskiego poety Gil y Zarate *, o ktérym
wlta$nie przed wieczorem artykut we francuskim ja-
kim$§ przegladzie przeczytat:

Oczy archaniota, to twoje oczy,

USmiech niebios, to twéj us$miech.

Oddech twdj, to powiew chlodu wieczornego,
Po kielichach lilii rozwiany.

i Antonio Gil y Zarate (1796—1861) — jeden z czo-
Yowych hiszpanskich dramatopisarzy romantycznych. W drama-
cie historycznym o Karolu II ukazal upadek monarchii hiszpan-
skiej w wieku XVII, a w $wietnych komediach przedstawil pro-
blemy oznaczone tytulami utworéw: Jlok po slubie, Strzeicie sie
narzeczonych.
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Kiedy podniesiesz twa natchniona glowe,

Przy twojej szyi zbiednieje S$nieg,

Jak tabedz bialy, gdy spokojnie plynie

Po wzburzonej pianie moérz I$niacych od stonca.

Rosa i chtéd nieco mu ostudzity rozpalone czoto, we
dworze $wiatta wszystkie zagasty, a on jeszcze ma-
rzyt, cierpiat i nie mégt oderwad sie¢ od samotnych roz-
pamiegtywali.

Nagle wsréd ciszy nocnej rozlegt sie huk sowy,
jakby od strony rozwalin, po chwili ze dworu, ze drzwi
szklanych, wychodzacych od sali na ogrdd, jakas sza-
ra posta¢ kobieca sunegta tak cicho przez szpaler gra-
bowy, ze jej stapania stychaé¢ nie bylo, i gdzie§ w cie-
niu, koto zwaliska znikneta. Pawtowi tetniaty skronie,
serce bito jak mlotem, nie ruszyl si¢ z miejsca. Po
uptywie pét godziny postaé tajemnicza ukazata sie
znowu, cichutko przebiegta szpaler, drzwi szklane
przymknat kto$ lekko, a za ogrodem rozlegt sig jakby
przyttumiony tetent konia. Co si¢ to znaczy? Czyja to
posta¢ lekka i wysmukta? Nie mogto si¢ to w glowie
pomiesci¢ Pawlowi, a sen odbiegt zupetnie. Doczekat
sie Switu i wyskoczywszy przez okno na ogrdd, drzac
poszedt do rozwalin, ktére jak zwykle bardzo zwyczaj-
nie a wcale nie strasznie wygladaty, tylko tasiczka
uciekta za jego zblizeniem, para wrébelkéow furkneta
skrzydetkami, i znalazt kawatek cygara nie dopalone-
go na ziemi. Przeszukat kazdy katek w zwaliskach.
W jednym rogu bylo wydrazenie w murze, otwor za-
pewne od komina. Wywaliwszy pare cegiet mozna
byto wdrapa¢ sig, nawet stana¢ dosy¢ wygodnie i nie
bedac widzianym, doktadnie wszystko widzieé. Szeptat
mu jaki$ glos nakazujacy, co$ go popychato, zeby si¢
natychmiast wzial do roboty. Niebawem urzadzit sobie
wyborna kryjowke. Pod natlokiem mndstwa domy-
stéw, szalonych przypuszczen, niedorzecznych podej-
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rzen i zaprzeczen, z goraczkowym pragnieniem ocze-
kiwatl nocy.

Zaledwie dobrze si¢ zmierzchto, pedem pobiegt do
rozwalin. Stat juz pare godzin, zabolaty go rece i nogi,
miat zej$¢ jak niepyszny, nagle przytlumiony tetent
rozlegt sie¢ od rzeki; zadrzal i wzrokiem nawyklym do
ciemnos$ci ujrzat dziwnego jakiego$ jezdzca w dtugiej,
biatej ptachcie, w wysokiej, biatej, spiczastej czapce.
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Zeskoczyt z konia, przywiazal do choinki... rozlegt sie
huk sowy... zimnym potem oblat si¢ Pawel, huk roz-
legt si¢ po raz drugi. Jezdziec, w ktérym zdawato mu
sig, ze dopatruje podobienstwo do konkurenta nr 1,
siadt na ziemi, btysneta hubka i rozszedt si¢ dym od
wybornego cygara. Posiedziawszy tak dosy¢ dtugo,
straszydto ziewnelo, zamruczalo pod nosem, zerwa-
Yo gatazke choiny, zatkne¢to w szparze tuz przy no-
gach Pawla, wsiadto na konia i gwizdzac odjechato.
Nazajutrz i przez pare dni nastepnych Pawet zno-
wu wybiegal na czaty i meczyt sie w niewidzial-
nej lozce, ale zadne widmo nie przyjezdzato i z ogro-
du nie mkneta cichutko zadna szara, wysmukta
postac.

— Co pan tak zmizerniates? — pytata go kilkakrot-
nie panna Aniela.

— Gltowa mi okropnie dokucza — odpowiedziat, nie
$miac jej spojrze¢ w oczy.

*

...Na imieniny radczyni cale towarzystwo kobiece
wybrato si¢ do Liséwki, gdzie oba numera konkuren-
téw, kilku zonatych i mtodziezy z sasiedztwa juz od
rana bawilo. Panna Aniela tak byta wesota, jak jej
Pawel jeszcze nie widziat. Po obiedzie szta w ogrodzie
z radczynia i nrem 1, Pawet za nimi, $ciezka byta wa-
ska, Aniela zwolnita nieco kroku, a radczyni i nr 1
poszli naprzéd.

— Jakze mitodziez tutejsza, ktéra pan dzi§ pozna-
te$? — zagadneta nieco ciszej.

— Tak... dosy¢!

— To zle, ze tylko dosy¢, ze niezupetnie dobrze.

— Nie ich wina.

— A starsi? Sa miedzy nimi ludzie uksztatceni i mili
w towarzystwie, prawda?
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— Co do mnie, wole towarzystwo pana Celestyna
od wielu mtodych — odpart zywo Pawet, przenikliwie
patrzac jej w oczy.

— Zapewne — rzekta z uSmiechem i przez chwile
zamilkta. — Powiedz mi pan, panie Sarmiewicz — za-
czeta po chwili — mogtaby tez podobaé si¢ panu ko-
bieta zawsze wesota, zawsze zartujaca, jak na przyktad
ja dzisiaj, ironicznie wyrokujaca o wszystkim, juz jak
nie ja, bo nie umiem, nie potrafie ironii?

— Nie wiem, ale wolatbym u$miech i smutek, we-
sotos$¢ i rzewnosc...

— I my tez nie pojmujemy mezczyzny ciagle smut-
nego, jakby pognebionego, co wsrdd najpiekniejszych
lat mtodych wyglada, jakby wypart sie¢ wszelkiej na-
dziei w zyciu, przestat wierzy¢ w siebie, a kto o sobie
zwatpi, nie moze mie¢ wiary w drugich.

— A jednak czuwa nad nami jakie$§ zte i czasem
zmusza do zwatpienia.

— Z tym ztem, z tym szatanem trzeba walczy¢, zwy-
cigzy¢ i wierzy¢ w dobre, w swojego aniota — odparta
rumieniac si¢ z lekka i doganiajac radczynig.

Pawel stanat, serce mu bito gwattownie, jakby mu
w piersiach byto za ciasno.

— Prawdziwy hawana, panie Pawle! To z taski na-
szej Junony' dostat méj brat kilka pudetek tego spe-
cjatu od jej kuzyna — odezwat si¢ pan Celestyn da-
jac mu cygaro, ktére machinalnie przyjat. — Chodz-
zez do nas, niech sig¢ tu babigta nagadaja, a my sobie
swoim dworem przy kieliszku.

Po chwili poszli do pokoju radcy, gdzie toasty kra-
zyty energicznie. Gadano o tym i owym: o urodzajach
i polowaniu, o ksiazkach i winie, o Mickiewiczu i Pry-

1 W mitologii rzymskiej Junona byla zona Jowisza.
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sznicu cygarach i cnocie, o Warszawie i owcach,
sasiedztwie i kartoflach, de publicis et quibusdam
aliis’ — 1 nareszcie, naszym zwyczajem, zeszta roz-
mowa na kobiety. Ow facecyjki rozmaite opowia-
dat, tamten przysalal dowcipami i dwdjznacznika-
mi, trzeci bohaterskie czyny swoje przy nich wygta-
szat.

Pan Celestyn, zebrawszy gromadke z kilku starszych
i mtodziezy w kacie, zaczat takze, nad spodziewanie
Pawta, wyjezdza¢ z rozmaitymi erotyczno-awanturni-
czymi figielkami. Tyle miat jednak skromnos$ci, ze niby
sam nie grat gtdédwnej roli, chociaz stuchacze byli prze-
konani, ze zawsze o sobie opowiadat pod pokrywka
znajomych. Migdzy innymi: jeden z wojskowych jego
kolegdédw stat na kwaterze w matym miasteczku w Lu-
belskiem. Burmistrz miat przystojna kuzynke, sze$é-
dziesiat kilka lat i mieszkat w starej ruderze, gdzie na
gérze i w piwnicy co$§ od dawna w przerazajacy spo-
sOb straszyto. Burmistrzowi roito si¢ co$ o matzenstwie
z kuzynka i tak byt o nia zazdrosny, zwlaszcza tez
podczas kwaterowania szaseréw’, jak Bartolo o Rozy-
ne’. Prosta rzecz: siostrzenica wpadta w oko porucz-
nikowi, on jej takze, a ze od oka do serca niedaleko,
schngli z mitosci i tesknoty przemyslajac, jakby za-

1 Aluzja do leczenia zimna woda; metoda ta zostala wynale-
ziona przez dra Wincentego Priessnitza (1799—1851), ktéry
w swojej posiadtosci na Slasku zalozyl w r. 1826 specjalny za-
ktad leczniczy.

’ o sprawach publicznych i wszelkich innych.

3 strzelcow.

* W $wietnej komedii Beaumarchaisgo (1732—1799) Cyrulik
sewilski stary lekarz Bartolo strzeze zazdro$nie swej wychowanki
Rozyny przeznaczajac ja na zone dla siebie. Jednakze mimo jego
przezornos$ci Rozyna znajduje sposobno$¢ nie tylko do zakochania
sie, ale i do zawarcia — przy pomocy Figara — malzenistwa
z ukochanym Almaviva.
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mydli¢ oczy Argusowi'. Nad zakochanymi i podpi-
tymi los czuwa zawsze — szczerze czy chytrze, nie
wiadomo. Ordynans porucznika, przypuszczony do ta-
jemnicy jak Figaro, wpada na pomyst, zeby korzy-
stajac z basni o strachu przebraé sie za niego i podej$é
bacznos$é¢ burmistrzowska. Porucznikowi w to graj!
Owiniety prze$cieradtem, w czapce biatej, na dwa
tokcie wysokiej, straszy¢ zaczat tak znamienicie, ze
ptaszka z klatki wystraszyt.

— Za naszych czas6w to mozna byto szumieé za
mtodu, bo byto czym szat wynagrodzi¢, a mimo to szu-
miato si¢ niewiele, dzi$ to jako§ na odwrdot — zawotat
ktory$ sasiad patrzac dyplomatycznie na mtodszych
stuchaczow, gdy tymczasem dziwny jaki§ usSmiech
przemknat po wyrazistej, rozptomienionej wegrzynem
twarzy Celestyna.

Pawet bladt i rumienit sig, zgrzytat zebami i krzywit
usta do u$miechu, a siedziat jakby na rozpalonych weg-
glach. Tak potworne i chorowite przypuszczenie urosto
mu nagle w mys$li i zabolato w sercu, tak okropnie
uzupetnil sobie w wyobrazni wszystkie jego szczegdty
i ustepy, ze bez pogardzenia samym soba, a przynaj-
mniej najdrozsza w zyciu tajemnica, nie podobna byto
w nie uwierzyé. A jednak, przypomniawszy sobie ko-
nia straszydta, wyraznie butanego mierzyna, przescie-
radto, czapke spiczasta, wyborne cygaro hawanskie,
z dzika jaka$ rozkosza spogladat na Celestyna, zzymat
si¢ i wzdrygat na tysa czaszke, na was szpakowaty,
na kamizelke¢ z zatobna, biata wypustka. O ilez przy-
jazniej spojrzat teraz na konkurenta nr 1. Zaczawszy
z nim gawedzi¢ poklasnat z serca jego zdaniom nie-
znaczacym, dziwit si¢ nawet, czemu go kto$ tak lekce-
wazyt.

i czujnemu stréozowi. W mitologii greckiej Argusem nazyws
si¢ wielooki straznik.
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Nie spuszczajac oka z Celestyna, uwazal, ze przed
odjazdem kobiet dilugo bardzo rozmawial z panna
Aniela, z putkownikowa i zdawato si¢ mu, ze podczas
rozmowy jaki§ bilecik wymaszerowat z jego reki do
chustki od nosa, wygladajacej z torebki na kanapie.
Chociaz zblizyt si¢ chwiejaco jak odurzony i wmie-
szawszy sie¢ do rozmowy, nie wiedzial zupetnie, co
odpowiadat, z bezczelnos$cia jednak, ktdrej tylko za-
zdro$¢ moze nauczy¢ tak predko, siggnat po chustke,
namacat bilecik i schowat do kieszeni. Przeszto go
mrowie... przed odjazdem panna Aniela szukata chust-
ki od nosa.

Odjechaty juz kobiety, Celestyn chcial go koniecz-
nie do jutra zatrzymadé, ale upart sig, wskoczyt na kon
z ziemi jak jezdziec sztuczny i dalej z goscinca
w gaszcz, w bor. Walit kolanami o chojaki, gatezie
twarz mu drapaty, nareszcie stanal na polance i przy
ostatnich promykach zachodzacego stonca wydostat
liscik bez adresu, leciutka pieczatka zapieczg¢towany.
Przez chwile wahat si¢, czy ma rozpieczetowaé: skad
prawo, $miato$¢ do cudzej tajemnicy? Ale zazdrosé
jest to najbezczelniejsze i naj samo wolniejsze szalen-
stwo w czlowieku, a tak blisko graniczy z bzikiem,
ze kto raz w zyciu aby jeden paroksyzm przecierpiat,
a serca nie zuzyt, duszy nie unizyt, ten z pewnoscia
nigdy juz nie zwariuje. List byt po francusku, poznat
pismo Celestyna:

,MOj aniele drogi! Raz tylko bytas taskawa przystaé
na pomyst twego niewolnika i o drugiej schadzce ani
chcesz stucha¢. Skadze obawa, zeby si¢ kto nie dowie-
dziat o hukaniu sowy i strachu w zwalisku. Czyzby
kto mogt wpasé na takie podejrzenie? A wigc wskaz,
gdzie mozemy zobaczy¢ sig, gdzie szcze$cie nasze utaié
przed wszystkimi, aby korzysta¢ z kazdej jego chwili,
zanim przestanie by¢ tajnym dla wszystkich. To nie
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maskarada i wyprawa moja — za mtoda i za roman-
sowa, jak ja nazywasz, jest $mieszna, ale moze $mia-
tos$¢ czrowieka starszego, ze szpakowatym wasem, ze
ci¢ kocha... ciebie, tak mtoda i piegkna. Zmituj sig, dro-
ga! Pojutrze bede wracat z Lopatki konno, pozwdl
sowie zahukaé¢! Przy tobie serce moje coraz mtodsze,
zdolne ubéstwiaé ci¢ z mtodzieiczym zapatem i nara-
zi¢ si¢ na wszystko, ale nigdy nie narazi¢ ciebie...
ktérej rozkazéw oczekuje niewolnik. Dobranoc, aniele,
dobranoc, Anielo!"

Pawet, ptaczac i krzyczac do milczacych sosen o no-
zach, sztyletach, palnej i siecznej broni, krwawit ostro-
ga boki klaczy, a pedzit jak piorun. Zty duch szeptat
mu przypomnienia z poobiedniej rozmowy w ogrodzie
0 starszych, uksztatcenszych, milszych w towarzystwie
sasiadach. Klaczy znudzit si¢ nareszcie niesforny,
1 nieuwazny jezdziec; zrzucita go w réw tuz przed sa-
ma wsia i pobiegta do stajni. Siedzial w wodzie po
kolana, nie wstat, dopdki raz jeszcze listu nie prze-
czytal, zeby czare goryczy do dna wysaczyé. Naresz-
cie porwat si¢ i pobiegt jak szalony. Przesadzajac ptot
koto rozwalin mys$lat, ze mu serce pegknie. Drzwi
szklane do ogrodu byty otwarte.

— Panie Sarmiewicz! — zawotat znany glos z sa-
lonu.

— Pani sama, panno Anielo?

— Mama trocha cierpiaca, zaraz przyjdzie. Ale co
panu sie stato? Boze! znowu$ pan spadt z konia! Jak
mozna tak jezdzié¢ szalenie, musiate$§ pan pottuc sie,
powiedz prawde, blady jeste§ nadzwyczaj — zawotat
gtos cudny, i wielkie, niebieskie oczy spojrzaty
z wspOtczuciem.

— Zostawita pani chustke w Lisowce i bilecik —
zaledwie zdotat powiedzieé. Oddat i padt na krzesto.

— Chustke? bilecik? — odrzekta rzucajac wzrok
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zdziwiony la liscik pomiety. Zaledwie kilka stéw prze-
czytata, czoto jej zaptongto rumiencem dziewiczym,
wielkie, niebieskie oczy zwrdcity si¢ na Pawla z po-
garda i gniewem. Pierzchnat z nich wszelki odcien ta-
godnosci i dobroci: przenikliwe, stoneczne promyki
przeszywaty go do glebi. Wyprostowata si¢ jeszcze
bardziej wyniosta jej posta¢. Wisiat nad nia portret
ojca w wojskowym mundurze, z dumnym, marsowa-
tym obliczem. Czoto cérki zmarszczyto sie¢ tak samo
i ten sam wyraz dumy i uporu rozlat sie¢ po migkkiej
twarzy. Niecierpliwie bawiac si¢ z raczka szpicruty,
ktéra trzymata w reku, spojrzata ledwo raz na niego,
jakby na lokaja, co $miat pani zuchwale odpowiedzie¢.
Pawet wstat mimo woli, tyle byto woli i rozkazu w tym
jednym spojrzeniu, tyle godnos$ci i wyzszo$ci pansko-
szlacheckiej. Nagle odwrécita sig, dwie lzy zakrecity
si¢ w oku i opadty na rzesy. Przykleita pieczatke ode-
rwana, obwingta szybko liscik chusteczka i wlozywszy
do swojej torebki, siadta przy fortepianie i zaczeta
wali¢ w klawisze grzmiacego mazura. Niebawem we-
szta putkownikowa z jej siostra.

— Mamo! zdaje mi sig, zeSmy si¢ pomieniaty w Li-
séwce na chustki od nosa? Musiata mama zabra¢ moje.

— Nie moze by¢! Nie zdaje mi sie¢ — odparta put-
kownikowa, nieco zmieszana.

— Bo w mojej torebce zobaczytam teraz chusteczke
mamy — dodata wyjmujac batystowy obloczek, z kto-
rego nieszczesny licik wypadt jak aerolit' na ziemie.
Putkownikowa skwapliwie schylita sie, rzucita okiem
na pismo i badawczo patrzac w oczy pasierbicy, scho-
wata do kieszeni. Wielkie, niebieskie oczy spogladaty
tak spokojnie i uroczo, ze w nich précz powaznego
zadumania nic nie mozna byto wyczytaé. Na rogu
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chustki putkownikowej wyhaftowane byto imie:
Angélique, Pawel przypomnial sobie, ze matce jego
ucznia takze Aniela na imig, opuscit glowe na pier-
si, ale odetchnat swobodnie i strzala wypadt z sa-
lonu.

Przyszedtszy do siebie padt na kolana i goraco dzie-
kowat niebu za niegodna siebie pomytke, blogostawit
szalenstwu, po ktérym z tym wieksza czcia moégt ma-
rzy¢ i spoglada¢ na jasnego aniota, ktéry zndéw we
$nie srebrzyste skrzydta roztoczyt. Tyle jednak wstrza-
$nien doznat dnia tego, silny, ale zdétciowy i wrazliwy
jego ustroj tak byt do gtebi wzruszony, ze zdrowiem
musiat przyptaci¢. Przez pare tygodni walczyt w go-
raczce miedzy zyciem a $miercia. Pielegnowano go jak
w domu rodzicielskim.

Przyszedtszy do siebie, kiedy po raz pierwszy spot-
kat panne Aniele w ogrodzie, wielkie, niebieskie oczy
spojrzaty nan litosnie i tylko przychylnie, ale to gteb-
sze, duchowe $wiatto pierzchto z nich dla niego na
zawsze i zdawato mu sig, ze na koralowych ustach
dostrzegt usmiech...

W miesiac potem oddalit si¢ z domu putkownikowej.
W rok potem panna Aniela poszta za maz za konku-
renta nr 1 i wyjechata do Galicji. Odtad Pawet nie
widziat i nie spotkat jej nigdzie. Pan Celestyn wkrétce
potem ozenil sie¢ z jej macocha, do ktorej strzeliste
afekta dlatego wycinal z tak mlodzienczym zapa-
tem i schadzki tak romansowo urzadzal, ze na kilka
wiosek romansowej wdowy nie tylko on patrzyt
z uwielbieniem, a z wtasna fortunka krucho juz
byto...

Zawierucha nocna uspokoita si¢ nieco, niebo wyja-
$niato. Pawet zasnal nad ranem — opiekuniczy aniot
znéw czuwat nad marzeniami samotnika.
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VIII

— I ¢bz, panie Jabtuszko?

— Nie trzeba nigdy traci¢ nadziei, pani Kontrole-
rowo dobrodziejko. Z wielkiej chmury maty deszcz.

—+ Alez to niepodobienstwo, to okropno$¢!

— Najokropniejsza, pani Kontrolerowo! Daja naj-
Swietsze stowo honorowe, jestem nie wiedzieé¢ kim,
jesli prawie od zmystédw nie odszedtem. Niech pani
raczy zapytaé sia zony mojej, ptakatem jak bdbr, be-
czatem po prostu.

— Zgroza!

— Najstraszliwsza zgroza! A interesik ja$niutki,
wyrazniutki, ztoty interesik! Zreszta sama pani Kon-
trolerowa miarkujesz to az nadto dobrze.

— Fatalizm, panie Jabtuszko!

— Najfatalniejszy! Bo prosza-z mi powiedzieé: Sta-
rosta kociubski caty majatek swdj dziedziczy z dwdch
kluczéw ztozony: kleniewskiego i sztycymirskiego, za
pruskich czaséw' obdtuza. Wierzyciele wystepuja
z pretensjami i najpickniej pod stonicem agituje sig
procesik konkursowy. Sumka, ktéra$my nabyli, istnia-
ta jako dtug jeszcze przed narodzeniem naszym, bo
w tysiac siedemset siedemdziesiatym dziewiatym roku
oblatowana’ i roburowana’ w aktach ziemskich wi-
skich klucza kleniewskiego, na imie dwczesnego wie-
rzyciela: Jana Damazego Meczykata Kos$cieszy, b. ko-
mornika ziemi ciechanowskiej. Wszak to jasno, pani
Kontrolerowo dobrodziejko?

— Zdaje sig¢!

' w okresie od trzeciego rozbioru Polski (1795), kiedy to Pru-
sy zagarnely Mazowsze z Warszawa, az do utworzenia Ksigstwa
Warszawskiego w r. 1807.

2 wpisana do akt.

’ urzedownie zatwierdzona.
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— Za Krélestwa \ po uregulowaniu hipoteki tych
16br, sumka nasza najwyrazniej, naj$wigciej zapisana
w ksiegach dobr kleniewskich.

— Tak jest!

— Prosta rzecz, ze adwokaci masy upadtosci woleli
prowadzi¢ dtuzej niz krécej, a poniewaz catych doébr
z powodu znamienitego szacunku nie mozna byto
sprzeda¢ od razu, zbywano wigc czg$ciowo. Od Mo-
skowej Sznapsfogel, nie wiedzacej, co za ztota kurke
z rak wypuszcza, nabywamy osmdziesiat tysiecy,
liczac w to procenta, za dwanascie tysiecy... Wszak
niezle?

— Zapewne, ale bez zastanowienia, bo Moskowa
musiata wiedzie¢, jaki rzeczywisty stan interesu, kiedy
zbyta tak tatwo.

— Daje¢ najswietsze stowo honorowe, Borsucki zare-
czal mi, ze byta jak tabaka w rogu. Darta si¢ potem
wniebogtosy, zeSmy ja podeszli najniewinniej, jak so-
bie pani Kontrolerowa przypomina zapewne.

— Jednakze przypomnisz sobie takze, panie Ja-
btuszko, z jakim trudem zebratam dwanascie tysie-
cy — ogromna suma, jak na teraz dla mnie! Totez
zrujnowata mnie do szczetu, a mam przeciez tak swiete
obowiazki dla jedynego dziecka — rzekta Gulmance-
wiczowa z ptaczem.

— Nie przecze, bynajmniej nie przecze. Ale gdyby
nie 6w jedynaczek, to dwanascie tysigecy najspokoj-
niej by lezaty w kantorku. Wszak to dla niego tylko
te zabiegi, ktopotki i zmartwienia. Otdéz, wracajac do
rzeczy, ktéora pani dobrodziejce po tysigczny raz
przedstawiam, bo dalszy bieg interesu bedzie zrozu-
mialszy... sprzedaja cz¢$ciowo wszystkie wioski na za-
spokojenie wierzycieli, zostaja tylko Piskorki i fol-

¥ za czasow Kroélestwa Polskiego w latach 1815—1831.

7 Domek przy ulicy Glebokiej oJ



warczek Wilczy Dotek. Piskorki takze przez licytacja
zbywaja i nareszcie wszyscy wierzyciele przed nami
zaptaceni; jestesmy na pierwszym numerze hipoteki,
nawet bez Towarzystwa \ a nasza sumka siedzi sobie
jak u Pana Boga za piecem. Zrobiwszy najsumienniej
wszystko, co do nas nalezato, wystepujemy przeciwko
kuratorowi masy, zadajac sekwestru i administracji
nad Wilczym Dotkiem. Wtéczek, zdaje sig, oSmnascie,
gruncik pewno pszenny, dworek i zabudowanka ni-
czego, karczemka, kuzienka i kilka chatupek. Ogla-
damy to wszystko na mapie, tu, na tym stoliku, pod
tymze samiutkim lustrem, na mapie, pani Kontrolero
wo! Pewno$¢ najpewniejsza, kamienna, murowane
pewnos¢!

— Tak jest!

— Wtem dowiadujemy sig, ze ani $ladu Wilczego
Dotku na tym bozym S$wiecie. Wprawdzie byl kiedys$
pozar, ale nie podobna, zeby miat zniszczy¢ ze szcze-
tem. Najniepodobniejsze takze niepodobienstwo, zeby
Narew miata zabra¢ wszystko i ani zdzbta nie zo-
stawic.

— Boze wielki! Z tylu wsidéw, trzebaz by dopiero
nieszczescia, zeby Narew wtasnie Wilczy Dotek wy-
bra¢ miata.

— Alez tak! NajnieszczeSliwszego nieszcze$cia, pa-
ni Kontrolerowo dobrodziejko, najniepodobniejszego
niepodobienstwa. Otdéz powtarzam, wszystko zostato
i tylko znikneto pozornie, przez zta wiarg sasiada’,

' Towarzystwo Kredytowe Ziemskie, instytucja taniego kredytu
dla ziemian, zalozone w Kroélestwie w roku 1825. Pozyczki To-

warzystwa Kredytowego Ziemskiego byly zabezpieczone na hi-
potece majatkow.

’ Posiadaczem w zlej wierze nazywano tego, kto albo
naby} rzecz nieprawa, albo od cztowieka, ktéry nie mial prawa
sprzedawac¢. Tu chodzi o nieprawne nabycie Wilczego- Dotka, kté-
ry rzekomo przytaczono do Suchej Rekawki.
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Jjana Szpagatowicza z Suchej Regkawki i Piskorkdw,
ctory takze przez nabycie wierzytelno$ci zostat dzie-
dzicem wsi przytaczonej do jego majgtnosci. Pamig-
tamy go tu przecie najdoskonalej komornikiem. Po
orostu, jure caduco' zagrabil sobie kilkanaécie wlo-
czek i zartuje sobie z nas jak najlepiej, majac karczme
nasza i przewd6z na Narwi, pani Kontrolerowo dobro-
dziejko, tuz pod nosem powiatowego miasta. Przewodz
to nie zarty.

— Gdziez na to dowody?

— Sa, pani Kontrolerowo, i to, daj¢ najsSwietsze sto-
wo honorowe, nie lada dowody. Mamy dwa dokumen-
ta: akcik donacyjny’ z 1696 r., oblatowany w aktach
ziemskich wiskich, i akt graniczny sadu podkomor-
skiego ziemi wiskiej z 1752 r. W akcie donacyjnym
pani Kontrolerowa, umiejac tak dobrze po francusku,
zrozumie %tatwo po tacinie, stoi jak wotr: Memoratam
villam Wilczy Dotek in terra Visnensi sitam
omnibus cum aediiiciis, structuris aut budowlis, agris,
pratis, novinibuscumque itd., itd., itd. moiendinis —
musiata by¢ wie$§ niemata, jezeli juz wtedy o gorzel-
niach wspomina — silvis, nemoribus..."’

— Co znaczy: nemoribus?

— Nemoribus? browarami, pani dobrodziejko. Byty
browary w Wilczym Dotku 1696 ...boris, lasis, gais, ru-
betis, apisteriis, cmetonibus, cum eorum uxoribus, [i-
berisque® itd., itd., itd., itd., itd. et @ via Krzywy

1 tu: bezprawnie.

? akt darowizny albo sprzedazy majatku.

3 wspomniany dwor Wilczy Dolek, potozony w ziemi wiskiej,
ze wszystkimi zabudowaniami, budynkami albo budowlami, z po-
lami, takami i nowinami itd., itd., z mlynami (a nie gorzelniami),
z lasami, gajami (nie: browarami!)...

‘..z borami, lasami, gajami, zaro§lami, pasiekami, z kmieciami
i ich zonami, i dzieémi itd., itd.
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Drag usque ad graniciem Sucha Regkawka —
dat, donat, inscribit et vendif. Czarno na biatym: az
do granic Suchej Rekawki, ale to jeszcze fraszki, zaj-
rzyjmy teraz do granicznego akciku sadu podkomor-
skiego 1752 roku. Actum in fundo, czyli dziato si¢ na
gruncie, inter bona Krzywy Drag, Wilczy Do-
Yek nec non Pisxkxorki aliague Magnifici Stanislai
Lypaczewski, Capitanei  Cociubiensis, Vexiliferique
Varsaviensis haereditaria ex una, et bona Sucha
Rekawka, Koltaczek ac alia illustris magnifici
Josephi Grzmilawski itd. haereditaria — parte ex alte-
ra itd., itd. 2 Otéz miedzy innymi najwyrazniej powia-
da: Judicium camerariale exauditis, trutinatis et
examinatis controversiis partium, personaliter compa-
ruerunt testes, senes, fide digni, laboriosi: Sad podko-
morski po wystuchaniu i wybadaniu sporu stron sta-
wajacych wezwat $wiadkdéw: ocroginta novem annos
natus Wojtek Traba, mente sanus et corpore
aegrotus, ex praedio Wilczy Dotek, mec non
Maciek Marchewczak nonaginta duo annos
natus ex villa Sucha Rekawka, declaraverunt...’
Rozumie pani Kontrolerowa dobrodziejka?

— Rozumiem, wezwani $wiadkowie zeznali.
— Tak! ...ut inter granicies praedii Wilczy Do-

1 ..i od drogi Krzywy Drag az do granicy Suchej Rekawki —
daje, daruje, zapisuje i sprzedaje.

2 miedzy dobrami Krzywy Drag, Wilczy Dolek, jak réwniez
Piskorki i innymi, stanowiacymi dziedzictwo wielmoznego Stani-
stawa Lypaczewskiego, starosty kociubskiego, chorazego war-
szawskiego — z jednej strony, a z drugiej strony miedzy dobrami
Sucha Rekawka, Kolaczek i innymi, stanowiacymi dziedzictwo
jasnie wielmoznego Jo6zefa Grzmilawskiego itd.

3 ..liczacy osiemdziesiat dziewieé¢ lat Wojtek Traba, zdréw na
umy$le, niedotezny fizycznie, z folwarku Wilczy Dolek, oraz Ma-
ciek Marchewczak, liczacy dziewieddziesiat dwa lata, z dworu Su
cha Rekawka — os$wiadczyli...
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tek et Sucha Rekawka in acie alias naro z-
n i k positi eiant ties scopuli et eundo a fonticulo
Pypedé¢, usque ad quercum alias dab, ubi in ea
positae ties ciuces, czyli ze w narozniku usypane trzy
kopce, a idac od strumyka Pypeé do degbu trzy krzyze
et eundo ab queicu iecta linea usque ad salicem seu
wierzb am, duas ciuces alias krzyze, u wierzby
dwa krzyze. Ex alteia paite eundo a Maclkowy
dot, memoiati testes indicaveiunt ceitam gianiciem,
wykazali pewna granice, juxta viam tendentem ab
oitu solis usque ad occasum. Tianseundo postea pei
tithos alias miedze, monstiaveiunt decimum sipa-
tum scopulum in iossa intei gianiciem piaedii W i 1-
czy Dotek, distinguendo piaedium Wilczy Do-
lek a vila Sucha Rekawka.' Wyraznie ukaza-
li row i dziesiaty usypany kopiec, pani Kontrolerowo!
Kopcow i krzyzow $lady najwyrazniej po dzi§ dzien
istnieja, zareczal mnie Borsucki, a zreszta sa zyjacy
Swiadkowie, ktorzy $wiezsze i wyrazniejsze szczegdtly
pamigtaja. Druga karczemke i kuzni¢ niezawodnie
Szpagatowicz na naszym gruncie wystawit. Daje naj-
$§wietsze stowo honorowe, takim ludziom zdaje sig, ze
si¢ nikt o krzywde nie upomni i ze damy si¢ zarznad
nie pisnawszy ani stéwka. Zgroza!

— Wiec znowu proces, panie Jabtuszko!

— O$mdziesiat tysiecy piechota nie chodzi. Zreszta

i ..ze miedzy granicami folwarku Wilczy Dolek i Suchej Re-
kawki w rogu, czyli narozniku, znajdowaly sie trzy kopce, a idac
od strumyka Pypeé¢ az do debu... gdzie na nim sa wyrzniete trzy
krzyze... a idac od debu w linii prostej az do wierzby — dwa
krzyze. Z drugiej strony, idac od Macékowego Dolu, wymienieni
$Swiadkowie wskazali pewna granice w poblizu drogi biegnacej
od wschodu stonca na zachod. Przeszedlszy nastepnie przez mie
dze, pokazali dziesiaty usypany kopiec w rowie miedzy granica
folwarku Wilczy Dolek, oddzielajacy folwark Wilczy Dolek od
dworu Sucha Rekawka.
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niech pani dobrodziejka raczy sig¢ pofatygowaé z tymi
dokumencikami do pana adwokata, trzymacé sig¢ tego
bedziemy, co poradzi.

— Pan adwokat, nie znajac jeszcze tych dokumen-
téw, wspomniat, ze stuszno$é za mna.

— 1 to najstuszniejsza, pani dobrodziejko, chyba
§lepy nie przyznalby — odpart zywo Jabtuszko, a bie-
gajace, niespokojne oczki jego usSmiechnely si¢ nieco
spod okularéw.

— Proces pociagnie koszta niemate, a skad pienig-
dzy, panie Jabtuszko?

— Pani Kontrolerowo dobrodziejko, kiedy mozna
byto za dwanascie naby¢ o$mdziesiat tysiecy, to dla
odzyskania osmdziesigciu musimy koniecznie wysta-
ra¢ sig kilku. Pani dobrodziejka przypomina sobie, ze
to nie ja doradzatem nabycie tej sumki, tylko Borsucki
ja pani nastreczyt. Ale cofnaé sig¢ teraz? Nie wypada!
Zostanie nam wprawdzie jeszcze jeden S$Srodeczek —
dodat po chwili, namys$lajac si¢ nieco.

— Jaki?

— Zby¢ komu nasza pretensje.

— Duzo bysmy tez dostali, panie Jabtuszko?

— Zawsze kilka tysiaczkéw, moze trzy, cztery, pigé
io szesciu. Jasna rzecz: nabywca kazdy chce naby¢
A najtaniej. Przypuszczajac, i to poniekad stusznie,
ie fundusze nasze nie sa kwitnace, bedzie chciatl ko-
zystaé¢ ze ztego potozenia. Pani dobrodziejka pojmu-
jesz to doskonale.

— Zalezy¢ to moze od sposobu przedstawienia mu
interesu, zachecenia.

— Bez najmniejszej watpliwos$ci bardzo wiele, ale
— daje¢ najswietsze stowo honorowe — szkoda! Nie
przypuszczam, aby Szpagatowicz, natychmiast po wy-
toczeniu procesu, nie zechciat wejs¢ z nami w uktady,
bo ta sprawa pachnie czyms$ gorszym niz zaptata, pani
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dobrodziejko! Az nadto dobrze pojmujesz to, pani do-
brodziejko. Pan adwokat powiedziat, ze niebezpieczna
z pani Kontrolerowej klientka.

— A to dlaczego?

— Bo jestem nie wiedzie¢ czym, ze wkrdtce be-
dziesz pani prawo lepiej znata od nas.

— Dotychczas bolesnym tylko zawodem rozpoczy-
nam te znajomos¢.

— Kiedy wigc nie mozna inaczej, trzeba bedzie po-
stara¢ si¢ o nabywce. Spodziewam si¢, ze to przyjdzie
z tatwoscia. W tych dniach zgltosze si¢ tutaj naj-
punktualniej, najniezawodniej, pani dobrodziejko —
dodat z unizonym uktonem.

— Jak pan sadzisz, panie Jabluszko, ile tez potrzeba
pieniedzy na przeprowadzenie tej sprawy?

— Na poczatek nie tak wiele. Ale chcac popuso-
waé ' interes energicznie, nie zawadzitoby mieé¢ w re-
zerwie kilka tysiaczkow. Przeciwna strona jest pie-
nigzna, dobrze pienigzna: musimy wig¢c takze wystapié
porzadnie, aby sparalizowaé jej dziatania w samyn
zarodzie, jak powiada pan adwokat.

— A uktady, o ktérych wspomniate$, panie?

— Wtlasnie tym sposobem zmusimy do uktadoéw,
a im predzej, tym lepiej!

Zabrzmiata na wschodach fatszowana aria grobowa
z Fucii’ i wbiegt Marcelek, najakuratniej wracajacy
zawsze do domu w pore¢ obiadowa. Gulmancewiczowa
porozumiawszy si¢ jednym tylko gestem z panem Ja-
btuszko, zeby przerwat rozmowe o tym przedmiocie,
usitowata przywitaé jedynaka z u$miechem, ale da-

' pchnaé naprzéd.

’ z opery tragicznej Gaetana Donizettiego (1797—1848) Fuc-
ja z Lammermooru, wystawionej po raz pierwszy w Neapolu
w r. 1835 i szybko zdobywajacej sobie popularno$é¢ w caltej Eu-
ropie.
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remnie wstrzymywata si¢ od tez. Na jego widok biegty
jej gwattownie do oczu.

— Padam do nézek pana budowniczego dobrodzie-
ja! Daje najswietsze stowo honorowe, pan Marceli co-
raz podobniejszy do nieboszczyka papy, do pana Kon-
trolera. Tylko papa byt wyzszy i me¢zniejszy, ale pan
go jeszcze przeros$nie. Pan sobie liczysz dwadzie$cia
pare lat, zdaje mi sig.

—+ Dwudziesty.

*— Co06z to za olbrzym! Jestem nie wiedzie¢ czym,
pani Kontrolerowo dobrodziejko, czy znajdzie si¢ dru-
gi mtodzieniec, i to w biurze pracujacy, co by tak
zdrowo wygladat. Co to za rumieniec! Zona moja po-
wiada, ze pan chyba rézujesz sieg.

— Jakze zdrowie zony panskiej? — zagadnat zywo
Marceli z grzecznym usmiechem.

— Pokornie dzigkuje, teraz z taski Boga znacznie
lepiej. Nie taskaw tez na nas pan dobrodziej na partyj-
ke widcika czasami?

— Prosze poktonié si¢ zonie, w tych dniach stuzyé
bede najniezawodniej. Maman! proszono mnie z Paw-
tem na wieczOr tancujacy pojutrze do naszego Witru-
wiusza — szepnat do matki. — Trzeba bedzie kazaé
odnowi¢ frak, nie mam porzadnej kamizelki ani kra-
wata.

— Qj, ty eleganciku! — rzekta matka calujac go
w gtowe i kilka tez padto na upomadowana czupryne
ostatniego z rodu Gulmancewiczow.

Chcac dokoniczyé sam na sam rozmowy z Jablusz-
ka, kazata mu po cichu, zeby poszedt do krawca
i obstalowat pikowa kamizelke, a po obiedzie obieca-
ta, ze pdjdzie z nim razem po krawacik.

Jabtuszko tymczasem wstal i stanal przy oknie
w drugim pokoju. Przed nim btyszczata Wista, 1$nia-
cym lodem pokryta, w gtebi za Praga niebieszczat bér
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dleki i $niegi mgltawo bielaty, z kuzni Szczepaniaka
skry z dymem snuty si¢ prostym pasem wysoko. Po-
jodny ranek zimowy, mimo woli wywierajacy wraze-
nie nie tylko na uszach i nosie czerwieniejacym, ale
na myslach naszych, strojac je swojsko, jedrnie
wesoto, nawet u prostych ludzi — dla wielu wodni-
stych, pasozytnych miejskich stworzen prawie nie
istnieje. Tak nawykli do nor swoich, do zakopconych
przedpokojéw, ciupek i klatek, ze niebo wydaje im sie
takze jakby sufit, tylko ogromny, boze stonko $wieci
im jaka$ olbrzymia ilo$cia Swiec tojowych lub steary-
nowych, a ksigzyc — to wielka lampa dymiaca w ja-
kim zautku Iub bawarii. Kacper Melchior Baltazar
Jabtuszko bezposrednio nie nalezat zndéw do tych
istot — najdrobniejszy atom réznicy juz jest rdzni-
ca — niegdy$ znamienity wychylacz kufléw, dzi§ pijat
bawara — ale z umiarkowaniem. Byt to czteczyna
niewielkiego wzrostu, krepy i nieco podtatusiaty, lat
czterdziestu kilku. Na twarzy pelnej, pospolitej, cery
jednostajnie szarej, prdécz nosa owianego fioletowo-
rézanym bluszczem, faworyty ciemne do korica ucha
dochodzity, tysing przykrywat pozyczanymi z tytu gto-
wy wtosami, nosit posrebrzane okulary i brodawke
nad prawym okiem. Miat na sobie frak oliwkowy
z matymi, §wiecacymi guzikami, halstuch' i kamizel-
ke prunelowa’, paciorkowy tancuszek od zegarka
i btekitnawe majtki. Przedtem kancelaryjny urzednik
pod nieboszczykiem Gulmancewiczem, nastepnie sus-
pendowany’ i uwolniony od stuzby, a obrotny i za-
biegty, chwytat si¢ poczatkowo z biedy rozmaitych
intereso6w. Wyptynawszy jako tako z kilku sprawek
kryminalnych, uksztatcit si¢ niepospolicie w prawie

1 rodzaj szerokiego krawata.

2 tu: koloru sliwkowego.
3 zawieszony w urzedowaniu.

105



karnym i rozmaitym interesentom do spraw tej dzie-
dziny doradzat. Postarawszy si¢ nastepnie o przepisy-
wanie akt sadowych, streczac nadto pieniadze, naby-
cia, stowem: faktorujac, obznajmit si¢ z procedura
cywilna i najprzerdzniejszymi sposobami wydostawat
kilkanascie tysiecy do roku, z ktérych pani Jabtuszko
jakas$ czastke corocznie oszczgdzata. Za kawalerskich
i biurowych czaséw ustuznoscia, pokora i sprytem
umial sobie zaskarbi¢ taski nieboszczyka Kontrolera,
a co wiecej — protekcje jego potowicy. Wowczas
w malym pogranicznym miasteczku niemato dlan to
znaczyto i niemato mu zabierato czasu. Zarzucony ty-
siacem sprawunkow, sprawuneczkdéw, zlecen, kore-
spondencji, wszystko zawsze jak najpunktualniej za-
tatwiat. Owdowiata Gulmancewiczowa przeniosta sig
do Warszawy. Jabtuszko, juz wéwczas pokatny dorad-
ca, zgrabnie jej pomdgt do wywindykowania' kilku
drobnych sumek, sprzedal nienajgorzej kilka pozosta-
Yosci po nieboszczyku i pozyskawszy cate zaufanie,
kierowat widzialnie i niewidzialnie wszystkimi zabie-
gami, a mianowicie tez spekulacja o Wilczy Dotek,
gdzie w macierzynskiej utudzie wyobrazata sobie nie-
raz Marcela dziedzicem, a siebie jasnie pania, naj-
szczesliwsza z matek.

— Tak wiec, taskawa pani Kontrolerowo dobro-
dziejko — rzekt po odejsciu Marcelka — trzeba zde-
cydowaé¢ sie ostatecznie. Jezeli pani dobrodziejce
trudno dostaé¢ pieniedzy, to lepiej odstapié; straci sig
nieco, ale zawsze kilka tysigecy zostanie w reku, kto-
rym obrét nadamy, nie obawiaj si¢ pani dobrodziejka.
Gdyby za$, jak mam nadziej¢, dostato si¢ pieniaz-
kéw, to za pdét roku w czwdrnaséb zarobimy... bo,
daje najsSwietsze stowo honorowe, nie podobna jest

i odzyskania.
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przegraé¢. Zreszta zobaczymy, co pan adwokat ude-
cyduje.

— Do tysiaca ztotych mogtabym zebra¢ w ostatnim
azie, mam jeszcze kilkaset ztotych (us$miechnety sie
néw oczki Jabtuszki) i mam znajomych, co by mi pa-
¢set zawierzyli, ale tyle pienigdzy... mys$li¢ nawet nie
podobna, panie Jabtuszko!

— Jestem nie wiedzie¢ czym, jesli pani Kontrolero-
va nie bgdziesz miata w tym tygodniu, kiedy zechcesz

— Zagadkowo pan moéwisz, a to skad?

— Tu nie mozna waha¢ sie. Wéz albo przewdz!

— Wiec?

— Pani Kontrolerowo dobrodziejko, Szczepan Szcze-
paniak, wtasciciel tutejszego domku, jest cztowiek
z grosiwem, i to z pienig¢zniejszym, niz si¢ zdaje. Tak
przynajmniej wszyscy mowia!

— Jak to? Szczepanskiego mam prosi¢ o pozyczenie
pienigdzy! Ja?... panie Jabtuszko!

— Jezelim kiedy radzit sumiennie i serdecznie, to
jestem nie wiedzie¢ czym, jezeli dzi§ nie radze¢ najsu-
mienniej i najserdeczniej. Zreszta nie bedziesz pani
potrzebowata go prosi¢, on sam zaproponuje.

— Jakaz mu dam rekojmig?

— Podpis osoby tak nieposzlakowanej uczciwosci
az nadto wystarczy.

— Zlituj sie, panie Jabluszko, chyba zartujesz! Nie
wierzg, zeby$ to mowit naprawde.

— Na najprawdziwsza, pani dobrodziejko, z naj-
prawdziwszych najprawdziwsza. Szczepaniak grywa
pod o6semka w taroka z bytym jednym wojskowym,
moim przyjacielem, poczciwosci cztowiekiem, ktdrego
powaza nadzwyczaj i wierzy jak w Boga. Porucznik
opowie mu interes, wyluszczy, ze pani dobrodziejka
z powodu innych réwnie waznych wydatkow musia-
taby$ chyba zapozyczyé sie u lichwiarzy, ja znéw po-
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pre to, zajrzymy do hipoteki... i powtarzam, jestem
nie wiedzie¢ czym, jes$li w piatek kowal poczciwy sam
nie zaproponuje pani pozyczki, wprawdzie niewielkiej,
trzech- czterotysigcznej, ale to takze piechota nie cho-
dzi.

— Nie wiem, czy zdotam odwazy¢ sig.

— Pani Kontrolerowo! Jezeli o to idzie, zeby nik
nie wiedziat, to nawet cérka jego, ktérej pan Marcel
daje lekcje, ani si¢ bedzie domys$lata. Nie znasz pani
kowala tego, to cztowiek sumienny, a nawet bardzo
delikatny, przekonasz si¢ pani. Pani mu taske wy-
$§wiadczysz, ze pani wygodzi.

— Pozwél mi, panie Jabtuszko, namys$li¢ si¢ do ju-
tra.

— Do pojutrza, pani Kontrolerowo dobrodziejko.
Zastosuj¢ sie zawsze do jej woli i rozkazu, ale daje
najswigtsze stowo honorowe, ze nie pojmuje wahania
si¢ pani dobrodziejki. Przypusciwszy, co jest niepodo-
bienstwo, ze przegramy... to przecie znajdziemy trzy
tysiace, oddamy — a zreszta pan Marceli bedzie miat
za rok dwadziedcia jeden, corka Szczepaniaka takze
ma juz o$mnascie.

— I céz z tego, panie Jabtuszko? — zagadneta wdo-
wa cierpko.

— Co z tego, pani Kontrolerowo? Stary ma grosiwo,
jedynaczka wcale przystojna. W dzisiejszych czasach
kto tam zwaza! Jak si¢ zwal, tak si¢ zwatl, i jeszcze ko-
bieta zmienia przecie nazwisko. Kum Szczepan rze-
mieslnik, to prawda, ale przecie obywatel i poczci-
wosci cztowiek. Pani dobrodziejko, jestem nie wie-
dzie¢ czym, wielcy panowie Bog wie z kim si¢ dzisiaj
zenia, a to panienka przecie najlepszego prowadze-
nia -— dodal podnoszac gltowe i przenikliwie matymi
oczkami, jakby tebkami od szpilek, spojrzat na nia
kilka razy.
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— Dajmy temu pokdj! — odparta dumnie Gulman-
iewiczowa.

— Pojutrze wigc stuze pani dobrodziejce z naj-
punktualniejsza punktualnoscia. Na moj¢ honorowa
uczciwo$é, nie zawiodta$ sie pani dobrodziejka nigdy
na mojej radzie, tym bardziej teraz.

— Tylko ani stowa o tym przed Zzona, panie Jab-
tuszko!

— Pani dobrodziejko...

— Licze na pana.

— Kto inny skwapliwie pochwycitby ten projekt
i rozpoczatby interes. Pani dobrodziejka deliberujesz,
zastanawiasz sie... oczywiscie, ludzie ludziom nie
rowni. Czy to ubliza komu, ze pozyczy od znajomego
pieniedzy na uczciwy zarobek, czy zaraz zaciaga sie¢
obowiazki?

— Tak jest, panie! Wielkie obowiazki.

— Mozna przecie wy wzajemnie si¢, wynagrodzié
nawet. Ale nie zabierajac pani Kontrolerowej czasu,
padam do nézek i daje najsSwietsze stowo honorowe,
ze przed Domcia ani ust nie otworzg¢. Do pojutrza
wiec!

Ucatowat jej reke, z glebokim uktonem wyszedt
i ptaszcz wdziawszy dopiero w sieni, roze§miat si¢ ci-
chutko na wschodach.

Gulmancewiczowa, naptakawszy si¢ gorzko, zaczeta
zastanawiaé si¢ nad projektowana pozyczka od Szcze-
paniaka, do ktérej mysl, po Bogu a prawdzie, przecho-
dzita jej samej od dawna po zabieglej glowie, ale ilez
to pokus i ztych my$li nawiedzaé¢ nas lubi! Lekajac sig
spoufalenia zbytniego, w zadnym razie nie przypu-
szczajac mozliwej synowej z Marcysi, ze wstretem na-
wet mys$lac o tym, nie mogta odwazyé si¢ na pewne
postanowienie. Po obiedzie wyprawita samego Marce-
la po sprawunki i poszta do kosciota Panny Marii,
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ktéry tego dnia, jako w $§wieto koscielne, byt po po-
tudniu otwarty. Modlac si¢ goraco, btagajac niebo,
aby pobtogostawito wszelkim jej zamiarom wzgledem
przyszto$ci jedynaka, nie widziata klegczacej pod ka-
plica Marcysi, ktérej modty dziewicze krazyty takze
z tza i westchnieniem, opasywaty wieficami marzen
uroczych sztywna figurke Marcelka, piwne jego spoj-
rzenie, nosek tak zgrabnie zaokraglony, jakby w nim
kto kartofelek osadzit, i czoto stworzone do daszka od
furazerki lub ronda od kapelusza.

Po wyjsciu z kosciota modty ulzyty macierzynskie-
mu sercu, ale dumy nie przemogty, nie potrafita wy-
obrazi¢ sobie, w jaki sposob jej Szczepaniak zapropo-
nuje pozyczke, w jaki sposéb ona bedzie musiata mu
podziekowaé. Noc, pocieszycielka a doradczyni dum-
nych i unizonych, i przywiazanie macierzynskie tak
przewazyto nad $wiatowymi drobiazgami i skruputa-
mi, ze Gulmancewiczowa gotowa byla poswiecié sie
nazajutrz — natychmiast doniosta o tym Jabluszce.



USTEP DRUGI

Qu est-il besoin pour lui du soin que vous prenez,

C'est un homme, entre nous, a mener par le nez’
MOLIERES

Dzionek goracy, ale pogodniutenki — na czystym
azurze ani $ladu chmurki. Wista nie tak skapa i za-
jniewana jak w tych czasach, ale hojna, wspaniata,
)bfitym zdrojem zaledwie gdzieniegdzie okala waska
:aspe piaszczysta. Gwar i tartas miejski huczy na jej
wybrzezach, odzywa si¢ i na odlegtej ulicy Gtebokiej.
W kuzni Szczepaniaka chtopaczki nadymaja miech
skuteczniej niz pieniadze préznos$é ludzka — bucha
ogien z rozzarzonych wegli, przy ktérym pracuja nie
na zarty. Pryskaja iskry od podkéw na kowadle, cze-
ladz strugami wygtadza rég na kopytach cierpliwych
szkapek, pasuje zelazne cizemki, przypina ufnalami,
nituje, a szkapki, jakby zadowolone z obuwia, zarza
czasem lub wytna pieszczotliwie kopytem klgczacego
wulkana, az mu w oczach Krakéw i Rzym zadwieci od
razu. Dnia tego byta zwdzka drzewa z Wisty i kilka-
nasdcie koni przekuwano.

— Duchem, duchem konczmy, juz czas! — wotat je-
den czeladnik.

— Nie goracujcie si¢ ino, jesz-cze-cze zajdziemy na

1 na co mu te wszystkie starania, ktére podejmujecie; miedzy
Tami méwiac — to czlowiek, ktorego mozna wodzi¢ za nos.

> Moliére, whasc. Jean Poquelin (1622—1673) — wielki
omediopisarz francuski.
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Leszno ' — odpowiedziat flegmatycznie Maciu$ jaka
ta, szwejcujac energicznie o$ od powozu, ktorego
szkielet stat na podwodrku.

— Jak majster wpadnie, bedzie gwatt.

— Ku-um Szczepan nie wpadnie i nie pdj-pdj-dzie
na procesje.

— A to ciekawym, dlaczego?

— Ba-a! zamu-mutruj sobie ciekawo$¢ — odpart
Smiejac si¢ Macius.

— O, stoi majster na podwérku, idzie juz.

— Nie stoi, bo sie-siedzi na klocu, a jak siedzi, to
nie idzie — odrzekl sprzeciwa, wywijajac mtotem
olbrzymim niby pidrkiem.

Kum Szczepan ani przez chwile nigdy nie prézno-
wat, teraz juz od godziny siedziat niedbale na klocu,
opart gtowe na rece, rogatywke zasunat na oczy i pa-
trzat przed siebie, nic nie widzac.

A na Wisle tuz u stop jego bielit i furkat z wiatrem
zagiel berlinki; wysoki, niezgrabny maszt sterczal tu
i owdzie i strzata mkneg¢to kilka tratew. W workach
i w kokoszach (budkach) ztota pszeniczka nasza we-
drowata do Gdanska na zemelki’ i pfeferkucheny’ dla
Germanéw, a moze na puddingi® i keki’ dla uroczych
cérek Albionu. Retmanskie czétenko® wywija przed
nimi jak szczupak, plasa jak toso$ i stychaé¢, daleko po
rzece brzmiace, rozmaite rozkazy:

— Uwré¢ tam na calu! (tyle tratwy).

— Nie daj gtowy! (przodu).

— Wara bakord! (prawa strona).

1 do kos$ciota Karmelitow na Lesznie.

2 buteczki.

3 pierniki.

* budynie.

* ciastka.

6 czotenko, w ktorym jechal retman, tj. starszy flisak.

112



— A sztybor (lewa strona) mocno!

Zwinni i smagli chtopcy, zbudowani jak z zelaza,
w takt poruszaja drygawkami (wiostami), prosto lub
wezem wija sie tratwy i unikaja mielizn sprytniej niz
kobiety fatszywych przyjacidtek. Zakomenderowano:

— Niemca w teb!

Strychuja, to jest wbijaja pale pomigdzy szpary, na
ktérych, gdy wejdzie w grunt gieboko, tratwa zatrzy-
muje si¢ jak na kotwicy.

3 Domek przy ulicy Glebokiej H3



Kum Szczepan podniést gtowe. Okrzyki te przypo-
mniaty mu dawne, minione lata. Bedac wyrostkiem,
od Krakowa ku Warszawie, od Warszawy ku Gdan-
skowi bujat tak nieraz z drygawka po Wisle. Zmar-
szczone czoto wyjasniato sie na chwile, zapachniata
mu jakby won $swiezego sianka, staneta w mys$li kurna
chata wysoko na wzgérzu, bieda na przedndwku,
kierezyja, sukmana biata, stary ojciec Krakéw i wa-
welskie wiezyce. Wszystko to, zlane w jeden obraz
odlegtej przesztosci, teskno, jakby z pozegnaniem
zakotatato do serca, lecz tylko na chwilke prze-
rwato dumanie staremu. Obejrzawszy sie lekliwie
poza siebie, ku domkowi, znéw opart glowe na
rece.

— Ano, kumie Szczepanie, niech bedzie pochwa-
lony!

— Na wieki wiekow, amen, ojcze Jakubie! Bog
wam zaptaé, zescie oto przyszli!

— Ano pewno juz niedfugo ruszycie sie¢ z domu.

— Nie wiem, czy si¢ rusze, ojcze Jakubie — odpart
stary nie wstajac z kloca.

— Ano jakze to? Wigc to nie pan podskarbi bedzie
niést dzisiaj choragiew majstrowska na procesji*?
Czyby wam si¢ tego roku odechciato?

— Boga¢ tam odechciato! Toéze to cztowiek przecie
katolik i nalezy nie tylko do bractwa cechowego, ale
i do bractwa Najswigtszej Panny Rézancowej i do in-
nego jeszcze, wiecie przecie. Zaszczyt i radosé stuzyé

i Mowa tu o procesji u Karmelitbw na Lesznie, ktéra zwykle
w dziein powszedni sie odbywa. Jak sam cech, tak i bractwo
cechowe dzieli sie na majsterskie i czeladnicze. Patronem pierw-
szego jest $wiety Baldomierz, drugiego — Stanistaw biskup, i kaz-
de ma choragiew swoja, blekitna, z wyszytymi godtami rzemio-
sta. Czeladnicza choragiew niesie na procesji czeladnik, a maj-
strowska zwykle majster. (Przyp. autora.)
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Panu Bogu Wszechmogacemu i $wietej religii naszej,
jak mozna.

— Ano wiec?

— Ot, widzicie, ojcaszku, pan Marcin znéw od
wczoraj gorzej zaniemogt, moze si¢ biedactwo i nie
podniesie, bo jeczy straszliwie.

— Bog wiara i ufno$é¢, kumie! Ano, chtopak mtody
i krzepki, albo to mato choréb na $wiecie, a ludzie
wstaja na nogi.

— Tak si¢ to widzi, doktdér wczoraj diablo krecit
gtowa i c6$ tam o kryzusie gadatl z panem Paw-
tem. Mnie sie widzi, ze to ptyfus, a ptyfus to
nie zarty, mospanie! Abo to wypadki nie chodza po
ludziach, a nuzby mi paniczysko zamarto, to by si¢ oto
zaraz rozchorowata Marcychna — i tak juz tazi jak
cien. Nieszcze$cie to jak nedza z bieda, nigdy sama
nie wlezie do chatupy, ino zawzdy w kilkoro.

— Oj, to prawda, ze nigdy samo — mruknat zakon-
nik, ale po chwili, spojrzawszy lito$ciwie na starego,
zazyt tabaki i dodat: —* Ano wy nie macie co narzekad,
Bog taskaw na was i nie godzi sie wam obolewaé nad
tak matym zmartwieniem.

— Licha tam matym! Marcychna przyzwyczaita sig
oto do pana Marcina, a ja sam tak jestem przywiaza-
ty, jakby mi wtasne dziecko chorowato.

— Ano, ano, przestancie juz o tym.

— MJj ty Boze Wszechmogacy! Pani Kontrolerowa
oto niedtugo bedzie pania co si¢ zowie. Bedzie miata
wioske czy$ciuchna za Wista, nad Narwia. A nuz, Pa-
nie Boze chron, nieszczes$cie, nuzby pan Marcin... at!
wszystko by psu na budg si¢ nie zdato. Chwataz Tobie,
Panie, ze nie ma jej w Warszawie... Pojechata do fa-
milii w Lubelskie, ani§my stéwka do niej nie pisneli
i pan budowniczy"pochwalit, ze tak dobrze.

— Co za budowniczy?
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— Krewniak pana Marcina, pan Pawet.

— Pan Pawet Sarmiewicz, ano wiem, wiem, to bar-
dzo pobozny i poczciwy cztowiek, przyjazni si¢ z na-
zym prowincjatem.

— Moze tam bogobojny i poczciwy, ale jakos...
jjcaszku, jako$ bym inaczej wygladat, gdyby zacho-
rowat nieprzezpiecznie mdj krewniak tak
niski, przylepeczka taka poczciwa.

— Ano, przylepeczka! Pokorne ciele dwie krowy
ssie, ale to jeszcze nie dokumentny dowdd, kumie
Szczepanie. Mozna nie okazywaé, a czué nieraz wig-
cej, niz si¢ zdaje. Gtos$ny zal, gto$Sny dzwon — czgsto
pusty! Ano, wig¢c go tam Marcysia pielegnuje?

*— A ma si¢ wie.

— No i nie zbywa mu na niczym?

— A jeszcze by tez! Dy¢ tatwiej, zdrowemu suszyé
co drugi dzien niz choremu chwilke bez opieki, bez le-
karstwa lub strawy. Skadze mu ma zbywaé? Albo to
on taki biedny?

— Ano, ano, mdj poczciwy kumie! Jakze tam Jéziak
nasz, Fidrykowa kontenta z niego?

—; Choroba mnie tam do Jéziaka!

— Ano... czemu? To¢ to sierota!

— Taki teraz, powiadam wam, ojcze, mruk z niego
— ani czteku $Smiato w oczy spojrzy, ani wyraznie
odpowie, zhardziat i nie chce juz pracowaé u trumniar-
ki, powiada, ze to gruba robota.

— Ano tak! Lepsi stolarze to za nic maja taka ro-
bote, a Joziak sprytny chtopak.

— Ale majstrowa oto mtoda jeszcze, wdowa, wcale
nie przez grosza. Chtopakowi wrdble gniezdza
si¢ w tepetynie.

— Ano trudnoé¢ go zmuszaé, kiedy mu jako$ nie
wpadta w oko, trudnoé¢, mdj kumie"! — odpart zakon-
nik kiwajac gtowa.
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— Zreszta... Choroba tam z nim! Niech sobie robi,
co chce, idzie, gdzie chce, na ztamanie karku!

— Ano, niech bedzie pochwalony, kumie Szczepa-
nie!

— Jak to? Odchodzicie, ojcaszku?

— Postaliscie Bog wie za jakie trzy grosze Joziaka
do wszystkich czartéw, to i mnie gotowiscie takze wy-
prawi¢ niedtugo.

— Bodaj was tez, ojcze Jakubie, z wasza wymowka
najjasniejsze pioruneczki nie zatrzasty! Czteku w
zmartwieniu to mimochcacy wypsnie si¢ to i owo.
Czyz to my nie dawne kamraty, tatulu? Chodzmy oto
razem zajrze¢ na facjatke — dodat stary i ciezko
westchnat.

Wchodzac do sieni spotkali wtadnie schodzacego
z gory Pawta. UScisnat szczerze reke Szczepaniaka,
umoczyt palce w tabakierce ojca Jakuba skwapliwie
otworzonej, odpowiedziat: ,In saecula...”' na taciniskie
przywitanie i rzekt swoim zwyczajem zwolna, ale we-
;0to:

— Dzieki Bogu, kumie Szczepanie, nie ma juz zadne-
go niebezpieczenstwa, wiedziatem dobrze, ze to nic
strasznego, doktor mi zargczyt, ze juz lepiej.

— Datby to Bdg, panie budowniczy!

— Juz dat, méj majstrze, dzigkujmy Mu! Marcelek
zdréw i silny, ale od niejakiego czasu juz byt cierpia-
cy i brat lekarstwo, potem kiedy$ musiatl przetadowad
sobie zotadek, przeziebit sie¢ i dostal zapalenia kiszek.

— Pan Marcin przejadt sig¢, jako zywo! Albo to on
zartok! Niech pan budowniczy nie wierzy, a dy¢ to je
jak kurczatko i ledwo go mozna namowic.

— Ano mogto si¢ zdarzyé¢, wypadki po ludziach
chodza — wtracit zakonnik.

i na wieki...
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— Choroba tam wypadki! Pracuje oto po nocacn.
pisze, czyta, nie wysypia si¢... albo to raz méwiterr
panu Marcinowi, zeby zdrowie szanowatl, ale to takie
zawzigte do roboty!

*— A mtode i uparte — dodat zakonnik tlumiac
u$émiech litosny.

— BadZz co badz — odpart Pawet — gdyby nie wa-
sza troskliwo$é, gdyby nie prawdziwe poswiecenie
panny Marcjanny, to bytoby i zZle.

— Co za troskliwos$¢ i poswiecenie! To ledwo po-
winnos$¢é, prosze pana budowniczego.

— Przepraszam was, kumie Szczepanie — dodat Pa-
wet, odprowadzajac go nieco na bok — ze z wami
otwarcie i bez ogrdédki porozumieé si¢ musze. Wiem
ze wujenka nie zostawila pienigedzy, a przynajmniej,
ze Marcelek jeszcze przed choroba nie miat juz ani
grosza.

— Jako zywo, panie budowniczy!

— Ale tak, niezawodnie. Dzi§ wtlasnie odebraten
list od wujenki i sto dwadziesScia ztotych dla Mar-
celka, ktére wam zostawie. Recze, ze ponioste$ juz
majster kosztow niemato, badz wiec taskaw obra-
chowad sie.

— A brofize mnie, Panie! To niech panisko da le-
piej panu Marcinowi albo teraz, albo jak ozdrowieje.
Ino ja, z przeproszeniem taski pana, tych pienigdzy nie
przyjme¢. Mamy z pania Kontrolerowa rachunki, a jak-
by$smy obrachowali sie, to by sie pokazato, ze jeszcze
ja winien... Co tez pisze wielmozna pani Kontrolerowa,
irosz¢ pana budowniczego... nie ma panisko listu przy
sobie?

— Zostawitem w domu albo tez musiatem zgubié po
drodze.

— Ale co pisze?

— Nic nie wie ani sie nie domys$la nawet choroby
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Lviarcelka, a zapewne wréci niedtugo. Prosita, zeby po-
ktoni¢ si¢ wam i pannie Marcjannie.

— Poczciwa, grzeczna, kochana pani! Niech ja Bog
dobrem obdarza i sprowadzi tutaj, kiedy pan Marcin
bedzie juz zdréw zupetnie! — zawotatl Szczepaniak
uchylajac rogatywki.

— Bedzie zdréow, kumie Szczepanie, aby tylko sam
chciat. Ale zmitujcie sig, zabierzcie te pieniadze, scho-
wajcie przynajmniej!

— Dyéze im tak dobrze u pana budowniczego jak
u mnie.

— Na up6r nie ma lekarstwa; bywajciez mi zdrowi,
majstrze! Polecam dalszej opiece Marcelka, przyjde go
odwiedzié¢ jutro.

— A dzi$ juz nie?

— Dzi$ nie ma potrzeby, juz mu lepiej znacznie.
Zreszta gdyby sie co przytrafito, to Jdéziak Sierocki
wie, gdzie mieszkam, przy$lijcie go do mnie. Laude-
tui', ojcze Jakubie!

— Oj zimno tu, zimno, okropniscie zimno dla krew-
nego u pana Pawla — rzekt Szczepaniak ktadac reke
na serce.

— Ano, moj kumie, pomoddlcie si¢ tez szczerze dc
waszego patrona $wietego Szczepana i do patrona ko-
walow $wigtego Batdomierza wyznawcy, zeby$cie raz
tez przewidzieli. Toéze widocznie pani Kontrolerowa
nie musiata pisaé¢ listu i on wam chciat daé¢ ze swoich
pieniedzy.

— Toscie wy S$lepi, ojcaszku! Nie taki on skory
do tego, a zreszta nie $miatby, datazby mu pani
Kontrolerowa dopiero! To taka dumna pani, az
strach!

— Ano, i c¢6z w tym zlego, ze krewniak podcza?

i niech bedzie pochwalony.
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choroby wygodzi krewniakowi, to¢ze by mu potem od
data?

— Ba, ba! Tak si¢ to mowi! Zreszta... choroba! albc
to on ma z czego dac¢! Stu dwudziestu ztotych na ulicy
nie znajdzie. Sam biedaczysko klepie biede nie na
zarty.

— Ano, tym ci piekniej, tym ci uczciwiej, ze si¢
dzieli.

— Jak to ubrane — mowit dalej Szczepaniak, nie
zwracajac uwagi. — Wielki mi pan, ze tam zegarczy-
ng ma w kieszeni! Zobaczcie no go razem z panem
Marcinem, to jak pie$¢ do oka... Pan Marcin to ma ga-
lancie panska ming, a on moégitby mu buty czyscié.
Pan Marcin to przystojny!

—+ Ano, bardzo przystojny, bardzo! Ale jeszcze nie
rozumiem, dlaczego nie chcieliscie wziaé pieniedzy,
kiedy to nie dla was, tylko dla pana Marcina?

— Zdadza si¢ panu Marcinowi, kiedy ozdrowieje,
zdadza, a teraz jeszcze pani Kontrolerowa zostawita
tyle, ze wystarczy.

*— To co innego — odpart zakonnik wciagajac po-
tezny niuch tabaki. — Ano, modliliscie si¢ nieraz
u Bernardynéw przed obrazem, gdzie $wigty Batdo-
mierz wyznawca kalece précz jatmuzny oddaje narze-
dzia swoje kowalskie, ale to kalece bez nogi, prawdzi-
wie potrzebnemu. Wspomdc takiego to wielka zastuga
przed Bogiem i przed ludZmi.

— Czy to raz si¢ modlitem... albo co?

— Niech begdzie pochwalony!

— Bodaj was tez, ojcaszku! Znéw zaczynacie tak
moéwicé, ze, kuj w teb, cztowiek nic nie rozumie. Chodz-
my oto lepiej na goére, i tak zagadaliSmy sie¢ za dtugo.

— Czas na procesje¢!

— Marcysia ma z wami pogadaé, ojcze!

— Ano to chodZzmy, kumie Szczepanie!
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w stancyjce na facjatce cichutko, muche przelatuja-
ca stychaé; powietrza zwykle niewiele sie tam tutato
wsrod tylu sprzetdw i gratdw, teraz, przy zamknietych
oknach, pomieszanej woni od lekarstw, bursztynowe-
go kadzidta i kwiatéow przestawionych do drugiej
izdebki, byto niestychanie goraco i ci¢zko... a jednak
Marcelek spat dosy¢ smacznie pod wyptowiata kotdra
adamaszkowa na pompatycznym t6zku matki. Lekkie
nawet rumience wybiegty we $nie na pulchna, niezna-
czaca twarzyczke. Jakubowa w kuchence warzyta
zidtka i zdrzemngta si¢ przed kominem. Marcysia klg-
czata za t6zkiem, z poczerwieniatych oczu tzy ptyngty
zdrojem na rumiane lice, rozgoraczkowane w tej du-
szacej atmosferze, i opadaty na spocony gors. Letnia,
perkalowa sukienka niedbale na niej lezata, rozplata-
ny Warkocz bujnych, jasnych wtoséw tutat sie po bia-
tej szyi. Odmowita juz na rézancu wszystkie pacierze,
co sobie wyznaczyta, przeczytata w ksiazce wszystkie
litanie i modlitwy, a silnie wierzac, ze jej moditdéw
wystucha Pocieszycielka strapionych, ktdrej obraz
z Dzieciatkiem na r¢ku wisiat nad t6zkiem, uktadata
w sercu i w my$li wtasnej proste, wymowne stowa
pros$by btagalnej. Pier§ dziewicza unosita sie szybko —
i czasem wyraz jaki$§ wyszeptaty gtos$niej usta drzace
od zalu, od wzruszenia.

Ilez by to poswiecit niejeden, aby zastuzy¢ na takie
modty za siebie, aby najczystsze uniesienia dziewiczej
luszy czuwaty nad nim, podbudzaty i zachecatly do
codziennej kolejki zycia! Najczes$ciej wielkie poswie-
cenie zastgpuje traf, chwila szczgScia najniespodzie-
wansza — i obudzi w jasnym, nie zepsutym sercu tyle
wspdtczucia lub zalu, ze w ozywczym ich ptomieniu
zaptonie uroczo serce kazdego, co ma serce.
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Ale wierzba ptaczaca czy koniecznie nad jasnyn
zdrojem lub grobem samotnym zwiesza¢ ma wysmukite
gatezie! Czasem w poblizu u jej stéop ugdr jatowy,
rzysko nudne, piasek niepotrzebny lub tez wygladaj;
z trawy glupiutenkie, puszkowate kwiatki, co to
dmuchnij, a zostanie tylko pocieszna todyzka.

A przecie wierzba zawsze tak pigkna: w $wietle
i w mroku ksztalty jej rysuja si¢ tak wydatnie jak
dobre wspomnienie w duszy cztowieka.

Spiacy westchnat, przewrdcit sie na t6zku. Marcysia
wstata, patrzac lekliwie; lekki, jednostajny oddech
przekonat ja, ze $pi jeszcze. Jakos wydat sie tak cier-
piacy, zbiedzony i tadny, tyle bezmy$lnego, dziecin-
nego spokoju spoczywato wkoto ust bladych i karto-
felkowatego nosa! Tyle znuzenia, zwyktego w choro-
bie, na chwile zasmecito rumiana cerg.

Kobiety, z przeznaczenia swojego kochajac dzieci,
lubiac lalki, przyzwyczajone bawié si¢ z cacek i dro-
biazdzkow mnoéstwem, milej w ogdle patrza, niz si¢
zdaje, na takie gtadkie, wymuskane meskie fizjono-
mijki, co to po nich prawie tylko mechanicznie drga
wyraz zycia, a duchowego nie dopatrzysz! Czy im sie
wydaje, ze taka lalusiowata istota najtatwiej powodo-
waé, ze jak pagoda chinska poruszaé¢ sige bedzie po-
stusznie wedtug ich woli i upodoban; czy nie przy-
puszczaja, aby w tych okragtych i zwykle matych
oczach mogta ukry¢ si¢ jaka mys$l uboczna, podstgpna,
précz uwielbienia bez granic; czy sktania je tylko
instynkt i oddzielne pojecie o urodzie meskiej?
Wszystko to by¢ moze i nie moze, ale tak juz wiado-
me, ze nie moze zadziwi¢ nikogo.

I dziwi¢ si¢ tu Marcysi z ulicy Glegbokiej, siedm-
nastoletniej, poczciwej kowalczance, w ktdrej czystej
krwi co$ z ognistego ojcowskiego rzemiosta gra¢ mu-
siato, ze cierpiaca twarz Gulmancewicza przewrdcita
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sie w jej serduszku dwie$cie razy na pdét minuty, ze
mimowolny poped rozbudzit w nim wszystkie struny
od razu i w rzewnym uwielbieniu wyjrzat z wilgo-
tnych oczat? Obejrzata sie lekliwie, drzac zblizyta sie
nieco i nie jak siostrzyczka brata, ale jak motyl skrzy-
detkiem chciata leciutko w powietrzu przestaé¢ poca-
Yunek do czota nauczyciela, gdy tza jaka$ nie obtarta
spadta z jej rz¢gs6w na skronie chorego. Ocknat sig,
ziewnat wcale uczciwie, rozwart oczy szeroko. Ujrzaw-
szy uczennice skrzywit si¢ i jeknat:

— Ach! du l'eau, du l'eau, wody! ou du tisanne! Il
me brile dans mon gorge. Mlle Marceline, tu es mon
ange, je non mérite point si beaucoup de bonté® —
zawotat stabym glosem i reke jej do ust lekko przytu-
lit.

Marcysi stanety w oczach tzy radosci, pobiegta
po zidtka, a wszedt wtasnie Szczepaniak z ojcem Ja-
kubem.

— Ano niech bedzie pochwalony, panno Marcysiu!
Bardzo to mitosiernie czuwaé¢ nad chorym, ale i o so-
bie nie trzeba zapominaé; czerwone oczy, zmizerowa-
ta mi sie panienka straszliwie.

— Juz lepiej, przecie juz lepiej, kochany ojcze Ja-
kubie!

— Naprawde? chwataz Tobie, Panie Boze Wszech-
mogacy! — zawotat Szczepaniak idac z cdérka na
palcach do izdebki Marcelka.

— Oj, dobrze tez, ze jegomos$ciulek przyszedt —
odezwata sie¢ Jakubowa do =zakonnika. — Przenaj-
$wietsza Panno Sokalska, co sie tu dzieje! Toé juz nie
odrobing, a kawatek $§wiata schodzitam, napatrzyt sig

i wody albo rumianku! Pali mnie w gardle. Panno Marcelino,
jeste$ moim aniolem, ja nie zasluguje na tak wiele dobroci.
Przypominamy, ze Gulmaincewicz okropnie Kkaleczy francusz-
czyzne.
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cztowiek, jak to ludzie choruja i umieraja, a na oczy
nie widziatam, zeby kto tak piszczat, kwekat i stekat
jak ten nasz pan Marcin, ze mu tam troch¢ w i otadku
kwiczy. Pamig¢tam, jak w naszym putku sierzantowi
Kogutek w dwunastym roku obie nogi zamputowali,
zeby tez biedaczkowi aby tza poszta z oka, az chirurg
Francuzisko zawotat: ,Braw bukr' Kogutek!"
Ojciec Jakub byt przecie takze zolnierzem i wie, jak
to bywa.

— Ano tak, moja matko, ano tak!

— Mezysko mi oto kwekato, kwekato i pomerto,
kilkorom dzieci pochowata, wnuczka oto, aniotek
dziewczyna, wymaszerowata takze temu drugi rok na
Wielkanoc. Co prawda, to prawda... gorzko czlowie-
kowi, tzy dziurgiem ptyna... ale zebym tak caty bozy
dzien i noc miata lamentowaé¢ — przenajstodsze imie
Jezu! Marcychna, ze tam zgtupiata, to nie dziwota!
Juzci pan Marcin chtopiec niczego, rosty oto, rumiany
i wystrojony jak lalka, po francusku umie, ale kumowi
Szczepanowi — Boze zmituj si¢! *— widzi si¢ mu, ze ta
pani Kontrolerowa to jaka$ straszna pani, a to zte,
skape straszliwie. Raz, kiedy mnie po marchew do
miasta postata, to potem o dwa grosze dokuczata mi
przez dwa tygodnie, sekutnica.

— Ano, jak tez myslicie, matko, bgdzie z tej maki
chleb?

— Z czego niby?

— Ano, ozeni si¢ niby ten smyk z Marcychna?

— A to niby, ojcze Jakubie, darmo sie ta jejmos$é
tu wprowadzita?... Zwachata ona grajbery’ u sta-
rego, nie bdjcie sig!

1 zuch.
* pieniadze.



— Jakubowa! zaspaliscie i ziétka zimne — zawotata
gniewnie Marcysia stawiajac przy niej imbryk.

— A Przenajswietsza Panienko! Zimne! Przeciez tc
nie 16d! sacie moibleu’, miatam nawarzyé ukropu? —
zamruczata baba.

— Jakze, kochany ojcze Jakubie, odbyta si¢ wczo-
raj msza? — zapytata niesmiato i z rumiencem.

— Przed Najswietsza Panna na intencje ozdrowie
nia pana Marcina.

— Prosze ojca Jakuba... oto na dwie msze, na jutro
przed ottarzem Najswietszej Panny i $w. Marcela...
a tu ojciec z ‘taski swojej kupi srebrne serduszko,
przed Panem Jezusem zawiesi i porcelanowy dzbanu-
szek do kwiatéw — rzeklta dziewczynka wyjmujac
z woreczka pieniadze.

— Ano, moja dziecino poczciwa, ofiara wszelka mi-
ta Bogu i datku dla klasztoru nie godzi si¢ mi nie przy-
ja¢. Ale na co to razem wszystko: i msze — i serdusz-
ko, i dzbanuszek?

— Kiedy ja prosze, ojcze Jakubie! Juz za to ko-
mezke $licznie uhaftuje.

— Ano, Bog zaptaé¢, panno Marcychno! Mnie, kwe-
starzowi, w prostej komzy najrazniej.

—- Ajej, ajej, ajej! — odezwat si¢ jeczacy glos Mar-
celka.

Marcysia frungta jak skowronek, zakonnik zwolna
za nia poszedt.

Marcel, skrzywiony straszliwie, opart gtowe na reku
i Yzy krecity si¢ mu nie na zarty. Na widok zakonnika
skrzywil sie jeszcze bardziej i jeknat.

— Jezus Maria! Co panu, panie Marcinie? — zawo-
tata Marcysia.

' przeklenistwo francuskie.
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— Nic, mile Marceline, de nouveau pas bien, pa.\

bien... Mais cela se passera’. — Ach! co ja cierpie, et
cierpie, kumie Szczepanie!
— Choroba to z ta choroba, znowu zle — warkna

Szczepaniak obcierajac rekawem od koszuli pot i tzy
z osmolonej twarzy.

— Ano, juz zdawato sig¢ jako$ lepiej — wtracit za
konnik patrzac lito$nie na Marcela.

— Gdzie tam lepiej! Jeszcze trzeba dtugo, dtugo
cierpieé¢, i Bég wie, quand cela se Unira’, mile Mar-
celine!

— A, mdj Boze, modj Boze! Uspokdj sie pan, panie
Marcinie, doktér ma przyjs¢ za chwile. Moze tymcza-
sem znowu zidtek albo wody z sokiem — zagadnegta
Marcysia z wtasciwa jej ptci umiejetnoscia w pocie-
szaniu i pielggnowaniu chorych.

— Non’, non.

— Moze by pan fajke zapalit?

— Non, merci!

— Pan Marcin nie tylko ostabiony, ale czczy musi
by¢ bardzo... pewno dieta ostra — e+ wtracit zakonnik
przygladajac si¢ mu baczniej.

— To moze by kaszki?

— 0O, dziekuje, mademoiselle!

— E, zdaje mi si¢, mozna by upiec kuraka, to by nie
zawadzito — wtracit znéw ojciec Jakub.

— Choroba tam, zawadzi! Za jakie trzy grosze gto-
dzi¢ sie tak okropnie! — dobaknat kowal.

Na wspomnienie kurczecia mimo woli rozjasnita sie
twarz cierpiacego, szybko ja przykryt rekami, jeknat

1 znowu niedobrze. Ale to przejdzie.
* Kiedy sie to skonczy.
nie.

3
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ciszej... Wtem wszedl niespodzianie doktor. Byt to
wysoki jegomo$¢, juz siwawy, sporego wzrostu, zy-
wych oczu i wojskowych ruchéw.

— Co tu tego, co tu tego, jakby ptakali nad umar-
tym, nie brak nawet i ksigdza! Opiekujecie si¢ acan-
stwo i rozpieszczacie mi pacjenta za bardzo. Jakze
tam wasanu? — zapytal biorac go za puls. — Zartoku,
pijaku — dodat, zostawszy sam na sam — dziekuj Bo-
gu, ze tak tanim kosztem wyplatates si¢ z biedy. Bytes
juz w kuracji, oépates si¢ migsa, mizerii zdmuchnate$
salaterke ze $mietana, zalate§ to piwskiem i w noc
chtodna po deszczu wréciteSs do domu. A cé6z to za
strusi zotadek, co za nerwy z postronkéw, ze cig
to nie rozsadzito, pomieszawszy sie¢ z takim lekar-
stwem!

— Panie doktorze, panie doktorze! Tak mi si¢ chce
jes¢, ze rady sobie da¢ nie moge.

— Przez tydzien jeszcze dieta: kaszka, trocheg rosotu
i jedna butka, ani zdzbta wigcej!

— Panie doktorze! zmituj si¢ pan, nie wytrzymam!
Strzezze mnie, Boze, zebym kiedy zachorowat!

Przyttumione szlochanie Marcysi zawtérzyto temu
wykrzyknikowi z drugiej izdebki.

— Wstydz sie¢ wasan, do pioruna! Jak si¢ bedziesz
po dziecinnemu napierat, to zakaze tej kuzynce pan-
skiej odwiedzaé¢ wasana, zeby cie czasem po kryjomu
takotkami nie pasta!

— Panie konsyliarzu dobrodzieju, cho¢ druga bu-
teczke!

— Ani okruszynki!

— A ja nieszcze$liwy! — zawoltat chory ze tzami.

Przyttumione, cichsze jeszcze szlochanie Marcysi
stycha¢ byto pod drzwiami.
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W warsztaciku trumniarskim Jéziak spracowal sig
nad fugami i gzymsami duzej trumny, spogladajac te-
sknie na okno od facjatki, gdzie z rana dwukrotnie
twarzyczke Marcysi obaczyt. Zadumany, zgryziony,
siadt na zydelku, opart gtoweg o wieko i zdrzemnat sig.

Sen w dzien przedstawia czasem przed sktopotanym
umystem wydatniejsze obrazy niz w nocy. Mysli, ma-
rzenia, checi, co na jawie snuty si¢ nam po glowie,
powstaja z goraczkowa szybko$cia w dziwacznych
scenach, beztadnie poplatanych.

J6ziakowi $nito sig, ze wieko, na ktérym opart gto-
weg, nagle sig¢ podnosi i ze lezy przed nim w trumnie
trup Marcelka, przerazliwie blady i opuchty, on heblu-
je boki trumny, a narzedzia wstrzymaé nie moze;
skrzypiac i piszczac posuwa sie ostrze po desce wil-
gotnej. Marcysia w grubej zatobie, z szyderczym
usmiechem patrzac na zmartego, podaje Jéziakowi re-
ke. Odwrécit oczy, ale gdzie tylko spojrzy, ten sam
widok przed nim. Nareszcie trup otwiera jedno oko
i podnosi gtowe; chciat krzyknaé, ocknat sie, a wspom-
nienia senne tak byty zywe, ze z obawa obejrzat sie,
czy gdzie przy nim nie lezy.

Z okna na facjatce od podwdrka wyjrzat wtasnie
kum Szczepan, potem Marcysia obtarta chustka zapta-
kane oczy. Wychylit gtoweg na podwdrze i chrzaknat,
nie spojrzata na dét, ku warsztatowi trumniarskiemu.
Gorzko rozedmiat sig chtopczyna — i dzika mys$l, nie-
mile przedstawiona we $nie, co przedtem na jawie do-
kuczata mu, znowu poczeta majaczyé. A nuzby pan
Marceli umart i u jego majstrowej obstalowano oczy-
widcie trumng! Kiedy$§ kum Szczepan i Marcysié
tak go lubili; wprowadzili si¢ Gulmancewiczowie
wszystko si¢ zmienito. Juz widziat, jak wybiera su

128



che sosnowe drzewo na trumna dostatnia... moze by
Marcysia, naptakawszy si¢, polubita go znéw po daw-
nemu...

Wtem z daleka postyszat na klarnecie wygrywane
smetne melodie z Biednego rybaka. Wszystkie piosnki
z tej komedii, tak ulubionej wéwczas nie tylko od pa-
radyzu, umiat na pamiaé i za dzwigkiem instrumentu,
na ktérym niezbyt falszywie popisywat sie ktdry$
z nadwislanskich wirtuozéw, szeptal sobie stowa pio-

senki:
KochaliSmy sie¢ wzajemnie
Od dziecinnych naszych lat

i tej, ktéra efektowo-rozpaczliwa mys$l zakoncza:

Nie wolno nawet biednemu
Szlachetnego mieé¢ uczucia.

Rzewniej nieco utozyty si¢ mysli sieroty. W kazdym
sercu mtodzienczym, zamkni¢tym w sobie, bez wspom-
nien rodzicielskiej, braterskiej, pokrewnej pieszczoty,
uczucie kazde, zte lub dobre, poteznie si¢ rozwija. Jo-
ziak ubodstwiat Pawta, nienawidzit Marcelka, ale mu
$smierci nie mogt zyczyé, i przelotna mys$l o niej, jakby
bez jego woli, jakby tylko za poszeptem zlego ducha
jakiegos kusita go szyderczo. Nagle stychaé¢ byto
v sieni jakie§ szamotanie i jek piskliwy. Syn majstro-
wej, dwunastoletni, rudy wyrostek bit i tuzowat tok-
ciem szczuplego Stolarczyka niemoweg, ktéry placzac
uklakt przed nim, zeby mu dat spokdj. Porwat si¢ Jo-
ziak, ujat chtopaka za wlosy i tymze samym tokciem,
ktérym sie pastwil nad kaleka, pigtnascie odlewanych
rudemu Fidryczkowi wyliczyt, az drzat warsztacik od
krzyku i pisku.

Ujawszy si¢ za stabszym i poms$ciwszy si¢ za niego,
zyskujemy ulge dla dolegliwosci wtasnej: chwilowe
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zadowolenie serca wypogadza je takze na chwile. Jo
ziak wzial si¢ znow energicznie do roboty

— Ano niech bedzie pochwalony!

— Na wieki, ojcze Jakubie! Zajdzcie do mnie nf
chwile do warsztatu, ojcze kochany!

— Bég zaptaé, moje dziecko! Czas w droge! — od-
part zakonnik patrzac z okienka na obszerna, wilgotna
izbe, zapchana stolarskimi sprzetami, narze¢dziami,
wiekami, spodami, podstawkami od trumien rozmaite-
go rozmiaru i gatunku, po ktdrej uwijat si¢ mizerny,
wybladty Jéziak w podartej koszuli.

— A dla kogo tam szyjesz szlafrok, chltopczyku?

— O, to bogaty pan jakis$, ojcze Jakubie! Cata trum
na, widzicie, jesionowa, trzy tokcie i ¢wieré dtugosci,
pig¢¢ ¢wierci szeroko$ci, posytamy zaraz do aksamitni-
ka, zeby ja obit pasowo ze ztotymi galonami.

— Ano, rozsypie si¢ aksamitna i lakierowana, jesio-
nowa i sosnowa tak samo i robaki stocza w katakum-
bach i w jeneralnym dole, Jéziaku!

— Tak jest... ojcze! Juz wam tez dawno nie wtozy-
tem nic do puszki, prosze.

— Ano, poczekaj, dam ci dwadzieScia dziewieé gro-
Szy reszty.

— Nie potrzeba.

— Skadze to znowu, chtopaczku, taki datek ksia-
zecy?

— Widzisz, ojcze, i ja dzisiaj niespodziany podarek
dostatem, i dziwna rzecz mi si¢ zdarzyta.

— Ano co takiego?

— Powiadam wam, tak mnie juz meczy i morduje
dtubanie trumien, ze rady sobie da¢ nie moge. Klatem
na czym S$wiat stoi, kiedym poszedt bra¢ miare na te
oto trumneg. Lezat sobie nieboszczyk w salce od ogro-
du, wida¢, byt tegi, stateczny pan, jeszcze nie ubrany,
na mahoniowym *tézku, okryty pysznym, czerwonym
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aywanem. Kadzidto bito w nos, posadzka jak 16d gtad-
ca i $wiecaca, a co za obicie, jakie meble! Na S$cia-
lach obrazy pieknych kobiet w ztoconych ramach i na
piurku palisandrowym kilka miniatur lezato. Trzech
mtodych pandéw, palac fajki i cygara, wesoto rozma-
wiali po francusku i pili herbate, stuzba krecita sig
jakby nigdy nic, dzieciaczek z jasnymi, dtugimi wto-
sami, ktérego stuzaca na paskach prowadzita, wotat
:iagle: ,,Brzydki dziad $pi, brzydki dziad $pi!" Tylko
pudel w nogach t6zka warknat na mnie. Tak mi jakos$
"al byto tego cztowieka, co go nikt nie zatowat, ze gdy
ieden z tych pandéw, wysoki, z ogromnymi wasami,
targuje sie ze mna, powiadam sobie: ,Nie ustapi¢ ani
grosza." Widaé, rozgniewat si¢, chcial mnie odprawié
i obstalowa¢ u kogo innego, wtem drugi pan, ze szkiet-
kiem w oku, przypatrujac sie¢ mi bacznie, zaczal $§miaé
sig¢ i powiedziat co$§ po francusku, wszyscy w $miech
i zawotali: ,,Jak dwie krople wody!" Wasacz zapytat
mnie, od kogo jestem, ile mam lat i jak si¢ nazywam.
Odpowiedziatem. Powtdérzyt co$ pare razy: ,Se po-
sibl I"', dodat po polsku: ,,Mogto si¢ to nieraz sta-
remu diabtowi zdarzy¢!", kazat mi spojrzyé w lustro,
potem na duzy portret jeden.

— Ano — i c6z byto na portrecie?

— Mezczyzna starszy ode mnie, we fraku z gwiazda,
de tak podobniutenki — jakby ja sam, nawet miat ta-
kie znamie pod prawym okiem.

— Ano, trafi si¢ to czasem takie podobienstwo,
trafi.

— Ten pan wasacz zawotat potem: ,,Anielo!", i przy-
szta zona jego, w czarnej sukni, przeslicznos$ci kobieta,
z takimi mitymi oczyma, ze patrzac, az razniej czto-
wiekowi. Byta to synowica nieboszczyka, jak mi po-

i to mozliwe.
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tem ludzie powiedzieli, a przyjechata z me¢zem podczas
choroby jego z Galicji. Poszepnat jej do ucha, spdj
rzata na mnie, usmiechneta si¢, potem zarumienita
powiedziata co$ zywo po francusku, ze niby z niej
zazartowali (tak mi si¢ wydato), i kazata mi péjs¢ z<
soba. Zgodzita si¢ zaraz na ceng, przyniesli mi szklan-
ke kawy i ciasta. Zapytata mnie takze o nazwisko
0 zajecie; powiedziatem, ze mi si¢ juz przykrzy trum-
niarstwo, ze pan Sarmiewicz obiecat mi lepsza robote
zapytata, co to za pan Sarmiewicz; prosita, zeby ko-
niecznie trumne¢ na jutro wykonczy¢, i kiedym odcho-
dzit, data mi pi¢¢ rubli moéwiac tak grzecznie: ,,Prosze
to przyja¢ ode mnie", ze jako$ zmieszatem si¢ i nic
$miatem nic odpowiedzie¢. Kiedym schodzit ze scho-
dow, jaka$ kobieta, biednie bardzo ubrana, pyta mnie,
czy juz na katafalku lezy nieboszczyk; odpowiadam,
a ta w krzyk: ,Wszelki duch Pana Boga chwalil!",
1 uciekta, jakby ja kto oparzyt. Bardzo musze by¢ po-
dobny do tego nieboszczyka. Ciekawym, czym tak po-
dobny do mojego ojca, bo kum Szczepan to znat mo-
jego ojca — byl stelmachem na Faworach *, potem
zbiedniat i mnie oto do Dzieciatka Jezus oddat.

,Ano tak, ano tak! Niezbadane, dziwne sady Boze...
kto to wie — pomys$lat zakonnik. — Styszatem o nie-
boszczyku, straszny to byt, odpusé mu, Panie, hulaka
i rozpustnik az do pdznych lat, kto to wie!"

*— Powiadam wam, ojcze kochany, zmdéwitem zaraz
pacierz za dusze zmartego u Fary, kupitem sobie wi-
sien, papieru pigknego i dwa obrazki $wigtego Jo-
zefa Oblubieica, mojego patrona. A co to za prze-
§licznosci pani! Jak zyjg, nic podobnego nie widzia-

' Majstrowie, majac w terminie chlopaczkéw od ,Dzieciatka
Jezus", zwykle powiadaja, ze znali ich rodzicow, zeby ich ochro-
ni¢ od szyderstw towarzyszow. (Przyp. autora.)
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em. Panna Marcjanna trocha do niej podobna, ale
0 nie to.

— Jakze sig¢ ma pan Gulmancewicz, ojcze Jakubie,
idziecie, zdaje mi sig, stamtad? — zapytat Jéziak nie
patrzac mu w oczy.

— Ano, co mu tam bedzie!

— Byt juz podobno bardzo chory.

— E, gdzie tam!

— Poczciwa panna Marcjanna, ze go tak z Jakubo-
wa pielegnuje, a widziatem, jak kum Szczepan ptakat
dzi§ na podwdérzu — moéwit ciszej Jbéziak i zwolna,
akby mu wyraz kazdy z trudnoscia z gardta wy-
chodzit.

— Ano — migkkie ma serce poczciwe Szczepanisko,
ale to uczciwos$ci cztowiek, daj mu tylko, Boze, aby ci,
dla ktoérych jest tak szczery, byli réwniez uczciwi!

— 0Oj, to prawda! Daj, Boze! — zawotal Jéziak
1 w oczach mu btysne¢to ponuro.

— Ano — badz zdréw, moje dziecko! Niech bedzie
pochwalony! Zajde ja tu w tych dniach.

— Moze juz mnie nie zastaniecie, ojcze Jakubie!

— A to czemu?

— Juz nie moge wytrzymac, wiecznie dtubaé¢ i dtu-
oa¢ te trumniska. Pan Sarmiewicz bedzie miatl teraz
pod swoim zarzadem fabryke jedna, obiecat mi, ze
i dla mnie znajdzie robotg, nim si¢ zgodze¢ do innego
majstra, gdzie przecie insza praca. Zreszta, ot, kum
Szczepan jako$ krzywo na mnie patrzy, panna Mar-
cjanna ledwie gtowa kiwnie... lepiej im zejs¢ z oczu —
dodat ttumiac ptaczliwe brzmienie gltosu.

— Ano — moje dziecko, réb, jak ci sie¢ tam bedzie
zdawato najlepiej, ale tu ci¢ juz znaja, ot i majstrowa
dba o ciebie jakby o krewnego.

— E, niech ja tam z jej dbaniem i dobrocia! — za-
wotat niechetnie J6ziak za odchodzacym.
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— Niech ja tam z jej dobrocia, a widzisz no
go! — wrzasnal gtos piskliwy i wtoczyta si¢ opasta
osobisto$¢ majstrowej, ktéra ten wykrzyknik we
drzwiach ustyszata. — Niech ja tam z jej dobrocia!
A kiedy$ tu przyszedt, gamajdo, odrapany jak ostatni
tach, bosy i jak cig Pan Bég stworzyt, moze nie? kto ci
to kazat z kapoty po nieboszczyku zrobi¢ surdut, spod-
nie i kamizelke kabrioletke ze $wiecacymi guzikami?
Co? A kto darowat potkoszulek i dwie stare powtocz-
ki... Co?

— Dobrze, dobrze, prawda, dajcie mi juz pokdj,
moja majstrowo!

— Dajcie mi juz pokdj, a widzisz no go! To kiedy$
byt chory, nie przystatam ci dwa razy za moje wtlasne
pieniadze rodzenkdéw do szpitala u marcinkanek, czy
wytracitam, co? To moze Szczepaniak albo Marcysia,
co$ si¢ tam mizdrzyt do niej, niedojdo, bardziej dbaja
0 ciebie, co? To mrzesz tu z gtodu, nie masz gdzie gto-
wy potozy¢ albo roboty moze za wiele, co? Zobacz
no, jak tam Maciu$s u Szczepaniaka pracuje, piecze
1 smazy si¢ w ogniu! To nie trumny, co to gwizdzac
na powietrzu robi si¢ jak kluseczki!

— Dosy¢ juz! proszg¢ majstrowej!

— Dosy¢ juz, widziate$§ go! Albo to w ostatni wto-
rek nie bytes ze mna i z Fidryczkiem na paradyzie, na
Gatganduchu... co?

— Moja majstrowo, dajcie pokdj, podkim cierpliwy!

— Pékim cierpliwy, widziates go! To ci nie ptace
leguratniena kazdy fercentak'. To moja wi-
na, ze tam sobie zmarnujesz pieniadze na gtupi papier
i otdwki i bazgrzesz jak kura na piasku! Patrzaj go,
jak zhardzial! Chcesz i$¢, to ruszaj do stu par diabtéw

i czternastodniowka, dwutygodniowka.
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i nie pokazuj mi si¢ na zywe oczy, ty niewdzi¢czniku,
ty podrzutku nikczemny!

— Cicho, jedzo! — wrzasnat Joéziak, S$ciskajac pie-
Scie.

Zbladt, zadrzat, tylko mu oczy strasznie blysnegty
i wlosy jak sier$¢ u kota podniosty sie nad czotem.
Majstrowe przeszto mrowie. Pierwszy raz, odkad byt
u niej, wybuchta w gniewie i rozzaleniu z tylu obel-
gami, a poczuta dotkliwo$¢ i niestusznos$é, ktéra mu
wyrzadzita, 1 zatowata natychmiast popedliwosci
Pierwszy tez raz widziata rozgniewanego tak Jdéziaka
Twarz jego, czesto mile odbijajac si¢ w trzydziestopa-
roletnim spojrzeniu jej wdowim, tak jej zaimponowata
cierpiacym i dumnym wyrazem, tak jej nie mogta po-
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réwnaé¢ z twarzami prostych rzemiesSlnikéw, jakia
w zyciu swoim widziata, ze w ostupieniu i obawie nic
$miata ruszy¢ sie¢ z miejsca.

— Jeszcze$ tu? Za drzwi! — zawotat i drzac posunaé
sie¢ ku niej.

Kobiecie tzy gradem trysnety z oczu, wyszta dc
pierwszej izby i gtosno szlocha¢ zaczeta, az przechod
niéw kilku zajrzato ciekawie do sklepu.

J6ziak tymczasem, uspokoiwszy sig¢ powoli, odpasa
fartuch, wdziat surdut, pare arkuszy zarysowanego pa
pieru wpakowat do kieszeni i trocha manatkéw w je-
den wezelek zawiazat, prawie szczesliwy, ze ma powdc
rozsta¢ si¢ raz na zawsze z Fidrykowa. Zapomniawszy
wobec chwilowego uniesienia o urazie do kuma Szcze-
pana i do Marcysi, postanowil natychmiast opuscié
warsztat trumniarski. Wyczyscit cybuch od fajki, kto-
ra przeznaczyt na pamiatke dla Maciusia, a matemu
Jo6ziowi-niemowie, co ptaczac catowat go po rekach,
darowat obrazek $wietego Jbézefa Oblubienca.

Wkrdétce upakowawszy wszystko, nucac sobie pod
nosem jaka$ piosneczke', ktéra czesto u czeladzi war
szawskiej mozna postyszecé:

Mazur ci to ja, silnie bogaty,
Swieca sie¢ na mnie cudowne szaty,
Koszul eczka dreliszkowa

Dratwami szyta,

Da dana!
Dratwami szyta!

Pasik do tego, kunsztu cudnego,
Z jeczmiennej stomy kutas u niego.
I buciki z podkowkami,
Bo to miedzy Mazurami
Nikt nie obaczy,
Da dana!
Nikt nie obaczy.
itd.
' Niewiadomego utworu. (Przyp. autora.)
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Wziawszy manatki pod pache, kij do reki, dat jesz-
cze dwadzie$cia groszy ptaczacemu niemowie, dziesigé
rudemu, grozac, zeby reki na stabszego nie podnosit
nigdy; i w czapce na gltowie wszedt spokojnie do skle-
pu, ostatecznie obrachowad si¢ z majstrowa. Nie byto
jej. Kiedy zajrzatl do sieni przez drzwi uchylone, Mar-
cysia zbiegata wtasnie z facjatki. Zoczywszy go sta-
ne¢ta i zawotata grzecznie:

— Dawno$my si¢ nie widzieli, panie Jozefie, gdziez
to pan idzie?

—+ Nie wiem, prosze¢ panienki, gdzie oczy poniosa.

— Jak to? Odprawiasz si¢ pan od Fidrykowe] —
czy jak? Czys$cie sig panstwo przemowili? A tak, praw-
da! Styszatam niedawno, to$ pan pewno krzyknat, az
pan Marcin drgnat caty. A o céz to poszto panstwu?

— Tak tam o roboteg, prosze panienki!

— E, przeproscie sig, dobra kobieta, taka panu
zyczliwa... bedzie jej przykro.

— Nie gniewam si¢, ale zeby mi przyszto na bosaka
ttuc kamienie, to juz nie bede.

— 1 chciates§ pan odejs¢ nie pozegnawszy sig
L nami? Czy$my panu co ztego zrobili, panie Jozefie?
Czy my nie zyczliwi takze? Chodz pan oto ze mna do
ojca, to bedzie najlepiej.

Joziak, obracajac niezgrabnie czapke w reku, mimo
woli, pod wptywem gtosu Marcysi, co z tylu stowami
nie odezwata sig¢ do niego juz od kwartatu, chciat i$¢
za nia, wtem dziewczynka wyjeta nagle srebrna pig-
cioztotowke z fartuszka.

— M) najdrozszy panie Jézefie, nie gniewaj sig
pan, ze pana mam prosi¢ o jedna taske!

«— Co takiego? — zagadnal przygladajac sie¢ z nie-
dowierzaniem pigcioztotéwce.

— Pobiegnij pan, mdj panie Jézefie, do kupca na
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rog Zakroczymskiej i przynie$ pan za dwa ztote dakty
tow i migdatéw; rodzenkdw za szes¢ dydkdéw \ a za
reszt¢ karmelkow z cukierni — ale przynie$§ pan tak,
zeby nikt nie zobaczyt... moj najdrozszy panie Jozefie!
To dla pana Marcina, a nie chce, zeby si¢ dowiedziat
ojciec albo Jakubowa, bo doktér kazat diete jak naj-
$cif§lej zachowaé. Nie gniewaj si¢ pan, moj kochany
panie Jézefie, tylko predko! — zawotata patrzac nan
wdzigecznie chabrowymi S$lipkami...

Jak przedtem majstrowe na widok jego twarzy, tak
teraz spojrzenie Marcysi mrowiem go od stép do glo-
wy przebieglo. Zgrzytnal zebami na wzmianke¢ o Mar-
cinie, chciat co$ odpowiedzieé, stowa uwigzty w gardle,
porwal jej z reki pigcioztotéwke i wybiegt jak szalony
na ulice.

— Panie Jézefie, co panu? Czemu pan tak zbla-

dte$? — wotata za nim dziewczynka, ale Jéziak juz
byt daleko.

W mgnieniu oka przebiegajac tam i nazad prze-
strzen od Gtebokiej do rogu Zakroczymskiej, posta-
nowil tym uporczywiej wydali¢ si¢ raz na zawsze
z domku przy ulicy Gtebokiej, a przynajmniej z tych
stron. Znowu mu graty dzikie jakie§ my$li, blady trup
Marcelka wyciagnigty w trumnie, ktéra on heblowat,
i zaptakana Marcysia, w grubej zatobie, z szyderczym
u$miechem podata mu regke.

Wpadt nagle do sieni z pomigtoszonymi bakaliami
w reku, Marcysia stata za rogiem nieco zadumana
Obojetniejsze oko dojrzatoby $ladu kilku tez obtar
tych na rumianych policzkach.

— Duzigkuje, serdecznie dziekuje, panie Jozefie —

1 trzydzie$ci sze$é groszy. Dydkiem nazywano monete sze$cio
groszowa.
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rzekta z cicha, ogladajac sie lgkliwie na przymknigte
irzwi od sklepu trumniarki. Uscisneta mu reke i po-
biegta szybko po wschodach na facjatke.

J6ziak w sklepie zastat majstrowa, kuma Szczepana
i Maciusia, ktdory sie¢ na procesje siarczyscie wystroit
w diuga, granatowa kapote z krétkim stanem, zotta,
kréciuchna kamizele w kwiaty i czerwona chustke od
nosa miat na szyi.

— A choroba... zaczyna si¢ co$ zle dzia¢ u nas... tam
choroba, tu swary!... Stuchaj no, Jéziak, nie badzze
gtupi, zt6z oto manatki do kuferka, przepro$ majstro-
we, ktora z takim hukiem wpadta na goérg... Myslatem,
ze to gore albo ze Fidryczkowi przytrafito sie co ztego,
az sie¢ pan Marcin za gltowe zltapat — rzekt kum
Szczepan.

— Juz nie gniewam si¢ na majstrowe.

— No, to zostan, Jéziak, kiedy ci dobrze! Wszyscy
cie¢ szczerze lubimy.

— Zo-o-stanie u maj-stro-stro-wej pocz-ci-ci-wa! —
dodat Maciu$ obejmujac go reka.

— Nie zostaneg.

Trumniarka, ktérej twarz zaczeta si¢ juz wyjasniac,
drgnegta lekliwie i nie $miata spojrze¢ czeladnikowi
W o0czy.

— Bodaj cie tez, Jéziaku, najjasniejsze pioruneczki
nie zatrzasty! Céz ci znéw do tba wlazto? Toé zda-
rzy sie¢ poktécié, alez odpusé nam nasze winy, jak i my
odpuszczamy.

— Jak was z duszy, serca powazam, kumie Szcze-
panie, ze nie mam zawzigtosci do majstrowej, ale zo-
sta¢ nie moge.

— Upa-rty Jéziak, ale ucz-ci-ci-wy. Trudno i wi-
Izi-dzisz o cze-ladnika dobrego za-za-raz, a ro-ro-bo-ty
luk — wtracit Macius.
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— Przepraszam, moj panie Jéziaku, uniostam sic
noze, ale nie dokuczaj mi za to, daruj, zostan chod
do pierwszego, Joéziaku! Jeste$§ juz parg lat u mnie,
uwazam ci¢ jak za swego krewnego — zawotata ptlacz-
iwie majstrowa.

— A, choroba... zeby$ si¢ nie udobruchat, dalej, zgo-
da S$wieta!

— Zostaje do przysztego fercentaku, potem,
zeby pioruny trzaskaty, juz nie wréce.

Szczepaniak, Macius i majstrowa porozumieli sig
oczyma, ze kiedy dat si¢ naktoni¢ na dwa tygodnie, to
potem tatwiej na dtuzej. Ni stad ni zowad zjawita sig
gorzatka i piwo, salceson i chleb na trumnie. Gospo-
dyni na zgode raczyta wszystkich uprzejmie... a chcac
sobie lepiej uja¢ Jéziaka, gwattem zmusita go, zeby
przyjat w podarunku kapelusz po nieboszczyku Fi-
dryku, jej mezu, ktory lat temu pigtnascie, jak go
kupit do $lubu. Kapelusz cokolwiek mu na nos za-
chodzit, diabli wiedza, jakiego ksztattu, ale jeszcze nie
bardzo byt wytarty. Ustrojony wigc tak pierwszy raz
w zyciu po pansku, Jéziak z Maciusiem poszedt na
procesje.

v

Grulmancewiczowa wsrdéd licznych ubolewan nad cho-
roba jedynaka, zatosci, ze tak poézno dowiedziata sig
o niej, przestrég macierzynskich, aby zdrowie szano-
wat, przy koncu wyrazita sig w liscie do syna, z czte-
rech stron zapetnionym wyraznym, megskim pismem,
a pod wzgledem kaligrafii i ortografii wzorowym:
,Piszecie mi — ty i ten potgtowek Paul — o Szcze-
panskich. Mon cher eniant \ sa to bez zaprzeczenia

i moje drogie dziecko.
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joczciwi i bardzo nam zyczliwi ludziska. W czasie
lieszczgsnej choroby dowiedli, jak potrafiliSmy zobo-
wiaza¢ ich i ile maja dla nas szacunku prawdziwego.
Powtarzam jednak, ze nie daruj¢ Paulowi, czemu mi
o tym sztafeta nie donidst, we dwadziescia cztery go-
dzin zjechatabym do Warszawy i obesztoby si¢ bez
opieki obcych oséb. Teraz, dobrze znajac Marcelka,
odgaduje i widze, jak wszystkie chwile wolne przepeg-
dzasz ustawicznie na dole. Niezawodnie, powiniene$
im okazywaé¢ wdzigcznos$é, dziwnym bytoby sprzeci-
wiaé¢ sie¢ dobremu twemu sercu, ale za mtodemu, za
zywemu. Bez zastanowienia i taktu wszystko moze
po6is¢ jak najgorzej.

Nie zapominaj, mon cher eniant, ze pod wpltywen
wdzigcznosci mozna nieraz posunaé si¢ za daleko i po-
petni¢ wigcej ztego niz dobrego zobowiazujac sie do
rzeczy, ktorych nastepnie trudno dotrzymac; a kto dba
0 opinie poczciwego cztowieka, powinien kazdego
stowa dotrzymac¢. Ciagle powtarzatam Marcelkowi, ze
w stosunku z ludzmi nizszej klasy nie mozna by¢ do-
sy¢ ostroznym, a rachuje¢ na twodj rozsadek, mon cher
enfant, 7ze rade szczerze kochajacej matki pojmiesz
1 wtasciwie ocenisz jej pobudki. Nie mam nic przeciw-
ko temu, zeby$ oprocz lekcji odwiedzal ich nawet
codziennie. Owszem, bywaj, ale nie przesiaduj, nie
przesiaduj, szanuj si¢, mon Marcel/ Nie mozna tak
ciagle by¢ na zawoltanie lada czyje, drogiego czasu
szkoda, egzamin trzeba by zdal koniecznie, mon cher
M.arcel, a to praca nie na zarty. Précz tego nie trzeba
napomina¢ o nowych twoich znajomos$ciach w War-
szawie. U pani Budowniczowej pewno nie bylte$ jesz-
cze po ozdrowieniu, przesylam ci list od jej siostry,
pani Intendentowej, ktéra tu poznatam, a ode mnie
sarng. Ubierz sie pigknie, wez brylantowa szpilke i de-
wizke po ojcu. Pisatam do panstwa Jabluszkdédw, zeby
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ci ja dali na ten dzien, mozesz nawet z poczatku ox
pani Budowniczowej odezwaé sig¢ kilka stéw po fran-
cusku. Panu Budowniczemu poktonisz si¢ ode mnie jai
najunizeniej i oddasz mu wraz z bilecikiem te cztery
buteleczki stuletniego miodu, ktéore nabytam dosy¢ ta-
nio. A prosz¢ Marcelka, zeby szanowat zdrowie i nie
jadt tak duzo, bo to w obcym zwtaszcza domu bardzc
nieprzyzwoicie. Prosze poklonié¢ si¢ Szczepanskiemu
podziekowaé¢ mu za grzecznosé, a pannie Marcjannie
odda¢ ten bilecik. Pisze nadto do pana Baltazara, zeb}
ci udzielit 120 ztotych. Tylko oszczednie, mon cher
eniant, pamigtaj, zeby ci do mojego przyjazdu star-
czyto..." itd., itd.

Pan Jabtuszko kancelaryjnym, wprawnym cha-
rakterem pisat migdzy innymi do pani Gulmance
wicz:

,,Jak pani Kontr. Dobr. juz wiadomo, wystapiliSmy
przeciwko kuratorowi spadku i W. Sebastianowi Szpa
gatowicz, dziedzicowi Suchej Rekawki. Konkluzji
z panem adwokatem utozyliSmy jak najwysmienitsze
i pozwy dorgczywszy, uzyskaliSmy w Trybunale wy-
rok potaczenia. Ale cho¢ czasem najpewniejsza z naj-
pewniejszych sprawa, trzeba wigcej zabiegdw i staran-
nosci dotozy¢ niz przy innych mniej uzasadnionych
pretensjach.

Zapewniam pania Kontroleroweg najswigtszym sto
wem honorowym, ze odkad zajmuje si¢ prawnymi inte
resami, nie pamigtam, abym potrzebowat robié¢ tyk
zachodow, zaglada¢ do tylu miejsc i trafiaé do tyli
0s6b. Zdrabowali$my ' co do §wisteczka najmniejszeg<
nie tylko Archiwum Wiskie i Archiwum Akt Dawnycl
w Siedlcach, ale Bdég wie nie jakie archiwa — i przy
byto nam kilka dokumencikéw, jeszcze wazniejszycl

i przcszperaliSmy, przewertowaliSmy.
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jd tych, ktére miatem zaszczyt komunikowaé pani
)obr. podczas jej pobytu w Warszawie. Migdzy inny-
ni znowu akt graniczny z 1773 roku, die quai ta mensis
Teptembiis in fundo bonoium* Sucha Rg¢kawka w przy-
omno$ci znakomitych dygnitarzy &éwczesnych oraz
za przywotaniem dzieta’ przez opatrznego Mateusza
Wardziak, Ministeriali Regni Generali’, brzmiacy jak
najdoktadniej: ze granice Wilczego Dotku jeszcze
0 kilka staj na gruncie Suchej Rekawki, wowczas, jak
pani Kontrolerowej wiadomo, do familii Grzmilaw-
skich nalezacej, za dab, kopce i wierzbe posunaé trze-
ba, usque ad boium — az do boru.

Tak wigc na Szpagatowicza wynalezliSmy kilka ka-
pitalnych dowoddéw, z ktédrych nam si¢ nie wyS$liznie
tak tatwo, a ktére go wcalutenieczko nie ucieszyty.
Zawierz mi pani Dobr., ze dokumenciki te rozmaite,
po ktérych wyjecie sam z Warszawy musiatem wyda-
li¢ sig¢ i dopilnowaé, nie obeszty sig¢ oczywiscie bez
kosztéw, acz nie tak znacznych, jakby pani Kontr.
Dobr. mogta przypuszczacd.

Mam przy tym zaszczyt donies¢ W. Pani Dobr., ze
sam udatem si¢ na grunt Suchej Rekawki, czyli Wil-
czego Dotku, w najprzedliczniejszej pozycji nad
Narwia egzystujacego, aby wyszukaé¢ $wiadkow, mo-
gacych poprzeé zwyciesko, jak powiada pan adwokat,
fundamentalne zadania nasze. Jakoz, stosownie do te-
go, co powyzej nadmienitem W. Pani Dobrodziejce,
udato mi si¢ wynalez¢: Jozwa Trabe, zapewne potom-
ka tego, co to $wiadczyt w akcie granicznym z 1752,
1 Jakuba Ziarek, gospodarza osiadtego przedtem w Su-
chej Re¢kawce. Poniewaz atoli rzeczony Ziarek sprze-
dawszy gospodarstwo wydalit si¢ w Augustowskie,
a Joziak Traba poszedt za zarobkiem, zapewne do

1 dnia czwartego, miesiaca wrze$nia, na terenie dabr...
® tu: sprawy. 3 woznego trybunatu.
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Warszawy, zatem usilnie zajmuj¢ si¢ wyszukanien
tychze, czego nie watpie, ze potrafie dokazaé wkrdtce
chociaz to potrzebnym nam juz tylko bedzie do rzu-
cenia ostatecznie $wiatta na spraweg, o ktdrej poczy-
tuje sobie za prawdziwy zaszczyt i przyjemno$¢ naj-
przyjemniejsza donie$¢ pani Kontrol. Dobr., ze w Try-
bunale najkompletniej wygraliSmy, a to w ten sposdb:
Wprowadzili§my sprawe¢ ocznie, kurator i Szpagato-
wicz stawili sie. Jestem nie wiedzieé kim, pani Dobr.,
jesli eks-komornik, dzisiaj Jasnie Wielmozny dziedzic
Suchej Rekawki, ufny w pieniadze i stosunki, nie byt-
by sie dat zarznaé, ze nas z kwitkiem odpala.

Jednak jak diabet $§wigcconej wody, bat si¢ wizji ne
gruncie, ktorej domagali§my si¢ usilnie, a ktdéra pod-
stepna jego samowolno$é dowodnie dokazaé i zniwe
czyé potrafi.

UzyskaliSmy nareszcie, pani Kontr. Dobr., uzyska-
liSmy wyrok przedstanowczy, «wizje sadowa na grun
cie nakazujacy, celem wynormowania faktéow dc
inkwizycyj i opinii biegtych strony do oddzielnego
wpisu odsytajacy: zas do odebrania od biegtych
przysig¢gi, wyprowadzenia inkwizycji i odbycia wi-
zji podsedka wtasciwego delegujacy; zawyrokowa-
nie co do kosztéw do stanowczej rozprawy zawie-
szajacy*.'

Zdaje sie, taskawa pani Kontr. Dobr., zeSmy niemato
dokazali i ze $miato mozemy powiedzieé: zwycigskie
zZwycigstwo!

' We wszystkich szczegétach $cisle technicznych lub budowni-
czych radzitem sie zdolnego architekta; we wszystkich kwestiach
prawnych, uwydatniajacych tto, na ktérym rozwija sie¢ gra roz-
maitych charakteréw tej powiesci, zasiegatem zdania specjalnego,
biegtego prawnika; do dokumentéw za$ z pocieszna Yacina wzia-
Yem wzor z akt dawnych Glownego Archiwum, gdzie zawsze tak
chetnie i goScinnie udzielaja kazdemu zadanych objasnien. (Przyp.
autora.)
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Aczkolwiek motywdédw wyroku szczegdtowo oba-
wiam si¢ pani Dobr. listownie komunikowaé, z powo-
du zbytecznej ich rozciagtosci, atoli pewno$¢ najpew-
niejsza, ze taka prawniczka jak pani Kontrolerowa po
powrocie do Warszawy z pewnoscia je od deski do
deski przeczyta; w ogdle jednakze nadmienig, ze Try-
bunat podzielit zasady, z ktdrych wystgpowali$my,
a z jakich gtdéwna opierata si¢ na art. 559 Kodeksu
Cywilnego. Wprawdzie mogliSmy si¢ nieco obawiad
prekluzji' rocznej, ptynacej z tegoz artykutu, ale jak-
kolwiek mieliSmy na pogotowiu dzielne argumenta na
odparcie tego pozornego zarzutu, czerpane gtéwnie ze
ztej wiary artykutu 1382 Kodeksu Cywilnego i argu-
mentu a contiario’ (jak go nazwat pan adwokat) arty-
kutu 556 oraz nastepnych tegoz kodeksu, z najoczy-
wistszych najoczywistsza, ze Szpagatowicz i kurator
musieli uznaé¢ ptonnos$é takiej obrony, gdyz wcale ta-
kowej nie przywodzili.

Oé$mielg sie dodaé¢, pani Kontrolerowo Dobr., ze
zwycigstwo nasze nie tylko sie¢ na tym skonczy i pra-
wie liczy¢é mozna, a przynajmniej ja bym zargczyt ho-
norowa moja poczciwos$cia, ze apelacja wyrok pier-
wszej instancji jak najsolenniej potwierdzi.

Tak wigc ponie$liSmy wprawdzie, pani Kontrolero-
wo, kosztow blisko do czterechset rubli, to jest 391 rs
kop. 55 i V2, z ktérych najskrupulatniejsza likwidacje
obocznie tu dotaczam. Raczy pani Dobr. taskawie zwré-
cié uwage: co to znaczy kwerenda’ rozlicznych doku-
mentow w tylu i tak odlegtych miejscach, ktdéra po
najwiekszej cze$ci sam zajaé sie i odby¢ musiatem.

1 terminu ostatecznego, do ktérego wolno wnosi¢ apelacja.
> przeciwnie.
* poszukiwanie.
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Ile to kosztéw, ile mozotdéw! Jestem nie wiedzieé¢ kim,
ze kto inny umyltby rece i polikwidowalby znacznie
wigecej — ale bedac tyle winien panstwu dobr., mia-
tem sobie za najmilsza i najswietsza powinnos$¢ dacd
nowy dowdd pani Dobr. rzeczywistego szacunku,
wdzigcznos$ci i czci dla wysokich cnét i nauki —
nic prawie za prace moja nie zadajac, a poprzesta-
jac li tylko na tym, co rzeczywiscie zaptaci¢ bytem
zmuszony.

Nie wchodze nadto w niezliczone koszta wpiséw,
stempli, wyrokéw, doreczen itp., bo pani Kontrolero-
wa wiesz sama az nadto dobrze, ile to kosztuje, ale
napomkne¢, ze panu adwokatowi musiatem wyliczy¢
rs 120, sumke nader mata w poréwnaniu tej, jaka by
od innej klientki w tak trudnej a zawitej sprawie za-
zadat. Laskawo$¢, jaka mnie ten zastuzony maz za-
szczycaé raczyt, dawna znajomo$¢ i wspaniatomys$ine
serce sktonito go zapewne, ze przystat na takie skrom-
ne honorarium: za wymowna, rzewna i gruntowna
obrong, ktdérej koledzy jego jednozgodna pochwate
oddali. Aczkolwiek koszta sa niby znaczne jak dla nas,
Smiem twierdzi¢, ze sowicie jestesmy wynagrodzeni
i recze, ze pani Dobr. nie spodziewata sig¢, aby sie tyl-
ko na tym skonczyto. Co do mnie, wtasnym oczom
nie chciatem wierzy¢ i przypisuje¢ to szczesciu nasze-
mu. Nie omieszkatem natychmiast zawiadomié¢ o szcze-
sliwym wypadku poczciwego wierzyciela naszego,
Szczepana Szczepaniaka, ktorego rados$é latwo sobie
pani Dobr. wyobrazisz. Resztujace 150 rs, z ktdérych
Wielmozna pani Dobr. sto raczytas zatrzymac u siebie,
nie moga na dtugo wystarczy¢ do popierania sprawy
naszej, ktdérej tylko jedniutenka okoliczno$¢ zagraza:
moze si¢ nieco przedtuzyé. Jak najenergiczniej powin-
ni$my ja teraz agitowaé¢. Przyznasz pani, ze bedac naj-
pewniejsi swego, murowanie pewni, najgorzej pojmo-
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walibySmy nasz interes, wbrew korzy$ci wlasnej po-
stapili i nieprzyjaciétmi wtasnymi zostali, gdyby$my
wchodzi¢ mieli w jakiekolwiek uktady ze Szpagatowi-
czem, do ktérych, dowiaduje sie z boku, ze dosy¢é jest
sktonny. Jutro, ale nie dzi§, pani Kontrolerowo, nau-
czymy go, jak to moéwia: gwizdaé¢ po ko$ciele. Niespo-
dziana choroba pana Marcelego serdecznie nas tu
zmartwita; skarz mig, Boze, jedli zona moja nie pta-
kata jak dziecko, jak bobr, pani Kontrolerowo! Wra-
cajac od nas z wieczorku zazigbit si¢ nieco kochany
pieszczoszek (jak go Domcia nazywa) i musiat
tak dtugo za to odlezeé¢ w tézku, a tak daleko od S$rod-
ka miasta i od nas, jego naturalnych przyjaciét. Mamy
pokoik jeden, niewielki wprawdzie, ale czy$ciutenki
i bytoby mu u nas wygodniej, ale gdzie go tam byto
w chorobie przenosié. Teraz, dzieki Bogu Najwyzsze-
mu, zdrow juz zupetnie, wyglada jak rydz i byt taskaw
nas odwiedzi¢. Donosze¢ pani Dobr., ze mu zaliczytem
osmdziesiat zltotych bez Zzadnego rewersu, na proste
stowo honorowe, ktére u mnie w ustach tak czcigod-
nego mtodzienca wigcej znaczy niz wszystkie podpi-
sy" itd., itd.

Marcelek, przeczytawszy list matki, zeskoczyl z sofki
na réwne nogi, gdzie podczas upatu po obiedzie spo-
czywat, szybko wdziat surdut i juz =zblizal si¢ ku
drzwiom, lecz spojrzawszy na kobiatke¢, na cztery mi-
luchne koreczki, wygladajace spomiedzy sianka, mimo
woli zatrzymat sig¢, potknat §linke raz i drugi. Wyjat
nagle bilecik do pana Budowniczego, Scisnat w palcach
i, zblizywszy do oka, wyczytat z uS§miechem nie do opi-
sania, ze ilo§¢ butelek nie wymieniona. , Poczestowaé
kuma Szczepana albo Pawta? — zapytal si¢ w my$li —
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a strzezze mnie, Boze, zaraz by dowiedziata si¢ mama,
jak przyjedzie. Tam zanie$¢ takze nie mozna dla tej
samej przyczyny, a wiec buteleczka jedna sttucze sig,
jezeli mama zapyta notabene.”

Wydostat szanowna babulenke w futrzanej jubce
z pledni i bez wahania z markierska zreczno$cia wyjat
korek grajcarkiem. Nie lubowat si¢ wonia, bo byt za
mtody na smakosza; ale za to w mgnieniu oka $redni
kieliszek starego miodu wysaczywszy, zakorkowat
i upatrywat juz miejsce do schowania, gdy ustyszal
gtos poza soba:

— A marmuzel Jakubowy nie poczgstuje pan
Marcin? Jakubowa w chorobie warzyta zidtka, dogla-
data, a de Iaigent' nic, nic, pa su, ¢ su’ na ta-
baczke.

Zarumienit si¢ Marcelek odwracajac si¢ od eks-
wiwandierki, ktéra przez okno w kuchni dojrzaw-
szy przypadkiem catej tej operacji, stangta we
drzwiach nie postrzezona. Nalat jej kieliszek nie-
chetnie.

— Przenajstodsza Panno Sokalska! Céz to za kor-
diatek, méj kroliku! Di we tre ba.” Daj ci Boze
setne latka, moje ztotko! — zawotata catujac go w ra-
mi¢. — ChodzZz oto pan Marcinek do nas na dét, kum
Szczepan poszedt na sesyje do cechu, Marcychna sama
siedzi, a takie sme¢tne biedactwo, ze az si¢ serce
kraje. KupitySmy garczek poziomek i Marcychna prosi
pana.

— Jakubowa! Juz wam dam zaraz na piwo, nie po-
wiadajcie tylko przed nikim, ze pitem, bo jeszcze nie
wolno po chorobie.

1 srebra, pieniedzy.
* ani grosza.
3 wino bardzo dobre.
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— A przenajstodsze Imieg Jezu! czyz to mam jezyk
jak paparzyne¢ i zaraz pytluje albo co? Panie Marcinie,
jak pan przed nikim nie powie, to panu takze co$
powiem.

— Parole’, ze nie powiem.

— Bytysmy dzi§ z Marcychna u kabalarki na Piwnej
ulicy, kabata jako$ niedobra, w liScie przyjdzie zta dla
niej nowina. Jest amant, co ja kocha, ale przeszkod
i nieprzyjacidtek jak mrowia. Dlatego tez smeci sie
panieneczka. ChodZzmy ot! A Panie Swiqty, c6z mi to
paniczyk nalat, a dy¢ putap kreci si¢ nade mna i pod
nogami wywraca si¢ wszystko. Oj, wstyd starej Jaku-
bowej, wstyd! Przenajswietsza Panienko! Wtasnie te-
mu rocznica, jak mi cérka umarta, biednej sierocie!
Co to ludzie powiedza! Co to ludzie powiedza! — za-
wotata baba odchodzac z ptaczem.

Marceli wszystko to zaledwie piate przez dziesiate
rozumiat, izdebka na facjatce tanczyta z nim takze,
w gtowie przewracalo sig¢; miat jednak tyle przytom-
nosci, ze wynalazt konewke z woda, zlal sobie glowe
i adamaszkowa kotdre mamy, odpoczat potem nieco
— i dziwnie rozogniony a rezolutny, nasadziwszy ka-
pelusz na bakier, zeszedt na dot.

Marcysia siedziata w okienku od Wisty, migdzy
kwiatkami, w sukieneczce biatej. Pomigtoszone Przy-
gody Telemaka lezaty na kolanach; reka, wcale nie
drobna, ktéra po tokieé¢ widaé byto, ale pulchna, rézo-
wa, gdzie drgania btekitnych, wykwintnych zytek nie
dojrzates$, ale czutes$, ze krew zdrowo i czysto krazyta,
podparta gtéowke jasnowtosa i drzemata. Smutek, oba-
wa marzaca, o ktérej wspomniata Jakubowa, cisnety
na jedrne, rumiane jej lice jaki§ odcien delikatniejszy,
niezgodny z nim, a mimo to wdzigeczny. Salaterka po-

' stowo.
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ziomek, przyprawionych cukrem i $mietana, a prz"
niej dwie tyzki lezaty na debowym stole, nakrytyn
nieSmiertelna serweta w kwiaty. Marcelek trocha nie-
pewnie stanat na progu, zapomniawszy zdja¢ kapelu-
sza, mate jego oczki zatrzymaty si¢ ogniscie, namigt-
nie na salaterce poziomek, potem dopiero pobiegty ku
drzemiacej uczennicy.

Niepohamowanym wiedziony popedem, uchwycit
tyzke, zanurzyt ja kilka razy, potknat chciwie —
i uczuwszy chwilowe rozrzewnienie w sercu, co sig
tam z zotadka przeniosto, stanal rumiany jak burak,
z patajacym okiem, z ustami powalanymi poziomkami
i Smietana nad drzemiaca Marcia. Spod jej usteczek
rumianych, na wpot otwartych, tak biate wygladaty
zeby, gtadkie czoto w wienicu warkoczy pochylito si¢
we $nie... Marcelek wahat si¢ przez chwile, nagle zbli-
zyl wargi do ramienia $piacej i powalat je $mietana.
Marcysia obudzita sig; z rumiencem wstydu i gniewu
odskoczyta od niego.

— Panie Marcinie! To niegrzecznie!

— Marcel, Mademoiselle! A strzezze mnie, Boze,
czym chciat popetni¢ niegrzeczno$¢! Prosze mi wyba-
czyl, excusez, pardonnez a moi’ — zawotat energicz-
nie — i mimo uporu uchwyciwszy jej reke, ucatowat
kilkakrotnie pulchne paluszki, przy czym Kkapelusz
spadt mu na ziemi¢. Dopiero teraz spostrzegt si¢ na
wpot, ze przytomnos$¢ uwigzta mu w kieliszku starego
miodu — i nieodrodnemu potomkowi Barbary z Kalb-
fleischow zamajaczyta obawa, aby nie uchybié, nie
osmieszy¢ swojej godnosci. Podniést kapelusz i kro-
kiem podwdéjnym, jakby [go] kto gonit, wymaszerowat
na ulice.

! przepraszam.
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— Panie Marcinie, a poziomki? MasjeMarcel',
masje Marcel! — wotata zdziwiona Marcysia,
nie wiedzac, czy si¢ gniewaé na niego, Ze nie wraca,
czy na siebie sama.

Nauczyciel jej tymczasem, zasadziwszy zndéw kape-
lusz na bakier, $cigle i gimnastycznie zbiegl ze scho-
dow brukowanych od ko$ciota Panny Marii na Rybaki.
Pedem pobiegt nad Wiste, gdzie go gwaltowna cheé
ochtody ciagneta, i szczesSciem, niedaleko stamtad zo-
czyt czétno wracajace z Pragi i gromadke ludzi na

i panie!
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brzegu. Przytaczyt si¢ do nich, z niepospolita odwaga
wskoczyt do czdétna, przewidzt sie¢ na tamta strong¢ do
galar6w — i wkrétce, nurzajac sie¢ z upodobaniem
w wodzie, ktérej zazwyczaj nie bardzo lubit i kapieli
nie tak czesto uzywat, przyttumil zar straszliwy, co
mu krew burzyl i w ltepetynce okragluchnej kotto-
wat szalenie. Tylko z lekkim bdélem glowy i ocigza-
toscia wrdciwszy przez most do Warszawy wstapit do
Pawta.

Samotnik siedziat w klatce swojej na trzecim pig-
trze, przed szczuptym stoliczkiem, pochylony nad
rajzbretem, na ktérym projekt budowniczy energicz-
nie wykonczat. Pracowat on nie na zarty — i to nie
wyjatkowym sposobem, ale bez przerwy.

Wkrdétce miat ubiec trzeci rok aplikacji u architekta,
konduktorski egzamin' chciat zdaé sumiennie i wzo-
rowo, a wiadomo, ze przygotowanie do tego wy-
maga wytrwatosci zelaznej i wiekszej pilnosci niz
w wielu innych zawodach. Tyle przedmiotéw znaé po-
trzeba doktadnie, z tylu szczegdtkéw umieé zdadé
spraweg przed drugim, a mianowicie tez przed soba
samym.

Dla cztowieka specjalnego niedoktadne obznajmie-
nie si¢ z jakim przedmiotem wazniejszym w zakresie
dlan potrzebnym — jest to szczerba, co si¢ z postgpem
lat powig¢ksza coraz bardziej i nareszcie przemieni si¢
w réw szeroki, ktéry chyba tylko nadzwyczajna zdol-
no$¢ zdota czasem przeskoczy¢ od razu, bez obawy
upadku.

Pawet rozumiat to az nadto dobrze, i dlatego tez od
wyzyn artystycznych do drobiazgéw linearnego ry-
sunku, od wyzszego technizmu az do najdrobniejszych

i egzamin na konduktora, tj. pomocnika inzyniera. Konduktor
mial nadzér nad robotami na budowie.
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wiadomostek mechanizmu warsztatowego — badat
wszystko z cierpliwoscia tak usilna, ze u nas, gdzie jej
niestety tak nam brak czesto, ona jedna $wiadczy¢ by
juz mogta o niepospolitym jego charakterze, jeSli nie
umys$le. Praca taka musiata tez wydaé plon obfity.
Predkie czytanie rysunku, trudniejsze pewno od gra-
nia z nut prima-vista' (bo tu trzeba od razu objaé
wszystko, szczegdty zespoli¢ w catosé, ocenié efekt ze
wzgledu na wymiary przedmiotu i przestrzen okalaja-
ca go, stowem, procz bystrego pojecia, zywej Wwy-
obrazni trzeba mie¢ tyle rozmystu i znawstwa), przy-
chodzito mu z Yatwoscia, zadziwiajaca starszych kole-
goéw i przetozonych, wrézacych o jego przysztosci jak
najpiekniej.

Samotnik nie lubit, kiedy mu kto prace przerywat,
nalezat do Iludzi, co albo gorzkim doswiadczeniem
przekonuja sig, albo tez poboznym przeczuciem od-
gadna, ze to najlepsza przyjacidotka, a towarzyszka
konieczna, do ktdrej tym wigcej przywiazujemy ceny,
im powazniej si¢ niaq zajmujemy.

Do stryjecznego jednak brata u$smiechnat sig szcze-
rze i przywitat go serdecznie — z obfitoscia wyrazow,
co by zastanowita kazdego z jego znajomych.

— A to mi go$¢ prawdziwy! Zalazte§ przecie do
mnie, a godzito si¢ cho¢ pokazaé po ozdrowieniu. Wy-
ttumaczytem cig przed Witruwiuszem i zargczytem,
ze od przysztego poniedziatku bedziesz chodzit zno-
wu jak najpilniej do biura. O to wigc badz spo-
kojny!

— Najspokojniejszy jestem, Pawetku!

— Ale od przysztego poniedziatku trzeba si¢ wziaé
znéw energicznie do roboty.

' z pierwszego rzutu oka.
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— Strzezze mnie, Boze, zeby nie!

— Czymze stuzy¢ takiemu gosciowi? Wypal tym-
czasem cho¢ fajke, a potem pdjdziemy na lody albo na
herbate.

— Meici, pour mille fois meici \ kochany Pawetku,
jeste$ poczciwy jak zwykle. Co to za tyton, besarab-
ski? — zapytat skrzywiwszy sig¢ nieco.

— Nie smakuje ci?

— Owszem, owszem, Pawetku! Mam do ciebie pros-
be... Powiedz mi, ale to szczerze, po bratersku, czy te
sto dwadziescia ztotych polskich, co§ mi dat podczas
choroby, mama naprawde przystata, jakes mi moéwit,
czy tez to z twoich pienigdzy?

— A gdyby z moich?

— To bym cig¢ prosit jeszcze o czterdzie$ci ztotych,
jezeli mozesz. Dam ci kwit na sto szesé¢dziesiat, a ma-
ma po przyjezdzie zwrdci z podzi¢kowaniem.

— Co ci sie tam $ni z kwitem! Zatuje tylko, ze
czterdziestoma nie moge ci stuzyé¢, oto cata moja ka-
sa! — odpart Pawet wyjmujac cztery ruble z szuflad-
ki. — Jezeli ci koniecznie potrzeba, wez trzy, mnie na
jutro jeden wystarczy, a pojutrze dostang¢ pienicdzy.

-— Strzezze mnie, Panie, zebym ci¢ miatl ogotaca¢,
ale kiedy powiadasz, ze pojutrze dostaniesz, wezmg¢ od
ciebie trzy ruble, kochany Pawetku, bo mi bardzo, ale
to bardzo gwattownie potrzeba, et pardonnez a moi,
mon cher Paul’, ze zaraz odejde. Dalem stowo szewco-
wi, ze mu dzi§ zaptacg, a takim ludziom nie lubig si¢
zadtuzaé. Do widzenia, Paweteczku, zajrzyjze do mnie
przed poniedziatkiem!

Wyszedtszy od Pawta skrecit do rekawicznika i ku-

1 dziekuje, tysiackrotnie dziekuje.
* i wybacz mi, méj drogi Pawle.
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pit sobie dwie pary rekawiczek, potem do sktadu per-
fum, gdzie nabyt mata buteleczke , millefleur" ' i stoik
pomady — stamtad do cukierni, gdzie zjadt trzy fili-
zanki lodéw i kilkanascie ciastek. Z trzech rubli po-
zyczonych od brata zostatlo juz tylko pare ztotych, ale
Marceli miat jeszcze w woreczku kilka swoich rubli.
Zaszedt potem do szewca, nowa parg butdow obstalo-
wat — i przymierzywszy u krawca tuzurek, juz na wy-
konczeniu, zwolna zwrdcit sie przez Stare Miasto ku
Mostowej ulicy, wszedt do sporego domu dwupigtro-
wego, gdzie w oficynie na dole mieszkat szanowny
Baltazar Jabtuszko.

— Ach! pan Marcel, pan Marcel, megzu! — zawotata
rado$nie Domicela z Papierowskich Jabtuszkowa,
kiedy Marceli wszedt niespodzianie z kuchni do ba-
wialnego pokoiku o posadzce froterowanej, firankach,
z meblami dosy¢ modnymi. Na komodzie pod lustrem
stat pyszny zegar antyk, co by nie zawstydzit marmu-
rowego kominka w moznym jakim apartamencie; nad
fortepianem wisiato pare nieztych kopii z Ruizdala’®,
w ramach grubo ztoconych; na przeciwnej za to $cia-
nie, po obu stronach szafy, pewno dla braku miejsca
gdzie indziej tu postawionej, znane sztychy Grevedo-
na’ pieknych kobiet.

— A padamze do ndézek pana budowniczego dobro-
dzieja — odezwat si¢ Jabtuszko wstajac w drugim po-
koju sypialnym od biurka i na gwalt zdejmujac letni
szlafrok, na co Marceli w zaden sposéb nie chciat
zezwoli¢. —+« Wiem, wiem, raczyta do mnie pisaé

1 gatunek perfum.

2Jacob van Ruisdael (1628—1682) — malarz holen-
derski, jeden z najwiekszych pejzazystéw $wiata.

3Pierre Louis Henri Grevedon (1776—1860) —
stynny malarz i litograf francuski, cieszyl sie¢ w owym czasie
wielkim rozglosem.
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pani Kontrolerowa dobrodziejka. Niechze kochana
pan Marceli najuprzejmiej usiadzie! Domciu! daje
najswietsze stowo honorowe, ze pan Gulmance-
wicz po chorobie swojej coraz lepiej wyglada —
prawda?

— Damom nie wypada robi¢ komplimentéw kawa-
lerom — odparta Domcia, ktérej zielonawe, ale zywe
spojrzenie wigcej mowito niz gto$na pochwata meza.
Byta to kobieta lat dwudziestu kilku, jasna szatyn-
ka, a raczej ciemna blondynka, cery zdrowej, tuszy
dobrej, cho¢ nie zbytecznej, wzrostu S$redniego, ry-
séw twarzy i ruchdéw energicznych. Brwi miata ge-
ste, prawie czarne i leciutki zarost nad wierzchnia
warga.

— Najlepiej to podobno, panie budowniczy dobro-
dzieju, najsamprzéd odby¢ interes, bo to w panskim
wieku zawsze najwazniejsze z najwazniejszych. Oto
jest od§mnascie rubli, raczy mnie pan kochany pokwi-
towaé¢, a Domcia zaraz da panu dewizke i szpilke.

— Wszakze pan Marcel nie odchodzi jeszcze na-
tychmiast i bedzie taskaw zosta¢ u nas na herbacie —
odparta Domcia, bystrym spojrzeniem jakby magne-
tycznie wywotujac zezwolenie goscia.

— Bedzie to dla nas prawdziwie przyjemna, naj-
przyjemniejsza przyjemnos¢. Przyjdzie Porucznik, mo-
ze zajdzie i Kocio, zrobimy partyjeczke — zgoda, panie
budowniczy? — dodat Jabluszko ofiarujac mu segaro.

— Chetnie — odpart Marcelek pod wptywem spoj-
rzenia Domci, ktéra za mezem stancgta.

Wkrétce zjawit sie tak zwany Porucznik, juz prawie
siwy, wysoki, barczysty, z wasami i faworytami gre-
nadierskimi, plastrem na oku, kolczykiem w uchu,
w surducie granatowym, po wojskowemu do goéry za-
pietym, w wysokim halsztuchu bez kotnierzyka. Nad-
szedt takze Kocio, kuzyn pani Domiceli, dwudziesto-
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dlkoletni dryblas krostowatej cery, czysto dosy¢ ubra-
ly, wlosow gestych, kedzierzawych i oczu wiekuiscie
crwia zasztych. Przywitali sie z Marcelem, ktérego juz
mali dawniej. Porucznik uscisnat mu reke niby jak ko-
ledze wojskowemu grzecznie i poufale.

— Sakr-panie, nawet si¢ nie wyblichowat w choro-
bie. Do wojska nam takich, do wojska! — zawotat
wywinawszy laska mtynka, nim ja w kacie postawit
i furazerke¢ na niej powiesit.

Kocio unizenie poktonit si¢ i nieSmiato wybetkotat
kompliment w podobnym rodzaju o chorobie i o zdro-
wiu.

— Daje¢ najswietsze stowo honorowe, juz 6sma. Nie
tracac czasu zabierzmy si¢ do roboty, a Domcia niech
tam pomysli prgdko o czym précz herbaty.

— Gospodarzowi, jak mnie widzi, zaraz jamaja na
mys$li, my to starzy nie od tego, ale dzisiaj kwita de!
Za goraco, pani dobrodziejko! — zawotat $miejac sie
gtosno i bebniac palcami marsza na stoliku.

— Pan Porucznik sig¢ pies$ci, jakby sie¢ miat zamiar
zeni¢, a przyrzektam panu od dawna, ze wyswatam °*—
odparta wesoto Jabtuszkowa.

— Albo to nie czas, pani dobrodziejko? Cztowiek
jeszcze, sakr-panie, nie inwalida.

Zasiedli do partyjki preferansa na wniosek niesmia-
ty Kocia poparty przez Marcelka, co si¢ w tej grze
chciat wprawi¢, i przez Porucznika, co zawotat, ze wist
nudny. Gospodarz z widocznym niezadowoleniem na
twarzy dat sie przegltosowaé. Marceli w pierwszej puli
przegrat dwa ruble, wypit trzy szklanki herbaty z ara-
kiem i zjadt trzy butersznity; w drugiej wygrat trzy
ruble, wypit kieliszek woédki, przez Porucznika zwanej
jamaja, butelke bawara i potknat znéw dwa buterszni-
ty. Domcia nieraz przy nim siadta, patrzyta w Kkarty
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i nawet doradzata czasem. Ilekro¢ Marcelek wznidst
oczy od kart i spojrzat w ktdra strone, zawsze spoty-
kat bystre, btyszczace jej spojrzenie, jesli tylko byta
w tym samym pokoju.

Przy ukonczeniu drugiej putki, kiedy tasowano kar-
ty, siadta przy nim znowu i poczut, jak zgrabnie wpadt
mu jaki§ pakiecik do kieszeni od tuzurka. Znizywszy
reke przekonat sig, ze to dewizka i szpilka. Nim si¢ od-
wrécit, zeby podziekowaé, reka jego spotkata pulchna
tapke sasiadki i zatrzymata sig¢ na chwile pod stotem
w energicznej podzigce. Wziat karty do rak.

— A przeciez skonczyliSmy — pisnat z kwa$na mi-
na Jabtuszko i podnidst okulary na czoto. — Daj¢ naj-
Swigtsze stowo honorowe, myslatem, ze juz dzien, tak
dtugo graliSmy t¢ puleg.

Zawezwana przez pania stuzaca zjawita sie¢ wkrétce
z niespodzianka, na widok ktorej twarz gospodarza
znowu si¢ przedtuzyta, mate oczki i brodawka nad
brwia drgaé zaczetly niecierpliwie. Postawita na stoli-
ku waz¢ dymiacego ponczu.

— A, sakr-pani dobrodziejko, chcesz nas pani chyba
wyprawi¢ o $§wicie — zaintonowat Porucznik lubujac
si¢ aromatyczna wonia napoju i zakrywajac dionia
oko, ktéorym spomiedzy palcéw przygladat sie bacznie
Marcelkowi.

— Obawiam si¢, droga pani, czy to mi nie zaszko-
dzi — odezwal si¢ grzecznie Marcelek, kiedy gospo-
dyni naprzdod przed nim postawita szklanke.

— Oho, madry Polak po szkodzie... po chorobie
boisz si¢ pan teraz *— baknal Porucznik.

— Strzezze mnie, Boze, nie, ale juz pitem!

— Pieszczoszek, gagatek, sakr-panie!

—- Delikatny taki pan Gulmancewicz — szepnat Ko-
cio.
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— Kiedy juz nam tak kaza, to wypijmy po jednej
szklance, panie budowniczy, jedna nie zaszkodzi —
wtracit potulnie Jabtuszko. — Gdyby na nieszczescie
pani Kontrolerowa dobrodziejka dowiedziata si¢ o tym,
jestem nie wiedzie¢ kim, czyby nie miata pretensji,
Ze pana rozpajam.

-— Czy to pan Marcel dziecko, zeby zaraz miat
chwali¢ si¢ przed mama? — dodata Domcia.

— A strzezze mnie, Panie!

« — Zreszta gdyby pani Kontrolerowa wiedziata, jaka
dzi§ rocznica, to by z pewnoscia wybaczyta panu Mar-
celemu.

— Jakaz, jaka? — =zapytali wszyscy ciekawie, nie
wyjmujac gospodarza.

— No jakaz, Baltazarku? — powtdérzyta Domcia.

— Ach! daje najsSwietsze stowo honorowe, najpraw-
dziwsza prawda. Zapomnialem, patrzcie panstwo!
Gtowa zajeta czym innym. Tak jest, tak jest! dzis
wtasnie uptywa sze$¢ lat, jakeSmy sie¢ pobrali — za-
wotat catujac reke zony z rozczuleniem.

— Wiwat! wiwat! Dalej, wiara! zdrowie najzacniej-
szych, najukochanszych panstwa Jabtuszkédw... nie-
chaj zyja! — wrzasnal Porucznik wychylajac do dna
szklankg. Kocio i Marcelek takze wkrétce prézne po-
stawili.

— Jestem nie wiedzie¢ kim, zawstydzita$§ mnie, ko-
teczko; to ja, Domciu, powinienem byt pamigtaé
o tym.

Podczas tych rozczulain matzenskich i nastegpnej ko-
lejki ponczu milczacy Kocio zmieszat powoli obie
talie preferansa z miodkami, stasowal pracowicie i wy-
sypat na stolik kilka rubli srebrnych i dwa oberznigte
dukaty.

— Ciagng pierwszy, bijesz, Poruczniku, zlotéwke?
— zapytat cichutko.
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— Jest co capnaé, aby byto tylko czym. Jedz! i ja
potoze nogi na stoét. Jedz! — odpart Porucznik wyjmu-
jac kilka pigcioztotéwek i gars¢ drobnych.

Pierwszy abcug' wygrat. Kocio zapytat grzecz
nie Marcelka, a jeszcze ciszej niz pierwszego ponite-
ra’, czy bedzie bit dwa ztote.

— Na honorowa uczciwo$¢ mojeg, nie bedzie! nit
pozwoleg, zeby w moim domu pan Marceli Gulmance-
wicz grywat w azardowna gre, nie tylko zlotowkowa,
ale nawet groszowa! —-+ zawotat podskoczywszy ku
stolikowi Jabtuszko. — Panie Marceli! — dodat
wziawszy go na bok — prosze mi oddaé pieniadze;
jutro, jak pan begdziesz potrzebowal, zwrdce panu; go-
towes przegraé jeszcze! Nieboszczyk Kontroler takze
miatl pasyjke i duzo go kosztowata, na poczciwos¢,
duzo!

— Strzezze mnie, Panie, nie obawiaj sie¢ kochany
pan, raz tylko postawie —+ odpart Marceli, na ktérym
widok pieniedzy zawsze tak ponetne wywieral wraze-
nie jak widok jadta lub ubioru. A tu lezato na stoliku
kilka rubelkow, pigcioztotéowek i dwa dukaty, co prze-
niéstszy sie¢ do jego kieszeni zaokraglityby sumkeg, za
ktéra czut juz, jak sprawia nowe, modne majtki, la-
seczke z dwoma kutasikami, kapelusz kastorowy’
i funduje sobie, tylko sobie — czekoladke, smaczny
obiadek i nieskonczona ilo§¢ porcji lodow.

— Nie graj pan, panie Marceli, ja prosze — dodata
zblizajac sie Domcia, ktdérej spojrzenie tak go zawsze

wskro$ przenikato. — Sprobuje za pana, na szczescie
panskie — rzekta po chwili, dajac znak Kociowi, zeby
ciagnat. — Widzisz pan, miatam dobre przeczucie

1 w kartach: pociagniecie, wyjScie.
* uczestnika gry w karty, grajacego przeciw bankierowi.
* z filcu z sieréci bobrowej albo z wtoséw malpy.
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przegratbys$. Dajcie, panowie, pokdj kartom, bardzo
prosze.

— Bo i pewno -— baknal Porucznik — wypijmy
jeszcze raz gospodarstwa zdrowie i chodzmy.
-— Chodzmy! — szepnal postusznie Kocio chowajac

nazad pieniadze, za ktérymi zwrdcit sie tesknie wzrok
Marcelka.

— Tak to daj¢ najswietsze stowo honorowe, ze az
mito. Gotéwem z panami wypi¢ jeszcze pot szkla-
neczki... w rece pana budowniczego — odezwatl sie
Jabtuszko.

Tymczasem Marcelek, siadtszy niechetnie przy
oknie obok Domci, rozmawiat z nia, a raczej stuchat,
co méwita o pogodzie, deszczu i tym podobnych bie-
zacych przedmiotach, wida¢ jednak zajmujacych dla
obojga, bo Domcia zawyrokowata:

— Owszem, bardzo tadna.

— Ale gdzie tam, pani!

— Ej, panie Marceli!

— Strzezze mnie, Boze!

— Prawda wyjdzie zawsze na wierzch, jak oliwa.

— Niech wyjdzie!

— Co to za filut!

—- Przysiegam pani, strzezze mnie, Panie!

VI

Wyszedtszy od goscinnych Jabluszkéw Marceli
z dwoma wspdtbiesiadnikami chciatl si¢ rozstaé przy
Dominikanskim kosciele. Milczacy Kocio nagle sig
odezwat, czyby nie byli taskawi wstapi¢ jeszcze do
niego, o parg krokdédw stad, na Kozla ulice, do hotelu
Maruszewskiego.

— Mam cygara, likier grochowski i wyborny ser, co
mi ze wsi przystali — szepnal grzecznie.
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— A znajdzie si¢ kropla jamai? Ja tam tych stody
czy nie lubie, bo czlowiek, sakr-panie, rozgrzany,
a noc zimna jaka$, strach zazigbi¢ zotadek, jak oto
pan Gulmancewicz przesztym razem.

— O, znajdzie sie.

— A to marsz! A pan pojdzie z nami, panie Gulman-
cewicz?

— Juz pbézno, chyba na chwilke.

W numerku hotelu na Kozlej ulicy, dalekim wtedy
od dzisiejszej $wietno$ci, przy cygarach, likierze, se-
rze i jamai zjawity si¢ znéw ruble, dukaty i pigciozto-
towki na pottuszczonym i pokrajanym stoliku. Karty
zafurkaty w reku Kocia i po rozmaitych przemianach
szczg$cia zostato Marcelkowi nad ranem dwa ztote
groszy dziesigé¢, dewizka i szpilka brylantowa, ktdéra
na wpot pijany obejrzawszy, mial jednak tyle mocy
nad soba, ze schowat do kieszeni.

— Nie gratbym z panem dobrodziejem nigdy na ta-
kie kosztownosci, to by juz byto szulerstwo, a my
sobie gramy po przyjacielsku... c6z to taka tam baga-
tele przegra¢! — wyszeptat Kocio.

— Sakr-panie! co to bedzie za gracz z pana Gulman-
cewicza dobrodzieja! Zobaczysz, ze si¢ odegra i skroi
ci kurte, nie méwiac dzisiaj, ale w tych dniach — za-
wotat Porucznik.

— Rewanz dam zawsze panu dobrodziejowi w lands-
knechta, w sztossa czy w faraona, w co tylko zywnie
pan dobrodziej zechcesz — odpart Kocio, ktéry go
z Porucznikiem az do ko$ciota Panny Marii odprowa-
dzit.

Marceli pozegnat ich grzecznie, cho¢ si¢ chwiat na
nogach, trzast ze zlosci i tzy gwalttownie czut pe-
dzace do gardta. Otworzyt cicho furtke kluczem,
jeszcze ciszej wszedt na facjatke i rozebrat sie po
ciemku.
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Zajrzawszy nazajutrz do kieszeni od tuzurka, znalazt
dewizke, ale szpilki brylantowej nie byto. Przetrzasnat
cate mieszkanie, przejrzat schody, pognatl do kosciota
Panny Marii, na Kozla ulicg, z Kociem kazdy kacik

w numerku obejrzeli — ani $ladu! Zrozpaczony po-
biegt do Jabtuszki.
Czcigodny pan Baltazar juz wyszedt — pani Domi-

cela wyneglizowana $cierata wtasnie kurz z mebli
w bawialnym pokoiku, kiedy zmartwiona twarz Mar-
celka ukazata si¢ na progu.

— Co panu, panie Marceli najdrozszy! — Pobiegta
zywo ku niemu i wzieta go za reke.

Wyjakat, ze wracajac do domu zgubil szpilke.

— A nigdzie nie wstgpowate$ pan po drodze? — do-
data czytajac mu, zdaje si¢, patrzac w dusze¢ zielona-
wymi, ptonacymi Zrenicami.

Wypierat si¢ na chwilg, lecz po wielu sprytnych ba-
daniach przyznal nareszcie, ze wstapit do pana Kon-
stantego na landsknechcika.

— I przegrate$ pan?

— Przegratem! Strzezze mnie, Panie, graé¢ kiedykol-
wiek.

— A prosiliS§my wczoraj, zaklinali... Jezus! gdyby
si¢ maz dowiedzial, noga Kocia by w naszym domu nie
postata, a Porucznik dostatby bure, co az mito! Recze,
ze juz drugi raz pan Konstanty nie zaproponuje panu
landsknechta. Mniejsza tam o pieniadze zreszta, ale
szpilka, szpilka! — zawotata kobieta i przy zaduma-
niu chwilowym czoto jej zmarszczylo sie gniewnie,
re¢ka niecierpliwie zadrzata i przyttumil sie wyraz,
moze klatwa na ustach.

— Nie idzie mi o szpilkg, ale mama nigdy w zyciu
nie daruje.

— Ha! ja bym na panskim miejscu chyba kazata
zrobi¢ tymczasem taka sama szpilke i fatszywy bry-
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lant wsadzi¢. Céz to, prosty fason! Dostaniesz pan taka
gotowa nawet, a tymczasem moze si¢ prawdziwa wy-
najdzie, mam jakie$ dobre przeczucie. Przeszukaj pan
jeszcze pilnie w domu i u Kocia. A tymczasem prosze
usia$¢ i rozweseli¢ sie. Niepieknie z taka zasmucona
twarza — dodata sadzajac go na kanapie.

— Pani najdrozsza, najukochansza pani Domice-
lo! Tak powazam pania i tak ufam jak nikomu w zy-
ciu!

— Naprawde? A na Gtebokiej ulicy pannie... jakze
jej na imig?

— Nie dokuczaj mi pani, com wczoraj powiedziatl,
prawda $Swigta, a teraz przyznaé¢ si¢ juz muszg do
wszystkiego po bratersku... nie mam ani grosza, nie
miatbym nawet za co obstalowaé¢ lub kupié takiej
szpilki. Co tu poczac?

— A méj Boze, sto dwadziescia ztotych! Niegodzi-
wy Konstanty! przyzwyczajony grubo graé¢ i przegry-
waé, nie wiedziat, ze to u pana tyle znaczy. Powiedz
pan mezowi.

— Strzezze mnie, Boze, za nic pod stoncem.

— Cébz tu poradzi¢? Chetnie bym panu sama stuzyta
kilku rublami, ale, Bég widzi, mam ledwo kilka zto-
tych, maz mi zatuje na najdrobniejsze wydatki, z kaz-
dego grosika musze sie wyrachowaé. Wczoraj bez
jego wiedzy zapozyczytam si¢ na takie mizerne oto
przyjecie. Widzisz pan, ze takze otwarcie — jak sio-
stra — moéwi¢ do pana. Po prostu zastawitam cukier-
niczke srebrna.

— Gdybym wiedziat pewne jakie miejsce, to na
przyszty tydzien przed przyjazdem mamy wykupitbym.

— Co takiego?

— Dewizki.

— Niech pana Pan Boég broni!... Nie pozwole, nie
rob pan tego!

164



— Zlituj si¢ pani, co poczn¢? Czyby mi uwierzyt
pan Jabtuszko, gdybym powiedziat, zem zgubit pienia-
dze, a koniecznie, koniecznie mi potrzeba? Pawet goty
jak ja, kumowi Szczepanowi juz i tak jestem winien.

— Czy pewny pan jeste$§, ze na przyszty tydzien
wykupisz?

— Strzezze mnie, Panie... czybym $§miatl mowié¢, gdy-
bym nie byt pewnym?

— To pan zastaw, ale jakby si¢ maz dowiedzial, zem
to ja panu doradzita, to by mnie po prostu zabit, za-
mordowat. Zte robig, zle, ze tego pieszczoszka na zte
namawiam... ale mi zal pana.

— Ach, pani Domicelo — zawotal Marcel catujac
jej reke zapalczywie. — Do $mierci bede wdzigczny za
tyle dobroci. Gdzie pani zastawita$ cukierniczke, musi
to by¢ pewne miejsce... powiedz pani, biegng, lece
i — jezeli ciasteczka pani lubi — z powrotem bede
stuzyt, bo, przyznam sig, pierwszy raz w zyciu mam
taki wypadek. Chyba tam drobiazdzki zdarzyto si¢ za-
stawic.

— I to ja mam go uczyé¢, kobieta! Paniczyk! pani-
czyk! Mama wypiescita to, wychuchata, i wyrosto na
niedobrego. Najlepiej by byto do lombardu, najpew-
niej, ale juz za pdézno. Jezeli wigec panu koniecznie dzi$
potrzeba, to w tym domu od ulicy jest sklep szmukler-
ski' Zyda Fajbusia. Idz pan do niego i o$wiadcz, ze
masz interes do zony Moramszy, ona zwykle w alkie-
rzu siedzi, i powiedz jej, ze ja pana rekomenduje¢.

— Mer ci, mer ci, pedze!

— Wtadnie u niej tonie moja cukierniczka, nie
wiem, kiedy wykupie, a gdyby si¢ maz dowiedziatl,
przepadtam. Ale trudno znéw zatowaé sobie wszyst-

1 sklep z wyrobami pasamonicznymi (galony, laméwki).
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kiego i nie przyja¢ znajomych po ludzku... nie potrafie.
Tyle naszego, co uzyjem. Wracaj pan pr¢dko na $nia-
danko, panie Marcelku!

Zaledwie odszedt, Domicela pobiegta strzata do sy-
pialnego pokoju, otworzyta niskie drzwi, ostonigte
dywanem, ktére wychodzity na waski, ditugi, ciemny
korytarz, gdzie po obu stronach $§cian wisiato mndstwo
najrozmaitszych, ponumerowanych rzeczy: plaszczy,
futer, peleryn, surdutéw, frakdw, sukien kobiecych,
chustek, pare¢ szaléw, na pdtkach kilka naczyn metalo-
wych, kuchennych, cukierniczek, tyzek itp., przy kon-
cu korytarzyka byty znowu drzwi z zakratowanym
okienkiem, wida¢, pierwotnie dajacym nan $wiatlo,
zakrytym teraz zielona kitajka. Domicela zastukata,
kto$ odstuknat, i z lekka uchylita okienko, wychodzace
na brudny alkierz zydowski.

— Iles mu obiecata?

— Ny, pi¢¢ — kazatam przyj$¢ za kwadranc. A skad
to pani takiege kawalere przysyta... czi on wie?

— Dasz mu sze$¢ i tylko po groszu od ztotego na
tydzien.

— Awaj, to wielgie taskie ma ten kawalir, fajner
puryc, moégltby zaptaci¢ wiecej, a mnie cho¢ faktorne
dobre.

Domicela zatrzasneta lufcik, predko przebiegta ko-
rytarzyk, zamkneta drzwi i wtasnie wszedt do bawial-
ni Marcelek.

— Rozweselit sig¢ nieco pieszczoszek tadny. Jakze?
Cé6z tam Moramsza? Data pieniedzy? — zapytata sia-
dajac przy nim na kanapie.

*

Odpoczywajac w domu po obiedzie na sofie, otrzy-
mat Marcel liscik od pana Kocia, zapraszajacy go, zZe-
by bezzwltocznie we wlasnym interesie raczyt si¢ do
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niego pofatygowaé. Poszedl natychmiast, przeczuwa-
jac dobra nowine. Jakoz przeczucie byto trafne, Kocio,
przetrzasajac jeszcze raz szczuply numerek, znalazt
szpilke w szparze pod progiem. Rado$¢ Marcelka,
przekonanego, ze juz ja utracit na zawsze, tak byta
niezmierna, ze zaprosit Kocia na kawe, ale szlachetny
znalazca, uprzedzajac hojnos¢ goscia, kazatl juz przy-
nie$¢ z hebrajskiej kawiarni dwie szklanki wonnego
wywaru. Zaczeli gawedzi¢ o tym i owym, oczywiscie
o kartach. Kocio nauczyt go poniterowaé¢ i ciagnad
bank w sztosa, przy czym od zartow na serio Marce-
lek wygrat trzy ruble i w najwyborniejszym humorze
wrocit na Gteboka ulice, na lekcje do Marcysi, pod
ktérej jasnymi oczkami troska czy bezsenno$¢ lekkie,
sine obwddki naznaczyta.

VII

W stolarskich warsztatach na dole obszernego gma-
chu prywatnego, co juz w tym roku miat by¢ ukonczo-
ny, czeladZ mimo skwarnego ranku uwijata sig
w prawdziwym czota pocie. Heble, gzyms- i felc-heble
wygtadzaty sosng, dab lub jesion na odrzwia, odzwier-
ki, szlaglistwy, filungi, ramsztyki itp. czastki sktada-
jace drzwi; lub tez u okien na ramy, szprosy, oberszty-
chy itp., na ktére, niestety, rzemies$lnicy uzywaja
tylko takich z kiepska po polsku okreslen.

Joziak, przez protekcje Pawla (zastepujacego przy
tej budowie nie tylko konduktora, ale i poniekad sa-
mego architekta gtéwnego) dostawszy si¢ do wybor-
nego majstra, co si¢ podjat wszelkich stolarskich ro-
bot, widocznie poprawit sie na cerze i rozweselit
w oczach. W obszernych, jasnych salach, ilekro¢ przy-
pomniata si¢ mu wilgotna, ciemna nora na Gtebokiej
ulicy lub trumna, co ich tyle nakleit, dumat chwilowo
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i tym energiczniej brat si¢ do nowego dzieta, tak dlan
tatwego, ze nawet wspottowarzysze nie mogli wydzi-
wié sie szybkosci i doktadnos$ci roboty, a majster dzig-
kowat za niego Pawlowi. Bylo juz blisko potudnia,
mieli wkrotce rozejs¢ sig¢ na spoczynek. Joziak z otdw-
kiem w reku obrachowywat z majstrem rozmiar drzwi
na planie skreslonych, gdy niespodziewanie wszedt
ojciec Jakub, na ktérego pozdrowienie zabrzmiato ze
wszystkich ust, nawet niepolskiego pochodzenia: ,,Na
wieki!"

— Ano, cieszy mnie, kochany Jéziaku, ze tak pigk-
nie wygladasz, a pana majstra dobrodzieja przepra-
szam, ze pan Sierocki zaraz wyjdzie ze mna — rzekt
czegstujac go tabaka. — Odziej sig¢, chtopaczku,
i chodzmy, chodzmy predko!

— Cébz to takiego? — zapytal niespokojnie Jéziak,
kiedy juz byli na ulicy. — Czy kum Szczepan zanie-
mégt, panna Marcjanna... moze Macius?

— Ano nie, moje dziecko, nie! To ja sam mam do
ciebie wazny interes; chodzmy predzej — rzekl za-
konnik wyprzedzajac go pospiesznie.

— Gdzie ino zechcecie, ojcze Jakubie!

*— Ano, czy$ zawsze nabozny, chltopczyku? Pomig-
dzy lutrami, bo ich tam niemato, czy nie zapominasz
o kosciele? Nosisz zawsze na szyi srebrny krzyzyk
z Panem Jezusem?

— A to dobre! Nosze — odpart Joziak.

— Dawno tez masz juz ten krzyzyk?

— Juz wam pare razy méwitem, ze odkad tylko pa-
migtam, ojcze Jakubie! Pewno u Dzieciatka Jezus
ksiadz albo zakonnica ktdra musiata powiesi¢ na szyi.
O — patrzcie!

— Co to za znak jaki$?

— Onegdaj ogladaliscie przecie — gotycka litera
P juz na wpot zatarta i rok tysiac o$mset dwudziesty
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ktorys. Ostatniej cyfry nie znaé zupelnie... MySlicie
moze, zem zgubit skaplerz, co$cie mi dali, o nie! mam
go tu, widzicie.

— Ano nie mys$latem nigdy — odrzekt kwestarz ta-

jac rado$é. — MOwit mi kum Szczepan, zdaje sie, ze
na prawym ramieniu masz czerwone znamig... czy to
prawda?

— Prawda! Jakby kto roztupat maling — albo co?

Juze$cie raz przy robocie pytali mnie o to? — zapytat
Jbéziak patrzac mu Ww oczy z niedowierzaniem
i uSmiechem ciekawym.

— Ano, chodzmy, chodZzmy, moje dziecko! Dziwne
sady Boze, niezbadane wyroki Opatrznosci! — zawo-
tat zakonnik tak zywo i gwalttownie, ze az Jdéziak
wstrzymat si¢ zapytujac z flegma:

— Gdzie idziemy?

— Ano — tylko pre¢dzej!

Spuscili sie Tamka ku Wiéle i skrecili na samym
dole na =zautek, gdzie juz same tylko drewniane
domostwa, najczesciej grzeznace w bltocie i niechluj-
stwie.

— Poczekaj ano chwilke, zaraz wréce — rzekt oj-
ciec Jakub wchodzac zamy$lony na podwdrko niskie-
go, na wpdt zawalonego domku, gdzie krgcito si¢ pet-
no obszarpanego Zydostwa. Po kwadransie wyszed?t
z oficynki, wygladajacej nieco uczciwiej niz buda
frontowa, pochodzit przez chwile z J6ziakiem po po-
dwérku i nagle powiedziat:

— Upat ogromny! Trzeba jeszcze odpoczaé! Wstap
oto napié¢ sie ze mna wody do dawnej naszej praczki
klasztornej, nim pdjdziem dalej!

We drzwiach niskiej stancji, gdzie jedyne okno
ostaniata chustka wetniana, czekata na nich pokorniut-
ka, pochylona staruszeczka. Ojciec Jakub siadt na zy-
delku, Jéziak na kufrze; staruszka podata wody.

169



— Ano nie powiedzieliscie mi, co tam moéwit doktor,
matulu?

— Cobz, prosze jegomosci, jasnie pani przystata go
znéw dzisiaj, ale to na nic. Megczy si¢ kobiecisko
okropnie. Teraz, jakescie odeszli, zasngta — odrzekta
mu na ucho.

Wszedtszy z jasnego dnia do przyciemnionej stancji,
gdzie lampka przed obrazem Najswietszej Panny ta-
mata jeszcze $wiatto, Jéziak nie dostrzegt od razu le-
zacej w kacie niemtodej kobiety, na tézku wysoko
zastanym. Sniada, wyzétkta, wywiedta twarz jej
straszniej jeszcze wygladata w mroku, rzadkie wtosy,
czarne jak skrzydto krucze, wysunety si¢ spod czepca;
zwieszona reka wychudta drgneta konwulsyjnie. Po
chwili ockneta si¢ kaszlac przerazliwie i wybetkotata
niespokojnie:

— Ach! zimno, zimno mi. Maciejowa, przykryjcie
nogi! Gdzie ojciec Jakub?

— Uspokdj sie pani, przyszedt — odparta staruszka
przykrywajac jej nogi pierzyna.

— Jest, jest — o Boze najlitosciwszy! Ciemno,
ciemno, odstoncie okno!

Potudnie calym blaskiem zajrzato do stancyjki,
chora przymknegta z poczatku oczy i spojrzata na ojca
Jakuba, ktory usiadt przy niej. Po chwili z obawa
utkwiwszy w Jéziaka czarne, szkliste Zrenice, przy-
kryta je gwattownie suchymi rekoma.

— Boze, zlituj sie nad grzeszna dusza moja!

— Ano, nie bodj sig, moja duszo — rzekt ojciec Ja-
kub. — Chodz no tu blizej, Jozefie! To mdj przyjaciel,
com o nim wspominat, ano Joézef Sierocki.

Gwattownie podniosta sig¢ na t6zku, Zrenice jej wle-
pity si¢ znowu w zdziwionego i wzruszonego Jdéziaka,
ale coraz tagodniej nan spogladaty; wzigta go za reke
i tulac w rozpalonych dtoniach, szepngta z wysileniem:
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- Piekny pan, jak dziewczynka delikatny! Mdj syn
oytby wtasnie w tym wieku! O! Najswigtsza Panno
Bolesna! zmituj si¢ nade mna! — zawotata z jekiem
rozdzierajacym, padajac bezwtadnie na poduszke,
i reki nie puscita.

— Uspokdj sig, moja duszo, uspokdj! Pan Bédg wy-
baczy tym, co cierpieli wiele. Przyjdziemy oto do was,
moze dzi§ jeszcze — rzekt usitujac przytlumié wzru-
szenie — przyjdziemy! A teraz czas nam w droge —
dodat patrzac w okno i rekaw od habitu przyblizajac
do oczu.

— I mnie czas w droge, w dituga droge, a tak strasz-
na! — szepneta chora niezrozumiale. — Nie wytrzy-
mam... Boze! co za m¢ka!

Zakonnik pochylit sie¢ nad nia, szepnal pareg stéw,
przytkneta do czota reke Joziaka i puscita.

— Ojcze Jakubie, zlitujcie sig, co to za kobieta? Po
coscie mnie tu przyprowadzili? — zapytat drzac z nie-
zwyktego wzruszenia w sieni Jéziak zaptakany. *— To
ona tak po synu rozpacza?

— Ano, po synu — odrzekt ojciec Jakub wyprowa-
dziwszy go na ulice i przygladajac si¢ mu spod oka,
wazyt odtad kazde stowo, co don wymawiatl ostroz-

nie. — Wiesz tez, Joziaku, ze ta kobieta znata twoja
matke?

— Ta kobieta... matke, moja wlasna matke? — za-
wotat drgnawszy sierota. — Zartujecie! — dodat po
chwili smutno i gorzko.

— Ano, jak to?

«— Cztowiek nie zawsze $lepy. Czasem ani si¢ spo
dzieje, kiedy przewidzi. Poczciwy kum Szczepan, aby
mnie pocieszy¢, bajat mi o ojcu stelmachu na Fawo-
rach i matce $lusarczance. Miarkuje¢ teraz dobrze, zc
nie miatem ojca ani matki...

— Ano, nie masz, bo umarta lat temu kilkanascie
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— Umarta? Skadze wiecie?

— Od tej kobiety wtasnie.

—+ 0Od tej kobiety! Wiegc jeszcze zyta matka, kied}
bytem w szpitalu! Nie dopominata sig, wstydzita?
A ojciec?

— Ojciec, ano, ojciec umart, nime$ jeszcze na $wiat
przyszedt — odpart po chwili milczenia.

— Rozumiem, biedne matczysko! Niech jej tam Boc
krzywdy mojej nie pamiegta i jej, i ojcu da wieczne
zbawienie!

*— Ano, poczciwe dziecko, amen! — zawotat zywe
ojciec Jakub patrzac nan ze tzami. — Widzisz, chcia-
tem cig tylko wyprébowaé. Matka twoja, odstawiwszy
cig od piersi, umarta. Zostate$S niemowleciem u jej
krewniaczki, bardzo biednej wdowy, obarczonej Kkil-
korgiem dziatek. Ano w ne¢dzy trudno jej byto wszyst
kich wyzywi¢. Wolata dwoje was odda¢ do Dzieciatk
Jezus, zamiast zeby$cie marli z glodu. Czegsto tal
biedni ludzie robia.

— 1 drugie, swoje wtasne, oddata?

*— Ano tak, niemowlatko, céreczke — sktamat na
predce kwestarz.

— To nie podobna! To jaka$ niegodziwa albo te/
bardzo ordynarna kobieta.

— Ano nieszczeScie, moje dziecko, bieda Iludz
ka -— jakal zakonnik nie wiedzac, co odpowiedziel
napredce.

— Jakimze cudem dowiedzieliscie sig o tym?

—+ Cudem? Ano, Opatrznos¢ Boska, traf, moje
dziecko! Wynalaztem ot te¢ chora kobietg, Michatke,
zgadaliSmy sie.

— Skadze pewnos$¢, ze to ja ten sam, a nie kto inny?

— Powiesili ci na piersiach krzyzyk srebrny z lite-
ra P, z rokiem, w ktérym cie¢ oddali, i karteczka, ze$
na chrzcie otrzymat imie Jézef, ktdre ci na powtérnym
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chrzcie u Dzieciatka potwierdzono. Sprawdzitem to
najsumienniej w ksiggach. Wszystkie takie szczegdty
spisuja tam przy odbiorze niemowlgcia.

— Nie do uwierzenia! — odpart Joziak, ktéremu si¢
to wszystko wydato jak sen dziwny, jak marzenie
przykre nawet, bo przypomniato mu tyle bolesnych
i smutnych wzruszen, z ktérymi mys$li jego nie mogty
si¢ rozsta¢ od niejakiego czasu.

— Ano — jednak to prawda $wieta, jak to boze
stonko $§wieci nad nami.

— Skadze, ojcze, zgadaliscie si¢ o tym z Michatka?

— Potem o tym — ano traf, zrzadzenie Opatrznosci,
chtopaczku! Palec Bozy predzej czy pdzniej wyznacza
i w tym zyciu nagrode lub kare dla tych, co wzywaja
Swietego imienia. Tylko bydleta, zyjac i mrac jak
bydleta, nie czuja tego.

— Powiedzciez mi... biedne moje matczysko pewno
takze nie uzyto raju na tym $wiecie?

— Ano, nie byta pania, to prawda, ale bardzo uro-
dna, rodem z Lubelskiego. Wiesz tez, ze Michatka —
dodat przerywajac zakonnik — znata i te twoja krew-
niaczke; w jednym domu mieszkata z nimi... A gdyby
tez krewniaczka ta zyta, Joziaku, i dowiedziawszy sie
o tobie, btagata, zeby$ jej przebaczyt... przebaczytby$?
Na tym $wiecie tyle biedy, moje dziecko!

— Jak to, ojcze Jakubie, czybym jej przebaczyt?

— Ano tak, z catego serca darowatby$ jej, ze cig
podrzucita i nie wychowata oto przy sobie?

— Mowiliscie sami, ze nie miata z czego wychowac,
czemuzbym nie miat wybaczy¢? — odpart smutno.

— Ano dobrze, chtopaczku, dobrze. U ciebie co
w sercu, to i na jezyku.

— Czy$cie to wy zawotali na mnie teraz? — zapy-
tat nagle Jéziak ogladajac sie¢ po pustym placu.

— Nie, moje dziecko... zdawato ci si¢, nie wotatem.
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— Wyraznie kto$ wotat na mnie po imieniu... o —
znowu!

— Przywidzenie! Wzruszyte§ sig¢ oto, nadowiady-
wate$ niespodzianych rzeczy... wszystko ci to tkwi
w sercu. Poznajesz ten dom?

— O... poznajg, tu wtasnie robitem trumne jesiono-
wa, com wam opowiadat. Przy braniu miary i przy od-
noszeniu dostatem na piwo raz pie¢ rubli, wiecie
dobrze. Ale czy wy tu idziecie po kwescie?

— Po kwescie i do starej gospodyni, co jeszcze
u nieboszczyka stuzyta, a ktéra znam od dawna. Do-
wiedziatem si¢ od niej, ze tu bedzie duzo roboty sto-
larskiej: meble naprawiaé, posadzki. Trafitem wigc
przez nia do jasnie pani, zeby to si¢ tobie dostato. Be-
dziesz to wszystko moégt wzia¢ na swoja reke i sporo
grosza zarobisz.

— Bég wam zaptaé, ojcze Jakubie!

Weszli do przedpokoju na pierwszym pietrze. Stuz
ba bez meldowania wpuscita kwestarza. Jdéziak niespo
kojny siadt przy oknie i zdawato sie¢ mu ciagle, ze kto$
nan wota po imieniu.

VIII

Kobieta lat dwudziestu kilku, ktdérej uroda musiataby
wywrzeé wrazenie nie tylko na takim Pawle lub Jézia-
ku, ale na kazdym mezczyznie zdolnym do przyjecia
wrazenia, nawet powazniejszym, nawet noszacym
okulary lub jednookim — w owym gabinecie od ogro-
du, gdzie niedawno Joéziak bral miare na trumng, sie-
dziata na kozetce. Pochylita gtowe, oczy wlepita, zdaje
sig, w obrazy na przeciwlegtej Scianie, a tymczasem
$ledzita tylko obrazy wtasnych pierzchliwych marzen.
Wszedt pokornie zakonnik — z usSmiechem bardzo
zyczliwym podata mu reke i wysunegta krzesto.
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— Coz sie stato? —- zapytata ciekawie i z zajeciem.

— Ano, prosze taski pani, wszySciutko, dzieki Naj-
wyzszemu, sprawdza sie¢ co do joty — odpart ojciec
Jakub obcierajac kroplisty pot z czota i twarzy. —
Krzyzyk jest, znamig jest, rok ten sam; wykapany,
Zywy portret nieboszczyka; no i bez zawodu tak jest
koniecznie.

— By¢ moze.

— Ano, w tym samym domu, oto Ww tej stancyjce
z matym okienkiem na trzecim pigtrze, Michatka, be-
dac mtodziutka dziewczyna w stuzbie u nieboszczyka
pana, wydata go na $wiat, to¢ze stara gospodyni, pa-
ni Grzybinska, doskonale to pamigta. Michatka karmi-
ta z poczatku dzieciaka, potem zobaczyt ja przez okno
oficer od siasieréw, co stal na kwaterze naprzeciwko.
Jak zobaczyt, tak i zaczeli czesto patrzeé na siebie.

— Grzybinska opowiadata mi to.

— Oficer wymaszerowat z Warszawy... no i Michat-
ka fruneta zostawiwszy Joziaka na opiece pana. Nie-
boszczyk, cho¢ pani Grzybinska prosita i btagata,
kazat odda¢ do Dzieciatka Jezus... ano moze nawet,
swie¢, Panie, nad jego dusza, kontent by}, ze spodzie-
wajac si¢ lada chwila powrotu zony, pozbyt si¢ od ra-
zu matki i syna, z przeproszeniem taski pani, cho¢ to
byt stryj pani.

Kobieta zarumieniwszy sie lekko wzruszyta ramio-
nami.

— Ano, jasnie pani wiadomo, zeSmy oto z pania
Grzybinska zeszli si¢ u siostry Moniki, ktéra nawet
jest jej krewniaczka, i przypomniata sobie oto wszy$-
ciutenko staruszka; jak oto pani Grzybinska kilka razy
przyniosta bielizne i ze swoich pieniedzy nawet, pocz-
ciwa, dla matego czasem u krewniaczki zostawita, bo
nieboszczyk nie chciat ani styszeé, ani wiedzie¢ o nim.
Ano potem siostra Monika, ktéra opiekowata si¢ ma-
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tym (i data mu nawet nazwisko Sierocki), przeniosta
sic w Biatostockie do tamecznego zaktadu Sidéstr Mi-
tosierdzia, a pani Grzybinska z panstwem wyjechata
z Warszawy. Joziaka z zaktadu oddali na wie$, ano
podroéstszy wrocit do Dzieciatka, potem wszedt do ter-
minu, i oto cata parada.

— Poczciwy ojciec Jakub, jak si¢ zabral do dzieta,
tak doszedt wszystkiego — rzekta uprzejmie kobieta.

— Ano, za taska boza, nie tak byto trudno. Chtop-
czyna opowiedziat, ze kiedy brat tu miarg na trumne,
wszystkich uderzyto podobienstwo — no i na wscho-
dach jaka$ kobieta krzyknegta: ,Wszelki duch Pana
Boga chwali!" Nuz ja zaraz w te pedy do poczciwej
staruszki pani Grzybinskiej, ktora jest nasza tercjar-
ka. Ano, dalej jasnie pani wie, jak owa niegdy$ piekna
Michatka przychodzita do niej czasem po prostu oto
po prosbie i szcze$ciem, na pogrzeb przyszta. Zaraz ja
zawotaliSmy na géreg; z bole$cia serca zaczeliSmy ba-
da¢ ja... przyznata si¢ natychmiast i oto dzieki Naj-
wyzszemu, ze zestal nam pania, co tak to do serca
wzigta i nami, biedakami, opiekuje si¢ tak uczciwie,
tak prawdziwfe po pansku — dodat zakonnik obcie-
rajac powieki. — Ano wracamy wlasnie z Joziakiem
od Michatki.

— I ¢6z? — zapytata kobieta, a w wielkich, niebie-
skich jej oczach ciekawos$¢ zespolita sie ze wspot-
czuciem.

— Ano, wykapany nieboszczyk! Jak go zobaczyta,
cho¢ tyle razy mowiliSmy z nia o nim, myslatem, ze
od zmystéw odejdzie. O mato co sie nie wydata.

— Wigc on jeszcze nie wie o niczym?

— Na c6z by sie to zdato? Ani sie¢ domysla... poczci-
wosci chtopaczek. Czeka tam na mnie w przedpokoju.

— Biedna kobieta! Trzeba mie¢ nadludzka sitg, zeby
wytrzymacé taka meczarnig.
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— Ano, prosze¢ taski pani, trzeba tez byto mieé nie-
ludzkie serce, zeby porzuci¢ niemowle takie *tadne
i potem... grzeszy¢, grzeszy¢ — az przyszedt wiek
i Bog ukarat.

— Mtoda, niedos$wiadczona, prosta dziewczyna ze
wsi; kto inny bardziej byt winien.

— Ano tak jest, prosze taski pani, ano tak! Wigcej
na tym S$wiecie biedy niz ztego. Cho¢ taka droga
poszta, zawzdy¢ matka... i ona to czuje. O! czuje
dzisiaj.

— 0O, wierze.

— Ano az mi serce krajato sie, rady sobie daé nie
mogtem widzac, jak z Joziakiem sprowadzitem jej me-
ke i pocieche. Ale sama sobie naznaczyta taka pokutg,
spowiednik zalecit wypetnié S$ci$le. Niech mito$é ma-
cierzynska dla Joziaka, ktdora bedzie musiata ttumié
i wstydzié¢ sie sama siebie, oczys$ci choé w cze$ci za-
brukana dusze! O — bo ta kobieta, choé z prostego
stanu, wykrzesata sie, toéze nawet nieraz i w zbyt-
kach optywata ani myélac, ani pomnac o dziecku.

— Nie wytrzyma, ojcze Jakubie!

— Wytrzyma, prosz¢ jasnie pani. Aby zal za grze-
chy byt szczery — a drzy na samo wspomnienie przy-
sztodci kobiecisko.

— Biedna kobieta! Jakze Jbézef? — zapytata zywo.

— Ano, chociaz wierzy jak najmocniej, ze matka
jego nie zyje, widziatem, ze go cdé$ az ciagneto do
chorej Michatki, i to mnie najbardziej bolato — trud-
no! UtozyliSmy juz z nia, ze bgdzie niby uchodzié¢ za
krewna jego matki, ze z biedy oddata go do Dzie-
ciatka. Ano niech dla chtopczyny wspomnienie matki,
juz i tak nieczyste, nie brudzi si¢ wig¢cej, a ona, niby
jako ciotka pragnaca mu wynagrodzié¢ krzywde, ze go
oddata do podrzutkédw, moze i tak sierocie rajem serce
napetnié, jak powiedziat ojciec Innocenty.
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— Straszna, surowa kara.

— Ano tak, prosze jasnie pani, ano taka, jaku
przewinienie.

— Poradz mi teraz z taski swojej, ojcze Jakubie,
jak mam przyj$¢ w pomoc jej biednemu chtopczynie?

— Jasnie pani! Wiele nie potrzeba, nie radzitbym
nawet. Na co chtopaczka odrywaé¢ od pracy, z ktéra
mu lepiej na tym $wiecie niz niejednemu z pienigdzmi?
Pokornie przepraszajac jasnie pania, lepiej oto dobro-
dziejstwem, co pani zamierzasz wyswiadczy¢ jednemu,
obdzielié¢ kilku nieszczesliwych, a jest ich tylu w War-
szawie co mrowia, i to prawdziwych biedakéw. Czto-
wiek jak ja, co wszedzie wejdzie z puszka i choé¢ na
chwile popatrzy na niedolg, mdégtby w kilka dni posi-
wieé z zato$ci. Chtopczyna i tak poradzi juz sobie.

— Nie wiem, czy mu od czasu do czasu postaé jaki
zasitek, czy daé¢ od razu?

— Ano nie, prosze taski pani, nie! Obiecalem mu
oto, ze dostanie tu robote¢ i zarobi sobie; to lepsze niz
datek, czyli po Bogu a prawdzie jalmuzna.'A kilkaset
ztotych, co jasnie pani wspomniata (bo parg tysigcy
to za wiele), lepiej oto powierzy¢é Michatce. Niby od
krewnej bez wstydu bedzie modgt przyjaé.

— Zdaje sig, ze masz stuszno$¢, ojcze Jakubie! Tym-
czasem prosze wtozy¢ ten drobiazg do puszki, a to na
tabaczke!

— Ano w imieniu klasztoru pokorne dzieki jasSnie
pani, ale prosze wybaczyé, ze dla siebie nie przyjme.
— A to czemu, kiedy ja prosze, bardzo prosze.

— Ano to chyba juz wtoze i to do puszki — odpart
zakonnik wsuwajac papierek.

— Czemu on tam czeka tak dtugo w przedpokoju,
moze chtopczyna gtodny, prosze go zawotaé tu na
chwil¢! — zawotata nagle kobieta, jakby wyrywajac
si¢ z chwilowego zamys§$lenia.
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, uziak, niecierpliwie i niespokojnie naczekawszy sig
na kwestarza, wszedt nie§miato do sali, zarumienit sig,
stanal zmieszany i nieruchomy w progu gabinetu, kie-
dy pieckna pani taskawie nan spojrzata proszac, aby
obejrzat meble i powiedziat, na kiedy moze ukonczyé.

Niewiele tam byto pracy przy kanapach, stotkach,
komodach, biurkach i szafach: nieco naprawié i nieco
odpoliturowaé¢. Odpowiedzial wigc, ze poprosi pana
Sarmiewicza, aby mu wyrobit uwolnienie od majstra
na kilka dni, a wziawszy sie¢ od jutra do roboty skon-
czy w tym tygodniu.

Kobieta poréwnywajac znowu jego twarz z portre-
tem, co wisial wtadnie na przeciwnej Scianie, wybor-
nie o$wietlony, i przyznajac w duszy, ze chyba twarz
J6ziaka malarz musiat wzia¢ za model, tylko ja innym
wyrazem ozywil, przy odpowiedzi Stolarczyka nieco
si¢ poruszyta na kozetce — i wielkie, niebieskie oczy
btysnegty zywiej. Dwie mys$li razem jej przebiegly po
glowie; pierwsza: jakby przystojnym byl jej bratem
stryjecznym ten Jéziak, inaczej urodzony, wychowany
i ubrany — i druga: jak zadziwi si¢ pan Pawet Sar-
miewicz, gdy si¢ dowie, ze jego protegowany zna i roz-
mawiatl dzisiaj z dawna panna Anicla.

— Mamy wtasnie zamiar wystawi¢ kapliczkg na
wsi, ten pan Sarmiewicz musi by¢ dobry budowni-
czy? — zapytata kwestarza.

— Zastgpuje samego architekta, a i sam wkrétce
bedzie architektem, ale, prosze jasnie pani, wszyscy
mowia, ze takiego jeszcze nie bylo i nie begdzie —
przerwat zywo Jéziak.

— A poczciwosci mtodzieniec, ztote serce, nabozny,
pracowity, powolny dla familii, co jego nogi nie war-
ta — dodat zakonnik.

— Szczesliwy$, panie Sierocki, ze w mtodym wieku
masz tak poczciwych przyjaciét jak ojciec Jakub i pan
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Pawet... pan Sarmiewicz. Do widzenia. Prosze przyjs$¢
w tych dniach, niech bedzie pochwalony, ojcze Jaku-
bie! — rzekta ciszej, biorac ksiazke do rak, ale tylko
jej oczy, a nie myS$li, spogladaty na litery — i jeszcze
dtugo, cho¢ juz kwestarz ze Stolarczykiem od dawna
odeszli, dumata tak sobie samotnie.

Nareszcie zaczeta my$leé tresciwiej i rozwazniej.
Nie podobna, aby wobec tylu dowodow nie miata by¢
prawda o tym wszystkim, co jej kwestarz opowiedziat.
O wiarogodnos$ci ojca Jakuba ani na chwile nie watpi-
ta, ale co do samego wypadku: tyle si¢ zbierze nieraz
prawdopodobnych pozoréw, aby prawde ukryé tym
glebiej!

— Zawsze pomoc takim ludziom prawdziwy obo-
wiazek, a tak tatwy i przyjemny — szepnegta do siebie,
patrzac przypadkiem na portret stryja, ktérego oczy
tak wdziecznie i usmiechajaco malarz zrobit, jakby
jej dziekowaty w tej chwili. Zadzwonita, postata stu-
zacego do ogrodu, zeby Grzybinska i piastunka z jej
synkiem juz z przechadzki wrécity, kazata zaprzac
konie i poszta si¢ ubraé.

— Cébz to za aniol! — zawotat Jéziak, kiedy juz
wyszli na ulice. — Czym to cztowiek zastuzyl na taka
taske i czym zdota odwdzigczyé sie kiedy?

.— Ano dobrym stowem, dobra praca, dbaniem, aby
u innych ludzi takze na zyczliwo$¢ zastuzyé, to dla
niej dosy¢ wdzigcznoSci.

— Albo to ludzie ludziom réwni, ojcze Jakubie?

— Juzci i w boru nie ma dwéch so$niakdéw jedna-
kich! W gruncie nie tacy oni zli u nas, jak si¢ widzi.
Ano — kum Szczepan, a Marcychna, moja chrzestna,
a pan Sarmiewicz, a Fidrykowa nawet, oto juz tylu,
a czyz to zli?

" w Kum Szczepan i Marcychna nie zmienili si¢ tam
dla mnie... co prawda, to uczciwi. A pan Pawel to

180



takze aniot i wy, ojcze Jakubie! Dalibdg! az wstyd
cztowiekowi, zeScie tacy dobrzy dla mnie, a ja wam
nijak nie potrafi¢ odstuzyé.

— A to na co, Joziaku? Az mi razniej, ze ci si¢
jako$ wie§é zaczyna od biedy... ano, dosy¢ mi, widzac,
ze ci oto Pan Bdg blogostawi, sieroto! Bo to wszystko
zrzadzenie boze... Wstapmy oto pomodli¢ sie do Ber-
nardynéw — rzekt zakonnik i wszedt z Jéziakiem do
kos$ciota.

— Czas mi dalej w drogeg, pewno i ty chcesz juz do
domu wrécié, przytrzymatem cie, gtodny$ oto — za-
wotal wyszedtszy znéw z nim na uliceg.

— A mieliSmy przecie zaj$¢ jeszcze do tej chorej
kobiety, co tak rozpaczata po synu... az mi si¢ serce
kraje i nie zapomneg nigdy w zyciu, kiedy mnie oto
za reke wzieta. ,,Syn mdédj, powiada, bytby w tym
wieku." M6j Boze! co to matka, dobra matka! utulié
si¢ nie moze. Gdyby tak Fidrykowej umart Fidry-
czek, co go dziesie¢ razy na dzien prazy i tuzuje, bg
tez i niedobrego chtopak, to by pewno tak nie za-
towata.

— Kto to wie... zawsze¢ matka.

— Jak mnie zndw zobaczy i przypomni sobie syna,
gotowa moze rozchorowadé si¢ gorzej — to lepiej nie
pojde; zreszta jak chcecie, ojcze Jakubie! —+ zawotat
nagle Jéziak, ogladajac si¢ zndw wokoto, czy kto nie
wotatl po imieniu.

— Ano, owszem, pojdziesz, moje dziecko, musisz
i§¢. Trzeba ci teraz wyznaé prawde¢ — rzekt zakonnik,
ktéry od dawna byt pewny, ze Joziak zwrdci pierwszy
mowe na ten przedmiot. — Kobiecie tej zmart nie tyl-
ko ten syn, ale kilkoro dzieci... zostata sama jedna na
$wiecie, bez krewniakdéw, prdécz jednego bratanka, co
go kiedy$ oddata do Dzieciatka Jezus.

— Jak to?
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— A tak, Jéziaku! To krewna twoja — i nie stry-
jeczna, ale rodzona siostra twojej matki, co cig oto
kiedy$ podrzucita.

— Ciagle dzi§ méwicie ze mna zagadkowo, jak t<
kum Szczepan na was narzekat... To chyba nieprawda,
ze to ta sama kobieta — szepnal Joziak nie dowie-
rzajac.

— Najswietsza prawda! Chciatem ino przekona¢ sie¢
0 twoim sercu... ano i wiem, ze widzac czyja biede,
nie zawzigte; ze nie pamigtasz o krzywdzie, prawda?
A tak jakby$ pragnacego napoil, jakby$s zdrowie jej
wrocit, kiedy oto po synowsku do niej przyjdziesz.

— Nie wiem, ojcze!

— Ano wiesz! Dwoje was tylko krewnych, umrzeé
by nie mogta spokojnie, gdyby$ jej nie wybaczyt...
Jakbys$s byt synem prawdziwym, matke ci zastapi —
zobaczysz.

— Biedne kobiecisko! Nie dziwota, zem w pierwszej
zato$ci gorzkie stowo wymowit... Czy to nie znacie
mnie, ojcze? Chodzmy!

Przewidziat trafnie kwestarz, Michatke choroba
jakby przez p6t opuscita. Nie wstata z t6zka, ale ogar-
neta sie nieco, i tyle zycia przybyto do jej szklistych
oczu, ze twarz ta wywiedta a zwyczajna, ktorej rysy,
mimo zuzycie, zachowaty slady dawnej udatnosci zmy-
stowej — jako$ wyszlachetniata. Zdawato si¢ nawet,
ze wyschta szyja i zapadlte policzki nie tak zdtte
1 martwe jak przedtem.

— Przyszliscie! Bég taskaw na mnie, nie opuszcza
mnie jeszcze! — zawoltata catujac ze tzami rece ojca
Jakuba i Joéziaka, dla ktdérego dosy¢é byto jednej jej
tzy tylko, aby go rozbroi¢ i zjedna¢ na zawsze; od sa-
mego dzwigku jej gtosu, drzacego i ochrzyptego, serce
zywiej mu bito. Nowe zupetnie uczucie przejeto go:
lito$ci, obrony, pociechy dla tej chorej, biednej ko-
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biety — i jakiego$ smutnego zadowolenia, Ze przecie
jest kto$ na Swiecie, co go krewnym nazwaé¢ moze.

*

Tajemnica istotna tego na pozdér nadzwyczajnego,
a w istocie bardzo, niestety, zwyczajnego wypadku
zostata tylko pomigdzy pania Aniela, Michatka i Grzy-
binska. Ojciec Jakub, bedac u kuma Szczepana, powie-
dziat tylko, ze przypadkiem wynalazt ciotke Jéziaka,
wdowe po propinatorze spod Lublina, pania Michat-
kiewicz (tak i zapisana byta od dawna w ksiggach
ludnosci, chociaz prawdziwe nazwisko, tak jak Szcze-
paniak, miata wiejskie: Michalczak). Rozeszta sie
wies¢ po ulicy Gtebokiej, ze to kobieta z grosiwem
i ze oczywiscie Joziak, jako jedyny krewniak, moze
sobie zatozy¢ warsztat i bedzie panem cata geba.

Najserdeczniej ucieszyt sie¢ z tego Maciu$ i na obla-
nie dobrej nowiny przyniést do Fidrykowej flaszke
anyzéwki, ktora do potowy we dwodjke wysaczyli,
przekasajac mularskim blutwurstem. Podwoita sie
jego rados$¢, a zatos¢ wdowy, ze z jej powodu opuscit
ja pewnie na zawsze potulny, cichy Jéziak, ktéremu
nawet, kiedy byl biednym sierota, gotowa byta odda¢
thusta tapke i przemieni¢ si¢ z Fidrykowej na Sierocka.

— A.niechze tego ojca Jakuba najjasniejsze pioru-
neczki nie zatrzasna! — méwit kum Szczepan podczas
lekcji do corki i Gulmancewicza. — Choroba... jakie
przytomne, obrotne czteczysko, nie darmo w wojsku
zaraz po pierwszej bitwie zostat sierzantem. Patrzcie,
panstwo! Kobieta jakas, zoczywszy Joéziaka, krzyk-
negta: ,,Wszelki duch Pana Boga chwali!" Wymiarko-
wat zaraz, ze to nie bez kozery, nuz za nia tropi¢ —
i wytropit, ze Jéziak przypomniat babinie nieboszczke
jej siostre; dalej z nia w gawede — no i pokazato sie,
ale to dokumentnie, sprawdzone w ksiazkach u Dzie-
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ciatka, ze jak dwa a dwa cztery, Jéziak — jej bra-
tunek.

— Kochany panie majstrze, c6z to za kobieta? —
zapytal Gulmancewicz pocac sig¢ przy olbrzymiej
szklance kawy.

— Ojciec Jakub powiada, ze to schorowane, zbie-
dzone — i nie mys$l pan, panie Marcinie, zeby taka
baba, jak to nie przymierzajac nasza Jakubowa. Ma to
by¢ niczego kobiecinka, co$ tak z wacépanska. Ano,
szkoda, ze chtopak wyniést sie od Fidrykowej naszej,
pono ta ciotka ma nieco grosza, mogliby oto, ztozyw-
szy do kupy, zaraz zatozy¢ wigkszy warsztat, albo nie?

— Strzezze mnie, Panie! Kazalbym sobie zaraz zro-
bi¢ u nich meble, mile Marceline!

Marcysia, ktérej cierpiaca twarz Joziaka, odkad jej
nie widywata, przypominata sig¢ cze¢$ciej, po bratersku
ucieszyta si¢ ze szczescia przystojnego sieroty. Wszy-
scy jako$ zatowali, ze nie mieszka juz na Gtebokiej,
i coraz wigcej a cze$ciej chwali¢ go zaczeli.

Jednym z najlepszych daréw na tym $wiecie jest
powodzenie, bo przed nim wszyscy bija czotem: wiel-
cy i mali, madrzy i prosci, mozni i biedni. A chod
biedny o tyle lepszy od moznego, ze ma wigcej wspot-
czucia dla bratniej niedoli, ale powodzeniu bratniemu,
jesli mu na drodze nie zawadza, lubi zaréwno dwo-
raczy¢ jak mozniejszy. WszedzieSmy zawsze ci sami!



USTEP TRZECI

Duchem i cialem nadziemska,
[powiewna,
Ty$ glazem, ktory prze czlowieka
[w ziemig...
Urocza forma aniofom pokrewna
Droga cierpienia wiedziesz ludzkie

[plemie,

A $wiat tymczasem czuje w twym
[utworze
Wszystko, co wznosi¢, uszczesliwiaé
[moze.'

SEWERYN GOSZCZYNSKI

Kum Szczepan, w $wiatecznej kapocie, rogatywke
ostro zasadzil na bakier, pasowy parasol z rogowa
raczka $cisnatl pod pacha i wsiadt przed Sakramentka-
mi do dorozki z Marcysia. W sukience bzowo-fijatko-
wej, w nowiutenkim, kwiecistym, jako$ zéttawym ka-
peluszu od modniarki z Freta, w swiezutkich rekawicz-
kach bitekitnych nie tak jej bylo do twarzy jak po
domu w skromnej sukience, gdy jej gtowke same tyl-
ko jasne, bujne warkocze stroity. Z kluczykami zgrab-
nie si¢ uwijata przy gospodarstwie, parasolka jednak
nie bardzo zdarnie tkwita jej w reku. Bylo to przed
potudniem, w dzien powszedni. Szczepaniak przyjem-
nie ogladat si¢ wkolo, mniemajac, ze przechodnie,
przez nawyknienie tazegi miejskiej zerkajacy na do-

1 sa to wyjatki z ,,powiesSci poetyckiej” Seweryna Goszczyn-
skiego (1801—1876) pt. Gwiazda pokuty.
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rozka, ku Marcysinym wdzigkom posytaja tak wzrok
mimo woli. Na rogu Podwala dwéch jakich§ mtodych
facecjonistdw, alias' nieco lepiej ubranych lobuzéw,
zwinawszy palce w trabkeg, zaczeli sie im przygladaé
niby przez lornetke i ktaniaé¢ unizenie. Stary tracajac
Marcysi¢, ktéra z minka sztywna nieco tkwita jak
dziewanna na siedzeniu, odktonit im si¢ od serca roga-
tywka — pokazano mu za to dwa jezyki; zaklat, chciat
cisnaé¢ parasolem, ale dorozka szybko skrgcita na Se-
natorska, zamruczatl tylko:

— Datbym wam, pijaki, gdybyscie ino blizej byli;
popamigtaliby$cie ruski miesiac! Daleko to tam jesz-
cze, Marcysiu? — zapytat kwasno.

— Juz niedaleko, tatuniu!

— Po co$ oto mnie starego wyciagneta od roboty,
Marcychno? Pani Kontrolerowa miata racjg, ze trzeba
byto lepiej posta¢ Maciusia albo ktérego chtopaczka,
Jeszcze gotowa rozgniewad si¢ na nas, zeSmy poszli.
Ale co ucieszy, to ucieszy si¢ pan Marcin.

— Jak pani Kontrolerowa wyglada teraz paradnie,
prawda, tatuniu? — zagadata Marcysia.

— A juzci... z potowa jej przybyto na wsi. Da Bdg,
to pewno wkrétce przeniesie si¢ catkiem na wies.

— Na zawsze?

— Nie bdj sie, Marcy$, bedziemy ja widywali. Ko-
chana, poczciwa pani Kontrolerowa! O, to pani, co si¢
nazywa, pani. Nie zapomniata dla ciebie przywiezé
ptétna i nasionek do ogréodka i podarowata nam pie-
ska... zeby ino Jakubowa albo Maciu$ krzywdy mu nie
zrobili, bo to choroba z tymi ludzmi!... Szkoda Jéziaka
oto, az mi czasem i tgskno do niego.

— Pani Kontrolerowej i panu Marcinowi nie podo-
bat si¢ Joziak.

i czyli.
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— Cébz tam taki biedota dla pani Kontrolerowej;
pewno nawet i nie baczyta na niego...

Stary nagle kazal stanaé¢ dorozce.

Kulejac poszedt z cérka na drugie pietro, gdzie
mieszkat budowniczy, u ktérego pracowat Marceli.
Marcychna poczekata w sieni, a Szczepaniak na oéciez
drzwi otworzyt, bo inaczej nie médgtby wtltoczyé sig
z parasolem do pokoju, gdzie zaraz byto biuro i mto-
dziez pracujaca wystata dwéch na zwiady, zeby sig
jej przyjrzy¢ blizej, tymczasem jeden z nich niski,
z dtugim nosem, niby najgrzeczniejszy i najustuzniej-
szy, odezwat si¢ do Szczepaniaka:

— Pan Gulmancewicz nie tak predko wréci, poszedt
wtasnie do fabryki. Jezeli interes wazny, poS$le zaraz
po niego.

— E, juzci wazny, panie budowniczy dobrodzieju,
przyszliSmy oto powiedzie¢ z cérka, ze pani Kontrole-
rowa, matka pana Marcina, przyjechata.

— A to wazna dla niego nowina. Niechze pan do-
brodziej poprosi céreczke i raczcie spoczaé tymcza-
sem, panstwo dobrodziejstwo — dodal grzeczni$ wska-
zujac miejsce Szczepaniakowi i zarumienionej Mar-

cysi. — Pan dobrodziej pewno musi mieé przy sobie
tabake z tomka dla nas w goraco i przy pracy to
specjat.

— Choroba to tam specjat, ot, zwyczajnie w nosie
tylko powierci. Prosze¢ oto, mospanie, panie dobro-
dzieju, tomki nie ma, ale ostra.

— Ostra! — zawotato kilku mtodych, umoczywszy
po kolei palce.

— Na zdrowie panom!

Wszyscy pieciu panowie kichneli.

i z aromatyczna ro$lina z rodziny traw. Dodawano ja do tabaki
dla zapachu.



— Nawzajem panstwu dobrodziejstwu w imieniu
wszystkich nas pigciu, chociaz zyczy¢ wigcej nie wy-
pada nad to, co widoczne u panstwa dobrodziejstwa,
zwtaszcza tez w kwitnacej twarzyczce coérki... Ktéra
godzina, taskawy panie? bo nasze zegarki zle ida.

— Dziekujemy, dziekujemy! — zawotali zndéw, kie-
dy Szczepaniak wyjat z kieszeni ogromna, srebrna
cebule.

— Pani przyglada si¢ taskawie pomidorom, co leza
na oknie — dodat grzecznie, zwracajac si¢ do Mar-
cysi. — To my zamiast pomaranczy spozywamy po
kilka co rano z pieprzem i z cynamonem.

— Nie kosztowatem tego — odrzekt na serio Szcze-
paniak.

— Moze pan dobrodziej pozwoli stuzy¢ sobie?

—- A niech ich tam najjasniejsze pioruneczki nie
zatrzasna, kto by tam jadl surowe'.

— Pan Gulmancewicz tyka jak karmelki — dodat
trzpiot o$mielajac si¢ coraz bardziej. — Ot6z i posta-
niec wrocit, bedzie dopiero za pét godziny w fabryce;
moze by panstwo tymczasem taskawie poczekali u nas,
poslemy potem po niego.

— Chodzmy, ojcze, chodzmy! — =zawotata zywo
Marcysia, przy pomidorach dorozumiewajac si¢ nieco
zartow. '

— Bég zapta¢ panom! — zawotal Szczepaniak mar-
szczac brwi nieco.

— Za mato, za mato, panie dobrodzieju!

— Pozwola panstwo, ze im czlowiek wskaze droge
az na miejsce, tylko pare¢ stéw tu napisz¢ — dodat
grzecznie i po chwili oddat stuzacemu kartke, a sam

i W owym czasie pomidory nie byly szerzej zname. Dopiero

w ostatnich trzydziestu latach XIX wieku zaczely zyskiwaé po-
wszechniejsze zastosowanie.
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z cata czereda odprowadzit Szczepaniakow az na dot
w uktonach i o$§wiadczeniach zadowolenia, ze tak za-
szczytna zabrat znajomo$¢ z kuzynami kolegi.

— Ja nie kuzyn, ale przyjaciel pana Marcina —
odpart dobrodusznie Szczepaniak, ujety grzecznoscia,
ktéra znéw wdzigkom Marcychny przypisat. — Pan
Marcin mieszka oto u mnie, na Gtebokiej, na rogu,
gdzie kuznia. Moze pan budowniczy kiedy z panem
Marcinem albo z panem Sarmiewiczem zajrzy, mospa-
nie, i do mojej chaty, jezeli taska, bardzo prosze.

—+ Jak mi tylko czas pozwoli, chgtnie, poczciwy
majstrze! — odpart trzpiot na serio. Spojrzat prze-
lotnie na Marcysi¢, na kowala i uscisnat mu rgke
szczerze.

— Co za szkoda, ze nie byto Gulmancewicza! *—
zawotat wracajac na gore z kolegami. — Umartby chy-
ba ze wstydu, ze przyszli go odwiedzi¢ tacy prosci
ludzie.

— Co by miat wstydzi¢ sie, dziewczynka przystojna
wcale!

— Spodziewam sig, i poczciwy stary! Az mi zal, ze
pobzikowatem z nim trocha... Pawel wspominal mi
o nich... Ale czy nie znacie Gulmancewicza? Kiedy$
oto szliSmy z Pawtem, wedtug zwyczaju dosy¢ wytarto
ubranym. Marceli ma wzrok doskonaty, przeszedl na
druga strong ulicy, zeby w tuzureczku modnym nie
przywita¢ sig¢ z nami. Poczciwy Pawlisko sprzeczat si¢
ze mna, ze nas nie widziat, a widziat doskonale, bu-
cyfal'. Komu si¢ to bawié w panicza i oktamywaé
o $wietnych koligacjach, kon Pana Jezusa!

Kum Szczepan odebrawszy od stuzacego bilecik do-
szedt z Marcysia do nowego gmachu, jeszcze wysokim
rusztowaniem otoczonego. Daremnie jednak pytatl sig

i kon; nazwe Bucefala nosit kon Aleksandra Macedonskiego.
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przy wej$ciu, na podwdrzu, wewnatrz, przy schodach
— rozmaitych robotnikéw o pana Gulmancewicza, nikt
mu nie potrafit odpowiedzieé.

— Co to: cieSla, moze ten mtody Stolarczyk, albo?

— Choroba tam Stolarczyk! To¢ pan budowniczy,
to jest pomocnik niby.

— Nie ma takiego zadnego, nie znamy — odpowia-
dali. — Idzcie oto z panienka do kancelarii, tam wam
najlepiej powiedza.

— A to niespodziani u nas goscie; jak sia panstwo
macie, skad zbtadziliScie tutaj? — zagadnat Pawet
wbrew zwyczajowi nadzwyczaj zywo, wstajac od rajz-
breta i biegnac ku drzwiom powitaé¢ przybylych. —
Pewno interes do Marcelka, co takiego?

— Pani Kontrolerowa przyjechata wtasnie — od-
rzekli na wyS$cigi.

— Wujenka przyjechata przecie. I przyszliscie pan-
stwo sami donies¢ mu o tym, siadajcie z taski swojej,
gdzie mozna. Musi by¢ pewno Marcelek na pierwszym
pietrze, jest ich tam dwdéch czy trzech z architektem,
posle zaraz po niego. Tymczasem lodéw moze, oran-
zady? taki upat, panno Marcjanno — moge stuzyé?

— Boég zaptaé za dobre serce kochanemu panisku.

— Dziekujemy §licznie — wtracita Marcysia. — Po
co, panie budowniczy, ma si¢ pan Marcin fatygo-
waé, podjdziemy sami do niego, abysmy tylko wie-
dzieli, gdzie, mamy i list, bo byliSmy tam u pandéw
w biurze.

— Czy tak? — odpart roztargniony Pawel, na kto-
rego zmieniona jaka$ powierzchownos$é¢ i Marcysia
natychmiast zwrédcita uwage. Mial lakierowane zgrab-
ne obuwie, czarne spodnie od fraka zawalane wapnem,
spod starego surduta od roboty, straszliwie poplamio-
nego i podartego, wygladata kamizelka z bogatej
materii, geste, sterczace witosy wida¢ byty niedawno
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iryzowane, zapuszczat wasy i brédke, wywinigty kot-
nierzyk od cienkiej koszuli poplamiony tuszem i atra-
mentem. Przenikliwsze spojrzenie od Marcysi zastano-
witoby si¢ nie nad wdzigkiem tej twarzy, bo zaledwie
przystojna, ale nad gltebszym, mys$lacym rysem na
czole, nad wyrazistymi oczyma, spogladajacymi $mia-
to i badawczo spod brwi gestych i wydatnych, zwtasz-
cza tez nad charakterystyczna cecha skromnosci, po-
wagi i spokoju przewazajacego w calej tej mtodej
postaci, ktorego teraz jednak mniej znacznie byto niz
w zimie. Owszem, trafny badacz dostrzegtby czasem
w drganiach zyt u skroni, w zywszych ruchach, w spoj-
rzeniach nagtych — niecierpliwosci goraczkowej albo
tez mys$li jednej, co go ustawicznie zajmowata, ale
dla zwyczajnego oka niczym nie dat poznaé po sobie,
co si¢ odegrywa w jego duszy: wielka symfonia czy
tez scherzo ' przelotne. Kum Szczepan i Marcysia nie
zezwoliwszy, aby sam Pawet miat si¢ odrywaé od ro-
boty i odprowadzaé¢ ich, po rozmaitych ktadkach,
schodkach i przejsciach dostali si¢ na pierwsze pigtro,
gdzie po rusztowaniu chodzito migdzy robotnikami
kilka oso6b porzadniej ubranych.

Marcysia zadrzata i stabo jej si¢ zrobito widzac,
jak Marcel wysoko nad jej gltowa spaceruje za innymi
po gnacych si¢, niepewnych deskach. Zadrzata sympa-
tycznie’, bo i jej nauczycielowi #remolo’ czgsto prze-
biegato po nogach, acz powinien byl mieé¢ wprawe
i pewnos$¢ siebie w tak nieznacznej wysoko$ci i na
rusztowaniu wybornie zbudowanym.

— Choroba... jak tam pan Marcin maszeruje chwac-
ko, lepiej niz my po podtodze.

' utwér muzyczny o charakterze zartobliwym, kapry$nym; zart.
* wsp6kezujaco.
? drzenie.
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— Tatuniu! pan Marcin gdzie§ w tamta stroneg idzie
nie zobaczyt nas, moze postaé kogo po niego.

— Dzien dobry, kochany panie Marcinie, szczgsé
Boze do roboty! Przyjechata oto pani Kontrolerowa,
przyszliSmy panu powiedzieé¢! niech zejdzie pan tu do
nas, mam panu list odda¢ — to ja, Szczepaniak!

Na brzmienie poteznego glosu kowala, ktdry sie
rozlegt po obszernym gmachu, spojrzeli na dot wszy-
scy robotnicy: mularze, ciesle, mularczyki, mularczan-
ki itp. Architekt i dwaj elewi \ koledzy Marcinka, az
si¢ schylili... Syn Barbary z Kalbfleischéw o mato ze
nie spadl zoczywszy Marcysie i Szczepaniaka, co
z uSmiechem poufatym ktaniat si¢ mu rogatywka wo-
bec pana architekta. Chciat udaé, ze go nie widzi.

— Zejdzze, Gulmancewicz! to, wida¢, do ciebie jaki$
ma interes ten poczciwiec z céreczka. A pigkne miej-
sce obrali na wizyte. Ruszajze sie predzej, w twoim
wieku bytbym juz od dawna na dole przy tak $wiezym
buziaczku *— rzekt architekt patrzac przez lornetke na
Marcysie.

— Pewno mama musiata przystaé¢ ze wsi tych ludzi...
a tak, to ekonom od cioci — wyjakat zarumieniony
Marcelek i klnac w duszy zbiegt na doét.

— La madam wotr mer e ariwe, masje
Marsel !’ «— zawotata Marcysia.

— PrzyszliSmy oto z Marcychna zabraé¢ zaraz kocha-
nego pana Marcina.

— La wotr mer de puar, de pom.. i tyle
réznosci przywiozta dla pana.

— A choroba... jak siarczys$cie wyglada pani Kon-
trolerowa, przynajmniej o dziesi¢g¢ lat odmtodniata.

1 uczniowie.
’ paniska matka przyjechala, panie Marceli!
8 painiska matka gruszek, jablek...

192



— Czemudcie panstwo sami si¢ fatygowali, mile
Marceline, po co tak daleko? — odpart dosy¢ kwasno
nauczyciel, wychodzac z nimi co najpredzej. Na twa-
rzy jego wcale nie byto widaé¢ rados$ci, ktéra spodzie-
wali si¢ obaczy¢ poczciwcy z Gilebokiej ulicy. Wy-
przedzajac ich wéréd robotnikéw, zdawato mu sig, ze
nie tylko architekt, ale ze kazdy z nich patrzy i dzi-
wuje si¢, skad z nim, z panem Gulmancewiczem w ka-
ntorowym kapeluszu i tuzurku brazowym, kortowych
spodniach, z laseczka z dwoma kutasikami i mina pa-
licza, tacy jacy$ ludzie ida i rozmawiaja za pan brat.
Ma domiar nieszczg$cia spotkali po drodze Jdziaka.
W koszuli tym razem czystej i catej, przepasany fartu-
chem, idac z pitka i stemajza do roboty, spostrzeglszy
Szczepaniaka z cérka, podbiegt ku nim zywo i przy
serdecznym powitaniu o$mielit si¢ pocatowaé btekitna
rekawiczke Marcysi.

— A niech cig tez najjasniejsze pioruneczki nie za-
trzasna... a dy¢ wygladasz teraz jak byk, chtopaku!
Hm! hm! u ciotki wypasasz si¢ jako$... a nie zapo-
minaj tez o nas, starych przyjacielach, przyjdzze do
nas z ciotka. Bede ja tam u panstwa, ale z moja noga
to, mospanie, wszedzie daleko.

— Bardzo prosimy pana Jézefa — wtracita Marcy-
sia, dla ktérej rumieniec i pomieszanie jego byty juz
zrozumiate.

Przycinki Fidrykowej, ktore sam na sam nieraz mu-
siata znosi¢, wtajemniczyty ja w powdd gtdéwny mru-
kliwosdci i smutku jego dawniej, za ktdéry po cbéz by
miaty gniewaé si¢ kobiety, zwlaszcza tez na bardzo
przystojnego me¢zczyzneg, jak nie przymierzajac Jéziak,
kiedy im szlachetniej i tatwiej daé¢ przystep lito$ci nad
nieszczgsnym niewolnikiem.

— Jak sie tu panstwo rozprawicie... czekam na dole
a Pawla — przecial im dosy¢ ostro Marceli, ktéry wi-
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docznie juz w ztym humorze zaledwie uchylit kape
lusza na ukton Jo6ziaka, a zwykle grzecznie ktaniat si¢
kazdemu.

Jakby na rozkaz wszechwtadnego pana Szczepaniak
z Marcysia pozegnali si¢ predko z Jéziakiem. Twarz
jego, przez chwile rozjasniona, zasgpita sie¢ zndéw po
dawnemu.

— A bodaj mnie tez, zapomniatem oddac listu panu
Marcinowi, co w biurze do pana pisali.

— Tos$cie mnie panstwo szukali i w biurze?

— A jakze, byliSmy, byli. Jest tam jeden wesoty
sobie, ale bardzo grzeczny, mtody taki pan budowni-
czy z dtugim nosem.

,Nadobny Marcelku! — pisat 6w grzeczny kolega —
szczesliwy z ciebie $miertelnik. Przyszli tu z wizyta
jacy$ twoi kuzyni czy znajomi... kochani, nieocenieni
ludzie. Ojciec nosi kapote, zegarek, ma czapke, fizjo-
nomie¢ i moweg z czaséw gotyckich... nogi corki, reka-
wiczki i kapelusz naleza do rzadkich osobliwosci. Od
starego az czud talary, a od dziewczyny $§wiezos¢. Cze-
stowaliSmy ich zamiast pomarancz pomidorami suro-
wymi, co nasza Witruwiuszowa na oknach roztozyta,
ale grzecznie odmowili zaproszeniu. Ida do ciebie, do
patacu, poczytuje wiec za mity obowiazek powinszo-
waé ci takich ciekawych koneksji', drogi Marcelku,
i donies¢ o mitym wrazeniu, jakie na nas wszystkich
wywarli.

Szczerze kochajacy cig..."

Zmiat kartke Marceli i zgrzytnat zebami. Wpaditszy
do Pawta, zeby oczys$ci¢ z kurzu nowy tuzurek i ka-
pelusz, nie mégt wytrzymac i wzial go na bok, dat mu
list do przeczytania i — jak to méwia — wsciekat sie

i znajomosci.
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ia Szczepaniaka, Ze odwiedzinami tymi skompromito-
wat go na wieki.

Pawetl przejrzat list z roztargnieniem.

— Kostek wariat zawsze, natra mu uszOéw za nie-
wczesne zarciki z kuma Szczepana, a ty, mdj bracie,
wstydz sie tez gniewaé na poczciwych ludzi, co ci
chcieli wtasnie da¢ dowdd serca — rzekl po chwili,
patrzac uwaznie i przenikliwie na kuzyna.

— Strzezze mnie, Boze, gniewal sig, ale zawsze mi
urobili przykros¢.

— Co za przykros¢?

— Za to ty, méj Pawetku, zréb mi przyjemnos¢ i po-
zycz mi pare rubli, zliczy sie¢ to wszystko razem...
chciatbym mamie zrobi¢ niespodziankeg, a jako$§ wy-
szedtem z pienigedzy.

— Chcesz rubla? Wiecej nie mam... stuze ci.
A gdziez podziate§ majstra i panne¢ Marcjanng?

— Czekaja na podwérzu.

— Czemuz ich cho¢ tutaj nie poprosites? — zawotat
Pawet wybiegajac zywo, ale Marcelek, idac za nim,
mrugnal na panne¢ Marcjanne.

Podziekowawszy Pawlowi poszli. Kowalczanka, sta-
pajac dumnie i sztywnie obok Gulmancewicza, nie
widziata, jak czarne, ogniste oczy Jéziaka przez szpa-
re¢ w parkanie teskno i dtugo spogladaty za nia. Wsie-
dli do dorozki, kum Szczepan z przodu, a w tyle Mar-
cysia i Marceli, ktéry jeszcze kazat podnies¢ pudito
moéwiac, ze stonce zanadto razi go w oczy. Milczat
przez drogeg, nie zwracajac uwagi ani na rumience
dziewczgcia, co byty jakby nieSwiadoma mimowolna
podzigka serca za bliskie, tak przyjemne sasiedztwo
upodobanego, ani na rados$¢ jej ojca, ze ich oboje wi-
dziat przed soba i widézt razem. Blogie przeczucie
szeptato mu, ze beda tak kiedy$ jecha¢ do Bernardy-
néw albo do Dominikandow... Marcychna jego wystro-
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jona jak krolowa, Marceli w biatej chustce, we fraku
od stu diabtéw... pani Kontrolerowa w czepcu z jaskra-
wymi wstazkami. Na rogu Mostowej Marceli kazat
stanaé¢ dorozce i poprosit Szczepaniaka, zeby wysiadt
na chwile.

— MJj kumie poczciwy, czy nie macie przy sobie
dwoch rubeleczkédw, to tam sie wszystko policzy i za-
raz wam oddam w domu. Chciatem mamie zrobié siu-
pryzke !, a nie wziatem ze soba pieniedzy — rzekt za-
prowadziwszy go do jakiej$ sieni.

A, panie Marcinie dobrodzieju, to dobre! Moze
panu i wigcej potrzeba, toéze to z pania Kontrole-
rowa mamy rachunki i wiem, Ze u pana pieniadz mdgj
najpewniejszy, mospanie!

— Strzezze mnie, Boze, zeby nie — odpart Marceli,
chciwie wzrok zatapiajac w irchowy, pekaty wore-
czek, z ktérego kum Szczepan wyjat dwa karbowan-
ce’. — Jedzciez panstwo z taski swojej sami dalej,
a ja zaraz przybiegne.

1|

Bez pozegnania zeszedt na Mostowa i wykupiwszy
u Moramszy dewizke, nie moégt przenie$¢ na sobie,
zeby nie wstapi¢ do Jabtuszkéw. Kacpra Melchiora
Baltazara, trzech imion, nie bylo w domu, tylko
wchodzac do kuchni spotkal wychodzacego wtasnie
Kocia, ktéry mu ze zwykla grzecznoscia oddaw-
szy uklton przypomniat, zeby go kiedy raczyt od-
wiedzié.

— Porucznik zakochat si¢ w panu na serio, ciagle
moéwi: ,,Jakby ten pan Marceli pigknie wygladat

1 niespodzianke.
> monety jednorublowe.

196



w mundurze, chociaz i tak nic mu nie brakuje" —
dodat z gtebszym jeszcze uktonem.

Domcia, nieco mizerna i od bdlu zebdw podwia-
zana, przyjeta Marcelka jednak z glosnym wykrzyk-
nikiem:

— A przeciez! A céz to za taska! Czy sie godzito
nie by¢ tak diugo! Rozgniewate$ si¢ pan na nas chy-
ba — i re¢ki, ktéra jej podal, nie puszczajac.

— Strzezze mnie, Panie! Temu trzy dni bytem prze-
cie u panstwa...

— Trzy dni, bardzo dawno!

— Mama moja przyjechata.

— Doprawdy? Pani Kontrolerowa — ach! jakze sig
ciesze, panie Marcelku! Ale i smucg si¢, bo pieszczo-
szek rzadziej przyjdzie do nas.

— Strzezze mnie, Panie! pani Domicelo najdrozsza,
owszem, przyszedtem prosi¢ pania, zeby maz mogt wy-
ttomaczy¢ mamie.

— Co takiego?

—" Zebym sie mégt wyprowadzié¢ gdzie od mamy
i mieszka¢ oddzielnie sam czy to przy kim w mieScie.

— Czemu? — zapytata kobieta, przenikliwie patrzac.

— Ten kowal i cata kompania tameczna tak ordy-
narna, ze juz rady sobie z nimi da¢ nie moge.

— A jednak dotychczas nie byta ordynarna, moze
do serca panny Marcjanny trafit kto$ szczeg$liwszy od
pieszczoszka?

— Bronze, Panie Boze! Ani ja, ani nikt nie myslat
trafiac.

— Shtuchajze, panie Marcelku — rzekta kobieta po
chwilowym namy$le, kladac mu r¢ke na ramig. —
Mamy wtadnie odstapi¢ pokoik. Nie potrzebujesz na-
wet mebli, stoja juz tam: sofa, stoliczek, szafka, a na-
wet biurko, i za wszystko trzydziesci ztotych mie-
siecznie, a jak dla pana — cztery ruble, w catej War-
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szawie tanszego nie znajdziesz. Chodzmy obejrzy¢:
a przedtem kieliszek grochowskiego.

— Ceia a plu beaucoup a moi, tres beaucoup = —
moéwit Marcelek obejrzawszy z ustuzna gosposia po-
koik, gdzie poustawiane mebelki zdawaty si¢ czekad
na niego.

— A dewizki wykupione?

— Przed chwjda, od Moramszy.

— No to idz, Marcelku, $piesz si¢ do mamy. Zdaje
mi si¢, ze nie jestem Baltazarowa, kiedy mnie ten pa-
niczyk odwiedzi, odzyje zaraz, humor mam weselszy,
zgby przestaja mnie boli¢ i nawet Kocio mniej mnie
gniewa.

— Za c6z Kocio pania gniewa?

— Trwoni pieniadze, przegrywa grubo, najwigkszy
majatek to nie wystarczy, a c6z dopiero...

— Wiec on nic nie ma?

— Owszem, ma tam kilkadziesiat tysigcy, ale czy
na dlugo mu wystarcza, jes$li tak zy¢ bedzie. Idz juz
do mamy, panie Marcelku, jej tam teskno, idz! — za-
wotata Domcia patrzac przez okno na podwérze, gdzie
z gtdéwnej sieni domu wyjrzalt par¢ razy krostowaty
nos i zatarta fizjonomia Kocia.

Marcelek szedt najpowolniej ku domowi, dopiero
przy skrecie na Gteboka, ujrzawszy z daleka okno na
facyjatce otwarte i w nim wydatny profil mamy, za-
czal pedzi¢ co tchu. Ze stukiem wbiegt na wschody,
z hatasem drzwi otworzyt, z uniesieniem zawotat: ,Ma
chere maman!"’ i z wprawa ucatowat reke matki.

Gulmancewiczowa, przycisnawszy go do piersi, od-
wrécita si¢ na chwilg, zeby jej tez nie widziat, nie
lubita okazywaé przed nim macierzynskiej czutosdci,

1 bardzo mi sie to podoba.
2 moja droga mamo!
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mniemata, ze winna to swojej godnoS$ci i przyzwoito-
$ci, o ktéora zawsze dbata nadzwyczaj.

— Jezeli§ przez ten czas tak si¢ prowadzit, jake$
tu gospodarowat, filutku, to nie mam z czego cieszy¢é
sie¢ bardzo.

— Strzezze mnie, Panie! maman, cd7 tu zlego sieg
stato?

— Kotdra poplamiona, krzesetka nie pookurzane, lu-
stro popstrzone, podtoga nieczysta i w kuchni wszyst-
ko, nie rozumiem czemu, w nieporzadku, przeciez ja-
date$ na miescie i nikt tu nie gotowat — dodata matka,
z radodcia spostrzegajac, ze twarzyczka jedynaka
jako$ zyskata przez ten czas na urodzie i wyrazie,
ktorego tylko jej przychylne oczy mogty dopatrzyé.

— To, mamo, od mojej choroby, kiedy mi tu ziétka
gotowano, widaé, jeszcze Jakubowa nie uprzatngta —
sktamal Marcelek, nie chcac przyznaé sig, ze czg-
sto sam wieczorami rozmaite przysmaki sobie przy-
rzadzat.

Kum Szczepan widzac nieraz z podwérka, jak pdzno
w noc $wieci si¢ na facjatce, ubolewat, ze pan Marcin
pracuje tak nad ksiazka albo nad rysunkiem, a pan
Marcin warzyt sobie w kuchni jajecznice, zacierki na
mleku lub co$ podobnego i dla strawnos$ci do poduszki
popijat zwykle ponczykiem lub tez krupnikiem wta-
snej roboty.

— Jakze, mon cher enfant, ustuchate$§ rad matki,
nie zapomniate$, o com ci¢ w liScie prosita? Nie zdaje
mi si¢, wiem, ze$ wciaz na dole przesiadywat i ze juz
tym towarzystwem przesiakte$§ zupetlnie.

— Strzezze mnie, Boze, ma chére maman! Zle ma-
mie powiedziano. Coraz rzadziej bywatem i bytbym
najszcze$liwszy, kochana mamo, zeby$Smy mogli wy-
prowadzié si¢ stad gdzie blizej w miasto, bo i do biura
mam daleko, i z tymi ludzmi rady sobie da¢ nie moge.
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— Marcelek jest nieuwazny, zanadto zapewne za-
poufalit sie¢ ze Szczepanskim, z cérka jego i gniewa
si¢ na konsekwencje, ktorych wing niech sobie sair
przypisze. Moze z kim pordznites sig? — zapytata Gut-
mancewiczowa dosy¢ zywo.

— Strzezze mnie, Panie! Owszem, i Szczepaniak,
i panna Marcjanna lubiqag mnie moze bardziej niz daw”
niej i zawsze bym na lekcje mdgt tu co drugi dzien
przychodzié¢, ale c6z mi z tego, ma chere maman, ze
mnie lubia. Dzi§ na przyktad przyszli mi donies¢ do
biura, ze mama przyjechata... koledzy nazartowali si¢
tam z nich, nakpili i my$leli jeszcze, ze to moi kuzyni
— rzekt z gniewem Marcelek, nie mogac zapomniedé
listu o pomidorach.

— Otdz to nieszczescie, ze tacy ludzie lubia si¢ na-
rzucaé¢ i pchaé wszedzie! — zawotata Gulmancewiczo-
wa, nadzwyczaj cieszac si¢ w duszy, ze nieodrodna
jej synalek tak dba o swoje godnos$é i tak si¢ urazi

0 przypuszczenie kuzynostwa. — Wyprowadzimy si
stad wkrétce, ale do konca pdtrocza musimy tu jeszcz<
pozostac.

Rozmoweg te przerwalo wejscie Jabtuszki, ktéry ju>
si¢ dowiedzial, nie od zony, ale na miescie, o przy
jezdzie klientki.

— A, daje¢ najswi¢tsze stowo honorowe, nie mogta
pani Kontrolerowa dobrodziejka nic doskonalszego
pod stoncem zrobié¢ jak to, ze przyjechata do Warsza-
wy! — zawotal z gitebokim uktonem, biorac jej reke,
ktéra mu nader uprzejmie dano pocatowacd.

— Kochany panie Baltazarze! siadajze pan z taski
swojej. Moze gruszeczkami lub chlebem wiejskim mo-
ge stuzyé — a mam tu dla zony i $wieze masetko,
1 trocha konfitur wtasnej roboty.

— Ach! pani Kontrolerowo dobrodziejko, na tyle
pamigci o nas, na tyle taski najtaskawszej, jestem nie
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wiedzie¢ kim, czy zastugujemy na niaq — rzekt z ukto-
nem jeszcze unizenszym. Oczki spod okularéow tak mu
drgaty szybko, reke przyktadatl do serca i tak jako$
krzywit si¢ ptaczliwie, ze ujeta pani Kontrolerowa,
zapomniawszy na chwile o granicach, jakie wedtug
jej mniemania potozenie towarzyskie migedzy nimi za-
kreslato, rzekta nie bez wzruszenia:

— To raczej ja nie wiem, jak za tyle trudow i sta-
ran podzigekowaé, uczciwy panie Baltazarze!

— Zaufanie pani dobrodziejki i przyjazin pana Mar-
celego starczy mi az nadto za wszystko; a to, co$ pani
powiedziata, tak jest dla mnie zaszczytne, ze nie po-
trafi¢ nawet odpowiedzie¢ — odpart Sciskajac w obu
r¢kach dton Marcelka, ktéremu po twarzy przebiegt
usmieszek nieznaczny, dojrzany jednak przez Balta-
zara.

— Mon cher enfant! moze bytby$ tak dobry popytaé
si¢ teraz w cyrkule o stuzaca dla nas, a my tymczasem
pogawedzimy z kochanym panem Baltazarem.

Marceli odszedt.

— Co to jednak wiejskie powietrze, jak to stuzy
pani Kontrolerowej dobrodziejce! Az mito pomyslié,
jak to u siebie pani dobrodziejka odzyjesz zupetnie,
a nad Narwia powietrze jeszcze zdrowsze niz w Lubel-
skiem. Za par¢ lat moze pani dobrodziejka pozwoli
i mnie zamieszka¢é w Wilczym Dotku. Mdbégtbym si¢
zajmowaé¢ i wojtostwem, i rachuneczkami, znam si¢
troszeczka i na rolce, ja rodem choé¢ z miasteczka, ale
to tak jakby ze wsi.

— Jak to, zdecydowalby$ si¢ porzuci¢ Warszawge,
panie Baltazarze? Mniemam jednak, ze musisz dosy¢
zarabia¢, dwoje panstwa tylko.

— Tak si¢ zdaje, pani Kontrolerowo dobrodziejko.
A urgczam naj$wigtszym stowem honorowym, stowem
uczciwego cztowieka, ze wolatbym oto na wsi przyjaé
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po prostu obowiazek prywatny, w domu oczywiscie
przyzwoitym i dobrze znajomym, jak pani dobrodziej-
ki, niz tutaj biegaé za tysiacznymi interesami, na kto-
rych jestem nie wiedzie¢ kim, czy si¢ nawet zarobi
tyle, co potrzeba na zycie i utrzymanie domu.

— Nie przypuszczam, zebyscie panstwo zyli depan-
sownie .

— Gdziez tam! Najskromniej, najpotulniej, pani do-
brodziejko. Czasem, jak tam kto przyjdzie, na przy-
ktad pan Marceli, no to nie podobna znowu nie poka-
za¢ sig¢ po ludzku, jak Domcia powiada, ale teraz,
kiedy jako$§ wszystko idzie tak oporem, nieraz juz
mys$latem, o nieraz! zeby przeda¢ fortepian, meble
i oto najawszy gdzie madziudzie mieszkanko za mia-
stem czekaé, az procesu tego nie wygramy, i udacé si¢
potem do taski pani Kontrolerowej dobrodziejki.

— Wierz mi, panie Baltazarze, ze nie bedziesz zato-
wat staran i zabiegdw, znasz mnie przecie dobrze. Nie
zapominam o zadnej przystudze, tym bardziej takiej,
od ktorej zalezy prawie caty przyszty los dziecka
i moja wtasna spokojnosé.

— Nie watpig wcale, pani dobrodziejko, nie watpig,
ale os$miele si¢ przypomnieé jej, ze fundusze nasze
wkrotce si¢ wyczerpna, koszta beda coraz liczniejsze,
a chcac jecha¢, trzeba smarowaé, pani dobrodziejko.
Koto pana adwokata krazy¢ juz zaczynaja wystancy
Szpagatowicza o uktady; ale zartuja sobie chyba ofia-
rujac tak mato. Jestem nie wiedzie¢ kim, nie oni nam,
ale my im podyktujemy prawa, jak moéwit wlasnie pan
adwokat. Stuszno$¢ przy nas, a Opatrznosé¢ Najwyzsza
jak czuwata, tak czuwa nad nami!

— 1 dzieki panu, panie Baltazarze! nie potrzebowa-
lismy udawa¢é¢ sie do Zyddéw; znalezliémy poczciwego

i rozrzutnie.
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Szczepanskiego, ktéremu jednak wypada oddaé nie-
dtugo, cho¢ moze by¢ najpewniejszy odbioru.

— We wtasciwym czasie, we wtasciwym czasie, pa-
u Kontrolerowo dobrodziejko, skadzebysmy teraz
wzieli?

— Mam wprawdzie kilkaset ztotych, com przez po-
byt na wsi zaoszczedzita i — méwiac miedzy nami —
od dawnych wierzycieli odebrata, ale na zycie mi sa
potrzebne: Marcelek kosztuje.

— Najoczywisciej, coraz wiecej, cho¢ to pieniadz
nie stracony, bo pan Marceli porzadniutenki cztowiek,
dbaty o siebie, nie hulaka jak inni ludzie w jego wie-
ku; ani zbytkéw, ani trunku, ani kart!

— A brakowatoby tez tego tylko...

— Uwierzy tez pani Kontrolerowa dobrodziejka —
dodat nagle Jabtuszko — ze jest tu Zydek jeden, nie-
jaki Chatek Barbones, wcale niezle si¢ majacy, ktory
dowiedziawszy si¢ z boku o naszym interesie, miatby
ochote albo go naby¢, albo tez zamieni¢ kamienice
wcale przyzwoita na Ggesiej ulicy za pretensje do Wil-
czego Dotku. Obawiatem si¢, czy nie podstawiony cza-
sem przez Szpagatowicza, ale nie — na serio chce
naby¢.

— Nie sprzedatabym ani zamienita, moze by on
chciat pozyczy¢ na procent niezbyt wielki na po-
parcie.

— Po co sig to wdawaé z lichwiarzami, pani Kon-
trolerowo, czy u nas pieniadze do wyrzucenia, czy$Smy
tacy bankruci, zeby$Smy u poczciwych ludzie nie mieli
zaufania? Pani Kontrolerowa dobrodziejka raczy mi
ufaé, prawda?

— Bez zaprzeczenia, panie Jabtuszko.

—+ Pozwoli mi dziata¢ tak, jak po glebokiej rozwa-
dze uznatem za najwtasciwsze z najwtasciwszych?

— Nie wiem, czego si¢ to ma tyczy¢?
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— Tylko tego jedniutkiego: kiedy tu przyjdzie Bar-
bones i bedzie mowit o nabyciu tego interesu, niech
pani Kontrolerowa nie odmawia mu od razu i wcho-
dzi niby z nim w uktady, bada jego warunki, ktére
oczywiscie odrzucimy przy koncu najbezwarunko-
wiej.

— C6z pan masz za mys$l?

— Najprostsza z najprostszych i najuczciwsza
z mnajuczciwszych, pani Kontrolerowo dobrodziej-
ko, dosta¢ tym sposobem pieniedzy na maty pro-
cent Yatwiej, niz gdyby$Smy sami poszli prosi¢ o po-
zyczke.

— A to od kogo, jak?

— Pani Kontrolerowo! Musza by¢ pieniadze, tamta
strona soli, i my posolimy, ale dyplomatyczniej, jak
powiada pan adwokat. Otéz, aby tylko byty pieniadze,
to daje¢ najsSwietsze stowo honorowe — mniejsza, od
kogo i jak. Oddamy przecie wkroétce i...

— Na obiadek do nas, juz na stole, nie pogardz
pani nami, wielmozna pani Kontrolerowo dobrodziej-
ko — rzekt wchodzac nagle Szczepaniak, z ktérym
Jabtuszko przywitat sie grzecznie, ale bardzo po-
waznie.

Wkrdétce nadbieglta Marcysia z buziakiem spieczo-
nym przy ogniu i daremnie szukajac oczyma Marcel-
ka, powtdérzyta prosbe ojca. Jabtuszce drgaty oczy,
gdy sie przygladat urodziwej kowalczance. Gulman-
cewiczowa, acz nierada, ze jej przerwali narade, wo-
bec jednak $§wiadka, co najlepiej wiedziat, ile dla niej
Szczepaniak dat dowoddéw wigcej niz zyczliwosci, nie
miata serca odmowié, tym bardziej ze Marcelek nad-
szedt takze niebawem =z mina skrzywiona, najwy-
razniej dowodzaca, ze apetyt niecierpliwie si¢ dopo-
minat.

Jabtuszko pozegnat ich z milutkim u$mieszkiem.

204



kilka dni po przyjezdzie Gulmancewiczowej trg-
dowaty Chatek Barbones, wtasciciel symulacyjny nie-
ruchomosci na Ggsiej ulicy, finansista z przystrzyzona
broda rudokasztanowata, z skatka na oku, ubrany nie-
co po starozydowsku i nieco postepowo: w diugim
chatesie, bez krymki i w palonych butach, zaszedt do
kuzni na Gtebokiej ulicy i czestujac kuma Szczepana
:abaka zapytat o mieszkanie pani Kontrolerowej.
Zdziwiwszy sie bardzo, ze: awaj! na facjatke
przemieszkuje ta dame, poszedt na gobre
bawit przeszto godzing.

W pareg dni zjawit si¢ znowu ten sam obywatel. Nie
zastawszy pani Gulmancewicz, czekat, az powrdci,
u Fidrykowej i w kuzni. Zaczynat gaweg¢dke z kumem
Szczepanem i z Maciusiem, ale robote mieli pilna i nie-
chetnie mu odpowiadali.

Znowu w trzy dni, na kilka godzin przed szabasem,
zjawit sie¢ Chatek z drugim Zydkiem, Szaja Mordka,
krzywym, matym chasydem z krzywym nosem i kon-
ferowali z ta dame przeszto pdt godziny. Potem
szwargotali w sieni, Szaja odszedt, a Barbones skrgcit
do kuzni i uprosit kowala, ze wyszedt z nim na pod-
worko.

— MJj panie majster! proszitbym, moze by poszty-
$my na piwo albo na midéd do lekowej na Rybaki, mam
do was proszbe bardzo wazne.

— Choroba tam z miodem i piwem, nie mam czasu,
kupcze, gadaj, co chcesz!

— Za wielkim pozwoleniem, nie zagniewajcie sig,
panie majster! Wy gospodarsz kamienice i ja gospo-
darsz, migdzy obywatele delikatne ludzi — to takie
interes nie dziwnemu.

— No, predzej, o co wam idzie?
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— Ta pani, ta danie z facjatki, wy jako gospodarsz
wtaszciciel muszicie wiedzieé¢ najakuratne, czi pini¢z-
ne jest?

— Co6z to, do stu par bizundéw! czy ja w worku je'
siedze? Ma si¢ wie, mospanie, ze pieni¢zna!

— A zoj!' — cmoknat finansista.

— Ale c6z to was obchodzi, kupcze... co macie za
interes? — zapytat Szczepaniak, ktéry nadzwyczaj byt
ciekawy, po co ten Zyd nawiedza Kontrolerowe: jej
samej ani Marcelka nie §mial zapytad.

— Widzicie, kochany panie majster, wy uéciwe
cztowiek, znaja was tu wszystkie, wigc wam na zaufa-
nie moge powiedzieé, ale tak, miedzy nami, dajecie mi
stowo, ze miedzy nami i nikogo szie nie dowiaduje
o tym.

-— Bodaj was tez z stowem zaraz! Tadze czlowiek
niedzisiejszy, zaraz tam bedzie przed lada kim obra-
cat jezykiem... zreszta — chcesz, gadaj, nie chcesz...

— No wierze wam, wierze. Widzicie, ta dame ma
do sprzedania wioska, to jest nie wioska, ale preten-
zje... moze wam to zawiadomione?

— Nie, nie wiem — odrzekt krétko Szczepaniak,
ktérego to zwierzanie finansisty zaciekawiato coraz
bardziej. — Wiec méwicie: ma wioske?

— Oté6z, kochane panie majster, uwazcie, ze tego
wioseczkie nie tak tatwe bedzie dostaé, jak si¢ widzi.
To zadne interes jest dla niej. Znacie pana Jabtuszkie?

— Znam, albo co?

— Oto pan Jabtuszkie robi ten geszeit’. Niedalekie
ona z nim zajedzie, auf meine munes’, na sumienie
moje, niedalekie! Jezeli ona gote jest, to bedzie miata

J tak.
8 interes.
3 na moje sumienie.
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iigie, a nie Wilczy Dotek... Stuchajcie, majster, chcia-
tem z nia taki handel zrobié: dacz jej moje kamienicz-
ke, no i dotozyé bares geld' péttora tysiaca... albo to
zte? Kiedy ona uparte jest i nie chce przystaé; no to
ja wam powiadam, Chatek Barbones, wtasciciel domu
z Gesiej ulicy, ze pdjdzie z torba po grzybie.

— Choroba! A gdyby$cie wy, kupiec, wzi¢li ten in-
teres, to byscie wygrali, co? — zapytal Szczepaniak,
z niedowierzaniem patrzac na Zyda.

— A juzci, jak mi bedziemy popichacz, to by i po-
szedt zaraz inaczej. Nam o wielkiego zarobek nie
idzie, aby by}, widzicie, a chcac zarobi¢ geld’, trzeba
da¢ geld. Kilku nas by ztozyto sie i by bylo — gut’
zop. Kiedy ona nie chce, no to badzcie pewny, Ze oni
z tym Jabtuszkie spadna z piecem na teb. Méj majster-
ku! Wy przecie gospodarsz, delikatne cztowiek, was
wszistkie znaja jako bardzo uczciwe, no, ja i z nia
moéwitem o was, poradzcie jej, ze Jabtuszkie z niej nic
nie zrobi, kiedy ona nie ma geld. Begdzie zatowaé po-
niewczasu, modj panie majster, juz wam za to pigkne
prezent zrobig.

— 1Idz sobie kupiec, idz, poki§ caty! A choroba mnie
tam wtracaé sie do intereséw pani Kontrolerowej.
Widzisz go! skad mu do tba przyszto, zebym ja tam
radzit komu! Ruszaj na ztamanie karku.

— No, nie chcecie, poczciwe majster, to trudne,
a ona pédjdzie w tym geszeft, pdjdzie z torba po grzy-
bie.

— Moéwitem ci raz, do stu piorundw, zeby$ zmykat,
pokis caty.

— Nu, nu, ide, ja wiem, co wy przyjaciét tej pani,
nowicie ootem, ze Chatek Barbones potcziwe czlo-

1 gotéwka.

2 pieniadze.

* dobrze.
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wiek, kiedy bendzie za pdzne, kochany majster! —
zawotat Zyd przyépieszajac kroku. Musnat brode
u$miechnat si¢ przyjemnie i zamruczat: — A fajn \
a igjn! — Obejrzawszy si¢ potem, ze nikogo nie ma na
Gtebokiej, przygladat si¢ domkowi bacznie, zaszedt
z jednej, z drugiej strony, oko btyszczato mu jakby
odblask od kilkudziesiat szabaséwek — cmoknat, za-
wotal jeszcze: — A fajn, a fajn! — i poszedt predko
w miasto. Na rogu Zakroczymskiej spotkat tak zwa-
nego Porucznika.

— No céz, Chatek? Sakr-panie, siedziate$ wieki,
jakze tam majster?

— Jedli Chatek nie wziat go na takie muchg, co az
strach! no to nigdy nikomu nie wezmie! A z panem
Jabtuszko czy dzisz si¢ zobaczg, bo juz szabas nie-
dtugo?

— Wstapmy na kufelek bawara, nim pdjdziemy do
niego, a tymczasem to mi opowiesz, Chateczku! Sakr-
panie, zimno jakos.

Szanowna para weszta do bawarii na Nowym
Miescie.

Tego samego wieczora w piwiarni pod ésemka, kie-
dy kum Szczepan przyszedt na partyjke taroka,
wszyscy partnerowie zauwazali, ze wbrew zwyczajo-
wi jaki$§ byt znekany, matomowiacy, nie zaklat choro-
ba i najjas$niejsze pioruneczki nie wymkngty mu si¢
z ust ani razu. Przy tym gral nadzwyczaj nieuwaznie,
az raz Porucznik podrapat sig w plaster na oku, cisnat
karty i chciat wsta¢ od stotu, ale, widaé, przez wzglad
na kilkoletnie kolezenstwo tarokowe zmiarkowat sig,
mruczatl tylko niechetnie przy kazdym baku Szcze-
paniaka, lecz az do konca partii wytrzymat cier-
pliwie.

i pieknie, wspaniale.
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— Co6z ci, u licha, stato sig, stary kamracie, poczci-
wy majstrze, czy$ na czczo Zyda spotkal, czy$ jamai
albo barbarzynskiego trunku podnidst kubetkow...
sakr-panie, co niemiara — a to po prostu nie wiedzia-
te§, co trzymasz w reku, dlatego nas i ograt Serdapis,
krawczyna mizerna, u kroéset batalionéw — a kiedy
kulki gwizdaty, to si¢ stalo uwaznie, jak do parady,
brzuch w tyt, piersi naprzéd! Bebny, sakr-panie, bom,
bom! — zawotat Porucznik wywinawszy laska mtyn-
ka, kiedy po grze odprowadzil Szczepaniaka na Gte-
boka.

— A moj panie Poruczniku, innemu w mojej skorze
bytoby jeszcze markotniej.

— Co6z to, u milion bomb i granatéw, czy ci corka
zachorowata, czy$ pieniadze zgubil?

— E, cérka, dziekujac Bogu, zdrowa, a pieniedzy
nie ma tam cztek na gubienie.

— Kiedy ani jedno, ani drugie, to sakr-panie, stare-
mu wojakowi Szczepanowi Szczepaniakowi nie godzi
sig, sakr-panie, wara spuszcza¢ nos na kwinteg, jakby
rekrut jaki!... Ostro tylko, to zte przeminie i marsz,
marsz, bom, bom, bom! — =zawotat wywijajac laska
i udajac znowu gtos begbna, ktérego donosny gatunek
bebnit mu juz od godziny w mézgownicy po kilkuna-
stu kuflach bawara.

— Choroba to, mdj panie Poruczniku, co si¢ dzieje
na tym S$wiecie!

— Co6z2? to, co zwykle, do stu set karabindw! Jed-
nych diabli biora, a drudzy stoja w szeregu i szlusu-
ja, jak moéwit nasz putkownik, a byt to cztowiek, sakr-
cztowiek... bom, bom, bom!

— Panie Poruczniku, wiecie przecie ten interes pani
Kontrolerowej, co to z panem Jabluszko jeszcze w zi-
mie pierwsiscie mi mowili i zagladaliSmy do hipoteki...
no, niby potem trochg tam pienigdzmi wygodzitem.
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— Ba, a jakze, pamigtam najdoskonalej. Suchy
Szpagat w Plockiem czy Augustewskiem nad Nar-
wia.

— Choroba tam Suchy Szpagat: Wilczy Dotek... to
Sucha Re¢kawka do tego Szpagatowicza nalezy.

— Sakr-panie, prawda! Lepsza masz ode mnie pa-
migé, poczciwy majstrze wiarusie! Wigc c6z? Chcesz,
zeby ci oddata pieniadze Gulmancewiczowa... a spo-
dziewad sig¢, niech odda! To skapy babsztyl musi by¢,
pewno na grajberach sypia. Co6z to, taki interes miec
w reku,, to nie fatataszki, to kapitat, paneczku, a to¢é
wiesz najlepiej, jak nam Jabtuszko opowiadat, i ja
bym ci takze wtedy nie radzit... sakr, sakr! a moéwi-
tem, pamigtasz? Kroétki termin, majsterku, krotki ter-
min najlepiej, najs$wigciej! Du$ babe, do stu tysiecy
mozdzierzy i totombaséw, dus$, niech odda... brum,
brum, brum!

— E, gdzie tam, nie o tym mowa. Dy¢ u niej pie-
niadz to tak jakby u mnie.

— O nie, majsterku, lewo w tyl zwrot, lewo w tyt
zwrot! Wole zawsze, niech mi tu brzeczy w kieszeni
niz u kogo, wole.

— Choroba... dogada¢ si¢ nie mozna z panem Po-
rucznikiem.

— No, no, krok podwdjny, marsz!

— Widziatem, ze od kilku dni przychodzit tam do
pani Kontrolerowej jakie§ Zydzisko z Nalewek, niby
lepiej tam ogarnigty, pono wtasciciel kamienicy,
i markotno mi byto, co on tam moze szachrowaé, az
dopiero dzisiaj Zyd w gawede ze mna i nuz macaé
mnie, czy pani Kontrolerowa ma pieniadze, i powiada,
ze cata ta spekulacja nic nie warta, ze pani Kontrole-
rowa przegra, niech ino wyda grubych pieniedzy, ze
pan Jabluszko najgorzej radzi... choroba, co nie wy-
gadywat ten Zydzisko; ze chciat daé¢ jej kamienice
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i pottora tysiaca, kiedy ona nie chce, powiada, no to
fige dostanie.

— Jak wygladat ten poganin?

— Ano tak, widzi sig, jakby na jedno oko nie dowi-
dziat — odpart kum Szczepan opisujac mniej wigcej
powierzchowno$¢ Barbonesa.

— A to moze Chatek z Nalewek... naprawde ma
tam kamienice. Znam tego psubrata, to matacz, sakr-
panie, jakiego $wiat nie widziat, moze obetgaé, zoba-
czysz... bo to najgorzej mieé jaki badz interes z ko-
bieta. Ale drwij sobie z tego, nie zgina ci pieniadze...
juz tam Jabtuszko w niepewny interes si¢ nie wda, nie
bdj sie, bratku!

— Niech tam najjasniejsze pioruneczki... pieniadze!
Mnie idzie o co$ wazniejszego.

— A, sakr-panie, diabli tam wiedza, o co ci idzie,
méj majstrze! Badz co badz, radzitbym ci, zeby$ oto
nie tracac czasu jutro zaraz poszedt do Jabtuszki po-
radzi¢ sie albo tez przestrzec go, ze ten Chatek czy
tam diabet jaki, bo Bog wie, czy to on, nachodzi Gur-
mankiewiczowa, jak tam jej, Gulmancewiczowa. Na-
wet pan Baltazar, do stu fur beczek, przypominam
sobie, méwit mi, ze ma jaki$ interes do ciebie, maj-
sterku, i ze bedzie w tych dniach u ciebie idac do Gur-
mankiewiczowej. A kiedy powie, ze bedzie, to jak
amen w pacierzu... nie masz wiec po co wlec si¢ do
niego na Mostowa.

— Czym rychlej zbyé co z gltowy, tym lepiej. Ze-
bym ja to o$mielit si¢ z pania Kontrolerowa pogawe-
dzi¢ jako$ tak otwarcie...

— A to czemu, przepraszam cie, moj majstrze, taki
z ciebie baran, ze nie $miesz?

— E, choroba... méj panie Poruczniku, to juz was
proszg, zeby$Smy oto jutro mogli zajrze¢ do pana Jab-
tuszki.
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— Koniecznie jutro? Poczekajze, tak, przed wieczo
rem o piatej, o szdstej przyjdz oto majster do Wina
wera na miod, ja go tam sprowadze.

— Bardzo bede obowiazaly panu Porucznikowi.

— Fatataszki, mdj brachu! Cé6z to za wielka histo-
ria! Nie masz oto pare¢ zlotych drobnymi na podoreg-
dziu... a wiesz na co? Sakr-panie, klucz oto zgubitem
od kwatery i trzeba bedzie przenocowaé¢ chyba w ho-
telu jakim.

— A to chodz pan do mnie!

— Subiekcja.

— Choroba tam subiekcja!

— Ano zgoda, wiarusie, po obozowemu, po zotnier
sku, sakr-panie!

v

Nazajutrz przed wieczorkiem kum Szczepan czekat
juz u Winawera na Mostowej przeszto dwadziescia
minut, nim z Porucznikiem przyszedt Jabtuszko, ubra-
ny stosownie do pory w prunelowy tuzurek i letnie
majtki.

-— Witam, witam najzacniejszego pana Szczepania-
ka, poczciwego majstra naszego, toéze my to w jed-
nym bractwie widzieli si¢ nieraz i robiliSmy interes,
oto i Porucznik tyle mi zawsze o panu wspomina,
pani Kontrolerowa jeszcze wigcej, znamy si¢ wigc od
dawna, a daje¢ najswigtsze stowo honorowe, nie po-
znaliSmy sie jako$ blizej. Jakiegoz si¢ miodku napije-
my, panie dobrodzieju?

—+ Pan dobrodziej pozwoli, mospanie, ze to ja pro-
sitem.

— Nic straconego, nie bdj sig, postawi pan Jablusz-
ko jedna, a ty druga i tam dalej — wtracit Porucznik
i zarzat gardtowym $miechem.
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— Kiej to czasu szkoda, a mnie pilno do kuzni —
uniknat Szczepaniak.

— Poszedtem w te pedy do pani Kontrolerowej, jak
ni tylko Porucznik zakomunikowat to, co$§ mu pan
raczyt o Zydzie nawiedzajacym pania Kontrolerowe
nadmienié¢, spotkatem ja wlasnie po drodze, za co je-
stem najserdeczniej obowiazany. Prawda najswigtsza
z najs$wietszych, ze jej proponowal zamiang¢ — ale mo-
ge to panu z najrzetelniejszym ukontentowaniem wy-
znaé, ze oczywisScie nie przystata na warunki, jak
nawet inaczej przypuszcza¢ nie mozna byto. Jednak
jestem nie wiedzie¢ kim, czy pani Kontrolerowa nie
powinna byta da¢ mi znaé¢ natychmiast po najpierw-
szej bytnosci Chatka.

— A co, sakr-panie, zgadtem?

— Tak jest, bez zadnego zaprzeczenia, Chatka. Na
moje¢ honorowa uczciwos$é, nic trudniejszego, jak pro-
wadzi¢ interesa kobiecie, zeby ona tam nawet rozumy
Swiata catego zjadta.

— A widzisz, kumie kamracie, méwitem to samo
WCZoraj.

— Wprawdzie, gdyby zamierzata wejs¢ w jakie
uktady z Chatkiem, nie omieszkataby mnie zawiado-
mi¢ natychmiast, ale zawsze przyznam panstwu naj-
prawdziwsza prawdg, ze mnie to obeszto i o$mielitem
sie wynurzy¢ pani Kontrolerowej, ze istotnie najlepiej
>y byto, gdybysmy mogli znalez¢ kogo, co by mu na-
prawde mozna zby¢ nasz interes i umy¢ raz na zawsze
rece od wszystkiego... Bo to tyle przy tym bieganiny,
martwienia i awantur, ze az gtowa oto najoczywisciej
peka czasami.

— Choroba... to krucho z pretencja pani Kontrole-
rowej? A takie§ jegomo$¢ z'ote géry jej obiecywat!
— zawotat ostro Szczepaniak, ktéoremu parg szklanek
miodu energiczniej rozwiazato usta.
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— Bynajmniej, szanowny panie Szczepaniak dobro-
dzieju, ani zZdziebeteczka krucho, co sig¢ tyczy samego
interesu. To ztoty interes, pewny jak amen w pacie-
rzu, murowany i najkamienniejszy, jak oto szklanka
ta stoi przede mna, ale, méwiac prawde, notabeneczko
pod najswigtszym stowem honorowym, ze to spomig-
dzy nas nie wyjdzie, pani Kontrolerowa nie ma po
prostu dostatecznych funduszow na poparcie, na po-
forsowanie, jak to si¢ mowi po naszemu.

— Jak to... sakr-panie, nie ma nic i moze za nia sam
wyktadasz? A, winszuje, ale- nie zazdroszcze, niech
mnie dunder $§wisnie, nie zazdroszcze, Baltazarku!

— Jestem nie wiedzie¢ kim, jesli cho¢ grosik z wta-
snych pienigdzy wylozytem, wyperswaduj wigc sobie,
Poruczniku, i prosze ci¢ jak najsolenniej, rozumiesz,
jak najsolenniej, nie powtarzaj przed nikim.

— Ady¢, mospanie, miata przecie niedawno pani
Kontrolerowa trzy tysiace ztotych.

— Najakuratniejszy, najdoktadniejszy rachunek,
ktéry sama pani Kontrolerowa prowadzita, przekonat
nas, ze mamy zaledwie tyle w kasie, ile potrzeba na
opedzenie dziesiatej czeSci najnaglejszych, najko-
nieczniejszych a nieuniknionych kosztéw sadowych:
stempli, optat, wpisow itp., jak to panstwo wiecie,
jesli kiedy prowadziliscie choéby najmniejszy, chodéby
tylko dziatowy procesik.

— Ba! sakr, sakr!

— Ja tam, chwalacy Boga, jako zyw, jeszcze nie
miatem zadnego.

— Podzigkuj za to Panu Bogu, najszanowniejszy
panie majstrze, bo to twardy orzeszek do zgryzienia
proces kazdy cokolwiek znaczniejszy, a céz dopiero
taki!

— Ba! chcac wojowaé trzeba mieé¢ wojsko, a chod
stusznos¢ i zwyciestwo niezawodne, kiedy wojska ani
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w zab, geld ani Zdzbta, to stul uszy, kaz sobie teb ogo-
li¢ i marsz do pociagu!

— 1 cé6z to bedzie, prosze taski panskiej? Tocéze pa-
ni Kontrolerowa nie moze straci¢, przez Bog zywy!

—+ A, jestem nie wiedzie¢ kim, wolatbym sam oto
zy¢ z zona suchym kawatkiem chleba i woda z pom-
py, niz zeby pani Kontrolerowa, wezwawszy mnie do
rady, miata si¢ skarzy¢ na mnie potem. Urgeczam hono-
rowa uczciwos$cia, ze jej i nieboszczykowi Kontrole-
rowi bardzo, bardzo wiele jestem winien. Ot, i to na-
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wet, ze cztowiek radzi sobie, jak moze, ze, nie chwaia
cy sig, zyje z pracy uczciwej, to z ich +taski, to ich
przyktad. Jak wtasnym dziecigciem opiekowali si¢
mna, poczciwi! — zawolat Jabltuszko krzywiac si¢
i wycierajac spocone okulary. — Jeszcze jedna bute-
leczke, zacny kumie Szczepanie! Przy kufelku jako$
si¢ ludziska lepiej poznaja i umieja si¢ ceni¢ nawza-
jem. Wypijemy oto zdrowie najuczciwszej, najsza-
nowniejszej pani Kontrolerowej Gulmancewicz.

— E, sakr, nie wzdragaj si¢, wiarus, na frasunet
dobry trunek. Poradzim na wszystko, nie bdj si¢, po
radzim! — zawotal Porucznik i tracit noga pod sto-
tem Jabtluszke wskazujac mu twarz kowala, przybie
rajaca barwe¢ coraz bardziej burakowa.

— A sita by tez potrzeba byto pienigdzy pani Kon
trolerowej? — zapytal kowal.

— Panie majstrze szanowny! — odezwat si¢ naglt
Jabtuszko ujmujac go za guzik od kapoty — miarkuje,
ze pan pod pewnym wzgledem zrobilte$ sobie niematy
uszczerbek przyszedtszy nam wtedy w pomoc, wierr
nadto, ze obecne pytanie nie na wiatr rzucites, ak
gotow by$ moze poratowaé nas znowu. Nie zwrdci
liSmy panu tamtego, zadaé tego ani wypada.

— Choroba... tam, wypada, nie wypada *— mruknai
kowal, ktory juz chustke ze szyi z goraca odwiazat.

—- Ani potrzeba, panie Szczepaniak dobrodzieju’
Ani potrzeba. Pomowmy oto szczerze, pozwolisz pan'c

— Bodaj to jegomosci najsiarczystsze pioruneczk
nie zatrzasty! A po kiego licha nie mam pozwoli¢?

— Wal zdréw, ani pytaj! — baknal Porucznik.

«— Pan Marceli Gulmancewicz bywa oto w domi
majstra i daje lekcje codreczce.

— Przedlicznosci dziewczyna, sakr-panie, na put
kownikowa patrzy, co najmniej na Putkownikowa —
wtracit Porucznik.
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— Przypuszczam, ze dzieciaczki te kochane, a tacy
tadniutcy oboje, spodobali si¢ sobie i ze pan Marceli
za rok, za dwa zdawszy egzamen konduktorski lub tez
predzej, kiedy sie interesa wyklaruja, przyjdzie do
was, majstrze, po starodawnemu, oto sktoni si¢ do ndg
i prosi¢ bedzie o reke corki. Czyby$s majster mu od-
mowit?

— Ho-ho, ady¢ jegomo$¢ lepiej po prostu z mostu
powiedz swoje, a nie zajezdzaj tam z daleka! — zawo-
tat usmiechajac si¢ Szczepaniak, u ktérego trunek,
wywotujacy zwykle wszystko na wierzch — i wrodzo-
na prostym ludziom baczno$¢ podbudzit.

— Daje¢ najswigtsze stowo honorowe, najprostsza
droga jade, kumie uczciwy, i czuje, ze byscie zezwo-
lili, nie dlatego oto, ze pan Gulmancewicz jest synem
urzednika, szlachcic nieubogi, ze bedzie architektem,
ale ze wam pieszczoszek jako$ przypadt do serca —

pewniscie, ze by cérce potrafit zapewnié szczescie.

— Juzci, ma si¢ wie, ze pan Marcin poczciwy pan,
ze to dobre, tagodne jak panienka.

— Niech zyje! — huknat Porucznik wychylajac
duszkiem saznista szklanicg; wspdtbiesiadnicy poszli
za jego przyktadem.

— Oto6z pozwdl siebie zapytaé, kochany kumie, czy-
byscie zezwolili, gdyby was, przypusciwszy, pan Mar-
celi poprosit?

— A c6z wam przyjdzie wiedzie¢? —+ zagadnat stary
wesoto, wyciagajac sobie zasmolone palce.

— Co by nie miat zezwoli¢, do stokroéset bata-
lionédw bomb i kartaczy? O, juz $Smieje sig, w to mu
graj, wnuczkow chce sig¢ staremu, sakr, tadne by
byty!

— Takutenieczko sadzitem — rzekt Jabtuszko bio-
rac go druga reka za guzik z drugiej strony kapoty.
— Znacie pania Kontrolerowa, kobieta najlepsza pod
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stoncem, ale... czym skorupka za mtodu przesiaknie.,
zawsze ona ma si¢ za pania, ojciec jej byl baronem
dziadek hrabia...

— Pradziad niechby sobie byt ksigciem udzielnym,
co nam do tego! Bierz go tam trzysta biesow! —
wrzasnat Porucznik.

— Otéz z kobieta to delikatna materia wspominaé
0 takich interesach, nie méwitem tez z niq ani stéwka,
ani mrumru, ale daje najswigtsze stowo honorowe,
zdaje mi sie, ze kto to wie.

— Kto wie! — Co? To Szczepaniak miatby sie¢ wpra-
sza¢ jeszcze z panna Marcjanna, a do milionéw sa-
kréow, co tez gadasz, panie Baltazarze?

— Dajcie ino pokdj, panie Poruczniku, pan tu jas-
niej jako$ niz wy kapuje rzeczy.

— Nie rozumiesz, nie mowa tu o wpraszaniu, Po-
ruczniku — odpart niechetnie Jabtuszko — ale, po-
wiedziawszy tak najprawdziwsza prawde, pani Kon-
trolerowa gdyby i nie miata nic przeciwko temu, co
by¢ moze, oto nie pozwolitaby po prostu synowi by-
wa¢ w domu majstra; tylko jesli na to przystanie,
jestem nie wiedzie¢ kim, zdawad sig jej bedzie, ze ona
1 Marcelek robia niestychana taske, niestychane po-
Swigcenie z ambicji — rozumiesz, kumie?

— A Boga-¢ tam nie rozumiem.

— Szlachcic, syn urzednika, architekt, nieubogi,
przystojny, mtody, syn barondéwny, rozumiesz, maj-
strze...

— O, rozumiem.

— ...stara si¢ o corke kowala. Tacy to ludzie na
tym $wiecie, i to skadinad dobrzy nieraz ludzie. Na
przyktad ona, zeby$ klinem w glowe wbijat, jestem
nie wiedzie¢ kim, czy wbijesz, Ze oto nasz poczciwy
kowal, co wszystko sobie samemu, wtasnej, najswie-
tszej pracy winien, wigcej wart od niejednego tam...
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daj¢ naj$wigtsze stowo honorowe, przykro nawet mo-
wié.

— Baltazarku! daj pyszczka! To po przyjacielsku
powiedziane, poczciwy Baltazarku! Tak jest! Im sig
zdaje, ze to juz wielkie panstwo, do stu tysiecy beb-
néw i tornistrow! Co? moze nieprawda — wiarus?

— Ba! zarazem zmiarkowat, ze jegomo$¢é zdrowo
gada.

— Zdrowie jego!

— Poczekajciez! — pisnat Jabtuszko podnoszac sig
i wstrzasajac za oba guziki kapota Szczepaniaka. —
Przez wzglad na Marcelka i na niq sama, bo znowu
zacnosci kobieta, musim jej pomdc, ale musimy pomodc
i kumowi Szczepanowi, nie po przyjacielsku, ale fami-
lijnie, familijnie, rozumiecie?

— Niby krzyne.

— Czemuby oto, na przyktad, nasz majsterek nie
miat jej zaproponowaé, ze on sam gotéw by naby¢ od
niej Wilczy Dotek?

— Bodaj tez najjasniejsze pioruneczki nie zatrzasty!
Kupi¢ Wilczy Dotek!

— Z najoczywistszych najoczywistsza, ze nie ma na
podoredziu tyle pieniedzy... aleé jest rekojmia: kuznia,
domek — $liczna, nowa kamieniczka! A gdyby maj-
ster, nie wyktadajac od razu pienigdzy lub tez tylko
malutenieczko, kupit calta te sprawe, a raczej pomie-
niat si¢ na ten domek oto na Gtebokiej, a resztg rata-
mi uptacit? Rozumiecie?

— Nie przystanie, sakr, przeciez z Chatkiem nie
ugodzita sig.

— Chatkowi ja nie datem, ale tu, jestem nie wie-
dzie¢ kim, zupelnie co innego. Kazda kobieta, choéby
najrozumniejsza, widzicie, boi si¢ procesu jak ognia,
trzgsie sie¢ z najstraszniejszego strachu na samo
wspomnienie wydatkéw, chociaz po trochu wyda
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wszystko na fraszki. Daj¢ najswigtsze stowo hono-
rowe, lepszy rydz nizli nic... powoli, powoli przysta-
taby, a potem oczywiscie, ptakataby wniebogtosy,
gdyby$Smy nie umieli zaradzi¢ placzowi. Rozu-
miecie?

— Ba! — huknat Szczepaniak przytomniejac znacz-
nie.

— Wtedy, widzicie, juz nie pan Marceli Gulman-
cewicz, ale pan Szczepan Szczepaniak, a raczej panna
Marcjanna Szczepaniak bylaby jasnie pania i dzie-
dziczka Wilczego Dotku. To zupetnie co innego. Pani
Kontrolerowa nie robi juz *taski, ze jej syn stara si¢
o reke dziedziczki, i to calta geba dziedziczki, bo to
Wilczy Dotek nie bagatela, kumie poczciwy! Witdék nie
tak wiele, bo — jake$cie widzieli w hipotece — osm-
nascie, ale grunt pszenny, propinacyjka cudo, karczma
przy goscincu, przewdéz nad Narwia, dworek, ogrdd,
panszczyzniani ludzie, kuznia stawna w okolicy i bor-
ku pare¢ wloczek.

— To pachnie a prepre' pietnastu tysiacami
rocznego dochodu, sakr!

— Jestem nie wiedzie¢ kim, moze i wigcej! A jak
siec wezmiemy, kumie, do roboty, nie pozatujemy wy-
datkéw i choéby z gardta wyrwiemy Szpagatowiczo-
wi nasza $wieta, najsSwigtsza wlasnos¢, majstrze! Wam
na stare lata mito bedzie odpocza¢ — ze wsi-Scie ro-
dem — i by¢ sobie oto panem, jak na to zastugujecie
wigcej od niejednego tam...

— Cébz to, do stokro¢ tysigecy tadunkdédw bagnetdw,
czy mato znam rzemieslnikow, co powychodzili na
panow?

— A choroba... choroba... — betkotal kum Szczepan

i prawie.
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walac sie pie$cia w czoto i muskajac wasieta. — Zy-
déwka! daj no tu jeszcze buteleczke!

— Dosyé¢, daje najSwietsze stowo honorowe, ust nie
umocze.

— Juzci! A czemu nie? Kto tak gada, a gada dobrze,
to wartto, zeby i odwilzyt gebe.

— Wiec *— wrzasnalt Jabtuszko ktadac obie rece na
ramionach Szczepaniaka — kumie poczciwy, radzit-
bym z serca pomieniaé¢ sie na domek, radzitbym. Kil-
ka ratek corocznie po parg tysigcy to niewiele, to
bardzo tanio, na moje honorowa poczciwosé. Sprébuj-
cie, poradzcie sie jakiego adwokata, kupié, jak kupié,
potargowaé nie zawadzi. Wszakze pani Kontrolerowej
nie krzywdzimy, bo, zar¢gczam najhonorowszym sto-
wem, dalbym sie pierwej posiekaé¢ w kawatki, niz
zeby na tepek od szpilki miata staé¢ sie jej krzywda.
Wilczy Dotek z kamieniczka zostaja w jednym reku,
w familii waszej: panstwa Szczepaniakdow i Gulmance-
wiczow.

— Hulamy na weselu dwa dni i dwie noce, do stu
par kamaszow, czyli: wilk syty i owca cata — sakr-
Metternichu! — zawotat Porucznik.

— Nie przystanie pani Kontrolerowa, czego nie
przypuszczam, to trudno! Sprawa sprawa, naj$wigciej
wygramy, ale bedzie musiata zapozyczyé sie¢ u Zydéw
i grube zaptacié procenta, oj grube! A kto raz sie wda
z lichwiarzami, to mieszkajac na przedpieklu, diabta
w kumy prosi. Z najtatwiejszych najlatwiejsze dostaé
pienigdzy majac hipoteke. Wilczego Dotku wprawdzie
czy$ciutenka jak stoneczko, ale jeszcze w sporze,
jeszcze nasza i niby nie nasza, rozumiecie?

— Ba! musi pani Kontrolerowa nie rozumie tak do-
kumentnie... poczciwa, kochana pani — niech jej Bog
da najdtuzsze zdrowie — dumnaé¢ tam ona, dumna —
madra, siarczy$cie madra — ale gdzie to tam takiej
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pani ambarasowaé sie¢ o pieniadze! A jak przyjdzie
otaci¢ dtugi...

— Z procentami — to i niewiele zostanie majatku,
najprawdziwsza prawda! Dlatego tez — pdjdzmy oto
jutro albo pojutrze do niej razem i — daje najsSwigtsze
stowo honorowe — zaraz do interesu.

— Nie ma co, trzeba ratowaé¢ babing —- wtracit
Porucznik, sme¢tnie patrzac na proézna, ostatnia bu-
telke.

Kum Szczepan, rozbujany tym podobnymi radami,
uwagami, miodem i jamaja, ktérej hojny Porucznik
wmusit w nich po dwa kieliszki, wréciwszy na Gilebo-
ka marzyt do pézna o Wilczym Dotku nad Narwia,
0 koczobryku, we wlasnej kuzni okutym, ale co sie
nazywa, na urzad, ktérym Marcysia bedzie z nim jez-
dzita w niedziele do kosciota —+ o Jakubowej, jakby
dogladata wiejskiego gospodarstwa, o Maciusiu, kté-
remu by zaraz kuznie¢ odstapit, o panu Marcinie, jakby
z Warszawy na wie$§ w konkury przyjezdzat, o pani
Kontrolerowej, co by u dzieci zawsze pdt roku bawi-
ta... 1 zasnal stary jak student w wilie wakacyj, jak
zakochane dziewczatko. Nazajutrz jednak, gdy wy-
szedt na podwdérko, a stoneczko boze, tak ztociscie
odbijajac si¢ w Wisle, dygotato radosnie w szybkach
jego domu, szerokim pasem po dachdwce ptynegto,
przypomnial sobie, ze w tym miejscu grze¢zta kiedys
w btocie stara rudera i deszcz lat przez gonty pognite,
ze najprzéd z mozotem .podwoérko ptotem ogrodzit, po-
tem wystawit kuznig¢, potem kamieniczke... i spodoba-
ta mu sig¢ jako$ teraz tak jak nigdy. Knykciem postu-
kat w mury, obejrzal pilnie, czy gdzie czego nie bra-
kuje, i poszedt do Fidrykowej zwierzy¢ sig, ale nie ze
wszystkim, z zamierzonej sprzedazy swego domku.
Fidrykowa nuz bada¢, nuz wypytywaé, odradzaé

1 krzyczeé ptaczliwie, ze to bedzie nieszczescie dla
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niego i dla Marcysi, ze kiedy sie¢ mu tu dobrze dziato,
niech nie zmienia miejsca.

Przyszedt potem ojciec Jakub, ktéremu juz szcze-
gbdtowiej zamiar 6w opowiedziat.

— Ano, widze, méj kumie, ze odkad Joziak stad sig
wyniost, diabel was jaki§ kusi coraz bardziej i opetat
na dobre — rzekt zakonnik markotnie. — PdjdzZzcie oto
dzi§ na odpust do Reformatéw, westchnijcie szczerze
do Przenajs$wietszej Trojcy i do patrona waszego. Czy
si¢ godzi oczywiste btogostawienstwo boskie, owoc
krwawej pracy wtasnej, majatek oto Marcysi, dla do-
godzenia ano tam komu$ naraza¢ i marnowad za figi...

— Choroba tam, figi!

— Ano — malowane.

— Nieprawda! Nie wiecie dokumentnie i gadacie
czort wie co.

— No prawda! Nie trza wiedzie¢ dokumentnie; do-
sy¢ ino mieé za grosz oleju w tepetynie, mdj kumie!

— E, uczcie sobie tam kogo innego, ojcaszku! Dzig-
kujacy Bogu, cztek sobie radzit oto sam, i poradzi.

— Ano, niech bedzie pochwalony! Radzciez sobie,
méj kumie! jak mozecie, abyscie tylko nie zalowali —
odpart ojciec Jakub i odszedt jak oparzony.

Daremnie Szczepaniak wotatl na niego, nie wrdécit.
Uwagi jednak Fidrykowej i kwestarza, odpowiednie
rannemu wrazeniu, utkwity mu w pamigci, a kiedy
przelotnie wspominajac o tymze Marcysi dzieweczka
smutna minke zrobita i *tzy sie zakrecity w oczkach,
postanowit badz co badz nie mysli¢ nawet o zamianie
domku — ale zarazem postaraé si¢ koniecznie o pie-
niadze dla pani Kontrolerowej. Jabluszko az podsko-
czyt i sttukt okulary, kiedy mu to donidést tak zwany
Porucznik, a Gulmancewiczowa juz nie stroita tyle
grymaséw i trudnoS$ci, [co] przy zaprojektowaniu
pierwszej pozyczki od Szczepanskiego.
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smgtarzu, ogrodzonym parkanem niewysokim
z kamienia polnego i cegly, utozonych na przemian
warstwami, z gzymsem gotyckim u géry, z wiezyczka-
mi w czterech naroznikach, pod ktérymi stacyjki,
w cieniu $wierkéw i modrzewi wznosi si¢ kaplica
0 wysmuktej wiezy ze skarpami, okienkami, pinakla-
mi *, ozdobami réznymi i dachem lekko mknacym ku
gbérze. Po obu stronach wiezy na froncie, gdzie nawa
si¢ rozsuwa, na wyskakujacych ze skarpy konsol-
kach’, przed przezroczystymi, wykoronkowanymi
baldachimami dumaja dwie figury Apostotdw; na ro-
gach stercza skarpy z wngkami tukowatymi. U wej-
$cia, w zaglegbieniu, za tukami, ktdore szes¢ kolumienek
podpiera, gotyckie podwoje w esy i floresy stolarskiej
1 $lusarskiej roboty. W $cianach pobocznych blyska
po trzy wiekszych waskich okien kolorowanych;
z tylu budowli, zewnatrz absidium’, pomiedzy skar-
pami wcisnigte mate, kolorowe okieneczka, tajemni-
czym pdéttonem oswiecaja sklepienie, jakby gwiazda
nad ottarzem rozpigte. Wewnatrz, przy chdrku lekko
naprzéd podanym, rozwija si¢ balustrada z tukow i ro-
zet; po obu stronach nawy, ze czterech splotéw kolu-
mienek, wytryskuja *tuki i zebra sklepien, wiaza si¢
jak girlandy, zwijaja, rozwijaja, krzyzuja, a w krzy-
zowaniach u$miechaja sie¢ gtowki aniotdow, wonieja
kwiatami, pna si¢' jakby li§¢mi bluszczu lub powoju.
Nawe gtowna przegradza od prezbiterialnej, na pieé
stopni wzniesionej, fryz harmonijnie i kunsztownie
wyornamentowany. W oftarzu w stylu czysto gotyc-

' wiezyczkami.

2 na podstawach pod figury, na postumentach.

* absyda, sklepiona pétkolista czes$é kosciota (tu: kaplicy) mie-
szczaca wielki oltarz.



kim, w tej subtelnej fantazji z powagi i marzen, z rzez-
by i gazy, na ciosowym kamieniu wyztobionej — obraz
Zbawiciela, w ktérego niebianskich rysach uidealizo-
wana rodzinna, pdtnocna pieknos$¢ meskiego naszego
typu... Dzwiecza dzwony strojne wysoko, brzmia orga-
ny, odprawia si¢ ofiara — przez kolorowane szkta
stoneczko tuta sie mrocznie i smetnie po $cianach sza-
ropiaskowej barwy, uwydatnia wiejska gromadke ze-
brana na niedzielne nabozenstwo. Naprzeciw zakrystii,
w kolatorskiej tawce, wyrzezbionej jak piescidetko,
klgczy wysmukta kobieta jasnych wtoséw i modli sig
goraco — przy niej drzemie i otwiera oczy, otwiera
oczy i drzemie kolator wasaty... ,,i nie starczy stu ty-
siecy nawet na taki drobiazg, chcac go wykonaé jak
si¢ nalezy" — pomys$lat nagle Pawet i rzucit otéwek
patrzac na plantg, przecigcie i podstawy budowli, kto-
re niedawno nakre$lit, a teraz fantazjowat tylko ze-
wnetrzne i wewngtrzne dekoracje, tak szybko — jak
muzyk improwizujacy albo poeta w ztotej chwili na-
tchnienia! O! bo i tu $wiecit tenze sam ogien sSwiety
popedu artystycznego, tylko ze nieszcze$liwy otdwek
rozwijat jeszcze powolniej my$li na gtadkim, rysun-
kowym papierze niz pidro uroki poetycznych uniesien
lub klawisze *— muzycznych. Tyle pomystéw najroz-
maitszych, a zdaje si¢ od razu w cato$é i wszystkie
szczeglly harmonijne bogatych, stawato mu sie wido-
mie w wyobrazni, ze nietatwo byto wybraé taki, co by
najwtasciwiej dal zastosowal si¢ do warunkow za-
dania.

Znajac i przypominajac sobie kazdy zakatek w Gie-
rzejach, gdzie to ongi zaczail si¢ przez cata noc w zwa-
liskach zameczku wyczekujac stracha — umyslit usa-
dowi¢ bozy domek na wzgdrzu, miedzy folwarkiem
a lasem. Miejsce to, dostatecznie nad poziom wioski
wzniesione, nader szcze$liwie byto wybrane. Zréw-
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nawszy z ziemia zwaliska, zadna pamiatka nie nace-
chowane, zadnej nie dajace ozdoby, przed oknem dwo-
ru od ogrodu roztaczatby si¢ skromny, ale wdzigcz-
ny krajobraz. Wzrok, biegnac po cienistych ulicach
z wiazow i klonow, moglby z przyjemnos$cia odpo-
cza¢ na wysmuktej i ksztattnej budowli, wkoto ktérej
Swierki i modrzewie tak wydatnym réznity sie odcie-
niem od pobliskiej olszyny i dalszych laséw nieigla-
stych. W pogodny dzien, ponizej wzgdrza, wzrok mogt-
by dosiegnaé¢ i btyskajaca w dali wstege rzeki, i na
przeciwnym brzegu niebieszczace bory.

Najtatwiej to oku zachwycaé si¢ widokiem, co go
sama przyroda utworzyta lub reka ludzka tylko cokol-
wiek dopomogta; widok jednak choéby najskromniej-
szy, aby niewysilony, co go wprost cztowiek utwarza,
nieraz jest u nas konieczny na wsi, gdzie najczesciej
zanadto zaniedbuja otoczenie, jakby go nie potrzebo-
wali i nie czuli jego poteznego wptywu na dusze na-
sza; jakby na $wiadectwo, ze brak nam zmystu este-
tycznego, co jednak plemieniu naszemu tatwo czerpad
o nim pojecie, choéby tylko w ksztattnych rysach ko-
biet naszych. Z okien tylu dworéw — i to we wsiach
porzadnych — nie ma na co patrzeé¢, po ogrodach tylu
nie ma po co chodzi¢, a przecie tanim kosztem i naj-
mniej wdziecznej miejscowosci nada¢ mozna wdzigk
jaki$, ktorego kazdy $lad Swiadczy zawsze o dbatosci,
naznacza jakim$ odcieniem oswiaty, do ktdérej dazymy
usilnie.

Wyobrazat sobie Pawet, jakby to dziedziczka” siadt-
szy czasem w oknie lub wyszedtszy do ogrodu, kiedy
zachdéd ostatnimi promykami oztoci krzyz na wiezy,
lubita pomarzy¢ i podumaé. Wysmukta jej postaé snu-
taby si¢ do pdznego mroku jak cien ksztattny po ciem-
nych alejach, czasem przelotny us$miech, czasem ftzy
zadrgatyby moze w wielkich, btekitnych Zrenicach... te
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tzy, co je raz widziat gorace i wymowne... ,Oczy
archaniota to twoje oczy" — pomys$lat przypominajac
sobie poczatek owych wierszy hiszpanskiego poety
i przyzna¢ musiat, ze cho¢ juz kilka lat uptyneto, moz-
na by jeszcze bez zajaknienia toz samo na cze$é jej
pieknos$ci powtérzy¢é — a pieknos¢ serca i duszy, kto-
rej tyle nowych miat dowodéw w samej tylko taska-
wej opiece nad Joziakiem i jego ciotka!

— O czym tez marzeg! — szepnat z przymuszonym
usmiechem i przechadzajac si¢ szerokimi krokami po
sporej, chtodnej, tylko co wybielonej sali, ktora dwie
Swiece stojace przy rajzbrecie oswiecaty niepewnie.
Wprowadziwszy sie¢ do tego gmachu, gdzie kierowat
robotami w lecie, nie myslat i w zimie opuszczaé¢ mie-
szkania, ktére, chociaz chtodne, nic go nie kosztowato
i byto prawie w $rodku miasta. Mys$lat teraz, jakby
zmodyfikowa¢ projekt, baczac koniecznie na wzglad
oszczednosci, ktéora zalecit pan Beleniski, maz pani
Anieli, 6w eks-konkurent nr 1 — i obawial sig, czy
przystanie nawet na zmodyfikowany.

A jednak zal mu byto kapliczki z wysmukta wieza
w cieniu $wierkéw i modrzewi, postanowil chociaz
zrobi¢ z niej akwarelkami pejzazyk i pokazaé pani
Anieli... zal mu byto i marzen krazacych coraz upor-
czywiej koto jednej istoty, tudzacych si¢ coraz bole-
$niej i namietniej, od ktérych rozsadek i wola darem-
nie nakazywatly oderwaé si¢ na zawsze.

Wtem nie$§miato zastukano i wszedt Joziak zady-
szany.

— Przepraszam pana budowniczego, moze si¢ spoz-
nitem, ale by pewnie nie wyprasowata, gdybym jej
nie dopilnowat — rzekt kltadac na 16zku czysta bie-
lizne w zawiniatku.

— Dzigkuje ci, méj bracie, i przepraszam, zem cig
trudzit — siadaj z taski swojej!
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— Juz dawno po dziewiatej — pan budowniczy
pewno zacznie si¢ zaraz ubieraé... Tak tam cate pierw-
sze pietro oswiecone, jakby w teatrze. Kiedym dzi$
odnosit stotki, pani Grzybinska méwita, ze to bedzie
bal co sig¢ zowie, bo to niby z powodu przyjazdu ma-
cochy i siostry samej pani Belenskiej.

— Wiem — i przyznam ci sig, mdj bracie, ze nie
mam wielkiej ochoty i§¢ na ten bal. Bardzo by si¢ tam
beze mnie obejs¢ mogli — tancze niegodziwie, z ko-

bietami nie umiem rozmawiac.

— Zmartwitaby si¢ pani, gdyby pan nie poszedt.

— Skadze tak miarkujesz, ciekawym? — zapytat
ostro Pawet, ktory jednak o tym przedmiocie powi-
nien byt przesta¢ moéwic.

— Zawsze prawie, skoro odnoszg roboteg, pani tak
taskawa, ze rozmawia ze mna i zawsze si¢ o pana pyta
grzecznie i wspomina — rzekt Jéziak z cicha. Patrzac
sympatycznie na zdumiona twarz Pawta, postawit nie-
$miato przy rajzbrecie wcale zgrabna toaletke maho-
niowa, ktdéra dotychczas trzymat pod pacha.

— Co6z to za toaletka?

— To, prosze taski pana, w warsztacie u naszego
majstra zrobit tam czeladnik dla jednego pana, ale pan
ten wyjechat za granice, a czeladnikowi potrzeba pie-
nigdzy. Moze by si¢ panu przydata... dwa ruble, nie-
drogo!

Sktamat chtopczyna. Sam po nocach zrobit toaletke,
a kosztowata go najmniej pi¢¢ rubli.

— Zartujesz chyba, sama robota warta wiecej...
Owszem, dam chetnie cztery, ale chyba jutro przed
wieczorem, bo dzisiaj...

— Cho¢by za kilka dni, to wszystko jedno... na co
zaraz cztery, kiedy on tylko zada dwa, prosze taski
pana? Jejmos$¢ ta, co z nia moja ciotka mieszka, ma do
sprzedania ptétno grube, ale jedrne i niedrogie. Prze-
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praszam za $miato$¢, pan budowniczy ma tylko jedno,
i to nieszczegdlne, przescieradto, za te dwa ruble moz-
na sprawi¢ przynajmniej ze dwa.

— Dzigkuje ci, moj bracie, za dobre serce i przyja-
cielska rade... przypomnij mi jutro, moze si¢ znajdzie
précz tych czterech i pare rubli na ptétno... Bog ci
zaptaé¢! Bytbym najszczesliwszy, gdyby mnie Marce-
lek chciat zwolni¢ dzisiaj od wprowadzenia na ten
bal... posiedzielibySmy sobie, pogawedzili. Ot widzisz,
J6ziaku, cata moja robota na nic, bo kapliczka, com
narysowat, bytaby za droga.

— To i pan Gulmancewicz ma tam by¢ dzisiaj? —
zapytat Joziak nader zywo, nie styszac juz, co Pawet
moéwit potem.

— Wujenka poznata si¢ na wsi tego lata z macocha
pani Anieli, prosita mnie, zeby go tam wprowadzié.
Uprzedzitem juz pana Belenskiego o tym. To wtadnie
dla niego zabawa! Przystojny, tanczy gracko.

— Zapewne! — baknat markotnie Jéziak. Mimo woli
czoto zmarszczyl — i jako$ niespokojnie spojrzat na
Pawta.

— Cébz tam stychaé¢ wigcej u ciebie? Jak ci si¢ po-
wodzi, jak si¢ ma ciotka? Siadajze! — zawotat nale-
gajaco Pawet i przysunatl mu wyplatane krzesto, na
ktérym Jéziak, chociaz byt znuzony, nie $miat usiasé
przez uszanowanie.

— Odkad pana budowniczego spotkatem na wilii
przesztego roku u kuma Szczepana, jako$ z taski Boga
powodzi mi si¢ coraz lepiej, zawsze si¢ znajdzie i ro-
bota, i zarobek, ale ciotczysko to si¢ ma coraz gorzej.
Kaszle, biedactwo, ustawicznie, piersi bola, doktor,
co go pani Belenska przysyta, niewiele sobie z niej
obiecuje, a ojciec Jakub powiada, ze nic z niej nie
bedzie.

— Musze was kiedy znowu odwiedzié.
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— A méj Boze! Pan za dobry i za taskaw na nas! —
zawotat Joziak catujac go w ramig i tzy mu w oczach
btysnety. — Ale juz czas ubieraé sig¢, prosz¢ pana bu-
downiczego. Moze trzeba przynies¢ wody albo rzeczy
wyczy$cic?

— A to na céz miatbym ciebie trudzi¢? Jest przecie
str6z, co mi to wszystko zrobi, a zreszta ja sam po-
trafie.

— Za tyle dobrego nawet pan takim drobiazgiem
nie pozwoli sobie odstuzy¢, kiedy by mi to byto naj-
milej... A moze z taski panskiej dostalbym zndéw jaka
ksiazeczke do czytania. Ciotka po nocach kaszle, trze-
ba jej czesto podaé oto lekarstwa — sen mam twardy,
a czytajac nigdy nie zasng.

— Nie wiem, czy co mam na podorgdziu stosow-
nego dla ciebie, ale zobacz na pdice, jest tam kilka
nowych ksiazek, com dzi§ wzial do czytania.

Zaturkotata wtem dorozka, po dtugich korytarzach
rozlegt sie choéd skrzypiacy i wszedt Marcelek, a z nim
otwarta apteka perfum z paczula' na czele.

— Bonjour Poluniowi! Jeszcze to nie ubrany? Zmi-
tuj sig! Le bal on a commence deja’. Tylko prawda,
ze to u ciebie wszystko predko idzie. Mama prosita,
zeby$ w jej imieniu zaprezentowal uktony i uszano-
wanie pani Radczyni, macosze pani Belenskiej... Patrz-
cie panstwo, jak to géra z gbra si¢ nie zejdzie, a czlo-
wiek... Czy tez mama spodziewata sig, mdj Polu-
nieczku, ze$ w ich domu przez tak dilugi czas bawit
przedtem... Jak si¢ masz, panie Sierocki?

— Kiedy sie¢ bede¢ ubierat, moze przez ten czas fajke
wypalisz — poprosit gospodarz.

! pachnidto z li§ci aromatycznej ro$liny poludniowo-azjatyc-
kiej o tej samej nazwie.
’ bal sie juz zaczal.
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— A strzezze mnie, Boze! Przesztyby mi suknie
i wtosy dymem od tytuniu. I tak stychaé¢ go tu comme
il fau?, dlatego nie zdejmuje ptaszcza i jezeli pozwo-
lisz, wtoze kapelusz — dodal zasadzajac gibuss na
ufryzowana czupryng, w mnostwo loczkéw pudetko-
watych.

Jéziak, wybrawszy sobie ksiazke¢ do czytania, od-
szedt wkrétce, a Pawet ubierat si¢ niechetnie.

— Wiesz tez, Pawetku, jaka twoja najwicksza wa-
da? — rzekt pieszczotliwie jego brat wujeczny.

— Ciekawym.

— Jeste$ za dobry. Z takim na przyktad Stolarczy-
kiem zupetnie za pan brat obcujesz... Powiadam ci
z doswiadczenia, mon cher Paul, ze to niedobrze, i za-
tuje teraz jak najmocniej, zem sig¢ spoufalit ze Szcze-

paniakami.
— Ze Szczepaniakami czy ze Szczepaniakéwna?
«— Strzezze mnie, Panie! Pardonnez d moi, mon cher,

mniemasz moze, ze ja usitowalem spodobaé sie jej
albo ze ona niby mnie si¢ spodobata... Bron mnie, Bo-
ze! — zawotal usSmiechajac si¢ z proznoscia.

— Przystojna, niczego dziewczyna! Nic dziwnego,
ze by sie i spodobaé¢ mogta... ale jes$li to prawda, ze
ci si¢ nie spodobata, co ja ttumacze, ze przestata sig
podobaé, to tym ci lepiej, Marcelku!

— Ach, jaka piekna toaletka, skad to dostates,
gdzie kupites? I lusterko zgrabne... i skrytki.

— Lajate$ mnie, ze si¢ poufale z Jéziakiem, a to on,
widzisz, wystaral mi si¢ takiej toaletki za cztery ruble.

— A zmituj si¢, Paweteczku, dam ci pie¢ w tych
dniach, odstap mi.

— Daruj, kochanie, ze ci odmoéwig... Datem sobie

1 tu: przyzwoicie.
* rodzaj cylindra.



stowo, ze raz w zyciu musze¢ doj$¢ do jakich takich
mebli. Widzisz — mam juz 16zko, szafke, pare krzeset,
a teraz i toaletke... i to wszystko z taski poczciwego
Jo6ziaka.

— Strzezze mnie, Panie, zebym miat co przeciw te-
mu chtopcu, jemu z oczu patrzy uczciwos$é. Popro$ go,
kochanie, zeby mi si¢ takiej samej toaletki postarat,
dam mu pi¢¢ rubli i pare ztotych na piwo.

*— Nie przyjmie.

— No to mniejsza! Tylko mi to zréb, poczciwy Pa-
wetku, bede cig kochat jeszcze bardziej, kochanie!

— Zobaczymy, sprébuje — odpart Pawel wdziewa-
jac S$wiezutka, biata kamizelke z gustownymi, $wieca-
cymi guzikami, ktéra Joziak tylko co przynidost od
praczki.

Marcelek miat na sobie ciemna, i do tego nie tak
modnie zrobiona, btysnety mu zywiej okraglutkie oczy
bez wyrazu.

«— Pamictaj, ze bedziemy tanczyli ze soba kontre-

dansa vis & vis — rzekt po chwilowym zastanowieniu.
— Nie tancze zupetnie.
— Czemu?
— Nie lubie.
— E... taicz! mdj najdrozszy!
— Nie chce.

— A jak ci tez niegodziwie lezy ta kamizelka, jak
ci nie do twarzy!... Wiesz co, bracie, pomieniajmy sig!
Dam ci moj¢ ciemna, a ty mi swojej pozyczysz na
dzi§, mnie, jako tanczacemu, to wtasciwiej... a tobie,
jak Boga kocham, bardzo begdzie comme U iaut w ciem-
nej. Jezeli nie chcesz, to strzezze mnie, Boze, ale spro-
buj no tylko! — zawotat wktadajac na Pawta ciemna,
aksamitna kamizelke, jak woér luznie lezaca i pomar-
szczona, gdy tymczasem na tezszej jego piersi biata
lezata obciste, ale jakby ulana.
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— Wybornie, jak matke kocham, wy$mienicie! po-
czekaj... zawiaze ci jeszcze chustke na szyje i ucze-
sz¢ — dodal robiac mu naumyslnie we¢zet niezgrabny
i nieréwna linijka rozdzielajac wlosy.

VI

P ani eks-putkownikowa, obecnie pani Celestynowa,
postanowita w porozumieniu z pasierbica, pania Anie-
la, koniecznie tego roku wyda¢ za maz panneg Karo-
ling. Mimo bo wrazliwo$ci na usitowania rozmaitych
konkurentéow jeszcze w podlotkowych latach, ta pan-
na Karolina chyba sie uparta, zeby pozostaé¢ pelno-
letnia a niezdobyta twierdza. O brak jednak checi lub
tez usposobienia do hymenu ' nie mozna byto posadza¢é
osoby, zadnej, zdaje sig, sklonno$ci nie majacej do
éwczesnego emancypacyjnego marzycielstwa. Cele-
stynowa w tym tylko celu przybyla do Warszawy
i zamieszkata u pasierbicy, ktéra w duzym domu,
odziedziczonym po stryju, zajmujac cale pierwsze pig-
tro, najchetniej pot mieszkania odstapita, rada nie tyl-
ko rodzenstwu, ktére kochata, macosze, ktdéra lubita,
ale i liczniejszemu towarzystwu, co o0zywi obszerne,
wysokie pokoje wykwintnego apartamentu, gdzie
i w obecno$ci matzonka bytoby moze nieraz milczaco
i pusto, gdyby nie dzwieczal po nich piskliwy krzyk
dziecigcia, 0w najwdzigczniejszy flecik dla ucha matki
kazdej.

Pani Celestynowa korzystajac ze stosunkow pasier-
bicy, z megzowskich i swoich wtasnych, ktére poodna-
wiata, zamierzyta wydawaé wieczory, na ktérych by
wdzieki i cena jej cérki mogty zwabi¢ jakiego zonko-
sia z czupryna, tysego lub nawet szpakowatego spo-

i do malzenstwa.
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miedzy obywatelsko-wiejskiej choragwi, bawiacej
w Warszawie podczas karnawatu. Inaugurowata wta-
$nie tego wieczora ciag periodycznych zebran tancu-
jacych prawie balem, co w pokaznych obszernych
salonach po nieboszczyku stryju pani Anieli, a ojcu
Jéziaka Stolarczyka, zakrawat na nie lada wystapie-
nie. Panu Belenskiemu wasy jeszcze bardziej urosty,
zaokraglita sie¢ tusza i francuszczyzna in statu quo'
pozostata. Przyjalt Pawta i $wiezo wprowadzonego
Marcelka dosy¢ protekcyjnie; za to pan Celestyn
i w ogdle kobiety bardzo dla nich byty grzeczne,
a panna Karolina, wesota panna, pieknych oczu, pigk-
nej tuszy i wzorowego zdrowia, zawezwawszy do po-
mocy brata swojego, juz teraz sporego wyrostka,
z dawnym jego nauczycielem rozgawedzita sig¢ tak
poufale, jakby si¢ co dzien widywali, jakby w Gierze-
jach na ganku od ogrodu. Podczas tej rozmowy wzrok
jej odpoczal pare razy na Swietnej czuprynie, na kar-
tofelkowym nosku, na symetrycznych faworytach
i blyszczacych guziczkach od kamizelki Marcelka,
ktéry ksztatcac sie z zamitowaniem na tylu komple-
tach w choreografii, nie tak dobrze i zgrabnie, jak
raczej wprawnie i pracowicie tanczyt... Na wieczor-
kach u Witruwiusza dosy¢ spodobat si¢ kobietom;
tutaj, chociaz krecity z poczatku noskami wciagajac
tyle zmieszanych, bijacych od niego zapachdéw, a nie-
ktore na loczki pudetkowate z uS$miechem spogladaty,
na pierwszy rzut oka odgadty w nim zaraz istotg¢ nale-
zaca do wieczornego plebsu, zaproszonego dla zapcha-
nia miejsca i poruszania nogami, ktéry kobiety pro-
teguja czasem, bo si¢ go nie obawiaja. Przy niezna-
czacej a niebrzydkiej twarzyczce, dobrym wzroscie
i nierazacych ruchach, wiernie przejetych od mtodzie-

1 w dawnym stanie.
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zy, ktora widzial na dwoch balach w resursie, Mar-
celek wcale byt zno$nym sprzetem. Tanczyt tez ciagle
i wybierano go nawet do figur dosy¢ taskawie.

W Pawle na pierwszy rzut oka odgadly zaraz ko-
biety przybysza z innej sfery, niemodnej. Niezwyczaj-
na i zadumana twarz jego mimo zaniedbanego ubioru
wywartaby moze wigksze wrazenie od wielu gtadkich
i dobrze wypranych fizjonomijek, gdyby w nim wida¢
byto bardziej bywalca $wiatowego, a przynajmniej
wiecej $miatosci i pewnos$ci. Badz co badz, wygladat
na tak zwana w towarzystwie figure zakazana, o ktdra
to zwykle goscie z tajonym u$miechem zapytuja sig:
,Kto, skad i po co?" Poczciwa panna Karolina zapewne
mimo woli najdyplomatyczniej postapita zaraz przy
wejsciu przyprowadzajac do niego brata, a matka jej,
wida¢ uprzedzajac domniemane zapytania, nie omiesz-
kata szepnaé tu i owdzie, ze to bardzo zdolny budow-
niczy (Pawel miatl prawo do tej nazwy, bo juz wzo-
rowo zdat egzamen konduktorski) i znakomicie uczony
matematyk, ktéry przedtem ksztatcit jej Stasia. Odtad
juz nikt nie zwracat nan uwagi.

Dudli fortepian i skrzypce, kobiety tadne, mtodziez
hoza, posadzka wywoskowana, salon obszerny, gospo-
darstwo uprzejme, chtodniki i przekaski smaczne, wina
obfitos¢, $wiatta do zbytku, stroje gustowne, dzwigk,
blask, won, szat zabawy i nawet nieco wesotos$ci, ktd-
rej prawdziwego wyrazu tak trudno dostrzec na tym
podobnych zebraniach.

A jednak Pawel rozmawia jak bez zycia z gospoda-
rzem i z panem Celestynem. W szanownym tym panu,
tak niegdy$ pozadanym i ozywiajacym kazde towa-
rzystwo, zdawato sig, przynajmniej na pozor, ze procz
ryséw prawie nic z dawnego cztowieka nie pozostato.
Lysineg nakrywat peruka, siwawe wasy czernit, dobre-
go humoru i gadatliwo$ci ani dopatrzy¢ w stroskanym
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jakim$, przyttumionym i narzekajacym tonie mowy,
ktéora co chwila przerywat i jakby zastanawial sie
Pani Radczyni za$§ przybyto tylko kilka zmarszczek
ale ani jedna iskierka nie zagasta w bystrych, czar-
nych oczach.

— Moze sig utworzy partyjka, bedziesz gral ten...
w preferansa, panie Pawle? — zapytat po kilku lako-
nicznych odpowiedziach na lakoniczne zapytania.

— Nie umiem.

— W wista?

— Nie potrafig.

— Aha! nie grasz w karty zupetnie. Moze si¢ wina
napijemy?

— Dzigkuje.

— Chodzmy do tamtej salki, siadziemy, ten — przed
kominkiem!

— Chodzmy! — odpart Pawet, machinalnie idac, lecz
usiadt nie machinalnie, bo na taiiczacych mégt wybor-
nie patrzy¢ zza portiery.

— e+ Coraz gorzej, powiadam ci, szanowny panie
Pawle, coraz gorzej! Ta wasza mtodziez terazniejsza
w obej$ciu, w sposobie zycia, w dazno$ci... ten... nie-
dobrze! Nie wszyscy, oczywiscie, ale po najwigkszej
cze$ci, rozumiesz... I moéwiac tak miedzy nami, kobie-
tom, a nawet starszym kobietom nieraz troi si¢ po
gtowach. Powinno by jednak by¢ inaczej, gdyby nie
ten... jak ci wspomniatem, moze by byto inaczej i wie-
rzaj mi, nie przez zadne uprzedzenie, dajg ci stowc
honoru, ze dawniej bywato inaczej, inaczej bywato —
ciagnal Celestyn rozpoczeta przedtem gawedke, pro-
stujac przed kominkiem stemporowate nogi tak tro
skliwie, jakby mu przedtem zzigbty.

— Zapewne! — odpart Pawet, ktéremu oczy zapto-
netly nagle ognisciej. (Pani Aniela wybrata juz Mar-
celka po trzeci raz do figury.)
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— Ciesze sig .— ten — ze zgadzasz sie ze mna,
ale co$ mizernie wygladasz, panie Pawle... Rozu-
miem — praca, mozolna praca, pojmuj¢ az nadto do-
brze. W tym wieku pracowalem i ja nie na zarty,
dzi§ przy tylu zajeciach gospodarskich i rozmaitych

innych, a stad koniecznych — ten — przykrosciach,
nie chce si¢ nawet wziaé ksiazki do reki — uwie-
rzysz?

— Uwierze.

— Takich nam wtasnie ludzi potrzeba, co to w hu-
lance niegodziwej nie marnuja sit za mtodu. Wiek
dojrzaty szybko nadchodzi, potem juz staro$¢ za pa-
sem — i zaltujze po niewczasie ze starganym zdro-
wiem, a co najgorsza czasem — ten — z ostabionym
umystem, ze zyjac, prawie przestates zy¢, uwazasz, zyé
przestates.

*— Nie tylko hulanka moze zdrowie zniweczyé —
odpart Pawet, ktéry nieco uwazniej przygladajac sie
podczas tych kilku stéw Celestynowi, ni stad, ni zowad
przypomniat sobie zwaliska zameczku w Gierzejach
i jako$ mimo woli poréwnat z myslami mdéwiacego ich
zgrzybiaty a nieimponujacy wyraz.

— Tak jest, tak jest bez zaprzeczenia, kochany pa-
nie Sarmiewicz — nieco zywiej wtracit Celestyn. —
Praca, trudy, kampanie i choroby nieprzewidziane
moga — o, moga nadwerezy¢ — ale to nigdy to,
co — ten — tamto — oczywiscie, panie Pawle! Ale,
ale... przypominasz tez sobie, jak cie to kiedy$ na-
zywatem pedagogiem? — zapytal nagle, jakby sobie
co$ bardzo waznego przypominat.

*— Przypominam sobie dawniej — odpart Pawet,
ktéry szczes$ciem to tylko jedno zapytanie dobrze usty-
szat, ale za to nie stracit z oka ani jednego ruchu pani
Anieli, przy ktérej siadt przystojny, wysmukty jaki$
modni$ z lornetka w oku i zaczat z cicha, a widaé zaj-
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mujaco rozmawiaé, bo kobieta uSmiechata si¢ i zamy-
§lata na przemiany.

— Przy twoim sedentarnym trybie zycia, szanowny
pedagogu, daruj, panie Pawle — nic — jak zimna wo-
da, zaraz bedziesz lepiej wygladat, a w zimie to naj-
bardziej skutkuje, musze¢ i ja znowu rozpoczaé¢ — jak
my$lisz?

— Zapewne!

— Nie potrzebujesz nawet, panie, robi¢ abrei-
bungu', braé tusze’ albo ktasé umszlag’ lub
okrywaé si¢ kocami. Dosy¢ tylko — ten — wstawszy
co rano pare¢ kubetkdw albo konewek wody zimnej
ze studni, potem zaraz ubra¢ si¢, pobiegaé, ostro, ostro
pobiegaé — zobaczysz, ze mi podzigkujesz.

+— O, podziekuje niezawodnie — odpart Pawetl
wstajac nagle i zblizajac sig¢ do portiery, gdzie spotkat
si¢ nos w nos z panig Celestynowa, co na jego widok
rozjasniwszy nagle zmarszczone czoto zblizyta si¢ do
me¢za i cichutko szepnegta mu do ucha:

— Au lieu de iaiie ici limbécile avec Monsieur
chose *, raczze pokazaé szanowne swoje oblicze w sali.
Wyreczysz potem przy wiscie Jenerata — rozumiesz?
a Jeneratowej podasz reke do kolacji, nie zapomnisz?

— Ten — pamigtam.

— Papo, papo — zawotata wbiegajac zywo panna
Karolina — szwagier gra w karty; wino prawie nie
tknigte, a panowie tak tancza ochoczo — trzeba kogos,
co by zachecit.

— Kogos? to pewno mnie. Chodzmy, panie
Pawle! — zawotat pan Celestyn i cigzkim krokiem
ruszyt si¢, jakby w palonych kirasjerskich butach.

! nacierania.

* natrysk, prysznic.

* kompres.

* zamiast udawaé¢ glupca z tym panem.
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Kobiety zatrzymaty Pawta.

— Panie Sarmiewicz! wspomniata mi wtasnie Aniel-
ka o panskim projekcie, kuzyn panski mowit takze,
jake$cie panowie nad nim wtadnie pracowali... to be-
dzie bardzo tadnie, ale wie pan, gdzie podtug mnie
najpickniejsze miejsce na kapliczke... obok zwaliska...
za szpalerem ogrodowym... — moéwita tak szybko, ze
Pawet nie miat czasu przerwaé. — Gierzeje wiele zy-
skaja na takim przyozdobieniu. Beleniscy maja potem
zamiar wystawi¢ i patacyk, nie watpig, ze tak jak
kapliczka bedzie to co$ bardzo eleganckiego, jesli sig
pan tym zajmiesz... ale tylko kapliczki nie stawiajcie,
panstwo, zmilujcie sig, gdzie te fatalne zwaliska...
Dziwi mnie, ze Anielka dotychczas nie kazata ich
zréwnaé z ziemia.

— Przestatyby sie pokazywaé strachy, ktérych pa-
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nie tak si¢ kiedy$ obawialy w Gierzejach — odpart
Pawet z lekkim u§miechem.

— My z Anielka nie, tylko mama — odezwata sic
trzpiotowato Karolina.

— Zwaliska te tak strasznie wygladaja, ze samej
ich brzydoty mozna si¢ byto obawia¢ — odparta Cele-
stynowa patrzac nieco przenikliwiej na Pawtla.

— Ale, ale, panie Sarmiewicz, méwitam panskiemu
kuzynowi, zebyScie panowie byli tak taskawi zrobié
kilka planéw na pare¢ altanek, ale tadnych, w takim
chinskim gusciku, jak to za sadzawka w Gierzejach.
Mama chce kaza¢ u nas w ogrodzie wystawié takie
same.

— Powinnam podzigkowaé¢ panu i za poznajomig
nie i powinszowaé takiego kuzynka... Bardzo jest do-
brze — utozenie bardzo przyzwoite i skromne. Jak
mi tylko czas pozwoli, bgde chciata odwiedzi¢ pania
Gulmancewicz... ZnatySmy si¢, kiedy jeszcze bytam
prawie dzieckiem, a ona zajmowalta si¢ edukacja
hrabianki Izabeli. Jakze si¢ powodzi tej zacnej ko-
biecie?

— Dosy¢ dobrze.

— Bardzo mnie to cieszy, podzigkuj jej pan $licznie
za pamieg¢.

— Ale, ale, panie Sarmiewicz, mamy do pana wiel-
ka prosbe, i bardzo by nam przykro byto, gdyby$ pan
odmowit — odezwata si¢ znéw panna Karolina.

— Co panie rozkaza? — zagadnat Pawelt, ktérego
oczy mimo woli wybiegatly ustawicznie za portiere.

— To najlepiej powie panu pan Belenski — odezwa-
ta sig¢ Celestynowa — ale jezeli z mojej strony wolno
pare stéw dotaczyé, to bym takze prosita, zeby nam
nie odmoéwic!

I wybieglty mama z cérka szepnawszy co$ w prze-
biegu do Belenskiego, ktdéry wszedt z kieliszkiem wina
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w reku, a za nim stuzacy niést na tacy parg butelek
i kilka kieliszkow.

— Ja uvaranzuj¢ to dyplomatycznie — odpart z ci-
cha do odchodzacych byty paryzanin.

— Monsieur Sarmiewicz! — rzekt po francusku, kta-
dac mu reke na ramieniu do$¢ protekcjonalnie — tak

nie uchodzi w naszym domu... Ani pan tanczysz, ani
wina nie kosztujesz, ani z kobietami nie rozmawiasz,
a niektdére wcale niebrzydkie i wierzaj mi, panie, od-
powiedza nienajgorzej, kiedy si¢ je niezgorzej za-
gadnie.

— Nie watpi¢ — odpart Pawel zwalniajac dosy¢
zgrabnie rami¢ od protekcyjnego przycisku.

— Nie sadze, zeby$ za mtodu chciat zostaé pustel-
nikiem, bo oczy panskie moéwia inaczej. Wprawdzie
oddanych naukom, uczonych zazwyczaj nudza za-
bawy.

— Do uczono$ci, taskawy panie, nie mam ani pra-
wa, ani pretensji.

— AUons ', nie wspominajmy o tym, nikomu o sa-
mym sobie nie wolno sadzi¢! W kazdym razie, widocz-
nie si¢ u nas nudzisz, a u tak szczerych przyjaciot, za
jakich mito by nam byto, gdyby$ nas uwazat, godzi
si¢ przyja¢ szczerszy udziat w zabawie, chociaz co do
mnie, to wiem, ze najlepiej niech kazdy robi to, co si¢
mu podoba, ale przykro kobietom, zonie mojej, ktdra
jest panu bardzo zyczliwa. Kieliszek wina ze mna, pa-
nie Sarmiewicz!

— Drzigkuje¢ panu, juzem pit, wigcej nie moge —
odrzekt Pawet, ktéremu na wspomnienie o zyczliwosci
jego zony krew bita do twarzy.

— Kiedy nie wiesz, panie, co odmawiasz... Winko,
co ci proponuj¢, nie moze nikomu zaszkodzié¢. Zostato

i dosé tego.

16 Domek przy ulicy Glebokiej 241



tylko kilka buteleczek po nieboszczyku stryju moje
zony, ktdéry sie znat na wszystkich smacznych rze
czach, dowodem choéby ta kolekcja pieknych twarzy
czek i biuscikéw, ktére oto widzisz na Scianie. Wszyst-
ko to portrety z natury, wytacznie dla niego robione.
Ach! panie Gut-Gulmancewicz, nie mogle$ przybyé
w lepsza por¢ — dodat mierzac nieco lekcewazacym
spojrzeniem ubidr i twarz Marcelka, co wtasnie z dwo-
ma jakimi$§ paniczami, z ktérymi si¢ tylko co poznajo-
mit, wszedt do tej salki — przyjdZzze mi pan w pomoc,
zawstydz kuzyna et vous, Messieurs Dobrym przy-
ktadem da si¢ wszystko zrobi¢. Zdrowie dam! a vous’,
monsieur Gulmancewicz.

Marcelek, z wrodzonym usposobieniem i wprawa
ksztatcona u Jabtuszkéw, gdzie teraz mieszkat, wypit-
by duszkiem kufel; zostawit jednak pare kropel w kie-
liszku. Panicze $mielej wysaczyli i Pawel musiat rad
nierad wychyli¢ zdrowie dam, nie tym winem, co oni,
ale burgundem, juz przedtem nalanym.

— Ach, Polunieczku najdrozszy, nieskonczenie ci
jestem obligowany, ze$my tu dzisiaj przyszli. Jak sie¢
to wybornie bawi w towarzystwie, do Kktdérego sig
i urodzito, i wychowato, tak jak my, Pawetku, n'est-ce
pas? — szepnal Marcelek odciagnawszy brata na
strong.

-— Nie, mdj kochany, ja nie poczuwam si¢ do te-
go, a ty, widze, tanim kosztem chcesz zostaé arysto-
krata!

— Strzezze mnie, Boze, zaraz arystokrata... skadze?
Tylko przyznasz, qu' on ici mieux s' amuse que dans
autres places *

11i wy, panowie.

2 w parskie rece.

S nieprawda?

* 7ze tutaj lepiej sie mozna zabawié¢ niz gdzie indziej.



— Daje¢ ci stowo, ze lepiej si¢ bawitem u Szczepa-
niakow przesztego roku... pamigtasz?

— Vous ne disez pas la vérit¢' — odrzekt krzy-
wiac si¢ Marcelek.

— Marcelku! nie mieszaj tak francuszczyzny, zwta-
szcza tez moéwiac z kobietami.

— Strzezze mnie, Boze! — odrzekt tajac uraze ku-
zynek. — Ach! jaka pani Belenska przesliczna! Po-
wiedz mi, czy ona taka uksztatcona, czyta duzo?

— Nie potrafi¢ ci doktadnie odpowiedzieé, zdaje sig,
ze dosy¢é — odrzekt Pawet odwracajac si¢ nagle.

Zagrali kontredansa, mtodziez pobiegta do sali.

— Ten kuzyn panski takze pracuje w budownic-
twie?

— Tak, panie!

— Tanczy tak biegle, ze mdgltby dawaé lekcje tan-
:0w wieczorowych i przy tym, widaé, przytomny chto-
piec — rzekl pan Belenski, nieco zadumany, bawiac
si¢ wstazeczka od lornetki. Spojrzawszy na Pawtla,
ktéry patrzat nan bacznie i na serio, nagle jakby sig
ocknat i dodat bardzo grzecznie: — Mam do pana
dwie proéby, panie Sarmiewicz! Zona moja pragnie
koniecznie wystawi¢ w Gierzejach kaplice, Karolcia

Radczyni oczywisScie podbudzaja ja, panski projekt
est bardzo gustowny, o ile mi Aniela méwita. Cho-
ciaz nas spadek po stryju prawie wzbogacit, prositem
pana, zeby to jak najoszcz¢dniej urzadzié¢. Teraz bym
pana prosit, zeby jak na dzi§ daé¢ temu spokdj najzu-
petniej, i wyttumacze panu dlaczego. Od czasu ja-
ce$my si¢ pobrali, mieszkaliSmy w moim majatku, na
;amym pograniczu w Galicji. Gierzeje byty w dzier-
zawie. Dzierzawcy nie oszczedzaja majatkow. Radczy-
li gospodarowata przedtem po kobiecemu, a dorozu-

1 nie moéwisz prawdy.
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miesz si¢ pan, co to za gospodarstwo. Zabudowania sa
w ruinie, dwoér rudera, a co najgorsza, ze wielu chto-
pow mieszka jakby w szatasach, chatupy ich wala sie
po prostu, ani by$ pan poznat teraz tego majatku. Nie
jestem bynajmniej za zbytecznymi ustapieniami dla
klasy roboczej, ale poniewaz w Gierzejach sa gospo-
darze panszczyzniani i komornicy, tym bardziej dbad
powinienem o ich jaki taki dobrobyt, na ktérym pole-
ga mdéj wtasny, a przynajmniej o to, aby mieszkali
lepiej niz sprze¢zaj. Otdéz zdaje mi si¢, ze to bedzie
réwnie po chrzescijansku i religijnie zaczaé¢ naprzdéd
od wybudowania chatup,, stodét i zabudowan dwor-
skich, a potem wystawimy kapliczke i dworek, czy
tam patacyk... jak pan sadzisz?

— Zgadzam sie¢ z panem najzupetniej — odrzekt
Pawel patrzac nieco zdziwiony na wasatego eks-kon-
kurenta nr 1.

— Teraz najtwardszy orzech do zgryzienia, bo to
na pana wktadam obowiazek wyttumaczy¢ kobietom,
a zwtaszcza tez mojej zonie, ze mam stuszno$é... Dla
przekonania si¢ o niej proponuj¢ panu wycieczke
ze mna na kilka dni, jezeli pan masz czas. Mroéz
wezmie lada dzien i trafimy wlasnie na polowanie
do brata Celestyna do Lisowki... zgoda?... Ale to tam
mniejsza! Teraz druga, najwazniejsza prosba, uwzia-
tem sig¢, zeby pana do reszty zanudzi¢ na dzisiejszym
balu.

— Owszem, panie, stucham jak najchetniej.

— Od czasu jak pan wyjechates z Gierzejow, Stas
miat kilku guwerneréw, ale ze to faworyt matki, roz-
pieszczony, wiec si¢ to prawie nic a nic nie uczyto,
chtopak wyrdst na takiego gtaba, ze nawet uwierzy¢
nie podobna. Gdybym tu byt bawil, z pewnos$cia odda-
liby go do szkét, ale Celestyn od pierwszego dnia
matzenstwa zaraz zaczal nosi¢ czepek i spddniczke
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Panie Sarmiewicz, wiem, ze to Smiato$¢ z mojej strony
proponujac panu, czyby$ nie zechciat zajaé si¢ eduka-
cja szwagierka mojego. W panskim obecnym zawo-
dzie wiem, ze by to byto uciazliwie wymagaé, aby$
si¢ pan zanadto poswigcit tej mozolnej pracy, brak
czasu na to. Nie zrobimy i nie chcemy zrobi¢ z nie-
go uczonego, ale okrzeszemy go przynajmniej z naj-
twardszej kory... Zgroza, do jakiego stopnia zaniedba-
li chtopcal!

— To i mnie tak zastanowito, ze nawet nie §miatem
wspomnieé¢ o tym zonie panskiej — wtracit Pawel —
ale co do lekcji...

— Na drugim pietrze w naszym domu sa bardzo
zgrabne trzy pokoiki z widokiem na ogréd, dachy
i wieze — rzekt zywo przerywajac mu Belenski. —
Dasz mu pan na dzien chociaz jedna lekcje polskiego
jezyka, drugiego dnia choéby tylko rachunkéw,
a przez samo obcowanie z panem, ktdére mu nie moze
by¢ niemitym, bo sie kiedy$ bardzo do pana przywia-
zat, nabierze jakiejs ochoty do nauki i pomiescimy go
potem u kogo, co si¢ nim juz zajmie wytacznie... Panie
Sarmiewicz! Nie wyobrazisz pan sobie, jaka by$ nam
tu wszystkim przykro$é wyrzadzit nie przystajac na
propozycje, ktdérej dalsze warunki panskiemu uznaniu
pozostawiam... a przyjmujac wyswiadczysz prawdzi-
we dobrodziejstwo.

«— Pochlebiasz mi pan... dobrodziejstwo wynagro-
dzone.

— Przeciezby pan nie chciat nas tak krzywdzié,
zeby$ nam drogi czas bez Zzadnej korzys$ci dla siebie
poswiecat, tym bardziej, ze, dzieki Bogu, az nadto
jesteSmy w stanie wynagrodzié¢ to prawdziwe poswie-
cenie. Panie Sarmiewicz! — dodat wstajac i szczerze
wyciagajac don reke — przyjmij pan! Kobiety tak pa-
nu zyczliwe, jakby$§ pan do familii naszej nalezat...
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my jeszcze$my si¢ nie znali... A jak si¢ poznamy, to
si¢ moze i pokochamy.

Pawet, coraz bardziej zdziwiony, milczac u$cisnat
mu re¢ke.

— Urzadze panu elegancko apartamenciki i po
przyjezdzie z Gierzejbw — do nas od razu. Dla roz-
rywki masz u mnie bilard, szachy, je$¢ lubig bardzo
dobrze, zona ma naj$wiezsze ksiazki — rzekt siadajac
znowu — towarzystwo si¢ u nas zbiera dosy¢ niczego,
a kto umie tego wszystkiego uzywaé wtasciwie, to
mu nie tylko nie przeszkadza, ale dopomaga w pracy.
Zreszta, un coup d'essai’! Zgoda?

— Jako préba, czy panstwo bedziecie ze mnie kon-
tenci... zgoda! — rzekt z cicha Pawet rumieniac sie
nieco. Zoczyt twarz pani Anieli, ktdéra ciekawie zaj-
rzata przez portier¢ i zniknegta.

— Brawo! Pozostaw mi pan urzadzenie tego wszyst-
kiego. Kobietom ani stowa o kapliczce. A teraz jesz-
cze po kieliszku i chodZze pan pogadaé¢ z pitcia na-
dobna! Daj¢ stowo, przynajmniej zona moja zastugu-
je na to, zeby$ jej zrobilt zaszczyt stéw kilkunastu —
rzekt krecac wasa i spogladajac nieco dyplomatycznie
na Pawta.

Pani Celestynowa i panna Karolina dowiedziawszy
sig, ze Pawet przystat na propozycje Beleniskiego, nie
wiedziaty, jak mu podzickowaé za prawdziwa *taske
(wyrazenie panny Karoliny). Rozedmial sig nawet we-
soto wyrostek Stas, zarumieniony jak upiér. Matka
schwytawszy go na goracym uczynku, jak prawie pu-
blicznie wyciagnat ojczymowi sygarniczke z Kieszeni
i chciat przywtaszczyé sobie kilka hawanek, pod

i préba.
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wzgledem ktérych Celestyn sig nie zmienit i zawsze
miat piekny zapasik, na prézno chciata, zeby grzecz-
nie podziekowat i starat sie jako$ przypodobaé natych-
miast .nauczycielowi. Urwis cichaczem wysaczat kie-
liszki, gdzie tylko dopadt, i zaledwie mdgt si¢ na no-
gach utrzymadé. . Dopiero go Belenski wyprowadzit
i kazat przy sobie potozy¢ si¢ w tézku. Chtopak wit
si¢, kwiczat i wyrywat stuzacym, co go przez gwatt
rozebrali.

Celestyn tymczasem zblizyt si¢ do Pawta. Zastano-
wiwszy si¢ przez chwile, uszczeéliwit go obietnica, ze
bedzie z nim brat razem kuracje zimna woda, i chciat
wyprowadzi¢ znéw do kominka na zajmujaca gawed-
ke, szczgSciem, przestali na chwilg tanczyé — i Pawet,
zoczywszy prozne krzesto przy pani Anieli, osSmielit
sie usia$é¢ na chwile. Wtasnie wtedy stojacy naprze-
ciwko Marcelek angazowal panne¢ Karoling do na-
stepnego tanca i przysiagl sobie w duszy, ze na przy-
szty wiecz6ér musi mieé lornetke, nowy tancuszek do
zegarka i biaty krawat, jak wielu z obecnych. MyS$l ta
sympatycznie wida¢ oddziatata na panng Karoling,
bo przyjmujac zaproszenie u$miechnegta si¢ do niego
tak grzecznie, jak do zadnego z innych mtodych ta-
necznikdédw, co na wyscigi wyrywali ja sobie, a jednak
wielu z nich bylo przystojniejszych, znacznie lepiej
utozonych, nalezacych pb. najwickszej czesci do jej
sfery co do stosunkdéw i zamoznoSci, i nawet nie zwra-
cali uwagi na tego nieznaczacego przybysza, co go
wprowadzit kuzyn jego, jaki§ tam budowniczy i przed-
tem guwerner Stasia.

— W imieniu nas wszystkich i siebie, dzi¢kuje pa-
nu z serca, panie Sarmiewicz. Bedziemy wiec zndw
tak jak kiedy$ pod jednym dachem — rzekta pani
Aniela. Wielkie btegkitne oczy spojrzaty na Pawlta ja-
ko$ przychylnie i z szybkoS$cia gazu rozjasniajacego
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ciemny pokdj wszystkie zakatki w jego duszy tak od
razu uroczym wrazeniem napetnity, ze juz byt wyna-
grodzony za przyjecie jarzma nauczycielstwa domo-
wego, od ktdorego odwykl, a teraz zndw sie zaprzagt
tak tatwo, jakby przypuszczat, ze tylko czyj$ posredni
rozkaz wypetnia.

— Ale gniewam si¢ na meza. Mdogt pana prosi¢ o to
kiedy indziej, a nie dzisiaj, kiedy si¢ trzeba bawi¢ i od
wszystkich powaznych rzeczy odetchnaé¢ na chwile...
O czym panowie rozmawialiScie tak dtugo i zajmuja-
co? — zapytata nagle.

— G1téwnie o zaniedbaniu wychowania Stasia, kto-
re mnie samego zastanowito przedtem tak dalece, ze
nie $miatem wspomnieé pani o tym.

— Bylam pewna, ze panowie prowadzicie rozmowe
na sposdb angielski, to jest siedzac naprzeciwko sie-
bie, nic nie moéwicie. Pod wzgledem oszczednosci
w wyrazach jeste$§cie panowie z moim me¢zem jakby
dwaj bracia rodzeni, przystajecie do siebie najzupet-
niej.

— Panie wolicie rozmowniejsze usposobienie u mez-
czyzn?

— Moze... kiedy kto lubi i umie rozmawiaé, oddzia-
tywa na nasz umyst, zastanawiamy si¢, odpowiadamy
zgodnie i niezgodnie, trafnie lub nietrafnie... z wami
najcze¢Sciej] my musimy zaczaé rozmoweg, a Wy zasta-
nawiacie si¢ i odpowiadacie. Zastanawiajac si¢ macie
za to czas odpowiedzieé trafnie — i tego panom obu
winszuj¢, a précz tego szczero$ci, ktorej dzi§ dalidcie
dowody.

— Jak to?

— Ze nie majac usposobienia do zabawy, dzisiaj nie
zmuszali$cie sie do niej i ze znudzeniem waszym
otwarcie staliScie wsréd wesotych twarzy. Szczerosé
jest zawsze chwalebna, ale wyparcie si¢ jej czasem
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jest trudniejszym zadaniem. Czesto chce sie ptakad
a tu trzeba przywdziaé stréj balowy i u$miech bato
wy; chciatoby si¢ samotnie porozmawiaé¢ z mys$lami
wlasnymi, a trzeba mie¢ na zawotanie rozmoweg do
mys$li cudzych; pragnie sie¢ postyszyé jedno proste wy-
razenie z gite¢bi serca, a tu styszymy jak brzek koma-
réw zdawkowe grzeczno$ci $wiatowej gawedki lub
tez zgrabne ztosliwosci, w ktérych dowcip tak blyska
jak noca préchno w boru. Ten wir wkoto nas, ta moze
udana ochota, to sztuczne zycie — zawsze jest jednak
zyciem, do ktérego, jako wice-gospodyni, przyczyniam
si¢ dzi§ jak najchetniej — rzekta zywo kobieta.
Uédmiech tylko na ustach zaigrat przelotnie, a oczy za-
dumane spotkaty sie ze spojrzeniem meza, ktdry pod-
krecajac wasa stuchat, co mu jaka$ przystojna brunet-
ka dowodzita stowami i lornetka, na wszystkie strony
zwracana. Twarz jego spokojna, obojetna, jakby apa-
tyczna, ani drgngta jakim badZz wyrazem przy szcze-
biotaniu rozmownej damy.

— Stuze pani do kontredansa — rzekl wstajac Pa-
wet z potulnym udmiechem.

— Zamoéwiona jestem, tancz pan z moja siostra, ale
jesli od pobytu w Gierzejach nie tanczyte$ pan, to
choé¢ oceniam pos$wiecenie, radzitabym po bratersku
przyjrzeé sie¢ naprzod, jak teraz tancza kontredansa —
odparta kobieta poufale i wedtug hiszpanskiego po-
réwnania, archanielskie jej oczy usmiechnety sie do
Pawta tak cudnie, jakby si¢ rozeSmiat blask stonica do
milczacej kaplicy w cieniu $wierkéw i modrzewiow.

Rosty, powolny kon, magnetyzowany pejczem de-
likatnym i pieszczotliwym glosikiem wysmuktej ama-
zonki, co by ja mégt zrzuci¢ od razu, swobodnie po-
ktusowaé po polu lub tez drzemaé u ztobu — -+ zbiera
nogi, jak moze, i podtug jej woli przy$piesza lub zwal-
nia biegu.
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Poczciwy Pawet, zazdroszczac Marcelkowi zaszczytu
tanczenia z pania Aniela, przyjrzat si¢ uwaznie tu
plasajacej rzeszy i w nastepujacym kontredansie figu-
rowat z panna Karolina, ktéra go litoSnym u$miechem
o$Smielita. Tanczyt nie bardzo zgrabnie, ale i w nie-
zgrabnosci moze by¢ wdziek zaniedbania, niepreten-
sjonalno$¢ i dobra wola, co nie chcac sie¢ wytaczaé od
zabawy, zartujac sama z siebie, upowaznia drugich do
zartow. — Areopag starszych, nietanczacych kobiet,
majac z niego prawdziwa ucieche, zauwazat jednak,
ze mimo nieztego wzrostu mata ma noge, dobra figu-
r¢ i wyraziste oczy, a kiedy potem rozruszanego pani
Celestynowa przedstawita kilku cztonkom areopagu,
jednozgodnie zawyrokowaty, ze biegle wyraza si¢ po
francusku i przyjety go jako dobry materiat, z ktdrego
salon mdégtby mieé pozytek.

— A widzisz, Polunieczku, méwites, ze nie bedziesz
taficzyt. Vous non tenez pas votre parole... c'est bienl
— szepnal Marcelek.

— Jakze si¢ cieszeg, ze$ tak taskaw, panie Sarmie-
wicz, przyja¢ udzial w zabawie... Czcigodny burgund,
widaé, rozbudzit pana — rzekt nadzwyczaj grzecznie
Belenski i wziat go pod reke, uSmiechnawszy sie z lek-
ka do zony, ktéra mu sie bacznie przygladata.

Pan Celestyn zapomniat przy kolacji podaé reki
Jeneratowej. Ludzie w pewnym wieku uzywajacy
przystéw: ,ten, tego, jak si¢ nazywa itp.", maja w ogo-
le krétsza pamieé od ludzi uzywajacych przystow:
,owo0z tedy, mosci dobrodzieju, mospanie itp." —
i najczeSciej przyczynili sie sami do ostabienia tegc
szacownego daru.

1 nie dotrzymujesz stowa, to dobrze.



USTEP CZWARTY

O niech na chwila zlo$é sie juz
[schowa,
Rany sztyletem nie cuci,
Niech choé¢ przed skonem zabrzmia ta
[stowa:
,»Wroci twoj aniol, wréci."
MALCZEWSKI — MARIA

1

— O Matko Bolesna! abym przynajmniej jeszcze
ylko z roczek mogta patrze¢ na niego! — szeptata
Michatka.

Deszcz ze $niegiem nudnie splywal po szybach,
chmury i obloki olowianej barwy przeciagaty coraz
gesciej, coraz ciemniej, a flaga i btoto zimowe zbijato
si¢ w brudne, zamarzte katuze na podwédrku. kzy
gradem pociekty kobiecie z oczu zapaditych, chciata
klekna¢ przed obrazem Najswigtszej Panny; ale za-
ledwie miata site podnie$§é sie na *tézku, porwatl ja
kaszel gwattowny, ktéry nadaremnie usitowata przy-
thumid.

Joziak, drzemiac na stotku w kacie, ocknat sig nagle
i wyskoczyt na réwne nogi.

— A méwitem, cioteczko kochana, ze na taka nie-
pogode lepiej byto nie podnosi¢ si¢ z poscieli. Polo6z
sig, ciociu, potéz! Znowu placzesz? Czy dolega co, bo-
li gwattowniej?

— Nie, Jéziaczku, Bég traskaw, nic mi nie dolega.

— A modj Boze, to sie nie godzi dreczy¢ tak ciagle
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i trapi¢! Gdyby ciocia wiedziata, jak mi tym doku-
cza!l — rzekt ze smutnym wspoOtczuciem i *tzy mimo
woli zabtysnely mu w oku.

— To z ostabienia tylko, nie bdj sig, dziecko — nie
martwi¢ si¢ niczym — odparta Michatka, w ktdrej
szklistym spojrzeniu btyskato uwielbienie zatosne dla
chtopczyny.

Siad} przy niej, wziat za sucha, rozpalona reke, ale
kiedy chciat do ust podnie$é, cofneta trwozliwie i spoj-
rzawszy na mig¢kkie, geste jego wilosy, ocieniajace
mtodziencze czoto, a tak biate i gtadkie, jakby stwo-
rzone do macierzynskiego pocatunku, zwolna odsune-
ta si¢ i z gtebokim westchnieniem opu$cita gltowe na
piersi.

— Czy sig ciocia gniewa na mnie? — zapytat
z wdziekiem prawie dziecinnym, ktdérego dotychczas
nie znajac w sierocym zyciu, nabrat dopiero od tych
kilku miesigcy i postapit szybko w subtelnych jego
odcieniach. Serdeczne przymilenie, co mimo woli
przejmujemy od kochanej istoty, i do tego widywanej
codziennie, tak przystawato do wrazliwego, tkliwego
serca chtopczyny, ze teraz, chcac ja pocieszy¢, usito-
wat nawet udawaé swobode i wesoto$é, chociaz drzat
patrzac na zapadte policzki, na oczy coraz glegbiej
w jamach czerniace i stuchajac ochrzyptego glosu, co
chwila przerywanego kaszlem.

— Chyba ty, Joziaczku, powinien by$ gniewad sie
na mnie... skadze ja? widzisz, moja dziecino, piersi
mnie bola, kaszlg, poce sig, a w takiej chorobie to
niedobrze zdrowemu, i jeszcze tak delikatnemu jak
ty... siadaé¢ nawet blisko, sam oddech moze zaszko-
dzié.

— Co tez ciocia powiada!

— Zreszta sama tego nie lubi¢... najwygodniej mi
kiedy sobie spokojniutko lez¢ lub siedze, jak ci¢ ko-
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cham, Joéziaczku! — dodata ocierajac zimny pot z czo-
ta chustka, na ktorej krwawe plamki chciata ukryé
reka przed Joziakiem.

— Doktor, jak tu byt wczoraj, powiadal mi przy
ojcu Jakubie, ze teraz znacznie lepiej niz przed tygod-
niem i ze po tym lekarstwie, co zapisat, powinno po-
lepszy¢ si¢ zupeinie — sktamal Jéziak udajac tylko,
ze cokolwieczek odsuwa stoltek od tdzka.

— Poki byto lato i stoneczko dogrzewalo, byto mi
lepiej, teraz zima mokra, ciagle $nieg i wilgoé, ze
i najzdrowszemu niezdrowo. Da Bdg, mréz pewnie
wezmie niedtugo, to mi bedzie znosniej... Nie bdj sie,
moje dziecig, wypogodzi sie w tych dniach, bedzie ci
tu weselej niz teraz z chora, kwekajaca ciotka... Przyj-
dzie ojciec Jakub, moze i kum Szczepan zajrzy albo
my pdjdziemy tam na Gileboka odwiedzi¢ panneg Mar-
cysie¢ i poczciwa Fidrykoweg. Nie moéwites mi tez, co
tam stychaé¢ u Szczepaniakdw, czy zdrowi? czy ci
dzisiaj byli radzi? — zapytata go zwolna i widocznie
znuzona tylu stowami.

— Jak zwykle, cioteczko, bardzo mi byli radzi —
prosili wszyscy, zeby cioci¢ pozdrowié... stara Jaku-
bowa zapada co$ na oczy, Maciu§ wkrotce wyzwoli
si¢ na majstra, bytby tu przyszedt ze mna, ale ma pil-
na robote.

— Czy pani Gulmancewicz wyprowadzita si¢ od
kuma Szczepana?

— Nie, matka mieszka jeszcze. Wchodzac spotka-
tem wtasnie panne Marcjanne, jak z facjatki scho-
dzita.

— To panna Marcysia przestata juz braé lekcje?

— Owszem, cioteczko! Gulmancewicz przychodzi
na lekcje — odpart unikajac jej wzroku. Bytby z pew-
noscia zarumienit si¢, gdyby silniejsze, bolesniejsze
wrazenie, jakie widok cierpiacej ciotki na nim wywie-
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rat, nie zatarto bolesnych, lecz poniekad i mityci
wspomnien z dzisiejszych odwiedzin.

Panna Marcjanna przyjeta go serdecznie jak siostra,
patrzyta, zdaje sig¢, bardzo zyczliwie, wprawdzie nieco
moze za $miato i zanadto pewnie, jakby jakos$ z pan-
ska, ale przy powitaniu i pozegnaniu uscisngta mu re-
ke pulchnymi paluszkami, tajac, ze tak rzadko do nich
zaglada i zawsze tylko chwilke pobawi, jakby przy-
szedl po ogien. Rozmawiat dzisiaj z nia tak tatwo jak
nigdy. Wypytywata si¢ o ciotke, o pana Pawta, o ojca
Jakuba, ktéry nie wiadomo czemu nie odwiedzit ich
od dawna; wesoto i zywo szczebiotata z nim to o Fi-
drykowej, to o Maciusiu, nawet o pani Gulmancewicz
i o jej synu, ktérego juz nazywata panem Marcelim,
a rozmawiali dtugo, bo kum Szczepan w pierwszej
izbie naradzat si¢ przy zamknigtych drzwiach z dwo-
ma jakimi§ Zydami przynajmniej przez dobra godzing.
Stary posiwiat znacznie przez te kilka miesigcy, wy-
gladat nieco markotny i zaktopotany, ale przywitat
J6ziaka prawie tak szczerze jak to niegdys$, zanim
Gulmancewicze wprowadzili sie¢ na facjatke.

— Choroba — rzekt na odchodnym — ze ten ojciec
Jakub uparty jak koziot. Czltek czasem ani wie, jak
mu sig¢ tam wypsnie jakie stéwko. Kiedys$, mospanie,
odpalnatem mu ta¢ co$, bronze mnie Panie, nic ztego...
no i odtad ani noga jego nie postata u nas. Zachodzi-
tem do klasztoru sam kilka razy, posytatem Jakubo-
we, spotkatem go pare razy na ulicy, obiecat, ze przyj-
dzie — no i kiej wzial na kiet — ani rusz! Stuchaj no,
Joziak, on ci¢ bardzo lubi... naméw go oto i zajdzZcie
tu razem. Powiedz mu, ze si¢ Marcychna skarzyta, ze
jej chrzestny zapomniat o niej... miarkujesz?

Szybko przebiegajac wszystko to w mysli, Joziak
zadumat si¢ przez chwile i na ruchliwej, otwartej jego
twarzy kilka tych wrazen rysowato si¢ przelotnie,
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lecz i wyraziscie. Michatka $ledzita bacznie kazdego
zadrgnigcia, najlzejszej zmiany, a twarz jej wywiedta
tenze sam wyraz co u niego przybierata co chwila,
jakby jedno zycie grato w dwu tych istotach, tylko
ze u chorej kobiety, ognistego przedtem ustroju, mysl
i uczucie dziatato z goraczkowa gwattownoscia. Wie-
dziata doskonale, nim ja nawet ojciec Jakub wtajem-
niczyt, czemu Joéziak rumienilt si¢ zawsze na wspom-
nienie Marcysi, a zasgpiat na kazda wzmianke o Gul-
mancewiczu; gniewato ja, ze kowalczance moédgl sig
spodobac¢ bardziej kto$ inny, i wspdtczuta bdél zazdros-
ny, co musiat przepetniaé¢ serce chtopczyny. Przypusz-
czajac, ze Gulmancewiczowa koniecznie usituje jak
najpredzej ozeni¢ syna z kowalczanka i ze Szczepa-
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niak musiat dorobi¢ si¢ niematych pieniedzy, gniewa
to ja najbardziej, ze choroba nie dozwala jej przyjrzec
sig¢ temu blizej i wybadaé, sprébowaé si¢ w zabiegacl
z pania Gulmancewicz, przed zadnym S$rodkiem nie
cofnaé sie, aby tylko stato si¢ tak, jak Joziak pragnie.
U tej kobiety wysztej z ludu, ktdorej niedawna, krotka
przesztos¢ byta szalenstwem — przejscie gwattowne
z mniemanego zbytku do rzeczywistej n¢dzy musiato
obudzi¢ i zakotataé przypomnieniem i bojaznia reli-
gijna, tkwiaca u ludu naszego pojetniej, giebiej niz
gdzie indziej.

U nas prawie przypusci¢ nie mozna takich pogan
i poganek, wylegtych na $mieciowiskach wielkich
miast europejskich, o ktorych naczytaliSmy si¢ tyle
jaskrawych i nieraz mistrzowskich malowidet w roz-
licznych sktadnych utworach obcych, co jednak, tak
jak pamietniki na historie¢ ubiegta, powinny prawdzi-
woscia, mozliwoscia typow — rzucaé¢ $wiatlo na bie-
zace dzieje obyczajow spotecznych.

Tak, sa wystepki, ktéore do nas, dzigki Bogu, chyba
w chwili wyjatkowej mogtyby zawitaé, ale nie za-
gniezdzi¢ sig; chociaz, gdyby nawet istniaty, potrafi-
libySmy wynalez¢ niemalo smutnych paradoksow
i bolesnych prawie dowoddéw, poniekad zniewalaja-
cych sadzi¢ o nas z wigkszym pobtazaniem niz o ob-
cych; tak na przyktad tradycyjny 6w rozbdjnik abruz-
zyjski', gorliwie modlacy sie do $wietej Patronki,
zeby szczesliwie mégt zamordowad¢ i zlupié kilku po-
dréznych niewinnych — jest typem naboznego bat-
wochwalstwa, nie istniejacego pod pdétnocnym niebem
naszym.

Przeczucie religijne, dotrwate lub obudzone w ciem-
nej, upadtej istocie, albo ja hamuje, albo tez nawra-

1 Rinaldo Rinaldini.
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ca — moze za pozno dla spoteczenstwa, ale nigdy za
pézno dla niej samej. Przeczucie to wstrzymato Mi-
chatke, ze nie chciata konczy¢ tragicznej farsy zycia
swojego w jaki§ sposéb wtasciwy podobnym jej,
dzikszym lub tez przebieglejszym istotom.

Zjawia sig Joziak, o ktérym kazda mys$l kamieniem
jej ciezyta na sercu, przypominajac zrazu rzadziej, po-
tem coraz czes$ciej ostatnia przestroge aniota i pierw-
szy poszept diabta w jej zyciu, o czym zadna kobieta
nigdy nie zapomni. W chorej, zne¢kanej, skruszonej
przywotuje to cata kobieco$é, cata te rzewna tkliwos¢,
wrodzona naszej niewiescie w patacu i w chacie ubo-
giej. Jakim by kolwiek by}, ukochataby go zawsze po
macierzynsku, wszystkie jego wady zaniedbaniu
swojemu przypisujac, usitowataby, jak mogta, wyna-
grodzi¢ krzywde za wszystkie lata sieroctwa, ktérych
wstyd ja tylko pietnowat.

A tu chtopczyna cichy, tagodny — zdaje si¢ i lekli-
wy — tak potrzebowal kogos, co by mdgt doradzié,
pokierowaé, pocieszy¢ i nawet uja¢ si¢ za nim! Im
wiecej wydawal sie jej stabym i potrzebujacym opie-
ki, tym energiczniejsze byto jej przywiazanie, gotowe
na wszystko jak Iwica lub wilczyca w obronie swoich
matych. Czujac, ze stabnie coraz bardziej, ze piersio-
we jej cierpienie jest niewyleczone, z chorowitym
jednak uporem uchwycita sie¢ mys$li, aby jeszcze z pa-
re lat pozy¢ i doczekal sig ustalenia w jego losie.
Piekielne walki i meczarnie odegrywaly sie w duszy
biedaczki, ktéra po raz pierwszy poczuta, ze ma dusze,
i ktérej sercem miotat zal nie chwilowy, nie wmodwio-
ny w siebie ani pokora, nieraz pocieszna, wytrawnej
pokutnicy... Ilez to razy, kiedy kazde spojrzenie Jé-
ziaka gorzkim dla niej bylo wyrzutem, chciata si¢ mu
cisna¢ do ndég i wyznalé wszystko, obwinie si¢ przed
nim jeszcze bardziej... ile razy, kiedy Joziak zapyty-
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wat si¢ o ojca i matke, miata juz na ustach prawde —
ale przysigga nie dozwalata jej nowym bdlem ulzyé
dawnemu... Obie te istoty, same jedne na $wiecie, zla-
czone krwia, trafem i cierpieniem, przywiazaty sie do
siebie gteboko i prawdziwie. Jbéziak pierwszy raz
w zyciu widziat oczy, co si¢ na jego widok napetniaty
radoscia lub tzami, i styszat glos, ktdérego wyraz kazdy
zdaje si¢, ze z jego wtasnej duszy wywotany. Ona
cierpiata tak oczywisdcie, a nigdy skargi i utyskiwania
nie styszat — zawsze witata go i zegnala blogosta-
wienstwem.

Michatka, odwiedzajac parg¢ razy w lecie Szczepa-
niakéw, twarza, gdzie jeszcze pozostaty ksztattne ry-
sy, szkliste, ale wielkie oczy, wyrazem gtebokiego
cierpienia, do ktdorego kobiety zawsze litosny pociag
uczuwaja, ubiorem ubogim, ale schludnym i zawsze
wybornie lezacym, wywarta bardzo sympatyczne wra-
zenie na Marcysi. Nie udana, ale rzetelna i bojazliwa
pokora w jej obejsciu i stowach przystawaty lepiej
i blizej do kowalczanki niz ceremonialna powaga
matki Marcelka, ktéora czcita, szanowata, wielbita, ale
z ktdéra towarzystwo nigdy jej nie o$mielato, owszem,
starajac sie ciagle przypodobaé taskawej pani, kazde
nieledwie stéwko z obawa i zastanowieniem wyma-
wiata. Poczciwa Fidrykowa, trumniarka, miata za mato
okrzesania, bez ktdérego juz nie mogta obej$é¢ sie Mar-
cysia, gadata za duzo i od czasu wydalenia sie J6ziaka
czesto ktadta migdzy trumny flaszeczkg z bawarem
lub alembikiem, ktéra zwykle raczyli si¢ z Maciusiem,
a czasem i kum Szczepan przyjat udzial w biesiadzie.

Kobiecie w pewnym wieku i z pewnym doswiadcze-
niem bardzo tatwo korzystaé¢ z przychylnego wraze-
nia, ujaé¢ sobie mtoda panienke i spodobaé sie nawet
takiej, co ma rodzicéw, a c6z dopiero takiej, co nie
majac matki potrzebuje rady i pomocy kobiecej, ma-
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cierzynskiej. Aby tylko rady i pomoc sympatycznie
udzielaé, aby dziewczeciu zdawato si¢, ze to serce
przemawia, przylgnie cata dusza do takiej przyjaciot-
ki, ktorej role tak przebiegle, chytrze i podstepnie
nieraz odegraé umieja fatszywe zastepczynie matek.
Michatka, nie potrzebujaca odegrywaé roli pod tym
wzgledem, Marcysi¢ naprawde od pierwszego widze-
nia polubita bardzo i czujac, jakby jej tatwo byto po-
zyska¢ przychylno$é i zaufanie dziewczgcia, podbu-
dzana marzeniami i utuda macierzynska, jeszcze bar-
dziej z tego powodu bolata nad choroba niz z przy-
puszczalnego sprébowania sie w intrygach i zabiegach
z Gulmancewiczowa. Nie majac sposobnos$ci wybadad
Marcysi, nie wiedziata, jak dalece Marcelek zapisat
sie¢ w jej serduszku; przypuszczata, ze to tylko chwi-
lowe zajecie, z ktérego nader tatwo mozna ja wyle-
czyé.

Nigdy czlowiek potezniejszych nie ma marzen, jak
kiedy sie tycza ukochanej osoby, i gdyby choé¢ w set-
nej cze$ci moznos$é czynu byta im odpowiednia, dzia-
tyby sie na $wiecie cuda, ktérych idealny urok pojmie
kazda i kazdy, co kiedykolwiek kochali kogo$ na-
mietnie i wytacznie: mitoscia ojcowska, synowska,
braterska, matzenska, przyjacielska lub tez mitosna.
Wtoch powiada: ,Strzez si¢ cztowieka, co w zyciu
swoim jedna tylko przeczytat ksiazke, to jest fanaty-
ka maksym w niej wytozonych!" My powiemy: ,,Smia—
Yo idz do cztowieka, ktdéry sfanatyzowal w sobie ja-
kiekolwiek uczucie, choéby skadinad niewart byt, aby
mu spojrze¢ w oczy i podaé reke, przemow don
w imieniu tego uczucia, a porozumiesz si¢ z nim nie-
zawodnie." Silne takie uczucie, wspdlnie z bojaznia
i odrodzeniem duchowym, jedynie utrzymywato i
przedtuzato zycie Michatki, ktdre Jéziak rad by byt
swoim okupi¢. Prawdziwie sieroca i zatobna miato
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barwe zblizenie dwojga tych ludzi i jesli nie w oczach,
to w sercu i stowach tzy im ciagle si¢ saczyty, a tzy
zwykle jednocza ludzi $ci$lej niz u$miechy.

— Moze cioteczce poczytaé trocha... jes$li to nie
znuzy?

— Owszem, Joziaku... kiedy$ tak poczciwy, to wez
ksiazke do nabozenstwa, w oczach mi si¢ mroczy, sa-
ma bym czytaé nie mogta.

— Czy tez matka moja umiata i lubita czytywacd,
cioteczko? — zapytat Jéziak z dziecinna ciekawoscia,
chcac jakimkolwiek sposobem rozerwaé¢ chora.

— Nie, kochanie, matka twoja nie umiata czytaé¢ —
odrzekta prawde Michatka, bo dopiero po wydaleniu
sie¢ z domu stryja pani Anieli nauczyta sig¢ czytaé
i pisac.

— Biedne matczysko! To, wida¢, nie miata do tego
ciekawosci takiej jak ciocia?

— Ciekawo$¢ z musu, i ja dopiero nauczytam si¢ po
jej $mierci... trzeba byto dzieciakom abecadlo pokazy-
waé, choé¢ to sie na nic nie zdato, bo oto ich nie ma —
odparta Michatka marszczac brwi ponuro.

— Moj Boze! matka, gdyby zyta, bytaby jeszcze
mtoda kobieta!

— A tak! miata siedmnasty rok, kiedy$ si¢ urodzit.
Dwoje nas tylko sierot oto pozostato na sSwiecie, Jo-
ziaku! Bég i tak taskaw! Wybaczyte§ mi, zem o tobie
zapomniata...

— Ach! cioteczko, niby nie wiem, co to bieda! Sa-
memu trudno si¢ wyzywié, a céz dopiero kilkoro dzie-
ci! Trzeba by by¢ niegodziwcem, zeby mieé za to ura-
zg. Jaka to uciazliwa musiata by¢ praca dla ciotki, co
taka szczupta i stabowita.

— Nie zawsze taka byltam jak teraz... przeciwnie,
w mtodszych latach samo zdrowie, ale, wyznam ci
szczerze, do pracy nigdy wielkiej nie miatam ochoty.
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A.ch! Matko Najswietsza! — zawotata kaszlac i pod-
noszac si¢ nagle na t6zku. — Jak mnie kochasz, nie
mowmy o tym, nie méwmy, Joéziaczku. PatrzajL. po-
dobno si¢ wypogadza. Ach, ta Mateuszowa siedzi wie-
ki z lekarstwem... przeczytaj litanie do Najswietszej
Panny, moje dziecko! Zapal $wiece... juz sie mro-

czy! — zawotata, niespokojnie patrzac na drzwi.
Jbéziak zaczat czytaé.
«— Czy tu w piecu dzi§ nie napalone?... Zimno,

straszliwe zimno! Ach! to z wilgoci. O Boze wielki!

— Zaraz, cioteczko, napale — odpart Jéziak, ktdry
dla goraca bez surduta siedziat w stancyjce.

Kiedy si¢ krzatat koto pieca, drzwi zwolna uchylono
i z zadziwieniem ujrzat ojca Jakuba i kuma Szczepana,
ktorego dzi§, zwtaszcza tez o tej porze, nigdy si¢ nie
spodziewat. Kowal, strasznie jako§ zmarszczony i za-
frasowany, do chorej Michatki zaledwie parg stow
przebaknat i usiadt cigzko na kuferku, ojciec Jakub
za$, wbrew zwyczajowi, dosy¢ wesoto spogladat.

—+* Ano, niech bedzie pochwalony! Darujcie nam
oto, pani Michatka, zeSmy tak was naszli niespodzia-
nie... Kum Szczepan chcial was koniecznie odwiedzi¢,
a potem, kiedy pozwolicie, zabierzemy Jdziaka.

—- Wybaczcie, ojcze Jakubie... dzi$ nie rusze sic juz
z domu na chwile! — odpart Jéziak dajac mu do zro-
zumienia, ze od chorej Michatki odejs¢ nie moze.

— Choroba... jak to czteku czasem jak po grudzie.
Ot, inom sig ucieszyt, ze z wami, ojcze Jakubie, spot-
katem sie, az tu znowu diabet jaki§ musiat dogryzé
cztowiekowi... Bdg taskaw, zem was znowu spotkat
potem. Wiec powiadacie, ze Joziak wywie sie, co?

— Ano, najdokumentniej... a tymczasem przepros$-
my oto pania i chodZzmy do drugiej izdebki. Przyszli-
§my ze dworu, nawet butdw nie otrzali, a tu pani
chora...
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— Nic nie szkodzi, ojcze Jakubie! Zdrowsza dzis*
jestem. Wszystko jedno, mozecie, panowie, moéwié
i tutaj. W tamtej izbie zimno. Ach, Boze! Mateuszowa
nie przychodzi... napilibyscie sig, panowie, chociaz
kawy! — < zawotata zywo Michatka.

Z odwiedzin niespodziewanych kuma Szczepana
dobrze jako$ wrézac dla Jéziaka, chwilowym jasnowi-
dzeniem domys$lajac si¢, ze musza mieé¢ zwiazek z ma-
rzeniami, ktérym przed chwila oddawata sie tak na-
mietnie — i przy tym ciekawa nadzwyczaj, o co rzecz
idzie, kiedy wyszli do drugiej izby, podniosta sig
i chciata sama przystawi¢ dzbanek do ognia. Szczes-
ciem, Joéziak postyszawszy szelest wbiegl z ojcem Ja-
kubem i wytajali ja, ze jak dziecko naraza zdrowie
niepotrzebnie.

Nadeszta wkréotce Mateuszowa, Michatka, poto-
zZywszy sie znowu, uczuta dopiero, ile ja tak naglte wy-
silenie kosztowalo — sitly prawie opuscity i suchy,
straszliwie wstrzasajacy nia cata kaszel daremnie usi-
Yowata przyttumié.

— Ano, gadajcie sobie, co chcecie, a ja wam po-
wiadam, ze z' umystu was nie dojrzat ciaraszek —
odezwal sie zakonnik czestujac kowala tabaka i z ta-
jonym u$miechem patrzac na Jéziaka.

— A niechze was najjasniejsze pioruneczki nie za-
trzasna, ojcaszku, jak tez mi dogryzacie zawdy za pa-
na Marcina! To tacno, widzicie, potgpi¢ kogo tak na
oko; a w gruncie nuz sie¢ pokaze inaczej, to potem
wstyd.

— Ano, gadatby$ mu — inaczej!

— Stuchaj no, Jéziak... tys chtopak niegtupi i zwa-
chasz zaraz pismo nosem. Choroba... ze czteku zachcia-
Yo sie oto dzisiaj wylez¢ z domu i ttuc sig jeszcze taki
kawat na kulawym gicatku po mie$cie... no — musia-
tem i$§¢ na sesyje do cechu i zaj$¢ jeszcze do jednego
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kundmana'. Wracam sobie juz na Gteboka i koto Swiq—
tego Krzyza, gdzie sita karet i powozow stato, widzi sie
weselisko jakie$, bo wsiadaty potem panie, $licznos$ci
wystrojone, a kilka biato. Wtem... spotykam wyraznie
pana Marcina, ktéry z dwoma jakimi$§ panami rozma-
wiat na trytuarze. Jeden stuszny, tegi taki, z duzymi
wasami, a drugi nizszy, krepy i juz stateczny sobie.
Zdejmuje¢ czapczysko, chce powiedzie¢: ,,Padam do né-
zek, panie Marcinie!" Pan Marcin spojrzat na mnie
i odwrdcit sig, jakby nigdy nic, i znéw zaczat rozma-
wia¢ z panami. , Choroba... — mysle sobie — musi
nie poznat mnie." Czekam, chce zajs¢ z drugiej strony,
widzi mi sig, jakby to pan Marcin zoczyt, i poszedt
z panami na schody.

— Ej, kumie poczciwy, toz tu wiecej szkoda po
prostu psué¢ geby... ano, wstydzit si¢ oto przy tych pa-
nach, ze$cie si¢ z nim tak poufale przywitali.

— Moze znéw i nie — wtracit z wrodzona dobrocia
i szlachetno$cia Jéziak, chociaz serdecznie nie cier-
piat Gulmancewicza. — Na fabryce, w lecie, bardzo
si¢ grzecznie ktaniat nam wszystkim.

— Ano, ba, na fabryce! Widzac, ze si¢ ktania tak
pan Pawet i sam budowniczy, nie moégl inaczej. Nie
boj sig¢, niedaleko pada jabtko od jabtoni... szpakami
to karmiony jegomo$¢ — juz go tak mamunia wy-
uczyta.

— Oj, choroba... choroba... méj ojcaszku, co tez nie
wygadujecie! Ady¢ pani Kontrolerowa to taka po-
czciwa, sprawiedliwa i grzeczna pani, ze do rany przy-
tozyé.

— Tere fere kuku, ano, rozumiesz, Szczepaniak? —
zawotat ojciec Jakub. Nie mogac ukry¢ serdecznego

i klienta.
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zadowolenia, obchodzit si¢ z kowalem z rubaszna po-
ufatoscia, ktdorej Jéziak nie moglt sobie wyttumaczyé.
Powazajac nadzwyczaj kuma Szczepana, razito takie
obejscie tagodnego chlopczyne.

— Wygadajciez sig, sierzancie, kiedy wam z tym
dobrze... Stuchajze, Joziak, miarkuje¢ sobie: czy mnie
nie zobaczyl, czy sie gniewa... alez za kiego licha?
Kilka dni temu byt na lekcji u Marcychny, z pania
Kontrolerowa dzi§ jeszcze rozmawiatem jak najpiek-
niej. Toéze to my z panem Marcinem tak sobie dobrze,
jakby nie przymierzajac z krewniakiem... toéze, chwa-
lacy Boga, czteczysko tam, jak moglo, stuzylo jego
matce, cho¢ niby tam nie straci na tym, bo oto niedtu-
go juz raz na zawsze pani Kontrolerowa bedzie sobie
pania, a pan Marcin dziedzicem Wilczego Dotku.

— Ano, dzbeknates w Wilczy Dotek, widze, ze
dzbeknates, majsterku! I niech was strzeze $§wigty Bat-
domierz i §wiety Szczepan, zebyscie nie dzbegkneli do
szczetu.

— Co tez wam sig $ni, ojcze Jakubie!

— Pamigtajcie, majsterku, ze cokolwiek powiedzia-
tem, nigdy jeszcze na zlte nie wyszto. Wiecie, zem
chrzestny Marcychny i ze... ano nieboszczka wasza
polecita mi przed S$miercia, zebym do was zagladnat
czasem. Zagladatem, gadatem, pdkiscie mnie sami nie
odegnali.

— Dajciez no pokdj, ojcaszku! Choroba, jak mi
markotno! — zawotat Szczepaniak i tzy stangty mu
w oczach. — E, nie, do najsiarczystszych piorunecz-
kéw, to nie moze by¢, to nie podobna! Musi nie wi-
dziat mnie albo prze$lepitem sig... na staro$¢ cztek
Slepnie jak kret — to¢ze to bywaja ludzie kubek w ku-
bek podobni... Jeszczem oto poczekat, duzo pan wy-
chodzito z kosciota. Pan Marcin, cho¢ $nieg padat,
trzymat przed jakimi$s dwiema kapelusz w reku, od-
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prowadzit do karety, panowie ci takze wsiedli, nuz ja
cu niemu raz jeszcze, ale odwrécit sie i jakby go kto
onit, pobiegt na Krakowskie... Z kulawym gicatem
mi rusz za nim tak S$cigle.

— Ano, wstydatl sie, wstydat, majsterku, wita¢ na
ulicy z kowalem zasmolonym i tak oto, jak nie przy-
mierzajac wy, W uczciwym, ale prostym odzieniu.
Gdybyscie to mu z daleka pokorniutko uktonili sie,
a on wam tylko gtowa mébgt odkiwnaé, to co innego...
ano, ze wy zaraz tak, jak powinniscie z tak bliskim
znajomym, z synem Kontrolerowej, ktérej...

— Ma sie¢ wie, ze ta poufato$¢ moja niepotrzebna —
przerwat mu nagle Szczepaniak. -— Rozmawial tam
pewno z jakimis$ wielkimi panami, nuzby zoczyli, ze
ze mna wita si¢ tak po ludzku... choroba tam odgadli-
by zaraz, czym oto uczciwy sobie cztowiek; mysleliby,
ze to jaki tach podufaty, ktéremu pan Marcin winien,
i dlatego z nim tak $miaty, a to by zaszkodzito mu
u takich panéw... co, Joziak, prawda?

— Poczciwy Joziak, ano bedzie wam potakiwatl, to
mi¢kkie jak dziewczyna i zal mu was, ale ja wam po-
wiem, ze jeSli tacy panowie maja zdziebko chtopskie-
go rozumu, to skoroby wiedzieli, jak to tam wszystko
idzie, zaszkodzitoby mu wigcej, ze si¢ wam nie ukto-
nit, niz zeby was oto w pyszczysko z obu stron poca-
towat, rozumiecie?

— Stuchaj no, Joziak, masz do ludzi szczescie, my
oto z ojcem Jakubem serdecznieSmy ci zyczliwi, i pan
budowniczy, pan Sarmiewicz, brat pana Marcina, bar-
dzo cie lubi. Zeby$ oto, chtopaczku, poszedt do niego,
sktadno ci bedzie tak oto poprosi¢ pana budowni-
czego, zeby sie¢ zapytal pana Marcina ni stad, ni
zowad, czy byt przed Swiqtym Krzyzem i czy mnie
widziat.

— Ano, prosta rzecz... powie, ze byt, ale nie widziat,
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gagatek! Niech lepiej Jéziak opowie, jak si¢ rzetelnie
wszystko stato, jakeScie si¢ tu przed nami uzalali.
Zeécie doskonale widzieli, iz na was patrzy}, i ze wam
straszliwie markotno, iz ma was za nic.

— 0j, ojcze Jakubie, wolatbym nie... Nuzby si¢ pan
Pawel rozgniewat na pana Gulmancewicza, co by¢
bardzo moze; to potem tamten zndéw do mrtie, a niech
on sobie dla mnie zyje, jak chce. Je$li zreszta
kum Szczepan kaze koniecznie, to pdjde... ale mi sie
widzi, zeby$cie to wy najlepiej wszystko zrobili...
ojcze!

— Choroba... mnie samemu szczeka¢ przed pania
Kontrolerowa albo przed panem Pawlem nie mozna,
idz, Joziak, mdj chtopaczku!

— Ano, to juz sam si¢ powloke — wtracit ojciec
Jakub, ktéremu bynajmniej nie szto o to, zeby Jézia-
ka wplataé¢ w te sprawe, ale wiedziat, ze chlopczyna
uraduje si¢ z nieporozumienia migedzy Szczepaniakiem
a Gulmancewiczem, po ktérym wigcej nieporozumien
moze nastapic!

— Aby ino Marcychna nie dowiedziata sig, boby
si¢ na $mier¢ zaptakato biedactwo.

— Ano... ani Jéziak, ani ja pewno jej nie powiemy,
badzcie o to spokojni, majsterku!... ale zebyScie to jej
kiedy wy powiedzieli: ,,Ej, Marcychna, nie zaprzataj
sobie glowy na prézno tym $wiszczypatka z lakiero-
wanymi faworytami, nie bgdzie z tej maki chleba, nie!
To si¢, Panie Boze Wszechmogacy, psu na budg¢ nie
zdato wszystko, ino zal uczciwie zarobionego a zmar-
nowanego grosza' — ano, to byS$cie mieli, poczciwy
kumie, krakowski nasz, zdrowy rozum, co wam diabet
z czarownica na nic pokottowali teraz w tepetynie.
Ano, nie bierz mi tego za zte, kochany kamracie, ale,
Bog widzi, $wiete moje stowa... NarzekaliScie zawsze
na mnie, ze tak moéwig, jakbym naumys$lnie potlykat,
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ano tez dzi§ ktade wam jakby ltopata, majsterku... Poki
jeszcze czas, zastandwcie si¢! Przy swiadku, przy Jé-
ziaku wam powtarzam: roztwérzciez gaty i patrzcie po
ludzku na rzeczy... Ano, a teraz wygadawszy, co na
sercu, muruj¢ gebe i ani mru-mru.

— Przestancie, zmitujcie sig¢, ojcze Jakubie! Po po-
godzeniu chcecie si¢ swarzy¢ z kumem Szczepanem.
Jakem byt oto u majstra, tak mnie prosit, zebysmy
mogli zaj$¢ do niego, tak mu markotno i tesknie byto
bez was.

— Ano... a mnie, myS§licie, wesoto? Toéze my to
jeszcze dzie¢mi razem bydto zganiali, pasli owce na
gérach. To mnie nie byto markotno, ze mi stary nie
ufa?

— Ojcze Jakubie! tak si¢ nie godzi!... dosy¢ juz! —
o$mielit si¢ zawotaé Jéziak.

Nie mogt ciagle pojac¢, z jakiego powodu ojciec Ja-
kub tak za nic sobie nie ma i bez oglednosci bur-
czy przy nim kuma Szczepana, starego, statecznego
majstra i obywatela, jakby sobie z nim, chociaz byt
tylko czeladnikiem stolarskim, nigdy nie pozwolit.
Dawniej przecie mowit i obchodzil si¢ z najwickszym
uszanowaniem. Ale ojciec Jakub wziatl na kiet, jak to
moéwit Szczepaniak. Lubiac Jéziaka i rojac sobie o nim
rozmaite zamysty, tylko zwiezlej i mozliwiej niz Mi-
chatka, ciezyto mu na sercu, ze kowal lekcewazyt za-
nadto jego ulubienca, kiedy przy koncu pracowatl
u trumniarki na Gtegbokiej; ze zaczal zadziera¢ nosa
przed potulnym, uczciwym sierota. Rad wigc byt spo-
sobnosci, ze moze mu natrze¢ uszu i upokorzy¢ nieco
przy nim. Spotkawszy go na ulicy i wystuchawszy
uzalenia sam namowit, zeby wystaé¢ Joziaka do Pawta,
a cho¢ kowalowi si¢ to z poczatku nie zdato wta-
$ciwie, umiat sprytnie manewrowaé¢ jezykiem. Cho¢
staremu noga dokuczata, z Krakowskiego Przedmies-
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cia przez Aleksandrie' i Tamke zaszedt na zautek dc
mieszkania Michatki, gdzie juz teraz sprzykrzyty mi
si¢ za zbyt otwarte perory zakonnika; krew uderzyt e
staremu do gltowy, miat odciaé¢ si¢, wybuchnaé i spy
li¢c, jak to potrafit niezle, ale widocznie miarkowa
i biorac rogatywke do reki, ruszyt sie szybko ku
drzwiom. Daremnie go chcial powstrzymaé Jéziak
ojciec Jakub szedt za nim zwolna.

Michatka dolezy¢ nie mogac podczas narady, pod-
niosta si¢ znéw z pomoca Mateuszowej z tézka i sie-
dzac blisko drzwi, kazde stéwko rozmowy, jakby
uzdrawiajaca pigutke potykata. Kiedy chciat wyjsé,
zaczeta go prosi¢ pokornie, zeby im krzywdy nie ro-
bit i nie pogardzit cho¢ szklanka kawy z arakiem na
taka wilgo¢. Kobiecina moéwiac to bolejacym, wtasci-
wym jej teraz gtosem, i do jego ramienia dotknawszy
ust z uszanowaniem, starego nie tylko ujeta, ale jako$
wzruszyta i zawstydzita. Mimo woli poréwnatl w mysli
to korne zaproszenie z obraza, co go od Marcelka
spotkata. Na rzut oka sadzac, ze Michatka, cho¢ wdo-
wa po propinatorze, przedtem pod wielu wzgledami
niby na wyzszym szczeblu stata od niego, przypomniat
sobie, ze bardzo kochat kiedy$ Jéziaka, przeznaczat
go sobie w mys$li dla Marcysi — i po raz pierwszy,
odkad wprowadzita sie Gulmancewiczowa do domku
na Gleboka, jako$ zal mu si¢ zrobito tych dawnych,
lepszych, spokojniejszych czaséw — gdzie po praw-
dzie nie unosit si¢ pycha ojcowska, ze corka zostanie
budowniczowa i jasnie pania dziedziczka, ale grosiwa
chowat czesto garstke spora i nikt mu bezkarnie nie
Smiat uchybi¢ ani tez lekcewazyé, jak dzisiaj pan
Marcin.

Stary, lubiac przy tym kawe z arakiem, rozsiad?t sie,

' przez obecna ulice Kopernika.
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wypit pare¢ szklanek, ubolewal nad choroba pokornej
gospodyni, ktéra z taktem, ptci swojej wrodzonym we
wszystkich sferach — zrecznie, zwolna, wprowadzita
go w gawede. Rozwodzit si¢ o tym i owym, co mu
szto z tatwoscia w swoim wtasciwym towarzystwie,
uwaznie go stuchajacym, bo ojciec Jakub, dotrzymu-
jac stowa, znowu po dawnemu bardzo lakonicznie si¢
odzywat. Nareszcie przyobiecawszy, ze w tych dniach
zajrzy tu najniezawodniej z Marcysia, wyszedt juz
orzy $wiecy z ojcem Jakubem. Jéziak odprowadzit ich
do Ordynackiego.

— Choroba, jakie to z kosciami widzi si¢ poczciwe
tobiecisko, a takie siarczy$cie pokorne, jakby jej
cztowiek taske robit, ze do niej parge stéw powie,
a widzi sie, ze kobiecisko wcale a wcale niegtupie...
moze nie, ojcze Jakubie?

— Ano, wiecie, ze ona mi czasem wasza niebosz-
czke, Swie¢ Panie nad jej dusza, przypomina... ze to
ano takie tagodne, potulne, prawda?

— Aj, choroba, choroba... zdatoby si¢ Marcychnie,
zeby nieboszczka dtuzej pozyta! Co matka to nie ro-
dzic... Zawsze to pod jej okiem dziewczynina wygla-
databy inaczej.

— A bo jej co teraz brakuje, mdj kumie poczciwy!
— odpart zakonnik, ktéremu poprzedni wykrzyknik
Szczepaniaka wydatl si¢ wybornym znakiem dla spra-
wy Jéziaka, co ja znéw postanowit cata dusza popie-
rac.

Michatke kaszel dusit przez cata noc, ale btogosta-
wiac niebo, ze jej modiéw wystuchato, ze tak jakby
w odpowiedzi na smutek Jéziaka i jej zato$¢ los im
zestat nagle choé¢ jeden promy czek jasSniejszy —
w bezsennos$ci doczekata dnia i zaklinata si¢ Joziako-
wi, wychodzacemu na robotg, ze spata nad ranem
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wy$mienicie i od dawna nie czuta si¢ tak dobrze jak
teraz.

J6ziak wstapiwszy do ko$ciota Trynitarzy' modlit
si¢ w kruchcie o jej zdrowie i o szczes$cie tych wszyst-
kich, co kiedykolwiek dla sieroty okazali si¢ przy-
chylni.

II

— Mon enfant! trzeba byto jednak chociaz z lekke
uchyli¢ kapelusza. Na grzecznosci nigdy nikt nie stra-
cit... Szczepanskiego bardzo to zmartwito, az si¢ uza-
lat przed panem Baltazarem. Zaden nawet z tych pa-
néw nie uwazatby, komu si¢ klaniasz.

— Strzezze mnie, Boze, ma chére maman! Zareczam
mamie, ze go nie widziatem.

— Niech Marcelek nie udaje przed matka. Nie jesl
to jeszcze tak wielkie uchybienie; zawsze jednak na
drugi raz trzeba by¢ ostrozniejszym... tacy ludzie sa
bardzo urazliwi. Gdyby$ nie bywal u nich, to co in-
nego... ale jeszcze dajesz lekcje.

— Ach, mamo najdrozsza, powtarzam ciagle, ze mi
te lekcje koscia w gardle stoja.

— Czy mtoda Szczepanska nie korzysta z wyktadu,
nie chce si¢ uczy¢?

— O nie! Chociaz nie ma otwartej gltowy, nauczy-
ta si¢ czyta¢ wybornie, umie na pamieé petno wy-
razéw, kilka rozméw — i bardzo, bardzo pilna. Tyl-
ko wléczyé sie z miasta sur les lecons’, zabtocié
nieraz...

— Przeciez juz teraz dajesz tylko dwa razy na ty-
dzien.

' do kosciola na Solcu.
na lekcje.
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— Ach! i tego az nadto, ma chére maman! — odpart
synalek gtadzac rekawem kastorowy kapelusz.

— Aj, ty wygodnisiu, wygodnisiu... zapominasz,
ze w tym samym domu mieszka matka. To i do
mnie wstepujesz, jak do Szczepanskich, tylko z obo-
wiazku?

— A strzezze mnie, Boze, najukochansza mamo!
Jak moze mama robi¢ mi taka wymoéwke! Ja bym
dziesie¢ razy na dzien przybiegal tu codziennie! —
zawotal catujac ja po rekach.

*— Badz co badz, mon enfant, nie wypada, zebys$
zaprzestal teraz dawadé lekcji, bytoby to niegrzecznie
i niestosownie zrywaé z ludzmi, co dla nas byli zaw-
sze zyczliwi i ustuzni. Jeszcze wigc przez czas niejaki
trzeba bedzie petni¢é nauczycielskie obowiazki, Mr
Gulmancewicz! Za miesiac, za pare¢ miesiecy najdalej,
i ja wyprowadze si¢ z tego partykularza... wtedy beg-
dzie tatwiej Marcelkowi wynalez¢ stuszny jaki powdd.
Ale dzisiaj prosze i§¢ na dot przyrzekajac sobie, ze-
by by¢ uwazniejszym, przywitaé si¢ ze Szczepanskim,
jakby nic miedzy wami nie zaszto, a przy lekcji oka-
zywaé si¢ grzecznym, jak zwykle, dla Szczepanskiej!

— Wszystko to dobrze, ma chére maman, ale mnie
ta grzeczno$¢ meczy fatalnie.

— Prosze — jaki wybrydnid§! Czy to ci tak trudno
znalez¢é par¢ komplimentéw dla przystojnej panien-
ki? — zawotata Kontrolerowa z tonikiem zartobliwym
tak wybornego humoru, ze az zadziwil Marcelka,
ktory moze po raz pierwszy ustyszal w ustach matki
kilka weselszych stéw w tym rodzaju.

Obawiajac si¢ dawniej, zeby oczy kowalczanki nie
wywarty glebszego wrazenia na jedynaczka, cieszyta
si¢ niestychanie, ze niecodrodne jej dzieci¢ az nadto
wcze$nie poczuto w sobie zacna krew Kalbfleischéw,
nie spoufalito si¢ w towarzystwie nizszych ludzi i nie
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zakochato w coérce rzemieslnika, ktéra, cdéz dziwne-
go, ze szalata za tak tadnym i przyzwoitym chlop-
cem.

— Ach, maman, nie uwierzy mama, jakeSmy wczo-
raj znowu wybornie bawili si¢ u Celestynéw! Czy pa-
ni Belenskiej przyjrzata si¢ mama doktadnie?

— Widziatam ja niedawno w kos$ciele, siedziata tuz
przy mnie.

— Jedna z najpiekniejszych kobiet w Warszawie...
prawda? A jaka i comme U iaut, i grzeczna! Tanczy-
tem z niq wczoraj do upadtego... i mazura, i kontre-
dansa, i walca, i polke. Kiedym jej podniést chustke,
§cisngta mnie tak mile za reke.

— Oj ty, batamucie, ty filutku! — rzekta matka, po
twarzy go klepiac. — Selon moi’, panna Karolina le-
piej mi si¢ podoba od siostry, tusza jej wcale wdzig-
kéw nie ujmuje. Taka sobie prawdziwie... co to na-
zywaja, belle femme °

— Mademoiselle Charlotte — odpart synalek
z préznym u$miechem —- przystojna, dobra panna,
ale nie mozna jej poré6wnaé z siostra.

— Matka jej byta kiedy$ nadzwyczaj pig¢kna, zna-
tam ja jeszcze dzieckiem.

— Wida¢ dotychczas, ze byta pigekna, a jaka grze-
czna! Wszak ona nie ma jeszcze czterdziestu lat...
prosze mamy?

— Czterdzies$ci kilka najwiecej — odparta Kontro-
lerowa, przymruzonymi oczyma patrzac na synalka.

— Prosze mamy, jak si¢ tez mamie zdaje... czy Pa-
wetl dobrze zrobit przyjmujac guwernerstwo u rad-
costwa?

— Uczciwy zarobek, i do tego tak szlachetny jak

1 wedtug mnie.
> urodziwa kobieta, piekno$¢.
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idzielanie komu nauki nie wstydzi nikogo — wygto-
sitfa mama znana swoja sentencje.

— Strzezze mnie, Panie, zebym sadzit inaczej... ale,
widzi mama, wszystkie te damy i panowie musza wie-
dzieé, ze to mdj kuzyn tak bliski.

— C'est bien vrai. Ale osoby z najpickniejszych
familii poSwiecaja sie nieraz temu zawodowi, a zreszta
Pawet jest przy tym architektem i on wys$wiadczyt
jrzeczno$é przyjmujac ten obowiazek — rzekta szyb-
ko mama radujac si¢ niewymownie, ze praktyczny
kieruneczek, ktérym natchneta synka, w tak sprytnej
przenikliwo$ci si¢ rozwija.

— Jak si¢ tez mamie zdaje, czy Pawet jest przy-
stojny?

— Przystojny... o nie, ale nie jest brzydki.

— Pani Aniela i damy wspominaty mi, ze ma twarz
bardzo zajmujaca.

— Niech mi racza wybaczyé! Nie wiem, jakie te-
az gusta, ale tego przymiotu w jego twarzy nie do-
patrzytam. Zamys$lona, mizerna, zawsze jakby posmo-
lona... Oczy jeszcze ujda, voila tout?

— Nie rozumiem, chére maman, czemu on si¢ nie
ubi ubieraé, teraz mdégtby nawet, bo ma na to znacz-
nie wiecej niz ja.

— Z kominiarza trudno wykrzesaé eleganta, mon
snlantl — A juz taki niedbalec, ze to az wstyd; popla-
miony, wytarty!

— Ach, mamo najdrozsza! a modj fraczek jak wy-
tarty, nie mam spinek porzadnych, potrzebna mi
druga para lakierkéw i kamizelka. Tak tam wszys-
cy zwracaja uwage na ubidr; tak mlodziez wystro-
jona!

1 to prawda.
’ to wszystko!
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— Przystojny chtopiec, aby miat czyste i zgrabne
odzienie, to dosy¢! Nie uwierzysz, Marcelku, jaka
teraz warto$¢ ma u mnie kazda ztotéwka i jak mi trud-
10 wydawaé pieniadze. Céze$§ zrobit ze stu ztotymi,
com ci data w przesztym tygodniu, stracites?

— A strzezze mnie, Boze! Czym kiedy stracit choé-
by grosz na prézno, mateczko? Dotozytem jeszcze kil-
ca oszczedzonych rubli i dawny méj trancuszek, spra-
witem sobie oto ten mdj nowy. Ach! ma ché&e ma-
rianl Na par¢ wieczordéw to jeszcze ujdzie, ale gdy-
oym zawsze spomiedzy wszystkich miat by¢ najgo-
rzej ubrany, wolatbym wcale nie bywac.

«— Oj, filutku, filutku! ostatek odbierasz matce. Nie
potrafisz jeszcze sam zarobi¢; zawsze do matki.

— Strzezze mnie, Panie! Zobaczy mama, ze wkrétce
juz nie bede¢ zupetnie jej trudzit — odpart Marcelek
rzucajac przelotne spojrzenie na zwierciadto.

— Proszg! Na loterii moze wygrasz? — zagadnegta
mama 2z nieustajaca taskawoscia dobrego humoru.
Wydobyta dla niego z toaletki dziesi¢¢ rubli i data
jeszcze brylantowa szpilke po ojcu, co to ja zgubit
kiedy$, a teraz powiedzial, ze zamiast spinek nosié
bedzie w koszuli. Zaleciwszy mu jeszcze, zeby byt
grzeczny dla Marcysi, po jego odejsciu kazata sobie
ugotowaé¢ kawy. Wrdzac jak najpomy$lniej o przy-
sztodci sprytnego jedynaka, wysaczata z przyjemno-
$cia poobiednia filizanke w pokoiku swoim na facjat-
ce pod Opatrznoscia Boza 1 dobry humor ciagle jej nie
odstgpowat: nie wykrzyczata stuzacej i kanarkowi
przez p6t godziny grata na pozytywce.

Kiedy Marcelek zeszedt na doét, zastat tylko Jaku-
bowe.

— Bonjour! — rzekta w odpowiedzi na przywitanie
stara przyktadajac po wojskowemu reke do czota. —
Przenajstodsze imi¢ Jezu! co tez paniczyk dokazu-
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je! — dodata ciszej i potozyta palec na ustach na znak
milczenia. — Marcychna, biedactwo, tak zmizerowata
sig, zeSmy tu wszyscy na dobre postrachali si¢ o nia.

— Strzezze mnie, Panie! Co mam dokazywac? Nie
rozumiem was!

— A Przenajswigtsza Panno Sokalska... nie udawaj
no pan Marcin przed stara Jakubowa, co nie z jednego
pieca chleb jadta i wie jak trawa ros$nie. Marcychna
dowiedziata si¢, ze paniczyk pono bywa u jakich$§ pan
bardzo bogatych.

— U jakich?
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— Parol, nie wiem naprawde, ale okropniscie zgry-
zto sig¢ biedactwo... i jeszcze okropnisciej, ze pan do
nas tak rzadko, coraz rzadziej przychodzi, ino jakby
z taski. Aj... Panienko Najswigtsza, zaswierzbito mnie
co$ w jezyk i wygadatam si¢ niepotrzebnie... Ho, ho,
przed kim innym trzymalabym ostro za ze¢bami, ale
jak mi Bég mity, pan Marcin, wida¢, w czepku sig¢ ro-
dzit, bo tu wszystkie lubia: i mtode, i stare — rzekta
zZywo, a na btyszczacym jej nosie i w oczach nieco
btednych widoczne byty $lady kieliszkow, ktérymi
zwyczajem starozolnierskim, w miarg przybywajacej
staro$ci, nie bardzo gardzita, a coraz mniejsza miarka
wystarczata juz na niezte podchmielenie.

— Wiec panna Marcjanna chora?

— Marmuzel Marcychna wczoraj i onegdaj to tak
jak cien, ino z kata w kat tazita i tezki obcierata...
Posztysmy do kabalarki na Piwna i kabata niedobrze
wypadta. Jest jaki§ amant, co ja bardzo kocha, jest
znéw jakas brunetka, co przeszkadza... Aj, Panno Mi-
to$ciwa, nie wydajze mnie paniczyk przed panienka,
bo bym dopiero nawarzyta sobie bigosu. Kum Szcze-
pan takze jest markotny. Odkad si¢ pan wyprowadzi-
te§, wszystko tu zle idzie.

— I cbéz ztego, gdybym bywal u jakich pan boga-
tych, powiedzciez, Jakubowa? — zagadnat Marcelek
u$miechajac si¢ z lekka. Wszystko to, co mu gadatli-
wa baba doniosta, techtato jak najprzyjemniej jego
proznoscé.

— 0j... prezante arm — marsz! Przenaj-
Swigtsza Panno Sokalska, paniczek gra ze mna jakby
w ciuciubabke. Juzci, dla mnie nic ztego, ale panience
to juz si¢ zaraz widzi, ze pan Marcin rozgniewat si¢
i zapomniat! — zawolata zatykajac sobie nagle usta
reka.

— Kltaniajcie sig, Jakubowa, jak najpickniej pannie
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Marcjannie i majstrowi... bede¢ w tych dniach nieza-
wodnie.

— A najstodsze imie¢ Jezu... to nawet pan Marcin
nie chce juz i poczekaé¢ na panienke¢? Widziata, jakes
paniczyk szedt na gore do mamy, i zaszta do Fidryko-
wej nie styszac, widaé¢, biedactwo, ze$ paniczyk ze-
szedt tu z goéry. Ide po nia, duchem tu bedzie... No,
a dla starej Jakubowej, ze tak wypytlowata wszystko,

pour delodwi', pas sou, pas argent, ani
ztotéwczyny? — rzekta zatrzymujac si¢ nagle w progu.
i na wodke.
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Marcelek dat jej dziesiatke przepraszajac, ze nie ma
wigcej drobnych, chociaz, précz dziesigciu rubli od
matki, z drugiej strony sakiewki tkwito kilkanascie
ztotowek.

— O! $wiete stowa ojca Jakuba! JesSli mu kiedy we
tbie postato, zeby si¢ ozeni¢ z Marcychna, tom nie
krewniaczka nieboszczki. A bodaj ci¢ nieszczescie
spotkato, bodajes na ztamanie karku poszta, ty sekut-
nico, ze cig tu licho wprowadzito! — mruczata baba
grozac piescia ku wschodom, wiodacym na facjatke.

Marcysia wkrétce nadbiegta i Marcelek moégt sie
przekonaé po czerwonych oczach, nabrzektych powie-
kach i ustach wybladtych, ze Jakubowa powiedziata
prawde. Na grzeczny jego ukton i powitanie francu-
skie, najczulszym wyrzeczone gtosem, dziewczynka,
smutno jako$ i powaznie odkiwnawszy gtéwka, wy-
sungta mu krzesto, siadta potem i nieustajace Prgy-
gody Telemaka, syna Ulissesa, roztozyta na stoliku.
Jezeli jednak sam nauczyciel nie przerwat czytania,
objasniajac swoim sposobem wyraz jaki, uczennica
nie zapytata si¢ pierwsza; na mndstwo pochwal, kto-
rymi obsypywal niegodziwa jej pronuncjacje', nie
u$miechneta sie ani razu, tylko z minka nadasana, jak-
by machinalnie, pod nosem bakata proze Fenelona.
Kiedy jej stuchal wokabul’ i rozméw, ktédrych bie-
dactwo nie potrafito nigdy wyuczy¢ si¢ dobrze na pa-
mi¢é, odpowiadata niewyraznie, pdtgtosem i nie pod-
noszac nan oczu, nie widziata, na szczedcie, zadowo-
lonego wyraziku, z ktérym nauczyciel przygladal sie
jej.

Gulmancewicz nareszcie czujac, ze nieporozumienie
wypada jakkolwiek zatagodzi¢, o$mielit si¢ uchwycié

1 wymowe.
2 wyrazéw obcojezycznych.
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jej reke, ktdora natychmiast cofnglta, i zapytaé¢ tym
swoim gtosikiem najczulszym, ktéremu usitowatl teraz
doda¢ smutnego brzmienia (co wszystko ludzie niedo-
rzeczni tatwiej dokonywaja od dorzecznych).

— Czy pani gniewa si¢ na mnie, Mille Marceline?
Je non mérite pas votre colére, comme j'aime maman
je ne sais pas pourquoi vous se lachez sur moil*

— Nie gniewam si¢ — odparta cichutenko uczenni-
ca spuszczajac oczy jeszcze bardziej.

— Na taka odpowiedZz zbywajaca i obojetna nie za-
stuzytem, Mlle Marceline, lecz strzezze mnie, Panie,
zebym pania zapytywat wigcej, en voyant que cela
vous fait si beaucoup de peine® — odpart smutno
i gtos mu zadrzat nieco.

Oczy uczennicy podniosty si¢ wtedy po raz pierw-
szy, spojrzaty nan przez chwilg, pier§ oddychata zy-
wiej, tzy biegly i wigzty w gardle, nareszcie obfity
zdroj sptynat z gto$Snym tkaniem na rumiane policzki,
opadt na biaty gors... a sposrdd tez Zrenice btyskaty
tak czysta, niewinna i prawdziwa wymowka...

0Oj, Gulmancewiczu, cny potomku Barbary z Kalb-
fleischow, i ty cata rodzino podobnych mu, w czepku
urodzonych smykdéw, czemu to wam los tyle w zyciu
chwil cudnych przedstawia i przy sktadnych waszych
mordeczkach daje serce najczg¢$ciej jakby z gutaperki,
dusze jakby ze starej gabki, oczy jakby z potluczo-
nych szkiet od starej latarni dorozkarskiej? Chwila
taka, ktdrej wspomnienie starczyloby juz moze nie-
jednemu na pociecheg, na zapetnienie tylu nieraz dni
przykrych lub samotnych, dla was bywa chlebem
powszednim, ktérego smaku nie czujac nie pojmuje-

1 nie zasluguje na pani gniew, jak mamusie kocham, nie wiem,
dlaczego sie pani na mnie gniewa.
2 widzac, ze to sprawia pani taka przykros¢,
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cie wartosci. Ale tez, stosujac si¢ juz do nazwy smy-
kéw, choé¢by wam raczki oprawi¢ w brylanty, nawia
za¢ wtosie z grzywy najczystszej krwi arabczyka
wysmarowac je kalafonia jak tza przezroczysta, jak li-
lia woniejaca, nie zdotacie tak uderzy¢é w struny duszy
kobiecej, zebyscie z niej najdzwigczniejsze akordy
wywotaé potrafili, zeby nadziemsko$¢ i ziemskos¢,
aniot i cztowiek wyjrzaly z niej jak starozytny Eros
z jednym okiem we tzach tonacym, a drugim usmiech-
nigtym.

Wyscie najczesciej tylko owymi smykami, co to
rzemieslnicy salonowi lub ogrédkowi, pejsaci lub ku-
dtaci wydobywaja nimi ze skrzypcéw zwyczajne
brzmienia tramblantki', szotisza® lub kontredansa.
Mimo to jestes$cie szcze$liwi, minki wasze najczgSciej
tak zadowolone jak wyzetek, mops lub z wlasciwym
uwzglednieniem pudel nakarmiony, wystrzyzony i wy-
myty, co rados$nie potrzasajac brzeczaca obroza wy-
biega na spotkanie kundlicy z sasiedniego domu lub
tez drzemie u kolan pani czujac na sobie glaszczaca
jej reke delikatna.

Korzystajac z daréw szczescia, a nie zdotajac pojacé
wzniostejszych jego przymiotdéw, zartujecie po cichu
z tych, co o nich marza lub pragna, u$miechacie sig
do siebie — jak w duszy Gulmancewicz widzac tzy
gradem (wedtug tradycyjnego pordédwnania) peret
przez niego i dla niego z pieknych oczu ptynace. Nie
byt to usSmiech szyderczy, watpiacy, pastwiacy sig,
zimny, ktory by w takim razie u innej postaci mozna
mniej wigcej ktamliwie lub prawdopodobnie przy-
pusci¢ — ale tak sobie niedorzecznie prézny i najdo-
ktadniej odpowiedni kartofelkowemu noskowi i okra-

1 polki.
2 walca szkockiego.



gtym $lipkom ostatniego z Gulmancewiczéw, ktorego
nie o to obwiniaé¢ trzeba, ze si¢ nie kochat w kowal-
czance lub ze kochat, ale o brak uszanowania i wspdot-
czucia dla tez biednej dziewczyny, z jego powodu
wylanych, ktére kazdy u nas mezczyzna — oprocz
matzonkéw po dziesigcioletnim kidtliwym pozyciu —
mimo woli uczuwa dla ptaczu stabszej istoty, nawet
nie z jego winy i niekoniecznie wywolanego taka
uczuciowa przykroscia. Gdyby Marcysia Szczepania-
kéwna niedorzeczny cyferblacik swego nauczyciela
mogta wtedy wtasciwie obaczy¢, jak to nieraz nie tyl-
ko uczennice w jej wieku tak sprytnie odgadnaé po-
trafia — moze by sobie oszczedzita wielu tez i cier-
pien, ktére kazda szczersza i prostsza istota giebiej
wstrzasaja, bardziej kosztuja niz nawet meczenniczke
w $wietnym buduarze, ze tzami w sercu, a uSmiechem
na ustach.

Nadszedt z kuzni w zasmolonym fartuchu kum
Szczepan z Maciusiem. Gulmancewicz cieszac sig
z przerwy tkliwego sam na sam uczut w sobie az nad-
to $miato$ci do wypetniania macierzynskiej rady.
Przywitat si¢ z nim bardzo grzecznie, lecz nie $miat
zapytaé corki o powdd kwasnego humoru. Wkrdtce
ukonczyt lekcje i wbiegtszy do matki tylko na chwile,
aby si¢ z nia pozegnaé, tak $cigle szedt potem z Gte-
bokiej ulicy w miasto, jakby si¢ mu przypomniata
gimnastyczna owa bieglo$é, kiedy to po starym mio-
dzie, ukradkiem wysaczonym — spuszczal sie¢ koto
ko$ciota Mariackiego ' ku Wisle.

Idac do domu na Mostowa Marcelek skrecit do
Moramszy, zeby uwiezi¢ u niej szpilke brylantowa.
Na nastepujacy wieczdér u Celestyndw chciat wysta-

' ko$ciola Panny Marii na Nowym Mieécie, po katedrze naj
starszego z koScioléw warszawskich.
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pi¢ ze spinkami opatowymi, za ktdére gotowka muszac
zaptaci¢ znacznie wigcej niz dziesieé rubli, potrzebo-
wal nadto mie¢ w kieszeni kilka rubelkéw na nieprze-
widziane wydatki. Moramsza mile usmiechne¢ta si¢ do
tak pieknego fantu, jeszcze milej do Marcelka. Wie-
dzac, ze stoi u Jabtuszkéw, powiedziata mu, ze ponie-
waz jubiler mieszka daleko, poprosi szanownej sa-
siadki, pani Domiceli, znajacej si¢ na takich
kosztownos$ciach, zeby jej otaksowata szpilke.

— Juz ta kochane pani co powie, to ja na wszyst-
kim przystane — dodata Zydowica ktaniajac sie nisko
interesantowi.

— Zdaje mi si¢, ze pana Jabtuszki nie ma teraz
w domu... Przyjdzze, kupcowa, za chwile na podwér-
ko, jak u okna zawotam, wejdz... Sam o to poprosze
pani Jabtuszko — powiedziat odbierajac szpilke.

— Bardzo chetnie! — odrzekta zastawiarka $miejac
si¢ piskliwie do meza i bachdérkdédw, kiedy juz mtodzik
odszedt.

Widocznie w tym dniu przesladowalo co$ Marcelka.
Précz mamy dobrodziejki u wszystkich osé6b mu zycz-
liwych same jakie§ zasg¢pione twarze spotykat. Domi-
cela, witajac go zawsze nader uprzejmie, chociaz pod
jednym dachem mieszkali — wybiegajac nawet na-
przeciw niego, po kilka razy dziennie, ilekro¢ szedt
do nich ze stancyjki swojej, ktéra, acz nalezaca do
apartamentu, oddzielny miata wchéd — dzisiaj przy-
jeta go bardzo ceremonialnie, nie wstata z kanapy
i z gorzko-stodkim, widocznie zmuszonym usmiechem
zapytata, gdzie tak dlugo bawitl.

— U mamy...

— A jeszcze gdzie?

— Strzezze mnie, Panie... nigdzie! najdrozsza pa-
ni — odpart rozsiadajac si¢ wygodnie z drugiej strony
kanapy.



— A do panny Szczepaniak nie wstgpowate$?

— Prawda, na chwile...

— A od panny Szczepaniak moze jeszcze z wizyta
do radcostwa, do tych pieknych dam ze wsi, co to
w kamienicy naroznej blisko Saskiego Ogrodu miesz-
kaja?

— Strzezze mnie, Panie... a to po co tak czgsto?
Raz w tydzien na wieczor, czy to nie dosy¢? —-< od-
part Gulmancewicz nie mogac ukry¢ u$Smieszku zado-
wolenia. — Skadze humor tak niedobry, pani Dom-
ciu? — zapytat po chwili, o$mielajac si¢ ujaé jej reke,
ktoéra chciat podnies¢ do ust.

— Bardzo proszg, bez tych grzecznosci — ofukneta
zywo kobieta, odpychajac mu reke tak energicznie,
ze go az w obojczyku zabolato.

— Pani najukochansza! Cézem pani zrobit... czy
si¢ godzi gniewa¢ na mnie, na mnie... i o co? — za-
gadnat ze $miato$cia, na ktéra przedtem nie zdobylby
sig, ale przez bywanie w wyzszym towarzystwie,
choé¢by si¢ tam tylko najbezczelniej wpraszato lub
wciskato, nabiera si¢ pewnego rodzaju lekcewazenia,
a przynajmniej pewno$ci siebie w nizszym.

U wielu, co z takiego bywania pysznia si¢ sami
przed soba, stabnie zaraz wrazenie, jakie wywieraja
dawne znajomos$ci, nie podnoszace si¢ do tych sfer
Swiatowych, gdzie samo powietrze, wedtug nich,
uzacnia zaraz i podnosi cztowieka. Zdarza si¢ to mto-
dzikom, wyzej pod kazdym wzgledem usposobionym
od takiego Gulmancewicza, a céz dopiero jemu! Jakis
rozkazujacy tonik glosu i wigksza swoboda w obej-
$ciu razity Jabluszkowe od niejakiego czasu coraz
bardziej.

— Ej, panie Marceli, ej, panie Marceli, zyjesz tak
sobie i hulasz nie mys$lac o jutrze, a to jutro zawsze
najgorsze — rzekta kobieta, ktdorej krew bita do glo-
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wy, a zielonawe oczy prawdziwie kocim blaskiem za-
btysty. — Czego chcesz? — zagadneta nagle Moram-
sze, ktora z lekka drzwi od salki uchylita nie czekajac
na wezwanie.

Marcelek czulym gtosikiem wyttumaczyt jej, o co
rzecz idzie, a czulszym jeszcze btagal po cichu, zeby
taskawie raczyta oceni¢ brylanty, przyobiecujac bu-
teleczke likieru, ktoéra, dostawszy pienigdzy, natych-
miast przyniesie.

— Obejdzie sig¢ bez tych présb i bez likieru — od-
rzekta z mina ciagle zadasana i wziawszy szpilke
poszta do okna, a mtodzik pogladajac ukradkiem w lu-
stro, u$miechal si¢ tymczasem, przeczuwajac pogo-
dzenie po likierze i widzac, jak mu na koszuli btyskaé
beda teczowo opale w ztota i fioletowa emali¢ opraw-
ne. Widzial takie u jakiego$§ modnisia na przesztym
wieczorze u Celestynéw; na przysztym wigc bedzie
ich dwéch z opalami i kto wie, czy spinki Marcelka
nie beda jeszcze gustowniejsze.

— Wyjdzcie no na chwile, Moramsza — rzekta na-
gle Jabtuszkowa.

— C6z to? Zarty chyba, panie Marcel... sa tylko
dwa rauty, a reszta fatszywe kamienie — dodata po
chwili, marszczac brwi wydatne.

— A strzezze mnie, Boze... to nie podobna, taskawa
pani Domicelo, chyba si¢ pani zdawaé¢ musi... prze-
stanze sie¢ pani gniewad, jeslim w czym badZz zawinit,
btagam o przebaczenie — dodat zblizajac si¢ do niej.
Znajac za$ sprzeciwna i uparta jej naturg, przekonany
byt, ze naumyslnie chciata mu dokuczyé.

— Ale nie, bynajmniej nie zartuje, moze si¢ nie
znam i tak si¢ mi tylko wydaje, idzZ pan do jubilera,
najlepiej panu powie.

— Jakimze by sposobem, Boze, moglyby by¢ fal-
szywe? Wszakze te szpilkg mama u panstwa zostawita
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wyjezdzajac na wie§. Kiedy mi ja pani oddawata, bry-
anty byty dobre.

— Nie wiem, czy tak bardzo dobre, ale to wiem,
ze nie bylty fatszywe, ze§my panu taka oddali, jaka-
imy odebrali. Do nas, zdaje mi si¢, zadnej pretensji
pan ro$ci¢ nie bedziesz — dodata dumnie, przeszywa-
ac go na wskro$ zielonymi oczyma.

— Wprawdzie zgubitem u Kocia, w Maruszewskie-
go hotelu, ale przypomniatem sobie nazajutrz, zna-

lezliSmy przecie w szparze przy drzwiach — zawotatl
blednac nieco.

— A potem?

— Potem lezata u nas w domu, w komodzie.

— A wigcej nigdzie?

— Na kilka dni tylko zastawitlem ja u krawcowej
na Rybakach, pani Domicelo!

— Myslatam, ze tylko Moramsza miata to szczescie
zarabia¢ na panu! Nauka, widze, nie idzie w las! Ile-
ze$ pan procentu krawcowej zaptacit?

— Trzy grosze od zlotego na tydzien.

— Oj, panie Marceli, oj, panie Marceli! Widze, ze
w niczym nie wychodzisz pan szczerze z przyjaciétmi.
Nie lepiej to byto zastawi¢ u Moramszy po groszu na
tydzien? Bate$ si¢ moze, zeby mi nie powiedziata. Po
c6z by miata mowi¢? Czy mam z nia jakie konszachty?
Dzi§ powinna bym tylko odebraé¢ zaraz szpilke i po-
wiedzie¢ mezowi, zeby przestrzegl mame, ktéra mysli,
ze jej jedynaczek — to wcielony aniotek, a to wielkie,
wielkie niedobrego. Gdyby si¢ maz dowiedzial, nie
wiem, co by si¢ ze mna stalo! niech Bdég broni! Ale
strzez si¢ pan, panie Marceli, otwarciej wychodz ze
mna. Szpilka, mowia, przyjazn sie¢ przekluwa. Daj,
3o0ze! aby si¢ od dzi§ dnia moja przyjazn nie przeklu-
ta, bo bedziesz zatowat po niewczasie, zobaczysz! —
moéwita nadzwyczaj szybko, a Marcelek, na ktérym
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zawsze ta kobieta magnetyczny wplyw wywierata, za-
drzal na syczace brzmienie niskiego gtosu.

— Nie podobna, zeby krawcowa miata kazaé¢ wsa-
dzi¢ fatszywe, nie o$mielitaby sig.

— Tam, gdzie idzie o zarobek, kazdy si¢ utakomi
i na wszystko o$mieli. Brylanciki nie byty tak czystej
wody, a choé tylko jeden azur', ale zgrabnie oprawne,
zawsze dwadziedcia kilka rubli do trzydziestu warte.

— A strzezze mnie, Panie Boze, zebym miat kiedy-
kolwiek =zastawiaé¢ takie kosztownos$ci! — zawotat
rzewnym glosem Marcelek, ktéremu ciagle staty na
mys$li spinki opatowe. — Ale co tu poczaé, co tu po-
czaé, co tu poczaé¢, mon Dieu — dodat po chwili pra-
wie ptaczliwie. — Jakby si¢ mama dowiedziata o tym
przypadkiem, to i po nitce dosztaby do ktebka, i bar-
dzo by sie¢ na mnie gniewata... A mnie tu koniecznie
potrzeba pieniedzy.

— Na co? Na krawacik, kamizelke, lornetke albo
moze znowu tancuszek?

— Jak pania z duszy serca powazam, czcz¢ i Kko-
cham... winienem Pawtowi, memu Kuzynowi, ktdrego
pani przecie znasz, kilka rubli, i musze mu oddacd.

— Pan Sarmiewicz pewno si¢ nie dopomina i moze
poczekaé — odrzekta zwolna kobieta, przekonana, ze
mtodzik ktamie, ale kiedy tenze mtodzik cisnat sic jej
do ndég i mimo jej oporu zaczat ze tzami catowaé po
rekach, ulitowata si¢ nad nim przyrzekajac sobie
w duszy, ze po raz ostatni.

— Trzeba i8¢ zaraz ze szpilka do jubilera i przeko-
naé si¢, czy istotnie fatszywe, bo moge si¢ myli¢. Mo-
ramce ani stowa o tym nie powiem. Jezeli jubiler po-
wie to, co ja, to zawsze ci pozyczy trzy, cztery ruble...
ale jak jej na czas nie oddasz, skompromitujesz mnie
na wieki, a wymagaé pan przecie nie bedziesz, zebym

! oprawa drogich kamieni bez pokrycia ich strony spodniej.
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zaptacita ze szczuptych fundusikéw, co mi maz na do-
nowe wydatki udziela.

— Zaptace, najs$wieciej na czas wykupig, pani Do-
.nicelo! Strzezze mnie, Boze, zebym miat pania skom-
promitowaé¢, wolatbym sobie pierwej kamien uwiazacd
u szyi i wskoczy¢ do Wisty — wyglosit jednym tchem,
uchwycit kapelusz i wybiegt potracajac w kuchni Mo-
ramsze, ktéra Domicela odprawita.

— Panie Marcel! — zawotata na niego przez luf-
cik — badz pan taskaw wstapi¢ po drodze do kawiar-
ni na Dtuga, zwykle o tym czasie grywa tam w domi-
no Konstanty. Powiedz mu pan, ze mam bardzo pilny
interes i zeby natychmiast przyszedt.

*

Cichy i milczacy Kocio, chociaz energicznie i szcze-
$liwie nalezat do partii w cztery osoby i teraz dobre
kamienie mial w reku, przyrzekl najgrzeczniej Mar-
celkowi, ze natychmiast péjdzie. Jakoz uprosit Po-
rucznika, ciekawie przygladajacego sig¢ grze, zeby go
zastapit — i pedem pobiegl na Mostowa do kuzynki.

— Dobrego$ wybrata postanca, Domicelko! cata
kawiarnia zaraz naszta perfumami... Co sie¢ stato, co
kazesz? — zapytat wcale nie cicho i dopiero kiedy sig
cisnat na krzesto zdejmujac kapelusz.

— Ciekawam tylko dowiedzie¢ si¢ jednej rzeczy...
dajesz mi stowo, ze powiesz? — zagadneta kuzynka,
z ktorej btyszczacych, rozztoszczonych oczu, zdaje
sig, ze iskry tryskaty.

— Daje stowo.

— Ile tez dostate$ za brylanty ze szpilki Gulman-
:ewicza?

— Co? — zagadnat Kocio, zbladt i zgrzytnat z¢bami.

— Nie rozumiesz po polsku? Ile wziate§ za bry-
lanty?
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- Jak to? posadzasz mnie, Domicelko!

— A kogoéz?... Kazate$S potem wprawié¢ czeskie ka
mienie, prosta rzecz! I tak szpilka by si¢ nie znalazta
gdybym cie wtedy nie poprosita, pamiegtasz?

— Przypuszczam, chodéby i tak byto... co ci do te
go! — odpart Kocio uderzajac si¢ laseczka po nowych
butach.

— A, niegodziwcze! Co mi do tego? I moéwisz tak
o tym, jakby to drobiazg jaki.

— Céz wiecej? — zapytal Kocio ziewnawszy na
cate gardto.

— Oczywiscie, w pordwnaniu z innymi historyjka-
mi, to nic!... Ej, kuzynie, takie ,,nice" zaprowadza cig
predzej na Pawiaka, niz mys$lisz, bo nawet do nich
trzeba mie¢ wigcej sprytu i rozumu! — zawotata trze-
sac sie z gniewu kobieta.

— Stuchaj no, Domicelko, jak mi jeszcze raz wy-
jezdza¢ bedziesz z moratami, ktore z twoich ust tylko
$miechu warte, daje stowo najswigtsze, ze tobie i te-
mu twojemu Gulmancewiczowi kosci na miazge potiu-
ke, rozumiesz? Wszyscy diabli opetali kobietg, zawra-
ca¢ sobie gltowe cybulusem, ktdory sobie drwi z niej
tylko i cholewki wybornie smali gdzie indziej!
Wszystko, co ma, gotowa by mu oddaé, o familii wie-
dzie¢ nie chce, a mnie jak psa odgania.

— Pickna mi familia, co zamieszka na Pawiaku!

— Milcz, lichwiarko! — wrzasnat Kocio. — Jakem
twdj kuzyn, i wigcej niz kuzyn, przysiegam ci, ze je-
zeli ja zamieszkam, to i twodj gagatek niedtugo po
mnie przybedzie...

— Aj, nikczemniku! Jak $miesz porzadnego chtop
ca, ktéry tylko lekkomy$lnos$cia zbtadzi¢ moze, po-
réwnywacé ze soba?

— Pisnij jeszcze stowko, prosze cie, pisnij! W drob
niutenkie kawatki trzcing na tobie potamig... A tera-
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jficesz pogodzié sie ze mna, daj mi pare rubli, bo bez
eremonii okrece¢ warkocz koto rgki i rozpoczniem
=iniec — zawotal podnoszac si¢ grozZnie.

— Cé6z to, myslisz, ze nie ma ludzi w tym domu,
ebym pozwolita sie krzywdzié¢ tobie, tobie?...

— Nim tego Gulmancewicza licho tu przyniosto,
wszakze bytem najgrzeczniejszy i najdelikatniejszy —
ale niech Pan Boég broni, kiedy mi kto wode moje za-
naci! Za tyle nocy bezsennych, com tu wytazit pod
oknami, gryzac wargi i jezyk z zazdrosdci, musze ci
daé¢ raz w zyciu dobra pamiatke... niech sobie potem
udzie przychodza, to mi wszystko jedno! — grozit
Kocio.

Domicela drzata w duszy, na ustach miata tylko
'Smiech pogardy.

— O, wiem, wiem, ze by$ nawet uderzyl kobiete,
de ja sie nie boje! — zawotata glosno.

Wtem zastukat pr¢dko i wszedt Marcelek. Jubiler
:0 do stowa potwierdzit to, co mu powiedziata.

— Do widzenia, kochana kuzynko! Zegnam pana do-
jrodzieja, musze wracaé na partie... a coraz pan piek-
niej wygladasz. Porucznik zakochal si¢ w panu wi-
docznie — rzekt grzeczniutko odchodzacy Kocio.

I

— W takim razie, panie Sarmiewicz, postapmy juz
zupetnie na obszerniejsza skale. Wymurujmy kilka po-
rzadnych domostw na trzy, na dwie familie kazdy.
Mozemy nawet wykonadé¢ to nieco artystyczniej, w jed-
nym lub rozmaitych stylach, rozrzuci¢ tu i owdzie po
Gierzejach, otoczy¢ drzewkami i sadami, poprzysta-
wiaé porzadne zabudowania.

— Darujesz pan, zupelnie sprzeciwiam sig¢ temu
projektowi, upoetyzowanemu w rolniczym romansie
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Pan Podstolic ', jes$li§ go pan czytat kiedy. Znam jedne
dobra w Sandomierskiem, gdzie chaty wlasnie wysta-
wione sa mniej wigcej w tym rodzaju. Jakby wille
jakie w stylu maurytanskim, gotyckim, angielskim,
klasycznym itp. bieleja wpos$rdéd lip i topoli, nader
mita niespodzianke tworzac dla oka. Zdaje si¢ na po-
zOr, ze to miasteczko mozniejsze lub artystyczna jaka
osada. Ale c6z z tego? Zacny dziedzic, ktéry chciat tak
nagle rozwina¢ materialna oswiate u wtoscian, musi
prawie dzien w dzien petni¢ obowiazek pachotka po-
licyjnego we wtlasnych dobrach, zaglada¢ do chaty,
czy utrzymany porzadek, czy prosiat i cielat do izbA
nie wpuszczaja, czy podtogi aby na Swigta umyte itp
Swoim kosztem nadto odnawiaé¢ musi bardzo czgsto
bo chtopu nierazno w takiej budzie, co gdy si¢ popsu
je, sam jej toporem naprawi¢ nie moze, a tam, gdzie
duzo ludzi siedzi na kupie, gdzie i czeste zajgcie cigz
ka robota, i czgsto bieda, wymagaé¢ nie mozna, aby
tak dbali o swoje gniazdo i obchodzili si¢ z nim nawet
tak ostroznie, jak na przyktad w miescie ubdéstwo z lo-
kalami swoimi, za ktdore wtascicielowi musza ptacié
i za najmniejsze uszkodzenie odpowiadaja. Zreszta
i pod higienicznym wzgledem pomieszczenie wielu
osOb w ciasnych izdebkach, wytynkowanych wapnem,
szkodliwsze jest dla zdrowia niz w prostych $cianach
drewnianych, ktdore gospodarstwu tatwiej w porzadku
utrzymaé, obmy¢, wywietrzy¢, pozatykaé szpary itp.

— Najzupetniej przyznaje panu stuszno$¢ i o$mieli-
tem si¢ wywotaé zdanie panskie li tylko dla potwier-
dzenia mojego wlasnego w tej mierze. Zwyczaj-

1 Wedlug zamierzenn autora, Edwarda Tomasza Massalskiego
(1799—1879), Pan Podstolic miak stanowi¢ jakby dalszy ciag Pana
Podstolego Krasickiego. Ta dydaktyczna powie$é, wydana w la-
tach 1830—1833, zwraca uwage propagowaniem pracy organicz-
nej ().
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ne chaty, porzadnie tylko wystawione, dwojaki, czwo-
raki.

— Znowu si¢ panu sprzeciwi¢e. Koniecznie pojedyn-
cze; zwlaszcza tez dla gospodarzy, o przemianie kto-
ych na osadnikdw nie watpi¢ po tym wszystkim,
coSmy za i przeciw nagawedzili.

— Istotnie — rzekt Belenski pokrecajac wasa —
w kazdym razie powinni§my kierowaé si¢ zdrowym
ozsadkiem — i odrzuciwszy na bok wzgledy chwi-

lowe, pospieszy¢ z urzadzeniem stosunkéw, tym bar-
iziej, ze kiedy nie podobna wstrzymaé¢ prad czasu,
lepiej go uprzedzié.

— Tym bardziej, ze ustapienie to, je$li je tak na-
zwa¢ mozna, zamiast ostabi¢, wzmocni stan obywa-
telski i rolniczy i wstrzymaé¢ moze z czasem naptyw
obcych zywiotdéw, koniecznie z uszczerbkiem dla nas
wciskajacy sie¢ do roli, z ktérej cate bogactwo kraju
wydostajemy.

— Bardzo mi przyjemnie przyznaé panu znowu
stuszno$é¢ i je$li pan uwierzysz, powtdrzyé, ze nigdy
nie be¢dac od tego, debatowatem z panem za i prze-
ciw, zeby doj$¢ do stanowczych rezultatéw. Gierzeje,
w poblizu granicy i wigkszych miast, tak sa szczgSli-
wie potozone, ze gdy wiele innych majatkéw, zanim
wejda w nowy tryb rzeczy, straci chwilowo na zmia-
nie, one musza skorzystaé¢ koniecznie. Ale wr6émy do
chat naszych, proponujesz wigc pan?

— Na wzniesieniu, o ile mozno$ci w poblizu wody,
z grubego sosnowego drzewa chaty od pigtnastu do
szesnastu tokci szerokos$ci, siedmnastu do o$mnastu
dtugosci, a pigciu do pdtszdsta wysokos$ci. Sionka do-
sy¢ obszerna, izba, komora i komdrka. W izbie komin,
piec i szabasnik, podtoga, §ciany i putap wyheblowad,
polepa dobrze ubita z watkéw stomianych oblepionych
glina; dach stomiany spiczasto podniesiony, konce tat
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zastonigte deska wyrzynana. W budowie chat u nas,
zwtaszcza tez w Krakowskiem, dworkéow dawniej-
szych i drewnianych domkéw po miasteczkach jest
niejaka dazno$¢ miejscowa do ornamentacji, widocz-
nej w wystajacych czesciach budowli, mianowicie
w wegtach, odrzwiach, w fazowaniu belek, cho¢by na-
wet w okienkach czgsto szerokich niby to z wenecka,
z szybkami fantazyjnie powprawianymi w o$miokaty,
kwadraciki, pirozki itd. Odcien ten pod wzgledem
sztuki dziecinny, ale jednak miejscowy, zespala si¢
z ciesielka i znacznie go czegsciej wida¢ po dawnych
budowlach: po kos$ciotach, dworach, domkach, gospo-
dach, a nawet po zydowskich boznicach (miedzy in-
nymi np. w Nasielsku, w Gabinie). Na tak zwanych
belkach mistrzowskich (stragarze), przechodzacych
przez $rodek izby pod putapem, zwykle wyryty jest
krzyz, monogram Zbawiciela albo Najswigtszej Panny,
cytata z Pisma $§wigtego, a czasem i nazwa majstra
cies$li, najczesciej Polaka, dowdd, ze tym rzemiostem
zajmowali sig¢ zawsze chegtnie rodacy.

— Wiegc méwisz pan, ze jest jednak oddzielny nasz
odcien w budownictwie?

— Nadzwyczajnie staby, zaledwie go mozna zwad
odcieniem, ale istnieniu jego zaprzeczy¢ nie mozna
i, przypusciwszy postgpowy rozwdj, moze i my nazna-
czyliSmy $lad w dziejach arcy-sztuki, ktora obecnie
na Zachodzie obniza coraz bardziej artystyczne zna-
czenie.

— PomyséleliSmy o chatach, a zabudowania?

— Oczywiscie stajenka, jes$li nie na cztery, to przy-
najmniej na pare szkap, stoddotka, obdrka, chlewek.
Spichlerz chtopek ma najczesciej na gorze w chacie;
zboze w ziarnie na polepe¢ zsypuje. Do tego ogrddek
z ptotem zerdzianym, oplecionym u wierzchu cier-
niem. Pod oknami od ulicy, od ktérej nie dawatbym
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wejécia, tylko od podwdrka, takze ogrodzonego, zasa-
dzimy lipy, jarzebiny, kaline, w ktdérej czerwone ko-
rale lubia stroi¢ sig¢ tak dziewczeta i chlopaki.

— Wszystko to wybornie... a teraz Kkoszt mniej
wigcej?

— W Gierzejach, ktorych bory, dziecki Bogu, nie sa
tak bardzo przetrzebione i budulcu nie brak, chata sa-
ma kosztowaé bedzie od szeéciu do o$miu set zip.' Ta-
kich chat wystawié¢ trzeba przynajmniej dwadziescia,
zdaje mi sig.

— Wigcej.

— Dodawszy do tego zabudowania, kilkanadcie
dwojakow albo kilka czworakow dla dzisiejszych ko-
piarzy’, a nastepnych wyrobnikéw czy tam parobkéw,
koszt oczywiscie wyniesie kilkadziesiat tysig¢cy. Jed-
nak, jake$ pan sam powiedzial, jest to pieniadz nie
tylko nader uczciwie, ale i nader pozytecznie wydany,
na ktéorym pod kazdym wzgledem korzys$¢ dla wtasci-
ciela. W chatach za$§ obszerniejszych, wygodniejszych,
gdzie na podtodze cieleta, prosiaki, a cz¢sto ich ro-
dzice, zwtaszcza tez przy drugich go$ci¢ nie beda tak
za pan brat jak dotychczas na klepiskach; gdzie zima
i latem okienko da si¢ uchyli¢ i swobodniej mozna
odetchnaé, zdrowsze i silniejsze plemie bedzie miesz-
kato, dla ktorego i pracowa¢é, i zarabiaé, choéby tylko
z tego wzgledu, bedzie juz tatwiej.

— Zawsze jednak tak jak cata dzisiaj umystowo
pracujaca gromadka w rozlicznych kierunkach i pan
w swoim fachu sktaniasz si¢, o ile mozno$ci, ku klasie
nizszej, dbajac o jej dobro i postep... a tracisz z oka
wyzsza, szlachecka, wtascicielska, ktora in statu quo

1 Lat temu kilkana$cie. Dzi§ w stronach nawet borzystych kosz-
towalaby znacznie wiecej. (Przyp. autora.)

? zagrodnikéw, odrabiajacych pewna liczbe dni za wyznaczone
w kopach zboze.
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zostawiajac, wszyscy macie juz prawie za kona-
jaca.

— Za konajaca, niechze Bdg broni, ale za chora i po-
trzebujaca lekarstwa — bez zaprzeczenia... I powta-
rzam, ze jedynie mozna pokrzepi¢ i podnie$s¢ mozniej-
szy stan rolniczy, ktdry zawsze jadro bytu naszego
stanowit i stanowié bedzie, przez wzmocnienie, oSwie-
cenie i uprawnienie tej ubozszej, wto$cianskiej, mato-
letniej braci, ztaczonej z nami najspojniejszymi zwiaz-
kami plemienia, krwi, jezyka, obyczajow i religii. Tym
samym i do $redniego stanu, ztozonego dotychczas po
najwiekszej czeéci z krajowcéw Zydoéw, od kilkuset
lat zamieszkujacych z nami razem, i z naptywowej
warstwy z Zachodu, ktérej mata liczba osiadta u nas,
a wielu, spanoszywszy sie, najczesSciej zarobiony grosz
wywoza i wracaja do swoich, przyby¢ musza Swieze,
swojskie zywioly, ktérych w $rednim stanie zawsze
byto niewiele; a i te znikaja coraz bardziej.

*» — Sadzisz wigc pan, ze z chtopstwa ukolonizowa-
nego czy uwtaszczonego zaczeliby sig ludzie braé do
rzemiost, do pracy i zarobku po miastach?

— Ma to miejsce i w obecnym stanie rzeczy, tym
bardziej w nast¢gpnym.

— Nie wierz pan temu, sadzisz teoretycznie, nie
znasz z bliska chtopa, dla ktérego zeby$ nie wiedzied
jakie ustapienia i utatwienia robit, woli nedze¢ niz pra-
ce, nie przemoze tradycyjnych narowdw lenistwa i pi-
janstwa.

— Laskawy panie... Gdyby nawet tak byto, to mniej
si¢ dziwi¢ trzeba nieokrzesanym chtopom niz okrzesa-
nym panom, co tez same wady i przymioty najnieza-
wodniej posiadaja, a zwtaszcza tez ostatnia, ktdrej
jednak nie mozna braé¢ za zupetnie jedno i to samo
z tradycyjna cnota goscinnosci.

— Tak surowo i ostro patrzyé na rzeczy moz-
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na tylko w gawegdce. Zastanowiwszy sie¢ praktycz-
niej, uwzgledniwszy wiele ubocznych przyczyn, wpty-
wow, koniecznie przybedzie do sadu wigcej pobta-
zania.

— Bez watpienia, ale musielibySmy przejs¢ zndéw
w inny rodzaj rozmowy, bardziej szczegdtowej.

— Co za$ do domniemanej pociechy dla mieszczan-
stwa z chtopéw — wtracit Belenski z lekkim u$mie-
chem, co mu juz poprzednio kryt si¢ pod wasami —
chcesz pan stworzy¢ proletariat, ktdrego wzrost tak
optakuja na Zachodzie, a ktérego rozwdj w rolniczym
kraju bytby moze jeszcze szkodliwszy.

— Dodam nadto *— odrzekt Pawet — ze chtop nasz
nawet ma jaki§ wrodzony wstrgt do tykéw i ze we
wszelkiej kwestii zmiany spotecznej sa do przewidze-
nia zte nastepstwa przy dobrych. O to wiec dbacd trze-
ba, zeby dobre przewazyty; ze zlymi tatwiej da sig
poradzi¢.

— Somme toute ', panie Sarmiewicz, na wiosne za-
bieramy si¢ do budowania chat i zabudowan i powoli
z Gierzejéw zrobimy wie$ porzadna, do czego pomoc
panska bedzie mi nieodzownie potrzebna. Widziates$
pan sam, co to za rudery i czy podobna nie zaradzié
naprzéd.

— Najoczywisciej.

— A jednak mimo moich najlogiczniejszych dowo-
déw i panskiej interwencji zona i'wszystkie kobiety
darowaé¢ mi nie moga, ze si¢ opdzniamy z wystawie-
niem kaplicy! W zla chwile jakas zrobite§ pan ten
pejzazyk akwarelami i pokazate§s im. Susza mi gto-
we od rana do wieczora — rzekl zwolna, przymru-
zajac oczy, a mimo to badawczo przygladajac si¢
Pawtowi.

i ogélnie biorac.
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Rozmowe te przerwal dzwiek fortepianu z sali i uro-
czy gtos kontraltowy, $piewajacy Pochwale lez Szu-
berta'. Pawel zarumienit sie i mimo woli odwrécit
oczy od badawczego, zmruzonego wzroku Belenskiego,
ktory z lekkim uSmiechem pokrecat wasa i zapytat,
kazdy wyraz wymawiajac zwolna a dobitnie:

— Wszak prawda, panie Sarmiewicz, ze odkad pan
styszate$§ zone moj¢ $piewajaca za panienskich czaséw
w Gierzejach, gtos jej nie tylko teraz nie stracit, ale
zyskat na petno$ci, okragtosci i ekspresji?

— Co do ekspresji, zgoda; ale co do samego brzmie-
nia, réznicy nie znajduje — odpart Pawet czujac, ze
co$kolwiek wypada odpowiedzieé, a niekoniecznie za-
raz zgodzié¢ sie¢ w zdaniu.

— 0Oj, to zle! Gotowa by si¢ zona zmartwié¢, gdybym
jej powiedziat, ze nie widzisz pan postepu w ulubionej
jej rozrywce.

— Zona panska ma tak piekny glos, tyle w nim
uczucia i wyrobienia, ze starczytby nie tylko za roz-
rywke domowa, na dyletantyzm amatorski, ale dla
prawdziwej artystki. Dziwi mnie, ze nie daje si¢ sty-
sze¢ nigdzie, tak jak wiele innych dam, znacznie
stabszym, mniej wyrobionym gtosem obdarzonych —
rzekt Pawet, spokojnie juz patrzac na Belenskiego.

— Zmituj si¢ pan, panie Sarmiewicz, nie poszepnijze
jej tej mys$li. Kobiety zaczetyby mi znowu suszyé gto-
we, tak jak o kaplice. A kobietom trudno odméwié,
zwtaszcza mojej zonie, ktdérej dotychczas nie sprzeci-
wiatem si¢ w niczym. Rozpoczetyby sie u nas schadzki,
proby, koncerta. Pewnie by takze Karolci zachciato sie
$piewaé, a moze i pani Celestynowej. Trzeba by ucie-
ka¢ z domu, a nastuchawszy si¢ az nadto hataséw za
kawalerstwa mego, po ozenieniu polubitem spokoj-

i jedna z popularnych pie$ni stynnego kompozytora austriac-
kiego Franciszka Schuberta (1797—1828).
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liejsze pozycie, ciag jednostajny wrazen rodzinnych,
itfowem, te, jakbysScie ja nazwali, poezja domu, ktory
aki aniotl jak moja zona potrafi zamieni¢ w prawdzi-
wa $Swiatyni¢, a ktdrej wdzieku mimo catej pojgtnosci
nie potrafisz zrozumiec.

— Znajac panstwa oboje — tatwe to do pojecia.

— Kompliment, do jakiego nie sadzitem, zeby$ pan
byt tak zdolny ex abrupte’ — wtracit Belefiski
s uSmiechem, nie odst¢pujacym go podczas catej roz-
mowy.

Fortepian zabrzmial znowu — i jaki§ etiud® Szope-
nowski przeptynat marzaco po klawiszach.

— Czy pan lubisz muzyke? — zapytat Pawet.

— Dosy¢, chociaz wyznam, ze si¢ na niej tak bardzo
nie znam i nie rozumiem, ale kiedy mi co zona zagra
albo za$piewa, to mi si¢ nadzwyczaj podoba. Mam bo
dziwne gusta i czasami kobieca prawie tkliwo$¢ mimo
postawy, jak pan widzisz, wcale nie zniewiesciatej.
Lubie, na przyktad, ten rodzaj muzyki: styszysz pan,
jak si¢ tam drze mdj syn?

— Henrys$! — zawotat — i wbiegt z krzykiem chtop-
czyna czteroletni z dtugimi Inianymi wltosami, wiel-
kich niebieskich oczu, jakby miniatura matki, jedyne
dzieci¢ Belenskich. Wzial go na kolana, pohustat, po-
gtadzit jasne loki. USmiechajac si¢ i odpowiadajac na
dziecinne piskliwe szczebiotanie, rzekt znéw zwolna
do Pawlta po francusku:

+— Nie jestem, bron Boze, rygorysta. Owszem,
w moralnos$ci mojej dosyé pobtlazajacy, ale nie rozu-
miem znowu tych ludzi, co po krétkim pozyciu obo-
jetnieja dla zon, lekcewaza je i uciekaja z domu, aby
gdzie indziej szukaé rozrywek. Daje panu stowo uczci-
wosci, zakochany tak jestem w mojej, jakby pier-

1 bez przygotowania, nagle.
2 utwoér muzyczny do ¢éwiczenia sie w grze.
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wszych dni po $lubie i gdybym, czego przypuscié¢ nie
moge, byl — dajmy na to — nieszczesliwy w pozyciu,
jak sig to w tych czasach zdarza niejednemu, wing
przypisatbym tylk*o sobie, a potem z najzimniejsza
krwia palnatbym sobie w teb nie baczac — o — na te-
go malca, ktorego takze kocham nad zycie. Wierzysz
mi pan?

— Wierze.

— Powiedz mi pan, ale bez obtudy, czy znajac mnie
kiedys$, wprawdzie dosy¢ powierzchownie, miate$ mnie
za tak czutego, jakim ci si¢ teraz wyjawiam? Szczerze,
panie Sarmiewicz!

— Miatem pana zawsze za dobrego bardzo chtopca,
nieco tylko za modnisia i hulake — odpart Pawet,
ktéry na to szczere wyznanie Belenskiego najzupet-
niejsza wzajemnos$cia odpowiedziat.

— Cieszy mnie, ze si¢ coraz blizej poznajemy —
szybko odrzekt Belenski — i ze daj¢ panu oczywisty
dowéd, czego wplyw dobrej kobiety dokazaé moze,
kiedy z takiego kawata migsa, jakim bylem bez za-
przeczenia, wyrobit si¢ jaki taki cztowiek, pragnacy
przynajmniej zy¢ i dziata¢ na tym $wiecie dla siebie
i dla drugich. Dlatego tez kocham bardzo te kobietg,
panie Sarmiewicz — rzekt z przyciskiem!

— Czy wolno przerwaé to powazne a parte *? — za-
gadnat dzwigczny gtos i zza ciemnofioletowej portie-
ry ukazata si¢ Aniela. Zimowe stonce, wyraznym a ta-
godnym blaskiem zagladajac w okno, oblato wdzigcz-
nie ksztattne i tagodne oblicze; ztotawymi promykami
zadrgato w jasnych wtosach, pod ktérymi marzy gtad-
kie czoto, tesknia btekitne oczy.

,C0z dziwnego, ze si¢ odrodzil" — pomyslat Pawel
nie mogac oderwaé od niej wzroku.

' na stronie.
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- U mamy wielka narada nad jutrzejszymi toale-
tami do hrabiny; pan Celestyn gra ze Stasiem w bi-
lard; ksiazek mi jeszcze nie przystano, do muzyki nie
mam usposobienia, z Grzybinska i z panna zatatwitam
si¢ zupetnie... panowie zamkneliscie si¢ tutaj widocz-
nie na pdét dnia i zabraliScie mi jeszcze Henrysia. Na
drugi raz poradze sobie i tak jak podczas wyjazdu wa-
szego na wie§ zaczne robi¢ na kanwie, ale juz nie
ekran \ tylko czapeczki dla pandéw obu, zebyscie
panowie ‘taskawi byli i raczyli tez czasem, nie
tylko podczas obiadu, obdarzy¢ mnie kilku sto-
wami — rzekta kobieta z u$miechem przymuszonym,
w ktérym, tak jak w oczach, przebijat odcien tes-
knoty.

— Za obietnice niespodzianek dziekujemy... za
chwilowy brak dworsko$ci przepraszamy nasza pania
— odpart maz grzecznie, ktérego ubodto, ze go razem
z Pawlem potaczyta w wymowce i tak poufale ode-
zwata si¢ do obu.

,Cztowiek poczciwy! nic dziwnego, ze ja kocha nad
zycie. Dla tej marzacej, ognistej istoty trzeba duszy,
co by z nia zgodniej spdtczuta, pomarzyta, zachwy-
cata sig... Teskno i nudno jej czasem w jej pieknym
stroju i apartamencie, w tym spokojnym, jednostaj-
nym zyciu... jak ptakowi chciatoby si¢ wyrwacé z klat-
ki i pobujaé¢ gdzie$ az pod niebem" — pomys$lat Pawet,
w ktdérego sercu kazde jej stowo odbijato sie¢ wraz-
liwie.

v

Pawel zajety byt lekcja ze Stasiem, ktéremu nauka
nie chciata i§¢ do glowy, chociaz do figléw, gawedki,

' zastone od razacego S$wiatla.
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spostrzezeni, do bilardu i do gier komersowych' nie
brak mu byto przebiegto$ci, filuterii i sprytu, co to
czesto tak mylnie u mtodych chlopcédw maja za zdol-
no$¢ wszechstronna. Ktada nawet na karb prézniactwa,
niecheci ucznia lub tez nieudolnosci nauczyciela opie-
szato$¢ w nauce, do pojmowania ktdrej albo chtopiec
nie ma daru, albo tez zdolno$¢ jego za wcze$nie poszta
w inng jaka$, pseudopraktyczna stron¢ i rozwijajac sig
na niej, trudno jej zwrdcié¢ sie do cierpliwego, szkol-
nego pobierania nauki. Wyktadajac mu, na przyktad,
jezyk polski, daremnie Pawet usitowat obudzi¢ w nim
zastanowienie, wywotaé jaka mys$l z tepetyny zaku-
tej — dziatat tylko biernie i machinalnie, powtarzajac
za pania matka pacierz i najczes$ciej pamieé, obejmu-
jaca wybornie wszystkie karty w partii preferansa,
kilku regut gramatycznych w zaden sposdb zatrzymad
nie mogta doktadnie. Mgczyt si¢ nauczyciel, wpadat
na najrozmaitsze koncepta utatwienia mu i ozywienia
przedmiotu. Moéwiac z nim, zdawalo sie, ze te zywe
oczy pojmuja i przytomnie spogladaja; w parg godzin
potem zapominat o wszystkim, a chltopczyna mimo
rozbisurmanienia i rozprézniaczenia serce mial wybor-
ne, Smiaty byt i naprawde¢ przywiazany do Pawta, kt6-
remu jednak niewczesne nauczycielstwo ko$cia w gar-
dle stato — i bytby je natychmiast porzucit, gdyby
nie nawykt znéw do codziennego widywania i uwiel-
biania w skryto$ci ducha oczu archanielskich. Nie wy-
obrazat sobie, jakby sie méglt pozbawié tych ozywia-
jacych wrazen i wzruszen, ktérych niewinnej tajem-
nicy, mniemat, ze nikt nie zdota odgadnaé. Tego dnia
jednak grabowatos$é¢ i niepojetnos$é ucznia zniecierpli-
wita go zanadto, cisnat ksigzke o ziemie. Na szczescie,
wszedt kto$ do pierwszego pokoju, wstal szybko od

i gier towarzyskich, niehazardowych.

300



stolika i drzwi otworzyt mniemajac, ze to Belenski
albo Celestyn, co swoim zwyczajem cz¢sto go odwie-
dzali przed wieczorem.

— Laudetur Jesus  Christus!

— In saecula. Jak si¢ macie, ojcze Jakubie? Co
tam stycha¢ u kuma Szczepana, chrzestna cdreczka
wasza zdrowa, a Joziak co porabia? — zapytat wysy-
tajac Stasia na dét.

— Ano zle stychaé, panie budowniczy!... i u kuma
Szczepana, i u Marcysi, a u Jéziaka jeszcze gorzej!

— Siadajciez, ojcze poczciwy!... C6z znowu tak zte-
go?

— Ano, ante omnia, dominatio vestra ', przyszedtem
w imieniu Jéziaka zaprosi¢ na pogrzeb Michatkiewi-
czowej. Onegdaj to kobiecisko, namegczywszy sig, na-
kwekawszy, wyzioneto ducha.

— Biedny chtopczyna, ledwie cudem wynalazt ko-
go$ krewnego — i zndéw jak dawniej zostanie sierota.

— Byt ci on od dawna przygotowany na to; cierpiac
na suchoty, tlata tylko biedaczka, a teraz przy fladze,
wilgoci skonczyta sobie... Chtopczysko przyzwyczait
si¢ do niej, pokochat i straszliwie boleje, chociaz, po
Bogu a prawdzie, niby tam si¢ nieco podtata po $mierci
ciotki.

— Jak to?

— Ano zostawita mu pare tysieczyn. Modogtby oto
wyzwoli¢ si¢ na majstra, zatozy¢ sobie warsztacik
jaki, wyszuka¢ jaka hoza dzieweczke, ozenié¢ sig i oto
otoczy¢ rodzina, ktdérej mu brak, a do ktorej tak
zawsze wzdychat, prosze pana budowniczego, gdyby
na nieszczescie...

— Co6z, ojcze Jakubie?

— Ano — po prostu z mostu, gdyby mu w teb nie
zalazta kowalczanka, ktéorej znowu brat panski zalazt,

i przede wszystkim, wasza wielmoznos$¢.
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Bég wie za jakie trzy grosze. A oto, po chtopsku tak
wszystko rozwazywszy, pani Kontrolerowej nie posta-
to w gltowie, zeby syna ozeni¢ z Marcychna, a pan
Marcin drwi tylko sobie —- jak zwyczajnie mtody —
z przeproszeniem pana budowniczego.

— Tego zndéw nie przypuszczam, ale méwcie $Smiato,
ojcze Jakubie, prosze was bardzo.

— Niedawno oto spotkawszy na miescie Szczepa-
niaka, co mu si¢ kilka razy.ktaniat, wstydzit si¢ odkto-
ni¢ mu. Zgryzto si¢ czteczysko niepotrzebnie. Nie dzi-
wi¢ si¢ panu Marcinowi, ale po co ano w takim razie
tazi¢ jeszcze na lekcje i durzy¢ dziewczyning? Juzci,
ze to zona nie dla niego... czy nie lepiej ano zerwad
raz na zawsze, szczerze i otwarcie, prosze¢ pana bu-
downiczego?

— Oczywiscie, ze by byto lepiej, chociaz rgcze wam
za Marcelka, ze nie naduzyje zaufania kuma Szcze-
pana.

— Ano o to nie ma obawy, prosze paniska! Mar-
cychna, choéby nie wiedzie¢ jak si¢ zadurzyta, jest
sobie bogobojne i charakterne dziewczatko, ale mozna
sie obawial czego gorszego jeszcze.

— Czegbdz, na mitos¢ boska?

— Pan budowniczy ano daruje, ze otwarcie bede
méwit, ale z takim uczciwym czlowiekiem jak panisko
to najlepiej tak z serca. Czy pan zna pana Jabtuszke
i jego przyjaciela, Porucznika?

— Znam tego, co Marcelek od nich wynajmuje po-
koik. Zajmuje si¢ interesami wujenki.

— Ano, otéz to najgorzej, proszeg pana budownicze-
go! Boze Panie spraw, aby to nieprawda byta, ale widzi
mi sie, ze ten pan Jabtuszko jak najgorzej prowadzi
interesa wujence panskiej, zaplatat ja w jakie$ proce-
sisko, zdurzyt i kuma Szczepaniaka, ktéry na ten pro-
ces pozyczyt wujence sporo pienigdzy; nie wiem tam
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ile, bo od Szczepaniaka niczego si¢ nie dowie, ale
miarkuje, ze sporo.

— Wujenka pozyczyta pieniedzy na proces od
Szczepaniaka? Nie wiedziatem o tym nic a nic —
odpart Pawet dziwiac sie nagle i marszczac czoto. —
Jesdli pozyczyta, to zwrdci najsumienniej — dodat po
chwili, przechadzajac si¢ niespokojnie.

— Ano to si¢ wie, ze odda, prosz¢ paniska. O tym
nie ma co moéwié, ale co$ mi sie ochapia, ze i pania
Kontroleroweg takze zmanili... dzien w dzien ja teraz
Zydziska jacy$ odwiedzaja... Ano wywiadywatem sie
0 tego pana Jabtuszke, u ktdérego stoi pan Marcin.
Chociaz niby tak bardzo Zle o nim nie styszatem,
wszyscy si¢ zgodzili, ze to matacz i zona takze sza-
chrajka... Ale tego niby Porucznika poznatem, toé¢ on
w naszym putku za ksiecia' byt doboszem, potem, ze
byt dryblas, zostal tamburmazorem’ i nigdy prochu
nie wachat... Czy pan budowniczy zna go? widziat
kiedy?

— Nie styszatem o zadnym Poruczniku... ale szcze-
rze wam dziekujg, ojcze poczciwy, za te szczeglty...
Czujg, ze to prawda... Kiedy pogrzeb ciotki Jéziaka?

— Jutro.

— Natychmiast pdjde do wujenki, Marcelka musze
odebraé¢ od Jabtuszkéw, nie moge pozwoli¢, zeby tam
mieszkat... Bég wam zaptaé, poczciwy ojcze Jakubie!
A niechze Pan Bdg broni, zeby poczciwy Szczepania-
czysko za dobre serce miat cierpieé jeszcze. Bdog was
natchnat, ze$cie do mnie przyszli, nie bdjcie sig¢, nie
bedzie mu krzywda — méwil Pawel nadzwyczaj zywo
1 wdziat palto, zeby natychmiast pobiec do Gulmance-
wiczowej.

1 za ksiecia Konstantego, w czasach Krolestwa Kongresowego.
2 starszym doboszem.
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— Ano, przepraszam pana budowniczego, ale mi sig
widzi, ze zawsze jako$ lepiej ostroznie niz predko.
Toéze panisku bedzie tatwo wywiedzie¢ si¢ doku-
mentnie o tym procesie i o Jabluszce... Ano dopiero
bedac pewnym swego, przestrzec i doradzi¢ pani Kon-
trolerowej... A nuz mi zle powiedzieli, prosze¢ pana
budowniczego, tolze pomyli¢ si¢ mozna.

— Wujenka jest najpoczciwsza... ale skryta nad-
zwyczaj i zawsze na tym zle wychodzita... Céz trud-
nego oszustom czy totrom tam jakim$ podej$¢ ja i odu-
rzy¢? Bedac rzeczywiscie rozumna nie wie, Ze najro-
zumniejsza kobieta moze pobtakaé si¢ okropnie w rze-
czach, o ktérych nie ma wyobrazenia, i najniewinniej
narobié¢ ztego.

— Ano, sanctissima Veritas ', alominatio vestra! Pa-
lisko kochane przyzna takze, ze pan Gulmancewicz
nie powinien dawaé lekcji Marcychnie.

— To tam mniejsza! — odpart zamy$lony Pawet. —
Macie stuszno$é, nie powinien -— rzekt po chwili. —
Ojcze Jakubie! mam do was prosbe, jak jej wystucha-
cie, bede¢ wam na zawsze obowiazany.

— Ano niech pan budowniczy, co chce, rozkaze.

— O tym, co$my tu moéwili, czy nikt nie wie jeszcze?

— Nikt.

— Ani kum Szczepan?

— Ano... juzci, przestrzegatem go tam nieraz, ale
o Jabtuszce i o tym Poruczniku dowiedziawszy si¢ do-
piero w tych dniach, jeszcze si¢ potem nie widziatem
ze Szczepaniakiem i Bog widzi, ze przyszedtem oto
najprzod naradzi¢ si¢ z panem.

— Bég zaptaé, poczciwy ojcze! Dajcie mi stowo,
ze nikt nie bedzie wiedzial, co$my teraz rozmawiali

i najSwietsza prawda.
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> wujence. Moze sig to wszystko da jeszcze napra-
wié...

— Ano z duszy serca, panie budowniczy! A teraz,
wygadawszy si¢ oto, winszuj¢ paniskowi, ze z tej wil-
goci i $§wiezyzny w nie dokoniczonym patacysku prze-
nidst sie pan tutaj do przyjaciét, co panu prawdziwie
zyczliwi. Ja$nie pani to zawsze mnie i Jéziaka wypy-
tywata o pana, jakby o brata rodzonego. Co to za po-
rzadna i bogata familia! I siostra jej,, ta panna, widzi
sig, tak samo poczciwa jak ona — rzekt zakonnik,
z zyczliwym u$miechem przygladajac si¢ Pawlowi. —
Ano, jak to btogostawienstwo boskie widoczne i w tym
zyciu, i na tym $wiecie, panie budowniczy! Czasem oto
obetrze si¢ tze sierocie, poda si¢ mu reke ino przez
dobre serce, bez zadnej mys$li o wdzigczno$ci i nagro-
dzie, bo by w takim razie nie byto dobrego uczynku.
I oto ani si¢ spodzieje, jak z powodu tego sieroty Bog
jako$ ‘taskawie ze$le pomy$lnos$é i szczeg$cie. W tym
oto samym domu, gdzie pan budowniczy mieszka teraz,
w tej stancyjce naprzeciwko, w oficynie na trzecim
pietrze, rodzit sie Jéziak Sierocki.

— Jak to? — zapytal zdziwiony Pawel, ktéry tyle
tylko wiedziat o catym wypadku wynalezienia ciotki
przez J6ziaka co on sam i kum Szczepan. Pani Aniela,
dotrzymujac stowa zakonnikowi, chociaz nieraz z Pa-
wlem o wspdlnym protegowanym moéwita, nie napro-
wadzita jednak nigdy rozmowy na jakie§ domysty
o0 jego urodzeniu.

— Ano tak! jak Bég w niebie, tak! Panisko ufa mi
tak szczerze, i ja dam dowdd panu, ze mu ufam, i bede
tak samo btagat o tajemnice — odpart ojciec Jakub
wyznajac cata prawde przed zdziwionym Pawltem. —
Ach! to aniot z pani Belenskiej — dodat napomykajac,
jak si¢ szczerze zajeta Jbéziakiem i poprawieniem jego
losu.
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— Prawdziwy aniot! — zawotat z glebi piersi Pawet,
ktérego zwilzonych od wzruszenia oczu nie moébgt
w zmroku dojrze¢ zakonnik.

v

Dwukonny karawan wIlokt si¢ z Tamki ku Powaz-
kom. Byto kilku ksigzy, migdzy nimi ojciec Jakub. Za
trumna szedt Jéziak, Maciu$, rudy Fidryczek, maty Sto-
larczyk niemowa, dwdch starszych chtopcédw od Szcze-
paniaka, eks-wiwandierka, trzech czeladzi u jednego
majstra z Joziakiem pracujacych, Mateuszowa i kilka
kobiet z domku, gdzie mieszkata nieboszczka.

W jednej dorozce jechata Grzybinska, gospodyni od
Belenskich, w drugiej kum Szczepan 2z Marcysia,
w trzeciej Fidrykowa, co dawnemu czeladnikowi swo-
jemu na wpot darmo porzadna, lakierowana trumne
odstapita, w czwartej majster, u ktérego Jdziak teraz
pracowat. Na Krakowskim Przedmies$ciu ztaczyt sig
z orszakiem Pawel, ktdry naumy$lnie po to czekat
w naroznej cukierni. Zoczywszy go zaptakany Jbéziak
podbiegt zywo i chcial pocatowaé w reke, ale dawny
nauczyciel nie pozwolit na to, nie wsiadt do ostatniej
dorozki z majstrem i pieszo poszedt z nimi az na Po-
wazki.

— Poczciwe czteczysko z tego pana budownicze-
go — moéwit do cérki Szczepaniak — nieobtudne i nie
gardzi prostymi ludZzmi... wlecze sie, biedactwo, jakby
czeladniczyna jaki, a gftowa, mospanie, nie od poztoty.
Choroba tam by chciat kto inny chlapaé¢ sie tak po
btocie!

— Pan Pawet pewno bardzo dobry i sprawiedliwy
w gruncie, ale pani Kontrolerowa powiada, ze wygla-
da zawsze, jakby si¢ nie wyspat, i pani Kontrolerowa
ciagle narzeka, ze taki niedbaty wedle siebie.
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— A juzci! Przed wami trzeba ino mizdrzy¢ sit,
crecié sie, forfantowaé ', wylalaé si¢, to wam si¢ zara
w oko wpadnie, a niech ino czteczysko uczciwe, t<
ani wez!... Choroba tam kto dogodzi babie, chyba die
bet, co kiedy sam nie moze, wysyta babg. Nie mowi
tego do pani Kontrolerowej, bo to poczciwosci kobie
ta, ale tak sobie... Marcychno! — prawit kowal, kté-
rego humor od niejakiego czasu pogorszat si¢ bardziej.

— Prosze tatunia, czy to prawda, ze Michatkiewi-
czowa kupe pieniedzy Jbéziakowi zostawita... Fidry-
kowa powiada, ze bardzo duzo? — zapytala coérka,
chcac na inny przedmiot naprowadzi¢ rozmowe
i rozerwaé zte mys$li staremu.

— Kupe jak kupe... ale juzci zawsze sie¢ tam mu
okroi. Chtopczysko bedzie oto mogto przynajmniej po-
méc sobie na tym swiecie. Szkoda, mospanie, oto ko-
biety, dobre to byto, ciche, tagodne, nosa nie zadzie-
rata; nie miataé¢ bo i z czego, ale mogtaby sobie pozy¢
jeszcze bez niczyjej krzywdy kilka czasow.

— Prawda, tatuniu! Mita bardzo kobiecina, a tak
przywiazana do Joziaka jak matka — odparta Mar-
cysia, ktérej piekne oczki zwilzyty sie nagle.

— Tak to, moje dziecko... cztek ani wie, kiedy mu
sadzono... I dobrzy, i zli wynosza si¢ przez gwalt na
tamten $wiat, trudno, trzeba iS¢ kazdemu!... Choroba
by tam komu zal byto zycia, ino tych, Marcy$, co sie
tu zostawia, tych pewnikiem zal porzucaé¢ — odpart
stary odwracajac nagle twarz od corki, bo czut, jak
mu tzy kapatly na wasy.

Ktoéregos$ wieczoru, mimo zawiei straszliwej, Michat-
ka mniej kaszlata, niby to lepiej si¢ jej zrobito i sama

i popisywaé sie elegancja, szykiem.
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namowita koniecznie znuzonego Jdziaka, co jej czytat
ksiazke, zeby si¢ spaé¢ potozyt. Jbéziak nie chcial i$¢
do swej izdebki, tylko zdrzemat si¢ opartszy gltowe na
stoliku i wyciagnawszy nogi na kufrze. Wkrétce jed-
nak zasnat gteboko i ciezki sen jaki§ majaczyl mu do-
kuczliwie. Zdawato si¢ mu, ze spada z ojcem Jakubem
w dot bezdenny, styszy nad soba gtos Michatki, ktory
nan wota tagodnie po imieniu, jak to go styszat na
jawie, kiedy pierwszy raz ja zobaczyl i wracat potem
od pani Belenskiej na Tamke¢. Chcial odpowiedzied,
pier$ go rozpierata, a nie mégt. Glos ten brzmiat coraz
ciszej i smutniej; kiedy zamilkt, ocknat si¢ Jéziak. Sa-
dzac, ze chora $pi spokojnie, cichaczem poszedt sig
potozy¢é na swoje postanie.

Nad ranem obudzit go krzyk Mateuszowej, Michatka
juz nie zyta... ostabiona, schorowana, chociaz tak do-
magata si¢ zycia, bez megczarn diuzszego konania za-
sngta na wieki... i poniosta do grobu tajemnice¢ urodze-
nia Jéziaka, ktéra w przystepie bolesci lub zalu, mimo
najsilniejszego postanowienia pokuty, moglaby moze
wymowié. Joziak jednak tak jej zatowal, jakby mu
najlepsza matka umarta, a widok tylu zyczliwych oséb,
co pospieszyli odda¢ ostatnia postuge jego krewnej,
bole$¢ jego podsycat tym bardziej. Mniemat, ze odkad
ja znalazt, jako$§ wszyscy taskawsi dlan byli, ze
w oczach ludzkich juz nie czytat tego lekcewazenia
za sieroctwo, ktére mu kiedy$ Fidrykowa bolesnie
Tlaka uczué¢. A chociaz Marcysie, Pawta, ojca Jakuba,
Szczepaniaka, Maciusia i tylu innych zyczliwych wi-
dziat koto siebie, chociaz ich kochat z calym wylaniem
poczciwego serca, uczut si¢ jednak jeszcze samotniej-
szym niz przedtem, kiedy si¢ wynidst z Gilebokiej uli-
cy i nie miat nikogo na catym $wiecie szerokim, co by
go krewnym mégt nazwad.
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Karawan zatrzymalt si¢ przed cmentarzem. Maciu$
z czeladzia na ramionach ponieéli trumne do grobu...
za$piewano Wieczny odpoczynek... Jéziak ptakat jak
dziecko, jak dziewczyna, kiedy jej dusza jasna, sercem
niewinnym po raz pierwszy wstrzas$nie boles¢ glegbsza.
Rzucili po gars$ci wilgotnego piasku na wpdt ze $nie-
giem i cata gromadka, wkrotce zwracajac si¢ ku
bramie, uprowadzita prawie gwaltem Jdéziaka, ktdry
klgczat nad grobem. Po chwili tylko wiatr wilgotny
wyt posdréd katakumb i nagrobkdéw, stada wron, kawek
obsiadty drzewa odarte z lici i wierzch muru, jakby
witaty krakaniem schorowane, martwe ciato, nowo-
przybyte do wiecznego spoczynku, niegdy$ tak pigk-
ne i ksztaltne, z ktorego dusza oczyszczona w cier-
pieniu uleciata ku goérze, bltogostawiac sierotg i jego
przyjaciot za pogrzeb uczciwy, na jaki moze niedawno
nie spodziewata si¢ zastuzyé...

Szczepaniak chciat koniecznie zabraé¢ Joziaka, ktory
idac miedzy Pawtem, ojcem Jakubem i Maciusiem ser-
decznie podzickowal staremu, bo nie chciat opuscié
towarzyszy, zwtaszcza tez Pawta, co w paltoniku opie-
tym, w cienkim obuwiu stapat energicznie po $niegu,
wérdd stoty i zawiei. Jak wielu ludzi wattej budowy
i niewyksztatconych nawet sit fizycznych, mniej dbat
o wygode i predzej znidést niewygode niz wielu sazni-
stych, muskularnych sitaczy. Rozogniony mys$la jedna,
zaktopotany druga, zyczliwy dla Jéziaka, co go coraz
blizej obchodzit, nie zwracal nawet uwagi, ze z prze-
moktego kapelusza woda dziurgiem sptywata mu na
twarz, ze mu przemokty suknie az do koszuli; szedt
szybko jak nieraz w pokoju swoim, Kiedy przerwawszy
robote bit siec z mys$lami rozmaitymi, gonit i rozganiat
marzenia, a potem wracat do pracy jeszcze ener-
giczniej.

Przy rogatkach Grzybinska, przygladajaca si¢ zaw-
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sze ze wzruszeniem Joziakowi, zalecita mu, azeby
w tych dniach przyszedt do patacu, bo znowu pewno
znajdzie si¢ robota. Kum Szczepan, ale z Marcysia
i Fidrykowa, pragnac koniecznie, zeby do nich Jéziak
wstapit i rozerwat sie¢ na chwile u dawnych przyjaciét,
uprosili Pawta i ojca Jakuba, aby z nim razem poje-
chali na Gteboka.

— Pan budowniczy juz si¢ tam nie rozgniewa, ze
go tak $miato oto zapraszam do naszej chalupy... ale
to¢ to wiadomo, ze najwigksze panowie i najrozum-
niejsze ludzie zawsze sa grzeczni siarczy$cie i nie po-
gardzaja prostymi ludzmi... A choroba, prosze rtaski
pana, jak dawno juz nie byt pan u pani Kontrolero-
wej... poczciwos$ci pani, chora trocha, twarz ma obwia-
zana. Marcychna z Jakubowa uprazyta jej tam zidt
rozmaitych do materacyku, co go nosi na twarzy —
prosit Szczepaniak.

— Pan budowniczy zawsze tak taskaw, nie odmoéwi
i teraz... a ojciec Jakub koniecznie — wtracita Mar-
cysia.

— Zimno takie, pan lekko ubrany, trzeba sig¢ roz-
grza¢, a na Gteboka blizej niz do pana. 1 wy, ojcze
Jakubie, siadajcie z nami, pomiescimy si¢ we dwdch
dorozkach — dodata Fidrykowa.

Pawet, po dowiedzeniu sie¢ rozmaitych szczegdtéw
od zakonnika, wolatby nie i§¢ do Szczepaniaka, ojciec
Jakub musiat sig¢ spieszy¢ do klasztoru, ale ze pragneli
sami, aby si¢ nieco Joéziak rozerwal, i wiedzieli, ze
badZz co badz jasne S]]pkl Marcysi pociesza go na
chwilg, a précz tego Pawet rad byt odwiedzi¢ wujenke,
o procesie ktérej miat w tych dniach wiedzie¢ najdo-
ktadniej, dali sie wigc namoéwi¢ i wkrdtce, zajechaw-
szy przed domek na Gtebokiej, zasiedli przed tym sto-
tem debowym, gdzie to rok temu rozlegal sig¢ gwar
wesoly i brzmiaty koledy w wili¢ Bozego Narodzenia.
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biedzac wszyscy o maltomodéwnosci Pawta nie dziwili
lq, ze zapaliwszy cygaro siadt w kacie i odzywat sig

.adko. Pawet za$, ile razy spojrzat na Szczepaniaka
Marcysie albo na ojca Jakuba, zaraz stawata mu na
lys$li pozyczka wujenki, i tak go to dregczyto, ze wi-
ocznie przykro mu byto w ich towarzystwie. Wkrdtce
ozegnawszy ich pobiegt do Gulmancewiczowej na goé-
¢, zastukat par¢ razy, drzwi mu nie otworzono, cho-
iaz z ulicy widziat $§wiatto na facjatce. Rad nierad
eszedt i dopiero na Nowym Miescie znalaztszy do-
ozke, przemoczony i zmartwiony wrécit do domu.
\ na facjatce odbywata si¢ tymczasem walna narada
riedzy Gulmancewiczowa a Jabtuszka.

— Pani Kontrolerowo dobrodziejko, daje najswie-
sze stowo honorowe, ze jestem nie wiedzieé¢ kim, czy
ue powinni§my wygraé koniecznie. Wszystko prze-
nawia za nami, a najprzdéd stuszno$é sprawy... jak to
juz nie tylko ja, ale pan adwokat tylokrotnie pani do-
brodziejce nadmieniat.

— Tak sig¢ zdaje przynajmniej, panie Baltazarze!
Btagam Pana Boga, zeby tak byto... nie wiem skad,
jednak mam zte przeczucia.

— Tak zwykle bywa, najtaskawsza pani, przed
chwila stanowcza... a przyzna pani dobrodziejka, ze
:ym przyjemniej bedzie po ztych przeczuciach wygrad
;praweczke, dusi¢ Szpagatowicza albo zagarnaé mu
sucha Re¢kawke, albo tez geldeczku okragla sumke,
pani Kontrolerowo! Dowiedziatem sig, i przykro mi,
:e nachodzi pania zawsze Chatek Barbones, z ktérym
adzitem-jednak najpokorniej pani dobrodziejce, zeby
rie w zadne konszachty nie wdawata.

— Nie mam sie co wypieraé, aktualnie byt u mnie
nowu kilka razy, panie Jabtuszko... i sprowadzit mi
récz tego kilku innych Zydéw proponujac mi ciagle
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odstapienie interesu, ale za sume tak niska, ze to tylko
$miechu warte.

— Pewno Zydostwo, najlaskawsza pani, gniewajac
si¢, ze to nie oni sami zwachali u Moskowej Sznaps-
fogel taki interesik, musza Ww najgorszym S$wietle
przedstawia¢ obecny stan sprawy — i nawet, jestem
nie wiedzie¢ kim, czy nie czernia mnie samego przed
pania dobrodziejka.

— Cho¢by i tak byto, to tatwo przecie domysli¢ sie,
ze intryguja, aby nastraszy¢ mnie i zniewoli¢ do odsta-
pienia sprawy jak najtaniej.

— Bodaj to rozumna kobieta! — zawotal zachwy-
cony pan Jabtuszko. — Pochlebia¢ pani dobrodziejce
ani my$le, ani potrafitbym... bo pani masz zanadto ro-
zumnego rozumu, zeby nie poznaé si¢ natychmiast na
pochlebstwie... ale, na moj¢ honorowa uczciwos$é, ro-
zumniejsza 1 domys$lniejsza pani dobrodziejka od
trzech mezczyzn przynajmniej. Prosta rzecz, a to wta-
$nie najtrudniej kazda prosta rzecz zrozumie¢...

— Barbones nie o$mielitby si¢ nachodzi¢ mnie tak
czesto, gdyby na nieszcze$cie nie byl kredytorem
moim i poczciwego Szczepanskiego, ktory dwukrotnie
zargczyt za nas, jak mi to sam doradzate$, panie Balta-
zarze! 1 przyznam si¢ panu, ze to wtasnie najbardziej
mnie niepokoi. Doliczajac zargczenie winniSmy mu
prawie do dziesigciu tysiecy. U takiego czlowieka su-
ma ta znaczy niemato i gdyby, przypusciwszy, czego
Boze bron, nieszczeScie mnie spotkato, a nie bytoby
z czego odda¢ Szczepanskiemu, w ziemi¢ bym si¢ scho-
wata albo umarta ze wstydu, bo, pomy$l pan sam, pa-
nie Baltazarze, co by to byta za okropnos$¢.

— Najniewatpliwiej, pani Kontrolerowo dobrodziej-
ko, najokropniejsza okropnos$¢, gdyby przypusci¢ moz-
na, ze sprawe przegramy... ale o to najmniejszej nie
mam obawy, cienia watpliwosci, pani dobrodziejko!
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zreszta, przypus$émy juz nawet najstraszliwsze nie-
szczedcie; wszakze w kazdym razie zostaje pani dobro-
dziejce emeryturka, z ktorej powoli ui$ci¢ by si¢ moz-
na z zaciagnigtego dituzku i nie bez tego, zeby jeszcze
nie wynalazty sie jakie fundusiki.

— Zadnych, panie Jabtuszko!

— Alez to si¢ tylko tak mowi, najtaskawsza pani!
Daj¢ najswietsze stowo honorowe, pewny jestem
tryumfu, jak pan adwokat powiada... Czujac tylko wy-
gbérowana delikatno$¢ i najskrupulatniejsza skrupu-
latno$¢ co do zaciagnietego dtugu i zargczen Szczepa-
niaka, o$miele sie przypomnieé pani, ze nie na czcze
stowo, nie na wiatr ani tez ryzyko robiliSmy te po-
zyczke i ze zawsze jesteSmy odpowiedzialni za nia,
najtaskawsza pani! Wchodzg atoli w najrozsadniejsza
my$l pani dobrodziejki, ze zawsze lepiej by¢ ostroz-
nym i przygotowanym na wszystko, wiedzac nawet,
ze si¢ wygra nazajutrz.

— Tak jest, panie Jabtuszko!

— Cieszy mnie niestychanie, ze potrafitem odgadnaé
my$l pani dobrodziejki... Tak jest, pani dobrodziejko,
strzezonego Pan Boég strzeze, zawsze i wszedzie. Szcze-
paniak istotnie wyswiadczyl nam wielka przystuge
i znajac z tak pieknej strony pania dobrodziejkg¢ wiem,
zZe mu pani pozostaniesz obowiazana na zawsze.

— Suponuje, ze o tym watpi¢ nie godzi sie.

— Ot6z, najtaskawsza pani, pan Marceli, tak zacny,
przyzwoity i moralny skadinad mtodzieniec, nie wie-
dzac zapewne, jak dalece zachodzi¢ moga zobowiaza-
nia pani dobrodziejki wzgledem Szczepaniaka, raz mu
si¢ nie odktonit na ulicy, teraz znowu zaczyna, zdaje
mi si¢, lekcewazy¢ zanadto corke Szczepaniaka, ode-
zwat si¢ o niej kiedy$ u nas z zarcikami, po ktdérych
najtatwiejsza z najtatwiejszych odgadnaé, ze ja sobie
ma za nic... Wszystko to dobrze, ale bytoby niedobrze,

313



przyzna pani, zeby si¢ to doniosto do Szczepaniaka.
Dlatego tez zdaje mi sig, ze by nie bylo nic ztego,
gdyby pan Marcel z wtasciwym sobie wdzigkiem usi-
towat by¢ znowu grzeczniejszym, znacznie grzeczniej-
szym dla panny Szczepaniak. Nie idzie Za tym, aby
sie zobowiazywat do czegokolwiek, ale tak, niby pdt-
gebkiem, rozumie pani dobrodziejka? Mtodemu, wyso-
ce salonowemu czlowiekowi jak pan Marcel to nie
trudno.

— Nie rozumiem, dokad pan zmierza.

— Do ostroznosci, pani dobrodziejko. Przypus$émy,
ze Szpagatowicz, wynalaztszy diabelskie kruczki ja-
kie§, opdzniaé si¢ bedzie z wyptata, Szczepaniak, ujety
grzeczno$cia syna pani dla corki, pozostanie nadal
wierzycielem cierpliwym jak dotad. Wszak prawda?...
Czemu najniewinniej obrazaé¢ czlowieka, ktéry nam
moze jeszcze by¢ potrzebny? Nie wtajemniczajac pana
Marcela w caty bieg interesu, mowitem z nim o tym
wszystkim ogdtowo; zdaje sig, ze mnie pojat i moze
ustuchat. A pani dobrodziejce, sadzeg, ze osmielam sig
zawsze zlozy¢ dowdd wysokiego szacunku i przyjazni
proszac, aby stwierdzita macierzynska powaga rady,
com dat po przyjacielsku panu Marcelowi. Na grzecz-
nos$ci wszak jeszcze nikt nie stracit.

— Zapewne, panie Baltazarze... ale taka grzecznos$¢
moze by¢ niebezpieczniejsza dla Szczepanskiej niz dla
Marcelka.

— Pani Kontrolerowo dobrodziejko, zanadto pigkne
odebrat wychowanie, aby miat kiedykolwiek uchybié
sobie, a zreszta idzie tu tylko o to, moéwiac najszczer-
sza niby prawde, aby przedwczesnie nie pozbawiad
Szczepaniaka nadziei, ze corka jego mogtaby zostaé
synowa pani dobrodziejki, czego znowu skadinad sam
bym nie doradzat, bo choébySmy nawet nie mieli wy-
gra¢ Wilczego Dotku, poznawszy blizej pana Marcela
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potrafitem go oceni¢ i jestem nie wiedzieé¢ kim, czy
najpickniejszej partii zrobi¢ nie moze... bywajac zwta-
szcza w wyzszych towarzystwach, gdzie tak dalece
jest pozadany — rzekt Jabtuszko, ktéoremu oczki drza-
ty nadzwyczaj szybko spod okularéw i zto$liwy,
brzydki u$miech przebiegt niepostrzezony po waskich,
zaci$nigtych wargach.

— Jednakze, panie Baltazarze, jako matka, ani chceg,
ani moge przepisywaé synowi memu zadnej roli w tym
rodzaju i cho¢ juz sama przedtem datam mu do zro-
zumienia, zeby dla Szczepaniaka okazywatl wigcej
grzecznos$ci, jednak wyraznie nie potrafitabym rozpra-
wia¢ z nim o tym przedmiocie.

— Jak najprawdziwsza prawda i najstuszniejsza
stusznos$é, pani dobrodziejko... Racz wiec pani Kontro-
lerowa nie bra¢ mi za zte, ze go sam poinformowatem
w tej mierze. Gdybym za$§ uwazal, ze potrzeba jeszcze
kogo$, czyje zdanie wigkszy wptyw wywrze na nim,
wezwe na pomoc Domci. Pan Marcel jako$ stucha jej
dosyé... a ona po prostu w nim zakochana, daj¢ naj-
Swigtsze stowo honorowe, zakochana... — dodat z przy-
krym u$miechem Jabluszko poprawiajac okulary i ro-
biac szczekami niecierpliwie.

— Widaé¢, mito§¢é to bezpieczna, kiedy sam maz
mowi tak o niej z uSmiechem.

— Najbezpieczniejsza, pani Kontrolerowo dobro-
dziejko, najbezpieczniejsza — odpart Baltazar cien-
szym glosem niz zwykle. — Ale stapa kto$ po wscho-
dach, zapewne pan Marcel, bo jak wspomniatem pani
dobrodziejce, wiedziatem, ze dzi§ ma by¢é na lekcji
i zarazem odwiedzi¢ pania dobrodziejke... Tak wiec,
taskawa pani Kontrolerowo dobrodziejko, spodziewaj-
my si¢, ze bez zawodu wygramy, ale przygotujmy si¢
na wszystkie ewentualno$ci, jak powiada pan adwo-
kat, przygotujmy!
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Kiedy szanowna para toczyta na gorze taka rozpra-
we, ktora przerwato przybycie Marcelka, na dole tym-
czasem Joziak po odejsciu zakonnika ugoszczany
serdecznie przez dawnych przyjaciét, co go puscié¢ nie
chcieli, wspomnieniu Michatki jeszcze przypisywal
taka zyczliwo$¢ kowala, grzeczno$¢ Fidrykowej,
a zwtaszcza tez taskawos$é¢ panny Marcjanny, co pra-
wie tylko do niego i dla niego zwracata si¢ z kazdym
wyrazem i spojrzeniem. Poczciwa dziewczyna chciata,
o ile moznos$ci, ostodzi¢ mu zmartwienie, rozmarszczy¢
mtoda twarz, tak smutna i mizerna, ze si¢ az serce
z litosci krajato. Kum Szczepan zaczal mu radzié¢, jak
sobie ma poczaé¢ z pieniedzmi, ktére z taski Boga
otrzymat w spadku. Opowiedziat, ze sam, od mniejsze-
go znacznie rozpoczawszy, dorabiat si¢ oto pomalenku
coraz wigcej, wystawit doming, i przynajmniej moze
cérce zostawi¢ po sobie tyle, ze cudzej taski nie be-
dzie potrzebowata.

— E, wiesz co, Joziak — zawotatl wreszcie stary,
ktéremu rzeczywiscie wspotczucie dla Stolarczyka,
chegé¢ otrzasniecia ztego humoru i herbata z harakiem
zywiej rozwiazata jezyk — po jaka chorobg masz sie
tam ttuc Bég wie gdzie w miescie. Na Tamce bedzie ci
teraz markotno, bracie! Wré¢ si¢ oto do nas na Gtebo-
ka; tymczasem bedziesz mieszkat z Maciusiem w izdeb-
ce przy kuzni i na mieszkanie nic nie wydasz, z nami
jako$ rozerwiesz sig, chiopaczku! Toéze my wszyscy
zyczliwi i przywiazali do ciebie, jakby, mospanie, nie
przymierzajac do krewniaka, do brata. Niech ci¢ tam
najjasniejsze pioruneczki nie zatrzasna, ze Bdég wie za
jakie trzy grosze rozzalite$ si¢ oto na mnie przeszitego
roku, ale¢ teraz, kiedy si¢ przekonywasz, ze$Smy sie
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nigdy nie zmienili i sam znowu$ zostat na §wiecie —
wro¢ do nas, Joziaku, wroé!

O prawdzie tego, co mowit kowal, tatwo byto prze-
konaé¢ si¢ Joziakowi spojrzawszy na wszystkich obec-
nych. Olbrzym jakata, kiwajac glowa, wyszczerzyt
w us$miechu cate dwa rejestra wielkich jak u konia
a biatych jak u wyzta zg¢bdéw i Sciskat mu reke pie-
szczotliwie, az mu palce trzeszczaty; Jakubowa, ma-
mroczac pod nosem, zawotata glo$nym basem spod
pieca:

— Przenajs$wietsza Panno! Co macie, panie Jéziak,
po takiej stocie wracaé az na Tamke,- po$ciele wam
oto $§wiezego sianka, zostancie dzi$ u nas!

Fidrykowa obcierata twarz z potu, a oczy z tez, do
ktérych coraz sktonniejsza byta babina. I na Marcysi
rzg¢sach zawisty dwie blyszczace kropelki, kiedy jej
tatunio wspomniat o braterskiej zyczliwo$ci.

Serce chtopczyny, miotane zalem gtebokim, wdzigcz-
noscia i wzruszeniem, bito mu w piersiach gwattow-
nie... Drzwi z lekka skrzypnety i wszedt Marcelek taki
jaki§ grzeczny, potulny, pokorniutki i przy tym wy-
Swiezony jak nigdy. Uktoniwszy si¢ grzecznie wszyst-
kim zwrdcit sig¢ natychmiast do Jdéziaka i wziawszy
go za reke, powiedziat kilka st6w jedwabnych wspdt-
ubolewania i pociechy. Won paczuli i milfleuru roze-
szta si¢ po izbie, siadt skromnie przy koncu stotu i za-
czat przeprasza¢ kuma Szczepana i Marcysig, ze sig
spéznit nieco na lekcje, ale mniemat, ze nie tak predko
powrdéca z pogrzebu. Rumierice gwaltowne oblaty
twarz dziewczynki, oczy jej spojrzaty cudnie i wdzig-
cznie; znow w spojrzeniu Joéziaka btysnat ponury,
bolesny wyraz, ktéry tylko Maciu$ jeden dojrzat, i $ci-
snat mu reke pod stotem.

J6ziak niezadtugo odszedt — daremnie go chcieli
‘atrzymad.
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— Nie pézniej jak do jutra, panie Sierocki! — za-
wotata za odchodzacym Marcysia.

— No, chtopaczku, choroba tam z ceregielami,,
wré¢ oto do nas na Gteboka! — moéwit zegnajac sie
z nim kum Szczepan, udobruchany jeszcze bardziej po
przybyciu Marcelka.

— Zobaczg w tych dniach, kochany kumie! — od-
part sierota catujac go w rami¢ ze wzruszeniem i kie-
dy wracat na Tamke, uczut si¢ tak samotnym na $wie-
cie, tak nieszczeg$liwym, ze ptakat gorzko, jakby stat
ciagle nad $§wiezym dotem, w ktérym znikta pod $nie-
giem i piaskiem trumna Michatki.

VI

Na periodycznych wieczorkach u Celestynéw bywato
sporo mozniejszej i modniejszej mtodziezy; rozmaite
mamy chetnie tam naptywaty z céreczkami. Pod wzgle-
dem goscinnego przyjecia, przyzwoitej zabawy i wielu
innych $§wiatowych wymagan nic prawie nie mozna
byto zarzuci¢ tym zebraniom. Plotkami, tak u nas nie-
wyczerpanymi w pomystach, chyba pte¢ nadobna do-
tkneta czasem co$ lub kogo$; mezczyzni, ktdrych u nas
nie mozna takze obwinia¢ o brak usposobienia w tej
mierze, z jednozgodna wstrzemigzliwoscia jezyka od-
zywali si¢ o catym domu. Wielbili piekno$¢ Anieli;
przyznawali przystojnos¢ jej siostrze, przyzwoitos$é
Celestynowi i Belenskiemu; wybaczyli roztargnienie
Celestynowi, moze przez wzglad na sumienne wypet-
nianie obowiazkéw czesnika, wedtug niego zgodnych
z Prysznicowska kuracja — i nie zwracali uwagi na
Pawta, nie zawadzajacego nikomu. Jak to kobiety po-
trafia — tak i mtodziez gryzta sie¢ oczywiscie pomie-
dzy soba i z wtasciwa nam gotowoscia szeptata kobie-
tom ztodliwe wieczorowe postrzezenia o S$mieszno-
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§ciach lub wadach wspdttowarzyszow. Najcze$ciej
jednak dostata si¢ tatka Gulmancewiczowi, ktdrego
ladskakiwanie, francuszczyzna, obej$cie, perfumy
i pomady nie podobaty si¢ jednym i razity drugich.
Karnawat tego roku byt dtugi — wieczory tancujace
juz miaty skonczyé¢ sig, mimo to cel ich gtéwny nie
dat sie osiagnaé. Przy nadstotysigcznej i przystojnej
pannie Karolinie krecono si¢ dosy¢, nikt jednak nie
przybral wyrazniejszego charakteru. Matka, siostra,
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szwagier $ledzili najbaczniej u wrazliwej panny
symptomatu gitebszego wrazenia, wychwalali lub ganili
tych i owych, podsuwali mys$li rozmaite — na'prézno!
Celestynowa rozgniewata si¢ nareszcie, ze ja przy-
wiozta do Warszawy. Na wsi przynajmniej zlatywali
sie konkurenci rozmaici; przy wrodzonej wrazliwosci
panna w kazdym pokochata si¢ troszeczka, odkocha-
ta — i kazdy musiat odby¢é przynajmniej kwarantanne,
nim planik macierzynski i marzenia o zieciu — spetzty
jako$ zawsze na niczym. Zgniewana i znudzona matka
znajac kapry$nos$é cérki, z ktdrej nadaremnie ja chcia-
ta wyleczyé, uwierzyta nareszcie i w brak szcze$cia,
nieraz tak taskawego dla brzydszych i ubozszych pa-
nien, a nieprzyjaznego dla tak zwanych dobrych par-
tii, co to nieraz do trzydziestki itd. w dziewiczym po-
zostaja zawodzie.

Nareszcie, kiedy$ na kilka dni przed przedostatnim
wieczorem karnawatowym, panna zaczeta si¢ nieco
zamy$laé, wzdychaé, ubieraé sie rada w kolor czarny,
zmizerniata nieco, pod pigknymi oczyma zasiniato bar-
dziej; wieczorem, kiedy lampeg¢ zapalono, przenosita
sie¢ do ciemnego pokoju, aby w lubym mroku poma-
rzyé, powzdychaé. Matka, przyzwyczajona do tych
objawdw uczuciowosci podczas zabiegédw kilku for-
tunniejszych konkurentéw — niewiele sobie po niegj
obiecujac, zaciekawita sie jednak, na kogo zwrdcito
sie spojrzenie petnoletniej kaprysnicy. Na przedostat-
nim wieczorze nader bacznie, przy pomocy Belenskich,
§ledzita cérke: wyrywano ja sobie do tanca i rozma-
wiano ustawicznie — ale zadnej poszlaki ani wska-
zOowki blizszej co do kogo$ zaszczyconego wyborem
panny Karoliny. Po wieczorze smgtne jej usposobienie
zaczeto przybieraé cechy rzewniejsze jeszcze. Belen-
ski dostrzegl w jej spojrzeniu tez, kiedy jego zona
$§piewata kiedy$ ich pochwalte z muzyka Szuberta.



vlatka wiedzac, ze by si¢ na nic nie zdato wybadywad
ja — gubita sie w domystach.

W trzy dni po wieczorze, w pogodny ranek zimowy,
Sta§ grat w bilard z Celestynem, ktéry =zastanawiat
sig, dlaczego juz trzecia partie przegrywa, a wyrostek,
korzystajac z jego roztargnienia, gral raz swoja, to
znow jego bila. Po skonczonej grze poprosit go swoim
zwyczajem o kilka cygar dla Pawta, ktére zwykle sam,
krztuszac sie, palit na wschodach lub na gbérze w nie-
obecnos$ci mentora.

— Przeciez zawsze czestuje sam cygarami — tego —
akze — Sarmiewicza po obiedzie — odpart Celestyn,
w ztym nieco humorze po przegranej.

— Pokazaltbym co$ papie, ale si¢ boj¢ — wtracit
ozpieszczony pasierb, ktéry miat do ojczyma najwig-
cej poufatosci.

— Pewno znowu jaka — ten — niedorzecznos$¢?

— Ale musiatby mi papa da¢ naprzdod stowo, ze
orzed nikim nie powie.

— C6z znowu — ten — ze stowem, pokaz, i kwi-
a! — odpart Celestyn, ktory wltadze kobiet coraz bar-
Iziej nad soba uznajac, nabierat coraz wiegcej ich dro-
biazgowej ciekawosci.

Prowadzac go do okna chtopiec macal go tymcza-
sem po kieszeni od surduta, czy tam nie tkwi cygar-
niczka.

— Pan Sarmiewicz kocha si¢ w Karolci — szepnat
mu nagle.

— Oszalate§ — ten — idZz do diabta!

— Aha! oszalate$... darmo to wzdychal po wieczo-
rze przez cata noc! A dzisiaj znalaztem udarty kawa-
tek listu —- patrz, papa! Wszak to reka pana Pawlta?

Celestyn skwapliwie pochwycit $wistek i zasadziw-
szy na nos podwdjna lornetke przeczytal kilka wier-
szy po francusku wyraznie napisanych:
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,...wybacz, aniele, takiej $§miatosci, ale gdzie praw-
dziwe, Swigte uczucie przejmuje po raz pierwszy serce
szczere, niezdolne udawaé¢, nikna z oczu czcze wyma-
gania towarzyskie. Karolino! gdyby$s miata gniewad
si¢ na mnie, nie uwierzysz, jakbym bolat..."

— Stasiu! — ten — glupi§ — odpart ojczym chowa-
jac machinalnie $wistek do kamizelki — to wyrazZnie
wypisane z jakiej$ ksiazki francuskiej.

— Aha! wypisane... Widziatem, jak pan Sarmiewicz
pisat to wczoraj z rana, potem zamknat do biurka na
klucz, a wieczorem, kiedy si¢ ktadtem spaé, podart
i rzucit do pieca... ten kawatek lezat przy piecu, pod-
jatem...

— Albo to tylko twojej siostrze na imie¢ —- jakze —
Karolina. Pewno pisat do jakiej$ kuzynki, ciotki, sio-
stry lub co§ — ten — a najpewniej na zarty. Nie
dobrze szpiegowaé kogo i zbieraé papierki, moze z te-
go powstaé¢ najniewinniej plotka jaka. Nuzby sie¢
pan — jakze? — pan Sarmiewicz dowiedzial — rozu-
miesz? Ja przed nikim nie powiem, ale niech cig¢ Pan
Boég broni, Stasiu, zeby$ przed kim stowko pisnat. Idz
na gore do ksiazki, jeszcze parg godzin do obiadu.
A gdzie — ten <— cygarniczka? — zawotal macajac si¢
po kieszeniach.

— Musiat pewno papa w swoim pokoju zostawié —
odpart pasierb czujac ja w swojej kieszeni i wiedzac,
ze tam potozy po wydostaniu kilku cygar.

Wyrostek odszedt, a Celestyn ze sali bilardowej,
ktéra byta w mieszkaniu Belenskich, cigzkim krokiem
przeszedt na druga stroneg pierwszego pigtra i zblizyw-
szy si¢ na palcach do buduaru zony zastukat:

— Entrez!' — odezwal sie glos niecierpliwy. Ce-
lestynowa, jeszcze w neglizu, wygodnie siedziata na

i wejs¢!



icozetce, odwrdcita oczy od ksiazki francuskiej w $wie-
zej oktadce brukselskiej i niechetnie spojrzata na
meza.

*— Qu'est-ce quil y a a vos ordres? Méw predko!
Jeszczem nie ubrana, a mam przed obiadem zlozy¢
kilka wizyt.

— Jak bedzie moja pani lepiej dysponowana, to po-
wiem co§ — ten — waznego — wtracit Celestyn pra-
wie nie$Smiato.

— Czegbz sig¢ tyczy to wazne? — zagadnegta zona
ziewajac.
— Ten — Karolci.

— VoyonsP Céz takiego?

-— Niepokoisz si¢, wiem, ze zmizerniata i zamy$lona
od niejakiego czasu, jak to na wsi, kiedy bywat —
jakze mu? — Karmacki, baron Sztatkopft.

— Starkopf.

— Aha! Sztarkopf albo mtodszy — ten — Bardasie-
wicz.

— Prosze¢ — jak pamigé stuzy! Przypudémy, ze sic
niepokoje. Eh bien?°®

— Moze i wiem, czemu taka roztargniona?

— Eh bien?

— Za — ten — zakochana.

— W kim?

— Mozna si¢ myli¢, ale zdaje mi sig... Nie bedziesz
si¢ gniewac?

— Nie.

— W Sarmiewiczu — to jest — ten — Sarmiewicz
w niej — odpart Celestyn siggajac po $wistek do ka-
mizelki.

1 czego sobie zyczysz?
2 no wiec.
> wiec?
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— Mon cher — allez vous en!' Musiate$ po prysz-
nicu zazy¢ gorgtszego jakiego lekarstwa. Nie miate$
po co spieszyé si¢ z tak wazna wiadomoscia... adieu!”
— dodata z u$miechem pogardliwym i wyszedtszy do
sypialnego pokoju, drzwi za soba zamkneta.

— Angélique — ten — Angélique — un moment!’
— zawotal Celestyn, ale widzac, ze nikt nie odpowia-
da, mruknat gniewliwie i poszedt na druga stron¢ pro-
sto do Belenskiego, ktérego zastal w fotelu nad gaze-
tami. Bez ogrédki wypowiedziat mu wszystko, co
tylko Sta§ donidst.

Belenskiemu wydato si¢ to z poczatku nieprawdo-
podobne, ale przeczytawszy S$wistek i zastanowiwszy
si¢ rzekt do Celestyna z wesotym u$miechem:

— Zabroni¢ mu nie mozna, zeby si¢ kochat. Ze stro-
ny tak poczciwego i przyzwoitego cztowieka nie ma-
my si¢ powodu obawiaé¢ zadnej $miesznosci. Ale to
kwestia, czy spodobat si¢ Karolci?

— Bég —+ ten — wie — ale zamy$la si¢ — mizer-
nieje, jak to kiedy w Gierzejach bywat — jakze? Kar-
macki albo — ten — Mo — mo — Bogulewicz, albo...

— To jeszcze nie dowdd... Moze zamyslaé sig i mi-
zernie¢ dla kogo innego. Zreszta il n'y a rien d'impos-
sible ... zobaczymy!

*— Bedziemy obserwowali dzi§ przy — ten — przy
obiedzie... juz ja tam dopatrze... A to pedagog — jakze
mu tam? Sarmiewicz! $miaty, co? kto by si¢ byt spo-
dziewat...

— Co chcesz, panie! Syn bardzo przyzwoitych ro-
dzicow, zdolny, pracowity... wprawdzie skuzynowany
z tym ostem, jakim$ tam Gulmancewiczem, ktérego,

' Idz sobie!

* zegnam!

* chwileczke!

‘ pie ma niemozliwosci.

324



nie wiem czemu, kobiety nasze toleruja — mais que
fake'!

— Gulmancewicz — ten — niczego sobie.

— Monsieur Celestin! Gdyby$my przypadkiem po
obiedzie mieli rozmawia¢ o tym z moja i z twoja Zona,
co ci szkodzi powstawaé ciagle na Sarmiewicza, w ra-
zie gdybym ja na przyktad przypuszczat mozliwosé
matzenstwa.

— Matzeistwa — allons done® — ten — maltzen-
stwa? Czy to Anielka moja malowana — myS$lisz? Ale
rozumiem, masz co$ w tym — dobrze, na$miejemy si¢
potem.

— I mam jeszcze jedna prosbeg, zeby$S przed zona
nie wspominat o liscie, je$li$ jej go juz nie pokazat —
a przed Karolcia ani stowa o niczym.

— Gdziezbym ja — ten — miat pokazywaé — a Ka-
rolci skadze znowu? Znasz mnie — ten — przecie.

Belenski wstat, poprawit sobie w lustrze wtosy
i wasy, zasadzit lornetke na nos i zostawiwszy Cele-
styna poszedt do zony, z ktéra panna Karolina tylko
co wracata z ko$ciota. Nadzwyczaj wesoto i rozmow-
nie nagadal kobietom grzecznos$ci i zaintrygowawszy
Karoling, ze jej ojczym ma co$ waznego powiedziec,
wyprosit ja do niego.

Zostawszy sam na sam z zona, wahat si¢ przez chwi-
le, ktadt i zdejmowat lornetkeg, nareszcie zasadziwszy
ja rezolutnie, rzekl zywo:

— Angelique! aniby$ si¢ spodziewata, na jaka ta-
jemnice wpadtem najniewinniej, ktdérej odkrycie po-
niekad mnie ucieszyto. Przypominasz sobie, ze smut-
kowi, roztargnieniu i zamy$leniu poczciwego Sarmie-
wicza przypisywaltem zawsze powdd mitosny.

1 ale co robié.
2 ¢c6z znowu!



— Zdaje mi si¢, ze mylnie. Takie juz jego usposo-
bienie... zreszta nie wiem — odparta zwolna Anicla
patrzac przez okno na kasztany w ogrodzie, pobielone
$Sniegiem.

— Celestyn przyniost mi dzisiaj kompromitujacy
bardzo corpus delictiurywek  jego korespondencji
z westchnieniami do ukochanego przedmiotu i anibys$
si¢ domys§lita, ktéra jest ta szcze$liwa * — dodat wyzna-
jac, od kogo Celestyn dostat $wistek.

— Ktéraz? — zapytata grzecznie, patrzac w okno
ciagle.

— Czytaj!

Wzigta §wistek do reki, przeczytata uwaznie i za-
wotata z glosSnym usSmiechem, nieco przymuszonym:

— To niepodobienstwo!

— Czemu? — zagadnatl maz mruzac oczy.

— Za Karoline reczy¢ moge, ze si¢ nim nie zajgta —
odrzekta zwolna, ciskajac papier na dywan.

«— Il ne faut jurer de rien. Madame Ceiestin et vo-
us’... przyznajcie, panie, ze sobie kim§ zaprzatnela
gtowke. Kim? X. Albo wigc ten X do zwyczajnego ga-
tunku zonkosiéw nie nalezy, albo tez panna Karolina
po tylu konkurach, znudzona oczywistymi o$wiadcze-
niami, zapragneta raz w zyciu tajemnicy, ciskajacej
taki urok na zwiazek marzen mitosnych, i sadzi, zeSmy
odlepli; albo tez uwzigta sig, zeby nikt nie przedart
zastony, dopdki jej sama nie zechce uchylié.

— Za subtelny domyst!

— Prosz¢ utworzy¢ trafniejszy, a zreszta czemuzby
nie miata zaja¢ si¢ Sarmiewiczem? Ci ludzie skromni,
zamy$leni, mato moéwiacy, w ktdérych tesknym spoj-
rzeniu, zdaje si¢, ze boleje bez ustanku dusza niepo-

1 dowdd rzeczowy.
2 nie trzeba sie¢ zarzekaé. Pani Celestynowa i ty...
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znana, i do tego tacy szczupli, z cera bez rumiencéw,
a nawet pokastujacy, wszak to zwykte ideaty panien
mtodszych i starszych. Moze bedac jeszcze podlotka,
wywierat na niaq wrazenie w Gierzejach... Wspomnie-
nia z tych lat sa trwate; Sarmiewicz teraz wyprzystoj-
niat, imponowa¢ jej moze uksztatceniem, a ze nie ma
ani instynktu elegancji, ani wioski, ani dzierzawy, ani
rozgate¢zionej koligacji na prowincji i zyje z pracy, sa
to wtasnie oryginalnos$ci, co moga mu nawet dodawad
zajecia.

Belenski wstrzymat sie nagle. Przy drugiej czesci
jego domystéw Aniela zarumienita si¢ z lekka, pochy-
lita si¢ nagle, podjeta $wistek z dywanu i drac w ka-
watki, rzekta z u§miechem zartobliwym, réwniez przy-
muszonym jak poprzedni:

— Cata ta wyrafinowana analiza i studiowanie gu-
stu Karolci, zdaje mi si¢, ze daremne. Skadze dowdd,
ze do niej pisane... Czy innych Karolin nie ma na
Swiecie?

— Zapewne! Natychmiast zwrécitem na to uwage
Celestyna, ale przypusciwszy, ze tak jest i ze zobopdl-
nie spodobali si¢ sobie, czyby$ co miata przeciw temu,
gdybym swatat poczciwego naszego Sarmiewicza
z Karolina.

— Moébwisz na serio?

— Najbardziej na serio, Angélique!

— Pomagatabym ci jak najchetniej, ale watpig, czy
siostra, a zwtaszcza tez mama, tak che¢tnie by to przy-
jeli jak my — odparta zywo, patrzac mu w oczy Zycz-
liwie.

— Serdecznie ucieszyta$ mnie, ze sie w tym wzgle-
dzie zgadzamy! — zawotat Belenski i wstawszy po-
catowat ja w reke. — Czyby to zle byto, gdyby
nam przybyt do familii uczciwy, pracowity, zdolny
i specjalny cztowiek, czy nie lepiej niz jaki tam

327



jednowioskowy fanfaron, jakim na przyktad ja by-
tem?

— Przecie czterowioskowy — wtracita zartobliwie.

— Karolina miataby najlepszego megza, a ze tam
nie skoligaconego z karmazynami, ale zawsze szlach-
cica... Mozniejsze domy szlacheckie powinny dzisiaj
odnawia¢ si¢ i wzmacniaé przez potaczanie ze zdol-
nosSciami w kierunkach rozmaitych. Przodkowie nasi
rozumieli to wybornie, ksiazgcy dom, wiodacy réd od
Jagiellonow, nie wahat si¢ wydaé cérki za syna pod-
staro$ciego, szlachciure szaraczkowego, ktéry od po-
stug pokojowych do pierwszych godno$ci w kraju do-
szedt, a syn jego osiadt na tronie *. Albo to tylko
jeden przyktad taki; znajdzie ich mndstwo w prze-
sztosci naszej, ktoéra, dzieki poczciwemu Sarmiewiczo-
wi, coraz wigcej si¢ zajmuj¢ i zaczynam pojmowacd
coraz lepiej. Jeszcze wigc jeden mam obowiazek wig-
cej dla domniemanego szwagra naszego.

— Vous allez vitef Obawiam si¢, czy nie zostanie
na zawsze domniemanym. Z mama trudna sprawa,
a o uczuciach panstwa mtodych doktadnie nic nie
wiemy.

— Dzi§ podczas obiadu bedziemy badali panstwa
mtodych, a po obiedzie pania Celestynowe.

1 Aluzja do ojca kréla Stanistawa Augusta, Stanistawa Ponia-
towskiego (1676—1762), ktory stuzyt poczatkowo w putku au-
striackim Sapiehow i byt ich wystannikiem do Karola XII. Mia-
nowany przez niego adiutantem, szybko awansowal na dowddce
przybocznej gwardii kréla szwedzkiego, ktéremu w niefortunnych
bitwach dwukrotnie ocalit zycie. W roku 1720 ozenit sie z ksiez-
niczka Konstancja Czartoryska i stal sie filarem stronnictwa
Czartoryskich, ,,Familii". W r. 1752 zostal kasztelanem krakow-
skim, a wiec pierwszym $wieckim senatorem Rzeczypospolite;j.
Czartoryscy wywodza swoj réd od Giedymina, ktory byl row-
niez protoplasta Jagiellonow.

2 zbyt sie rozpedzasz.
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— Za wczednie!

— Totez tylko z lekka i z daleka — odpart Belenski
/ychodzac i u$Smiech zadowolenia ozywial mu twarz
iwobodnie.

Zostawszy sama, kobieta oparta gtowe na re-
ce, a W spojrzeniu jej zamiast tegsknoty, co nie tylko
w samotnoS$ci, ale nieraz wobec licznego towa-
rzystwa tkwita w nim widocznie — nagte i smutne za-
mys$lenie.

Stusznie powiedzial Belenski: trwate sa wspomnie-
nia z lat mtodocianych. Swistek z mitosnymi west-
chnieniami Pawta przywiédt jej na pamig¢é éw liscik
Celestyna do macochy, ktéorym kiedy$ w Gierzejach
Pawet uchybit jej niesmacznie. Wydajac z dziecinna
namietnos$cia tajemnice serca, ukazal jego site i bo-
jazliwo$é, goraczkowo$é wuczucia i brak wiary dla
przedmiotu czci najpierwszej. Sam rozwiazatl wieniec
uroku, ktdory i w niej budzit pociag coraz zywszy. Ale
z rozwiazanego wienca kwiaty zostaty nie podeptane,
lis¢ ich zawsze zielenit majowo, won tchneta wiosna
lat dziewiczych.

Lekliwy, potulny, a dzien w dzien widywany gu-
werner tak si¢ wtedy roznit wydatnie, a nawet
wdzigcznie od mtodziezy tamecznej, taka jej niewinna
przyjemno$¢ sprawit opiekunczy wptyw jej nad nim,
siostrzyna wtadza zyczliwosci, ktdrej sie bezwzgled-
nie poddawat! Po odjezdzie jego ze wsi przez dtugi
czas pusto jej byto i samotnie, czuta si¢ coraz bardziej
obca w kole rodziny, gdzie jako dziedziczka Gierzejow
po swojej matce i pasierbica putkownikowej, nigdy
sig¢ na réwni z przyrodnim rodzenstwem nie mogta
uwazac¢. W tegsknocie dopiero uczuta, ze utracita wiele,
zatujac nieraz, ze mu za surowo data uczué gwattow-
nos¢ i niewtasciwos$é postepku. Jeszcze podczas jego
choroby przypuszczata, ze ozdrowiawszy bedzie blta-
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gat o przebaczenie, a po odjezdzie nie wyobrazata so-
bie, jak moégt si¢ rozsta¢ bez zadnego usitowania dc
porozumienia, do zgody. kudzita si¢ nieraz, ze jakin
badz sposobem wréci, choéby na chwile, aby ja zoba-
czy¢, oSmieli si¢ moze napisaé stéw kilka — i po roz-
staniu zostana zawsze przyjaciétmi! Przepadt tymcza-
sem jak kamien w wodzie. Ona przecie nie mogta
rozpoczynaé z nim korespondencji, tym bardziej ze nie
wiedziata, gdzie pisa¢ do niego. Tak wiec przekonana,
ze go zapewne przestata obchodzié, ze zapomniat
0 najzyczliwszej istocie, rad nierad zegnajac czasy
pierwszych marzen, postanowita porzuci¢ Gierzeje,
gdzie jej byto coraz przykrzej...

W pozyciu z Belenskim, ktéry ja kochal prawdzi-
wie, zaczeta znowu wypetniaé powinno$é siostry; ser-
decznym stowem i wdzigkiem uksztalcenia przedzie-
raé si¢ coraz gitgbiej do duszy cztowieka, w istocie
najlepszego, tylko zwichnigtego powierzchownym wy
chowaniem, stumanionego formutkami i przesadaro
§wiatowos$ci, zaspanego w prozniactwie, znudzoneg
hulanka. Przywiazujac si¢ do niego coraz bardzie
w pierwszych latach przezyta jednak niemalo chw
smutnych i samotnych, dopiero uczucie macierzynski’
tagodnym, $wietym blaskiem rozjasnito im pozycie,
1 byli szcze$liwi...

Traf chciat mieé, ze znowu spotkata Pawla w War-
szawie — wspomnienia, jeszcze nie tak dawne, zywo
zakotataty do tkliwego serca kobiety. Zdawato sig, ze
przerwany obowiazek siostry godzi sie jej znow wy-
petni¢ wzgledem tego, co pierwszy rozbudziwszy jej
serce, czcit ja korniej niz przedtem — a tak samo byt
potulny, cichy, nie wiedzacy o przymiotach swoich
i wyzszos$ci... sam jeden na $wiecie. Moznos$¢ i liczne
stosunki utatwiaé jej beda niewidzialna opieke, odtad
juz ciagle nad nim rozciagnigta. Chciata naprawde zo-
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sta¢ tylko owym dobrym aniotem, co mu kazata wen
wierzy¢ przed laty — tylko siostra prawdziwa.

Kiedy jej Belenski opowiadal spostrzezenia nad
Pawlem i przypuszczat, ze zakochany w Karolinie, ru-
mienita si¢ nie z powodu Pawta, ale za podejrzliwosé
badawcza kilku stéw zlodliwych. Beleniski o nia nie
potrzebowat sie¢ obawiaé; za szlachetna byta, za dum-
na, aby kiedykolwiek miata nieotwarcie postapié.
Wprawdzie nietrudno byto domys$li¢ sie, chociaz jej
Pawel nie rzekt ani stowa, ze ja kocha nieprzerwanie.
Kilka razy dawata mu do zrozumienia swoje istotne
usposobienie dla niego i nie tudzac wabnoscia, ktorej
mato kobiet nie pozwolitoby sobie wzgledem rycerza
tak stale i wiernie noszacego ich kolory — czekata
tylko na sposobno$¢, aby raz na zawsze rozegnacd je-
go utudy i zyska¢ w nim to, czego najzywiej pragneg-
ta: przyjaciela i brata. Jeszcze raz wprawdzie sercu
nie mozna nakazaé¢ wyrzec si¢ uczucia, ktére mu nowy
poped do zycia nadaje, ale dobrocia, rozumem' naj-
dotkliwsze rany mozna zatagodzi¢. Przecierpiawszy
sama tyle w najpig¢kniejszej chwili zycia z jego powo-
du, sadzita stusznie, ze cho¢ mu do tego nigdy sie nie
przyznata, teraz ma prawo jednakze spodziewad sig
wywzajemnienia, wymaga¢ od mezczyzny zwycigstwa
nad samym soba, pos$wiecenia.

Po c¢6z zreszta rozdrabniaé¢ niezliczone odcienia
uczucia, z ktorego marzaca wyobraznia i szlachetne
serce kobiet naszych- tak cudne nieraz poemata, tak
rzewne powiesci rozwija¢ umie w zyciu? Jak niejeden
nie domyslat si¢ nawet, ze byt aniol niewiesdci, co si¢
nim zywo zajmowal i czuwalt nad nim, co go kazdy
postepek jego obchodzit, co poswigcit si¢ dla wyrato-
wania go z niedoli i nie pragnac wdzigczno$ci znalazt
pocieche w smutnym wspomnieniu utajonego uczyn-
ku; tak niejeden, widzac dla siebie tak zywa przychyl-
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nos$é¢, gotow by moze niebacznie przypisa¢ ja innym
pobudkom lub potgpiaé wabnos$é, co negci i wywotuje
uczucie, aby igra¢ z nim potem, aby si¢ cieszy¢ wido-
kiem ujarzmionego niewolnika.

Jest podanie, genialnie rozwinigte w Fauscie Goet-
hego, ze szatan, ujrzawszy raz aniota, zakochal si¢
w nim. Aniot, cho¢ lituje si¢ nad me¢czarniami potg-
pienca, uchodzi w niebianskie strefy, ze srebrnych je-
go skrzydet sypia si¢ réze wonne: kazda z nich, padt-
szy na cialo szatanskie, .przemienia si¢ we wrzdod
jatrzacy. W uczuciu kobiety, co do nas nie moze na-
lezyé, uniesienia nami¢tnosci bywaja nieco podobne
do tych réz symbolicznych, jatrza dusze, ale jej nie
zaspakajaja, budza zycie, ale go nie wypetniaja. Za
kilka chwil szczeg$cia, co si¢ zajrzy lub wydrze bliznie-
mu, w samym tym szcze¢$ciu natychmiast znajduje si¢
juz kare. Pawet, ttumiac w sobie tyle marzen i checi,
znat jednak i te megczarnie, choéby przez zazdro$é, co
na widok Belenskiego obudzata si¢ czasem. Ale za
szlachetny, zanadto wyzszy, za zbyt wycierpiat sig,
aby miat watpi¢ i schodzi¢ do niskich przypuszczen
o swojej jasnowlosej, ktéra bylra marzaca, wrazliwa,
ale bez zaprzeczenia najzacniejsza i niepospolita za-
razem kobieta, na jakie u nas szcze$liwi natrafiaja
jeszcze i w dzisiejszych czasach, zwanych epoka
upadku i apatii.

Szczerze ja zajat los Jdéziaka; nie wchodzac w to,
czy z nia go zwiazki krwi taczyty, dopomogtaby mu
zawsze, moze nie tak hojnie, ale chetnie. Jakze dopie-
ro los Pawta musiat ja obchodzié! Po siostrzynemu i po
macierzynsku pragnegta <$wietnej dlan kariery. Przy-
czynié¢ si¢ do niej tajemnie, utatwi¢ mu drogeg, wypro-
wadzi¢ na jaw cztowieka, w ktérego wyzszo$é i cha-
rakter tak wierzyta, ze byt celem jej marzen i daz-
noscia przyjazni, ktéra, powtarzamy, zakres$lita sobie
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nie na chwile, ale postanowiwszy przeprowadzi¢ wy-
trwale i zabiegle, juz ja rozpoczeta, zobowiazujac dlan
swoja familie i nastreczajac mu sposobnos$¢ do rozwi-
nigcia zdolnosci w jego fachu. Poczciwe Polki nasze,
0 zywej i czynnej wyobrazni, cze$ciej, niz si¢ zdaje,
lubia w ten sposob popieraé, protegowacé rozlicznych
wspotrodakow, o wiele im nie doréwnywajacych pod
wzgledem zabieglosci. Szlachetne, wznioste, dumne
lub tez ambitne, lubiace wszystkie blask, S$Swietnos¢
1 wzniesienie, a nie mogac same urzeczywistni¢ ma-
rzen tylu — pragna wynie$¢ innych na te S$liskie nie-
raz $ciezki: moze nawet tudzi si¢ niejedna, ze bedzie
rzadzita przez zastepce. Nie zawsze chg¢ciom odpowie
protekcja, wywotana tylu rozlicznymi pobudkami.
Czasem, zamiast dopomagaé, szkodzi — zwichnie
z wtasciwej drogi pupila; czasem, najnietrafniejszy ro-
biac wybdr, na gwatt popieraja mierno$¢ z ujma pra-
wdziwej zdolnosci. Jest to jednak najniezawodniej
charakterystyczny rys u naszych kobiet, ktéry w nie-
przychylnym $wietle nigdy ich stawi¢ nie moze. Anie-
la, kierowana sercem, bardziej majac na wzgledzie
lubianego cztowieka niz wtasne marzenia, mogta mu
nie dopoméc tak, jakby pragneta, ale zaszkodzi¢ —
nigdy!

Szybko mys$la przebiegajac cale dzieje stosunkow
z Pawtem, nie mogta uwierzy¢, zeby pisat nie tylko do
jej siostry, ale do jakiej badz Karoliny; instynktem
przeczuwata, ze musi by¢ w tym jakie§ nieporozumie-
nie, omytka jakas, co si¢ niebawem odkryje. W kaz-
dym razie, chociaz najprzyjemniej by jej byto powitad
go jako meza siostry, mimo usposobien nie bardzo
harmonizujacych, gdyby jednak to prawda byta, gdy-
by Pawel naprawde do niej tak barwne pisal west-
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chnienia, skad tak smutne zamys$lenie? Czyzby zato-
wata, ze kto inny podziela panowanie w jego sercu?
Czy ta najniespodziewansza tajemnica, snuta w mro-
ku, wygladata na nieco wyrachowana i ujmowata
skromnej a szczerej postaci Pawta, ktéra w duszy
wrazliwej tak podnosita, tak idealizowa¢ lubita? Moze
to i owo, moze ani to, ani owo, bo ten odcien rozjasnié
mogtaby tylko kobieta, a wszelkie nasze najsubtel-
niejsze domysty i paradoksy jej tajemnic nie zdotaja
uchylié.

— Madame Angélique... ten, wiem, ze pani nalezysz
do naszych, jakze? dyplomatycznych obserwacji, jak
je nazwal Belefiski... trzymajmy sic ierme ', to wygra-
my i tego, ten, dawnego protegowanego pani, wypro-
tegujem! — zawotat wchodzac Celestyn. Wkrdtce na-
deszta i panna Karolina.

— Jak mi papa nie powie, co papa nagadat na mnie
przed szwagrem albo szwagier przed papa, to si¢ po-
gniewamy i bede dokuczata.

— Skadze wnosisz, zeby pan Celestyn miat co na-
gadaé¢? — zapytata Aniecla.

— Je connais mon monde’ — odparta zywo. — Po
jednym us$miechu papy, po jednym spojrzeniu szwa-
gra tatwo sig¢ domyslitam, ze ci panowie o mnie szep-
tali. Przyznaj si¢ papa, prawda?

— MoéwiliSmy, ze panna Karolina w miescie jakos,
ten, mizernieje i jakze tam, szczupleje coraz bardziej.

— Przypuszczam, zescie i to méwili, a wigcej co? —
zagadngta dziewica usmiechnawszy si¢ z lekka na
wzmianke¢ o szczupleniu, ktérego z serca pragne¢ta.

— Wigcej nic, je vous le jure®, ten, ze nic.

1 mocno.
2 znam moj Swiat.
* przysiegam ci.



— Tak samo papa zapierate$ sie¢ przed chwila, nie
wierze... ale jak si¢ dowiem, nie daruje.

— Draznisz si¢ na prézno z panem Celestynem.
Céz by ci panowie mogli méwic¢?

— Moze si¢ Karolcia obawia, czy$Smy si¢ nie do-
myslili jakiej -— ten —- tajemnicy *— wtracilt zartobli-
wie Celestyn cieszac sie¢ nadzwyczaj ze Swego przy-
cinku.

— Tajemnicy?... Nie mam zadnych tajemnic — od-
parta zywo i na serio, ale spojrzawszy na siostre, co
badawczo utkwita w nia wnikliwe, bystre oczy, od-
wrécita si¢ nagle i na rumianych, petnych jej policz-
kach zywsza barwa btysneta.

Nadjechata wkrétce Celestynowa, wystrojona jak
trzydziestoletnia mezatka, zeszedt z goéry ze Stasiem
Pawet, ktéry wygladat nadzwyczaj mizernie, smutny
byt i czesto sig zamyslat. Chociaz to u niego nie no-
wina, wszystkich uwage zwrécito od razu. Nigdy go
jeszcze takim nie widzieli. Przy stole Celestyn tracit
Belenskiego, us§miechnat sie¢ do Anieli, ktéra oka z sio-
stry nie spuszczata. Celestynowa nawet przyjrzata si¢
mu bacznie pare¢ razy, a panna Karolina odsuwajac
niedbale pétmisek z potrawa, ktdéry jej podawal stu-
zacy (niezawodny symptomat zakochania, bo zwykle
miata dobry apetyt), zagadneta go nagle przyjaznym
bardzo glosem:

— Co panu, panie Sarmiewicz... czy pan cierpiacy,
czy pan masz jakie zmartwienie?

— Dlaczego, pani?

— Tak si¢ pan zmienite§ na twarzy, ze az przykro
patrze¢ na pana.

Choérem précz Anieli potwierdzili wszyscy to samo,
i Celestyn z usmiechem dodat:

— Wygladasz, ten, jakby zafrasowany Ilub wyta-
cznie jedna mys$la zajety.



Pawetl zmieszat si¢ nieco, jakby wahat sie, nareszcie
odrzekt, ze si¢ wczoraj nieco przezigbit i ze go gltowa
boli.

— Musiate$ dtugo staé¢, ten, na dworze albo moze,
jakze tam? w sieni, a na taki czas to niebezpiecznie,
chociaz si¢ na to nie zwraca uwagi — wtracit znéw
Celestyn.

Pawet chciat odpowiedzieé¢, ale spotkawszy spojrze-
nie Anieli zamilkt i tylko lakonicznie zaprzeczyt.

— Jemu naprawde co$ ciezy na sercu -— szepnat
Belenski do zony.

— Patrz! jak sie Karolcia takze zamyslita.

— Recze teraz za nia, ze pomyliliScie sie¢ panowie
najzupetniej w domystach.

— Czemu?

— Nie zapytataby go tak $miato: czy nie cierpiacy?

Beleniski zadumat sie¢ nagle.

Pawel i panna Karolina ani spodziewajac sig, ze
takie o nich tworza domysty, do konca obiadu podle-
gali dyplomatycznej obserwacji, z ktérej Celestyn po-
wziat przekonanie, ze pedagog najniezawodniej zako-
chany w pieknej kaprys$nicy; co za$§ do niej, zdania
dyplomatéw nie byty jednakowe. Po obiedzie panna
Karolina poprosita Pawta, zeby z nia grat w bilard
chinski. Celestyn us$miechal si¢ z coraz wigkszym
triumfem, nawet Belenski, pokrecajac wasa, spojrzat
spod oka na grajacych. Zostawili ich ze Stasiem i prze-
niesli sie¢ do sali, gdzie Belenski rozpoczat gawegdke od
wychwalania Pawta.

— Powiadasz, ze rozumny, kto tam wie o tym, kie-
dy, ten, nic nie méwi — zaoponowat Celestyn pomnac
na role, ktéra przy zonie miat odegrywac.

— Ale tez nie powie zadnego dziecinstwa, jak sig
to zdarza tym, co wiele mowia nie wiedzac, ze im i to
nawet coraz trudniej — odrzekta natychmiast zona.
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Belenski zaczat znéw chwali¢ inne przymioty Paw-
ta: uksztatcenie, skromnos$é¢, chetnosé do pracy, przy-
znat mu bezwarunkowa wyzszos¢ nad cata mtodzieza
bywajaca w ich domu.

— Skromny, bo nie ma, ten, pyszni¢ si¢ z czego,
uksztatcony cokolwiek, pilny, jak zwykle ludzie nie-
wielkich, jakze, zdolnosci... — wtracit uporczywie
Celestyn, ktéremu w miarg sprzeciwiania si¢ wracato
trocha wigcej ptynnosci mysli i mowy.

— Rzeczywiscie, wzér powinni by daé starsi, ale na
nich nie ma si¢ co tak bardzo zapatrywadé; nie mowig
to do pana, Mr Belenski. I gotowam poniekad zgo-
dzi¢ sie z panem. Spomigdzy catej mlodziezy nie
jest zapewne najlepiej, brak mu do tego bardzo
wiele, ale najpoczciwszy i najlepszego prowadzenia
chtopiec.

— Bardzo szanuje¢ i wdzigczna jestem panu Sarmie-
wiczowi, ze majac niezalezno$¢, ktéra mu budownicze
jego zatrudnienie zapewnia, wysSwiadczyt nam praw-
dziwie przyjacielska przystuge, dat dowdd serdecznej
zyczliwo$ci podejmujac si¢ uczy¢é Stasia —- dodata
Aniela.

— Stas$ nie tak bardzo, ten, korzysta z tych lekcji,
wierzaj mi pani... jakze.

— Monsieur Celestin! uwziate$ si¢ pan, widzeg, zeby
nam oponowac¢ koniecznie! — zawotata niecierpliwie
zona.

-— Istotnie... Sarmiewicz nie jest w taskach u me¢za
pani — szepnal Belenski.

— Au mnie w bardzo wielkich. Juz to maz mdj, jak
sobie co do kogo upatrzy, a cz¢sto zdarza si¢ mu
upatrzyé, to trudno mu wybi¢ z gltowy widzimisig.
Dzi$, na przyktad, powiedzial mi domyst tak pociesz-
ny — rzekta Celestynowa, nie rozeSmiawszy si¢ jed-
nakze.
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— Jakiz, mamo, jezeli mozna wiedzie¢? — zapytata
grzecznie Aniela.

— Sarmiewicz zakochat si¢ w Karolci i nawzajem —
odparta usitujac usmiechnaé si¢ swobodnie.

— Ach, jakzebym serdecznie si¢ cieszyt, gdyby tak
byto! — zawotat Belenski.

— JVe plaisantez pas!

— Ani mysle, pani!

I korzystajac z tego zwierzenia, aby otwartym ata-
kiem dotknaé¢ najdrazliwszego przedmiotu — précz
rekapitulacji przymiotéw Pawta przytoczyt i argument
o odnawianiu szlacheckich familii i wiele innych do-
wodéw wykazujacych niezliczone korzys$ci z przy-
puszczalnego zwiazku.

— E, mon cher, daruj, ale gadasz, ten, Bdég wie co.
Guwernerzyna, budowniczyna, szlachetka mizerny,
ani to kawatka ziemi, ani?... Zartujesz sobie widocznie,
dowodzac, ten, jakze, o niepodobienstwie.

— Lepszy nieraz szlachetka, co moze dojs¢ do ka-
watka ziemi, anizeli szlachcic, co swoje potracit —
odparta Celestynowa tak zywo, ze Belenski nie mogt
wstrzymacé sie od usmiechu.

— Tak dysputujemy powaznie — wtracita Aniela —
jakby$my na serio myS$leli wyswataé pana Sarmiewi-
cza z Karolina.

— Nie obawiaj si¢, nie przyjdzie nigdy do tego —
odparta niby to zartobliwie Celestynowa. I tym razem,
usmiechnawszy sig, dziwne spojrzenie, jakby ztosliwe,

zwrocita na pasierbice przelotnie. — Spotkatam dzisiaj
ciotk¢ Sarmiewicza, stara, poczciwa Gulmancewiczo-
wa — dodata po chwili — odwioztam ja nawet do

rogu Dtugiej ulicy; ona, wedtug mego przekonania,
najlepiej ocenita siostrzenica nazywajac go poczciwym

i nie zartuj!

338



jrudasem i niedbalcem. Moze on by¢ istotnie bardzo
mamienitym w swoim zawodzie, moze posiadaé
wszystkie przymioty, co mu pan przyznajesz, nawet
przystojna twarz — ale nie wierz¢ w jego praktycz-
nos¢. W towarzystwie za$ tak dalece jest nudny i nie-
potrzebny, ze nie rozumiem Kkobiety, ktdrej by mogt
sic spodobaé — zawyrokowata spogladajac znowu na
pasierbice.

— Gusta sg rozliczne i zmieniaja si¢ jak mody, jak
pogody jesienne w bajce Krasickiego — jeden tylko
jest trwaty, to jest dobry gust — wtracit Belenski cie-
szac si¢ ze swego wyrazenia, ktére miat za gte¢bokie.
Celestyn tymczasem przeszedtszy, o ile mogt najciszej,
pare pokoi, wkrotce powrdcit z wiedcia, ze Sarmiewicz,
przestawszy gra¢ z panna Karoling w bilard, siedziat
koto niej na kanapce przy oknie i rozmawial tak
wesoto, jakby go nigdy gltowa nie bolata, jakby byt
Z natury najrozmowniejszym usposobieniem obda-
rzony.

— Wiec nie wolno mu nawet, wedtug pana, rozma-
wiaé¢ z kobietami? — nadmienita Aniela.

— Ale takim panom to nawet wolno robié¢ plotecz-
ki — rzekta Celestynowa wskazujac na me¢za. — Po-
pro$ tez Karolci! — zawotata nagle, niby to tak sobie,
najzwyczajniej... a w istocie bardzo byta zaintrygowa-
na, o czym coérka jej moglta tak dtugo rozmawiaé
z Sarmiewiczem.

Zanim Celestyn wybrat si¢ w droge, panna Karolina
przybiegta do salki u$miechajaca, chociaz roztargnio-
na. *

— Pan Sarmiewicz gra pewno ze Stasiem w bi-
lard? — zapytal Belenski.

— Wygratam od niego wszystkie partie — odparta
zywo, jakby nie zrozumiata pytania. —« Poszedt ze Sta-
siem na goérg, wrdci tu pewnie dopiero na herbatg —

e 339



dodata siadajac przy Anieli i pieszczotliwie opierajac
gtowe¢ na jej ramieniu, ze szczegllniejszym niezado-
woleniem matki, ktére Celestynowi rajem napetniato
serce.

— Niech ci powinszuj¢, jaki z ciebie, ten, jakze, dy-
plomata! — szepnal do Belenskiego. — Anielce mojej
zupetnie przewrdciliSmy w madrej, ten, w madrej
gtéwce.



USTEP PIATY

Voi credete, che i signori
Faccian come i plebei.'
I MATRIMONiO SEGRETO '

~Mon cher Monsiem Paul!

Chociaz powinnam podzickowaé panu za taskawa
troskliwo$¢é o interesa mnie wytacznie dotyczace, mia-
nowicie o proces modj i mieszkanie Marcelka u pan-
stwa Jabtuszkéw, oznajmiam mu jednak, ze nigdy nie
dziatam bez zastanowienia i zasigegam zwykle rady lu-
dzi znajacych sie¢ na rzeczy i godnych zaufania. Spra-
wa moja jest najpewniejsza i chybabym przegraé
mogta, gdyby Pan Bég chcial mnie dotknaé¢ kara, na
ktéra, zdaje mi sig, nie zastuzytam. Kilkunastu tysigcy
moich wtasnych i kilkunastu pozyczonych nie chcia-
tabym, sadze, naraza¢ lekkomy$lnie i w moim wieku
pozbywacé si¢ pewnos$ci za niepewno$¢é. Co za$§ do pa-
na Jabtuszki, znam go dawniej niz ciebie, panie Pawle,
i mam tyle rozsadku, ze przypuszczam, iz wlasny jego
interes sktania go do stuzenia mi rzetelnie — a cho-
ciaz moze i na zyczliwo$¢ cztowieka, ktdry protekcji
§p. me¢za mojego winien wszystko, mogtabym nieco
rachowadé, nie sadz, azebym w niaq wierzyta bezwarun-

' wierzycie, ze panowie postapia jak plebejusze.
2 Matzenstwo tajemne, najlepsza opera komiczna skynnego
kompozytora wloskiego Domenico Cimarosy (1749—1801).
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cowo. Interes to najlepsze zrdédto zyczliwos$ci. Pani
Jabtuszko za$ nie jest zapewne ani uksztatcona, ani
w zadnej mierze dystyngowana dama — jest to sobie
prosta, ale bardzo rozsadna kobieta, za ktoérej zyczli-
wos$¢ tak dla mnie, jak dla Marcetka prawie bym rg-
czy¢é mogta.

Przyznaé musze¢ jednakze, Monsieui Paul, ze stosun-
ki z domem Radcostwa, panstwa Belenskich i innymi,
w ktore wszedt mdj syn, wymagaja istotnie, aby mie-
szkat blizej $rodka miasta, choéby tylko dla przyjecia
czasem rewizyty oséb tak dla niego taskawych. Wej-
§cie W wyzsze towarzystwo jest nieraz poczatkiem
prawdziwej kariery dla mtodego cztowieka, ktdrej, ja-
ko matka, pragngtabym dopomagaé wszelkimi §rodka-
mi. Chociaz wiec mieszkanie u p. Jabluszkéw ma te
dogodnos$é, ze Marcelek jest zawsze pod okiem star-
szych i ze sprzeciki i rzeczy najbezpieczniej zostawié
moze — mys$latam juz dawniej, czybyScie panowie nie
mogli zamieszkaé razem, bo mnie teraz jeszcze nie po-
dobna wyprowadzi¢ si¢ z mojego partykularza. Byto-
by wam weselej, a Marcelek nie potrzebowalby ptacié
za komorne. Znajac zyczliwo$¢ panska dla familii,
Monsieui Paul, chciatam to panu zaproponowaé, ale
przekonywam si¢ teraz, ze lepiej, azeby sobie Marce-
lek wynajat gdzie jakie skromniutkie a przyzwoite
mieszkanko i przynajmniej do Wielkiej Nocy po-
mieszkat.

Spotkawszy wczoraj Madame Celestin, przyjemnie
mi bylo przekonaé sie, ze najlepiej jestesScie oba wi-
dziani u nich, a ty, panie Pawle, masz w niej prawdzi-
wa przyjacidtke. Dlatego tez jako wywzajemnienie za
troskliwo$é dla mnie pozwolisz wujence przypomnieé
ci, zeby$ szanowal to miejsce, ktore pod wzgledem
i korzy$ci pienig¢znej, i stosunku z tak pigknym do-
mem jest dla ciebie najwtasciwsze. Racz nadto wyba-
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czyé, ze ci zalece jeszcze raz, aby$ wigcej jako$ dbat
0 ubranie, nie zaniedbywal si¢ i pod tym wzgledem
brat przyktad z Marcelka, ktory mniej zapewne majac
dochodu od ciebie, zawsze jednak czysto, przyzwoicie,
a nawet elegancko wystepuje. Nie powinna bym moze

chwali¢ tak mojego syna — ale znajac, panie Pawle,
twoje dobre serce, sadze, ze tak bliskiej krewnej
nie wezmiesz za zte kilku stéw prawdy — i jak

dotad, bedziesz nadal, jako starszy, czuwal nad two-
im bratem, ktéry mimo najszczerszej checi zbla-
dzi¢ moze brakiem zastanowienia, tak potrzeb-
nego i koniecznego w stosunkach z towa-
rzystwem, gdzie was dotychczas najmilej przyj-
muja.

Odebratam list twdj wczoraj o siddmej wieczorem,
panie Pawle! Nie zastawszy mnie napisate$ na dole
u Szczepanskich — a nie wymagajac, zeby$s w taka
niepogode wldkt sie po btocie do mnie az na Gleboka,
odpisuje natychmiast i prosze jeszcze raz nie obawiadé
si¢ 0 moj¢ sprawe i o tym wszystkim nic a nic przed
Marcelkiem nie wspominaé. Zostaje zyczliwa i przy-
wiazana wujenka

Barbara z Kalbfleischow Gulmancewicz"

Przeczytawszy Pawet zmiat list w reku; co mu sieg
nigdy nie przytrafito, zaklat i zadzwoniwszy na stu-
zacego kazat sobie sprowadzi¢ dorozke.

— Otumanili kobiete... nuz przegra, skad odda¢
Szczepaniakowi? Wujenka si¢ zamartwi — Marcelek,
jak matka przestanie mu pomagac¢, rady sobie nie da,
1 ci jedyni krewni moi, ktédrych znam blizej, wyjda na
biedakow... Musze z nia rozmowié sie jeszcze i wy-
wiedzie¢, ile naprawde wzieta od Szczepaniaka —
szeptat sobie w mysli.

Stuzacy sprowadzit dorozke, Pawel juz byt na
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wschodach, gdy szybko wbiegt na goére Marcelek
i gwattem go w domu zatrzymat.

— Ach, Polunieczku, mon cher Polunieczku — za-
wotat rzucajac mu si¢ na szyje — nie odmoéw mi, zli-
tuj sig, Ccest une bagatelle pour wvous, et pour moi
c'est extraordinairement ~ beaucoup .

— Co6z takiego? — zapytat Pawel kazawszy stuza-
cemu odprawié¢ dorozke.

— Byte$ taskaw raz juz mi napisaé cudny liscik,
a teraz chciatem cie¢ prosi¢ o taki wierszyk, co to z po-
czatkowych liter wiersza sktada si¢ imie; ale to na dzi-
siaj koniecznie.

— Zapewne anakrostyk; powiedzze mi: c6z myslisz
z nim poczadé? LI

— Mysle kazaé¢ wydrukowaé w ,Magazynie Mod”
albo oddzielnie i postaé mojej przeédlicznej blondy-
neczce.

— Moéwite$, ze to panienka zamozna i starannie wy-
chowana, to, zdaje mi si¢, nie wypada takimi sposoba-
mi staraé sie o jej wzgledy.

— Poluniu najdrozszy! Nikt nigdy nie rozgniewa
sie za pochwate, tym ci bardziej kobieta. Tak modwia
ludzie, co sie¢ znaja na tych rzeczach.

— Nie powiniene$ tak czesto radzié si¢ znajomych,
jes$li kochasz prawdziwie.

— Strzezze mnie, Boze! Przecie tobie, choé¢ przyto-
czytem szczegdty, nie powiedziatem, kto i co, i nie po-
wiem nikomu.

— Stuchaj, Marcelku! Prawdy w bawetne¢ nigdy nie
obwijam, postepujac z toba jak najszczerzej, prosze
ci¢, zeby$ réwnie dla mnie byt szczery i bez ogrodki
odpowiedziat na zapytanie.

i to drobnostka dla ciebie, a dla mnie niezmiernie duzo.
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— A strzezze mnie, Panie, czym kiedykolwiek
*kryt co przed toba! Co kazesz, mon cher Poluniu!

— Wczoraj panna Karolina, siostra pani Belen-
skiej...

Pawet zamilkt nagle, bo wpadt Stas wystany od pan
z prosba, zeby koniecznie zeszedt do nich na herbate.
Wyrostek zoczywszy Gulmancewicza, ktdry go pierw-
szy powitat, odktonit si¢ mu lekcewazaco i odszedt
néwiac, ze wkrotce zndw przyjdzie, bo matka i sio-
stry nie pozwolity mu wracaé¢ samemu, tylko koniecz-
nie z Pawtem.

— Co6z panna Karolina, mon cher Polunieczku? Tak
jej.na imie¢ jak mojej blondyneczce.

— Panna Karolina wczoraj, rozmawiajac ze mna do-
sy¢ dtugo, wypytywata si¢ o ciebie, chwalita, ze$ przy-
stojny, ze dobrze tanczysz. Spodobate$§ si¢ jej, ze$
dobry syn i ze si¢ z takim upodobaniem zajmujesz pra-
ca umystowa. Oczywidcie, nie zaprzeczytem temu
upodobaniu, chociaz mam ci za zte, ze niepotrzebnie
ktamiesz przed nia o rozmaitych rzeczach, ktére tak
jej Yratwo sprawdzié.

— Strzezze mnie, Boze, Poluniu! Nie sktamatem.
Czy jej to masz za zte, ze mnie przecie nie uwaza za
gtaba zupetnego? Recze ci stowem honoru, zem naj-
czystsza prawde tylko mowilt — nie o$mielitbym sig
przed taka osoba...

— Powiedziate$ jej, ze umiesz po niemiecku i po
angielsku, ze malujesz olejno i grasz na skrzypcach.

— Strzezze mnie, Panie, daje najswigtsze stowo ho-
noru — nie powiedziatem.

— Zreszta, mniejsza o to. Powtarzam — spodoba-
te$ sie pannie Karolinie.

— Zartujesz, Poluniu!

— Czy mi najswigtszym stowem zargczasz, ze to nie
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do niej pisany byt bilecik, com go utozyt po francu-
sku?

— A garde moi Dieu! Czyzbym o$mielit sie kiedy?

— Stuchaj! Pytam si¢ ciebie nie przez ciekawos$é
prosta, ale po bratersku — nie z obawy, zebym narazit
potozenie moje w tym domu wiedzac o twoich zabie-
gach — nie w checi szkodzenia, ale zeby ci pombc,
jesli mozna, a przynajmniej daé¢ rade¢ uczciwa. Mow
wigc szczerze, bo gdybym si¢ przekonat, ze mnie zwo-
dzisz, rozgniewatbym si¢ na ciebie, ale to na dobre.

— Pawetku kochany! Czyzby$ ty médgt rozgniewad
si¢ na kogo, tym bardziej na mnie, co ci¢ tak praw-
dziwie kocham — szepnat pieszczotliwie Marcelek,
zdziwiony stanowczym tonem, Ktdry po raz pierwszy
styszat u brata wujecznego.

— No wiec jakze? Do niej czy nie do niej? Mow
otwarcie!

— Jak cie z duszy serca powazam, do panny Karo-
liny, corki mecenasa jednego, co mieszka na Krakow-
skim Przedmie$ciu koto Kopernika.

— Ktamiesz! nie ma co, chodZzmy! — odrzekt spo-
kojnie, ale stanowczo Pawel. Wtozyt kapelusz i otwo-
rzyt drzwi — przez ktore wpadt znowu Sta$§ oddajac
mu list, ktéry postaniec jaki$§ przyniést do niego na
pierwsze pigtro.

,Kochany panie Pawle! — pisano w lidcie. — Zgle-
bitem jak najdoktadniej interes twojej kuzyny, zajrza-
tem do hipoteki pruskiej, przewertowatem akt rozlicz-
nych niemato, i potwierdzitem tylko sobie to, com ci
natychmiast po rzuceniu okiem na interes powiedziat.

Zreszta — sprawa bedzie w tych dniach sadzona
w apelacji i przekonasz si¢ sam, jaki wypadnie wyrok.

i strzezze mnie Bozel
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Chociaz to juz za pd6zno, w kazdym razie stuz¢ twojej
kuzynie i S$ciskam ci¢ serdecznie, poczciwy panie
Pawle!"”

Pawet zadumat sie¢ i zeby si¢ pozby¢ Stasia, przy-
obiecat mu, ze natychmiast zejdzie na dot.

— Poluniu, mon cher Poluniu! nie gniewaj si¢ na
mnie, przypu$sémy, zem nawet pisat do tej osoby,
o ktérej mySlisz, jakze wymagaé mozesz, zebym miat
wyznaé natychmiast — daruj mi, kochanie! — jeszcze
pieszczotliwiej wotat Marcelek pocatowawszy go w ra-
mi¢ i w reke, ktéora mu wydarto skwapliwie.

— Daj ci Boze wszystko dobre, ale radze ci, zeby$
byt bardzo ostroznym, bo jezeli tak jest, jak przy-

347



puszczam, to nie ty rozpoczate$ grg, tylko ja z toba
rozpoczeto; a jezeli kochasz, jezeli masz serce, to —
przegrawszy, bedzie ci bardzo bole$nie — rzekt Pawet,
ktéremu po przeczytaniu listu zal si¢ zrobito wujecz-
nego brata. — Nie zapominaj, ze nie masz nic — mo-
wit dalej. — Przypu$émy, ze nawet uzyskasz wzajem-
no$¢ panny, ale¢ jeszcze sa rodzice, familia boga-
ta, a ty ubogi i nawet brak ci zapewnionej niezalez-
nosci.

— Przypu$émy, que cela s'agit de la personne de la
quelle tu sais', Poluniu, czyz tak dumna ta familia?
I pani Belenska takze? — zapytat Marcelek przygla-
dajac si¢ Pawlowi bacznie i niechegtnie.

— Nie idzie o ich dume, ale [o] twoje wtasna,
0 uczucie godnosci osobistej, tego bogactwa ubogiego
cztowieka — rozumiesz mnie?

— A strzezze mnie, Boze, zebym nie rozumiat, Pa-
wetku! Ale przecie tak zupetnie ubogim nie jestem,
a jak matka wygra proces...

— To zawsze w poréwnaniu z nimi bylby$s ubo-
gim — odpart mu zywo Pawet spogladajac lito$nie
1 sympatycznie.

— Mon cher Paul! zreszta nie dziw si¢! gdzie uczu-
cie prawdziwe, tam nie myS$li si¢ o przysztosci.

— Aby tylko prawdziwe! Ale daruj mi, bracie,
watpig!

— Dlaczego?

Dlatego, powtarzam, ze rozpocz¢to z toba gre,
ktéora nawykltemu dotychczas do niby powodzen
w innym towarzystwie wydaje si¢ tatwa i pongtna,
a co do uczucia, dajmy mu pokdj jak na teraz — od-
part Pawet patrzac przenikliwie w okragte oczy kuzy-
na, co jego wzroku nie moégt wytrzymad.

i ze chodzi o osobe, o ktorej ty wiesz...
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— Do jakich powodzen? Nie rozumiem ci¢ — zagad-
nat po chwili, nie podnoszac oczu i tajac usmiech za-
dowolenia.

— Z poczciwa kowalczanka, ktdéra niepotrzebnie
tudzites.

-— Strzezze mnie, Boze!

— Tak szczerze jeszcze$my nigdy ze soba nie roz-
mawiali, mdj bracie! —+ wtracit zamy$lony Pawet.

— Ach! jakze ci dziekuje za to, najdrozszy Pawel-
ku! — zawotat Marcelek ciskajac si¢ mu znowu na
SZyjg.

— Bywaj zdréw, mdj bracie! Ucatuj tam rece wu-
jenki, musze¢ i§¢ na dot!

— Et mon anacroste ', Poluniu? Ten raz tylko, zlituj
sie! Mon anacroste.

— Zrobie¢ ci, ale pamigtaj, ze to raz ostatni.

— I pozycz mi jeszcze parg rubelkéw, mdj aniotecz-
ku!... Mama teraz nie ma pieniedzy, wyprowadzam si¢
w tych dniach, trzeba mi na druk anakrostyku, oddam
ci wkrotce. Tylem ci juz winien, strzezze mnie, Panie!...
Pozyczysz?

— Pozycze — odrzekt Pawet spogladajac smutno na
wujecznego brata, ostatniego potomka Gulmancewi-
czow, pudetkowato ufryzowanego.

I

pare dni potem Sad Apelacyjny po wystuchaniu
adwokata stawajacego w imieniu Szpagatowicza i ku-
ratora, a nastepnie krétkiej repliki adwokata Gulman-
cewiczowej, nie tego atoli, co $i¢ nan tak czgsto powo-
tywat Jabtuszko, a ktéry niby to zachorowawszy upro-
sit kolegeg, zeby go zastapit, wydatl wyrok nastepujacy,

' a méj anakrostyk.
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ktdrego sentencje pisarz przy drzwiach otwartych
przeczytat:

»Sad Apelacyjny apelacje Szpagatowiéza i kuratora
masy od wyroku Trybunatu Cywilnego w dniu 10
Czerwca 1840 r. zapadltego przyjmuje, wyrok zaapelo-
wany uchyla, zaapelowana Gulmancewiczowe z zada-
niami jej, jako wprost spéznionymi, oddala i na koszta
rubli srebrem dwadziescia skazuje, moca wyroku
w drugiej instancji zapadtego.”

Wyrok opierat sie na tych najgtéwniejszych moty-
wach: ze chociazby rzeczywiscie, jak twierdzi Gul-
mancewiczowa, Narew byta zabrata znaczna cze$é te-
rytorium Wilczego Dotku i przytaczyta do Suchej
Rekawki, to jednak wedtug artykutu 559 Kodeksu Cy-
wilnego ' Gulmancewiczowa powinna byta wystapié
w przeciagu roku od tego wypadku; gdy, dalej, nie
jest spornym, ze Szpagatowicz wszedt w posiadanie
oderwanego gruntu bezzwlocznie, po przytaczeniu ta-
kowego do Suchej Rekawki, Gulmancewiczowa za$
w ciagu roku akcji nie wytoczyta — przeto dzi$ akcja,
jako spdézniona, pod rozpoznanie nawet nie moze by¢é
brana i Trybunat wyrokowat z ublizeniem przytoczo-
nemu przepisowi prawa, a jakkolwiek Szpagatowicz
i kurator spadku w pierwszej instancji na takowy sig¢
nie powotywali, jednak Zzadna obrona przecieta nie
jest, tym samym wizja sadowa i nakazane przez Try-
bunal dowody musza sie okazaé bezskuteczne itp.

' ,Jezeli rzeka wieksza albo mniejsza, sptawna lub nie, gwat-
townym pedem porwala znaczna i tatwa do rozpoznania cze$é
pola brzeznego i przeniosta go na pola nizej potozone albo na
strone przeciwna, wlasciciel czeSci porwanej moze si¢ upominac
o wlasno$¢, ale obowiazany jest poda¢ o to zadanie w przeciagu
roku; po uplywie tego czasu zadanie jego nie moze by¢ przyjete,
chybaby wiasciciel pola, do ktorego cze$¢ porwana zostata przy-
Yaczona, jeszcze jej nie zajal w posiadanie.”" (Przyp. autora.)
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Gulmancewiczowa, zwykle zdéttej, cytrynowatej ce-
ry, zzieleniata, Pawet takze przyszedt na sprawa, usa-
dowit wujenke¢ na taweczce w ustepowej sali, uprosit
woznego o szklanke wody i skropit nia skronie ko-
biety obawiajac si¢, ze lada chwila zemdleje. Publika,
zawsze ciekawa i litodciwa, a ktdérej po sadach, nie
tylko podczas wazniejszych spraw, sporo si¢ waitgsa
dla interesu, zabicia czasu, przez ciekawos$é¢ lub tez
przez tradycyjna palestrancka zytke, zaczeta si¢ zbie-
ra¢ koto niej i wypytywaé, co to za kobieta, ktdora
tak do serca wzieta przegrane — co to za sprawa, Kto-
ra jej, widaé, cios ostateczny wymierzyta. Krew Kalb-
fleischow przemogta nad gorzka dolegliwoscia zawie-
dzionej nadziei, nad dolegliwsza bole$cia matki, co tak
ztota przysztosé roita dla jedynaka. Czujac, ze zostaje
widowiskiem dla gawiedzi *— chociaz jej tak byto sta-
bo, tak sie chwialy nogi, ze z trudnoscia utrzymadé sie
mogta — wstata jednak, zapuscita woal i podawszy
reke Pawtowi wyszta z nim ze sadu.

Pawet bat si¢ poszepnaé¢ stéwka pociechy, zeby nie
zadrazni¢ cierpienia, ktdre, znajac ja, wiedziat, jak
musiata uczué glteboko. Na wschodach spotkali Ja-
btuszke. Skrzywiony okropnie na twarzy, mruzac oczy,
uchwycit jej reke i przyciskajac do ust, glosno =za-
ptakat.

— Jestem nie wiedzie¢ kim, pani Kontrolerowo, ze
to rzecz najniestychansza z najniestychanszych. Dowo-
dy jak stonce, jak dzien, jak to, ze tu stoimy, panie
budowniczy dobrodzieju! Daje najswietsze stowo ho-
norowe, w co wierzy¢ teraz na S$wiecie? Na dobitke
jeszcze pan adwokat zachorowat, a zwtéczyé nie moz-
na byto, i na najistotniejsza prawde, pan Kaktusin-
ski — cho¢ zdolny prawnik — w pordwnaniu z me-
cenasem kuratora Szpagatowicza nie moéwit dobrze
— nie!



Widzac, ze Gulmarncewiczowa nie odpowiada ani
stowa, Pawet, w ktérym na widok Jabtuszki krew za-
wrzata, postapit naprzod, my$lac, ze wujenka pdjdzie
za nim, ale na prosbe swego doradcy poczekata chwile.

Jabtuszko, wprowadziwszy ja w korytarz na bok do
okna, szeptal ptaczliwym gtosem:

— Wszakze ja na tym najwigcej trace, pani Kontro-
lerowo dobrodziejko! Cztowiek zyje z tego, co zarobi,
a na codzienne wydateczki i to nie wystarcza, jak
najtaskawszej pani dobrodziejce wiadomo. Za tyle
trudow, biegania i nawet, jestem nie wiedzie¢ kim,
wydatkow niektorych z wtasnej kieszeni, ktérych, na
moja sumienna i honorowa uczciwo$é, nie likwido-
watem, wiadomo pani dobrodziejce, ze prawie ani gro-
niunia ztamanego nie odebratem... a tu zy¢ trzeba
z zona i domem catym. Dopiero zapewne za rok pani
dobrodziejka, kiedy oczywiscie bedzie w moznosci,
nie zapomni o dawnym protegowanym i najzyczliw-
szym studze, ktéry o wdziecznosci najwdzieczniejszej
dla panstwa dobrodziejstwa nigdy nie zdota zapomnié.

— Nie spodziewam si¢ znikad pieniedzy za rok! —
rzekta bole$nie.

— A jestem nie wiedzie¢ kim! Jak to? Znikad? A Se-
naciku ' céz to nie ma juz w Warszawie, najtaskawsza
pani Kontrolerowo! To wygrawszy w Trybunaliku,
przegrawszy w apelacji, mamy juz zarzuci¢ wszystko
i Szpagatowicz ma nas mieé¢ za ba i bardzo? Oczywi-
§cie, z kuratorem drzac o wtasna skdér¢, dotozyli
wszelkich staran, wuzyli wszelkich =zabiegdw,
zeby teraz wygraé, ale w Senacie zaraz to pdjdzie ina-
czej: albo nasza wygrana, albo uktady, pani Kontro-
lerowo, ktérych dobrodziejstwa nie godzi nam sie

i ()wczesny senat w sadownictwie byl najwyzsza instancja
odwolawcza, rodzajem sadu najwyzszego.
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wyrzekaé, wytozywszy tyle kosztéw na te¢ sprawe
nastreczona pani dobrodziejce w nieszczesliwa jaka
chwile przez Borsuckiego, z ktérym przed chwila
o mato co si¢ nie poczubitem, jak Boga kocham, o ma-
Yo co mu oczu najwyrazniej nie wydrapatem, tu na
dole, pani Kontrolerowo! Nie martwmy si¢, nie roz-
paczajmy, dziatajmy, dziatajmy! Jestem nie wiedzieé
kim, jeszcze nic nie stracone, panie budowniczy! Dla
samego kochanego pana Marcela nie godzi si¢ kapitu-
lowaé... wierzaj pani najszczerszej radzie najpraw-
dziwszego przyjaciela!l —dodat obsypujac jeszcze raz
jej reke pocatunkami i zwracajac sie do Pawta, kto-
rego powolnos$é wujenki dla tego totra coraz bardziej
gniewaé i niecierpliwié¢ zaczeta.

— Chodzmy, wujenko — rzekt grzecznie — czekaja
na nas.

— Moze pani dobrodziejka i pan budowniczy dobro-
dziej racza taskawie pofatygowaé si¢ na chwile do
nas... Po niespodzianym zmartwieniu najlepiej to ode-
tchnaé u prawdziwych przyjaciét. Daje¢ najs$wigtsze
stowo honorowe, céz by to byt za zaszczyt dla naszego
domu!

— Ktérego mu z wujenka nie wys$wiadczymy —
wtracit ostro Pawet.

— Jak to, panie budowniczy dobrodzieju? — lekli-
wie i odsuwajac sie wybetkotal Jabtuszko.

— Tak to, ze pojaé nie moge dobroci wujenki, ktéra
pozwolita panu méwié do siebie i odpowiadata... Daje
panu stowo, ze mnie tylko uszanowanie dla niej
wstrzymuje...

«—« laissez', Paull — z powaga i niezadowoleniem
wtracita wujenka.

— Bo by$ pan juz od dawna stoczyt si¢ tam na dét

' zostaw to, przestan.

23 Domek pizy ulicy Gle-bokiej 353



— dokonczyt zagniewany Pawel robiac noga gest wy-
razisty.

— Panie budowniczy! Jestem nie wiedzie¢ kim, po-
tepiasz mnie najniestuszniej. Daj¢ najswigtsze stowo
honorowe...

— No, no... idz wasan precz! — odrzekt juz spokoj-
niej, odsuwajac go reka. Zeszedt z Gulmancewiczowa,
ktéra mimo woli dziwiac si¢ niespodzianej energii sio-
strzenca, bojac si¢ jej nawet poniekad, miata mu za zte
popedliwe i rubaszne obejscie z Jabtuszka.

— Kochana wujenko! — mowit troskliwie Pawet
siedzac przy niej w dorozce. — Moze by$my odwie-
dziny na inny czas odtozyli. Po gwaltownym wzrusze-
niu znuza wujenke.

— Nie sadz, Monsieui Paul, zebym przez nierozwa-
ge popadiszy w nieszczgs$cie nie miata sity znie$é
go — odrzekta kobieta nie mogac wstrzymaé tez. —
Nie dla siebie robitam, poswigcitam wiele... Bog cigz-
ko mnie doswiadczyl na moje stare lata. Kiedy wigc
byte$ tak grzeczny, panie Pawle, jedzmy! Dla wtasnej
spokojnosci chciatabym jak najpredzej wywiedzieé sie
o wszystkim. Ach! Boze, Boze, co tu poczaé teraz
z Marcelkiem, nie bgde miata odwagi méwi¢ z nim
o tym.

— Niech wujenka mi pozwoli!

— Tylko ostroznie, méj kochany panie Pawle,
chtopczyna gotdéw jeszcze rozchorowaé sig. Choé to
w dostatki si¢ nie oplywato, zawsze jednak nie ma
pojecia o niedostatku, ktéory nam grozi i przeszkodzié
moze jego karierze. Ja, dzieki Bogu, jeszcze jestem
zdrowa i postaram si¢ o obowiazek, choéby nawet go-
spodyni w porzadnym jakim domu... ale on!

-— Takze bedzie musiat zabra¢ si¢ do pracy na serio.
Niech si¢ wujenka nie obawia, aby tylko chciat, to mu
bieda nie dokuczy!
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— Niedobrze$ zrobit, panie Pawle, ze§ tak wytajat
Jabtuszke, ktory w drobiazgach moze korzystal z mo-
jego zaufania, ale w dobro¢ sprawy tak wierzyt na
$lepo jak ja. Z takimi ludzmi trzeba zawsze ostroznie,
bo moga zaszkodzi¢. Obrazony, gotdw jeszcze natych-
miast pobiec do Szczepanskich i nagadaé¢ na mnie,
oczerni¢ przed nimi... E, nie zrobi tego, sam przecie
namawiat mnie — dodata po chwili milczenia, ziele-
niejac jeszcze bardziej, a muskuty nad ustami drgaty
jej spazmatycznie.

Wkrétce stanawszy przed narozna kamienica na Se-
natorskiej ulicy, weszli na pierwsze pietro do adwo-
kata, przyjaciela Pawta, ktéory to przed zapadnigciem
wyroku o tym interesie pisat list do niego.

Na tabliczce do drzwi przybitej wyczytata Kontro-
lerowa: ,,Felicjan Szyk, adwokat". Stuzacy z pierwsze-
go pokoju, gdzie przy duzym stole pod oknem praco-
wato dwéch dependentéw', zaprowadzit ich do salki
skromnej, ale bardzo przyzwoicie umeblowanej.
Wkrétce przybyt do nich przystojny megzczyzna,
w kwiecie wieku, wyrazistych oczu, twarzy lagodnej
a myslacej, ruchéw spokojnych i obejscia, w ktérym
natychmiast odgadtes prawdziwa uprzejmos¢ i dobre
wychowanie. Przez drzwi uchylone z jednej strony
stycha¢ byto szczebiotanie dziecka. Ksztaltna twarzy-
czka pani adwokatowej z jasnymi lokami w zgrabnym
czepeczku wyjrzata na chwilg, u§miechneta si¢ do me-
za, przyjaznie kiwneta Pawtowi — i drzwi sie przymk-
nety. Z drugiej strony byt gabinet i pracownia: pan
Szyk poprosit tam przybytych. Szkolny jeszcze kolega
i przyjaciel Pawta, najbezinteresowniej namozolil si¢
nad wyrozumieniem zawitej sprawy. Jak to donosit
w liscie, przewertowat mndstwo akt, w hipotece prus-

1 odbywajacych praktyke prawnicza u adwokata lub u rejenta.
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kiej szuka¢ musiat klucza do zagadki, ktorej ofiara pa-
dta klientka Jabtuszki.

— Pani dobrodziejka zapewne pragnetaby zasigegnad
rady, czy od dzisiejszego wyroku, ktérego brzmienie
i motywa sa mi dobrze wiadome, mozna odwotacé si¢
do Senatu? +— zapytal ze wspolczuciem i uszano-
waniem.

— Tak jest, panie dobrodzieju! Po wytozeniu tylu
kosztow i zachoddw odstapi¢ nagle od interesu, ktdry
mnie prawie rujnuje, bez nadziei odebrania kiedykol-
wiek nalezyto$ci najsSwigciej i najstuszniej mnie przy-
padajacej, to niepodobienstwo!

— Sprawa ta wprawdzie kwalifikuje si¢ do Senatu,
ale chyba pani dobrodziejka zyczy sobie ponie$é¢ jesz-
cze wigcej kosztéw nadaremnych, bo wyrok apelacji
Senat moze tylko potwierdzi¢, jak to pani powie kazdy
prawnik, choéby tylko najpospieszniej istote sprawy
rozpoznat.

— Ach! panie, to okropnos¢!

— Laskawa pani! Nie dziwi¢ si¢ bynajmniej, ze oso-
ba z pani rozumem, wychowaniem i wyobrazeniami,
powodowana nadto przywiazaniem macierzynskim
(a syna pani dobrodziejki mam takze zaszczyt znad
osobisdcie jeszcze ze szkdt), zawierzyta pozorom intere-
su, ktory oszusci przedstawiali tak korzystnie, ze na-
wet cztowiek obeznany z przepisami prawa, czego od
damy chodéby najrozumniejszej wymagaé nie podob-
na... otrzaskany z wybiegami pieniactwa, datby sie
utudzie i poswigcitby znacznie wigecej niz pani dobro-
dziejka.

— Chcesz mnie pan pocieszy¢ po nierozwadze i nie-
bacznodci, jakiej w moim wieku nie godzito si¢ do-
puscié.

— Owszem, pani dobrodziejko; niedawno temu mia-
tem klienta, co w podobny sposdb nie dwadziescia kil-
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ka, ale osmdziesiat tysiecy zaryzykowat i ani grosza
nie odzyskat — odpart adwokat usitujac oszczedzié
koniecznie mitos¢ wtasna nieszczesliwej matki.

— Alez, panie dobrodzieju, czyz podobna zaprze
czy¢ istnieniu Wilczego Dotku?

— Temu nie przecze.

— Ogladatam mape tej posiadtosci jeszcze z cza-
sOw pruskich najdoktadniej wykonana.

'— I to by¢ moze, taskawa pani.

— Czytatam na wtasne oczy w hipotece, ze suma
80 0Q0 z procentami zabezpieczona jest na Wilczym
Dotku.

— Tak jest, pani! Hipoteka Wilczego Dotku istnieje
i na niej suma jest zabezpieczona, ale rzecz si¢ ma
tak: Hipoteka pruska débr Kleniewskich obejmuje
wprawdzie, ze folwarczek czy tez osadka Wilczy Do-
tek, majaca wtdke i pare morgdw rozciagtosci, do nich
nalezata.

— Nawet jeszcze dawniej, przed pruskimi czasami,
zdaje mi si¢, w 1779 roku suma, ktéra nabytam, oblato-
wana bylta w aktach ziemskich wiskich, jesli sig¢ nie
myle, na imi¢ KosScieszy.

~— Tak jest, pani, na imie¢ Jana Mgczykata Dama-
zego Koscieszy, komornika ciechanowskiego. W pru-
skiej za$ hipotece, w dziale czwartym, obok nru 7,
suma 80 000 ztp z procentami dla Anastazego Megczy-
kata Kos$cieszy, widocznie syna Megczykata, sposobem
zastrzezenia jest zapisana.

— Jak to, panie, na Wilczym Dotku?

— Tak jest, pani.

— Zdaje mi sig, ze hipoteka na catym kluczu byta
zapisana, panie dobrodzieju, i przecie dopiero za cza-
sow Krélestwa, po czes$ciowej wyprzedazy rozmaitych
wlosci na sptacenie wierzycieli rozmaitych, dostata sig
na hipoteke Wilczego Dotku.
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— W tym wtasnie mylnie zawiadomiono pania.
Kazdego czasu zajrze¢ mozna do hipoteki pruskiej
i przekona¢ si¢ jak najdoktadniej. Ot6z Kosciesza é6w
czy to mial osobiste jakie§ obowiazki dla starosty
Kociubskiego i nie popierat praw swoich tak energicz-
nie jak inni wierzyciele, dla sumy dosy¢ znacznej po-
przestajac na tak btahej rgkojmi, jaka byt wdéwczas
Wilczy Dotek; czy tez moze Kociubski przed powsta-
niem konkursowej masy sptacit go z innych funduszow
i zaniechat wykresli¢ z hipoteki Wilczego Dotku, tak
niska warto$¢ majacego: wszystko to do przypusz-
czenia.

— Ach, panie, zupetnie mi o tym inaczej méwiono.

— Niech wujenka bedzie przekonana, ze tak jest,
jak pan Felicjan powiada — wtracit Pawet.

— Dos$¢ wiec, ze od dzieci Anastazego Meczykata
Kos$cieszy nabywa te sume niejaki Wilhelm Federputz,
od Federputza Sebastian Gotasiewicz i odstepuje Mo-
Skowi Sznapsfogel, ktéry na imie Zony bardzo tanio
musiat naby¢, za nader licha cene najwyzej tysiaca
kilkuset ztotych, albo tez przejal moze w dtugu jakim,
ktérego odbiér uwazatl za przepadty, albo najpredzej
dla spekulacji, jak to zwykle Zydostwo, co zysku jesz-
cze tam dopatrzy, gdzie my widzimy oczywista strate.
Za Krolestwa, pani taskawa, przy regulacji hipoteki,
do uregulowania dziatu drugiego nikt si¢ nie stawit
i tylko niejaki Berek Piernik Majmones, petnomocnik
Sznapsfoglowej, zgtosit sie chcac uregulowaé¢ na imig
Sznapsfoglowej sume¢ 80 000 z procentami, zapisana na
hipotece pruskiej.

— Wiec, panie dobrodzieju, zgtosit si¢ jednakze.

— Tak jest, ale wydzial hipoteczny decyzja z dnia
20 listopada 1822 r. rozpoznanie wniosku Majmonesa
zawiesit az do uregulowania tytutu wlasnosci i wyle-
gitymowania si¢ wtascicieli.

358



— Przeciez wtasciciele istnieli, panie taskawy! Sa-
ma Sznapsfoglowa.

— Tak... ale wtadciciele do dzi§ dnia nie przyszli
dopominaé¢ sie o swoje prawa, dla tej najprostszej
przyczyny, ze Wilczego Dotku z powodu wezbrania
Narwi i nadsypki nie ma na $wiecie.

— Jednakze w hipotece widziatam najwyrazniej te
sume.

— To, co pani widziata, jest to, powtarzam, wniosek
uczyniony przez Piernika Majmones w imieniu Sznaps-
foglowej o uregulowanie na jej imie sumy 80 000
z procentami i tre$é¢, ktdra projektowat do wykazu
hipotecznego. Ale nie pokazano pani dobrodziejce ani
decyzji wydziatu hipotecznego =zawieszajacej rozpo-
znanie wniosku, ani tez nie obja$niono, ze nierucho-
mosé, na ktorej jest zabezpieczona, warta jest zaledwie
tysiac kilkaset zip, przypuszczam — dwa tysiace, i do
tego ulegta klesce, ktéra wartosé jej redukuje do zera.

— Tak wigc wujenka nabyta sume, niby rzeczywi-
§cie istniejaca, ale nie uregulowana — wtracit Pawet.

— A chociazby byta uregulowana, chociazby, przy-
puszczam, nieszczg¢sny 6w Wilczy Dotek wart byt dzie-
sig¢ tysigcy, to jeszcze nie o$mdziesiat.

— Ach, panie dobrodzieju! widocznie Sznapsfoglo-
wa, Borsucki, co mi nastrgczyt nabycie, i Jabtuszko
wspdblnie porozumieli sig, aby mnie oszukaé. Srogo
mnie tez Bog ukaratl za niebaczno$é — rzekta ciszej
kobieta nie mogac znowu tez powstrzymad.

— A gdyby wytoczyé proces kryminalny tym nik-
czemnikom, moze by jeszcze mozna odzyskaé jaka$
czastke wyltozonych pieniedzy? — zapytatl znéw Pawet.

— Proces mozna wytoczyé, ale czy sadzisz, panie
Pawle, ze od takich ludzi wydostanie coskolwiek? Zy-
jac z oszustwa, przygotowani sa zawsze na wszystkie
nastepstwa. Wujenka twoja narazitaby si¢ tylko na
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koszta, ktopoty, ambarasy, skargi o potwarz i mnéstwo
nieprzyjemnosci, jakie dla mezczyzny uciazliwe byto-
by znosi¢, a céz dopiero dla kobiety!

— Dzieki panu sktadam najkorniejsze za rade¢ tak
sumienna i prawdziwie przyjacielska. Widze az nadto
dobrze, ze com utracita, juz nigdy nie odzyskam i po
niewczasie dopiero uznaje¢, ze tylko samej sobie po-
winnam przypisywa¢ wing w catym interesie, gdziem
ryzykowata caly prawie modj majatek, polegajac za-
nadto na cztowieku, ktérego wprawdzie znam od daw-
na i okazywatl si¢ zawsze chetny, ustuzny i przychyl-
ny, ale z ktérym kazdy postepowatby ostrozniej.

— Mowi pani pewno o panu Jabluszce. Znany to
i wytrawny matacz, ktory jednak ma te zalete, jak
styszatem — jes$li to godzi si¢ nazwal zaleta — ze sie
na mniejsze spekulacyjki od niejakiego czasu nie
ciska i zawsze co$ lepszego wyszperawszy zbyt roz-
gtosnych oszustw nie popetnia, tak jak wielu innych.
Pani taskawa! nie dziwie¢ sig¢ bynajmniej, ze§ pani pa-
dta ofiara nedznej zgrai oszustow: najrozumniejszy
cztowiek bywa ratwowiernym.

— I najrozumniejszego wtasnie najtatwiej nikczem-
nos$¢ albo gtupstwo, co czesto na jedno wychodzi, po-
dejdzie, bo go znajduje nieprzygotowanym, bo si¢ nie
spodziewat, aby go podejs¢ mogto. Trudna rada, wu-
jenko droga! Tamto juz na zawsze przepadto; teraz
bedziemy tylko radzi¢ nad tym, aby si¢ wydostaé
z ktopotéw — i za pomoca boza moze si¢ wydostaniem.

— Dziekuje panu jeszcze raz, zaluje, zem dawniej
nie miata przyjemnos$ci zna¢ pana dobrodzieja — rze-
kta Gulmancewiczowa wstajac z widocznym wysile-
niem.

Pan Szyk pocatowat ja w reke, z uszanowaniem od-
prowadzit do drzwi od salki, ale zaledwie kilka kro-
kow postapita, zachwiata si¢ i padta zemdlona.
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Na toskot, na krzyk adwokata i Pawta, ktéry wie-
dzac, jak do serca wzigta nieszczescie swoje, zlakt sie,
czy to nie co gorszego od zemdlenia, wbieglta pani
Szyk, stuzacy i domownicy.

Podniesli ja, potozyli na kanapie, rozebrali, po dok-
tora natychmiast postano — < ale wkrdtce przyszediszy
do siebie zazenowata si¢ nadzwyczaj i podniosta na-
tychmiast. Mimo présb gospodarstwa, zeby odpocz¢ta,
a zwtaszcza tez mtodziutkiej pani domu, ktdéra z praw-
dziwym wspdtczuciem krzatata si¢ koto niej, nie chcia-
ta jednak dtuzej pozostaé, chociaz drzata na sama mysl
o powrocie do domu.

— Mon cher Monsieur Paull — moéwita w dorozce,
kiedy juz zblizali si¢ do Gtegbokiej, a zimno i goraco ja
przejmowalo. — Jak to bolesnie narobi¢ ambarasu

obcym ludziom, jak ja tym panstwu Szykom, a potem
stuzy¢ jeszcze za przedmiot do rozmowy, ktéra oczy-
widcie obiegnie po catym kétku znajomych. Beda sie
litowaé i §mia¢ z mojej gtupoty, ktdrej jednak nie spo-
dziewatam si¢ tak gorzko optacié.

— Zargczam wujence, ze Szykowie sa zanadto przy-
zwoici i delikatni, aby mieli rozgtasza¢ wypadek tak
tatwy do zrozumienia w tym razie, co moze obudzié
tylko wspdtczucie, przypuszczam lito§é, ale nigdy
$miechu.

— Du lestelepiej niech od razu nieszczeScie
spadnie, niz zeby sie¢ saczylo kroplami i szpilkami za-
ktuwato, jak si¢ to médwi po francusku — rzekta ko-
bieta odwracajac nagle oczy od domku Szczepaniaka,
ktérego zottawe $ciany widaé juz byto z daleka, a dym
z komina, iskry z kuzni w pogodny dzien wysoko bu-
jaty w powietrzu.

— Wszakze Marcelek, kochana wujenko, jeszcze

i zreszta.
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daje lekcje corce Szczepaniaka? — zagadnat Pawel,
jakby budzac si¢ z zamy$lenia.

— Na nieszcze$cie! — zawotata drgnawszy niespo-
kojnie. *— Nie dziwig si¢ chtopczynie, ze mu przez czas
niejaki naprzykrzyto sie witéczy¢ taki kawal drogi
i meczy¢ nad uczennica nie bardzo pojgtna, ale teraz
znowu jak najregularniej przychodzi... Dobre przeczu-
cie miates$, panie Pawle, przewidziate§ nieszczescie —
dodata nagle — radzac mi, zeby Marcelek wyprowa-
dzit sie¢ od Jabtuszkéw. Czemu to ja przywiazatam sie
tak do tego kata, gdzie tylko same przykros$ci mnie
spotykaty?... Byte§ tez na nowym mieszkaniu Mar-
celka?

— Bytem... pokoik niewielki, ale tak przystrojony
sprzecikami i drobiazdzkami rozmaitymi, ze wyglada
nawet za elegancko, predzej na kobiece niz na meskie
mieszkanie.

— Marcelek bardzo jest porzadny i dbaty i, jak
mégt, poprzykrywat biede, ktora dopiero teraz bedzie

bieda prawdziwa — rzekta znowu z pltaczem. — Jak
tez uwazaja go u radcostwa, u panstwa Belenskich —
tylko szczerze, panie Pawle? — zapytata nagle, ocie-
rajac oczy.

*— Dobrze — odrzekt Pawet nie chcac zmartwié wu-
jenki najlzejszym odcieniem watpliwosci, ktéra cza-
sem nagabata go jednak w tym wzgledzie.

Stan¢ta dorozka. Gulmancewiczowa zatrzesta sig,
kiedy kum Szczepan otworzyl drzwiczki i pomédgt jej
wysias¢, a Marcysia wybieglta z sieni i pocalowata
w reke.

,Poczciwi ludziska, ani sie¢ spodziewaja, jaka ich
czeka niespodzianka" — pomys$lat Pawetl witajac ich
serdecznie.

— Wielmozna pani Kontrolerowo, panie budowni-
czy, moze panstwo taskawe wstapia do nas na chwile.
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— Dzigkuje i przepraszam, panie Szczepanski, ale
ak staba jestem, ze koniecznie potrzebuj¢ spoczynku.

— O mdéj Boze! Moze zgotowaé zidtek, co to kocha-
na pani zwykle uzywa, albo po doktora postaé¢? —
zawotata troskliwie Marcysia.

Pawet, znacznie baczniejszy, odkad dzien w dzien
przebywal w towarzystwie kobiet, dostrzegt, ze dziew-
czynka ma czerwone oczy i stroskana minke.

— Nim wielmozna pani pdjdzie na goérg, na chwi-
leczke jedna do nas — nastawal kowal otwierajac
drzwi i z pokornym uktonem usuwajac si¢ lokatorce.

Gulmancewiczowa, nie mogac ociagaé sie dtuzej,
weszta, a za nia Pawet — Marcychna zostata w sieni,
kowal przymknat drzwi i kiedy juz usiedli, podrapaw-
SzZy sie¢ w czupryn¢ siwiejaca coraz bardziej, nagle
wpadt do pierwszej izby, wydostat z szafki butelecz-
ke z alembikiem, spora tegoz lampke od razu wysa-
czyt i przezegnawszy sie¢ przed drzwiami, wrécit do
gosci.

— Choroba, jakesmy sie dawno nie widzieli, panie
budowniczy! Rychtyk, widzi sig, od pogrzebu ciotki
J6zlaka. Ho, ho, chtopaczek tera spaniat, dawno juz
nie byt tu na Gtebokiej... a ojciec Jakub nie zajrzat
tez przypadkiem w tych dniach do paniska?

— Owszem, byt niedawno — odpart Pawel, niespo-
kojnie patrzac na wujenke, co jak na szpilkach sie-
dziata.

— Z przeproszeniem wielmoznej pani Kontrolero-
wej, czy pan Marcin zdréw? — zagadnal Szczepaniak
drapiac si¢ zndéw po czuprynie i rogatywke z regki do
reki przerzucajac.

— O, zdréw, pewno tu dzi§ u panstwa bedzie —
odrzekt mu szybko Pawet.

— Poczciwy, dobry pan... E, choroba tam z tymi
wszystkimi udawaniami, niech ich najjasniejsze pioru-
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neczki roztrzaskaja! — zawotal nagle, az Gulmancewi
czowa na krzesle podskoczyta. — Ja tam choébym s<
uwzial, nie potrafia ukryé, co mi na sercu ciazy... Wiel
mozna pani Kontrolerowo! wiem, ze dzisiaj wielmozn
pani proces przegrata w sadzie na Miodowej ulicA
i stadno miarkuja, jak to wielmoznej pani doskwiera
Trudna, wida¢ tak Bdég chciat, niechaj sie $wigci Jegi
wola!

— Badz przekonany, panie Szczepanski, ze co su
tyczy dtugu i zareczenia, ktére bytes taskaw zrobi¢ d<
mnie u Barbonesa...

— Jak tez to panstwo -— zawsze panstwo; prostycl
ludzi za nic nie ma — przerwat nagle kowal. — To ju
ja niby taki, co widzac, ze kto$ zleci w dot, mam jesz
cze zawala¢ dot kamieniem, zeby nie wylazl na gore.
a choroba! To juz widzac pania w nieszczeg$ciu, mar
jak Zyd wydzieraé¢ pani ostatek i dusi¢ od ranka d'
nocy: oddaj no pieniadze!... Miarkowali§my ta zara
z Marcychna, panie budowniczy, ze pani Kontrolerow
z tej beczki zacznie... Toéze my ludzie, wielmozn
pani! Po Bogu a prawdzie, dziesie¢ tysiecy piechot,
nie chodzi, ale niech ich tam najjasniejsze pioruneczk
nie zatrzasna, zeby sobie tamacd zaraz glowe i lamen
towaé... Czy tam predzej, czy pdzniej 'odbiorg, dyc
wiem, ze mi pani krzywdy nie zrobi, a tymczasem beg
dziemy sobie radzili, jak mozna, a choéby nawet tal
cigzko byto wielmoznej pani, zeby tam az kiedy$ do
piero, to...

— To niepodobiennstwo — wtracit Pawet. — Moz
nie od razu, ale cze$ciowo, poczciwy majstrze, wujen
ka uptaci wam wszystko w jak najkrétszym przecia
gu czasu.

— Aj choroba, choroba! Gdybysmy byli obcy, ba
to co innego... Ale¢ my przecie, pani Kontrolerowc
jakby juz swoi... Marcychna, biedactwo, to, nie przv
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merzajac, przywiazana do wielmoznej pani jakby do
natki, a naptakato si¢ to dzisiaj, nieboz¢, naptakato,
dedy nam donidst psiawiara Bertones, ze proces prze-
grany.

— Poczciwa panna Szczepanska, poczciwi$cie Lu-
izie! Niech was Bog nagrodzi! — zawotata z mimo-
wolnym okrzykiem wdzigcznos$ci Gulmancewiczowa,
;téra piate przez dziesiate rozumiata tylko, co kowal
owiadat, tak jej szumiato w uszach, a dreszcze coraz
ze$ciej przebiegaty.

— Wielmozna, kochana pani, ady¢ pan Marcin to
akby juz nasz, i mielibySmy jeszcze dreczyé pania...

Boze Panie, to¢ by to choroba z takimi ludzmi! «—
awotal Szczepaniak ze tzami w oczach, calujac ja
r reke serdecznie, a potem z wiejska poktonit si¢ jej
lo nég, Pawta chciat w ramie pocatowaé, ale Pawelt
oufale go udciskat. — Kochany panie budowniczy,
anisko miarkuje, jak to czlteku mito, kiedy sig¢ tak
ako$ wygada... jakby mi spadt kamien, tak mi przed-
em ciezko byto na sercu, a teraz jak pidérko cztek lekki
swobodny.

,,Swiqta bieda i praca! Jak dobry aniot czuwa po
nacierzynsku nad medrcem i prostakiem, nigdy go
nie odrze z uroku swojego, zawsze mu zachowa naj-
$wigtszy dar cztowieka: serce”" — pomy$lat Pawet
odwracajac si¢ nagle do okna i czujac, ze mu si¢ oczy
wilzyty.

— A co tam, Maciusiu? — zagadnal kum Szczepan
vidzac, ze olbrzym uchylit zwolna drzwi od pierwszej
zby.

— A to ten — Bar-bo-ness-ness psu-brat gadat u Fi-
Irykowej, przy pannie Marcychnie, ze jakbyScie mu
na termin nie zaptacili, to przys-przysle komornika

domek wam sprzedadza... Gdyby to jego pieniadze,
néwil, to by poczekat, ale to czyje$ inne... Wziatem
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bydle za kotnierz i przerzucitem przez parkan — mo
wit jakajac sie¢ Macius.

— A niech cie najjasniejsze pioruneczki... gracko,
Maciusiu! Zawotaj no panienki. Moze by pani Kontro-
lerowa albo pan budowniczy taskawie co przetracili,
bo pewno panstwo jeszcze nie po obiedzie. Marcychna
z Jakubowa zaraz si¢ uwina. Wielmozna pani nie po-
gardzi nami!

Gulmancewiczowa, nie mogac juz dtuzej wytrzymac,
podziekowata kowalowi, powstata z najwig¢kszym wy-
sileniem i wspartszy si¢ na Pawle i Marcysi, ktdora nie-
bawem nadbiegta, zaledwie miata site wejs¢ po wscho-
dach na gore.

— Ach! wolatabym prawie, mon cher Paul, zeby mi
niegrzeczno$ci nagadat, niz znosi¢ tyle ponizenia, za-
lezy¢ prawie jakby od taski ludzi, nie przecze, ze uczci-
wych, ale z ktérymi sie nie moge tak zbrataé, jak
pragna... Przyznasz sam, panie Pawle! — moéwita zo-
stawszy z nim sam na sam na facjatce pod Opatrzno-
$cia Boska, gdzie niedawno tyle dumnych i ztudnych
rojen snuta z macierzynska skwapliwoscia o przyszto-
$ci jedynaka.

— Co6z im teraz mogtabym oddaé¢ od razu? Zaledwie
z najwiekszym wysileniem, sprzedawszy chyba kilka
rzeczy, od szesciuset do o$§miuset ztotych, jak to daleko
jeszcze do dziesigciu tysiecy! A reszta gdzie? A dla
Marcelka tymczasem skad? Boze wielki, za surowa
kara! — zawotata znow po chwili, pochylajac glowe
na poduszke.

+— Owszem, wujenko kochana, i kilkaset zlotych
ma znaczenie, a dodawszy po dwiesScie ztotych mie-
sigcznie przez pot roku wyptacanych, czyli tysiac
dwiescie ztotych, ktérymi wujenka pozwolisz mi stu-
zy¢ sobie, to juz pozostanie tylko o$Sm tysiecy — rzekt
Pawet catujac ja w reke z uszanowaniem. — Nie po-
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dobna, zeby tymczasem wujenka nie znalazta dla sie-
bie jakiego zatrudnienia nauczycielskiego w Warsza-
wie lub na wsi, kiedy wujenka gotowa poswigcié sig
mu znowu, i nie oszczedzita z emerytury i z honora-
rium do tysiaca ztotych. Ja takze spodziewam sig
latem zarobi¢ wigcej niz teraz, tak wigc w przeciagu
roku wyptacimy Szczepaniakowi najmniej cztery ty-
siace, a reszte, da Bdg, moze jeszcze tatwiej zaspo-
koimy! Trzeba tylko utozyé si¢ z poczciwym wierzy-
cielem, ktory ufajac nam, jak wujenka widziata, na
wszystkie warunki z gory przystanie.

— Ach, mon cher Monsieur Paul! jeste§ za dobry
i za taskaw na mnie! Bdég ci nagrodzi, ze$ ulitowat sig
nad biedna kobieta, z ktéra nie masz zadnego obo-
wiazku dzieli¢ si¢ szczuptymi dochodami, i to jeszcze
na sptacenie niedorzecznych jej spekulacji. Wiem
i tak, ze ci podobno winien co$§ Marcelek — rzekta
przytykajac chustke do oczu.

— Dziecinstwo, wujenko, kilkaset ztotych.

— Jak to, az kilkaset?... Prawda, moéwit mi, przypo-
minam sobie, podczas mojego pobytu na wsi i choroby
jego dopomogte$ mu, zacny panie Pawle! — sktamata
nagle kobieta, ktorej Marcelek tylko o kilkunastu ru-
blach wspomniat.

— Nie ma o czym méwi¢, wujenko! Trzeba tylko,
zeby Marcelek wzial si¢ na serio do pracy; ma pigkny
charakter pisma, rysuje techniczne rysunki nienajgo-
rzej, mogiby i na tym zarobi¢; ja sam dostarcze mu
roboty. Tymczasem niech si¢ zabierze do nauki, wkroét-
ce pora zdaé¢ egzamin, a mowiac szczerze, kochana
wujenko, nie mys$li nawet o nim i nie gotuje si¢ zu-
petnie.

— O moj Boze, mdj Boze! Mon cher Monsieur
Paul! wptywaj tez na Marcelka, o ile mozesz; czuwaj
nad nim, on ciebie szanuje i ustucha, bo to najlep-
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szy chtopiec, aby tylko z nim umieé¢ postgpowac,
prawda?

— Prawda, wujenko! — odpart zamys$lony sio-
strzeniec potwierdzajac machinalnie dobre mniemanie
0 synu.

Pogadawszy jeszcze z nia przez chwilg, pocieszajac
ile zdotat, odszedt nareszcie, unoszac w sercu mite to
wzruszenie, co po kazdym dobrym uczynku podnosi
je, wobec samego siebie uszlachetnia, w niebo dozwa-
la patrze¢ swobodniejszym, a w oczy bliznich przyjaz-
nie jszym wzrokiem.

Wdowa rozptakata si¢ dopiero na dobre w samot-
nosci najb©ledniejszymi tzami — zawiedzionej nadziei
1 dumy upokorzonej. Chociaz nie mogta by¢ nie-
wdzigczna dla Pawla, rozmowa z nim, ofiarowana
przystuga, szlachetnos¢ cztowieka, co nigdy od niej
grzecznoSci zadnej nie wymagat, ci¢zyta jej i ponizata,
nadawata niezwykta jakas przewage krewnemu, o tyle
od niej mtodszemu, stawiata go wzgledem niej i syna
w charakterze jakby opiekuna i dobroczyncy -— na co
wszystko rad nierad trzeba byto przystaé... Bolata naj-
bardziej, ze nie mogta sie rozmoéwié¢ tak szczerze
z Marcelkiem, ze to nie synek ukochany, nie to wy-
strojone piescidetko pomaga matce w ciezkim potoze-
niu, pociesza rada zdrowa i uczynkiem... Nie mogta
jako$ otrzaskaé¢ sie z mysla, zeby ja i dziecko mog-
ta czekaé przyszto$é bolesna tylko w pracy i ubdst-
wie, ale przypuszczajac jaki§ pomys$lny traf, jaki$
przychylniejszy promyk losu, czuta, ze zanadto racho-
wata na zdrowie swoje i wytrzymato$é wobec dolegli-
wosci. W oczach ¢mito si¢ coraz czarniej, w uszach
szumiato coraz czesciej, stabta tak gwattownie, ze
zaledwie zdotata zawotaé stuzacej i postaé po dok-
tora.
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1Yiedy tak na facjatce samotnie cierpiata Kontrolero-
wa, na dole tymczasem u Fidrykowej zebrali sic goscie
niespodziani i szczupty sklepik trumniarki trzast sig
od gwaru i wykrzykéw rozlicznych.

— Ano, zal mi czteczyska. Mdéwitem, ze tak bedzie.
Jak sobie kto posciele, tak sie i wys$pi. Latwiej da¢,
trudniej odebraé — rzekt smutno kiwajac gtowa ojciec
Jakub, ktéry przyszedt z Joziakiem odwiedzié przyja-
ciot na Gtebokiej.

— Jednak i Zydzisko nie musiat grozié nadaremnie,
a dziesig¢ tysigcy zaptaci¢ od razu to¢ i dla kuma
Szczepana nie podobna. Strzezze, Panie Boze, zeby
domek miat sie dostaé w cudze rece, a jeszcze w Zy-
dowskie... zaraz wyprowadzitabym si¢, a tak si¢ czlo-
wiek jako$ tu przyzwyczait. Widziat to kto! co?

— Nie bdj-bdj-cie sie, majst-strowa, tak sita zno-
wu Zydowi za Gulmancewiczowe kum Szcze-szcze-
pan nie winien: juzci za-wsze-wsze trzy czy cztery
tysiace nie fraszki, ale Zydowi wara! — wtracit Ma-
cius.

— Za swoje dobre poczciwy majster jeszcze musi
cierpie¢ — dodat Joéziak zamys$lajac sie nagle.

— A jak pozyczy znéw od kogo, bo¢ bedzie musiat
pozyczyé, najstadniej oczywiécie od Zyda, ano, jak
przyjdzie ptacié¢ procenta, tak si¢ nie wygramoli z dtu-
gbéw biedaczysko, a pono wieki bedzie czekat, zanim
ta dobrodziejka z facjatki zaptaci... No, bo juzci ona
mu tam kapanina co$ zwrdci, pan Sarmiewicz mi zarg-
czal, a co pan Sarmiewicz powie, to murowane... praw-
da, Jéziak?

+— Kto wie, ojcze Jakubie, czy pan Sarmiewicz za
Gulmancewiczowe sam nie mys$li zaptaci¢ i dlatego
wam zarg¢czat.

24 Domek przy ulicy Glebokiej 3(39



— Ano, kto wie, moze masz stuszna racjg... skadze-
by ten babsztyl, Swigty Boze, wzial pienigdzy, kie-
dy juz na interes jej zabrakto i zapozyczyta si¢ u dru-
gich.

— A ma sie wie, ze to gote jak $wiety turecki, glo-
we na trzy pietra nosi, a krzywdzi ludzi, kucharce
za najmniejsze zdziebko wytraca, zywi jak bydle,
i pcha, tylko pcha w tego synala lala, co Marcych-
ng batamuci... albo nie, co? — zagadnegta Fidry-
kowa.

— Batamu-ci-ci jak batamuci, ale zawdy ja tam $§wi-
$widrygant oszwabia, bo dziewu-wucha patrz-trzy
w niego jak w te-cze-cze i be-czy-czy i wzdy-cha-cha.
Aj, gdyby mi tak nie szto o kuma Szcze-szczepana, do-
pieroz bym mu karczy-czyng zamutrowal, azby po-
pam-ni¢-nigtal! «— zawotal Macius zasadzajac olbrzy-
mie, posmolone tapy za fartuch.

— Chodzmy do kuma Szczepana, ojcze Jakubie! —
zawotat Jéziak.

— Ano, ja tam nie pdjde, nie wytrzymatbym, zdun-
derowatbym starego, myslatby jeszcze, ze si¢ naigra-
wam... Jak tu przyjdzie, to zgoda! Ale ty idz, chto-
paczku!

J6ziak w dwéch skokach przez sien cata wpadt do
mieszkania kowala. Marcysia, zaptakana szyjac przy
oknie, smutno us$miechneta si¢ do niego, za to kum
Szczepan, ktdry jeszcze na zmartwienie pare razy zaj-
rzat do flaszeczki w pierwszej izbie, powital go nader
wesoto.

— A niechze cig, Jdéziaku, najjasniejsze pioruneczki
nie zatrzasna, na jakiego to patrzysz panicza teraz! Ho,
ho, ino ci wsia$¢ do kocza w cztery konie... Dobrze,
chtopaczku, ze dbasz o siebie. Patrz no, Marcys, jaki
sobie kupit zegarek. To ty pewno dlatego juz nie zata-
zisz do nas! Musi upatrzyte$ jaka nieboge, a kosmato
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predko powita¢ \ co? Choroba, jak bedziem hasaé na
weselu. Ja bede starszy druzba, a Marcy$ druhna...
Wytniemy na odsieb: Ejze, ino po skalmiersku, pas
kowany, méj czteczysku — oj da dana, podkdweczki,
chodzcie, dziewki, z catej wioski. Hu, ha! — zawotat
stary ciskajac rogatywke w gore.

— Aj, przenajstodsze imie¢ Jezu, macie tez z czego
si¢ radowa¢, kumie! PrzenajsSwigtsza Panno Sokalska!
az czteka gnaty bola stuchaé, jak si¢ z wtasnej biedy
i krzywdy $miejecie — odezwal si¢ ochrzypty gtos
Jakubowej, ktéra z sieni wetkneta ciekawie gtowe ni-
by olbrzymi burak jaki.

— Schowajcie no, matko, do wszystkich czartéw
wasza fizgomoni¢ i zakneblujcie o0zdr! —-+ wrzasnat
gniewanie Szczepaniak. Nie wstajac ze stotka, no-
ga drzwi zatrzasnal, az Marcysia zadrgneta przy
oknie.

— Chciatem majstra kochanego prosi¢ o jedna ta-
ske — rzekt kornie Jdziak catujac go w ramig.

— Gadaj, chtopaczku, co kazesz! — zapytat wycho-
dzac z nim do pierwszej izby.

— Tylko powiedzcie naprzéd... czy przystaniecie,
czy nie?

— A choroba tam ci¢ wie, mdj bracie, co mi po-
wiesz. Rznij, ino $miato!

— Oto widzicie, biedne ciotczysko zostawito mi pa-
re¢ tysigczyn. Mam, dzieki Bogu, sporo roboty i tyle
mi ptaca, co i drugi majster nie zarobi. Ogarnalem si¢
trocha i zostalo mi jeszcze tysiac kilkaset ztotych,
z ktérymi, dalibog, nie wiem, co robié.

— A niechze cig¢ najjasniejsze pioruneczki... to mi
pan, nie wie, co robi¢ z grosiwem!

i winszowaé¢ komu$ zawartego malzenstwa. Mowiono bowiem
nieraz przy takiej okazji: ,,Witam kosmato, bogato!"
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— Juzci, kilkaset ztotych zawdy mi si¢ przyda, ale
zrobiliby$cie mi najwigksze dobrodziejstwo, majstrze,
gdybym wam mébgt pozyczyé ten tysiac, dalibdg, nie
wiem, co z nim poczaé¢. Styszatem oto, ze wam potrze-
ba pieniedzy, weZcie, majsterku poczciwy, a mnie ode-
bra¢ za rok, za dwa, za trzy lata, wszystko jedno,
wiem, ze zawsze odbiore.

— Joziak! Poczciwy$ chtopak! Bog cie pobtogosta-
wi, moje dziecko! — zawotal Szczepaniak S$ciskajac
mu reke i ocierajac sobie oczy. — Z duszy serca bym
wzial dawniej od ciebie tysiac ztotych, ale teraz, kiedy
zdziebko krucho, Bég widzi, ze nie moge.

— Méj kumie Szczepanie!

— Ani w zab!

—+ Majstrze najdrozszy!

— A choroba, toéze wiesz, ze ja hartowny, chtopa-
ku, a kiej sie¢ upre, to zeby najjasniejsze pioruneczki
trzaskaty, nie ustapig... Marcys$! — zawotal wracajac
z nim do drugiej izby — -+ widzisz, jak to uczciwych
ludzi w nieszczeg$ciu widaé¢ zawsze. Pan Jéziak chciat
mi oto pozyczy¢ tysiac ztotych. Boég ci zaptaé¢, moj
synu! Lepiej uciutaj sobie wigecej grosiwa i zatdz se
warsztat jaki taki... Zawdy przecie lepiej by¢ panem
niz si¢ wystugiwaé¢ u kogo... Kaz no nam tam przy-
nie$¢ butelke miodu, dzieweczko, od Winawera z Mo-
stowej, stukniem szklankami, panie majstrze... oho,
bo ty bedziesz majstrem niedtugo i bedzie ci sig
wiodto jak z ptatka, i Bog cie nigdy nie opusci,
moj bracie!

J6ziak sie¢ zarumienit, tak cudnie spoza mgty ez
spojrzata nan Marcysia.

— Aj... choroba z tymi szlochami, przestanze juz
raz, dziewczyno! i predzej miodu, bo mnie w gardle
piecze! — zawotat kowal do corki. -— Skade$ to sie
dowiedziat, Jéziaku, ze mnie potrzeba pienigedzy?
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— WstapiliSmy z ojcem Jakubem do Fidrykowej
itam...

— To ojciec Jakub przyszedt takze? A choroba...
czemuz tu nie przylazt?

*— Wida¢, markotno mu, ze$cie w takie nieszczeScie
popadli!

— Choroba tam... Jéziaku! Lacno zawsze ztemu po-
dej$¢ ludzi, jak oto podeszli pania Kontroleroweg. Oj...
zeby mi ino ten Jabtuszko popadt w rece, dalzebym
mu basarunek, azby mu Krakéw w S$lipiach zabtysz-
czat. ChodZzmy do Fidrykowej! —-+ zawolat nagle
i wszedtszy do sklepiku trumniarki, ze tzami w oczach
opowiedziat natychmiast wszystkim, ze mu Jdziak
chciat pozyczy¢ tysiac ztotych.

— Ano, moéwitem wam zawsze, kumie, zescie oslepli
i prawdziwych przyjaciot przeslepili. Moze dopiero
bieda oczy wam otworzy *— szepnal ojciec Jakub nad-
stawiajac mu tabakierke.

— Pis$nijcie ino stéwko, kumie, to i ja mam ci tam
z taski Boga trzysta ztotych, nie pogardzicie, co? Bez-
pieczniej im bedzie u was niz u mnie — zawotata Fi-
drykowa.

— Sto-sto dwa-dzie-dziescia ztotych uciu-ciu-tatem
ja takze, maj-strze-strze, kiedy tas-taska, wezZcie —
rzekt schylajac sie mu do ndég Macius.

— A choroba, choroba! Bdég wam zaptaé, majstro-
wa, Bog ci zapta¢, Maciusiu! Nie bédjta sig! Jesz-
cze czteczysko nie zgineto i poradzi sobie. Pocze-
kajcie... Maciu$, kaz Jakubowej przynie$s¢ jeszcze
dwie butelki miodu! Chodzcie oto do mnie na ba-
chandryje

— A ja kiszki usmaze! — zawotata majstrowa.

1 na bachanalig, hulanke, libacje.
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— Ejze, ino po skalmiersku, pawie piérko, médj czte-
czysku! — stychaé byto glos kowala ze sieni.

Nagle zaturkotata dorozka. Otulony w ptaszcz z plu-
szowym Kolnierzem wysiadt Marcelek. W lakierowa-
nych butach ostroznie stapat po zabloconym bruku,
a bojac sie jeszcze kilku krokow na ulicy, chciat przez
sklepik przej$¢ do sieni. Wszedtszy zapomniat schylié
si¢, tracit o odrzwia i spadt mu kapelusz pod trumny.
Na grzeczne powitanie wszyscy mu odpowiedzieli, ale
po kapelusz nikt si¢ nie ruszyt. Skrzywiony, schylié
sie¢ musiat sam i z boleScia serca zoczywszy, jak sie
kastorowe przykrywadto powalato i zakurzyto, otart
go rekawem od ptaszcza.

— Ach! jak to dobrze, ze pan przyjechate$§, Mon-
sieur Marcel... mama panska tak cierpiaca — zawotata
rumieniac si¢ Marcysia, ktéra wchodzita wtasnie
z ojcem do sklepiku. — ChodZ pan zaraz na goére! —
dodata zywo, biorac go za rcke.

— Kochany nasz pan Marcin, a niechze panu Pan
Bég da zdrowie, ze$ pan przyjechat — rzekt za cérka
Szczepaniak S$ciskajac reke elegantowi.

— Stary kon Pana Jezusa! — mruknat ojciec Jakub.
»,Nie ma co! W $wiat, w $§wiat!" — pomys$lat Joziak.
v

W pare¢ tygodni potem Pawet, nieco cierpiacy, nie wy-
chodzit z rana od siebie i pochyliwszy mizerna, smutna
twarz nad rajzbretem opracowywal projekt do wiel-
kiego jednego gmachu, na ktéry byt ogtoszony kon-
kurs. Nie$miato zastukano do drzwi w pierwszym
pokoju. Niechetnie poszedt otworzyé. Zoczywszy Jé-
ziaka powitat go szczerym okrzykiem:

— A, dawno nie widzianego!

— Przepraszam pana, ze moze przerywam robo-
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ta, ale przyszedtem tylko na chwile pozegnal sie
z panem budowniczym i prosi¢ o blogostawien-

stwo na droge — rzekt smutno chlopczyna catu-
jac go w ramig.
— Gdziez odjezdzasz? — zapytal Pawel zdziwiony.

— Ide na wedréwke, jak to zwykle w rzemiofle...
czas mi na to, prosz¢ pana budowniczego.

— Siadaj! Alez teraz najgorsza pora, wilgoé, to-
piele, zimno jeszcze, poczekaj przynajmniej do konca
kwietnia.

— Dla mnie to nic... prosz¢ pana budowniczego. Juz
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mam za$wiadczenie od gospody' i od cechu, dzi§ wy-
chodze.

— Skadze tak naglte postanowienie?

O, juz dawniej, prosz¢ pana budowniczego, zaraz
po $mierci ciotki, kiedy mi strasznie byto markotno,
ze sig az zycie przykrzyto, chciatem is¢ na wedréow-
ke — odpart z westchnieniem. — Ale ze to w zimie,
wigc mys$latem: trza poczeka¢ do wiosny! Teraz wio-
sna za pasem.

— Gdzie myslisz i$¢ naprzéd?

— Do Krakowa, prosze pana budowniczego, a po-
tem za granice.

— Ale siadajze! kiedyz wrdcisz?

— Chciatbym za dwa, za trzy lata. Sporo warszta-
tow i robdt trza obejrzed.

— Wszystko to bardzo dobrze, mdj bracie! Nie ga-
ni¢ bynajmniej twojej ciekawos$ci, ale jestem pra-
wie przekonany, ze musiato ci, Joéziaku, przytrafié¢
sie niedawno co$ takiego, co przyspieszyto ten za-
miar.

— Nic, proszg pana budowniczego * — odpart smutno
chtopczyna.

— Wierzysz przecie, ze jestem twoim przyjacielem?

— Ach! bylbym niegodziwym, gdybym nie wie-
rzyt! — zawotat Jéziak i ze tzami w oczach chciat go
pocatowaé¢ w reke, ktéra Pawet wydzierajac natych-

1 Gospoda byla miejscem zgromadzen czeladnikéw. Lokal —
koniecznie dwuizbowy — wynajmowano u uboZszego majstra,
ktory pelnit obowiazki ojca gospodniego i odpowiadal za spokoj,
bezpieczenstwo oraz przyzwoito$¢ gospody, zwlaszcza w czasie
zebran, odbywajacych sie w niedziele lub dni $wiateczne. Gospo-
da stanowila réwniez rodzaj Swietlicy, a nawet byla punktem
noclegowym dla czeladnikéw chwilowo nie zatrudnionych albo
przybylych z wedrowki po obcych krajach. Dziatalno$¢ gospody
byla pod stalym nadzorem Urzedu Starszych, ktéry wyznacza)
majstrow na sesje w gospodzie.
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miast przez chwile zamilk}, jakby czekat na wyzna-
nie, ale chtopiec nie odezwatl sig.

— Czy ojcu Jakubowi nic o tym nie wspominates$
przedtem?

— Dopiero dzisiaj rano, prosz¢ taski pana. Wyszli-
S§my nawet razem, wstapit na chwile z puszka na
pierwsze pietro i pewno tu zaraz przyjdzie.

— 1Idz wiec w imie¢ boze, moje dziecko, kiedy ci tu
z nami przykro — dodat Pawet patrzac zyczliwie
w mowiace, wyraziste oczy chlopczyny. —+ Bytbym
najszczesliwszy, gdyby$ odnidst prawdziwa Kkorzysé
z wedrowki, wyszedt na pierwszego u nas rzemie$lni-
ka w swoim fachu. Pracuj wiec po swojemu i z ta
mysla, zeby si¢ udoskonali¢ jak mozna najbardziej,
a kochaj mnie i w kazdym wypadku z najwiekszym
zaufaniem odno$ sie¢ do mnie! Napiszesz przecie pare
stow?

— Ach! panie budowniczy, kiedy pan pozwala... —
zawotal Jéziak i rozptakat si¢ na dobre.

— Spodziewam si¢, ze do nas zatgsknisz i ze pre-
dzej wrécisz niz za trzy lata. Z twoimi zdolnos$ciami,
przy silnej woli predko si¢ nauczy¢ mozna wszystkie-
go — dodat Pawel, takze wzruszony. *— Badzze z poze-
gnaniem i u pani Belenskiej, ale, ale, u kuma Szcze-
pana?

— A jakzebym modgl nie pozegnaé si¢ z kumem
i z Maciusiem? — odpart chlopczyna rumieniac sie
nieco.

— A obrachowate$ sie tez, moj bracie? Starczy ci
na droge¢? Cho¢ wiem, ze roboty nie zabraknie nigdzie
tak zdolnemu czeladnikowi, ale zawsze lepiej mied
pewnos$¢ wszelka. Stuchaj, Joéziak! Gdyby, co Boze
bron, jaki wypadek, choroba, piszze zaraz do mnie,
pamigtaj! Zaradzimy tu, jak mozna bedzie. A jakze
teraz kasa podrézna?
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— Panie budowniczy, nie zastuzytem na tyle taski;
niech panu Bég wszystko dobre daje! — zawotatl Jo6-
ziak ciskajac si¢ mu do noég.

— Jéziak! wstydz sig, wstan, kleka sie tylko przed
Bogiem.

— Kiedy mam taka prosbe, ze dopdty nie wstang,
dopoki mnie pan tego nie zrobi, o co bede prosit.

— Cébz takiego? wstanze, nie badz dzieckiem! Mow!

Pawel podniést go prawie gwattem z ziemi.

— Pan budowniczy zawsze dla drugich dobry, a dla
siebie zly. Postal pan dwiescie ztotych za pania Gul-
mancewicz kumowi Szczepanowi i wiem, ze co mie-
siac bedzie pan posytal, a brak panu i garderoby,
i bielizny... Niech si¢ pan tylko nie obrazi! prosze taski
pana.

— Gadaj $miato!

— Mam ze soba na droge kilkaset ztotych, to i tak
za wiele. Zostaje mi jeszcze tysiac, ktéry wiem, ze by
si¢ przydat panu budowniczemu. Jak wrdéce, to mi pan
budowniczy odda... a nie wiem nawet, u kogo by zo-
stawi¢. Nie pogardz pan! *— wyjakat Joziak zmieszany
i zarumienit si¢ jak dziewczyna.

— Wiegc chcesz niby mi pozyczyé, jak juz ofiaro-
wate$ Szczepaniakowi. Opowiadat mi to stary i ucie-
szytem si¢ nadzwyczaj, moj bracie, ze masz tak poczci-
we serce. Sam ci takze z serca dzigkuj¢, chociaz ko-
rzysta¢ nie bede, bo za pare lat Bog wie, co staé si¢
moze. Nie mam majatku, wigc i zapewnienia zadnego;
a nuzbym umart, skadby$ odebrat? Tysiac ztotych nie
zarty... jezeli jednak naprawde chcesz w pewnych
rekach zostawié¢ pieniadze, poprosimy pana Belenskie
go i ztozymy u niego na procent o$m od sta.

— Pan budowniczy pogardza mna! — rzekl smutn
Jéziak.

— A to za co? za poczciwosé twoje? — zawotal P
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wel Sciskajac mu reke serdecznie. — Daje¢ ci stowo,
nie wiem, co robi¢ z wltasnymi pieniedzmi, kiedy mam
czasem trocha... Toz bym sobie narobil Kklopotu
pilnujac czyich! Poczekaj, zejde na dét i poprosze
zaraz Belenskiego. Czy dzi§ chcesz odejs¢ koniecz-
nie?

*— A juz takem sobie postanowil, prosze pana, zeby
ani chwilki nie zwtdéczyé!... Im predzej, tym lepiej;
chyba zeby pan kazal — odpowiedziat chtopiec z glte-
bokim westchnieniem.

— Kiedy wiec tak koniecznie, to ci si¢ przyda rajs-
cajgMam dwa, jeden musisz wzia¢ ode mnie na
pamiatke! I musze przecie wychowanca mego odpro-
wadzi¢ choé¢ na kolej! — zawotal Pawel obejmujac go
za Szyje.

— Pan zawsze za dobry! A to na $wiecie takim lu-
dziom niedobrze! — zawotat Jéziak ze tzami.

— Laudetur Jesus Chiistus! — zabrzmiat niski gtos
zakonnika, ktéry z twarza szczegdlniej zadowolona,
ojcowskim jakby wzrokiem spojrzat na mtodych przy-
jaciét.

— In saecula! ojcze Jakubie! Pogniewat si¢ oto na
nas Jéziak i opuszcza na dtugo.

— Ano... teskno ptaszynie wyfrunaé z gniazdeczka
i pobujaé, ale niech ino dominatio vestia nie obawia
sig, steskni sie¢ ptasze i powrdci niedtugo. Ano... mto-
demu takiemu, kiedy nieraz co$ dogryzie w sercu, to
i nie dziw, ze si¢ rwie w obce kraje, micdzy innych
ludzi. Uprze sie, ani wez z nim! Co mu tam nawet wy-
bija¢ z gtowy, niech sobie lepiej sam wybije! Ano, aby
si¢ tylko nie popsut, to i z korzyscia dla niego.

— Za Jbéziaka naszego recze, ze czasu nie zmarnuje.
Prace lubi, do hulanki nie ma pociagu.

' komplet przyrzadéw do rysunkéw technicznych.
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— Ano, niechze go Pan Bég zachowa, panie budow-
niczy! I tak idzie migdzy lutréow *, gdyby jeszcze za-
czat hulaé¢, to bySmy go i nie poznali po powrocie, to
juzby nie nasz byt Jéziak, prawda... dominatio vestra?
A jakby$ mi, chtopaczku, zgubit szkaplerze poswig-
cane, co ci datem, to mi si¢ na oczy nie pokazuj!

— Nie bdjcie sie, ojcze Jakubie! Zawsze tu beda
przy krzyzyku — rzekt chtopczyna przyktadajac reke
do serca.

Wszedt nagle Belenski dowiedzieé¢ si¢ o zdrowie
Pawla i na prosbe¢ jego przyjat jak najchetniej kapi-
talik Jéziaka, ktorego uderzajace podobienstwo do nie-
boszczyka stryja zony on pierwszy dopatrzyt — ale
w dalszy bieg wypadkéw tyle tylko byt wtajemniczo-
ny, ze pani Aniela, jak si¢ to jej czesto zdarzato, przez
litos¢ i dobroczynnos$é¢, ktdorej nigdy nie stawiat tamy,
dopomagata sierocie dajac czgsto rozmaite stolarskie
roboty w patacu i ptacac zawsze tyle, co zadat.

Umowiwszy si¢ z Pawtem o godzing, o ktdérej mieli
razem odprowadzi¢ wegdrowca, ojciec Jakub dostawszy
jeszcze parg ztotych do puszki od Belenskiego, co
w doskonatym byt humorze, wyszedt z Jéziakiem
i schodzac na pierwsze pi¢tro, powiedziat zywo:

— Ano, Bég widzi, nie przez zto$¢, ale kiedy pani
Belenska co$ tam napomkngta o Gulmancewiczu, do-
solitem mu porzadnie, tak jak na to zastuzyl, ano
i o matce jego nie zapomniatem, nie bdj si¢! A kiedym
jej powiedziat, ze pan Sarmiewicz, Bdég wie za jakie
trzy grosze, sptaca po dwiescie ztotych miesigcznie,
to jej tzy w oczach stangty — poczciwa kobieta! Data
mi tu dla ciebie pamiatke¢ na droge, chciata kilka du-
katéw do tego woreczka wtozyé, ano powiedziatem,

! jednym z gléwnych celéw wedréwek rzemieslniczych byly
Niemcy, w wiekszo$ci protestanckie.
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ze dosy¢é jednego. IdZzze, podziekuj jasnie pani, na do-
le poczekam na ciebie, uwin sie ino zwawo!

J6éziak wkrétce wrécit wzruszony nadzwyczaj. Pani
Aniela, co zawsze che¢tnie dopomogtaby protegowa-
nemu Pawta nie przypuszczajac nawet, ze byt jej natu-
ralnym kuzynem, rozmawiata z nim teraz tak taska-
wie, tak si¢ ucieszyta, ze u jej meza zostawil kapitalik,
tak mu przyjaznie i delikatnie zyczyta wszelkiego po-
wodzenia i rychtego powrotu, ze to chtopca nie mogto
nie rozrzewnié¢, nie rozczulié.

Grzybinska, odprowadzajac go na wschody, kazata
mu w imieniu pani, zeby do niej z zagranicy napisat,
gdyby mu czego byto potrzeba, i koniecznie wetkng¢ta
do reki zawinigty papierek, ktOry rozwiazawszy zna-
lazt trzy dukaty.

Dnie jeszcze byly bardzo krotkie, ostatni pociag
kolei odchodzit o piatej, trzeba sie byto spieszyé. Kil-
ka sprzetéw pozostatych po Michatce darowat Mateu-
szowej; rzeczy juz popakowanych cze¢$¢ miat odnie$é
do Maciucia, a cze$¢ ztozyé u ojca Jakuba. Co najpo-
trzebniejsze wziawszy do felajzy', przypasal ja po
wedrowniczemu na plecy, wsiadt do dorozki i kazat
sie zawiez¢é do Powazkowskich rogatek.

Na sme¢tarzu klaktszy na wilgotnej ziemi, przed mo-
gita uwienczona nie$miertelnikami, obwiedziona ze-
laznym pretem na stupkach kamiennych, z czarnym
krzyzykiem jego wtasnej roboty, na ktérym imig, na-
zwisko i datg¢ $Smierci napisat, modlit si¢ dtugo sierota.
Wzywat ducha tej, co mu dawszy zycie, na tak krdtko
tylko pocieszyta samotne serce uczuciem domowego
ogniska, familijna serdecznos$cia, ktdérej tak pragnatl,
tak byt stworzony na dobrego syna, brata i krewnego,
na pracownika w spokojnym kétku rodzinnym, goto-

i do skorzanej torby podroéznej.
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wego na wszelkie poswiecenia dla szcze$cia ukocha-
nych.

Duch jej, przywotany poteznym zaklgciem tez, zalu
i modlitwy, co z czystej, mtodzienczej duszy jasnym
promieniem biegta, musiat unosi¢ si¢ opiekunczo, czu-
watl nad synem, ktory nie wiedziat, ze si¢ modli na
matki grobie.

Zobowiazat datkiem pienigznym grabarza i babe
smetarna, zeby czysto utrzymywali mogite i nieSmier-
telnikami wienczyli — dal jeszcze na kilka mszy
w kos$cidotku powazkowskim i znowu od rogatek
wsiadtszy do dorozki, stanal wkroétce przed domkiem
na Gilegbokiej ulicy. Dreszcz go przebiegt, serce zywiej
bi¢ zaczeto, kiedy otwieral drzwi do mieszkania kowa-
la. Stycha¢ tam byto jaka$ sprzeczke: brzmiacy gtos
Szczepaniaka i szlochanie Marcysi — chciat cofna¢é
sig, pozegnal¢ tymczasem Maciusia i Fidrykowe, ale
drzwi skrzypnety, wszedt.

— Choroba... ktéz tam znowu? A to ty, Joéziak!
Dobrze, ze$§ przyszedt, chtopaczku, pomozesz mi oto
zrachowaé, co si¢ za robote nalezy i sita tam trza be-
dzie doptaci¢ jeszcze na ten miesiac Chatkowi. Céz to,
u stu najsiarczystszych pioruneczkow! Tlrumoczek na
plecach i buty dtugie? Patrzaj no, Marcychna! Gdziez
si¢ to wybierasz?

*— Przyszedtem wtasnie pozegnaé si¢ z wami i pro-
si¢ o btogostawienstwo, bo id¢ na wedréwke.

— Jak to, dzisiaj? A daleko? kiedy wrécisz? Skadze
to znowu tak nagle, chtopczyku? Co sig stato? cho-
robal!

Tymi i tym podobnymi zapytaniami zarzucit go ko-
wal, zdziwiony i wzruszony widocznie, kiedy si¢ do-
wiedziat, ze Joéziak nie tak predko mys$li powrdcic.
Jako$ mu sie to w gtowie nie moglo pomiesci¢, ze go
nie bedzie juz widywatl przynajmniej raz na miesiac,
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postat zaraz Jakubowa po Macieja i trumniarke. Dzi-
wili sie wszyscy, nie wyjmujac Marcysi, ktdéra mizer-
na byta nadzwyczaj; odradzali méwiac, zeby na po-
tem odtozyt, wierzyé nie chcieli — 1 przekonawszy
sie nareszcie o nieodwotalnym postanowieniu Sieroc-
kiego, z najzywszym wspdétczuciem wypytywali sie
o najmniejsze szczegdly, jakby ich najblizszy krewny
jaki, syn albo brat opuszczat.

Kto nie przyjrzat si¢ doktadniej pracowitej klasie
rzemieslniczej, zwlaszcza z naszego plemienia, pojaé
nie zdota, ile tam serca: nie w mowie, ale w czynie —
chetnego i goracego; ile przyjazni, troskliwo$ci i pie-
czotowitodci doznaje cztowiek spod ich choragwi, dla
ktérego sa przychylni. Moze w zadnym moznym ani
$§rednim nawet domu nie przyjmuja ani zegnaja krew-
nego lub przyjaciela tak bratnio, go$cinnie, nie trosz-
cza si¢ o niego tak zywo i prawdziwie jak stosunko-
wo u nich o czlowieka, co z nimi pracowat i chleb ich
pozywat.

— A choroba... Marcy$, Jakubowa! Uwinicie no sie
duchem! To¢ to chtopczysko biegato pewno przez ca-
ty dzien, gtodny jak wilk. Maciu$, pchnij no Kube po
miodu flaszke i po piwo. O! kiedy$ taki zuch, ze od
nas odchodzisz, to niech ci¢ najjasniejsze pioruneczki,
nie puszcze¢ ci¢ na sucho.

— Na droge nie zaszkodzi posili¢ sie, panie Jdézwie,
nie zawadzi, co? —+ wtracita Fidrykowa.

— Odprowadzimy pana Jbézefa — szepneta Marcy-
sia, ktérej nigdy jako$ Jbéziak nie wydat sie tak przy-
stojnym jak w tych palonych butach, z thimoczkiem
na plecach i kijem sg¢katym w reku. Moze w delikatnej
jego twarzy, w wyrazistym wzroku postanowienie to
naznaczyto si¢ bardziej meskim, energiczniejszym ry-
sem.

Lubiac go jak brata, jak krewnego, pewno dziew-
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czynka wiedziata, ze go jej obojetno$¢ sktania najbar-
dziej do opuszczenia Warszawy. Zreszta, puszczat sie
sam az za granicg, Bog wie, kiedy miat wréci¢. Kazda
kobieta sympatyzuje mniej wigcej z niezwyczajnoscia
kazda; wrazenie na niej wywiera najmniejszy wypa-
dek, ré6zny od codziennych wydarzen; tym bardziej,
jesli ta nadzwyczajno$é¢ lub wypadek tyczy sie czto-
wieka, ktérego lubi lub zna od dawna.

— A ma si¢ wie, ze odprowadzim. Ho, ho, mospa-
nie, naktadziemy mu w uszy, zeby tam, choroba,
z Miemka jaka si¢ nie ozenit, mieszanych pe¢drakéw
nie przywozit tutaj, choé¢ moga z nich by¢ niezte lu-
dzie, jak nie przymierzajac synek Fidrykowej, i —
zeby powrdcit, nim jeszcze gicaty wyciagne, boé to nie
wiadomo, jak i kiedy komu sadzono.

— Co tez gadacie, majstrze!

— Pamigtaj, Jéziak, zeby$ mi tu wrécit, nim jeszcze
czteczysko do $wigtej ziemi wrédci, zebySmy przy tym
stole z Fidrykowa, z Maciusiem, z toba palneli jeszcze
po kieliszku. Marcychna, to tam wiesz, jak zwykle
dziewucha, juzcié jej lepiej, im predzej z domu — ale
nie bdj sie, choéby byta pania cata geba, choroba —
jakzebym ja naszwejsowal, gdyby ci¢ nie przywitata
jak brata, mdj chtopie! Ho, ho, mospanie, mniejsza
tam o kogo! — zawotal, zasgpiajac sig, stary — ale
zeby mi dziecko moje miato wstydaé si¢ swoich, jak
o to nie trudno, wiesz, Jéziaku — to niechzeby ja naj-
siarczystsze pioruneczki zatrzasty!

— Niestusznie wspominacie nawet, kumie Szczepa-
nie — panna Marcjanna za poczciwa, za dobre ma ser-
ce — rzekt Joziak i cho¢ zarumieniony, o$mielit sig
jednak spojrze¢ na majstréwne, Kktdra takze raczka
spiektszy nie mogta wytrzymadé jego wzroku.

—+ Tak sie ino méwi, chtopaczku! Choroba, zeby mi
to naprawde we tbie postalo — moéwil stary zamysla-
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jac si¢ znow ponuro. — Ale komu w. droge, to i czas.
Kobiety! predzej, dajcie no co przetraci¢. Fidrykowa!
ino jak w obraz patrzycie w Joéziaka, jakbyscie go
nie znali, pomdzcie no im, majsterkowo! — wotat
kowal zrzucajac zwawo fartuch i przywdziewajac
kapote.

Rad nierad, Jéziak musiat wpakowaé w siebie sporo
jadta, zala¢ to piwem i miodem. Ostatnie spojrzenie
zwracajac na Wiste, kuznig¢, podwdrko, napis na dom-
ku nad facjatka, pozegnawszy rudego Fidryczka, nie-
mowe¢ i wszystkich kowalczykéw, z cata czereda wy-
ruszyt w miasto. Ojciec Jakub z Pawtem czekat na
niego w klasztorze, gdzie Pawel poszedt odwiedzié
prowincjata. Wzieli wszyscy dorozki i wkrotce zaje-
chali do debarkaderu', gdzie jeszcze kilku czelad-
nikéw, wspotkolegéw wedrowca, zebrato sie po-
zegnaé go.

Opatrzno$¢ Boza, ktérej tak wzywata dlan Michat-
ka, do ktérej modlit si¢ tak czesto, widocznie blogo-
stawita sierocie. Tak liczne grono zyczliwych, ktére-
mu Pawel dodawat Swietnos$ci, pozyskane najgodniej
tylko wtasna dobrocia i zacno$cia, to rodzina, za kto-
ra niejeden z tych, co to licza na setki ciotek, stry-
jaszkéw, kuzyndéw, dalszych i Dblizszych, oddatby
chetnie potowe paranteli, moze i cata, procz matki
i ojca, précz rodzenstwa, ktérego nikt i nic nie zdota
zastapi¢. Zreszta chlopiec tak byt zaopatrzony na dro-
ge¢ co do kieszeni i nawet gtowy, gdzie przy wrodzo-
nych zdolnos$ciach i niesmiatosci duzo bylto trafnego
pojecia i sadu o rzeczach, a nawet niejakich wiado-
mos$ci, ktére pamigeé¢ mtodziencza wiernie zachowata,
ze niejeden artysta wybiera si¢ nieraz za granice¢ dla
uksztatcenia z mniejszym znacznie zasobem niz ten

' peronu kolei zelaznej.
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rzemieslnik, ktérego marzenia i ambicja nie siggaty
tak wysoko.

Dopieroz teraz zyczenia i podarunkéw bez liku na
droge! Kum Szczepan dat mu inkluz *: dwa ztote pol-
skie, ktore przez cala kampani¢ noszac przy sobie,
dotychczas zachowat; Marcysia krzyzyczek srebrny;
Fidrykowa tabakierke po mezu i flaszeczke Sliwowicy;
Maciu$ néz podrézny; a Jakubowa, zapewne w imie-
niu panny, spory kawatl pieczeni i chleba zawinegta
w papier. Nie wiedzial chlopczyna, gdzie pochowad
to wszystko.

Gwizneta para przerazliwie.

— Pracuj, pamigtaj pisa¢ do mnie i wracaj! — za-
wotal Pawet catujac go serdecznie.

— A pamigtaj tam o szkaplerzach, pieszczochu! —
moéwit ojciec Jakub, ktoremu widocznie migkko sig
zrobito na sercu.

— Choroba, gdyby$ mi nie wrécit, nim gicaty wy-
ciagne, z tamtego $wiata bym ci dokuczal, pamigtaj,
J6ziak! — gadat kowal ptaczac z nim razem.

— Prosze i o mnie nie zapomnié¢, bede sie modlita,
zeby sie powodzito jak najlepiej — dodata Marcysia,
ktéra sSciskajac go za reke, bytaby mu najchetniej po-
zwolita nie tylko na pulchnych paluszkach, ale na
pulchniejszym buziaku ztozy¢ braterski uscisk poze-
gnania.

— A daj Boze, zeby wam wszyscy, Joziaku, tak
zawsze byli zyczliwe jak ja, com was to od malenkie-
go prawie wychowata, co? — zaintonowata ptaczli-
wym flecikiem Fidrykowa.

— A... nie bdj sig, Jo-ziak, pre-dze-dzej ten par-
parch ko-ko-$ci wszystkie pogubi, niz si¢ oz-ozeni,
ino wra-caj i kup mi zegar-czyne tanio, to ci wré-

i przedmiot rzekomo przynoszacy szczeS$cie posiadaczowi.
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ce-ce — szepnat Maciu$ trzymajac go diugo w ob
jeciach.

— Przenajs$wietsza Panno, widzial to kto, juz
odjezdza! — zawotata Jakubowa. — A jak bedziecie
za granica, to badzcie we Chrancji, ja tam bytam, cho¢
to dawno temu. I w Ficzpanii bytam, ktaniajcie si¢
tam w Paryzu od Jakubowej onze' regiment.

Gwizd przerazliwy rozlegl si¢ jeszcze raz, cug’ ru-
szyt jak strzata, Jéziak z daleka kiwat jeszcze czapka
a kazdy z obecnych zyczac mu jak najlepiej, uczutl na
prawde brak jaki$, strate chwilowa a istotna, ktdéra n¢é
tym bozym $wiecie nie tak czesto uczuwamy po od-
jezdzie i pozegnaniu blizszych znajomych, a nawe
krewnych.

— Odwiozg was do domu, kumie Szczepanie. Man
pilny interes do ciotki; moze si¢ od was niedtugo wy
prowadzi — rzekt Pawet.

— Jakto, pani Kontrolerowa? — zagadnegta Marcy
sia.

— Tak, pani! Trafia si¢ wujence miejsce wcak
dobre na guwernantke¢ i zarzad domu. W obecnym je
potozeniu nie ma si¢ co wahaé, 'sama mowita, z<
przyjmie jak najchetniej.

— Jak to, pani Kontrolerowa, w tym wieku?
Wszakze ma emeryturg?

— Choroba si¢ tam pan budowniczy dogada z ga-
siatkiem! Nie miarkujesz, widzisz, takich rzeczy,
dzieweczko! Praca nie wstyda nikogo.

— A zwlaszcza tez kobiete rozumna, co tylko przez
tatwowiernos¢ zaszkodzita panstwu i sobie.

— E, nie ma o czym gadaé¢, panie budowniczy!

1 jedenasty.
2 pociag. Pierwsza kolej z Warszawy $wiezo zostala wéwczas
doprowadzona do granicy zaboru austriackiego.
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Z Yaski panskiej oto nie bedzie mi krzywdy. Prosze tez
Boga, zeby panisku dat najwieksza fortung, bo panisko
zastuguje na to.

— Nie pragne — odrzekt Pawel, na ktérego Marcy-
sia jako$ spod oka, zadasana, spoglada¢ zaczegta.

\4

Panna Karolina po dwunasty raz przeczytata w ,Ma-
gazynie Mo6d" anakrostyk, ktdrego pierwsze litery,
sktadajace jej imig, cienisto wydrukowano. Byto
w tych wierszach co$ o gwattownym plomieniu tajo-
nej mitosci, o lilii-dziewicy, co zawsze pigkna i czy-
sta przejmuje mimowolnym uwielbieniem czcicieli,
ale sama tkliwiej, lito$niej nie spojrzy na zadnego,
niestety — z trzema wykrzyknikami. Pierwszy raz
w zyciu zdarzylo si¢, ze napisano dla niej wierszyk
drukowany; totez nad skarga zbolatego serca mile za-
dumata sig, i gdyby w tej chwili autor skargi stanat
przed nia, lilia ta, na todydze nieco pe¢katej rosnaca,
spojrzataby nan z pewnoscia bardziej niz przychylnie
z gtebi srebrzystego kielicha.

Szczes$cie bywa nieraz diablo niedorzeczne i ulu-
biencéw swoich na $lepo wybiera. Panna Karolina
zwrécita istotnie uwage na Gulmancewicza, juz to
z nawyknienia, bo kazdego prawie znajomego magne-
tyzowata zwykle pieknymi oczyma, juz z przeciwien-
stwa, bo mtodziez, nie lubiac go, przypinata mu usta-
wicznie tatki, ktore czesto u kobiet predzej pomoga,
niz zaszkodza nieobecnemu; juz wreszcie z koniecz-
nosci, bo musiata zaja¢ si¢ kimkolwiek. Szwagier —
to maz jej siostry, Pawel — ideal nie w jej rodzaju,
a cata mtlodziez wieczorowa tak byta podobna do sie-
bie: co do ruchéw, obejscia, francuszczyzny (wyobra-
zen nie badata), ze Marcelek, mimo najszczerszej che-
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ci, zeby im doréownaé¢, wyrdzniajac sia jednak od nich,
oczywiscie na gorsze, wydatniejszymi rysami nazna-
czyt sig w jej wyobrazni, jako nowos¢ odmienna od
dawniejszych konkurentow. A zreszta, tak eleganckie-
go hotubca wyciat kiedy§ w mazurze, tak ja kiedy$
zgrabnie wstrzymat, gdy o mato co nie padta z nie-
zdarnym jakim$ tancerzem — i szczes$cie, na ktére nie
ma sposobu!

Odziedziczywszy po matce gtdéwke nieco marzaca,
jak zwykle Polki, a ustrdj znacznie chtodniejszy, pan-
na takze roita czasami po swojemu o czarach wielkie-
go, prawdziwego uczucia, o ktérym z romanséw czy-
tywanych przez matke i z rozmodw ze starszymi
i mtodszymi kobietami nastuchata si¢ uniesien i wy-
znan rozlicznych. Odrzucajac z nich emancypacyjna,
woéwczas modna, wybujato$é, ktdrej nie pojmowata,
uparta si¢ jednak, zeby jej serce zaptongto tym nie-
bianskim ogniem. Trafem, zawsze dziwniejszym w po-
wiesci niz w zyciu, zaden z poprzednich konkurentéw,
mimo najszczerszej jej checi, nie zdotal rozniecié te-
go plomienia, ktérego w miare przybywajacych latek
nie czasami, ale czesto pragneta.

Poznaje ja Gulmancewicz, wyzsze towarzystwo,
gdzie sie pierwszy raz znajdowal, przejmuje go duma
i rados$cia; rozmowa z panna posazna, pi¢kna i z dob-
rej familii schlebia mu i wywiera wrazenie. Spryci-
kiem praktycznym, przez mame wszczepionym, bada,
czyby sie nie mozna spodoba¢ tej pannie, czyby
ostatni Gulmancewicz nie médgt zostaé¢ przypadkiem
wielkim czlowiekiem — i zaprowadzi¢ ja do ofttarza.
Przy Marcysi i Domiceli z Papierowskich odbywszy
juz przygotowawczy kurs przypodobania, z pewna bie-
gtoscia zaczat ukradkiem przewracaé oczy, wzdychad
z gtebi zotadka i rozczula¢ si¢ na mysl o $wietnych
koligacjach i posagu. Podrzedne jego potozenie, ku-
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zynostwo z Pawtem, mlodo$¢, niczegowata powierz-
chownos$¢, niby to skromnos$¢ i lgkliwos$é, a przy tym
domniemane upodobanie w pracy umystowej, tudza
panng, ze kto wie, czy to nie 6w cztowiek upragniony
jak niewolnik schnaé¢ bedzie dla niej z mitosci, chod-
by nawet za kogo innego poszta za maz; lub tez po
nadzwyczajnych wypadkach, jak rycerz S$redniowie-
czny, moze otrzyma jej re¢ke.

ZYtudzenie to sktania ja najniewinniej, ze par¢ razy
oczy ich jakby si¢ zrozumiaty, westchnienie oddzwigk-
ne¢to westchnieniu i rece w tancu splotly si¢ spdjniej.
Przytomni nie dostrzegali tych delikatnych zawiazkéw
sympatii, ktérych jeszcze subtelniejszych tigamen-
téow' nieraz mamy, ciocie lub réwienniczki z anato-
miczna biegtoscia dostrzega, bo oboje mieli twarze
nieruchliwe; zwykle nie moéwili wiele, nie mieli tez
o czym, i jeszcze sobie drzemaly ich serca, co gdy
zywo bija, trudniej ukry¢ tajemnicg. Za lada poszep-
tem zazdros$ci lub niepokoju juz po niej!

I jak tu walczy¢ ze szczesSciem, kiedy z pewnoscia
zaden z mtodziezy wieczorowej nie o$mielitby si¢ tak
predko jak Gulmancewicz, w sposob tak zwyczajny
rozpoczaé z panna Karolina role zakochanego na se-
rio ani tez tak predko w chusteczke od nosa wetknad
po tancu bilecik romansowy?

Pierwszy numer czutlych odezw przyjeto, nie odpi-
sano; poptynat drugi, trzeci, czwarty itd., ciagle bez
odpowiedzi, nareszcie anakrostyk i prosba rozpaczli-
wa o par¢ stéw jej dlonia skreslonych. Mtodzika, na-
wyktego dotychczas do imponowania Marcysi, do po-
chlebstw Domiceli, zabiegi tak mato wynagradzane
pobudzaja niezwykle, gotéw moze naprawde rozszaleé
sie¢ w ogromie swego szczescia i plandédw na przysz-

' wiezi, wiazadel.
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tos$¢. Drobne odcienia wzajemnoS$Sci z jej strony juz
wydaja sie mu pewnos$cia i przewracaja w glowie az
do pogardzenia Marcysia, az nawet do lekcewazenia
Jabtuszkowej, z ktéra po wyprowadzeniu sie z Mosto-
wej 1 przegraniu procesu nie zerwat jednak przyjaz-
nych stosunkéw.

,Panie, zadasz odpowiedzi" — zaczelta pisaé po
francusku Karolina w buduarze siostry i przekres$lita.
,Panie, powina bym gniewaé sie" — przekresli-

ta znowu. ,Panie! Byta to $miatos$¢ z jego strony
ktas¢ w mufke podczas nabozenstwa bilecik, gdy-
by kto..."

Do salki tymczasem na palcach wszedt Sta$, skwa-
pliwie schwycit numer ,,Magazynu", ktdéry zostawita
na kozetce. Wszyscy domowi czytali juz anakrostyk
do Karoliny, domys$lajac sie nawet, ze to do ich Ka-
roliny, bo postaniec jaki$§, nie méwiac od kogo, przy-
niost to pismo, ktérego nie prenumerowali. Wyrostek
wyjatl z kieszeni podarte $wistki jakiego$§ zapisanego
na brulion papieru, poszedt do sali bilardowej,, po-
sktadat —- i poréwnawszy z anakrostykiem drukowa-
nym, tryumfujaco pobiegl do ojczyma.

— Przeczytajze teraz, papa, i przekonaj si¢! A co?

— CoS$ podobnego, cos$... ten... zdaje sie.

— Aha! wygratem dwa ruble i jeszcze wygram dwa,
bo jakem mowit tyle razy papie, styszatem najwyraz-
niej, ze to pan Sarmiewicz pisat, nie od siebie, tylko
prosit go ten jego kuzyn Gulmancewicz. Pan Sarmie-
wicz nawet odradzat mu — na wtasne uszy styszatem.

—- Wstydzze sie, Stasiu, podstuchiwaé, ten, jakze?
to niepieknie! Ale nie ktam no tylko, styszate$ na...
ten... naprawde styszate$?

Nagle weszta pani Celestynowa: maz i syn po stu-
dencku skrecili rozmowe na inny przedmiot, a brulion
anakrostyku zniknal w kamizelce Celestyna, ktéry po-
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szedt natychmiast udzieli¢ Belenskiemu waznego od-
krycia.

Nie do$¢ na tym! Uwzigto sie widocznie przezna-
czenie, zeby dramatyczniej wyszty na jaw zabiegi
szczesliwego Marcelka i tajemniczy powdd melan-
cholii panny. Aniela, bedac ktérego$ rana w kosciele
ze siostra, ledwie zwrécita uwage, ze Gulmancewicz
uktonit si¢ i zblizyt do tawki. Kiedy wychodzity, zbli-
zyt si¢ z odkryta gltowa do ich powozu i przy wsiada-
niu podat rekg. Oczywiscie, odktonity si¢ mu obie bar-
dzo grzecznie.

Wracajac z wizyt do domu, wtasnie wtedy, kiedy
Stag, jak Opatrznos$¢ czuwajacy nad siostra, pokazy-
wat anakrostyk Celestynowi, wysiadtszy z powozu,
spotkata w bramie Domicele z Papierowskich Jabtusz-
kowa, ktéra juz od godziny czekajac tam z Kociem,
prosita ja o chwilke rozmowy sam na sam w waznym
interesie. Myslac, ze pewno prosba o wsparcie dla
niej lub dla kogo, jak nieraz odwiedziny takie przyj-
mowata, poprosita ja do buduarku swego. Panna Ka-
rolina przekreslata juz tam dziesiaty brulion waznej
odpowiedzi.

Liczna stuzba, $wietne apartamenta, odznaczajaca
si¢ i spokojna powierzchownos$¢ Anieli zaimponowaty
zonie Baltazara; mimo bezczelnosci zmieszata si¢ i nie
wiedziata, od czego zaczaé¢, ale wkrétce zdobywszy
si¢ na odwage, mierzac spod oka panie domu i przez
nawyknigcie oceniajac na oko warto$¢ jej kolczykow
brylantowych, rzekta pdétgtosem po chwilowym za-
stanowieniu:

— Pani raczy sie¢ nie rozgniewac¢, ze bede Smialto
moéwita w interesie wprawdzie bardzo delikatnym, ale
to nie w moim imieniu.

— Stucham.
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— W domu panstwa dobrodziejstwa bywa niejaki
pan Marceli Gulmancewicz... prawda?

— Brat wujeczny pana Sarmiewicza? Tak jest! by-
wa! — odparta Aniela ze zdumionym u$miechem.

— Ot6z pani taskawa daruje, ale zamiast bezimien-
nego listu wolg wprost przestrzec pania, ze po calym
juz mie$cie gadaja, iz ktéras z dam tutejszych jest dla
niego przychylna, bardzo przychylna.

Aniela us§miechneta si¢ patrzac na btyszczace, kocie
oczy i ozywiona cer¢ Jabluszkowej.

«— Wiedza wszyscy, ze pisuje listy, odbiera odpo-
wiedzi i miewa nawet schadzki.

— Moze z panna stuzaca albo mlodsza, ode mnie
lub od macochy. Dziekuje¢ pani za przestroge, kaze
Grzybinskiej pilnowaé¢ tych dam — odrzekta Aniela
jeszcze z usSmiechem i wstajac data do zrozumienia,
ze postuchanie skonczone.

— Pani taskawa raczy mi nie bra¢ za zte mojej
$miatos$ci, bo tu idzie nie o mnie, ale moze o zycie na-
rzeczonej pana Gulmancewicza, dla ktérej ma naj-
Swietsze obowiazki... Jest to panienka, prawda nie
z wielkiego rodu, coérka kowala Szczepaniaka z Gte-
bokiej ulicy, ale bogobojne, poczciwe stworzenie. Be-
dac w tych dniach w koS$ciele, wydato si¢ jej zapewne,
ze ktérejs z pan pan Marcel najwyrazniej wlozyt
w mufke bilecik. Dowiedziawszy sie précz tego innych
szczegdtkow Smiertelnie sie rozchorowata, bo temu
takze nie mozna zaprzeczaé¢, ze pan Marcel od rana
do wieczora chodzi pod oknami tego domu i cztery
razy na dzien bywa u kogos.

— Zapewne u kuzyna swojego, pana Sarmiewicza.

— Ze pisuje listy... przepraszam pania, do jakiej$
Karoliny! — zawotata Jabltuszkowa przeszywajac ja
wzrokiem.

— To juz widzi pani, ze nie do mnie, bo mnie na

3



mi¢ Aniela — odparta zartobliwie kobieta zastana-
viajac si¢ nagle. — Prawda! pannie stuzacej od ma-
cochy na imie¢ Karolina. Moze wigc to do niej! Poro-
zumiej si¢ pani z nia, to dobra dziewczyna i nie beg-
dzie chciata mie¢ na sumieniu choroby panny Szcze-
paniak. Zegnam pania.

— Jasdnie wielmozna pani! — odezwata si¢ pokor-
niutenko Jabluszkowa. — Dziwia si¢ wszyscy, ze
cztowiek tak niewdzieczny, fatszywy, zty syn, plot-
karz, oszukaniec, ktorego matka wytudzita u poczci-
wego kowala, ojca wlasnie panny Szczepaniak, kilka-
nascie tysigcy — moze bywa¢ w takim domu jak
u panstwa. Pani mnie nie uwierzy moze, ale przysig-
gam si¢ na moje dzieci drobne, ze widujac go wieczo-
rami w dorozce z jaka$ dama zawoalowana, ludz-
kie jezyki nie lubiace oszczedzaé, piekna rzecz, zeby
szanownymi osobami pomiata¢ miaty i nazwiska
ich taczyty z takim niegodziwcem, ktéry niezawod-
nie sam chwali si¢ i rozglasza nieprawdopodobne
wiesci.

— Ktéz pani jestes?

— Krewna panny Szczepaniak, wdowa po urzedni-
ku — odrzekta Jabluszkowa zmys$lajac jakie§ na-
zwisko.

— Racz wigc pani zapewnié¢ swoje kuzynkeg, zeby
byta spokojna, bo gdybym dowiedziata si¢ nawet, ze
przed ktéra ze stuzacych moich pan Gulmancewicz
sktada hotdy, zargczam pani, ze po tym wszystkim,
co$ mi pani powiedziata, oddalitabym ja ze stuzby na-
tychmiast. Adieu/ — rzekta z tonem i gestem, po kto-
rym Domiceli z Papierowskich wypadato tylko jeszcze
raz przeprosi¢, uktonié¢ si¢ i odejsé.

— A co, kuzynko? Moze nieprawda, jakze si¢ uda-
to? — zapytat Kocio podajac jej reke na ulicy.

— Obtartam mu nosek tak uczciwie, ze, zdaje mi
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si¢, przestanie go zadziera¢ na trzy pig¢tra z przyja
ciétmi.

-— Do trzysta diabtéw, nie gniewaj mnie, kuzynko,
bo si¢ pobijemy na ulicy! Ja nie chce byé jego przy-
jacielem.

*

— Co to byta za kobieta u ciebie, Angélique'’? — za-
pytatl Belenski wchodzac do zony.

Aniela powiedziata, ze ja proszono o protekcje
i wsparcie. Nie chciata kompromitowaé Pawta, ktéry
kuzyna swego do ich domu wprowadzit. Nie wiedzac
zreszta, czy mozna wierzy¢ oskarzeniu nieznajomej,
a przypuszczajac mozliwos¢ listowania z jej siostra,
postanowita rozmowié si¢ z nia naprzéd i ~— nastu-
chawszy sig¢ procz tego niemato szczegdtow o Gulman-
cewiczu od ojca Jakuba — delikatnie usSmierzy¢ nie-
wczesna sktonno$é, o ktdrej z gory wiedziata, ze nigdy
dla panny niebezpieczna nie byta.

— Prawda nareszcie wyszta na wierzch i jezeli nie
wiedziata$, to nie domys$litaby$ si¢ nigdy, kto jest
owym tajemniczym Amadysem, panegirysta i zapewne
korespondentem Karolci +«— rzekl Belenski, jako$
z kwasna mina.

— Kt6z? Ciekawam?

— Ten... ten jaki§ Gurmankiewicz, co go tylko dla
poczciwego Pawta tolerowatem u nas na wieczorach.
Je vous avoue ', gust Karolci nieszczegédlny *— dodat
krzywiac si¢ niesmacznie.

— Skadze dowody na to nowe podejrzenie?

— O! niezaprzeczone! 1 co najpocieszniejsza, ze
Pawet, chociaz odradzat Gulmankiewiczowi, przez po-
wolnoéé dla krewnego, ktérej nie pochwalam, pisywa'

1 wyznaje ci.
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mu listy i anakrostyk. kotr Sta§ wyszperat podarty
brulion — dodat Belenski opowiadajac jej szczegdlo-
wo cata okoliczno$é...

Aniela upewnita si¢ teraz, ze Gulmancewicz mogt
w kodciele wsunaé do mufki bilecik.

— Wyznam szczerze... badz co badz, nie zyczylta-
bym sobie mie¢ za szwagra tego pana. Czy mama wie
juz o tym? — zapytata zywo.

— Celestyn naradziwszy si¢ ze mna poszedt z ra-
portem, Sta$ z jego namowy skleit Swistki wierszykéw
i dat je do przeczytania Karolci. Z poczatku bedzie
burza, ale potem niebo wypogodzi si¢ i bez gtebokiej
zadnej dyplomacji, przepowiadam, ze kto wie, czy
melancholiczna lilia nie przeniesie powoli sentymen-
tu na Sarmiewicza. Jakzebym si¢ cieszyt, gdyby tylko
6w sentyment dtuzej moégt potrwa¢ — z Pawlem pora-
dzilibySmy powoli.

— Az jaka to kobieca drobiazgowos$cia lubicie si¢
panowie tym wszystkim zajmowadé! Jakbys$cie najbar-
dziej byli kontenci z tego, ze mozna zuzy¢ tyle czasu
nad tworzeniem domystéw, wysledzaniem szczegdlow
réoznych, snuciem planikéw subtelnych. A zarzucacie
kobietom, ze si¢ nimi zajmujemy zanadto! — rzekta
Aniela, z uSmiechem podajac mezowi rgke, ktory ja
serdecznie do ust przycisnat.

Belenskiemu nie mozna byto zarzucaé zbytecznego
zniewieScienia, ale w niejednym towarzystwie Ww
owych czasach, gdzie kobiety po mesku chciaty rza-
dzi¢, mezczyzni przystawali bez oporu na bierne ro-
le rozrywajac si¢ przy tym po babsku ploteczka-
mi, intryzkami, drobiazdzkami powierzchownymi sa-
lonowosci; mesko$§é zas§ najcze$ciej przypomina-
li sobie tylko przy winie, kartach lub innych hu-
lankach, ktérym tak goraczkowo woéwczas holdo-
wano.
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— Voila du nouveau!" Otéz to nastepstwa, Kkiedy
si¢ przypuszcza do zbytniej poufatosci takich ludzi jak
na przyktad Sarmiewicz, ktérego za wzdr chcecie sta-
wia¢ drugim. Wprowadzit zaraz jakiego$ tam kuzyna,
un Dieu sait qui’ — i niby to skromniutki, lekliwy, jak
powiadacie — musiatl ukartowaé planik avec ce Mon-
sieur chose’, kiedy pisywat za niego listy do Karolci,
ktorej zawsze piatej klepki brakowato — zawotata
wbiegajac Celestynowa, a czarne jej oczy miotaty
btyskawice i pioruny, ilekro¢ wspomniata o Gulman-
cewiczu. Zaledwie ja Belenscy uprosili, znajac jej
gwattownos$é, zeby nie nagadata Pawlowi niegrzecz-
nosci.

Widzac, ze pobyt w Warszawie nie mogt zadnego
konkurenta zngci¢, a mogtby panng skompromitowacd,
postanowita wyjechaé¢ niebawem ze stolicy i nawet
zabraé¢ syna. Zlecita Anieli wybadaé corke. Znajac ja
dobrze, nie chciata sama nadawaé waznoSci w jej
oczach temu wypadkowi i gniewem lub uporem pod-
budzaé kaprys pigknej lilii, a do czasu odjazdu kazata
stuzbie raz na zawsze nie przyjmowaé¢ pana Gulman-
cewicza.

VI

Smutno byto w mieszkaniu kowala na G#iebokiej,
kiedy Kontrolerowa przyjawszy po ozdrowieniu kon-
dycje, ktéra jej Pawet nastreczyt, musiata wyprowa-
dzi¢ sig z facjatki pod Opatrznos$cia Boza. Kum Szcze-
pan tak pokornie odebrat od niej na rzecz ditugu
odmset ztotych i trzydzie$ci rubli Pawta, jakby to nie

1 to nowinal
2 Bog wie, kogo.
* z tym panem, o ktorym wiesz.
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oyta powinnos$¢ z jej strony, a taska nadzwyczajna.
Ktaniajac sie¢ do nég wielmoznej pani, jeszcze blagatl,
azeby nie troszczylta sie¢ zbyt o skrupulatna uptate
rat, na ktora przystatl od razu, i tylko siebie i corke
polecajac jej tasce, dat do zrozumienia, ze — aby tyl-
ko chciat jej synalek, a ona zezwolita — gotow by za-
raz odda¢ mu Marcysie. Odpowiedziano delikatnie,
ze jeszcze za mtody, nie ma ustalonego potozenia i ze
dla samego dobra Marcysi wypada koniecznie pocze-
ka¢. Wydato sie to kowalowi nader uczciwie i roz-
tropnie i chociaz go niecierpliwita zwloka, tym wigcej
powziat szacunku dla taskawej pani.

,Zubozawszy — myS$lat — wolata oto wzias$¢ sig¢ po
prostu do pracy niz zamieszkaé¢ natychmiast u dzieci
i zy¢ spokojnie."

Zgodzitby si¢ na odbidr potowy dlugu, trzeciej czes-
ci, moze nawet poprzestatby tylko na tym tysiacu zto-
tych, gdyby postanowienie Marcychny odby¢ sig¢ mo-
gto co najrychlej.

Fury wywiozty gratki i graciki, Kontrolerowa wsia-
dta do dorozki, Macius w sklepiku Fidrykowej, pod-
skoczywszy z rados$ci, palnal ciemieniem w putap, az
wszystkie trumny zatrzeszczaty i trumniarka wniebo-
gtosy wrzasneta. Kum Szczepan przylozyl kutaka Ja-
kubowej, gwattem dopominajacej si¢ na piwo za zno-
szenie rzeczy, a Marcysia tzami rozczulenia oblewata
jej rece i w duchu zltorzeczyta Pawtowi za to rozsta-
nie, ktdére si¢ jej najgorsza wrozba wydato.

P6ki matka mieszkata, Marcelek dosy¢ regularnie
przychodzit na lekcje; jak si¢ tylko wyprowadzita,
odechciato si¢ 'mu chodzi¢ tak daleko, chociaz prze-
zorna Kontrolerowa prosita go o to najwyrazniej. Ale
od czasu przegrania procesu synalek, ktéremu pare
razy odmdéwiono zasitku, nie chciatl by¢ tak powolnym
jak wprzody dla szanownej zyciodawczyni i nawet
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w obcowaniu z nia cigzyly mu coraz bardziej usta-
wiczne rady i przestrogi macierzynskie.

Coraz wigc smutniej byto u kowala w izdebce po-
bielanej, z okienkiem wychodzacym na Wistg. Ile ra-
zy kanarek, ktorego na pamiatke Marcysi darowata
Gulmancewiczowa, zaszczebiotat w klatce, ile razy
spojrzata na Przygody Telemaka i gramatyke Szapsa-
la \ skad ani jednej reguty dobrze nie pamigtata, tzy
stawaty w oczach dziewczegcia.

— A Przenaj$wigtsza Panno Sokalska, to¢ panienka
chyba fipstute masz w oczach. Kap, kap i kap! Todéze
by juz Wista od nich wezbrata. I czego tu tak beczyé
ustawicznie? — moéwita Jakubowa.

— Tydzien caty juz nie przychodzi.

— Ady¢ tydzien to nie miesiac, przenajstodsze imie
Jezu! Warszawa to nie bor przecie. Chce Marcychna,
péjde do niego, chodéby i dzi§. Moze zastabl, moze wy-
jechat na kilka dni.

— Mam jakie$ przeczucie, ze dzi§ moze przyjdzie

— Cesi bonf To otrzejze panienka slipki, Przenaj-
$wietsza Panno Sokalska!

Przeczucie nie zawiodto “Marcysi, nie przyszedt na-
uczyciel, ale wiadomo$¢ o nim.

Wieczorem, o zmroku, weszta do izdebki jakas ko-
bieta w ciemnej salopie, w wetnianej chustce na glo-
wie zapytujac, czy mieszka tu jeszcze pani Gulman-
cewicz. Kiedy jej Marcysia odpowiedziata, kobie-
ta widzac, ze tylko we dwie sa w izbie, szepngta
nagle:

— Tylkom si¢ zamodwita do Gulmancewiczowej,
a przysztam wprost do samej panny przestrzec po
przyjacielsku, zeby$ nie wierzyta panu Marcelowi,

' uzywana woéwczas gramatyka jazyka francuskiego.
* to dobrze.



ktéry wiem, ze tu u panstwa bywa, a tak samo jak
matka jego zwodzi was najniegodziwiej.

— Céz tez pani moéwisz? — zawotata dziewczyna
drzac legkliwie przed nieznajoma, ktdérej wyraz kazdy
serce jej przeszywal, i z namigtnej jakiej$ ciekawoSci,
czego sie wiecej dowie.

— Pan Szczepaniak i panienka ludzicie sig¢, ze tu
bywa w najuczciwszych zamiarach i ze gotow si¢ na-
wet ozenié... durzy was oszust nikczemny. U tych
panstwa, co go do nich wprowadzil jego kuzyn Sar-
miewicz, kocha si¢ w jednej damie, ktdérej na imig¢
Karolina. Widuja go wieczorami po miescie z jaka$
kobieta zawualowana, pewno to z nia; moze nawet
swoim zwyczajem wytudza pieniadze, a was tu nie ma
za hetke petelke. Prawda, ze to przesliczna kobie-
ta — ta dama, i nic dziwnego, ze si¢ moze spodobad,
ale co to za podto$¢ kochaé¢ inna, a udawaé przed in-
na, ze kochal...

— Nie wiem, co pania sktania do moéwienia takich
rzeczy przede mna... moze zto$¢ jaka do panstwa Gul-
mancewiczow? Nie chceg wiedzie¢ o niczym i nie wie-
rz¢ — rzekta Marcysia czujac, jak jej mroz krazy ko-
to serca.

— Znatam jeszcze nieboszczke matke panny, chod
mnie panna nie pamigtasz, i przysztam przestrzec po
przyjacielsku... wolno wierzy¢ lub nie wierzy¢. Damy
te bywaja zwykle na nabozenstwie w koSciele u Kar-
melitow o jedenastej z rana, pan Marcel zawsze takze
o tej porze przychodzi i patrzy jak w obraz w te swo-
ja Karoling. Mozesz si¢ panienka na wltasne oczy prze-
konaé.

— Ale skad pani znasz tak dobrze pana Marcela,
wywiedziata$ si¢ o tym i wtracasz w nieswoje rze-
czy? — zapytala Marcysia poczuwszy nagle w sobie
gniew mimowolny. Wpatrujac si¢ w rysy kobiety,
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ktérych w mroku rozeznaé¢ nie mogta doktadnie, za-
wotata na Jakubowa.

— Za dobre zwykle ztem ptaca, mniejsza o to, ze$
mi tak panna odpowiedziata... dobranoc!

— Nie puszcze pani, musisz mi powiedzieé, co$ za
jedna.

— Nic pannie z tego nie przyjdzie — odrzekta ko-
bieta.

Wyrwawszy reke kowalczance wybiegta do sieni.

— Jakubowa! $wiecy, gon, chwytaj! -— zawotata
Marcysia wybiegajac za nia.

Znikta jak kamfora.

— A toz co? gore? czy co? — zapytata Fidrykowa
wychodzac ze $wieca do sieni.

— Jaka$ kobieta zamoéwita si¢ do nas i moze co
ukradta.

— Nie, nie widziatam zadnej kobiety, Marcysiu! —
odparta i wracajac do sklepu, drzwi za soba na klucz
przymkneta.

— A to dziewczyna jak skra, ledwom si¢ jej wyr-
wata! — rzekta Domicela, ostroznie z warsztatu za-
gladajac do sklepu.

— Moéwitam pani, ze by lepiej bylo, gdybym ja to
wszystko jej dokumentnie powiedziata... co? Narazad
sie¢ niepotrzebnie, takiej pani!

— Co tam za pani! — wtracita niby dobrodusznie
Domicela.

— Nic nie sz-szkodzi, to¢-ze by$-by$my tu krzywdy
nie dali zrobi¢, a zawsze-¢ pani to lepiej wyjezy-zy-
czyta — jaknal Macius podsuwajac jej najwieksza
trumne z catego zakltadu zamiast stotka.

— Aby tylko dziewczyninie na dobre wyszlto, aby
sobie wybi¢ mogta z gtowy oszusta, ktéry sie¢ po pro-
stu z niej naigrawa, to kazdego czasu, w jasny dzien,
przy ludziach, to samo powtdrzg. Znatam jej matke,
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choé¢ ona tego nie pamieta, mam wiec obowiazek po-
niekad.

— Ma si¢ wie! Oj, ten ojciec Jakub. Jak on to
wszystko wyszpera zaraz — co?

— A tak! powiadam panstwu. W tym domu, gdzie
jestem gospodynia, ojciec Jakub przychodzi po
kwedcie i kiedy$ zgadaliSmy si¢ przypadkiem o mat-
zenstwie Gulmancewicza ze Szczepaniakdwna... Az
mi sig¢ w gtowie zawrdcito na taka bezczelnosé!... Lotr
kocha sie w naszej pani, wieczorami jezdzi dorozka-
mi z jaka$ kobieta i biedna dziewczyne¢ S$mie zwo-
dzi¢ jeszcze. Tego juz za wiele, paniczu!... Bdég wam
zaptaé. Nie znajac mnie wcale, uwierzyliScie mi
i dopomogli.

— Kto tylko od ojca-ca Ja-ku-kuba przy-cho-cho-
dzi, to juz z dobrem, a nie ze z-ze ztem.

— A zreszta my tu wszyscy wiemy, ze Gulmance-
wicz i jego matka starego Szczepaniaka ino na mucheg
brali — co?

— Dziewczyna teraz si¢ pogniewa, a potem bedzie
mnie btogostawié... BadzZcie zdrowi, poczciwa majstro-
wa, a jakby co zaszlo jeszcze, to zgtosze sie tu do was:
trzeba wyratowaé Marcysie!

— A i owszem... ile razy pani ino zechce.

— A to zu-zuch ja-ka$-ka$ baba, niechze jej raj-raj-
skie Swiece $wie-Swieca!

—+ Bég wie, co to za czort, Maciusiu? Jak wczoraj
wpadta, jak zaczeta pytlowaé, to jej zara szczerze po-
wiedziatam wszystko, co wiem i jak mi si¢ widzi.
Dzi§ znowu wpadta jak z procy, piorunem oto. Moze-
$my zle zrobili... co? Nuzby sie kum Szczepan dowie-
dziat, ze ode mnie poszta do Marcysi... co?

— Aby ino ten cia-ciarach nie ba-ta-tamucit Mar-
cychny, to wszystko dobrze, i kwita! — odpart zamo-
rusany Maciu$ u§miechajac si¢ biatymi jak u Murzyna
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zgbami do wdowy, ktéra spoza trumien wydostawszy
flaszeczke, przepita do niego spora miarka.

,O... 0 paniczu, ze mna nie tak tatwa sprawa — moé-
wita sobie w mys$li Domicela wziawszy dorozke na
Nowym Miescie. — Nie tak, jak ty chcesz, ale tak, jak
ja chce, bedziesz mi tanczyt. MysSlisz moze, ze ci po-
zwolg mizdrzy¢ sie tam do jednej i do drugiej, ani
bedziesz wiedziat, skad bieda na ci¢ spadnie, poczu-
jesz ty moje pazurki, poczujesz dobrze!"

Na rogu Swicgtojerskiej i Freta kazata si¢ zatrzymacd
dorozce, wyjrzata, klasneta, kto$ stojacy w sieni od-
klasnat ' i niebawem szczedliwy synalek Barbary
z Kalbfleischow, zblizywszy si¢ do dorozki, powitat
czutym a dyskretnym wykrzyknikiem kuzynke Kocia,
swoje doradczyni¢ i przyjacidtke najlepsza.

*

Nameczywszy sie¢ i naptakawszy przez noc cala,
wierzac i nie wierzac, Marcysia pobiegta jednak na-
zajutrz z Jakubowa do kosciota Karmelitéw i uktuto
ja co$ w sercu, zoczywszy Marcelka ktaniajacego sig
kobiecie tak pieknej, tak elegancko ubranej, ze jesz-
cze nigdy w zyciu nie widziata podobnej. Nagle
chustka jednej upadta, Marcelek podnidst i wtozyt do
mufki, lezacej na tawce. Duszno jej sie¢ zrobito, chcia-
taby wyj$¢ na $wieze powietrze, co$ ja wigzito na
miejscu; brzmial organ, odprawiata si¢ ofiara, chciata
pomodli¢ sig, a mysli zebra¢ nie mogta. Nareszcie kie-
dy ze tkaniem uchylita czota i smetna modlitwa jak
pochylony kwiatek wykwitta z utrapionej duszy, na-
bozenstwo skonczyto si¢ wtasnie, dwie pigkne damy
wstaty i wychodzity, Marcel opodal za nimi. Obtart
si¢ koto niej, koto Jakubowej, spojrzat i poznat nie-
zawodnie, bo sie¢ az cofnal, ale nagle odwrdéciwszy sig
wyszedt z kosciota. Widziata, jak im podawal reke
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do pojazdu. Kolana chwiaty si¢ pod nia, mrok biegt
na oczy, zawrét do glowy. Wtem schwytat ja kto$ za
reke i glos przenikliwy szepnat do ucha:

— A co? Prawda, ze pi¢kna? Widziata$ panna, jak
jej wlozyt bielecik do mufki. Jeszcze w tych dniach
dowiesz si¢ wigcej o tym nikczemniku.

Kazdy z tych wyrazéw jakby kropla ognista draz-
nit i ocucat dziewczynke — odwrdcita sig, stata przy
niej zawoalowana, mtoda jeszcze i zdaje si¢ przystoj-
na, w przyzwoitym bardzo kapeluszu i salopie kobie-
ta. Oczy btyskaty spod ciemnego tiulu zdéttozielona-
wym blaskiem, jak u kota.

— Nie martw si¢! On na to nie zasluguje, przeko-
nasz sig, podziekujesz mi potem! — dodata nagle
i $cisnawszy jej reke¢ znikngta w ttumie.

Marcysia niby odurzona wroécita do domu i tak do
wieczora chodzita jeszcze, meczac sie¢, tykajac tzy,
walczac ze soba; na noc polozywszy sie do 1ozka,
z rana si¢ obudzita tak ostabiona, ze juz wstaé¢ nie
mogta. Rozwingta si¢ niedobra goraczka, doktor nie-
pokoit si¢, dziewczynina, niknac w oczach, ciagle co$
majaczata o Marcelu, a Marcela ani na oko. Nareszcie
ktérego$ ranka kum Szczepan wsiadt do dorozki i nie-
spodzianie wszedtszy do mieszkania Gulmancewicza
zastat go jeszcze w tozku.

— A choroba, panie Marcinie taskawy, czy$ pan
czasem aby nie chory? — zapytat troskliwie, patrzac
zachwycony po stancyjce upstrzonej mnéstwem dro-
biazgdw i na pozdr wygladajacej prawie elegancko.

— A strzezze mnie, Boze, czym zdrow! Toéze bym
przyszedt na lekcje, kumie Szczepanie! — odpart Mar-
celek odgadujac gtéwny powdd odwiedzin kowala —
i zaczat udawacé kaszel dosy¢ biegle.

— Mniejsza tam o lekcje, panie Marcinie, ale Mar-
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cychna mi oto zaniemogta i okropniscie zmizerowato
sig¢ dziewczatko.

— A mdj Boze! panna Marcjanna chora? Czemu-
zesScie mi nie doniesli zaraz, poczciwy kumie... Tak sie
nie godzi. Co6z jej takiego? Siadajciez z taski swojej!
Przeciez niebezpieczenstwa nie ma?

— A niech no by tez jeszcze! Cztek by juz wy-
trzymaé¢ nie moégt. Ciagle si¢ tylko wali i wali na nas
jedno za drugim, panie Marcinie! Pani Kontrolerowa
przegrata spraweg, wyprowadzita sig; teraz Marcychna
chora... bodaj to najjasniejsze pioruneczki zatrzasty!
— odpart smutno stary, ktérego pogtaskata jednak po
sercu troskliwo$¢ i niespokojnos¢ Marcela o jedy-
naczke.

— Jak tylko bede zdrowszy, przyjade natychmiast.

— A teraz nie moégitby oto pan Marcin wsiasé ze
mna do dorozki i na zdziebko czasu do nas, na Gitebo-
ka? Dziewuszce zaraz by si¢ polepszyto, najdroz-
szy panie Marcinie — dodat stary calujac go w ramig.

Udmiechnat si¢ mimo woli Marcel na ten oczywisty
dowdd mitosnej tesknoty i rzekl najczulej:

— Strzez ze mnie, Boze, poczciwy kumie, czybym
natychmiast nie pojechat z wami, gdybym si¢ *tada
chwila nie spodziewal doktora, ktdry mi zabronit
wstawaé. Ale dzi§ wieczorkiem otulg si¢ plaszczem
i przylece najniezawodniej. Ktaniajcie si¢ tymczasem
pannie Marcjannie! Jezus Maria! Widziat to kto cho-
rowaé tak mtodej i pieknej pannie!

— Zdarzy si¢ to kazdemu, jak i panu oto... choroba
z ta choroba! A jak tez tam panu si¢ powodzi? — za-
pytal kowal poufatej, u$miechajac sie rados$nie na
obietnice odwiedzin.

Wtem wszedt Kocio. Ze zwykta grzecznoscia przy-
wital Marcelka i od stép do gtdw zmierzyt zdziwionym
okiem kowala, poufale siedzacego na sofie, ktdry sa-
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dzac, ze ten krostowaty jegomo$¢é, przyzwoicie ubra-
ny, zapewne jaki§ pan wioskowy, jedli nie dygnitarz,
a co najmniej doktor, wstal i potulnie przektadat ro-
gatywke z jednej do drugiej reki, jakby czekajac na
rozkaz lub obstalunek.

— Do widzenia wigc, panie Szczepaniak! — rzekt
Marceli zmieniajac nagle ton mowy. — Dzisiaj wie-
czorem, a co najpdzniej jutro, dotrzymam stowa... Pro-
sze si¢ ktaniaé ode mnie! adieu!

Kum Szczepan nie $miat mu nawet podaé reki,
tylko pokornie uktonit si¢ obu i dopiero na wschodach
zadumat si¢. Jako$ nie spodobato si¢ mu to po-
zegnanie, tak rézne od sposobu, w jaki go Marce-
li powitat.

— Pewno wierzyciel jaki! Udato si¢ tez zgrabnie
odprawi¢? A moze mieliScie panstwo interes i prze-
szkodzitem? — zapytatl jeszcze grzeczniej Kocio.

— To byty gospodarz domu, gdzie, jak pan wiesz,
mieszkatem kiedy$§ z mama. Miat do mnie prosbe
jedna.

— Znam ten dom, céz to za klatka, to istotnie tylko
chyba z mama mozna byto mieszkaé... Prawdziwe wy-
gnanie! A bloto, ani rusz!

«— Strzezze mnie tez, Panie, mieszkaé jeszcze kie-
dykolwiek z mama. Wyprzysiagtem si¢ raz na zawsze.

— Moze cygarkiem dobrym stuzy¢ mozna panu do-
brodziejowi? — dodat otwierajac port-segarke napet-
niona trabukosami'. — Idac tu spotkatem Porucznika
i napierat si¢ koniecznie, zeby pana odwiedzié¢, wy-
moéwitem sie mu. Przyznam si¢, pragnatbym sam
zerwaé raz na zawsze z ta figura. Skadinad wcale to
cztowiek niezty, ale towarzystwo jego, widzeg, ze
nie dla mnie.

i cygarami specjalnego gatunku.
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— Ordinaire ciety prawie zawsze, z plastrem na
oku... Kiedy powita na ulicy, a idzie si¢ z kim porzad-
niejszym, to nie podobna mu odktonié¢ si¢ — wtracit
Marcelek.

— Tak jest bez zaprzeczenia. Nieraz i ja, i szwagier,
w ktérym pan masz zawsze nie tylko przyjaciela, ale
wielbiciela, ktadliSmy mu w uszy, ale gdzie tam! czym
skorupa nasiaknie... Stary zolnierz, zawsze zolnierz.
Jakze panskie dwadziedcia rubelkéw od mamy, przy-
ptyneto?

— Miatem by¢ wczoraj, ale jako$ mi zeszto — od-
part smetnie zapytany.

— O, z mamami to nie tatwa sprawa! Nie mam ho-
noru znaé¢ panskiej, ale miarkuje, ze po przegraniu
procesu, gdzie tyle pieniedzy po ojcu pana wydaé¢ mu-
siata, tym trudniej. Szwagier ratowat ja, jak modgt.
Gdyby chciata postuchaé¢ i i§¢ do Senatu, to by jeszcze
moze si¢ co tam okroito, ale kto$§ na niego nagadat,
pogniewata si¢ podobno. Zobaczysz pan, czy dobrze
na tym wyjdzie!

— A strzezze mnie, Boze Panie! Juz to niech Pan
Boég broni, kiedy kobiety zajma si¢ interesami, zmar-
nieje wszystko! — wrzasnat Marcelek trzgsac sig
z gniewu na mys$l o straconych dwunastu tysiacach.

— Szkoda, ze nie masz pan dwudziestu rubelkéw,
mogliby§my moze dzisiaj przynajmniej zdublowac.

— Que taire, puisque je suis tant malheureux! ’

— Ale ja pana przypuszcze zawsze do czwartej czg-
$ci... I tak wielka grzeczno$¢ z panskiej strony, ze po-
zwalasz nam pan juz trzeci raz zabawié¢ sie¢ w swoim
mieszkaniu. A ze pewno chuda fara, jak si¢ to kazde-
mu zdarza, wigc po kolezensku zostawi¢ panu pieé

1 pospolity.
> c6z robi¢, przeciez jestem tak nieszczesliwy.
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rubli na $§wiece, wodke, serdelki, chleb i tyton. Potem
si¢ pokwitujemy. A kiedy bede zaktadat, dam panu
dwadziescia rubli, zeby$ dorzucit do banku. Zbierzemy
si¢ koto jedenastej, przyjdzie tu z nami moze jeden
mtody, przystojny pan i bogaty chtopiec, z ktéorym
bedziesz pan mogl méwi¢ po francusku i nawet prosze
pana o to — moéwit zywo Kocio ktadac mu zgrabnie
pi¢¢ rubli na umywalni przy tézku.

— Merci, mon cher Monsieur Kocio! Chociaz to nie-
potrzebne, bo znalaztbym przecie un peu de l'argent K

— Nie chciatem obrazaé¢ pana, tylko po kolezensku,
panie Gulmancewicz!

— Strzezze mnie, Panie! Przyjme¢ was u siebie jak
najlepiej! — zawotat Marcelek $ciskajac mu rekeg i ze-
skakujac z td6zka.

— Bywasz pan w porzadnych towarzystwach, masz
stosunki z mtodzieza bogatsza. Zeby tu czasem ktéry
przyszedt rfa gierke, to by nam obu lepiej si¢ dziato —
rzekt Kocio grzecznie, przytrzymujac mu reke.

— Je réfléchirai de cela’ — odpart Marcel.

*

Z jakaz niecierpliwoscia wygladal wieczora kum
Szczepan! Chcac zrobi¢ Marcysi niespodzianke nie
wspomniat jej o przyobiecanych odwiedzinach. Tym-
czasem przeminal wieczdor i dzien nastepny; znowu
wieczor jeden i drugi... Marcysia niby to zwolna przy-
chodzita do zdrowia, ale oczy opuchte czerwieniaty
od ptaczu coraz bardziej, sine obwoddki nie schodzity
pod nimi. Milczaca, zadumana, machinalnie zajmujac
si¢ gospodarstwem domowym, z kata w kat jak cien
si¢ przesuwata. Staremu krajato sig¢ serce... Myslac,.

1 troche pieniedzy.
> pomysle nad tym.
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ze moze jeszcze Marcel nie wyzdrowiat, ktédrego$ ran-
ka wyprawit sig znowu do niego. Nie zastat w domu,
ale od przychodniego stuzacego, co zamiatat pokdj,
gdzie mndstwo nie dopalonych cygar, skdérek od ser-
delkéw, papieroséw, rozsypanego tytoniu i kilka po-
niterek tutato si¢ po podtodze — dowiedziat si¢ nie-
chcacy, za pomoca ztotéwki, ze pan Marcel zdréw jak
ryba i nigdy nie $§nito si¢ mu chorowaé, ze nadto wczo-
rajszej nocy kilku pandéw bawito si¢ i grato u niego
w karty w najlepsze.

— A choroba, w karty! niechze cie najjasniejsze
pioruneczki nie zatrzasna! — wrzasnal kowal i pal-
nawszy pigécia w stoliczek, wprawdzie lekki, natych-
miast rozbit go na dwoje.

Stuzacy, drzac ze strachu, za pdézno dostrzegt, ze
moze niepotrzebnie wygadat sie przed tym jegomoscia,
na pozdér tak pokornym. Odetchnat dopiero, kiedy
Szczepaniak, mimo kulawego gicata po pare schodéw
na raz przeskakujac, wsiadt do dorozki i kazat pedzié
na Senatorska ulice ku bankowi. Wysiadt przed do-
mem, gdzie na pierwszym pigtrze, u zamoznych jed-
nych panstwa, Barbara z Kalbfleischéw zajmowata sig
pedagogika i gospodarstwem. Po wielu utarczkach ze
stuzba dopuscili go nareszcie do szanownej pani Kon-
trolerowej, przed ktdéra strapiony ojciec, jako przed
matka zigcia przysztego, wyspowiadat bez ogrédki cate
zmartwienie, domagajac si¢ tymczasem, aby wptyne¢ta
na pana Marcela, ktdéry najlepszy pewno w gruncie
chtopiec, tylko widocznie batamuci sie ze ztymi ludz-
mi, kiedy u niego grywaja w karty.

Kontrolerowa nie tylko miny nie stracita, ale
owszem, od czasu przyjecia obowiazkdow, zndéw rza-
dzac uczniami i stuzacymi, podnosita nosa jak to kie-
dy$, nim pierwszy raz pozyczyta od niego pienigdzy.
Przyrzekta mu, ze jej syn najniezawodniej go odwie-
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dzi i bedzie nadal udzielat lekcje pannie Szczepan-
skiej.

Nie poprzestawszy na tym kowal wpadt jeszcze do
Pawta. Ten, korzystajac nareszcie ze sposobnosci, tak
samo prawie jak kiedy$ ojciec Jakub u nieboszczki
Michatki przy Jéziaku — nieco tylko delikatniej —
dat do zrozumienia staremu, zeby sobie wybil z gtowy
wszystkie zamiary co do corki i Marcelka, ktory ani
mys$li o niej, nie ma nic i o ktérym wrecz o$wiadcza,
cho¢ to bliski jego kuzyn, Ze by jej szczescia nie po-
trafit zapewnié. Szczepaniak, szczerze szanujac Pawta
i wierzac mu tym bardziej, odkad sptacat, Bog wie
za co, cze$¢ drugu za kuzynke, strapit sie srodze.

— To kubek w kubek panisko tak powiada, jak
ojciec Jakub zawsze mi klekoce. A nuz mi dzieciak
zamrze, panie budowniczy! Przywiazata si¢ tak do
niego, ze to az choroba! — zawotat stary ze tzami.

— E, Bog taskaw, majstrze, tak Zle nie bedzie.
A zreszta ktdéz by mdgt wskazywadé ojcu, jak ma z cér-
ka postepowaé? Tylko wam doradzam szczerze i z ser-
ca, ze by byto lepiej i dla niego, i dla was da¢ pokdj
temu wszystkiemu.

— Juzci, ma sie wie, kiedy pan budowniczy tak
moéwi, to musi wie dlaczego — rzekt markotnie, dra-
piac si¢ po czuprynie. — Bodaj to najjasniejsze pioru-
neczki nie zatrzasty! Jak to moéwia, kiedy Bog chce,
zeby cztek na staro$¢ oszalat, to mu najprzéd rozum
odejmie. Co$ i mnie tak pono. Bég zapta¢ panu budow-
niczemu za prawde, ale zawsze jako$ proba nie zawa-
dzi — i widzi mi sig, ze pan Marcin wréci do domu.

— Jak chcecie, poczciwy majstrze! Niech wracal!
Daj Boze, aby tylko powrét 6w byt dla was pomysl-

ny! — dodat Pawel $cisnawszy mu reke po bratersku.
,O, méj mocny Boze, mdéj mocny Boze! Za moje
dobre — taka zaptata" — bolat w my$li Szczepaniak
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wracajac do domu. Nie $§miat spojrze¢ na corke, zrze-
dzit, wrzeszczat w kuzni, az czeladz i chtopcy w gtowe
zachodzili z zadziwienia.

Kontrolerowa, cho¢ z jednej strony cieszyta sig¢, ze
synalek jej zaniedbuje Szczepaniakdw, skadinad jed-
nak rozgniewato ja, ze jej prosby nie ustuchat. Dowie-
dziata si¢ nadto od Pawta, ze cze¢sto go nie ma w biurze
ani mysli przygotowaé¢ sig¢ do egzaminu. Jak Szczepa-
niak, zazyta jezyka od stuzacego, ze u niego duzo
bywa oséb i w karty czasem po nocach grywaja.
Zatamawszy wigc rgce poprosita go naglacym listem,
zeby do niej przyszedt natychmiast w waznym in-
teresie.

Stawit si¢ najpunktualniej mysSlac, ze odmdwione
przedtem dwadzie$cia rubelkéw dostanie moze dzisiaj.
Zblizata si¢ wiosna; lzejszy, modny paltonik jakzeby
na nim lezal wybornie! Przywitat matke czule, wygla-
dat tak pieknie w jej oczach, tak byt elegancko ubra-
ny, ze zrazu zmigkczyl rozczulone serce Barbary.
W ciagu jednak rozmowy, kiedy zapytata sig, czemu
nie chodzi na lekcje do Szczepaniakdw, zamknat jej
usta moéwiac:

— Ma cheie maman, strzezze mnie, Boze, zebym to
mamie wyrzucat, ale sama mama napominata mnie
kiedy$, zebym nie poufalit sie¢ z nimi zanadto. Teraz
mnie znéw mama do nich wyprawia. Bywajac tu
i owdzie w przyzwoitych towarzystwach, jakze mama
chce, zebym sie wltdéczyt po takich katach, gdzie noga
moja nie powinna byta nigdy postacd!

— Nie bywa w biurze Marcelek, nie przyktada sie
do nauki — to zle! Nie lubi pracy, a ja, widzisz, na
staro$¢ jak wét zaprzegrtam sie i pracuje.

— Strzezze mnie, Panie, powtarzam, zebym mamie
wymawiat, ale gdyby mama nie zaryzykowata niepo-
trzebnie w tym procesie dwunastu tysiecy, to by nie
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potrzebowata wystugiwaé si¢ u kogo. Mys$li mama, ze
to przyjemnie?

— Alez, moje dziecko, nie godzi si¢ tak méwié
z matka. Wszakze to nie dla siebie, ale dla ciebie... —
odparta kobieta, ktérej mimo catej grandezzy' Kalb-
fleischéw 1zy biegly do gardta.

— Totez, ma chére maman, ja nie wymawiam, a ze
do biura nie chodze i nie przyktadam si¢ do egzaminu,
to przyznam si¢ mamie, przekonaltem sig¢, ze nie mam
ani zdolnosci, ani powotania na architekta i na-
wet my$le wzia$é si¢ do czego innego — odpart
bezczelnie.

— Do czegéz bys my$lat, Marcelku? — zapytata
matka, ktdrej ciemno zrobito si¢ w oczach.

— Jeszcze nie wiem, chére maman, ale zdecyduje
sie wkrdtce.

— Bywasz tez u radcostwa i u panstwa Belenskich?

— Bywam, mamo, lecz pani radczyni chora i nie
przyjmuje teraz nikogo.

— Styszatam, ze schodzi si¢ u ciebie dosyé¢ znajo-
mych i grywacie sobie nawet podobno.

— Czasem partyjke preferansa, tak jest! Wszystko
to mtodziez, com poznat u radcostwa i w wyzszych
towarzystwach.

— Marcelek prawde moéwi?

— A strzezze mnie, Boze! Miatbym tez jeszcze mé-
wi¢ nieprawde przed mama? Jak Boga kocham!

— A dtuzkéw nie ma? rzadzisz sie¢ dobrze tymi sto-
ma ztotymi, ktdre ci co miesiac posytam?

— Jak najpigkniej, chére maman, tylko mi dzi§ ko-
niecznie potrzeba dwudziestu rubli na dokompletowa-
nie garderoby. Niech si¢ mama ulituje nade mna i nie

i postawy pelnej godnosci.

413



odméwi! Ani si¢ mama domysla, jak mi koniecznie po-
trzebny porzadny, a nawet wykwintny ubiér — dodat
pieszczotliwie, catujac ja w reke.

— Oj ty, pieszczochu i filucie! Dam ci jeszcze pie-
tnascie rubli, od ust sobie odejmuje, ale tez Marcelek
bedzie za to grzeczny i pojdzie odwiedzi¢ Szczepan-
skich na chwile? — spytata podchwytliwie.

— Co sie powiedziato — to na wiatr. Bez tego
wszystkiego poszedibym przecie, mamo, Marcysia
chora! Ale kiedy mama tak taskawa, to dzi§ jeszcze
do nich pojade.

— Niedobry syn z Marcelka! Do matki tylko po
interes przychodzi. Wiec na prosbe¢ moje¢ nie poszedt-
bys$, a za pieniadze to obiecujesz? Nie dam ani grosza!

— Czy mama naprawde tak mowi?

*— Naprawde, modj panie — odparta z macierzynskim
i pedagogicznym surowym spojrzeniem.

— To strzezze mnie, Panie, zebym chciat obrazad,
ale niech mama schowa moraty dla uczennic swoich,
wyrostem juz z tego, i gdyby mama dwunastu tysigcy
nie utopita w btocie, to bym pewno nie przychodzit
zebraé¢ stu ztotych.

— Aj, niedobre dziecko, niech ci Bdég wybaczy, jak
mi dokuczyte§! — zawotata Gulmancewiczowa chwy-
tajac sie nagle za serce.

— Strzezze mnie, Boze, mamo! Ja tylko na zarty —
rzekt czulej Marcel, w ktérym zagrata jednak iskra
synowskiego uczucia.

— Niech sobie Marcelek idzie precz i da mi pokdj,
a jak si¢ poprawi, to niech przyjdzie przeprosi¢ matke
— rzekta z godnoscia, usuwajac reke, ktéra chciat
pocatowacd.



Vil

Marcel zasmucit si¢, ze rozgniewat matke, a zwtasz-
cza, spodziewajac si¢ na pewno wzmocnienia kasy,
konwulsyjnie teraz mial w kieszeni szczupta, uboga
portmonetke. Po drodze jednak, lubujac si¢ w szybach
kilku sklepéw postacia swoja, acz niewyraznie, ale
ksztattnie odbita, pocieszat sie mysla, ktéra mu nie-
jednokrotnie podsuwat Kocio, ze tak tadny chlopiec
nie powinien obawiaé sie o przysztosé. SzczesScie musi
samo przyj$¢ do niego. ,Moze juz i nieraz przyszto!”
— pomyslat wspomniawszy z préoznym usmiechem
buziak Marcysi, btyszczace oczy Jabtuszkowej i nade
wszystko liliowa pteé nadstotysiecznej panny Karoli-
ny, ktorej juz od kilku dni ani w oknie, ani w ko-
$ciele nie postrzegt, tylko jej matke w powozie spotkat
na ulicy. Wyszedt z domu w zamiarze odwiedzenia
tych dam, a po niefortunnym zajsciu z Kontrolerowa
spieszno mu byto zapukaé do goscinnego worecz-
ka Pawta.

W przedpokoju Celestynéw stuzacy mu odpowie-
dziat jak zwykle, ze pani chora i nie przyjmuje. Zdzi-
wiony nieco tym cierpieniem, kiedy ja pare dni temu
spotkat na ulicy, i to, zdaje si¢, nie chora, zaginat wta-
$nie karte wizytowa... wtem panna Karolina, wracajac
ze siostra z przejazdzki, weszta niespodzianie. Zrazu
lekko sig zarumienita, Marcel uktonit si¢ nader grzecz-
nie i wypytujac troskliwie o stan zdrowia radczyni,
czute spojrzenie zwrdcit na pokazna niebianke. Nie-
bianka, mierzac go po chwili dziwnym jakim§ wzro-
kiem od stéop do gtdéw, odparta gtosem wyraznym i po-
wolnym, az mrowie go przeszto:

— Mama juz zdrowa, ale nie przyj¢ta pana, bo u nas
w domu ciagte =zajgcie, jak to zwykle przy odjez-
dzie.
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— Comment, vous déa partez de Varsovie? * — za-
pytat zywo.

+ — Tak, panie, w tych dniach — odparta po polsku,
krzywiac si¢ nieco na francuszczyzne zapytania. —
Adieu, Monsieur Gulmancewicz! — dodata grzeczniej,
idac ku drzwiom od sali. Po chwili jednak zoczywszy
wielbiciela, ktoremu tak nagta data dymisje, jak z ostu-
piatym wzrokiem konwulsyjnie krecit kapelusz, ru-
mienit si¢ i blednat na przemian, zatrzymata si¢ i rze-
kta ciszej po francusku:

— Nie godzi sig, panie, porzuca¢ narzeczonej, dla
ktérej, styszatam, masz pan obowiazki wazne. Zycze
powodzenia. Bilety picknie przepisane oddatabym pa-
nu, gdybym ich nie podarta co do jednego, wierzaj mi
pan!... Adieu, Monsieur Gulmancewicz!

Uésmiech wesoty, wzgardliwy zaigral na ustach nie-
bianki, znikta we drzwiach od salki. Marcelowi zda-
wato sig, ze to sen, cigzar lodu ugniatat mu piersi, kre-
cito si¢ w oczach, przez chwilg nie ruszat si¢ z miejsca,
nareszcie zoczywszy stuzacego, ktdéry czekat przy
drzwiach od sieni, prawie nieprzytomny pobiegt na
gére do Pawla. Zastal w pierwszym pokoju Belen-
skiego i Stasia, co na grzeczny ukton jego zaled-
wie mu gtowa kiwnegli, Pawet zajety jakim$§ rysun-
kiem dla nich w drugim pokoju takze go kwas$-
no przywitat i kiedy po chwili sami zostali, rzekt
ostro:

— Co6z ty dokazujesz, Marceli! Zaledwiem uprosit
Witruwiusza, ze zezwolit, aby$ do niego przychodzit
jeszcze. Styszatem, ze Bég wie jakie figury bywaja
u ciebie i grywacie w karty. Co6z myslisz robié, u licha?
Wiesz, ze matka nie ma nic, i powinien byS$ sig wsty-
dzi¢ przyjmujac od niej pomoc pieni¢zna.

i jak to, pani juz odjezdza z Warszawy?
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- Daj mi pokdj, Pawetku! Dé&a excepté cela je suis
tant mal heureux!*

— Pewno nie masz pienigedzy?

— Strzezze mnie, Boze, nie dlatego! — zawotat i tzy
gorzkie podeptanej préznos$ci gradem z oczu sie pu-
Scity.

— CoOz ci jest, dzieciaku? Powiedzze!

— Nie wymagaj, Pawetku, bracie kochany! Au-
jourd'hui le seul malheur me recontre.’

— Byte$ na dole pozegnaé si¢ z radcostwem, bo
w tych dniach odjezdzaja?

— Bytem, ale i dzi§ nie, przyjeli mnie. Spotka-
tem tylko panng¢ Karoling, ktéra mi powiedziata
tak dziwnie o tym odjezdzie, ze sobie wyobrazié¢ nie
podobna, to okropnos$¢! po-po... aprés.. tu sais’, Polu-
nieczku!

— A przestrzegatem i bede sobie na wieki miat do
wyrzucenia, ze powolny na prosby waszmo$ci, powo-
dowany stabostka kuzynowska, wystylizowatem Kkilka
biletéw i napisatem anakrostyk wiedzac naprzéd, ze
to si¢ na nic nie zda i tylko moze zaszkodzié¢ w sto-
sunkach z tym domem. BadZz co badz, zamiast zamyka-
nia drzwi przed nosem, mogli ci¢ jednak chociaz raz
przyja¢, wprawdzie najobojetniej, ale zawsze...

— To mniejsza, cest plus petif, Poluniu! Pan Be-
lenski i twdj uczen, kiedym si¢ im ktaniat najgrzecz-
niej w pierwszym pokoju, zaledwie mi gtowa odkiw-

ne¢li, jakby nie wiem komu! — zawotat jeszcze z pta-
czem.

— Co? Beleniski i Sta$ ledwie ci gtowa kiwneli...
u mnie? — zapytat zywo Pawet podnoszac gtos. —-

11 bez tego jestem tak nieszczesliwy!
2 dzi§ spotykaja mnie tylko nieszczescia.
3 potem — ty wiesz.

i to mniejsza.
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Nic dziwnego! Sam sobie wine przypisz, moze prze-
jeto jaki twdj bilet, moze si¢ po anakrostyku do-
myS$lono, stowem, wydaty si¢ zabiegi — dodat ochto-
nawszy.

— Co6z to rysujesz, Poluniu?

— Radczyni i panna Karolina prosity mnie, zeby im
zrobi¢ dziecinstwo, planik na kilka altanek w ogrodzie.

— Poluniu! ne ldchez vous pas! Czy$ ty przypad-
kiem nie wydat si¢ jako przed panna Karolina, ze$ mi
pisywat te listy albo anakrostyk? Bo co$§ mi wspom-
niata o jakiej§ narzeczonej... nie rozumiem, chyba
o Szczepaniakdédwnie, z ktéra sie przecie nie zargcza-
tem, a skadzeby wiedzie¢ o niej mogta?

— Sni ci si¢ co$, dzieciaku! Jak $miesz nawet po-
sadzaé¢ i zapytywaé o to!

— Strzezze mnie, Panie! Ja tylko tak, najniewin-
niej! — odpart nie dowierzajac bratu, ktéry zadumany,
szerokimi krokami przechadzat si¢ zwawo. Nagle za-
trzymat si¢ i spojrzat przychylnie na Marcelka.

— Otrzymate$§ dobra nauczke — rzekl zwolna —
moze nawet i z korzyscia dla ciebie... Czas bo wybié
sobie z glowy dziecinstwa i zabra¢ si¢ na serio do pra-
cy, méj bracie!

— Oh, moi je sais’, Poluniu! Ale z mama przemo-
witem si¢ dzisiaj... et il était si besoin pour moi de
quelques roubles’. Nie wiem nawet, co poczaé, nje
mam ani grosza... a tu i praczce, i gospodarzowi, je
suis  tant  malheureux!

— Nie poradze¢ ci dzisiaj, bo tak jak u ciebie, préz-
ny u mnie woreczek zupetnie, patrz!

— Strzezze mnie, Panie, zebym ci nie wierzyt, ko-

' nie gniewaj sie!
> och, ja wiem.
* tak koniecznie potrzebowalem kilku rubli.
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chany Poluniu! To choé¢ moze w tych dniach raczysz
mi poméce... Daruj, zem ci dotychczas jeszcze...

Dalszy ciag wynurzen przerwal mu Belenski, ktdry
przyszedt sam zaprosi¢ ich obu na herbat¢ do siebie.
Pawet, przypuszczajac, ze strapiony Marcelek mogt
sie przedtem pomylié, ten za$ myslac, ze pewnie zo-
baczy panne¢ Karoling i moze nastapi porozumienie —
przystali skwapliwie na zaprosiny. Ale przepedzili pa-
r¢ godzin czasu tylko z Belenskim i Stasiem, Celestyn
pojechat z kobietami na teatr.

W srogim utrapieniu wyszedtszy na ulicg, przypom-
niata si¢ mimo woli Marcelkowi sktadna twarzyczka,
bujne wlosy i jasne oczy Marcysi, co tak rados$nie,
z uwielbieniem zawsze go witaty i zegnaty. Wyobrazit
sobie, jak twarzyczka ta wybladta z choroby te¢skni
do niego, a nie widziat jej tak dawno — w koSciele
poznat i odwrécit sie... ,,Chociaz to juz koto dziesiatej,
pojde, zaraz pdjde” — pomys$lat. Wtem zaturkotat po-
woéz, migneto Swiatto od latarni, dojrzat petnych ryséw
panny Karoliny i pobiegt za powozem. Nie pomylit sig,
wrocity z teatru. Pierwszy raz w zyciu uczuwszy do-
tkliwe tak lekcewazenie, spadiszy nagle z dobrego
mniemania o sobie we wtasnych oczach, ponizony jak
dziecko ukarane rdézga, zzymajac sie bezsilnie i po-
przysiegajac zemste za karg, zaczal dumadé boleénie
tylko o pannie Karolinie, o tych zamkach na lodzie,
jednym jej stowem zdmuchnietych. Przechadzat si¢ na-
wet parg godzin pod oknami okrutnej, drgczac sig
dziecinnymi zalami, ktérym i zazdros$¢ nie mogta [nie]
dodawad cierpkiej, namigtnej goryczy. Zzigbnigty wro-
ciwszy do domu zastal u siebie list bez podpisu, gdzie
niewprawnym, kurzym pismem, ale za to energicznym
wyrazeniem wyrzucano mu, ze si¢ nie stawit na
schadzke. Drzac znowu, zeby i ten promien szczescia,
ktorego warto$é szanowalt teraz, nie zagast takze przy-
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padkiem, przez cata noc oka nie mégt zmruzyé. Zbu-
dzit sie z bdélem glowy, z poczerwieniatymi oczyma;
az sie przelakl przejrzawszy si¢ w lustrze.

*

Kum Szczepan czekat i polegat na obietnicy Kontro-
lerowej — Marcysia ani razu nie zapytata si¢ wpraw-
dzie o Marcelka, unikata widocznie najlzejszej
wzmianki w tym przedmiocie; ale kazde jej spojrzenie
wydawato si¢ staremu, ze to zapytanie. Przebrata sig
nareszcie miarka cierpliwosci i ktdérego$ dnia raniu-
tenko wybrat sie znéw do niewdziecznego nauczy-
ciela. Pukajac do drzwi postyszal gwar jakis, dym
cygarowy snut si¢ przez szpary i przez dziurke od klu-
cza, ale mu nikt nie otworzyt. Zaczal stukaé¢ mocniej,
gwar ucicht na chwile, ale do drzwi nikt si¢ nie zblizyt
— nareszcie, kiedy silnie zatomotat, odemknal ktos$
niecierpliwie i gtos nieznany, biorac go widocznie za
kogo innego, wrzasnal gniewnie:

— Czemu tak stukasz, gapiu, jakbys$ chciat dom roz-
wali¢! Chodz predzej, nastawisz samowar!

— Wszak tu mieszka pan Marcin?

— A to kto? Tu nie ma zadnego pana Marcina. Je-
zeli masz wasan interes jaki, to przyjdz sobie po-
zniej! — odpart jegomo$¢é trzaskajac poniterkami
w reku.

— A choroba... pézniej, bodaj to najsiarczystsze pio-
runeczki zatrzasty! — zagrzmial Szczepaniak i ode-
pchnawszy go nagle, wszedt do pokoju.

Przy stoliku, zielonym suknem obitym, dopalaty sie
resztki $wiec, niepewne $wiatetko z blaskiem dnia
mieszajac. Kilku ludzi, po najwigkszej czegsci mtodych,
z btyszczacym okiem, z ustami zaci$nigtymi, z kartami
w reku, stato dokota, przed kazdym nieco papierkéw
lub tez brzeczacych pieniedzy. Kocio ciagnat bank, sto-
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jacy przy nim Marcelek u$smiechat si¢ gtupowato —
a najmizerniej jako$ wygladat spomiedzy wszystkich.
Dym, zaduch, gwar i nietad.

Zatrzast si¢ z gniewu kowal na ten widok. Stuzyt
w wojsku, domys$lit sie, ze musieli cata noc strawié
przy kartach.

— Panie Marcinie! — zawotal — to tak pan pigknie
byt chory? To panu niestadno byto zajs¢ do nas na
Gteboka, a stadno nie spaé¢ catej nocy i paskudzié sie
w karciska?

— Céz to za figura jaka$§ z moratami? — zapytat
bankier Marcela, ktdry zoczywszy kowala zmienit si¢
nadzwyczaj.

— A choroba! céz to za figura? Moze uczciwsza od
wasana, panie siulerze! Widzisz go, co za figura! Fafel
jakis, ubliza¢ siwym wlosom, do stu najsiarczystszych
pioruneczkéw! «— zawotal kowal gwattownie.

—- Nie gniewajcie si¢, kumie Szczepanie poczci-
wy — zebraliSmy si¢ tak w kdétku kolegdw i bawimy
si¢ najniewinniej.

— A tak, najniewinniej. Bodaj tez pana, marnowacd
grosz i zdrowie dla nedznych pare ztotych — a choro-
ba dopiero!

— Dziwi mnie, panie Marceli, panska cierpliwos¢
z tym gburem — baknat Kocio.

— Wara ty z cierpliwoscia, dryblasie! Nie burmi-
strzuj no, bo... pékim dobry — groznie zagrzmiat Szcze-
paniak, stuknawszy jakby mtotem taska o ziemig.

— Uspokodjcie sig, kumie Szczepanie! Strzezze mnie,
Boze, czy kto wam chciat ublizy¢! — prosit Marcel. *—
Bede u was dzisiaj najniezawodniej — dodat btagal-
nym glosem.

— Obejdzie sie, panie Marcinie! Dziekujacy Bogu,
zebra¢ nie bedziem panskiej taski. Ino na wlasne oczy
teraz dokumentnie si¢ przekonatem, ze pan mnie manit
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i oszukat. A ze sercem, co czltek miat dla panstwa i co
tam zrobit... niech go najsiarczystsze pioruneczki za-
trzasna! toéze nie zginiem jeszcze. Graj se pan, graj!
U nas, na Glebokiej, to za nisko dla takich pandéw,
obejdzie si¢ bez nich! Bywaj pan zdréow! — zawotat
nie podajac mu re¢ki i zasadzajac rogatywke. Marcel
nie moégt ochtonaé z pomieszania i podziwu.

*

Zgryzt sie stary nadzwyczaj, lecz po drodze wy-
dawszy na frasunek kilka lampek, kiedy wrécit do
domu, wygadal sie¢ ze zmartwienia przed Fidrykowa,
Maciusiem i nawet przed coérka, ktéra nadspodziewa-
nie bardzo spokojnie wystuchata wszystkiego.

— Co tam, prosze tatunia, ilez to kobiet po fran-
cusku nie umie, a zyje. Po co mnie to i na co? Zreszta,
za pieniadze tatwo dosta¢ nauczyciela.

— Choroba... jak zdrowo powiedziatas, Marcys!
Niechze ci¢ najjasniejsze pioruneczki nie zatrzasna,
dziewucho! — zawotat zachodzac w gtowe, skad u niej
taka zmiana. Dowiedziawszy sige, ze podczas jego nie-
obecnos$ci przyszedt ojciec Jakub, gadat z nia diugo,
czytat nawet list od Jdziaka, gdzie sierota ktanial sig
pigcknie im obojgu, wptywowi dobrych rad zakonnika
przypisat poddanie si¢ woli Opatrznosci i odpowiedz
Marcysi, co go samego zbudowala — préznos$¢ ojcow-
ska mimo woli wytykajac.

Ale co sig¢ dziato w sercu corki, nie wiedziat stary.
Tam przestawata dzwigczy¢é, zamierata ta struna aniel-
ska, co w latach dziewiczych odzywa si¢ najczystszym
brzmieniem — raz tylko.



USTEP SZOSTY

O czasie, rzeczy martwych ty
[upiekszycielu,
Ozdobo siwych zwalisk; dla bolesci
[silnych
Ty lekarzu jedyny i pocieszycielu!
O czasie, poprawiaczu sadéw naszych
[mylnych!
Probo prawdy, milosci! ty jeden
[niebiedny
Filozofie wér6d medrkow!
BYRON'

— Co sig¢ dzieje, co si¢ dzieje! — wota czcigodny
kapelan w Damach i huzarach Fredry widzac, jakie
zmiany powyprawial z posiwiatymi jego kolegami nie-
spodziany przyjazd biatogtéw. Jakze z gtebi serca
powtarzaé mozna co chwila malowniczy ten okrzyk,
patrzac na zmiany, co w oczach naszych nieznacznie
tworzy czas, ktdéry w nieustajacym tyglu wszystko
przerabia, taczy i oddziela. Cztowiek ztamany nie-
szczesSciem, choroba, dziwactwem — odosobniwszy sie¢
tylko na pare miesiecy od dziatalniejszego kotka
wspbéibliznich — po powrocie do nich nie moze juz

i George Noel Gordon Byron (1788—1824) — wielki
poeta romantyczny angielski. Wywarl duzy wplyw na tworcow
w calej Europie. W Polsce tlumaczyl jego utwory Mickiewicz,
bajroniczne poematy pisal Slowacki, a i Wolski rozpoczal swa
kariere poetycka Ojcem Hilarym, pisanym pod wplywem dziel
buntowniczego lorda angielskiego.
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poznaé¢ sie od razu; nie byl $wiadkiem tylko chwil
kilku, starcia sie kilku mys$li, a juz opdznit sie o wiele
w biezacym pradzie zycia. Zdwojona usilno$cia musi
doscigaé towarzyszow, jak w nauce mozolna-li praca
lub zdolno$¢ nieposlednia zapetnia zaniedbanie chwi-
lowe. W ciagu dwéch miesigcy tyle §mierci i narodzin
rozlicznych: cielesnych i mys$lowych; tyle zmian na
wiekuistym cmentarzu i kolebce zycia — a cbz dopie-
ro w przeciagu lat dwéch! Dzi$, gdzie tak szybko zy-
jemy, ze rdéznica umystowa miedzy dziesiatkami lat
pod pewnym wzgledem tak jest wydatna jak przedtem
miedzy setkami — przeciag dwdch lat to cata epoka,
w ktorej kazdy musi i§¢ naprzdod lub tez cofaé sie,
choéby sie zdawato, ze na miejscu stoi. Ilu ludzi, tyle
zagadek trudniejszych do rozwiazania, a kazda z nich,
szybciej lub powolniej, albo pcha taczke, aby dalej,
albo popedza woézek istnienia, ktdry ciagna wytrwate
my$li, narowne namietnosci lub bezmy$lne stabostki,
brykajace jak kucyki, co na przechadzce spadna z nich
nieraz do wody, w btoto lub karki skreca dzieciaki!...

I najlepszemu woznicy zdarzy sie wywrdécié, idzie
tylko o to, zeby najmniej szkody ponie$¢ w upadku
i pottuczony wézek uzdolnié znéw do dalszej podrdzy.
Czasem on po naprawie wytrwalszym bywa od nie-
uszkodzonego i pojedzie po wybojach i po ubitym go-
$cincu.

Sa jednak ludzie, co na pozér Bég wie po co i na co
zyja na tym $wiecie, ktérych, tak jak zera, wtedy po-
ja¢ mozna, kiedy si¢ przy nich postawi cyfre jakas,
a jednak role ich bywaja nieraz bardzo szcze$liwe
i musza by¢ tak potrzebne jak koszule z zaktadkami
wzdtuz lub w poprzek, rekawy szerokie lub waskie,
bawarskie piwa, cygarniczki gutaperkowe i udoskona-
lony millefleurs itp. Przebywaja i oni rozliczne melo-
dramaciki i tragikomedyjki w pociesznej, a czasem
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i wazniejszej powiedci ich zycia; ludzie, ws$rod kté
rych si¢ kreca, tak si¢ zaokraglaja przy ich zwyczaj
nosci, ze i patrzac na nich, co w najszczuplejszym za
kresie nie moga oddziatywad i nie sa nawet w stanie
przyja¢ biernie czyje§ dziatanie, bo spacza je mimc
woli, zawotal nieraz mozna prawie z przestrachem:
,Gwattu! co sie dzieje! — co sie dzieje!"

Mimo présb i napomnien matki, przestrég Pawta,
Marcelek pod wptywem Kocia i Domci przestat uczyé
sic budownictwa, a poswiecit sie wytacznie przyjmo-
waniu u siebie posledniejszych kawalerow zielonego
stolika, tym chetniej, ze miat na tym zarobek, co do-
taczony do szczuptego zasitku, jaki mu udzielata Kon-
trolerowa *— dozwolit opedzaé potrzeby codzienne,
0 tyle jednak, ze zawsze miat cate obuwie, kapelusik
1 ubranie prawie modne. Matka wyniosta siec na wie$
ze swoim panstwem, Pawel oziabt dla kuzyna. Ale
wszystko na $wiecie ma ,,swéj kres i miare". Schadzki
te zaczetly zwracaé uwage, kawalerowie wynalezli so-
bie u kogo innego mieszkanie dogodniejsze i nie tak
znaczne, gdzie rybki tatwiej bylo sprowadzaé i opo-
rzadza¢. Nie wytaczony ze stowarzyszenia, ktdrego
gry tajemnic gite¢bszych nie rozumiat, muszac poprze-
sta¢ na matych tylko obrywkach, nieraz nawet wsréd
uroczego sam na sam z Domicela przemyS$liwat, jakim
by sposobem wpa$é w oko pieédziesieciokilkoletniej
pieknosci jakiej, ktérej woreczek pod wzgledem tysia-
céw w czwolrnasob przynajmniej ilo$é lat by przenosit.
Przemys$liwat jednak na prézno. Trzeba byto zmienié
mieszkanie na D#tugiej na skromniejszy pokoik na
trzecim pi¢trze na Freta; z Freta, zrzuciwszy pyche
z serca, trzeba byto przenie$é¢ sie do Jabtuszkdéw, a ze
ci wkrotce sie przeprowadzili i brak byto pokoiku do
najecia, Kocio przez parg miesiecy ugaszczat go u sie-
bie bezinteresownie... I od tego mtodzienca przychyl-
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niejsza chwilowo fortuna odwrdcita sie najzupetniej.
Schwytany przez ktdra$ rybe na pasterskiej kulbaczce
w diabetka, skompromitowawszy wspottowarzyszéw,
za niezgrabno$¢ dotkliwa musial ponosi¢ kare — wy-
taczenia od zyskowniejszych partyjek, ktdéra tak od-
dziatata na jego humor, ze i w domino, i w bilard spryt
go zaczal opuszczaé. Zwrdciwszy sie cata dusza do
pocieszycielki strapionych, ktdra Porucznik nazywat
jamaja, przeniést sie do dawnej siedziby na Kozla, do
skromnego hoteliku, gdzie po raz pierwszy oporzadzit
Marcelka. Serdecznie go przedtem nienawidzac, po-
dzielit sie¢ z nim jednak ciasna izdebka. Czy chciat
w niej do reszty w Marcelim zatrzeé $lady staranniej-
szego wychowania i zrownaé z soba, a nawet ponizy¢;
czy nacieszy¢ sie bieda cztowieka, co za kilka ztotych
gotéw byt nieledwie na kazda postuge; czy mniemat,
ze bedzie jeszcze mdgt co na nim zarobié; czy tez, jak
zwykle u nas, lepszych i gorszych, co choébySmy
chcieli, wyprzeé¢ si¢ nie mozemy tradycyjnej goscin-
nosci, za nic sobie uwarzat odstapienie komu$ kata
w swoim gniezdzie, zwtaszcza takiemu, ktérym jak
wiatr choragiewka obraca¢ mogt na wszystkie strony;
czy tez bieda wspdlna wywotawszy iskierke wspot-
czucia zatarta nienawis¢? Zbytecznym by byto odzna-

czaé wszystkie te drobiazgowe odcienia — dosyé, ze
mieszkali sobie w jakiej takiej zgodzie, az Marcelek
od niewywczasu, jamai, przezigbienia itp. — rozcho-

rowalt si¢ obtoznie.

Z poczatku Kocio nic nie méwit, poki mu jeszcze
starczyta resztka miesigcznej ptacy od matki i Pawet
przynidst kilka rubli, ale gdy choroba przedtuzyta sie,
pozyczka od Jabtuszkéw i nieco jego pieniedzy wy-
czerpnegto si¢, dawni koledzy Marcela od budownicze-
go po kilka ztotych pare razy przystali, Kontrolerowa
zas i Pawel, co takze wyjechat na wie$, na list nie
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odpisywali predko, a Marcelek dzien w dzien potrze-
bowat na lekarstwo, jadto i rozliczne wydatki w cho-
robie, Kocio rzekt do niego ktérego$ ranka po czwar-
tym kieliszku jamai:

*— Wiesz co, Gulmancewicz, tak dtuzej nie podobna.
Ja ci pieniedzy stworzy¢ nie moge. Kosztujesz mnie
i tak kilkanascie rubli, ktore czort wie kiedy odbiore,
dusi¢ si¢ tu musze z toba w ciasnej jamie, poce sie
dla twojej przyjazni od rana do wieczora. Matka i brat
przysla ci przecie kiedy, przenie$§ sig¢ tymczasem do
szpitala!

— Ach! Kociu! zlituj si¢. Strzezze mnie, Panie, ja
bym umart w szpitalu.

— Gagacik, daj mi Boze tyle dukatéw, item razy
lezat w szpitalu — i zyje¢!

—+ Bo$ ty mocniejszy, Kociuniu, ty$ prawdziwy megz-
czyzna, a mnie tak matka niedobrze wychowata.

— Na babe, to prawda! Zreszta i do szpitala nie tak
tatwo, bo trzeba takze pieniedzy. Do Jabluszkéw za
nic pod stoncem juz nie pdjde, dali mi nawet do zrozu-
mienia, ze nie sa w stanie ci pomodc, Domcia zta o co$
na ciebie straszliwie, rzeczy wszystkie zastawione. Nie
podobna przeciez, zeby$ umart z gtodu, a ja sam nie
mam dzi§ na obiad, pewno i na jutro — dodat z wzgar-
dliwym $§miechem i nie ktamat — ostatnimi kilkunastu
groszami podzielit si¢ szuler z chorym.

— Pare dni jeszcze, Kociulku! Za par¢ dni moze
przyjda pieniadze. O, mon Dieu, mon Dieu! Comment
je suis malheuieux! — zawotal placzliwie.

— Juz od dwéch tygodni gadasz mi ciagle o paru
dniach. Céz, u diabta, czy nie masz jeszcze kogo, co
by ci pozyczyt? Napisz pare stéw, podjde. Gdybym miat
takie stosunki, jak ty miate$, to bym sobie kazat sto

i jakze ja jestem nieszczeSliwy!
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batow wypali¢, zeby mi na czym zbywato. Stuchaj no!
Porucznik mi méwit, ze ten Szczepaniaczysko to bar-
dzo poczciwy i mitosierny cztowiek. Chociaz matka
twoja jeszcze mu sporo winna, zawsze jednak uptaca,
wigc kredyt jest. Poréznil sig¢ z toba, ale w chorobie
czyjej to sie zapomina o urazie — dodat dobitniej. —
Napisz do niego!

— Strzezze mnie, Panie! Je non puis pas.’

E, gadaj mi po polsku, na diabta ta francuszczy-
zna! Wszakze cérka jego kochata si¢ w tobie? Sam mi
mowites.

— Chcieli mnie nawet z nia zeni¢ — dodat Marcel
z uSmiechem, co fatszywie jako$ zaigrat na wywigdtej
twarzy.

— To napisz do cérki, ja list zaniose, i regcze ci, ze
sie¢ co$ uskubnie.

— Nie wypada, Kociulku!

— Gtupis! Wypada bardziej niz umrzeé z gtodu i —
bron Boze, w razie ognia — nie mie¢ nawet w czym
uciec. Jak ci przyszta, to odeszlesz; rozumiesz?

— Alez, Kociu!

— Ro6b, co chcesz, jezeli dzi§ nie bedzie pienigdzy,
wyprowadzam si¢ i zostawiam ci¢ tu samego.

— Kociuniu! zmituj sig!

— Daje¢ stowo, tak zrobig¢! — wrzasnat wychylajac
znowu kielich jamai i bole$nie patrzac na prozna juz
butelke.

— Jak tu napisaé?

— Po prostu: Nie o$Smielitbym si¢ nigdy udawacd sig
do pani z taka prosba, gdyby nie ostateczno$¢ i cho-
roba itd. Co ci szkodzi; da, to da; nie, to nie.
Listu u niej nie zostawig, nie bdj sie! — moéwit Kocio,
ktéremu wszystkie krosty jak rubiny i szmarag-

' nie moge.
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dy btyskaty na twarzy, rozparzonej od goraca
i trunku.

— Ah! mon Dieu, mon Dieu! Matka wtlasna nie odpi-
suje mi tak dfugo, zmarnowata dwanaScie tysiecy.
Brat, ktéremu tyle dobrego $wiadczytem, zapomniat
0 mnie, ty jeden, Kociu, poczciwy, roi un seul’

— Nie becz, masz papier i pisz — rzekl towarzysz
ciskajac mu ¢wiartke papieru na tézko.

Po chwili prawie co do stowa podyktowany list
przez towarzysza byt juz gotdw i zapieczgtowany
ostatnim trzygroszniakiem. Wedtug zwyczaju, od Zy-
déw przyjetego, chuchnat nan Kocio na szczeScie
1 poszedt.

Tymczasem Marcel wydostat z siennika ukrytych
w stomie kilka rubli i ztotowek, usmiechnat si¢ cicha-
czem, zwlOkt si¢ z Yézka i zawotawszy przez okno stara
strézke, co zamiatata na podwdrku, méwiac, ze znalazt
dwadziesScia groszy w szparze, kazat sobie przynies$é
herbaty i kukiet z kawiarni zydowskiej, naprzeciw
tego hotelu istniejacej. Potem napisat pare stow, ktdre
za dziesie¢ groszy pod sekretem miata baba odnies$¢
do Jabtuszkowej.

Kocio rezolutnie, jak to kazdy w cudzym interesie,
wszedt do domku na Gie¢bokiej ulicy, ktérego Sciany
w przeciagu tych dwu niespetna lat jako$§ zbrudzity
sig, zOttawy kolor pozacierany; pare szyb wytluczo-
nych zaklejono papierem; napis tylko czerwona farba
$§wiecit, a z okna facjatki stychaé¢ bylo szwargotanie
i pisk swarliwych bachorkéw. Zapytawszy si¢ trum-
niarki, ktérej nos miatl zupetnie barwe indyczych ko-
rali, czy Szczepaniak albo jego cérka sa w domu, poset
z przyjemnos$cia dowiedzial sig, ze stary w kuz-
ni, a corka w izbie. Wszedt wiec $miato i bez diu-
gich wstepow opowiedziawszy, ze mieszka razem

i ty jeden.
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z Marcelem, ktory jest $miertelnie chory, oddat jej
list.

Marcysia zbladta, zarumienita si¢, po petnej jej twa-
rzy (bo nabrata jeszcze tuszy) przebiegt dreszcz jakis,
iskry btysnegty w oczach... Po przeczytaniu listu nagle
zagasty i tylko grzeczny, mieszczanski usmiech zostat
na ustach.

— To pan Gulmancewicz tak bardzo chory? — za-
pytata ciekawie i lito$nie.

— Boje¢ si¢ o niego, kochana pani! Moze skonczy¢
lada chwila jak nic, brak mu na potrzeby najzwyklej-
sze, w pomoc przyjs$¢ mu sam nie mogg, matka zwté-
czy odpowiedz. Wczoraj mu sto pijawek przystawiono.

— Proszg, niech pan siada!

— Wybaczy najdrozsza pani —+ rzekt z dworskos$cia
Kocio — ale pilno mi wracaé¢ do chorego, zeby go
krew nie uszta zupetnie, a i tak niewiele juz zostato.

— Kiedy to, widzi pan, dalibdg, nie wiem, co zrobié.
Ojcu nie $miem powiedzieé¢, bo by zagniewat sie na
mnie, sama tak mato moge postaé, ze nie $miem,
a z duszy serca chciatabym dopoméc.

— W dobrym uczynku zawsze mozna by¢ $miatym,
jak ja oto, co nie wahatem sie przyj$¢ do nieznajomej
w delikatnym interesie kolegi. Ostateczno$¢ za$ tlu-
maczy wszystko, najukochansza pani! — dodat catujac
ja w reke z uszanowaniem.

— I ¢6z za powdd choroby?

— Sam sobie, na nieszczg$cie, winien, nie szanowat
sig, zazigbit — mruknat Kocio, ktéremu spodobata sig
kowalczanka, a przypomniato si¢ powodzenie Marcela
u Jabtuszkowej. Po chwili jednak, baczac na gtdéwny
powdd poselstwa, dodat filozoficznie: — Choé¢ my
wszyscy tak, pickna pani! Madrzy po szkodzie. Ale
kto chory, to juz chory. Reczy¢é pani moge, ze jak
tylko matka jego odpisze, natychmiast sam odnios¢
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dtuzek, co z taski pani zaniose¢ dzisiaj koledze... Uda-
lismy si¢ do pani wiedzac, ze w takich razach zawsze
wiecej mozna zaufaé¢ damie, chociazby nawet po chwi-
lowym z nia nieporozumieniu.

— Prosze pana, nie tylko panu Gulmancewiczowi,
ale kazdemu, co w nieszcze$ciu, chciatabym dopoméc
najchetniej, abym tylko moglta — odparta Marcysia,
nieco dumnie podnoszac gltoweg, jasnymi zwojami wto-
sOw cudnie zawsze strojna. *— I masz pan stusznosé,
ze nie patrzy si¢, jak kto tam zastuzyt, ino si¢ widzi
nieszczescie... Ale, Bég Swiadkiem, wstyd mi pozyczyé
mu tylko pare rubli — wigcej nie moge.

— Pani dobrodziejko! Te dwa ruble pani warte dwa
tysiace rubli... i bede najszcze$liwszy odnoszac je pani
pojutrze.

— Nic spiesznego, prosze pana. Chodéby i nigdy, to
nic nie znaczy. Zeby tylko pan Gulmancewicz nie wie-
dziat, ze to ode mnie... prosz¢ pana na wszystko.

— Czy mam pani da¢ na to stowo honoru?

— Jak tatunia kocham, w takim jesteSmy teraz po-
tozeniu — rzekta zamy$lajac sie smutno — ze i taki
drobiazg znaczy u nas wiele... Niechby pan Gulmarnce-
wicz znowu napisat, przykro by bylo odmoéwié, ale
kiedy nie mozna, to trudno!

— Swiqte stowa pani... to w takim razie i list nie-
potrzebny — rzeklt Kocio, zrgcznie go chowajac wraz
z rublami do kieszeni.

— O, na mito$¢é boska, tatunio idzie!

— Nie obawiaj si¢, pani, zamdwi¢ si¢ o co innego.

— Ejze! ino po skalmiersku, hejze w tany na kle-
pisku! Dana, dana, dana, od wieczora az do rana —
odezwat si¢ grzmiacy gtos w sieni i wtoczyt si¢ ko-
wal, ktéremu w osmolonej twarzy nieco btg¢dnie bty-
skaty mate oczeta. — A co to za interes? — zapytat
uchylajac z lekka rogatywki.
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— Czy to prawda, panie gospodarzu, ze tu u was
mieszkanie do najecia?

— Choroba... co za mieszkanie?

— Na facjatce... Chyba mnie zle zawiadomili.

— Tam Zyd krawiec, to widaé nie tu... ale bodaj to
najsiarczystsze pioruneczki, mnie si¢ widzi, ze skadsi$
Zznamy si¢ z panem.

— Watpie, szanowny gospodarzu, bo niedawno, jak
przyjechatem do Warszawy.

— Tak? Mnie si¢ zdato, zem pana widziat... Nie
znasz pan czasem pana Gulmancewicza?

— A c6z za nazwisko, u licha — odpart z udmie-
chem Kocio. — Nie znam, kochany panie!
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— Choroba tam z nazwiskiem! Jeszcze pdot biedy,
ale jego... niech tam!... e — niech mu Bdg wybaczy!

— Cé6z to za pan Gulmancewicz?

— Tak sobie — odpart Szczepaniak, na ktérego coér-
ka mrugne¢ta.

Kocio uktoniwszy si¢ z uktadna, obtudna grzeczno-
$cia odszedt. Po drodze wstapit na pare kolejek jamai,
reszte ze zmienionego rubla schowal do Kkieszeni,
a drugiego rubla ponidst do Gulmancewicza, postano-
wiwszy dotrzymaé stowa Marcysi, ktéra mu wpadta
w oko i cudackie plany pobudzita w odurzonej médz-
gownicy. Drapiac si¢ po waskich wschodach do nu-
meru postyszat gtos kobiecy i wpadt szybko: wysoka
sucha kobieta w wieku, cery zdottej, siwiejacych wto-
so6w, w czarnej sukni, siedziata na t6zku i trzymajac
w reku dton chorego, ze tzami wpatrywata si¢ w zmie-
nione jego oblicze, ktdérego juz nie okalaty pudetko-
wate loczki... Czupryna ostatniego z Gulmancewiczow
zrzedta straszliwie, kartofelkowaty nosek wyciagnat
sie¢ jak wyschta pietruszka, okragte oczki wygasty...
Kociowi tatwo byto domys$lié¢ sie, ze to matka. Kontro-
lerowa, co mimo urazy do syna, wzruszona jego listem
zjechata do Warszawy, zmierzyta od stép do gitéw
przenikliwym wzrokiem przybysza i zapytawszy po
francusku Marcelka, co to za jegomo$é, z lekka od-
kiwngta gtowa na grzeczny jego ukton, ale patrzac na
krostowata twarz jego zadrzata na my$l o strasznym
towarzystwie, w jakie popadt jedynaczek kochany.

*

Marcysia tymczasem, podumawszy przez chwilg, ro-
ze$miata sie w samotnos$ci tesknie i pogardliwie. Po
tym wszystkim, co zaszlo, prosba o pomoc, Zebranie
o wsparcie dumnego w jej mniemaniu panicza, ktdry
jej nie poznat, ojcu tyle razy uchybil — syna pani
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Kontrolerowej, co zarwawszy od nich pienig¢dzy, do-
tychczas zaledwie mniejsza potowe dlugu zaptacita —
we wladciwym nareszcie §wietle uwydatnito przed nia
dawnego ulubienca... Straszna bywata obrazona pycha
magnacka, straszniejsza bywa mito$¢ wtasna dumne-
go a zimnego czlowieka, ale najdrazliwsza, najwy-
trwalsza w urazie jest tak zwana nizsza, pracowita
warstwa... O ile gotowa na wszystko dla tego, co si¢
do niej zblizy i zyé z nia pragnie, o ile sama pyszni
sig, ze z nia raczy przestawaé, o tyle ublizenia, lekce-
wazenia, wyrdznienia si¢ z jego strony nigdy nie wy-
baczy. Pogardzaé¢ uczuciem swoim Marcysia nie mogta,
bo ten pierwszy glos serca, tak jak poranny gtos
dzwonka na modlitwe, $wietym, nietykalnym pozostat
w jej pamigci — lecz trudniej by jej byto pogardzié
pysznym i zltym niz tym niedorzecznym i upokorzo-
nym smykiem, ktory zaledwie teraz lito$§¢ w niej obu-
dzit. Wiedzac od ojca Jakuba, ze sie¢ wydalit od archi-
tekta i zyt z ludZzmi niedobrego prowadzenia, przy-
puszczata, ze to tylko udana choroba dla wyludzenia
pienigdzy. Domowe ktopoty i zmartwienia mys$l jej
oddalaty od marzen i wspomnien mitosnych.

Szczepaniak od niejakiego czasu zaczal cokolwiek
zalewaé sprawe, robota szta w kuzni nie tak porzadnie
jak przedtem, a Maciusia juz nie byto. Wyzwolit sig
on na majstra, zatozyt sobie kuzienke¢ na Dzikiej ulicy
i miat wkrétce poprowadzi¢ do ottarza Fidrykowe
z indyczym nosem, do ktdérej tak sie przyzwyczait, ze
mu juz nie podobna byto obej$é sie bez niej.

Nie tylko w domowym gospodarstwie, ale i we
wszystkim Marcysia musiata nieraz my§$li¢, pilnowad
i zastapi¢ ojca, tak jakby stata na czele domu. Nabrata
tuszy i S$miatoSci w obejSciu, wyprzystojniata, ale
mtodziutka, niepetnoletnia jeszcze dziewczyna wygla-
data na dwadziescia kilka lat. Przyzwyczajajac sie do
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takiego czynnego trybu zycia nie my$lata nawet o za-
mes$ciu, choé jej nie zbywato na zalotnikach i o$wiad-
czynach przed starym. Stelmach z Zakroczymskiej,
stolarz z Nowego Miasta, nawet dwodch nizszych
urzednikéw, co w piwiarni pod ésemka bywajac razem
ze Szczepaniakiem potrafili oceni¢ uczciwo$é kowala,
nadaremnie ubiegali si¢ o jej reke.

—- 0j, choroba! jaka gospocha z mojej Marcychny,
kubek w kubek moja nieboszczka... jakby si¢ to bie-
dactwo cieszyto, gdyby byto doczekalo pociechy
z cOorki — moéwit nieraz kowal do ojca Jakuba, ktdry
go zawsze strofowal, zeby nie zagladat do kieliszka
i zdrowie ochraniat, zwtaszcza po dwdéch uderzeniach
krwi, co go o mato na miejscu nie poltozyty.

— Nie bdjcie sie, ojcaszku, nie bdjcie, jeszcze ja
tak zaraz nie wyciagng¢ gicatdw, musi naprzéd gospo-
cha moja dostaé¢ poczciwego meza.

— Ano, moze$cie sobie znowu zaprzatneli kim gto-
we niepotrzebnie! — zrzedzit niby zakonnik domy-
§lajac si¢, kogo by teraz stary ziomek jego i kamrat
chetnie powitat za zigcia. I zawsze sprytnie umial po-
chwalié¢ Jéziaka, kawatek listu przeczytal albo wspom-
niat, ze z nim koresponduje pan Sarmiewicz, ktdorego
kum czcit nad wszystkich, a do ktérego Marcysia, cho-
ciaz gardzita Marcelem, zawsze miata jaka$ uraze,
ktorej nie mogta przezwycigzy¢é. Wdzigczna zawsze,
ale przyjaciotke rzadko zyska w kobiecie ten, co ja
z btednej utudy, niebezpiecznej dla jej wtasnego do-
bra nawet *— wyratuje. Migdzy wdziecznoScia a przy-
jaznia jeszcze odcien niematy.

i
%od miesiaca Wﬂ w Gierzejach. Fabryka juz
rok nie na zarty: stang¢ty juz chaty z zabudowa-
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niami wedtug jego planu, zazielenity przyogrédki, wy-
kopano sadzawki, rozszerzono stawy, wie$, inna zu-
petnie powierzchowno$¢ przybrawszy, zastyng¢ta w ca-
tej okolicy. Jednym sie¢ to nie podobato, drudzy
postanowili nasladowaé¢ innowacje Belenskiego, ktory
wkrétce pozyskal sobie w tamtych stronach imie
i wzieto$¢ znamienitego obywatela, a chtopstwo nie
mogac si¢ z poczatku wydziwi¢ i przyzwyczai¢ do
mieszkania w obszernych izbach zamiast izb ciasnych
i brudnych, powoli zacze¢to bltogostawi¢ poczciwego
dziedzica. Na usilne pro$by kobiet zebrali si¢ naresz-
cie do utesknionej budowy kaplicy. Przy zatozeniu
i poswieceniu fundamentéw zjechali sie¢ dygnitarze
koscielni i najpierwsi obywatele z okolicy. Odbyta si¢
uroczysto$¢ w calym znaczeniu tego wyrazu naprzdédd
naboznie pod golym niebem, potem Swiatowo we dwo-
rze i na podwoérku, gdzie lud hasat i pit w pdzna noc
za zdrowie i pomys$lnos¢ uczciwych panstwa. Belenscy,
a przy nich Celestynowie, cho¢ zawsze wyzszy i nader
przyzwoity dom stanowili, teraz jednak od razu po-
suneli si¢ na najpierwsze miejsce: w kole znacznie
obszerniejszym niz jeden powiat dawali ton i wkrotce
poczytywano sobie za prawdziwy zaszczyt byé przy-
jetym w ich domu.

Mimo to panna Karolina, zawsze gotowa do kamu-
fletow' i strategicznych odstrzeliwan na natarcie
choéby najliczniejszych konkurentéw, byta ciagle jesz-
cze twierdza niezdobyta, ale teraz juz nie tyle ze
sSwojego uporu, co z uporu szwagra, ktéry postanowit
koniecznie ozeni¢ z nia Sarmiewicza i potrafit tak dy-
plomatycznie poprowadzié¢ zabiegi, ze nawet Celesty-
nowa oswajata si¢ z ta my$la raz na tydzien, widzac,
jak rady Pawta i energiczne jego wpdtdziatanie doda-

' do przekaso6w.
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waty $wietno$ci ich siedzibie i nazwie. Trafnie prze-
widziat Belenski, ze panna dowiedziawszy sie¢ o praw-
dziwym autorze listow i anakrostyku, kto wie, czy nie
zapragnie, aby wiecej takich utworéw wystawiato jej
wdzieki i galwanizowato serce nieprzystgpne. Istotnie
— przyszta kolej i na Pawta, w kamerze obskurze jej
wyobrazni znana jego postaé i osobisto$é jakby no-
wych nabrata ryséw. Znajdowata w nim przymioty,
ktérych nikt nie widziat; przeélepiata te, co uznawali
wszyscy. Cokolwieczek za$§ wicksza dbato$é o ubior
podczas tej ostatniej jego wycieczki na wie§ wywarta
na niej gtebsze jeszcze wrazenie, podsycane przez Be-
lenskiego ustawicznie.

Ten sentyment panny (dwunasty cig¢zszego kalibru,
nie wspominajac o lzejszych), ulegajac zapewne wply-
wowi tatek, rozwijal si¢ powolniej od poprzednich
i rokowat widocznie dluzsza trwato$é. Nie zamyS$lata
sig tak czesto, nie mizerniata, o szarej godzinie sa-
motno$ci nie szukata ani w ogrodzie po cienistych
szpalerach nie marzyta z ksi¢zycem za czgsto — ale
widujac kilka razy dziennie przedmiot swojego zaje-
cia, lubita coraz bardziej rozmawiaé¢ i zastanawiaé sie
nad tym, co jej mdéwil; prosita go nawet, zeby jej wy-
bierat ksiazki do czytania i przywykta do jego towa-
rzystwa, ktdére stato sie dla niej prawie niezbednym.
Pawetl nie wiedzac, ze strzeliste frazesy biletow Gul-
mancewicza, ktérych tajemnica byta dla niej jawna,
tak go wysoko w wyobrazeniu jej postawity; sadzac,
ze dawna li znajomo$¢, wrodzona dobroé¢ panny i préz-
niacze zycie na wsi wywotuja te taskawos$é — ani sie
domys$lat, co sie kiuto wkoto niego — za malo miat
$miatosci i gietkosci Swiatowej, zeby mogt przeniknaé
siatke uczciwych intryzek i planéw, ktérymi go dyplo-
macja Belenskiego osnuta. Zreszta tak byl smetnie
szcze$liwy z pobytu na wsi, z mozliwo$ci widywania
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archanielskich oczu, tak potrzebne mu byto opiatyczne
upajanie si¢ dzwigkiem jej gtosu... Tyle mu nadto
chwil zajmowata robota i towarzystwo Belenskiego,
ze nie miat nawet czasu zastanawiaé sie i ttumaczyé
sobie we wtadciwy sposéb zaczepek twierdzy, niezdol-
nej wywrze¢ na nim glebszego wrazenia. Znat jej
romansowo$¢, przestrzegat o niej kuzyna nie na dar-
mo i nie pragnat nigdy zapisal sie¢ na lisScie ofiar lilii
nieubtaganej.

Belenski czesto i pani Aniela rzadziej zaczeli go
z poczatku przesladowaé zartobliwie panna Karolina,
nareszcie kiedy$s dali mu do zrozumienia oboje, ze
szkoda marnowacd lat bezzennie, jak w ogdle mtodziez
dzisiejsza, ze dla samego dobrego przyktadu wypada-
Yoby poprowadzié¢ do ottarza hoza jaka dziewoje z po-
rzadnego szlacheckiego domu — tym bardziej ze wy-
nalezé jej nie tak trudno, bo aby tylko chciat, blisko
niego si¢ znajduje, w trzecim pokoju, a familia bytaby
najszczes$liwsza, zeby stwierdzi¢ przyjazn pokrewien-
stwem. Pawel myslat z poczatku, ze to zarty. Kiedy
najwyrazniej mu to potwierdzono, przypusci¢ nie
mogt, zeby panna, a zwtaszcza tez pani Celestynowa,
przyja¢ go mogty w charakterze konkurenta. Odgad#t
zabiegi i poparcie przyjacidot dajacych mu tak oczy-
wisty dowdd serdecznej zyczliwo$ci — rozrzewnit sie,
ale go zabolato, ze pani Aniela tak skwapliwie jak
maz pragnie go wyswataé. Zamiast tego dowodu przy-
jazni wolatby moze lekcewazenie lub niechegé... Sa bo
chwile, gdzie i najpoczciwszy, najbardziej sercowy
cztowiek bywa egoista, a przy tym artystyczna dusza
Pawta czujac gteboko marzyta wzniosie, postaciowa-
ta sobie idealnie ukochana istotg, co teraz bronita mu
juz tych marzen na wieki...

Rozmowa ta miata miejsce w ogrodzie, na ganku
przed dworem. Stuzacy zameldowat, Zze przyjechat
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spodziewany urzednik ekonomiczny, do ktdérego Be-
leniski miat interes, pobiegt tez przyjaé go natychmiast,
Aniela zaproponowata przejs¢ sie nieco po ogrodzie,
Pawel machinalnie poszedt za nia...

Przed wieczorem na schytku juz lata byto spokojnie,
jasno; za resztkami zwalisk zameczka, gdzie to ongi
Celestyn wyprawiat hece, na wzgdérzu widaé byto za-
sadzonych juz kilka $§wierkéw, modrzewi i rusztowa-
nie kaplicy, w dali niebieszczata rzeka, las wydatnie
zieleniat, stofice odznaczato rozliczne odcienia lisci,
tak malownicze w tej porze stworzonej do zdejmowa-
nia krajobrazow. Patrzac na wysmukte stworzenie, co
z takim mimowolnym wdzi¢kiem przesuwato si¢ pod
drzewami w milczeniu, odwracajac si¢ czasem do to-
warzystwa, zdawalo sie go badaé¢ marzacym spojrze-
niem, zyczliwym usSmiechem; przeczuwajac moze
instynktem, ze im obojgu przyjemnie i§¢ ze soba i pa-
trzy¢ na siebie, Pawet poréwnatl mimo woli obie sio-
stry, z ktérych jedna tak niespodziewanie mu ofiaro-
wano, i przypomniat sobie t¢ sama Anielg, z Kktdora
szedt milczacy — urocza, marzaca dziewice, taskawa
i dobra dla nieSmiatego, niezgrabnego nauczyciela,
ktora obrazit tak dotkliwie i cze$é¢ dziewicy-aniota
$miat niecnym podejrzeniem pokalaé¢. A tu szta przed
nim ta sama, co mu nie powinna byta nigdy przeba-
czyé, taskawsza i zyczliwsza niz dawniej, jego bez
majatku, imienia i powierzchowno$ci pragnaca zrow-
naé¢ i na zawsze potaczyé ze swoimi. Wigc korzystaé
ze skinienia trafu, zostaé¢ zwyczajnym, moznym czto-
wiekiem, wyprzeé si¢ serca dla niej lub tez oszukiwad
tamta?

Idealisci sa to, jak wiadomo, niepraktyczni ludzie
i gotowi nieraz zaryzykowaé cata karierg, jak to mo-
wia ludzie praktyczni, poswigci¢ wiegcej dla jakiego$
swojego widzimisie, niz dla kaprysdow poswiecaja ko-
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Oiety, z ktérymi pod wzgledem wrazliwo$ci maja wie-
le wspdlnego.

Pawet walczac ze soba przez chwile i wahajac sig
nareszcie rzekt nieSmiato:

— ZawstydziliScie mnie panstwo dobrocia i taska-
woscia, nie wiem istotnie, jak wam wywdzigczyé sig
choé¢ w czes$ci za przyjazni tyle, tym bardziej ze tego
zaszczytu uznaj¢ si¢ niegodnym.

— Czemu? — zapytata zywo, nie patrzac mu w oczy.

— Nie sadzg, zeby mnie panna Karolina kochata.

— Pokocha.

— Nie mam nic, ona bogata — partia nierowna.

— Potrafisz pan sobie az nadto zapewnié niezalez-
nos$é¢, a to wiecej znaczy niz posag mojej siostry.

— Matka jej...

— Powtarzam, ze przystanie chetnie. A to przyjem-
nie by byto Karolci, gdyby dowiedziata si¢, ze nie
o jej reke, ale o panska trzeba sie dobija¢é — dodata
zartobliwie.

-— Panna Karolina jest osoba nader mita, nie podo-
bna nie wielbi¢ jej dobroci i wdziekdw, ale zenié sie
jakby dla widokdéw tylko, kiedy wlasne serce milczy...

Kobieta milczata takze, tylko lekki rumieniec prze-
biegt jej po twarzy.

— Serce panskie bije zywiej dla swojego zawodu,
dla wyzszych celdw, do ktérych droga nieraz tak przy-
kra, ze — zdaje mi sig¢ —- dobra zona nie utrudni jej —
dodata zywo po chwili.

— Kazdy cel, kazdy zawdd stokroé¢ pigkniej wygla-
da, jesli nan patrzy razem z nami i btogostawi mu uko-

chana istota! — zawotat z ogniem.
— Sa ludzie, co im tak tatwo o wybér — dodat po
chwili — co dzisiaj potrafia, zdaje sie, wyprzeé tego,

co czuli wczoraj, i zyja szczesliwi... Dla drugich to
trudniej... ttumiac w sobie gtos serca, wyrwaé go jed-
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nak z piersi nie moga. Nie $mieja wyjawi¢ go nigdy,
nie zaprzedadza wspomnien.

Kobieta milczata.

— Raz tylko w zyciu ukazuje si¢ jasny aniot... i ja
go widziatem na wstepie do zycia.

Kobieta drgneta.

— Nie $miejac marzy¢ nawet, zeby tak zwrécit ku
mnie spojrzenie jak ja ku niemu, $miatem jednak niec-
nym podejrzeniem ublizy¢ mu na wieki... Ani szat
mtodzieniczy, ani $lepa namigtno$é, wiem, Ze nic nie
zdota mnie usprawiedliwi¢ we wtasnych oczach, na-
wet przebaczenie... Com si¢ wycierpiat, Bog wie tylko
jeden. Dlatego tez czcze moje cierpienia. Dotychczas
mi wystarczyty w samotnym zyciu, ktérego nie chce
porzucaé. Dostatek, szcze$cie domowe to nie dla mnie;
lubie prace i jej tylko chce przyszto$¢ moje zawdzie-
czacd.

Kobieta zarumienita si¢ i pochylita glowe, jakby
won od jakiego wiosennego kwiatu =zapachniata jej
nagle; podniosta ja, jakby przystuchujac si¢ ulubionej
pies$ni, ktdérej dzwiek z daleka piescit jej ucho; oczu
nie $§miata odwréci¢, na ustach =zadrgat jakis wyraz
nieujety, jakby co$ chciata powiedzie¢, a chwilowy
urok wiezit jej stowa. Pomieszana wahata sie, czy wro-
ci¢ ku dworowi, czy tez przedtuzy¢ przechadzke, a szli
wtasnie koto zwalisk, gdzie po zielskach i trawach
Slizgaty sig¢ stonca zachodzacego ostatnie promyki.

Nagle rozlegt si¢ wystrzat i krzyk przeciagty, a od
strony podwérza tuz ku nim pedzit jak strzata rozju-
szony brytan z piana u pyska, z krwia zasztym d§li-
piem, a za nim ludzie z kijami i strzelbami.

Aniela, cho¢ zwykle przytomna, taki przestrach
wstrzasnat teraz wszystkimi jej nerwami, ze krzykneta
i pochylita sig, jakby mdle¢ miata. Bardziej przerazit
siec Pawel, ale w mgnieniu oka schwyciwszy ja na re-
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ce jak dziecko, pobiegt w bok parg¢ krokéw, posadzit
na darniowej tawce i o malo co nie padt na ziemig.
Tchu mu brakto, tak biegt szybko. Siadtszy przy niej,
pod wptywem jeszcze przestrachu kobieta, blada jak-
by kwiat kalii, konwulsyjnie trzymata go za rgce.
Kiedy wystrzat zndéw ustyszata, gtowe mimo woli
oparta mu na ramieniu, dreszcz ja przebiegat gwattow-
ny i tak przez chwile z przymknigtymi oczyma,
z otwartymi ustami tulita sie, jakby niebezpieczenstwo
nie przemineto, jakby chcac wyrwaé sie ze snu ciez-
kiego, co ja strasznym widziadtem przerazat. Pawtowi
wydawato sie takze, czujac przy twarzy swojej won-
ne sploty jasnych wtoséw, ze to sen, ale uroczy, ale
najpiekniejszy, jaki miat w zyciu, ktérym by chciat
przes$nié je cate.

Nagle przyszta do siebie, odsun¢ta si¢ z lekka, ru-
mieniec gwalttowny oblal twarz wybladta, niebieskie
oczy spojrzaty nan zrazu tym czarownym, zyczliwym
blaskiem, co natychmiast lata mtodzienicze stawit na
pamigci i za wszystkie cierpienia stokro¢ wynagro-
dzit. Po chwili kilka tez opadto z dtugich rzeséw.
Wstata, ale chwiejac sie jeszcze, jakby w odurzeniu,
wsparta si¢ na jego rece, i tak szli, milczac, po lisciach
szeleszczacych im pod stopami, w cieniu topdl, ktd-
rych gatgzie szary mrok otaczat zwolna... Ale po kaz-
dym $nie nastepuje przebudzenie. Kiedy sie zblizali
do dworu, Aniela rzekta wzruszonym gtosem, $ciska-
jac mu reke:

— Nie chcesz pan by¢é moim krewnym, odrzucasz
pro$be przyjazni naszej, mimo to zawsze pozostane
panska siostra i byloby dla mnie meczarnia, gdybys$
kiedy zwatpit o tym.

— A gdziezedcie panstwo schronili si¢? Szukamy
po catym ogrodzie i znalezé nie mozemy — modwil Be-
lenski z poprzecznej ulicy wybiegajac z panna Karo-
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lina, co wustyszawszy krzyk siostry dotychczas miata
oczy zaptakane z obawy, czy jej wsciekty pies nie po-
kasat przypadkiem.

W kilku stowach wyjasnito sig¢ wszystko.

— Ach! dziekuje z serca, panie Pawle! — moéwit
Belenski $ciskajac mu reke tak energicznie, ze az go
zabolata.

— Mnie to by$ pan nie potrafit udzwigna¢ tak szyb-
ko — rzekta z uSmiechem panna Karolina.

Przyjechat Celestyn z zona, pare osob z sasiedztwa,
Aniela bardzo byta ozywiona, rozmowna i wesota, ale
przez caty wieczér wzrok jej nie spotkat sie ani razu
ze spojrzeniem Pawta, ktory méwiac to z Belenskim,
to z panna Karolina, zaledwie po kilka stéw chwytat
i pojmowat z ich rozmowy — az nawet roztargniony
coraz wigcej Celestyn zwrdcit na to uwage i poszep-
nal Belenskiemu, ze Sarmiewicz widocznie, ten, zako-
chany w Karolci. Belenski zgrzytnat zebami i pokrecit
wasa.

Dnia nastepnego byt obchdd imienin w sasiedztwie.
Pawet nie chciat jechaé¢ z Beleniskimi i na konnej prze-
jazdzce strawiwszy kilka godzin, kiedy juz przed wie-
czorem wracat, koto kaplicy nagle jednym prawie
skokiem ze wzgdrza sunat jaki§ mezczyzna i biegt ku
niemu tak szybko, ze mu konia wystraszyt.

— Panie budowniczy, panie Pawle kochany! *— za-
wotat dzwieczny gltos ze wzruszeniem i silna, meska
dton uchwyciwszy mu rek¢ o mato co go nie zsadzita
na ziemie.

Pawet z poczatku nie mégt poznaé tego mezczyzny
krzepkiej budowy, wyrazistych oczu, z ciemnym, ge-
stym zarostem, ze szrama podtuz czota, ruchdow pew-
nych siebie, jakby wojskowych. Ale jak tylko gtos
jeszcze raz postyszal, zeskoczyt z konia i cisnat mu
si¢ na szyje.
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— Jéziaku, poczciwy bracie! Jak sig masz?

— Zdrowo, dzigki Bogu — rzekt z westchnieniem. —
Juz sie tak stesknitem, ze bym chyba umart, gdybym
nie wrécit. Dowiedziawszy sie z listu ojca Jakuba, ze
pan tu bawisz, po drodze do Warszawy spieszyltem
powita¢ pana, a przy tym od szanownego pana Belen-
skiego musze podnies¢ mdj kapitalik, bo kasa we-
drowna wyczerpata mi si¢ zupetnie.

— Zmezniates$, bracie, zdaje sig, ze i wyrostes,
a musiate$ skorzystaé za granica niemato w swoim fa-
chu, kiedy, jakes mi pisat, rozméwié sie¢ nawet mozesz
niezle i po francusku, i po niemiecku.

— Od Dbiedy, panie budowniczy! Pracowatem
w przeréznych warsztatach, poduczytem sie trocha
i ebenistwa ', i nawet nieco snycerstwa.

— Musisz nam zaraz pokazaé swoje sztuke, jak sieg
kaplica podniesie. Beda tu do roboty drzwi, rawki
i rézne ozdoby z drewna, w ktérych bedziesz mdégt na-
wet popisaé sig z artystyczna biegtoscia.

— Z duszy serca, panie budowniczy, ale nie teraz!
Kum Szczepan oto chory podobno i ojciec Jakub nagli
mnie koniecznie, Zzebym powracat.

— Pojedziemy razem, a jezeli dla panny Marcjanny
wytrwate$§ w uczuciach, oswiadczam, ze nie pozwole,
aby ci kto inny byt swatem, tylko ja — rzekl Pawet
z u$émiechem. :

— Dziekuje serdecznie, ale, po Bogu a prawdzie,
teskniej mi do starego poczciwego niz do coérki... Trze-
ba naprzéd pomysle¢ o chlebie, a potem chyba o zo-
nie. Jesli pannie Marcjannie udam si¢, to moze — od-
rzekt wedrowiec, ktéremu oddalenie dwuletnie nie
ostudzito serca dla kowalczanki. Tylko nie rumienit
si¢ juz na jej wspomnienie, panowa¢ umial nad soba;

i artystycznego stolarstwa meblowego.
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uznanie wyzszo$ci wtasnej nad nia nadawato mu pew-
no$¢ i zaufanie.

Przyszta kolej na Joziaka wypytywaé sig¢ o rozmai-
tych znajomych, a naprzdd o panie Beleniska, co to ja
przedtem jas$nie pania nazywat. Na niewinna wzmian-
ke o niej zaptongta mimo woli twarz Pawla tak zywo
jakby za lat mtodzienczych. Szczere wyznanie, na
ktore o$mielit si¢ wczoraj, i traf, co mu tak na nie od-
powiedziat, innego, zdaje si¢, cztowieka w nim zbudzi-
ty — szal namigtny zagrat w duszy pie$n burzliwa:
upat, chmury hucza, parno, duszno! My$l ustawiczna
o niej kazda chwile wypetnia rozkosznym niepoko-
jem; gotéw znowu jak dzieciak poddaé sie i zawrzed
caly w tej jednej mysli, juz nie na samych marzeniach
ograniczal wszystkie jej przej$cia. Ptomiern innych
pragnien pozerat cztowieka: ta zadza gwattowna, co
tylko siebie majac na wzgledzie zapomina o wszyst-
kich innych wzgledach i powinnoS$ciach, a z ktdra
walka tak trudna. O! dobry aniot natchnat Jéziaka, ze
przybyt do Gierzejow: tagodne tchnienie przyjazni,
serce, ktéremu si¢ ufa zupetnie, wspdlnych wspom-
nien urok wstrzymaé¢ moze szaleiica nad brzegiem
przepasci, przeszkodzi¢ dramatowi, na jaki zanosito
si¢ w spokojnym zyciu Pawta.

Belenscy wrécili dosyé pdézno i dnia tego protego-
wany pani Anieli nie mégt si¢ jej przedstawié. Belen-
ski przyszedt do nich, bo w swoim pokoju Pawel go
umiescit, i wydziwié¢ si¢ nie mogli, ile Jéziak skorzy-
stal podczas dwuletniej wedréwki. Rozmawiali z nim
prawie do ranka. Wprawdzie $wiadkiem byt rozlicz-
nych wydarzen, ktére same przez si¢ mogly zajmo-
waé, ale opowiadat je tak tresciwie, wydatnie i kon-

1 aluzja do udzialu Jéziaka w rewolucyjnych walkach Wiosny
Ludé6w.
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sekwentnie, ze nie tylko wierna wrazliwo$¢ i uwaga,
ale zastanowienie, sad nieraz bardzo trafny mtodego
rzemies$lnika i udatno$é wystowienia uderzaty ludzi,
0 tyle od niego uksztatcenszych.

Nazajutrz z rana w ogrodzie, gdzie panna Karolina
przyszta marzy¢é o dziewietnastej swojej ofierze
1 z rozmaitych nataré mtodziezy na wczorajszym wie-
czorze rokowaé¢ o dwudziestej, Pawet dowiedziat sig,
ze siostra jej tanczyta duzo, przeziebi¢ sie musiata
wracajac lekko ubrana otwartym pojazdem w noc do-
sy¢ chtodna i tak jest cierpiaca, ze nie wstata z tdzka.
Zbladt jak chusta ustyszawszy o tym i nawet oczy
panny Karoliny, widzace zwykle tylko siebie, spoj-
rzaty nan po raz pier-wszy badawczo i domys$lnie. Ale
ze to byta poczciwos$ci panna, pobiegta natychmiast
do siostry i jak najsumienniej opowiedziata niewinne
postrzezenie, z ktorego jednak za nic pod stoncem nie
zwierzytaby sig przed jej mezem.

Przez caty dzien prawie Pawet usitowat pokry¢ nie-
spokojnos$é, rozerwaé¢ mys$li szalone pokazujac Jézia-
kowi budowle dokonane, dozorujac robotnikéw, wta-
jemniczajac w plan kaplicy, przy czym i on, i Belen-
ski przekonali si¢ znowu, jak dalece byty czeladnik
od trumniarki zastanawiat si¢ nad wszystkim, co miat
sposobnos$é widzieé¢ za granica: w Niemczech i we
Francji. Moéwiac z nimi o nastepnych ulepszeniach
wzgledem budowli i gospodarstwa, o urzadzeniu ogro-
du i projektowanym patacyku nowym, cisnat kilka
mys$li tak nacechowanych dobrym smakiem lub roz-
sadkiem, ze nie omieszkali z nich skorzystaé. Postepo-
wy maz pani Anieli zaprosit oczywiscie na obiad swe-
go wierzyciela, ktéry o ile mozno$ci wymawiat si¢ od
tego zaszczytu. Panna Karolina, chociaz zaintrygowa-
na niestychanie od dzi$ rana dziewietnasta ofiara, pré-
bujac swoim zwyczajem lekkiej kanonady pigknych
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oczu na kazdym przybywajacym wiedziata, a wierzy¢
nie mogta, zeby tak przystojny mezczyzna, przyzwoity
w ubiorze i w obej$ciu, mogt byé tylko rzemieélnikiem,
zwlaszcza ze mowitl nienajgorzej po francusku. Przy-
puszczajac jakas$ mistyfikacje ze strony szwagra,
wzmocnita naboje i rozpoczeta nareszcie ogien tak
morderczy, tyle rac, kartaczy, dwunastofuntéwek pa-
dato na Jéziaka, ze twarz jego, ciagle za cel stuzaca,
musiata mu zaptonaé i Belenskiemu naprawit si¢ hu-
mor, dotychczas kwasdny i zgryzliwy.

Odebrawszy pieniadze Joziak pragnat jak najspiesz-
niej wyjecha¢ do Warszawy — i widzac, ze sie Pawel
ociaga, chciat juz sam pusci¢ sie w droge, ale trze-
ciego dnia z rana poprosita go do siebie pani
Aniela i wypytujac ze szczerym zajgeciem o wypad-
ki wedréwki, cieszac sig¢, ze tak pieknie potrafit
uzy¢é czasu, zapytata nagle ciszej, drzacym nieco
glosem:

— Styszatam, zeScie panowie zamierzali razem
z panem Sarmiewiczem jecha¢ do Warszawy, kiedy
jedziecie?

— Chciatbym jak najspieszniej, choéby dzi§, choé-
by jutro, taskawa pani!

— -+ Ach! jakby to dobrze byto, databym panu nota-
tke sprawunkdéw, ktora by$ pan do wtasnych rak pana
Sarmiewicza dorgczyt. Wigc jutro, prosze pana...

Tak byta zmieniona, mizerna, ze Jéziakowi krajato
sie serce. Przeczuwajac, ze ten odjazd potrzebnym by¢
musi, naglit go, ale Pawet zwtéczyt i zwtdczyt. Bedac
z nim sam na sam tak Pawel czasem nagle zamys$lat
si¢ i pos¢pniat, w odpowiedziach tak byt roztargniony
i nielogiczny, ze chtopiec domy$laé si¢ zaczat tajem-
nicy jakiej§, groznej dla nich obojga; tym bardziej,
ze pani Aniela nie pokazywata sie¢ zupetnie. Drzac
wigc, aby si¢ kto inny précz niego nie domyélit, nale-
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gat coraz bardziej, az mu niecierpliwie raz odpowie-
dziat:

— Jedz sam, nie wstrzymuje cie. Nie, nie, bracie
kochany, poczekaj tylko do jutra, pojedziemy! — do-
dat po chwili tagodniej.

Przeszto jutro i pojutrze, Jéziak wiedziat, ze Pawet
nie spat przez dwie noce, tylko chodzit po pokoju,
wpadty mu oczy, rece drzatly goraczkowo, pracowat,
to prawda, od rana do wieczora, ale ani pomySlat
o wyjezdzie. Nareszcie trzeciego dnia z rana, kiedy
czytajac ksiazke postanowit rozmoéwié sie z Pawlem
szczerzej, ten porwat sie nagle od rajzbretu, otworzyt
okno od ogrodu i wyskoczywszy szybko, pobiegt jak
strzata ku zwaliskom, gdzie ponad sadzawka przecha-
dzata si¢ pani Aniela z synkiem, ktéry szpicruta $cinat
gtowy chwastom nadbrzeznym. Uchwycit namigtnie
jej reke i tulac do ust, dopiero po uptywie minuty zdo-
tat powiedzieé¢ ze tzami w oczach:

— Przecie, odzytem. Widze pania zdrowa... A, mdj
Boze!

Kobieta obejrzata si¢ lgkliwie, nikogo nie byto, tyl-
ko synek u$miechat sie z filuterna naiwnoscia, patrzac
na rozczochrane wtosy Sarmiewicza, ktéry drzat z za-
chwytu, nie widzac zrazu, jak niebieskie oczy po-
czerwieniaty i wpadty, goraczka opiekta petne usta
— 1 chorobliwe, zd6tte tony przebijaty w cerze de-
likatnej.

— Panie Pawle! — rzekta szybko po francusku, nie
patrzac na niego, a rumieniac si¢ nagle — zaklinam
na wszystko, co naj$wietsze dla pana, na wspomnie-
nie matki, na przyjazn nasza, wyjezdzaj pan stad na-
tychmiast! Oszczedzisz cierpienia nie tylko mnie, Bog
cie za to wynagrodzi, bede Go co dzien btagata za
ciebie. Tyle ci zawdzieczam, wyratowateS mnie od
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wsciektego zwierza, wyratuj mie tym ostatnim po-
Swieceniem!

— Nie obawiaj sie, pani, szaleinstwo ludzkie nie tak
niebezpieczne, a jam jeszcze nie oszalat — dodat
smutno Pawetl z gorzkim uSmiechem.

— Niedobry jeste$... szczero$¢ moja to wielkie po-
Swigcenie ze strony kobiety — rzekta wskazujac na
synka. — Chciatam ci tylko da¢ dowédd, jak ci ufam,
jak... Zlituj si¢ nade mna! Zmituj si¢ nade mna! Nie
wiem, co moéwie... Jedz! Wymagam tego — dodata
wycierajac oczy. — Ach! siostra zoczylta nas, idzie
tu — zawotata po chwili — przejdz pan tedy do ka-
plicy, potem moze si¢ uspokojg, teraz nie wiem, co
si¢ dzieje ze mna... Badz zdréw!

I Scisngta mu reke, i kiedy wielkie niebieskie oczy
utkwity na chwile w jego wzroku, zdawato si¢ mu,
jakby ich spojrzenie od ust do serca przeleciato mu
jednym ognistym us$ciskiem.

Pobiegt do kaplicy, Belenskiemu nie wspomniat, ze
spotkat zone w ogrodzie, wieczorem rozmawial z ko-
bietami wesoto i wcale nie byt roztargniony. Naza-
jutrz wazny interes zmy$liwszy przed Belenskim, kto-
ry sie¢ mu badawczo, ale i przychylnie przygladat, od-
jechat obiecujac, ze jeszcze na poczatku jesieni przy-
jedzie pokierowaé dalsza budowa kaplicy. Przez cala
droge prawie stowa do Jéziaka nie wyrzekt i dopiero
w Warszawie, wszedltszy zndéw do ciasnej swojej
stancyjki (od wyjazdu Belenskich na wie§ wyprowa-
dzit si¢ natychmiast z ich domu), rzucit okiem na téz-
ko, stét, pare krzeset, szafe, mndostwo ksiazek i papie-
réw — cate jej umeblowanie sktadajacych i zawotat
z goraczkowym uniesieniem:

— Bieda i praca, Jéziaku, to najlepsza kochanka
najwierniejsza przyjacidétka, i tym, co do niej nawykli,
niedobrze, kiedy sie od niej oderwa!... Pdjdziemy ju-
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tro odwiedzi¢ Szczepaniaka, tymczasem mieszkaj ze
mna, bracie!

Ale mineto niemalto juter, zanim mdgt mu dotrzy-
ma¢é obietnicy; rozchorowat si¢ na zapalenie mdzgu.
Imie, ktéore wymawial w malignie, tylko styszat Jéziak
jeden i nie wspomnial mu o nim, kiedy wyzdrowiat.

I

— A choroba, chtopaczku, na jakiego$ ty mi pana
wyrédst. A toéze to furda teraz przy tobie pan Marcin,
niech mu tam Pan Bég nie pamicta! Bdg ci zaptaé, ze$
mi dotrzymat stowa... i powrdcit jeszcze, nim cztek
wyciagnat gicaty. Krucho bo ze mna, panie Jézefie,
diablo krucho! — wotat Szczepaniak podnidstszy sie
na tézku, kiedy Jéziak natychmiast po przyjezdzie do
Warszawy pobiegt go odwiedzi¢ raz pierwszy z ojcem
Jakubem.

— Ano nie gadaliby$cie trzy po trzy, darmo nie
bluznili, mdj kumie, i pana Jéziaka nie zasmucali na
powitanie. ZaniemogliScie, ano to prawda! Aleé¢ Bég
taskaw, brachu, i z najcig¢zszej niemocy ludzie wyta-
za — rzekt pocieszajaco ojciec Jakub, choé¢ mu jak
J6ziakowi wilgotniaty oczy na widok wybladtej, opu-
chtej, nalanej twarzy kowala, niegdy$ tak czerstwej
i energicznej, ktéra nie ogolony, siwawy zarost oka-
lat niepotrzebna smuga, jak pajeczyna rekojesé zar-
dzewiatej szabli wiszacej na S$cianie.

— Przenajswietsza Panno Sokalska! majster be-
dziesz zdréw jeszcze jak ryba. Tadze to $mierci sie
nieraz w oczy zagladato, ale Kostusia boi sie¢ starych
wojakéw... Ho, ho! albo to raz kotatata do mnie, prze-
najstodsze imie¢ Jezu!... Ino ja jej: ,,A wasani tu po co,
widziata$ ja! ja si¢ tam kosy nie zlekne! Precz mi, bo
jak cie zamaluje!..." Totez stara Jakubowa zuch jesz-
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cze, sakre nadi!' A co, prawda, panie Jéziaku,
jak to pigknie we Chrancji? Wodkeg ino tam przezy-
waja konik, konik co prawda to droga, ale wino,
Przenajswietsza Panienko, za bezcen... Ho, ho, Jaku-
bowa pamigta wszystko... diwge, delodwi,
marsz, an awan, prezaiite arm!

— A bodaj to najsiarczystsze pioruneczki nie za-
trzasty! Ze tez nigdy, matko, nie pofolgujecie jezy-
kowi i musi znowudcie dzi§ babngli pare miarek
u Mosdkowej... Toéze widzicie, ze pan Jozef juz nie
chtopaczek i ma co innego w my$li, niz tam stuchaé
podufatego pytlowania.

— E,"panu Jo6ziakowi, kumie Szczepanie, widzi mi
sig, zawdy po dawnemu z oczu patrzy poczciwos$é...
nie pogardzi stara Jakubowa, nie! A Przenaj$wigtsza
Panno, kiej cztek kawat $wiatu zwiedzi, zara co inne-
go, zara znaé, ze byt we Chrancji, szkoda ino, zeScie
nie byli jeszcze w Ficzpanii. Sliczno$ci chtopak, ani
umywaé sig¢ Gulmancewiczowi... ho, ho, napiecze
Marcychna raczkéw, kiej go zobaczy! Przenajstodsze
imie Jezu! A co wam tez, panie Jéziaku, tak zajecha-
Yo po czole: szabla czy kulka? To nic, to zdrowo... kiep
zotnierz, co nie plezerowany’, méwil u nas kapitan
Nieszokoé¢, $wieé, Panie, nad jego dusza, a byl nie
przymierzajac krzyna wyzszy...

— A choroba, Jakubowa, zamurujecie gebg, czy
nie? Ady¢ to jak w mtynie, wstydzcie sie, matko! Idz-
cie oto, przynie$cie butelke miodu i wstapcie po Mar-
cychne do Panny Marii, pewno si¢ tam modli jeszcze
biedactwo.

— Przenajswietsza Panno! Ide, juz ide — niechetnie

1 pierwotne znaczenie: ,na Boga", zatarlo sie i wyrazenie to
uzywane jest jako przeklenstwo.
* nie ranny.
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odmrukneta stara, ktora chciata koniecznie wejsé
w gawedke z Joziakiem, ale zakonnik dat jej znak,
zeby sie nie sprzeciwiata kowalowi.

— Ano, widzicie, kumie, wrd6cit przecie nasz syn
marnotrawny, stgsknito si¢ mu do nas na dobre, i tak
jak to my kiedy$ nabiedowat si¢, ano nawtdczyt, ale,
po Bogu a prawdzie, wiecej mu Bdg dat oleju w piecie
niz nam w gtowie, kamracie!

— Bodaj to choroba... czy$ tez, panie Jozefie, tak
pamigtat o starym Szczepaniaku i pisywat o mnie do
ojca Jakuba, jak mi oto powiadat? Bo to ja tam na
drukowanym to jeszcze od biedy, ale pisanego ani
w zab, a ojciec Jakub poczciwy, zeby mnie pocieszy¢,
to mi gadatl zawsze o was.

— Ach, majstrze kochany, jak mozecie tez watpié,
zeby sierota zapomniat kiedy o was, coscie z takim
sercem jak i ojciec Jakub byli dla mnie w najprzy-
krzejszych latach. Inkluz wasz nositem zawsze na
piersiach przy krzyzyku od Dzieciatka Jezus, szkaple-
rzach od ojca Jakuba i pamiatce od panny Marcysi,
patrzcie! — zawotat Jéziak ze tzami, pokazujac mu
dwa ztote polskie zawieszone na sznureczku. — I to
mi tylko przykro, majstrze — dodat nagle, widzac, jak
sie kowal rozrzewnit — Ze mnie panujecie, Bdg
wie po co, a wy, ojcze Jakubie, ze sobie wyobra-
zacie i przypuszczacie o mnie zanadto. Bdg mi §wiad-
kiem, ze sam nie tak wiele w to dufam i wezmg
sic do hebla po dawnemu, bo to naprzdéd zabezpie-
czy¢ sobie kawalek chleba, a potem sie i reszta
znajdzie. Aby tylko pan Pawetl przyszedt predko do
zdrowia!

— Bodaj to najsiarczystsze pioruneczki, ze i temu
poczciwosci panisku przypadta niemoc.

— Przyszliby§my odwiedzi¢ was razem, kochany
majstrze! Pan Pawet wybierat si¢ juz.
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— Ano, nie bdjta sie, dzieci! Zbierzemy sie jeszcze
swoi, zbierzemy, bo pan Pawet, cho¢ to paniatko praw-
dziwe, nie tak jak ten tam Gulmancewicz, kon Pana
Jezusa, ale widzicie, jemu razno z nami, bo to serce
bije mu jak u nas: prosto i bez obtudy — rzekt po-
kazujac na swoje piersi zakonnik, ktéry przy kazdej
sposobno$ci musiat uczci¢ Gulmancewicza jakim do-
datkiem wyrazistym.

Nadeszta niebawem Marcysia. Wprawdzie nie na-
piekta wiele rakéw, wedtug mylnych przewidywan
Jakubowej, ale zadziwita si¢ bardzo przyjemnie, ucie-
szyta si¢ nadzwyczaj, jakby z powrotu brata; doznata
jednak wrazen zywszych na widok przystojnego bar-
dzo me¢zczyzny, w ktédrego oczach, $§miato na nia pa-
trzacych, znaé byto otwartosé¢, wole i rozum. Nie byt
to 6w mimowolny, magnetyczny pociag, owa teskno-
ta urocza, co przy pierwszym zaraz widzeniu i czyta-
niu przygdd Telemaka z Marcelem — rwata si¢ z jej
duszy, ale po chwilowej rozmowie z Jéziakiem straci-
ta do niego $Smiato$¢é dawna i czgsto spojrzenie w inng
zwracata strong. Kiedy juz odszedt, czarne, ogniste
oczy jego dtugo widziata przed sobg i styszata mocne,
wyraziste brzmienie gtosu. Bywat potem u nich pra-
wie codziennie, nie mogta o$mieli¢ sie jednak i prawie
z bojaznia namys$lata sie nad kazda swoja odpowie-
dzia, nad kazdym stéwkiem nieledwie.

— No i ¢c6z tam, Marcy$ — choroba, jak urodziwy
nasz Jéziak, jakze ci sie udal? — pytat czesto stary
w ten sposob lub inaczej.

— Ano — dodawat ojciec Jakub, ktéory takze co-
dziennie Szczepaniakdw odwiedzal — Kktdrejz by sie
nie udat, chtopiec jak aniot — albo nie?

— Tak, tatuniu, przystojny bardzo; ojcze Jaku-
bie, poczciwy jak dawniej — odpowiadata niewy-
raznie.
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Nareszcie kiedy$ odrzekta rumieniac sie nieco:

— Maciusiowa moéwita, ze Joziak jak dwie krople
wody podobny do portretu ksiecia Jézefa, tylko jesz-
cze tadniejszy, a panna Petronela Szmeterling, siostra
pana Juliana, urzednika tego, co to u nasz byt kilka
razy, kiedy go widziata ze mna u Panny Marii, powia-
da, ze pigkniejszych oczu, jak zyje, nie widziata. Wie
tatunio, ze sama nie wiem, dalibég, czy on taki pigk-
ny?

— Ano przy tym uczciwy, a to gront. Co to bedzie
ano za maz, co za ojciec — prawit zakonnik.

— A niechze ci¢ tez najjasniejsze pioruneczki nie
zatrzasna, Marcychno! Juzci jeSli on nie piekny, to
chyba Maciu$ nasz nie jakata i nie ozenit si¢ z Fidry-
kowa — moéwil kowal radosnie, patrzac z porozumie-
niem na ojca Jakuba.

Choroba i ozdrowienie Pawta ciagneto si¢ dtugo,
Jbéziak odebral przez ten czas pare listow od Belen-
skiego z Gierzejow z doniesieniem o wyjezdzie ich do
Wtoch na cala zimg. Przyszedt takze list kobiecym
pismem adresowany, ktdérego nie $mial odpieczetowad,
a ktéry wypadt z reki Pawtowi, kiedy go przeczytat.
Porwat sie z tézka i odpisal natychmiast.

Nareszcie rekonwalescent przyszedt zupeinie do
siebie i sam sie dopominal, zeby odwiedzié¢ Szczepa-
niaka, a kiedy mu Jéziak dat do zrozumienia, ze go-
tow by dobijaé¢ sie o reke Marcysi, Pawetl wystroit sie
we frak i w charakterze dziewosteba wraz z ojcem Ja-
kubem o$wiadczyli pana majstra Sierockiego.

Stary, przystawszy jak najchetniej w swoim i cérki
imieniu, rozptakat sie jak dziecko i ktaniajac sie z 16z-
ka do nég Pawtowi, gdyby byt stat, moze upadtby do
nich.
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Radosna ta pokora, cze$é serdeczna, tak wtasciwa
nie tylko naszemu ludowi, ale mniej wigcej wszystkim
stowianskim, choéby Pawel nigdy jej nie przyjal, nie
miataby nic ponizajacego, bo natchnetaby ja wdzig-
cznos$¢, nie obawa i ponizy¢é by mogta chyba tego, co
by sadzit, ze si¢ mu nalezy.

Marcychnie raczki przepowiedziane przez Jakubowe
teraz si¢ dopiero az nadto sprawdzity. Jéziak, staro-
dawnym zwyczajem do nég upadiszy Szczepaniakowi,
zwrécit si¢ potem do swojej przysztej, pocatowat
w raczke... Jakubowa wycigta jaki§ dwdjznacznik
o buziaku, oblata si¢ szyja i ramiona kowalczanki zy-
wym rumiencem, ale dopiero o szarej godzinie, co
wkrétce nastata, na rézowych ustach dziewczegcia
sprawdzit si¢ dwdjznacznik.

— Ady¢ to pojutrze juz Wilia, Marcychno... patrzaj
no! Wielmozny pan budowniczy przypomina sobie...
Joziak, pamiegtasz, jakesmy cztery lata temu siedzieli
przy tym stole razem? Choroba... Jak si¢ pozmieniato
ludziskéw sita, ino dobrzy zawzdy ci sami. Panisko
kochane, z przeproszeniem taski panskiej, moze nie
pogardzi nami, potamiemy si¢ optatkiem i do siego ro-
ku, panie budowniczy.

— Z duszy serca, majstrze poczciwy, obchodzié¢ be-
dziemy przy tym zargczyny, za trzy tygodnie od No-
wego Roku wyjda zapowiedzie, a potem weselisko —
odrzekt Pawet ochoczo.

— Ano... moze tam dominatio vestia wstawi si¢ za
mna taskawie u ojca prowincjata, zeby mi w Wilig
wyjs¢ pozwolil wieczorem, to i ja z panstwem chwile
bym razem pobawit. A co? nie méwitem, kumie Szcze-
panie, ze si¢ zbierzemy jako$ swoi znowu?

— To wszystko kochany nasz pan budowniczy
sprawit, Bdég zaptaé¢ panu! I Maciusia z zona trza beg-
dzie zaprosi¢, Marcychno! Choroba tylko... wielmozny
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panie budowniczy, bo to baba jego, jak nie przymie-
rzajac Jakubowa, lubi czasami tyknad.

— Sam podjde zaprosi¢ Maciusia, jesli pozwolicie,
ojcze, a choéby Fidrykowa podochocita sobie w nasze
zareczyny...

— Przenaj$wietsza Panno Sokalska, czyz to grzech
raz do roku, panie Jézefie? — wtracita Jakubowa
stuchajac pod piecem.

— Da Bég, moze i ja si¢ zwloke z poscieli!

— Ach, tatuniu, tatuniu, zeby wam jeszcze Bdog naj-
wyzszy dat zdrowie, to by mi do szczesdcia nic juz nie
brakto! ;— zawotata z ptaczem po odejsciu ich Mar-
cysia tulac zaptoniona twarz do ramienia ojca.

— Choroba tam staremu zdrowie wrdci. Stadniej
straci¢ niz odzyskaé, moje dziecko! Dziekowaé i tak
Panu Bogu Wszechmogacemu, zem si¢ aby uspokoit
0 ciebie, sierotko; ze bedziesz se miata cztowieka ca-
ta geba, a nie jakiego$ tam $wiszczypatke, niech go
najjas$niejsze pioruneczki! Widzisz, gada oto po fran-
cusku, moze lepiej niz tam ktos$, a nic sobie z tego nie
robi.

Marcysia zadumata si¢ nagle, wspomnienie pierw-
szego uczucia odbito sie w pamieci i sercu, jak wschod
stofica we Wiéle, ktory tak czesto widywata z okien-
ka. Ale posta¢ Gulmancewicza, obtudnego, spodlonego
1 stokro¢ brzydszego od Joéziaka wytaczyta z mySéli
uroczych, ktore wkrétce innym, niby spokojniejszym,
ale wrazliwszym zaptongty ogniem: ptomien jego czu-
ta jeszcze na ustach i rumianych jagodach.

Iv

Zasrebrzaty jasne gwiazdki w narodziny Dzieciatka
Bozego —- i gromadka kilku kornych, wiernych wy-
znawcow Jego stowa zebrata sie w domku na Gtebo-
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Mej. Szczepaniak zwlokt sig, jak mégt, z t6zka, ogolit
sig, przywdziat granatowa kapote i z rogatywka w re-
ku, ze tzami w oczach witat gosci i tamatl sie¢ opta-
tkiem. Siedzac posrod samych zyczliwych a nieobtud-
nych, dumny, ze obok Pawta, co po bratersku potaczyt
si¢ z ich koétkiem, zdaje sig, poét zdrowia odzyskat;
mimo présb Marcysi upart sie i wychylit miodem zdro-
wie pary mtodej, sasiada i gosci.

Nie byto juz dwoéch stotédw: Jakubowa, czeladz
i chtopcy, co to murzynskiej cery nigdy nie moga od-
my¢ zupetnie, $piewali razem koledy przy jednym
stole, a porozumienie ducha rzewnym braterstwem
zjednoczyto wszystkich.

— A jak to sie uwija gospocha swobodnie i zgrab-
nie, jak tym bujnym, jasnym wlosom pigknie bedzie,
kiedy je ozdobi czepeczek *— poszepnat Pawet stare-
mu, ktéry patrzac na dzieci rzewnie zaptakat i po-
smutniat nagle.

— 0Oj, Jéziaku — rzekt po chwili — podzigkuj oto
Panu Bogu, a potem panu budowniczemu i ojcu Jaku-
bowi, ze se idziesz, jak i$¢ trzeba, chtopaku! Siarczy$-
cie$§ ty rozumny, ze cho¢ taki z ciebie uczony, trzy-
masz si¢ oto rzemiosta. Prosty ja tam cztek, ale do-
kumentnie pamigtam, jak nas byto wigcej rzemieslni-
kow z polskiej krwi czystej, a teraz, choroba, jak
coraz mniej, ino tam jeszcze kowalstwo si¢ krzyne
trzyma, bo to do mtota trza tap nie na zarty, krzep-
kich jak u Maciusia, do stu najsiarczystszych pioru-
neczkow!

— Ano $wigte wasze stowa, kumie Szczepanie!

— A juz-juzci ino patrz-patrze¢ po szyldach, diabli
wie-wiedza, co za nazwiska, az si¢ czteku ser-serce
kraje — wtracit Macius.

— Nazwa nic nie znaczy, majstrze — odpart mu
Pawel — aby tylko zyczliwo$¢ mieli w sercu dla ple-
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mienia, na ktorym zarabiaja i zyja z niego... Nie po-
dobna znowu, aby wszyscy mieli by¢ niezyczliwi...
Skoro ktéry z tych rajzenderéw ' nakarmi sie nasza
pszeniczka i zytem, a przypadkiem jeszcze wezmie za
zong Polke, to sam w trzech czwartych przyswoi sig,
polubi nas, a dzieci juz dusza i sercem nasze, tylko
nazwa obca.

— Pan budowniczy gada, z przeproszeniem, jak
z ksiazki, i zawsze spieram si¢ oto z moim Maciusiem,
albo to Fidryczek Szwab, niedowiarek, co? — zagadng-
ta pani eks-Fidrykowa.

— Ano wasz Fidryczek poszedt za wami, ministran-
ture umie expedite’... i prawda to, panie budowniczy,
co pan powiedziat, ale¢ i dzieci onych rajzenderéw
zawsze pot diablem traca, bo to nie chodzi do kos$cio-
ta z nami, nie spowiada si¢, kazania nie stucha u nas!
— zawotat zakonnik.

— e+ Zawsze jednak czcza nauke Zbawiciela, t¢ sama
co i my — wtracit Jéziak.

— Niech ich tam zreszta najjasniejsze pioruneczki
nie zatrzasna, ojcaszku! Ale, z przeproszeniem taski
pana, czy to oni jedni nam przeszkadzaja?...

— Ma si¢ wie, ku-kumie Szczep-szczepanie, matoz
to Mos$-kéw, Faj-bu-busiow i ta-ta-ta-tajstwa przerdz-
nego, pejsa-satego!

— Spomigdzy nich nie ci przeszkadzaja, co pracu-
ja, tak samo oni biedni ludzie jak wszyscy pracowni-
cy i niezbyt ich wielu, a rzemiostom nigdy nie zaszko-
dzi wspétubieganie si¢ innych... Gdy kto =zabiegle
potrafi chodzi¢ koto swojego, sumienniej si¢ mu po-
Swigci, prawie zawsze bedzie gora... ale ci, co nie pra-
cujac zyja z przebiegu, z szacherki, ze krwi i potu bied-

1 wedrowcéw.
2 doskonale.



nego, szkodliwi sa bez zaprzeczenia dla nas i dla sie-
bie. Potepiajac ich jak najstuszniej, nie zapomnijmy
jednak sami uderzy¢ sie w piersi... Panowie i biedacy,
szlachta, lud i mieszczanie — wszyscy pragniemy zy¢
nad stan, kazdy z nas ma zytke prézniactwa, lekko-
mys$lnos$ci, ktéra grzeszy, za ktdra predzej czy pdzniej
musi odpowiedzie¢, a kiedy raz popadnie w regce zy-
dowskie, nie wy$liznie si¢ tak predko —* rzekt Pawet.

— Ano, co znowu prawda, to prawda! Widzim
zdzbto w oku blizniego, a w swoim belki nie dostrze-
zeni, chociaz ano zawdy uczciwsi my blizni od nich.

—+ Niechze Bég broni, zeby miato by¢ inaczej; nie
bytoby wtedy po co zyé na tej ziemi! — zawotat Pa-
wet.

— A gdyby$my sie ostro trzymali za rece i posta-
nowili nie daé sie oszukiwaé, to by nas nie oszukiwa-

no, Maciusiu! — wtracit Jéziak.
— Choroba tam, Jéziaku! «— rzekt Szczepaniak, ja-
ko§ coraz smutniejszy. — Wielmozny budowniczy

galancie powiedziatl, zeSmy grubo winni i ze w piersi
trza sie uderzyé... Ale, z przeproszeniem, zabaczyt
jeszcze, ze u nas zawdy najtrudniej o zgodg¢, kazdy
chce ino po swojemu, a razem ani wez... Totez niech
wam Boég blogostawi, dzieciaki, abysScie z ludzmi bez
swarow zyli i aby chociaz co Wilia zebrato si¢ u nas
kilku prawdziwie poczciwych czlteczyskdéw, jak, nie
chwalacy, oto wielmozny budowniczy, ojciec Jakub
i my oto rzemie$lnicy.

— Z czy-czystej krwi swojej, nie mieszan-szancy
zadni... to juz teraz w Warszawie nie tak stadno —
dodat Maciusé.

-— Przenajs$wigtsza Panno Sokalska, a Jakubowa,
stara zotnierka, to niepoczciwa?

— Ano, toéze o Marcysi i 0 majstrowej nie wspom-
niat kum Szczepan. Ano i cho¢ ludzie moéwia: ,,Gdzie
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diabel nie moze, babe wysyta", daj, Boze, aby wszyst-
kie stare miaty ino wasze wady, matulu!

— Mer ci!/ — odrzekta przyktadajac rek¢ do czota.

— I nie piaé sig, dzieci, zy¢ ze swoimi, nie zadzie-
ra¢ nosa, bo niech je pioruneczki, jak to boli, kiedy
sie¢ cztowiek ztapie, kiej mucha na lep... Szedt ze szcze-
rym sercem, a tu mu w serce naplwaja; podzielitby
sie koszula ostatnia, a tu go za drzwi chca wytaszczy¢,
jakby dziada o proszonym chlebie — ciagnat dalej
Szczepaniak zamys$lajac sie posepnie, a nie chcac przy
Pawle wymieni¢ nazwiska jego kuzyndéw.

— Co tam, tatuniu, o smutnych wspominaé rzeczach,
Bo6g taskaw na nasz, ze nam dat tylu zyczliwych
przyjaciot... Sa drudzy, co i tego nie maja — dodata
zywo Marcysia przyciskajac do serca reke¢ Joziaka.

— Aj, choroba, dzieweczko, masz stuszna racje¢!
Cztek sig tam starat w zyciu, jak mégt, po ludzku wy-
chodzi¢ — totez za to moze i nie powiedza o Szcze-
paniaku, kiej pojedzie do nieboszczki na Powazki, ze-
by skrzywdzit kogo. Boé¢ to czltek nie wieczny i dzis,
i jutro nie jego, a poczciwi oto przyjaciele dadza mu
przecie dobre stowo. Gdéra Krakowiacy! Ejze, ino po
skalmiersku, daj nam, Panie Boze, zdrowie! — zawotat
ze wzruszeniem, silac si¢ widocznie na wesotosé.

Drzaca reka nalat drugim miodu, a sam prdézna tracit
szklanka, bo juz od jednej tylko poprzedniej zaczety
mu coraz bardziej na twarz wystepowaé sinawe pla-
my. Nagle wstrzasnal sie jakos.

— Wstanmy juz! — szepnat Pawel do ojca Jakuba
wskazujac na twarz starego.

— Boég zaptaé, panie budowniczy, i wam, ojcaszku,
Maciusiu. Aj, choroba! Marcysia! Jéziak! — zawotat
nagle zmienionym glosem, kiedy si¢ podnosit — dajcie
no mi rece, dzieci, co$§ mi stabo zndéw, ¢mi sig
w oczach, jak mtotem wali do gtowy. W imie¢ Ojca
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i Syna, i Ducha Swiqtego, niech was Bég blogostawi,
dzieciaczki moje!

Wsparty na dzieciach, poszedt kilka krokoéw, ale
jeknat nagle i padt martwy na tézko.

Pawet, zakonnik, Maciu$, czeladz rozbiegli si¢ zaraz
po doktora, puszczono mu krew z rak obu i ndg, ale
poszto tylko kilka kropel, chrapat przez chwile
i ucicht.

— Nie ma co, po tylu uderzeniach krwi teraz juz
na dobre apopleksja. Nie ozyje poczciwiec — rzekt
doktor puszczajac zimna re¢ke.

Marcysia zemdlata na reku Jéziaka, ktéry z ptacz-
liwym jekiem catowal spracowane dtonie zmartego.

— Przenajstodsze imie Jezu! Nie doczekat oto czte-
czysko ani §lubu corki, ani nawet imienin na Swigtego
Szczepana. A wrézyt se, precz wrézyt od dawna.

— Ano, juz tam Krakowiak rozmawia z Dzieciat-
kiem Bozym — rzekl zakonnik, ktéremu 1zy gradem
opadty na habit.

— Prawde powiedziat, ze nas coraz mniej — szepnat
don Pawet, ktdry ile razy spojrzat na poczciwa, dzio-
bata twarz, na grube rysy juz mgla $mierci owiane
tego zacnego stworzenia, co samym tylko sercem zyto
na $wiecie, ptakat rzewnymi tzami, ktérymi cztowiek
goracego serca, ale zimniejszej duszy nie szafuje tak
czesto.

Maciu$ jak stup stat przy drzwiach nieruchomy.

Ledwie od ojca odszed} doktor, musieli go przyzwad
do corki. Biedactwo rozchorowato si¢ straszliwie.

I tak po biesiadzie serdecznej, w pogodna noc grud-
niowa, wsrod dobrych ludzi, smutek i zatoba w domku
na Gtebokiej, gdzie cztery lat temu przy dwoéch obtud-
nych wspdtbiesiadnikach takie byto zycie i wesotos¢.
Trudno! I Zli, i dobrzy zasypiaja co chwila snem wie-
kuistym. Po dobrym jednak zostaje tchnienie niebian-
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skie, co podnosi i uzacnia dusze pozostatych; tzy dlan
wylewane wdzig¢cznie zbiera duch jego, czuwa wspom-
nieniem i przyktadem nad gromadka przyjazna, w sa-
mej S$mierci jeszcze czerpajaca poped do lepszego
zycia, bratajac si¢ zalem, wspdotczuciem i ta pewnoScia
$wietszego, piekniejszego Swiata, gdzie swoi sie ujrza,
i potacza znowu.

Nad samym rankiem dopiero wrdcit Pawet do siebie.
Po tylu wzruszeniach nie mégt zamknaé oczu i kiedy
stonice zajrzato do stancyjki, jako§ mu teraz smutno
przez zamarzte szyby o$wiecito jej samotno$é, ktéra
jednak tak lubit, tak nawykt do niej. Nieledwie ma-
chinalnie siegnal do stolika przy t6zku i wydostawszy
pomigty liscik Anieli, podczas choroby otrzymany, po
setny raz przeczytat te stowa:

,MieliSmy wyjezdza¢ pojutrze za granice. Dowie-
dziawszy si¢, ze$ pan zachorowat, wstrzymatam jesz-
cze wyjazd, badaja mnie tu, dlaczego. Na mitos¢ bo-
ska, donie$ mi, jak si¢ masz, bo jezeli natychmiast nie
odbior¢ odpowiedzi przez Grzybinska, nie baczac na
nic pojade sama do Warszawy i musze ci¢ widzied
koniecznie. Znajac mnie wiesz pan, ze dotrzymam
stowa, zlituj si¢ wigec nade mna i nie zwlekaj odpo-
wiedzi."

Odpisawszy jej, ze prawie juz zdréw zupetnie, o ma-
to recydywa nie optacit szlachetnego ktamstwa...
Aniela odjechata do Wtoch z mezem i siostra. Chociaz
podczas jej nieobecnos$ci miat jecha¢ do Gierzejow,
ukonczy¢é budowg kaplicy, archanielskich oczu moze
juz nie zobaczy nigdy... wczoraj zndéw byl $wiadkiem
$mierci poczciwego cztowieka... smutniej mu byto co-
raz w samotnej stancyjce. Odezwaty si¢ dzwony, glo-
szace Narodziny Panskie. Ubrat si¢ i poszedt do ko-
$ciota.
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A

w dwa dni potem znak zalobny' i okélnik z cechu
wezwal majstréw i czeladZ na pogrzeb Szczepana
Szczepaniaka, majstra kowalskiego. Bractwo cechowe
i bractwo Najswietszej Panny Rézancowej, gdzie byt
wéwczas dwa lata podskarbim, wystapito ze $§wiecami.
Z Rybakow, z Nowego Miasta, z Bugaju, z Zakroczym-
skiej, z Freta, z Samborskiej, Konwiktorskiej itp. petno
rzemie$lnikow, z ktérych wielu nieboszczyk trzymat
dzieci do chrztu, zalegto plac przed Dominikanami,
gdzie spoczywato ciato. Trzy konwenta poszty az na
cmentarz przed trumna poczciwego i bogobojnego rze-
mieslnika.

Marcysie prowadzit Jéziak i Pawet, ale zaledwo Kkil-
ka krokéw uszta, zemdlata, i Maciusiowa, wiozac ja
w dorozce, musiata trzezwi¢ co chwila sierotg, ktéra
ojca kochata nad zycie, i tak jak on, kazde uczucie
gteboko biorac do serca, cala istota bolata nad naj-
wigksza strata, jaka w zyciu poniosta. Ojciec Jakub,
Spiewajac z ksiezmi pie$Sn zatobna, ogladat si¢ co
chwila na nia i na Joéziaka, jakby poczuwajac sie do
zastapienia im zmartego, co go jak brata serdecznie
umitowat za zycia. Kiedy juz trumne¢ spuszczono do
dotu, a Jéziak, Pawet i kobiety zaledwie zdotaty
wstrzymaé Marcysie, ktora sie rwata do grobu, ojciec
Jakub znéw i Maciu$ perswadowali Jakubowej.

— Ano, po co to —-* lepiej zostawié¢ cdérce na pa-
miatke.

-— Nieboszczyk kum kazat mi wyraznie, kiedy jesz-
cze przed powrotem Joéziaka dobrze byt chory: , Pa-
mig¢taj, Jakubowa, zeby ze mna krzyz razem pocho-

1 Chrystus lany z mosiadzu lub zelaza, przy obiegniku od cechu
zawsze go majstrom przynosza. (Przyp. autora.)
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waé!" A przenajstodsze imi¢ Jezu, i nie mam dotrzy-
mac¢ stowa poczciwemu cztowiekowi, $wieé¢, Panie, nad
jego dusza! — zawotata podnoszac w reku srebrny
znak zoknierski na niebieskiej wstazce ', ktéry, nachy-
liwszy si¢ nad dotem, z glodnym tkaniem spuscita na
trumneg.

Padta ziemia garSciami i topaty grabarskie stuknety
0 wieko... Marcysie gwattem uprowadzili. Dopiero za
rogatkami zobaczyta, ze ja procz kobiet i Jéziaka pro-
wadzi Pawet, ktéremu przypomniata ostatnie stowa
Szczepaniaka, szepczac ochrzyptym od ptaczu gtosem:

— Boég zaptaé, poczciwy panie budowniczy!

Tulita sie do Jdziaka, co jej teraz mial zastapié
wszystkich na $wiecie, a sieroctwo zobopdlne jedno-
czyto ich jeszcze bardziej. Lecz dopiero za rok i sze$é
niedziel mogli stanaé¢ przed ottarzem.

Na Dzikiej ulicy spotkat ich dorozke¢ dopiero teraz
jadacy na pogrzeb z matka Gulmancewicz, ktéry do-
wiedziat sie o $mierci starego od Pawta. Poznata ich
Marcysia i zimno odktonita si¢ obojgu. Marcel nie-
che¢tnym okiem patrzac na Jéziaka, towarzyszacego
dziedziczce domku na Gtebokiej i przy tym zapewne
gotoweczki niemato, kiwat i wotal na Pawta, ze wu-
jenka chce z nim poméwié, ale Pawel nie chciat
opuszczaé ludzi, dla ktérych byt zyczliwszy niz dla
kuzynédw i ktérzy go po bratersku kochali.

*

Po pogrzebie, na piwie u Kazmirusa przed rogatkami
Powazkowskimi, majstrowie Polacy i nawet Niemcy,
czeladz, cztonkowie bractwa, jednozgodnie zatujac
1 stuszno$é oddajac zmartemu, radzili o cérce, jakby

i Krzyz virtuti militari, najwyzsze odznaczenie wojskowe, wy-
mowny dowod dzielnoSci Szczepaniaka w powstaniu listopado-

wym.
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to nad nia rozciagna¢ opieke i kuznig¢ dalej prowa-
dzi¢, domek wyporzadzi¢. Maciu$, ktdry, zajmujac si¢
pogrzebem, pdzniej przybyt z cmentarza, podzigko-
wawszy im jako daleki krewny Marcysi, upewnit przy
tym, ze jej narzeczony, wybrany jeszcze przez ojca,
pan majster Sierocki urzadzi zapewnie to wszystko
sam jak najlepiej.

VI

Zvyjac znowu przez diugi czas tylko z taski matki,
ktéra z powodu jego choroby porzuci¢ musiata wybor-
ne owo miejsce wyrobione, przez Pawla, Marcelek
sprzykrzyt sobie wkrétce ferutg' zyciodawczyni i na-
jat na Freta obszerniejsze, kawalerskie mieszkanie
z Kociem, ktéremu pareset zlotych, wygranych
w hoteliku na Kozlej za pomoca lipiny i trzy-
nastki od niewinnego farmaceuty z prowincji zda-
jacego egzamen na subiekta, tyle dodato otuchy, ze
powoli zaczal S$ciaga¢ do siebie niektdérych rycerzy
sztosa i diabetka, i nawet z bawarii, z kawiarn dru-
gorzednych i tym podobnych zaktadéw — rozmaite
ryby.

Potéw bywat bardzo liberalny, bo zdarzyto sie cza-
sem, ze ktéra z nich zdjeta w przedpokoju i ptaszcz
liberyjny — zasiadta do stolika w kozuszku poszytym
grubym suknem szaraczkowym lub tez w malowni-
czym chatesie, ktéry w ogdle zawsze si¢ tam wkreca,
gdzie jakiekolwiek czuje pieniadze.

«— Ja tam nie pytam, kto oni tacy, aby tylko uczciwi
i mieli troche gronia — mawiat Kocio do szlafkamrata,
ktéry sie krzywit czasem z powodu tych kundmandw,
lecz ktorego nieznaczaca a gtadka fizjonomijka, fran-
cuskie wyrazy mieszane ustawicznie i lepsze niby

i whadze.
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obej$cie potrzebne byto dla zaktadu — dodajac mu
znaczenia i poloru.

— Masz ty, sakr-panie, fersztand' do stu set rac
i mozdzierzy — dodawat eks-tamburmazor poprawia-
jac sobie plaster na oku.

Od niejakiego czasu porozumiawszy sie znéw z Ko-
ciem na drodze jamai, ktdéra im si¢ wigcej poznaje,
tym si¢ bardziej do niej nawyka, on to mu gtdodwnie
doradzit ten kierunek potowu i petnit czesto obowiazki
wprowadzacza na zebrania, do ktdrych nalezal czasem
i pan Baltazar Jabtuszko, ale to tylko do wyborowych.

Przez pare miesiecy szto dosyé¢ pomyslnie. Marcelek
znéw jak lalusia ubrany bywat co dzien u pani Domci,
raz na dwa tygodnie u matki, nie zajrzat do Pawta,
ktéremu na ulicy ktaniat sie¢ lekko, z calta wyzszoscia
lakierkow i modnego kapelusza, a marzyt jak i przed-
tem o ulubionym przedmiocie: o bogatej jakiej nie-
biance, ktdérej pobtazal w mys$li nawet siedmdziesiat
wiosen.

Wtem... jakiejS rybie w kozuszku, kiedy obcicta
i podcigta wracata do domu, a gospodarz odprowadzat,
zginat trzosik; ktéoremu$ przedpokdjowemu powierni-
kowi od sedziwej hrabiny Protojodureckiej ulotnit sie
podczas gry zegarek i mimo najsScislejszej rewizji
przez gospodarza zarzadzonej nie dat si¢ odszukad.
Kiedy$ znéw Chatkowi Barbones, przyjacielowi Po-
rucznika, Jabtuszki i Kocia, wiernemu jego partnerowi
w domino, zakrwawito sie¢ serce, ze go nie przypuscit
do motii’, a ograt co do grosza na siédemke aplikanta
na woznego przy kasie, ktéry Bdég wie skad przynidst
kilkadziesiat rubli; kiedy§ mu nawet Porucznik po-
wiedziat:

1 rozumu.
2 do spotki, do polowy.

30% 467



— Ej, sakr, Kociu, nie tak od razu na bagnety!
Z jamaja ostro mozna, bo milczy, ale z przyjaciétmi
prezentuj bron, do miliona karabindw... maja, widzisz,
oz6r, sakr, ozor... a z gosé¢mi po czwartacku: jeden
chaps, drugi myk, trzeci §lad zamiata... Czujesz?

— E, pleciesz! Kto mi tam czego dowiedzie? Powie-
dziatem sobie, ze beda pieniadze, i beda... No, jeszcze
po piatym, do ciebie, stary! Ulep alembik! Trzeci nu-
mer! — odrzekt Kocio, na ktérym juz i przy obcych
ani $ladu nie znaé¢ byto dawnej grzecznos$ci, tylko mil-
czal jeszcze bardziej przy grze i po grze.

— Pij zdréw, sakr, spuscie! Ale rejterada, podki
czas... bo oto widzisz i Baltazar zwachat, ze sie tu nie
pokazuje, i Gulmancewicz chce sie¢ wynies¢, i Chatek
co6$ tam szczeka.

— Czy ci ten baran Gulmancewicz wspominat, ze
sie¢ chce wynie$§¢, a o Chatku z pewnos$cia styszates?

*— O Gulmancewiczu baknal cé$ Baltazar... pewno
smyka Domcia namawia, bo on tam czasem bywa
u niej, a Chatek to msciwa kanalia.

— No, no, po jednym jeszcze. Zdrowie Domci! —
zawotat Kocio robiac szczekami gwattownie. Podra-
pawszy si¢ po krostowatej twarzy, az mu krew popty-
ne¢ta, rzucit si¢ na kanapeg.

Porucznik odszedt.

Wkrétce potem wrédcit z miasta Marcelek i zdej-
mujac $wieze rekawiczki poczestowal go ciastkami,
ktérych nie chciata je§¢ Domcia, bo ja zgby bolaty.

— Ja ci¢ tu lepiej poczegstuje! — wrzasnal rozwscie-
czony gniewem i jamaja szlafkamrat, ktdéry potrzebo-
watl na kimkolwiek wywrzeé ztos$¢ zebrana.

I wyméwiwszy mu, ze nie ptacac za mieszkanie,
utrzymujac si¢ i strojac z jego pracy, z motyjek przy
grze, jeszcze obtudnie chce mu szkodzi¢ za oczy, wy-
nosi¢ si¢ jakby od zbrodniarza jakiego, przylepit mu
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cybuchem kilka uczciwych smarowan. Darmo Marce-
lek klat si¢ ze tzami, ze ani myS$lat si¢ wyprowadzié,
na prézno robit skoki ortopedyczne, btragat go, zeby
szanowal nowy paltonik — puszczono go dopiero, az
si¢ cybuch potamat w kawatki.

— 1Idz teraz na ztamanie karku, z ciastkami twymi
razem, stodkiewiczu! — zawotal $miejac si¢ pogardli-
wie z tez na sktadnej twarzyczce, w ktdra jeszcze ci-
snat papataczem i babka $mietankowa.

— O péjde, moi jirai’, Monsieur Kocio — odrzek?
Gulmancewicz podnoszac pomigty kapelusz. — Moi
Jlirai, Monsieur! — powtdérzyt na wschodach, poprawia-

jac nietad ubioru i ptaczac ze ztoSci. ,,Moi jirai dans
linstant méme”™ — pomyélat wyszedtszy na ulice
i pedem pobiegl do Jabluszkowej.

Frycowka ta jeszcze pijaka nie zadowolnita. Poszedt
na domino, gdzie wiedziat, ze zastanie Chatka, zaprosit
go do siebie na jamaje¢ i puscit w taniec jeszcze ener-
giczniejszy niz Gulmancewicza. Dopiero potozyl sie¢
spac.

Obudziwszy si¢ wieczorem, wytrzezwiony zupet-
nie — jak przez mgle pamietat o tym, co zaszto —
humor mu wydobrzat, palce nabraty gibkosci. Cwiczac
sie¢ nowa talia w réznych zagadnieniach gry wyzszej,
czekat na gosci. Przyszto kilku — bank juz gotéw, po-
niterzy stawiaja, wtem zabrzekto na wschodach, nie-
postrzezenie weszta policja, zabrata bankiera i pono-
towata nazwiska obecnych.

Wyszty skadsi§ na jaw historyjki rozliczne: Barbo-
nes przyprowadzit Zydkéw, ktérym kilka razy podej-
rzane rzeczy sprzedawal; wezwany na $§wiadka Marcel
nadmienit co$§ o elementarnych sposobach towienia

1 péjde.
2 péjde natychmiast.
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ryb, o trzosiku, ktéry Kocio wrbéciwszy w nocy wy-
sypat mys$lac, ze $pi szlafkamrat, co chrapat dla nie-
poznaki... i Kocio pojechat na Pawiaka, wedtug prze-
powiedni Jabluszkowej. Wierny atoli przyrzeczeniu,
chcac si¢ zem$ci¢ za wyznanie o trzosie, przyznat, ze
go sam wyciagnat, ale podzielit si¢ zarobkiem i dat
go do schowania Marcelkowi, ktéry, chcac sig¢ unie-
winni¢, na niego wszystko zwalit. Nie ograniczajac sig
na tym, jeszcze go oskarzyt o wykradzenie pugilaresu
Porucznikowi i powolywal si¢ na tegoz $wiadectwo,
co schwytawszy go na goracym uczynku, przez wzglad
jedynie na mtodo$é, wybaczyt mu. Szcze¢$ciem, Porucz-
nik prysnat gdzie§ z Warszawy, ale utworzyta sig
sprawa, w ktdérej co chwila powotywano Marcela. Ko-
cio co dzien nowe zarzuty wymys$lat. Jedynie przez
wptywy matki, ktora ostatek pienigedzy, suknie i meble
pozastawiata, aby wyratowaé jedynaka, i przez stosun-
ki Pawta udato si¢ mu wyptynaé jako tako.

~— Ach! Boze, to kara wielka! ale tez moze i ostatnia
nauka dla Marcela; widzisz, mon enfant, jak to Zle nie
stuchaé¢ matki i wdawaé sie z ludzmi tak nisko potozo-
nymi — méwita mu raz matka.

*— Ma chére maman! Strzezze mnie, Boze, czybym
sig¢ z nimi wdawat, gdybym miat, przypusciwszy, chod
te dwanagcie tysigcy, co mama na proces stracita.

— Mon cher Monsieur Paul! Wptynze tam pan na
niego, pomie$é go gdzie, zmituj sig!

— Prosz¢ mamy, co tam Polunia trudzi¢? Budowni-
czym ani urzednikiem, ani uczonym nie mys$le by¢.
Zreszta juz sobie teraz poradzg; prositbym tylko mamy
teraz o kilka rubli, a moze ty, Poluniu, mégitby$§ mi
pozyczy¢?

— Ostatnie! — rzekt Pawet rzucajac mu trzy ru-
ble. — RadZze sobie i bywaj zdréw raz na zawsze —
dodat spojrzawszy lito$nie na wujenke.

470



VI

Marcelek tak zaczal jako$ radzié¢ sobie, ze si¢ zndw
wprowadzit do Jabtuszkéw, z Chatkiem Barbonesem
oraz innymi ejusdem iarinae ' przestawaé zaczal cze-
sto; pomagat Baltazarowi w sprawach; krecit si¢ takze
modnie ubrany pomigdzy hulaszcza mtodzieza; od Do-
miceti z Papierowskich wypetniat zlecenia rozmaite:
chodzit do lombardu, gdzie zastawiwszy rzeczy inte-
resanta dawali mu pieniadze, co ich nic nie koszto-
waty, za ktére by ptacit cztery od sta na rok, a brali
cztery od sta na tydzien; konferowatl z Moramsza i ze
znajomymi jej innymi kobietami. Sprytnie zas wypet-
niat to wszystko, wyprzystojniat zndéw, zmeznial na
dobrym stole Baltazaréw. Domicela od dawna juz dzien
w dzien swarzyta si¢ z mezem stowami i rekami. Kté-
rego$ ranka, przywiedziona do ostatniej pasji zazdro-
snym wymystem na nia o Marcela i sttuczona wazg
krysztatowa, na ktéra Jabluszko w uniesieniu dysputy
pchnigty, szanownym czotem rozbit na potowe, rzekta
don tagodnie:

— Zabieraj swoje manatki, co moje, zostaw i wynos
mi si¢ stad, niedot¢go, bo nie reczg za siebie!

— Jestem nie wiedzieé¢ kirn, Domciu... czy wiesz, co
mowisz, aniotku! Daje najsSwigtsze stowo honorowe,
oszalata$ chyba.

— To za ten wymyst jeszcze dzi§ mi sig¢ wyniesiesz,
rozumiesz?

— Alez co? Domciu? Zastanow si¢, koteczko! Czy
sig¢ tak méwi do meza, do najprawdziwszego, naj$lub-
niejszego me¢za?

— Piekny mi maz! Kto wigcej zarabial? Czy ty
swoim wielkim rozumem i sprawami glupimi, czy ja?

i z tej samej maki, tj. tego samego pokroju.
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Kto wigcej wydawatl na dom? Kto ci¢ uczyt rozumu?
A, ty niewdzigczny, i $§mie¢ mnie posadzaé... Ot6z na
ztos$¢, kiedy tak, to niechze juz bedzie, jak powiadasz,
najprawdziwsza prawda... Wolg przystojnego, mtodego
chtopca, co mnie begdzie kochat, niz starego niewdzie-
cznika... IdZz sobie, grzybie, na grzyby, a ja za rok
bede pania Gulmarncewiczowa, moze to nieco piekniej
niz Jabtuszkowa.

— Alez, kobieto, pomnij, z jakiego ci¢ stanu poja-
tem... przed ottarzem najoczywisciej przysiegali$my
sobie, Domicelko!

— Co ty mi tam stan bedziesz wymawiat, twdj byt
moze gorszy niz teraz Kocia, i gdybym nie uprosita
sedziéw, nie poswigcita sig, rozumiesz, za ciebie,
to byS moze brzekal podwiazkami w szarej kurcie.
A myslisz, ze nie dostan¢ uniewaznienia matzen-
stwa? zem biorac $lub nie my$lata zaraz o tym, zeby
go zerwaé, jak mi si¢ sprzykrzysz. Ho... ho, naprzdd,
braliSmy $lub w niewtasSciwej parafii, potem, do-

wiode, ze...
— Jestem nie wiedzie¢ kim, Domicelko, nie przypro-
wadzaj mnie do ws$ciekto$§ci — wotat Baltazar pod-

skakujac i tupiac koszlawymi nogami.

— Zamiast wsciektoSci, bierz, co twoje, dziesieé ty-
siecy oddatam ci i nie masz zadnej pretensji, a reszta
moj zarobek, $wigcie madj.

— Czterdzie$ci... czterdziesdci tysiecy! — wotat pie-
niac sie Jabtuszko. — Czterdzie$ci tysiecy, ty zbrod-
niarko! Ja ci¢ naucze¢, ja ci pokazg!

— Ty mi grozisz? A, tego juz zanadto... Panie Mar-
cel, panie Marcel! chodz no pan tutaj... Ten stary nik-
czemnik §miat mnie skrzywdzié¢, uderzyé, sttukt wazon,
grozi, ze mnie zabije, jeste$ pan $wiadkiem, gwattu! —
wrzasneta przerazliwie, az sie rozlegto po catym do-
mu. Tymczasem 2z Marcelem, w pyszny fioletowy
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szlafrok przybranym, wypchne¢ta go za drzwi, ktére na
klucz zamkneta.

Tonacy brzytwy sie¢ chwyta. Zrozpaczonemu Jabtus?
ce przyszedt pomyst udaé sie do matki Marcela i bta
gaé¢ ja, zeby syn moégt sie¢ wyprowadzi¢ od nich.

Staruszka, pochylona, siwa juz zupelnie, przyghu
chta, mieszkata na ulicy Starej, obok kosciota Sakra-
mentek. Z trudno$cia mogac si¢ utrzymac ze szczupitej
emeryturki, z ktérej nieraz synowi musiata co$ udzie-
li¢, wystarata sie¢ za pomoca Pawta o pozwolenie na
nizsza pensje ptci zenskiej i miata kilkanascie przy-
chodnich panienek, ktérym najwigcej sama poczatko-
wych nauk udzielata.

Poznawszy Jabtuszke, ktdérego nie chciata znad,
chociaz syn mieszkat u nich, okulary rogowe i ksiazka
do nabozenstwa upadty jej na ziemieg, drgneta spazma-
tycznie i legkliwie patrzac, czy stuzaca czasem nie
wyszta, zapytata, czego sobie zyczy.

— Ach! najtaskawsza pani Kontrolerowo, jestem
nie wiedzie¢ kim, czy pani zbawi¢ mnie nie mozesz,
a ja pani nie zrobi¢ przy stuzki! — zawotat Baltazar
padajac jej do nodg.

Opowiedziawszy cata litanie cierpien, dodat ze
tzami:

— Pani Kontrolerowo, spraw to pani, zeby sig¢ wy-
prowadzit, a daje najsSwietsze stowo honorowej uczci-
wosci, ze dam oto te dziesigé tysiecy, ktore w listach
zastawnych mam przy sobie, ztoze¢ u trzeciej osoby
dla pani. Zobowiazanko spisze¢ najswietsze, a dziesigé
tysiecy, najczcigodniejsza z najczcigodniejszych pani,
to wiecej znaczy dla pana Marcela niz kobieta starsza
od niego, nieodpowiednia pod wzgledem edukacji i ro-
du, pani baronowo dobrodziejko, bo¢ po ojcu masz'
pani prawo do tego tytutu.

Kontrolerowa wahata si¢ dtugo i zngcona nareszcie
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dziesigciu tysiacami, ktérymi uniknetaby wymowek
o dwanadcie utopionych w procesie, co przypominat
jej syn zawsze, odwiedzajac raz na miesiac, napisata
do niego, ze jest chora i chciataby go widzieé.

Marcel nie przyszedt na wezwanie matki, a kiedy
w rok potem ostatni z Gulmancewiczédw brat S$lub
z Domicela z Papierowskich, primo voto' Jabtuszko-
wa, Barbara z Kalbfleischow, ulegajac prosbie jedyna-
ka, zaprowadzita ja do ottarza. Ale to tylko na te
jedna uroczysto$¢ zawezwano matke. Kiedy przyszta
czasem ich odwiedzié, stuzaca na rozkaz pani prawie
zawsze odpowiadata, ze nie ma panstwa w domu,
a Marcel, nieraz rozwalajac si¢ w dorozce z energiczna
swoja potowica, nie poznawat i nie ktaniat si¢ pochy-
lonej, drzacej kobiecie w czarnej lichej sukni, z ksigqz-
ka pod pacha idacej chwiejacym krokiem do ko$ciota
Iub z kosciota do domu.

VIII

— Jéziaczku! trzeba zdjaé picknie czapeczkeg, bo to
domek Bozy, synku! — moéwita przystojna bardzo ko-
bieta do trzechletniego chtopaczka, po krakowsku
ubranego, stajac koto ko$ciota Panny Marii.

— A Przenaj$wietsza Panno Sokalska, toéze on to
juz rozumie, nie bdj si¢, pani Marcysiu, strach, jaki
madry chtopulek *— odparta staruszka w schludnym
przyodziewku, jak gotab siwa, a jak struna wyprosto-
wana, ktdéra go prowadzita za reke.

O parg krokdédw za kobietami szto dwdch mezczyzn:
rozmawiali zywo.

— Moéwi¢ panu budowniczemu, ze jakby cien daw-
nej pozostat, tylko te same oczy zawsze pigckne, smut-

i z pierwszego malzenstwa.
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ne i poczciwe. Pan Belenski prawie nic si¢ nie zmienit,
a siostra'jej, ta dawna panna Karolina, ma juz synka
prawie tak sporego jak mdj, maz jej Slepy na jedno
oko, ale grzeczny jaki§ bardzo cztowiek. Ach! jakze
mnie wypytywali, jak ciekawi pana obaczyé! Pdjdzie
pan tam jutro, panie Pawle? — pytal mezczyzna silnej
budowy, z mocnym, ciemnym zarostem.

— Watpie, mdj bracie! Mam tyle zajecia, Zze nie
wiem, czy mi czas pozwoli — odpart Pawel, na kté-
rego spokojnej twarzy czas i praca naznaczyty powaz-
niejsze $lady, chociaz oczy i usta mtodzienczy, swo-
bodny wyraz ozywiat.

— To moze w tych dniach! bo zabawia dtuzej.
Obstalowali u mnie caty nowy garnitur mebli do
dwéch pokoi.

— Nie wiem, czy bede moégt i w tych dniach.

— Zlituj si¢ pan, panie Pawle! Chodéby si¢ kto na-
wet gniewat, to przez kilka lat i o gniewie si¢ zapomni,
a przecie kochaja tam pana jak brata.

— Musiatbym, widzisz, sprawial sobie frak, a mdgj
juz bardzo stary, ostatni raz miatem go na sobie, kie-
dym wam dziecko trzymat do chrztu. Swatano mnie
kiedy$ z panna Karolina. Jak mnie zobaczy jeszcze
kawalerem, nieco szpakowatym, to gotowa i nasmiad
sie ze starego — rzekl z u$dmiechem, poprawiajac sobie
gesta czupryne, srebrzaca gdzieniegdzie przy koncach.

— Nic nie pomoze! Pan Belenski i brat pani Karo-
liny wiedza, gdzie pan budowniczy mieszka, i zmusza
pana.

—+ To najmniejsza, panie majstrze Sierocki! Zreszta
zobacze — odpart Pawet, ktéremu stowa towarzysza
przypominaty caty dramat uniesienn, opasany uroczym
wiankiem lat mtodziericzych. Ale u meza pos$wieco-
nego cata dusza zawodowi i pracy dramat 6w, nawet
wsrod marzen samotnych, przybierat coraz bardziej
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wtasciwe cechy wspomnienia, za ktére wdzieczne byto
serce, a czynny umyst i wyrobiona w cierpieniu dusza
spogladata tesknie i coraz spokojniej na te chwile
niepowrotna.

Moéwiac tak, zaszli powoli az nad Wistg, gdzie to
kiedy$ stat domek Szczepaniaka. Dzi§ ani juz $ladu
ulicy ni domku.'

Szary pas rzeki, iskrzacy od majowego stonca, oble-
wat jak dawniej puste teraz wybrzeze, a za nigq tuz
bielit sie kos$cidtek praski i krzyz wysoki na piaskach
wzniesiony.

— Przenaj$wietsza Panno, zeby tez choé zdziebko
zostato z naszego gniazdka! — zawotata ptlaczliwie
Jakubowa.

Maty Jéziak zaczal biegaé po zieleniacej murawie,
matka jego obtarta oczy patrzac mitos$nie na meza, co
zadumany stanat przy Pawle.

— Ano, niech bedzie pochwalony! — odezwat sig
gtos ojca Jakuba, ktdry dostrzegiszy ich z daleka,
szybko ku nim podazat. — Bég zaptaé, ze poczeka-

liScie panstwo na mnie! Wracam ano z Powazek.
Akacja $licznie rozkwitneta na mogile twojego dziad-
ka, chtopaczku!

1 Teren dawnej ulicy Glebokiej i sasiednich zabrano pod fort
Cytadeli. (Por. przyp. na s. 36)
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